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COLIL MOMMOBDQULUZADSNIN iCTIMAI-SIYASI GORUSLORI
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XX osrin ikinci onilliyinde Quzey Azorbaycan Xalq Cumhuriyystinin ve Giiney Azorbaycan
«Azadistan» dovlotinin yaradilmasi XIX asrin sonu XX asrin avvallorin-ds hor iki Azsrbaycanda movcud
olmus ictimai-siyasi, oadabi, falsofi fikrin montiqi naticosi idi. Besiyi basindaHoson bay Zordabinin, 9liboy
Hiiseynzadonin, ©limardan bay Topgubasovun, ©hmad boy Agaoglunun, Mommoad Omin Rasulzadonin,
Uzeyir boy Hacibayovun, Colil Mommodquluzadonin, Seyx Mohommod Xiyabaninin vo bas-qa onlarla
Azorbaycan ziyalisinin durdugu milli-demokratik horokat sonda Azorbay-can Xalq Cumhuriyystini vo
«Azadistan» dovlatini dogurdu. Onlar 6z ictimai-siyasi, adabi vo maarifcilik faaliyyatlori ilo xalqimizin milli
siiurunun oyanib inkisaf etmosi-no miihiim tosir gostormisdir. Oz ideya siyasi qaynaqlarmi xarici
dovlatlordon alan solgu sosialistlori vo bolseviklori ¢gixmaq sortilo Azorbaycan demokratlarinin oksoriy-yati
miistaqillik tarafdari olmusdur. Onlar Cumhuriyyat qurulusunun mahiyyatini sorh etmis, xalgda Cumhuriyyat
qurulusu haqqginda iimumi tesavviir yaratmaga calismiglar.

“Azorbaycan badii modsniyyatinin ¢oxasrlik tarixino qiidratli adabi soxsiyyatlor -don biri kimi daxil
olan Colil Mommodquluzads xalq isini, votondagliq fealiyyeti ii¢lin dogulan goérkomli simalardandir. Onun
adabiyyat, incasanat, maarif vo matbuat sahoasindaki biitiin xidmatlari 6ziiniin an yiiksak , {ilvi manasini bu
boyiik ideala xid-motds tapmisdir [1, 5].

Bu cohatdon Colil Mommadquluzadonin moashur «Cumhuriyyat» adli mogalosi daha xarakterikdir.

Vatandaslar! Cumhuriyyat, yani latinca «Respublika» elo bir hokumata deyirlar ki, orada mamlokatin
idarosi camaatin 6z dhdoesinda vo ixtiyarindadir, neco ki, mosalon, Firongistan, isve¢ra vo geyrilori» [4,190-
191].

Mogalodo daha sonra miiollif Cumhuriyyot iisul-idaresinin tarixi, mahiyyoti, segkinin sortlori,
azadliglar haqqinda qisa, xalqin anlayacagi bir torzdo agiglamalar verorok gostorir ki: «Votondaglar»
Cumhuriyyast iisul idarssi tozo deyil: godim yshudiler, germanlar, yunanlar vo rumlar tarixin ¢ox ovail
vaxtlarinda Cumhuriyyetin idarosi ilo yasayirdilar, lakin homin gqodim zamanlarda bir torofdon agaliq vo
digor torofdon qulluq o deracads idi ki, adalstin vo miisavatin (barabarliyin - R.9.) yoxlugundan... qadim
Cumhuriyyat idarsleri davam eds bilmadilor. Axiriil-omr nadan mexluq 6z yaxinlarini yens zalim padsahlar
ixtiyarina verdilor» [3, 191].

Seckilar haqqinda danigsarken miiallif gostarir ki: «Cumhuriyyat idarasinin segkisinin dord vacib sorti
var...Bu sortlorin ovvalincisi {imumilikdir, yoni momlokatdo yasayan niifusun comisi seckido istirak
etmolidir...Sinif, cins, din» forqi qoyulmadan seckids «kisilor ilo ovrotlor do, ermoni do, miisalman da, xan
da, roiyyat do» istirak etmolidir...» Ikincisi seckinin miisavi olmagidir, yoni soslorin barabarliyi. Mosalon,
man agar xan va ya bayo-m, monim ds sesim birdir, son ¢oban va raiyyatson, sonin do sasin birdir. Demok,
hor ikimizin sosi borabordir...Ugiincii sort segkinin diizbadiizliiyiidiir...Dérdiincii sort sec¢-kinin gizli
olmagidir» [4, 192].

Cumhuriyyat idaragiliyinds miihiim amillorden birini do azadliglar hesab edon miollif gostorir ki:
«Cumbhuriyyst idaresinin bir zinati do var ki, o da tamam azadliqdir. Bu azadliq da neg¢s gismdir». Bu
gismlors etiqad azadligini, yigincaq aza-dligini, birlosmok azadligini, ¢ap elomok, danigmagq, siyasi partiyalar
yaratmaq va s. azadliglar1 daxil edon miiallif sonda gostarir ki: «Vatandaslar! Ogar bizds in-sanliq hissi hala
6lmoyibss - vo gliman edirom ki, 6lmayib, - o vads garak uca sas ilo Cum-huriyyst gohromanlarini alqislayib
deyak: Yasasin Cumhuriyyast!» [4,193].

C.Mommadquluzads hiiquq elmloarino yiyslonmosi ilo iimid edirdi ki, ganun garsisinda xalqin mona-
feyini miidafio etmok faydali olar. Todqiqatlarda gostorildiyi kimi: «Qanun anlayisi, o dévrdoe onun fi¢iin
odalot anlayisi ilo olagoedar idi» [1, 257]. C.Mommoadquluzado c¢arizmin devrilmosini vo demokratik
respublika qurulmasini, aqrar vo milli mosalalorin holl edilmosini, mohsuldar qiivvelorin siiratli inkisafinin
hoyata kegirilmasini nozords tutan inqilabi - demokratik moramin torafdart idi. Boylik demokrat istismargi
dovlatlorin siyasi qurulusu ilo yanasi onun hiiquq sisteminin ndgsanlarini da kaskin tonqid edir, 1905-ci il
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inqilabini «azadliq vo hiiqug» ugrunda miibariza kimi qiymotlondirir, ictimai hayatin demokratik qurulusu
ugrunda gotiyyatlo ¢ixis edir, mdvcud ictimai-siyasi qurulusun hiiqiiq sisteminin logv edilmasi vo onun daha
miitoraqqi demokratik qurulus vo hiiquq sistemi ilo avaz edilmasini, xiisusilo milli-miistomloko asasratinin vo
hiiqugsuzlugunun logv edilmasi yolu ilo milli masslonin demokratik hoallinin programini toqdim edirdi.
C.Mammoadquluzads hatta «Miivaqqoeti hokumat»in elan etdiyi hiiquq ve azadliglarin da haqiqaton hoyata
kegirilocayino inanmir vo gosterirdi: «Bir Nikolayin getmassi ilo yiizlorlo bagsqa Nikolaylar meydana ¢ixir»
[3].

Qadin azadligi masalasi C.Mammadquluzadani biitiin hayatt boyu diisindiirmiisdiir. O, Serq qadinini
horamxanalarin zindanindan, qara carsabin ziilmotindon azad etmok, onu torbiys edorak 06z vazifasini
anlatmagq ti¢lin alindon goloni asirgomomis, 6z felyeton, moagalo vo iri hacmli osarlorindo yeri goldikco bu
mosalonin halli yollarii gostormisdir. Bu miinasibotlo adib gostorirdi: «Boxti qara Sorq qadini goziinii agib
¢IXsIn ...osrimizin genis meydanina vo ciiratlo desin: Monim do bu diinyada yasamaga haqqim var! Ciinki
...man azad Sorq qadintyam» [2, 835].

Biitiin monali hoyatin1 xalqmnin yiiksaligine, azadligina hosr edon Calil Mommadqulu-zads va biitiin
«Mollanasraddin»gilor Azarbaycan ingilabi demokratik siyasi fikrinin inkisafinda miithiim rol oynamuislar.
Biitiin yuxarida deyilonlor onu gostarir ki, «Mol-lanasraddin»¢ilor demokratik respublika torafdari olmuslar.
Bunu nazars alan todqi-qatgilar gostermislar ki: «Colil Mammadquluzadanin yeni ictimai vo dovlat qurulusu
haqqinda proqrami asas etibarilo agsagidakilardan ibarat idi:

a)Movcud ictimai-siyasi qurulusun ve hiiquq sisteminin mohv edilmasi vo onun daha miiteraqqi
demokratik qurulus va hiiquq sistemi ilo avaz edilmasi;

b) Omok soraitinin kokiinden yaxsilagdirilmasi, 8 saatliq is gilinliniin hoyata kegiril-masi, aqrar
masalasinin kondlilorin xeyrins hall edilmasi;

¢) Dinin dévlatdon ayrilmasi, xalqin dini buxovlardan azad edilmosi, onun tohsili vo maarifi ii¢lin
sorait yaradilmasi;

¢) Milli-miistomlokoa osarotinin vo hiiquqsuzlugunun logv edilmosi yolu ilo milli (mo-solonin
demokratik holli- Rusiya xalqglarina 6z miigoddoratini holl etmok vo 6z dovle-tini yaratmaq hiiququ
verilmasi» [5, 253-254].

Gostorilon bu proqramin hoyata kegirilmasi labiid olaraq demokratik respu-blikanin qurulmasina
gotirib ¢ixarirdi vo sonda gotirib c¢ixardi da. Quzey Azorbaycanda 1918-ci ildo Azorbaycan Xalq
Cumbhuriyyeati yaradildi.

Odabiyyat
1. Hobibboyli Isa, Mommodquluzada Calil (Matnin miiallifi va tortibgisi) B. 1s1q,1987, 190 s.
2. Mommadquluzads Calil, Felyetonlar, moqalslor, xatiralor, moktublar. Baki, Azorbaycan Universiteti
nasriyyati, 1961, 1017 s.
3. Mammadquluzada Calil, Miivaqqati Hokumat. // Molla Nasraddin. 1917, Ne20.
4. Mommadquluzads Calil, Osarlari, IV cild, Baki, 2004, sah., 472 s.
5. M.Malikova, E.Bayramov. Gostarilan asar, soh. 253-254.

Public and political opinions of Jalil Mammadguluzadeh
Summary
The article discusses some aspects of the work of Mirza Jalil Mamedguluzade - an outstanding and
beloved literary figure of the people who played a special role in the development of socio-political, literary,
philosophical ideas in the Azerbaijani artistic culture of the late XIX - early XX centuries.
His famous article “Cumhuriyat” analyzes its essence, issues of government, elections, issues of
women's freedom, the role and place of all these aspects in governing the country.

OO0uecTBeHHO-MOTUTHYeCKHe B3TIsAAbI [ikanuaa Mamenryansaae
Pe3rome

B cratee paccMarpuBaroTCs HEKOTOpBIE acleKThl TBopuecTBa Mupsa [xanuna Mamenrynysane -
BBIIAIONIETOCS U JIIOOMMOIO JIMTEPaTypHOTO JAEATeNsl Hapoja, ChIrpaBIIero ocoOyi pojb B pPa3BUTHU
0O0IIIECTBEHHO-TTOJIUTUYECKUX, JIUTEPATYPHBIX, (QUIOCOPCKUX U B a3epOailiKaHCKOW XYJI0KECTBCHHOH
KyJbType koHIa XIX - Hagaia XX BEKOB.

B ero 3HameHuTON cratbe «JKyMXYpUHAT» AHAIU3ZHUPYETCS €r0 CYLIHOCTb, BOIPOCHI IIPaBJICHUE
CTpaHOM, BEIOOPHI, BOIIPOCH! CBOOOIBI )KEHIITIH, POJIb U MECTO BCEX ATHX aCTEKTOB B YIIPABIIEHUHN CTPAHOM.
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FEILi SIFOTIN MORFOLOJI XUSUSIiYYOTLORI

Acar sozlar: feili sifat, substantivlasma, morfoloji xiisusiyyatlar
Key words: participle, substantiation, morphological features
Kniwouesvie cnosa: 2nazon npunazamenvroe, CyoCmanmugayust, Mopponozuyeckiue npusHaxu

Azorbaycan odobi dilinds feilin tosriflonon formalar ilo yanasi, tosriflonmoyan formalart da vardir ki,
bunlar da moasdar, feli sifot vo feili baglamadir. Dilimizds feili sifoto xas olan bir ¢ox morfoloji xiisusiyyatlor
vardir ki, onlardan biri do substantivlegsmadir.

Substantivlegsma hadisasi Azarbaycan dilinds sifat, say va eloca da felin tasriflonmoyoan formalarindan
biri olan feili sifatlorde 6ziinli gosterir. Felin tosriflonmayon formalarindan biri olan feili sifot hom feilin,
hom das sifatin slamatlorini dasiyir. Bels ki, o feil kimi harakat bildirss do, tasriflonon feillorden farqli olaraq
asyanin harakatlo bagli alamatini bildirir va alamat bildirmasi baximindan sifata banzayir ki, bu da onun sifat
kimi substantivlosmasine imkan yaradir. G.Abdullayeva yazir ki, “asyanin harokatlo bagli slamatini bildiren
tosriflonmoyaen feil formasina feili sifot deyilir. Feili sifot hom feilin, hom da sifstin xiisusiyyatlorini dasiyir.
Feili sifotlordo feilo moxsus cohatlor bunlardir: gorti olaraq zaman bildirir: dagmig (kegmis z.) ¢ay, danisan
(indiki z.) talaba, deyilasi (galacak z.) s0z, va s. tasirli va tasirsiz olur: yazini yazan (tasirli), sohards yasayan
(tasirsiz), ndv bildirir: aldigim meyvo, acilan sohar, deyilon s6z, aglasan usaqglar v s. tasdiq vo inkarda olur:
yetigmig-yetismomis (meyva)” (1, s. 85). Feli sifotin sifoto bonzor xiisusiyyatlorindon biri do onun aid oldugu
s6zdan avval galmasi, sintaktik baximdan toyin olmast va neca? na ciir? hansi? Suallarina cavab vermasidir.
Ancagq feli sifat feilo moxsus slamatlari do bildirerok zaman, név ds bildirir. Q.Kazimov feili sifotdon bahs
edorkon qeyd edir ki, “feili sifot feilin artibutiv-adyektiv formasidir. Yoni feillor “feili sifot sokilgilori”
adlandirdigimiz bir sira sokilgilori qobul edorok, feillik xiisusiyyotlorini saxlamaqla yanasi, sifotlora
yaxinlagir, sifot xilisusiyyatlori do qazanir” (2, s. 276). Dogrudur, sifat feil kimi zaman bildirir, ancaq feili
sifotlordo zaman anlayisini ifade etmok {igiin xiisusi sokilgi yoxdur, onlarda zaman anlayis1 feili sifot
sokilgilorinin semantikasi ilo slagalidir. Mosalen, -an® feili sifot sokilgisi indiki zamani, -mus” feili sifot
sokilgisi kegmis zaman, -mali’, - acaq’, -asi” sokilgilori isa golocok zaman bilidirir.

Miiasir Azarbaycan dilinds feili sifot gokilcilori asagidakilardir:

1. -an% 2. —m1§4, 3. —d1q4, 4, —acaqz, 5. -mali®, 6. -asi®, 7. —ar’/-maz’.

1. — an® sokilgisi feilin qrammatik mena névlorina qosulmaqla yanasi, tosdiq vo inkar, homginin tosirli
vo tosirsiz ola bilir. Masolon, aglayan qiz mslum ndvds, yazilan moktub machul ndvds, doyiison ordu
qarsilig-birgslik noévds, oxutduran adam icbar névds islonmisdir. Danisilan massla, oyronilan dars, sevilon
usaq vo s. kimi feili sifotlor tosirsiz, yazdiran, danigsdiran, dyrotdiron vo s. kimi feili sifotlori iso tosirlidir.
Feili sifatlori inkarda da islotmok miimkiindiir. Masalan, dyranilon — dyranilmayen, yazdiran — yazdirmayan,
doyiisan — doytismayan va s. Feili sifot diizoldon bu sokil¢i indiki zaman moenali feili sifotlor diizoldir.

2. —mus* dord ciir yazilan bu sokil¢i kegmis zaman monali feili sifatlor diizoldir. Bu sokilgi do an’
sakilgisi kimi tasirli va tasirsiz, tasdiq va inkarda olur va feilin miixtolif qrammatik mana névlarine artirila
bilir. Masalon, yazilmis moktub, deyilmis sdz, ag¢imis qapi, danisdiriimis sdhbot, séylonilmamis fikir,
cagirilmamis qonaq vo s. Qeyd edok ki, mus® sokilgisi 4 ciir yazilir vo noqli kegmis sokilgisi mus” ilo, eloco do
feil formalarinin rovayat soklinin ixtixar olunmus formasi ilo omonimlik tagkil edir. Bunlari bir-birinden
farqlondirmok {i¢iin onlarmn islonmo mogamlarina digqot etmok lazimdir. Belo ki, feili sifot diizolden mus”
sokilgisi iglonmis s6z alamat calarlig1 da bildirir. Masalon, yazi/mis maktub birlosmasinde moktubun yazilmis
olmasi diqqgoto ¢atdirilir vo neca? sualina cavab verir. Feilin nogli kegmis zaman sokilgisi kimi islondikdo iso
harakatin kegmiso aid oldugunu bildirir. Masalen, Azarbaycanin iyirmi faiz torpaqglar: ermanilor torafindan
isgal olunmusdur. Bu iki sokil¢ini bir-birinden forglondirmok ii¢lin bir mithiim fakti bilmok lazimdir ki, feili
sifot sifot kimi isimdon ovval islonir vo oslamat bildirir vo climlodo daha ¢ox toyin funksiyasinda islonir.

3. - diq* da -mus” kimi kegmis zaman monali feili sifotlor diizoldir. Bu sokilgi isimin monsubiyyat
sokilgilari ilo iglonir. Masalon, yazdigim, yazdigin, yazdig, yazdigimiz, yazdiginiz, yazdiglari va s.

4. -acaq’® Miiasir Azorbaycan dilinde bu sokilgi feillordo goti golocok zaman sokilgisi kimi do islonir.
Mosalon, Golocok goriislorimizdo problemli mosalolori holl etmoliyik. Bu climlodo galacak sozii feili sifotdir.
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Qonaq komandanin oyungular1 sabah Azarbaycana galacakdir. Burada iss galacokdir sozii feilin goti golocok
zamanindadir. Feili sifst vo qoti golocok zaman diizolden -acag’ sokilgisi qrammatik sokilgidir, ancaq
feillordon isim -acaq’ sokilgisi leksik sokilcidir. Masolon, dayan feilinden dayanacag, otur feilinden oturacaq
ismi diizolmisdir. Bu sokil¢i dilimizds asason golocok zaman mozmunlu feili sifatlor diizoldir. Masolon,
golocok giin, gedilocok yol, damsilacaq mesalo vo s. B.Xolilov -acaq’ sokilgisindon damisarkon onu
mohsuldar sakil¢i hesab edarak qeyd edir ki, “mohsuldar gakilgidir: oxuyacagim asar, goracoyim is va s. -
acaq’ sokilgisi hor ii¢ soxsin tok vo comindo monsubiyyat sokilgisini qobul ederok asagidaki feili sifat
sokil¢ilarini formalasdirmisdir.

Tok Com

I acagim acagimiz

IT acagin acaginiz

III acag1 acaqlar1” (3, s. 259).

5. -mali®* sokilgisi golocok zaman mozmunlu feili sifotlor diizoldir. Bu sokilgiden bohs edon
M.Hiiseynzads yazir ki, “-mali (msli) sokil¢isini, asason, tosdiq, bazon do inkar feillorin {izerinoe olave
etdikdo feili sifotlor omolo golir ki, bunlar da ogyanin vo ya hadisonin keyfiyyotini vo yaxud forqlondirici
xtisusiyyatini ifads edir: yemoali xorak, icmali su, oxumall kitab, gazmoali yer, yeyilmali sey, goriilmali is,
oxunmali kitab vo s” (4, s. 188). Qeyd edok ki, -mali’ sokilgisi hom do feilin vacib soklini diizolden sokilgidir.
Bu iki omonim sokilgini bir-birindon farqlondirmok {i¢iin onlarin iglonms magamlara diqqet yetirma
lazimdir. M.Hiiseynzads bunlar1 farqlondirmak {i¢iin belo bir fikir irali siiriir ki, “siibhosiz, bu feili sifatlor
torkib daxilinden ¢ixsa, artiq feilin vacib soklini ifade edocokdir, yoni torkib daxilindeki sdzlerin yeri
doyisdirilib, xorak yemali, su igmali, kitab oxunmali, bag gozmali vo s. sokilds isladilorse, homin sézlar feilin
vacib sokli kimi gobul eilmolidir. Bu sokilgilor feilin inkar ilo do feili sifot omolo gotirir: yeyilmomoali x6rok,
igilmamali su, oxunmamali kitab va s.” (4, s. 188).

6. -as’® feili sifot sokilgisi golocok zaman bildirir. Bu sokilgi feilin lazim soklinin sokilgisi ilo
omonimlik yaradir. Hor iki gokil¢ini bir-birindon ayird etmok {i¢iin yena do onlarin islonmo mogamlarina vo
verilon suallarina diqget yetirmok lazimdir. Belo ki, ogor soz feili sifot diizoldon asi® sokilgisi gobul
etmisdirse, homin ifads ilk ndvbads neca? sualina cavab vermaoli, isimden avval galarak onu toyin etmsli,
isimlogarak ciimlodo miibtada, tamamliq vazifalerinds islonmalidir. Masalon, yazilas: maktub, goriilasi islor,
deyilasi sozlor va s. Yazilasilar stolun iistiindodir. Bu ciimlodo yazilasilar feili sifoti substantivlogorok
miibtoda vozifasinds islodilmisdir. Lazim goklinin gokilgisi olduqda ise climlads xabar funksiyasinda islonir.
Mosolon, Sabahki iclasda idaranin miidiri tasdiglanasidir.

7. -ar? , -maz’ bu sokilci feil koklorinoe qosulduqda feili sifatlor yaranir. Qeyd edok ki, feili sifatin bu
sokilcisi do omonimlik xiisusiyyatino malikdir, yoni geyri-goti golocok zaman sokilgisi -ar® vo onun inkari -
maz” la, eloco do feildon isim diizoldon -ar sokilgisi ilo omonimlik toskil edir. Masalon, Axar sular duruldu.
Burada axar sozii feili sifotdir, yoni -ar sokilgisi feildon feili sifot yaratmisdir. Su axar ¢uxurunu tapar. Bu
climlodo iso axar feilin geyri-qoti golocok zamanindadir vo -ar sokilgisi geyri-qoti golocok zamanin
sokilc¢isidir. Capar tezliklo xana xobar gotirdi. Burada iso -ar sokilgisi ¢ap feilindon ¢apar ismi diizoltmisdir.
Feildon isim diizeldon -ar geyri-mohsuldar sokil¢idir vo dilimizds bu sokilgi ilo diizalon isimlore ¢ox az
sayda rast golmok olur. “Bunlar geyri-qoti golocayin sokilgilori ilo bir kokdondir. Tosdiq formasi az iglonir vo
feili sifot x{isusiyyatini itirmak, sifats ¢evilmok istiqgamatinds inkisaf edir: masalon, giilor iz, aglar usaq,
axar su va s. Lakin zaif sokilds olsa da, feili sifot xiisusiyyati var: axar su — axmaz su, giilar iz — giilmaz 1z
(5, s. 131). Qeyd edok ki, bu iki sokil¢i bir-birino antonimdir. Mosalon, anlasilan — anlasilmayan, axar —
axmaz, yanar — yanmaz vd s. M.Hiiseynzados feili sifat diizoldon bu sokilginin xiisusiyyatlorindon bshs
edorkon xiisusi olaraq vurgulayir ki, homin sokilgilor daha ¢ox sifatlogmoys meyillik var. “Qeyd etmak
lazimdir ki, bu sokilgilarls diizalon feli sifotlords sifotlosmo meyli ¢ox giicliidiir. O biri feli sifatlorden forqli
olaraq, belda feli sifotlordo agyanin daimi alamatini bildirmok keyfiyyati olur ki, bu xiisusiyyst do aslinda
sifotloro moxsus cohatdir. Digoer torofden, belo feli sifotlor tosdiq ve ya inkarda islonmok, idare etmok
qabiliyyatini do tadricen itirir” (3, s. 187).

Feili sifotin feilo aid xiisusiyyatlorindon bohs edorkon qeyd etmisdik iki, feili sifot feilin miixtolif
novlarine qosularaq ogyanin horakotlo bagli slamatini bildirir. Ancaq biitlin feili sifat diizeldon sokilgilor
feilin név sokil¢ilorindon sonra iglons bilmir. Buna gors do feilin név sokilgilorindon sonra iglona bilon va ya
islono bilmayon sokilgilari iki qrupa bélmok olar:

1-ci grupa feilin nov sokilgilorindan sonra islonan sakilgilar.

2-ci grupa iss feilin nov sokilgilorindon sonra islona bilmayan feili sifat diizolden sokilgilar.

Birinci qrupa daxil olan feili sifot diizoldon sokilgiloro -an’, -mus®, -dig®, -acaq’, ikinci qrupa daxil
olanlara iso -asi’, -mali’, -ar’ (-maz’) sokilgileri daxildir.
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“Ikinci qrupa daxil olan feli sifatlor birinci qrupdan olan feli sifatloro nisboton feli moxsus
xUisusiyyotlori zoif sokildo miihafizo edib saxlayir vo beloliklo, feldon diizolon feli sifotloro yaxinlasir™ (6,
s.76).

Miiasir Azarbaycan dilinds feili sifat diizeldon -ast’ sokilgisi inkar soklinds olan feillora qosula bilmir.
Mosolon, yazilast asar deyirik, ancaq yazilmas: asar deya bilmerik. Eyni hala biz -mali’ sokilgisi ilo islonon
feili sifatlords do rast golirik. Artiq qeyd etmisdik ki, ad1 ¢okilon har iki sokilgi feilin gakillarinin sakilgilari
ilo omonimlik toskil edir, yoni asi’ feili sifot sokilgisi lazim sokli ilo, -mali’ feili sifot sokilgisi iso vacib
soklinin sokilgisi ilo omonimdir. Fikrimizco, s6zli gedon hor ik sokilcinin inkar formasimin olmamasi onlarin
birincisinin lazimlilig, ikincisinin iso vaciblik bildirmosdir. Digor torofdon feilin vacib vo lazim sokli do
inkarda -ma’ sokilgisi ilo diizolo bilmediyi ligiin deyil sozii ilo diizalir. Vacib sokli lazim sokli ilo miigayisado
-ma’ hom sokilgisi hom do deyil sézii ilo diizolo bildiyi {igiin -mali’ feili sifot sokilgisi do her ikisi ilo diizolo
bilir. Moasalon, goriilmali islor — gormamali islor, deyilmoali s6z — deyilmamali s6z va s. Lazim sokli iso ancaq
deyil sézii ilo birlikde inkarliq bildirdiyi tigiin -asi® sokilgili feili sifatlor do inkarliq sokilgili feilloro demok
olar ki, qosula bilmir.

Feili sifot sokilgilorindon bohs edarkon qeyd etdik ki, bozi feili sifot sokilgilori monsubiyyat sokilgilori
gabul eds bilirlar, yani monsubiyyato gora doyise bilirlor. Bu zaman onlar morfoloji baximdan feili sifot
olaraq qalsalar da, sintaktik cohotdon toyin olmagqla yanasi miibtada, tamamliq vo xabor do ola bilir. Feili
sifot sokl¢ilorinin bu morfoloji xiisusiyyatlorini nazars alaraq onlar1 da iki qrupa bols bilarik:

1-ci qgrupa daxil olan feili sifat gsokilgilori moansubiyyat sakilgilari ila iglona bilmirlar;

2-ci qrupa daxil olan feili sifot sokilgilori asanligla hor ii¢ goxsin tok vo cominin monsubiyyat
sokilgilorini qabul eds bilirlar.

1-ci qrupa daxil olan feili sifot sokilgilori -an’, -mus®, -asi’, -mal’’, -ar’ (-maz’)dir ki, bu sokilgilor
mansubiyyat sokilgilari ils islona bilmirlar.

2-ci qrupa daxil olan feili sifat sokilglori asanligla mansubiyyat sokilcilori gabul eds bilirlar. Bu qrupa
daxil olan feili sifat sokilgilorine -dig” ve -acaq’ sokilgilori daxildir. Ancaq adi gokilen her iki sokilci arasinda
da monsubiyyot sokilgilori ilo islonmo imkanlarina géro do forqlor vardir. Belo ki, -dig’ sokilgisini
monsubiyyat sokilgisi olmadan islotmok miimkiin deyildir. Masoslon, pozdugum, pozdugun, pozdugu,
pozdugumuz, pozdugunuz, pozduglari vo s. Acaq’ sokilgisi iso hor zaman deyil, miioyyen voziyyetdo
monsubiyyat sokilgilori ilo iglono bilir. Masolon, golocok giin, oxunacaq qozet, golocoyimiz giin —
oxuyacagimiz qazet va s.

Feili sifot morfoloji baximdan feil bohsindo Gyronilso do onun morfoloji xiisusiyyetlorino nazor
saldigda aydin oldu ki, o, hom substantivlogo bilmoklo sintaktik baximdan miibtoda, tamamliq, xobor
vazifolarinds islona bilar. Feili sifotlorin dzlorine xas olan morfoloji gostaricilari, yoni goklgilari do vardir ki,
onlardan miioyyoen bir qrupu feilin sokillorinin sokilgilori ilo omonimlik toskil edir. Bundan basqa -dig’ feili
sifot sokilcisi demok olar ki, har zaman mansubiyyat sokilgisi ilo islonir ki, bu da homin sakilcini qobul eden
feili sifotlorin substnativlogmasine imkan yaradir. Feili sifot sokilgilorini sarh ederken aydm olur ki, onlar
zaman sokilcisi qobul etmoasa do sokilgilorin mozmununda zamanliq anlayist vardir. Belo ki, bir qrup
sokilcilor kegmis zaman, digorlori indiki zaman, bagqa qrup sokilgilor golocok zaman anlayisi ifads edirlor.
Umumiyyotlo, feili sifot zongin morfoloji xiisusiyyotloro malikdir. Buna imkan yaradan amillordon,
fikrimizca, on miihiimii onun iki osas nitq hissasnin — feil va sifatlorin xiisusiyyatlorini dasiya bilmesidir. Tki
osas nitq hissasinin xiisusiyyastlorini dagimasi onun morfoloji baximdan zongin olmasina imkan yaratmigdir.
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Morfological features of participle
Summary
The article deals with the morphological features of the participle. The participle is interpreted as the
substantiation of the adjective, the suffix inherents in it. The article analyzes the morphological indicators of
participle and their omonym formation and clarifies the development of participles and omonym suffixes.

Mopdgosiorudyeckue NpU3HAKY NPUYACTHI
Pesrome
B crarbe paccmarpuBaroTcss MOPQOIOTHIECKHE OCOOSHHOCTH NpUdacTHid. [IpuuacTre TpakTyeTcs Kak
000CHOBaHME MPHUJIAraTeIbHOTO, MpHUCYLIeTo eMy cydukca. B cTarhe aHanm3upyroTcs MOp(OIOTHIECcKUe
MOKa3aTeNnd NPUYAcCTHS M HUX OMOHHMMOOOpa30BaHUS, YTOUHSETCS pa3BUTHE HpuYacTHd U cyddukrcos
OMOHHMOB.
Roayci: prof. .Qasimov
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CEMAHTHUYECKAS BAJIEHTHOCTD CJIOBA
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JlexcukoJorus mpeacTaBiIseT coO0i pasen HayKd O S3BIKE, U3YUAIOIIHi CJIOBApHBIA COCTaB B €0 CO-
BPEMEHHOM COCTOSTHUH ¥ MCTOPHYECKOM pa3BUTHH. OT/EN JIEKCUKOJIOTHH B Kypce COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
SI3bIKA OCBEIIAET COBPEMEHHYIO CJIOBAapHYIO CHCTEMY HaIICH pedH, MCTOpUUYECKas JIEKCHUKOJIOTUS PYyCCKOTO
si3bIKa — ee (hOpMUpPOBaHUE U 00OTAIICHHE B CBSI3U C HCTOPUEH PyCCKOTO S3bIKA.

OO0BEeKTOM M3YyYEHHS B JIEKCUKOJIOTUH SIBIIIOTCS Tpexe Bcero cinoBa. CiioBa, Kak M3BECTHO, MOJBEP-
rafoTCcsl U3yUSHUIO Takke B Mopdosiorun u cioBoobpazoBaHun. OQHAKO €cid B MOPQOJIOTHUU U CIIOBOOOpa-
30BaHUM CJIOBa OKA3bIBAIOTCS JUIS M3YYCHHUS TPAMMATHYECKOTO CTPOS M CIOBOOOPA30BATENIBHBIX MOJENEH 1
MIPaBWI, TO B JIEKCHKOJIOTHH CJIOBA M3y4YalOTCs C TOUKHM 3peHUs 1) WX CMBICIIOBOTO 3HaYEHUs, 2) MecTa B 00-
el cucrteMe JIEKCHKH, 3) MPOMCXOXKIeHHUs, 4) yrnoTpedisieMocTH, 5) cepbl IpUMEHEHHs B mpolecce 00-
LIEHNA U 6) UX IKCHPECCUBHO-CTHIIMCTUUECKOTO XapaKTepa.

[Tomo6HO BCsKOMY IPYTOMYy SI3BIKY, PYCCKHIA SI3BIK KaK CPEACTBO OOIIEHHS SIBIAETCS S3BIKOM CIIOB. U3
CJIOB, BBICTYMAIOIINX OTAEIHHO WM B KAYeCTBE KOMIIOHEHTOB (hpa3eoorHiueckux 000poToB, GOPMUPYIOTCS
IpU TIOMOIIM TPaMMaTHYEeCKUX MPaBWII M 3aKOHOB mpeiokeHus. CioBaMu B s3bIKe 0003HAYarOTCs KOH-
KpETHBIE TPEAMETHl M OTBJICYCHHBIC MOHSATHS, BBIPAXKAIOTCS UYEIOBEYECKHE HSMOIMU U BOJIS, HA3BIBAIOTCS
«obmue, abCTPaKTHBIE KATErOpHH OBITHIHHBIX OTHOLICHMID' ' ¥ T.1. TeM CaMbIM CIOBO BBICTYIIAeT B Kaue-
CTBE OCHOBHOM €IMHUIIBI SI3BIKA.

HecMmoTpss Ha HECOMHEHHYIO peallbHOCTh CIIOBA KaK OTIENBHOTO SI3BIKOBOTO SIBICHUS, HECMOTPS Ha
SApKUe PU3HAKH, eMy PUCYIIHE, OHO C TPYAOM TOIaéTCs ONpeNeleHnt0. DTO OOBICHIETCS B IIEPBYIO OYe-
peap MHOrooOpazueM CJIOB CO CTPYKTYPHO-TPAMMAaTHYECKOH M CEeMaHTHMYECKOW Touek 3peHHs (Cp.: CTOI,
JOOPOXKENATENILHOCTh, TUCATh, YEPHBIA;, JUBAH-KPOBATh, MATHCOT; MPH, TaK Kak, JUIIb, BEPOITHO; OpPHICH!
ox!; meckaTth, BOH, CBETaeT H T.IL.).

Jatp mpaBmIbHOE ONpEAETICHHE CI0BAa MOXHO TOJBKO B TOM Ciyd4ae, eciy OyAyT OpraHHYecKH OTpa-
KEHBI BCEC OCHOBHBIC I[I/I(I)(bepCHHI/IaJH)HLIC IMMPpU3HAaKU CJI0BA, JOCTATOYHBIC IJIA OTTPAHUYCHHA €TO OT APYTIUX
JMHTBUCTHUYECKUX €TUHMUII.

OT QoHeM CIOBO OTIAMYAETCS JTBYXMEPHOCTHIO, TOCKOJIBKY OHO BCETJla BHICTYIIAET KaK OPTaHUYEeCKOe
CANHCTBO 3BYYaHUA U 3HAYCHUA. Ot c1oBOCOYETAHUH (B TOM HHUCJIC U OT yCTOﬁQHBLIX CJIOBOCO‘IeTaHI/Iﬁ, T.C.
(hpazeonoru3mMoB) cioBa 00s3aTeNbHO TUPGHEPESHIUPYIOTCS AKIIEHTOJIOTHYECKNA: OHU WM Oe3yJapHBbI, WU
HMMEIOT JIMIIH OJHO OCHOBHOE yJlapeHHe.

Ot Mopdhem (3HAYUMBIX YaCTEH CJI0Ba) CJIOBO OrPAaHUYMBACTCS MPEXKJIE BCETO CBOCH JISKCHKOTpaMMa-
TUYECKON OTHECEHHOCTBIO, T.€. MPUHAMIEKHOCTHIO K ONpeAenéHHOM YacTi peur. OT MpeIoKHO-TTaIeKHbBIX
COUYETAaHUH CIIOBA B IMEPBYIO OYEPEIb OTIUYAIOTCS CBOCH HEMPOHHUIIAEMOCTEIO.

OIIHHM A3 OCHOBHBIX CBOMCTB CYHECTBYIOIINX B A3BIKE CJIOB ABJIACTCA UX BOCHPOMU3BOAMMOCTH, 3a-
KITIOYAIONIAsCsl B TOM, YTO OHHM HE CO3JAI0TCSI B TIpoliecce OOLICHUS, a U3BJIEKAIOTCA U3 MaMsITH WM KaKoro-
00 PeueBOro KOHTEKCTa B BUJE €IUHOIO CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOTO Iienoro. OMHaKo, 3TOT MpU3HAK
cam 1o cebe Henb3sl CYUTATh JOCTATOYHBIM JUTS JUQGEepeHITHAH CIOB OT APYTUX JIHHIBUCTHYECKUX €IH-
HUIL: 1) BOCTIPOM3BOIMMOCTD XapakTepHa TaKxke 11 Mopdem u dpazeoorndeckux 000poToB U, 6oiee Toro,
Jake JJIs IPeJUI0KEeHUH, KOJIb CKOPO OHM IO CBOEMY COCTaBy COBIAJAOT CO CIIOBOM HJIH
(hpazeosornueckuM 000OpPOTOM, 2) B MPOIECCE PEYH MOTYT BO3HUKATH CJIOBA, MPEICTABIAIOMNE co00il He
BOCIIPOM3BOJIMMBIE, @ TBOPHMBIE MOP(PEMOCOUETAHNS.

! Bunorpanos B.B. Pycckuit s13b1k. 2-¢ m31. M., 1972, c. 31
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g cnoBa xapakTepHa QoHeTHUecKas opOpMIEHHOCTh (2 TaKKe, eCTeCTBEHHO, U rpaduueckas, ecin
JAHHBIA S3BIK IMEET, TIOMUMO YCTHOU (hOpMBI, TUChMeHHYT0). CIIOBO MpENCTaBIsIET cOOOH BCeraa ompee-
JIEHHOE 3ByUYaHHe, COCTOsIIee KaK MUHIMYM U3 OJTHOU
thonembl. OTHOOHEMHBIX CJIOB B PYCCKOM SI3bIKE OYEHb HEMHOTO: KpOMe Ha3BaHHUI CYIIECTBYIONIUX B HEM
(honem u mectu OykB (a, U, 0, y, 3, bI), CFOJIa OTHOCSITCS: COIO3HI a, M, YACTHUIIBI 4, U, IPEIJIOT Y, MEKIOMETHS
a, u, 0, y, 3, a TAaK)X€ MPEJIoTH O, B, K, C (B ONpEJIeIEHHBIX CIydasX MOTYIINE BBICTyNaTh Kak ABY(poHEMHBIE
00, BO, KO, c0). MOr'yT BBICTYNaTh Kak 0fHO(OHEMHBIE TaK)Ke YacTHla O, 9acTHLIA K, COI03 XK, YaCTUIIA JIb, B
CBOEM OCHOBHOM BHJI€ yIOTpeOsronuecs Kak JByoHeMHbIe. Bce ocTanbHbBIE COBa SBISIOTCS TEMH HITH
WHBIMU 3BYKOBBIMH KOMIUJICKCAMHU.

EnvHCTBEHHBIH ciyyail OTCyTCTBUS (POHETHUYECKOH OOPMIIEHHOCTH B PYCCKOM SI3bIKE HaOmronaercs B
0003HaUYeHUH OJHOH U3 (HOPM CBA3KH, B APYruX (popMax BBHICTYIAIONICH KaK MaTepHalIbHO BEIpaXKeHHas (Cp.:
Orer — yuurens; Orert 0611 yunutenem; Oter Oyaer yaurtenaeMm). B TakoM cirydae BBIICIUMOCTh MaTEPHAITEHO
HE BBIPAKEHHOH (€€ Ha3bIBAIOT HYJIEBOW) CBA3KM B Ka4eCTBE 3HAUMMOW €IMHUIIBI SI3bIKA, PEATbHOCTD CYIIe-
CTBOBAHHUS €€ KaK JIMHIBUCTHUYECKOTO (pakTa oco3HaeTcs Ha (poHEe OAHOPOAHBIX MO CBOEH (PyHKIMHU M yIO-
TpeOJIEHNIO0 MaTepUATBHO BEIPAKEHHBIX 00pa30BaHHM.

XapakrepHas s ciioBa GoHeTHueckas 0OPMIICHHOCTD BBIPAXKAETCS B TOM, UTO JIF00ast JIEKCHIecKast
CAUHHUIa (CCHI/I OHa HC MPEACTaBJIACT CO6OI>1 OKOHYATCJIbHO HE YCBOCHHOC MHOA3BIYHOC CJIOBO HUJIUM CO3daH-
HBIH 0e3 ydera op(Oo3MMYECKUX HOPM HEOJOTH3M) BCETJla BBICTYIIAET KaK «3BYKOBOE CTPYKTYPHOE EIHH-
CTBO, COOTBETCTBYIOIIEE (POHOTOTMUECKHM HOPMAM JaHHOMH S3BIKOBOM CHCTEMBI»” . XapaKTepHas 0coOeH-
HOCTh (DOHETHUECKOW OQOPMIICHHOCTH PYCCKOTO CJIOBAa — HEABYYJapHOCTh, TaK KaK MIMEHHO 3TO CBOHCTBO
MTO3BOJISIET YETKO Pa3inyaTh CMEKHbBIE SBICHHUS JIEKCUKH U Ppazeonoruu. CI0BO B OTIUYHE OT (Ppa3eosiorn-
4ecKoro 000poTa Bcer/a BHICTYyIAeT WM Kak Oe3ylapHoe, MM Kak MMEIoIee OJHO OCHOBHOET YyIapeHHe.
Ecmm nepea HaMu €AHUIIA (HyCTI) JaXXE CCMaHTHUYCCKad U TpaMMaTUYCCKU HEC paCcHJICHCHHas U CI[I/IHaSI),
HMMEIoIas ABa OCHOBHBIX YIAapeHus, TO 3TO 3aBEJOMO HE CJIOBO, a 0ojee cI0kKHOe 00pa3zoBaHue: Ppa3eoso-
THYECKUH 000pOT WIIH CBOOOTHOE COUCTAHKE CIIOB.

He MeHee Ba)KHBIM SIBIISIETCS Apyroe CBOMCTBO CJIOBA — €r0 CeMaHTHYeCcKas BaJICHTHOCTb. B sA3bIke HET
Ha OJTHOTO CJIOBA, HE MMEIOLIET0 3HaueHHs. Besikoe C1oBO — 3T0O HE TOJIBKO OINpPEeIEHHOE 3ByYaHue, HO U TO
WA WHOE 3HaueHue. IMEHHO 3TUM CJIOBO M OTJIHYAeTCS OT (POHEMBI — 3ByKa, CIIOCOOHOTO pa3inyarh 3ByKO-
BYIO 000JI0YKY CJIOB 1 MOp(eM, HO He 00JIaIafoIIero 3HaUCHUEM.

CBOI{cTBO €I0Ba, OTCYTCTBYIOIIEE Y MOP(EMBI, KOTOPOE SIBJISETCS €0 OTIMYUTEIBHBIM IIPU3HAKOM, —
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKasi OTHECEHHOCTb. Mop(deMbl, CyIIecTBys B Ka4ecTBe Jaliee HEWICHIMOTO 3HAYUMO-
rO IIeJIOTO B CIIOBE, HE UMEIOT JEKCHKO-TpaMMaTHYeCcKue OTHeCeHHOCTH. OHU BBICTYMAIOT KaK 3HAYUMBIC
YacTH, JIMIIEHHBIE HEe TOJIBKO CBOMCTBA KakoH-m1O0 Mopdosoruueckoil 0pOpMIEHHOCTH, HO M KaKOi ObI TO
HH OBLIO MPUKPETJICHHOCTH K ONpENeNIeHHOMY JIEKCHKO-TpaMMaThieckomy paspsay. Kak yactu cioBa mop-
(heMBI COBEPIIEHHO HE CITOCOOHBI K CHHTAKCHYECKOMY YIIOTPEOJICHHUIO U, OyIyYr HCIIOJIb30BaHbI B MPEIJIO-
JKCHUH, Cpa3y K€ MPeBpallaloTcs B CIIOBa, MPHOOpeTast sipKkue U HECOMHEHHBIE MOP(OJIOTHYECKUE YESPTHI
MMCEHH cyliecTBuTeNbHOro. Hanbomnee 61m3ku k MopdemaM ciry:keOHbIEe CIIOBa; 3HAYCHHUS! X O4YeHb «(dop-
MaJIbHBD», TPAMMAaTHYeCKOH O(OpPMIIEHHOCTH OHU He MMerT. OIHAKO cioyKeOHbIe CioBa (B TOM YHCIE U
MIPeJIOTH) PECTAOT Mepe] HAMHA KaK HECOMHEHHBIE CIIOBA.

KocBeHHO 1 oTpakeHHO (HO OYCHB JIEHCTBEHHO) B OIPaHUYCHUH OT MOp(heM cIyKeOHBIX CJIOB (0Co-
OEHHO KaK pa3 MpeIoroB) MOMOIaeT UCCIE0BATEN0 CBOMCTBO HEIPOHULIAEMOCTHU CJIOBA, SIBJISIOIIEECS OJ-
HUM H3 Hambosee SPKHUX MPU3HAKOB CIIOBA B OTJIMYHE OT MPEUIOKHO-TIAJEKHBIX COYETaHWH, CBOOOIHBIX
COUYETaHHWHU CIIOB M OTJIENBHBIX Pa3psAaoB (hpa3eoJorHdecKux 000pPOTOB, CEMAHTHYECKH PAaBHO3HAYHBIX CIIO-
By. Benp ecnu cnoBo kak MOpQeMHOE ILelnoe HeMpPOHUIIAEMO, TO 3HAUYMMbIE €AMHUIIBI, MEXAY KOTOPBIMH
BO3MO>KHBI CBOOOIHBIE CIIOBECHBIE «BCTaBKWY, SBIISIOTCS CIIOBAMH, U TOJIBKO CIIOBAMH, HO HU B KOEM CITydae
He Mophemamu. Y1 Ha060pOT, 3HAYUMBIEC STUHUIIBI, MEXKITY KOTOPBEIMU HEBO3MOYKHBI
CBO6OILHI)I€ CJIOBECHBIC BCTABKU, OTACJIBbHBIMU CJIOBAMU HE ABJIAIOTCA, IIPEACTABIIAA CO6OI\/'I WJIN 4aCTHu CJIOBa,
T.€. MOp(EMBI, HJIIN YacTH Ppa3eoIornieckoro ooopora.

CBOHCTBO HEMPOHHUIIAEMOCTH XapaKTEPHO aOCOFIOTHO ISl BCEX CIIOB: BHYTPH CIIOB BCTABIISTH CIIOBA (U
TeM OoJiee COYETaHus CIIOB) B PYCCKOM SI3bIKE HEJIB34.

I[HH BBISAICHCHUS CYIIHOCTH CJIOBA KaK OHpCHCHGHHOﬁ JIMHT'BUCTHYECKOM CAUHHUIBI HE MCHBIICC 3HA4YC-
HUE, HeXENH pelIeHrne MpoOiieMbl OTACIHHOCTH CIIOBAa, HMMEET TaKXKe PEelIeHHe BOIpoca O €ro TOXKIECTBE.
Baxno YCTaHOBUTH HE TOJIBKO, UTO TaKOE€ CJIOBO IO OTHOIICHUIO K APYTUM €AWHULIAM A3BIKA, HO U T'IC NIEPE]
HaMH OIHO U TO K€ CJIOBO, a I/Ie pa3Hble CIIOBa.

2 Bunorpamos B.B. O dopmax cosa.— M3s. AH CCCP. Ota-uaue ynut. U 513., 1944, 1.3, BoIn. 1, .31
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31ech mpexie BCEro ClieAyeT MPOBECTH YETKYIO JIMHUIO MEKAY TaKUMH TOHSATHIMH, KAKUMH SBISIOTCS
1) coBa u popmeI ciioBa 1 2) GOPMEI CITIOBA M BAPUAHTHI CIIOBA.

[Mox dhopmamu cioBa menecooOpa3Hee BCEro MOHUMATh TAKUE €r0 Pa3HOBUIHOCTH, KOTOPBIC OTIHYa-
FOTCSL MEXy cO0O0 JTUIIIb TpaMMaTHYECKUMU MPU3HAKAMHU M OTHOCSTCS KaK 3aBUCHUMbIC, BTOPHYHBIE K OJI-
HOM M TOM jKe, BBICTyNAloIlle B KayecTBE OCHOBHOM, MCXOIHOW. Bce ocTanmbHble Pa3HOBUIAHOCTH CJIOBA
nyudre (1, TyMaeTcsl, BepHee) XapaKTepru30BaTh KaK Pa3MYHbIE BAPHAHTHI CIIOBA.

EctecTBeHHO, UTO pa3HOBUAHOCTSIME CIIOBA SIBISIOTCS TOJBKO TaKWe OOpa30BaHMs, OCHOBA KOTOPBIX
00s13aTeIbHO COCTOUT M3 OJHUX U TeX ke Mopdem. Hemp3s OTHOCUTH K Pa3HOBUIHOCTSM OJHOTO M TOTO XKE
CJIOBa TakuWe 00pa3oBaHUS, KaK MaJaTaIM3UPOBATHCS —AIAaTaIN30BaThCA, CEMUHAP — CEMUHAPHUI, HIHOMa-
TUYHBIA — HI[HOM&TI/I‘-ICCKHIZ, Jiuca — JiMcula, XO0XOTYHbS — XOXOTYIIKa, NOACOJIHYX — MOACOJTHCYHUK, OUU-
IICHNWE — OYMCTKA, JCBUYUH — JEBUYECKUMN, 0CIIabeTh — OCIIa0HyTh, HEBMOYb — HEBMOTOTY, JKaJIKO — JKajb U
T.11. Bce Takoro poxa oOpazoBaHUs ABJISAIOTCS MO OTHOLICHHIO APYT K APYTY OJHOKOPHEBBIMH CHHOHHUMAMH,
T.C. XOTd U POACTBEHHBIMU, HO PA3HBIMHU CJIOBAMMU.

Bo Bcex ciyvasix, eciy clIoBO UMEET HECKOJIbKO (pOpM, OJJHA M3 HUX BBICTYIAeT KaK OCHOBHAsS, UCXO/-
Hasi, a BCE OCTalbHBIE — KaK OT Hee 3aBHCHUMBIC. TaKMMH OCHOBHBIMH, MCXOJHBIMH (pOpMaMu SIBISIOTCS
(hopMBI IMEHUTEIBHOTO TaJie)ka B UIMEHAX, MHQUHUTUB B TJarojie u T.M. VX «reHepalbHBIIN» XapakTep Mo
OTHOLICHUIO K APYIrUM, COOTHOCUTCIIbHBIM C HUMU (bOpMaM MMPOABJIACTCA B TOM, YTO OHU BBICTYIIAKOT, BO-
TIEPBBIX, KAK HOMWHATHBHBIE (DOPMBI, TIPEACTABISIONME COO0M HAa3BaHWE KAKOTO-THOO SBICHUS JEHCTBH-
TCJIBHOCTH, a4 BO-BTOPLIX, KaK ITPOU3SBOAAIIINEC q)OpMBI, Ha Oaze KOTOP&BIX, 3a pCAKUM UCKIIIOYCHUEM, TOJIBKO U
! Bunorpanos B.B. O dopmax cnoBa.— U3ze. AH CCCP. Otn-aue nur. U 3., 1944, 1.3, BeIn. 1, ¢.31
OCYHIECTBIISIETCS MPOU3BOJICTBO HOBBIX JIGKCHUECKUX €IIMHUI] C TIOMOIIBI0 MOP(OIOTHUECKOT0 Ccrocoda
cioBoobOpazoBanus. Kpome Toro, «reHepaibHBIN XapakTep OCHOBHOM, HCXOTHOM
(dopMsI citoBa (M 3TO 0COOEHHO BaXKHO JUTS YSICHEHHUS CYIIIHOCTH CJIOBA M (POPMYITHUPOBKH €TO OTPE/ICICHUS)
CKa3bIBACTCSI TAKXKE U B TOM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE HET HU OJIHOTO CIIOBa, OCHOBHAs, UCXO/HAs (hopMa KOTO-
poro OblTa OBl AHATMTHIECKOH, T.€. COCTOsIIA OBl M3 NBYX. IMEHHO 3TO OOCTOSTEIECTBO M TIO3BOJISIET YE€TKO
OTIPE/IETINTh aKIEHTOJIOTMYECKUE OTIUYMS CJIOBA OT CIIOBOCOYETAHHS M (ppa3eosornyeckoro obopora, Tak
KaK B CBOEH MCXOJTHOM (hopMe CIIOBO HUKOT/Ia HE UMEET JBYX OCHOBHBIX yIapCHU.

Yder «reHepaabHOro» XapakTepa UCXOJIHOH, OCHOBHOM ()OPMBI B pSAY APYTUX (GOPM CIIOBA TTO3BOJISIET
JIETKO PEIInTh, B 9aCTHOCTH, MPoOIeMy TaKuX 0Opa3oBaHUI B PYCCKOM SI3BIKE, KAKUMH SIBISIOTCS: CaMBbIi
xopouui, Oyay mucarb U T.11., IPKO IEMOHCTPUPYIOMIMX (KaK U CJIOBA THUIA AWBAaH-KPOBATh) HECOCTOSATEIb-
HOCTb KpUTEPHS LETHHOOPOPMIIEHHOCTH JISI PYCCKHUX CJIOB BO BCEM UX CTPYKTYPHO-TPAMMAaTHYE€CKOM MHO-
roobpasuu. Bemp B Takux cilydasx Tepell HAMH CJIOBA, COCTOSIIME HE W3 CTPYKTypHO-TpaMMaTHYECKH
HeoQOpMIIEHHBIX MOp(]eM, a U3 IBYX pa3ieldbHBIX OPOPMIIEHHBIX CIIOB.

Cka3zaHHOE BBIIIIE O CJIOBE KaK JIMHTBUCTHYECKON €IMHUIIC MTO3BOJIIET JaTh pabouee OnpeesieHHe CIIo-
Ba B Takol (pOpPMyJIMPOBKE: CIOBO — ATO JIMHIBUCTUYECKAs €IUHUIIA, HMEIOMIas (€Ciii OHA He Oe3yJapHa) B
CBOEH MCXOJHOHN (hopMe OJHO OCHOBHOE yJapeHHe W 00JNaarolias 3Ha4eHUEeM, JIEKCHKO-TPaMMaTHYecKOMn
OTHECEHHOCTBIO M HEITPOHHUIIAEMOCTHIO.

HauGonee MHOrOYHCIEHHYIO TPYIITY CIOB B JIEKCHKE PYCCKOTO SI3bIKA, KAK U BCSAKOTO JPYroro, oopa-
3YIOT TaKWe CJI0Ba, KOTOPHIE MPEACTABIIIIOT COO0W 0003HAUCHUS Pa3IMYHBIX SBICHUN OOBEKTUBHOW JIEW-
CTBUTEIBHOCTH (TIPEIMETOB, ACHCTBHUH, MPU3HAKOB U T.NI.) MIX OOBIYHO HA3BIBAIOT CAMOCTOSITEIIBHBIMU WJTH
MOJIHO3HAYHBIMU clIoBaMH. C TpaMMaTHYeCKOW TOYKH 3PEHUS STO CYIIECTBHTEIBHBIE, MPUIIAraTellbHEIC,
YUCITUTENbHBIC, TJIATOJbI, MPUYACTH, NeenprudacThs, Hapedrs, CJIOBa KaTETOPHH COCTOSHUS, MOAAIbHBIC
CJIOBa U MECTOMMEHHUSI.

OTH clloBa XapaKTECpU3yrTCsAd TEM, UTO, BBICTYIIAsA B KAYECTBC JIEKCUYECKOM CAUHUIIBI, BCECraa Ha3bIBa-
IOT TO WJIM MHOE SIBJICHHE OOBEKTUBHOW IEHCTBUTENHLHOCTH. Tak, CIOBOM T'epOr3M Ha3bIBAETCH CIIOCOOHOCTh
K COBCPUICHUIO IMOJABUTA, CIOBOM Kapnﬁ - TeMHO-KOpH‘IHeBLIfI IBET, CJIOBOM MYXAaTb — MPOLUECC CTAaHOBJIC-
HUSA 3PETOCTH U Jp.

Y MecTrouMeHuil Ha3bIBHAs (QYHKIMS UMEET Cenn(PUIeCKUi XapaKTep: OHU SBISIOTCS COOCTBEHHO HE
0003HaUYEHUSIMH, a JIUIIb UX yKa3aTeNbHBIMHA 3aMeHUTENsIMUA. CaMOCTOSTeNbHBIE CJIOBa, TaKUM 00pa3oM,
MIPEACTAIOT TIepea 6HaMH BCeTJa Kak CIIOBA, COOTHECEHHBIE C TEM WJIM WHBIM SIBJICHHEM. JTY COOTHECCH-
HOCTB CJIOBa C KAaKUM-TTHOO SIBIICHUEM OOBEKTUBHOMW JIEHCTBUTEIHLHOCTH, UCTOPHUYCSCKU 3aKPEIVICHHYIO B CO-
3HaHUU TOBOPSAIINX, M CUUTAIOT JIEKCHYECKNM 3HaueHueM cioBa. Ho 3To He coBcem Tak. COOTHECEHHOCTh
CJIOBA C OIIPE€ACIICHHBIM BHEA3BIKOBBIM (I)aKTOM ABJICTCA JIMIITb OOHUM M3 00s13aTENbHBIX KOMIIOHEHTOB JIEK-
CUYEeCKOro 3HaueHus. B IMOCJIEAHEC BXOAAT TAKKE U BBIPAKCHUC CJIOBOM IMOHATHA, U OTHECCCHHOCTL CJIOBA K
OTIPEICTICHHOMY JICKCHKO-TPaMMaTHYECKOMY Pa3psiy.
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Bompoc 00 OCHOBHBIX THITax JIGKCHYECKHUX 3HAYSHHWH CIIOB HEINb3s pa30upaTh, MPEABAPUTEIHLHO HE
YSCHUB TIpoOIeMbl Ha3BaHUA. [IpeqMeTs! U SBJICHUS Ha3BIBAIOTCS MO0 TOMY MPHU3HAKY, KOTOPBIA OKa3bIBaeTCA
JIOCTATOYHO XapaKTEPHBIM JIJISl TOTO, YTOOBI OTJIMYUTH UX OT JPYTUX NMPEIMETOB W sBIcHMMA. TakuMm Opoca-
IOIUMCS B TJIa3a MPU3HAKOM, 10 KOTOPOMY MpEAMET WX SBIICHHE IOJIy9aeT CBOE€ HAa3BaHWE, MOXET OBITh
(dhopma, 11BeT, pyHKINSA, pa3Mep, CXOICTBO C 4eM-THO0 U APyTHe BHEIIHNE U BHYTpeHHHE cBoiicTBa. Kombio
MIOJIYYHJIO CBOE Ha3BaHME MO (opMe (KOJIO — KPYT); KYKYyIIKa — [0 XapaKTePHOMY JJIsl Hee KPUKY; CMOPOIH-
Ha — [0 CBOMCTBEHHOMY JUTsSl Hee 3amaxy (CMpajl, APEBHEPYCCK. CMOPOJ — CHIIBHBIN 3alax); yXBaT, U0 —
1Mo QyHKIMH (Cp. TJIaroyibl YXBaTUTh, IHTH); SPOBBIC — 10 BPEMEHH TOCeBa (IPEBHEPYCCK. PO — BECHA);
IIWUIIOBHUK — IO HAJIMYUIO Y KYCTapHUKAa IIHIIOB; PBDKUK, OeJIstHKa — 110 CBOﬁCTBeHHOMy JUIA OTUX FpI/I6OB
IBCTY,; KOCTSAHHUKA — 10 KOCTOYKAaM, UMCIOIIIUMCA Y 9TOM Aroabl, OIIEHKU — II0 O6I)I'-IHOMy MECTY O6I/ITaHI/I$I
BOKpPYT IHEH U T.[.

Bcenen 3a B.B. Bunorpa/ioBbiM MOXHO BBIJIEIUTH TPY OCHOBHBIE THIIA JIGKCHUECKUX 3HAYEHHUH pycC-
CKHX CJIOB: IIpAMOE€, UJIM HOMUHATHBHOC, 3HAUYCHUC, @pa:;eonomqecm/l CBA3aHHOC 3HAYCHUEC U CHUHTAKCHUYC-
K1 00y CIOBICHHOE 3HAUCHHE .

[Ipsimoe, i HOMHUHATHBHOE, JIEKCHYECKOE 3HAUSHHE CJIOBA HETIOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C OTPAKEHHEM
SIBIIEHUIT 00BEKTUBHOM )Z[GﬁCTBI/ITCJ]LHOCTPI. CBs131 ¥ OTHOIIIEHHS CJIOB C npAMbIM, HOMUHATUBHBIM, 3HAYCHU-
€M C JIpYTUMHU CJIOBaMH ONPEICNSIOTCS HE BHYTPECHHUMH 3aKOHAMH JIGKCHUECKOW CHCTEMBI COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO 5I3bIKa, a MpeAMeTHO-Iormdeckd. [[oaToMy clioBa, uMeromue npsiMoe, HOMUHATHBHOE, 3HaUYEHHE,
HE OIrpaHU4YMBAIOTCA B CBOEM YHOTpe6J'ICHI/II/I OINpEACICHHBIMHA (1)pa3COJ'IOI‘I/I‘IeCKI/IMI/I 060p0TaMI/IZ OHH UMCIOT
IIUPOKUE CIOBECHBIC CBA3U. VIMest 3To B BULY, MPSAMOE, HOMUHATUBHOE, 3HAUCHHUE HA3hIBAIOT TAKXKE CBOOOI-
HBIM.

Takue cnoBa, Kak, HampuMmep, Iies, ATUHHBIN, AEP3UTh, UMEIOT MPSIMble, HOMUHATHBHBIE, 3HAUCHHUS.
OHM HETOCPECTBEHHO HAa3bIBAIOT: OJHO — MPEIMET, IPYroe — KaueCTBO, TPEThe — ACHCTBUE, pEAIbHO CYIIe-
CTByOIIUE B 00bekTUBHOM Mupe. Chepa ynoTpeOacHus ux B 3TOM 3HAUCHUH C JIPYTUMHU CIIOBaMH 00YCIIOB-
JieHa, B CYIIHOCTH, TOJBKO MPEIMETHO-JIOTUYECKH, T.€. OTHOIICHHSAMH CaMBIX 0003HAaYaeMbIX CIIOBAMU SIB-
JIEHUH TEUCTBUTEIILHOCTH.
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Soziin semantik valentliyi
Xiilasa

Maqalads leksikologiya dil hagqinda elmin bdlmasi kimi taqdim olunur ki, bu da liigat torkibini, onun
miiasir voziyyatini vo tarixi inkisafin1 Oyronir. Sozlor hor soydon avval, leksikologiyanin Oyronilmosinin
obyekti olurlar. Bu sozlor leksik bir qurulus kimi daniganlarin homigo bu vo ya obyektiv realligi bu fenomen
adlandirdiqlari ilo xarakteriza olunur. S6zlorin basqa sozlorls ifads edildiyi birbasa nominativ ils slagalor vo
olagolor miiasir rus dilinin leksik sisteminin daxili qanunlar1 ils deyil, mévzu-mentiqlo miisyyan edilir. Buna
gora, birbasa, nominativ monasi olan so6zlor, miioyyon frazeoloji novbslords istifade edilmasindo
mohdudlasmir: genis sozlo olagoalori var.Misllif geyd edir ki, sézlor hom morfologiyada hom do soz
diizeltmads Oyronilir.

Sozlorin leksik monalari asas novlorinin masolasi ilk névbado adin problemlorini dork etmodon
ayrilmamalidir. Obyektlor vo hadisolor onlar1 digor obyektlordon vo hadisolordon ayirmagq iigiin kifayat qodor
xarakteristikaya gora ¢agirilir. Digar basqa bir dil kimi, rus dili {insiyyat vasifasi kimi sézlorin dilidir.

3 .
Cwm.:Bunorpanos B.B. OCHOBHBIE THITBI JIEKCHUECKUX 3HAYCHUH CJIOB.— Borp. s3piko3Hanms, 1953, Ne 5
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Semantic valency of the word
Summary

This article deals with the lexicology as a field of the language science which learns the construction
of the word in its modern state and historical development. First of all, the word is an object of the lexicolo-
gy learning. These words are characterized by the fact that, speaking as a lexical unit, they always call this or
that phenomenon of objective reality. Relations and relations of words with direct nominative, meaning with
other words are determined not by the internal laws of the lexical system of the modern Russian language,
but by subject-logic.

The question of the basic types of lexical meanings of words cannot be parsed without first under-
standing the problems of the name. Objects and phenomena are called according to the characteristic that is
characteristic enough to distinguish them from other objects and phenomena.Therefore, words that have a
direct, nominative meaning are not limited in their use to certain phraseological turns: they have broad verbal
connections. The author mentions that the words are studied in morphology and word combinations. Like
any other language, Russian is a language of words as a means of communication.

Penenzent: nou. C.AiueBa
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Apudaxanos Tepaan Pycram oruy
BakuHCKui caBIHCKUN YHUBEPCUTET

CUHTAKCHYECKOE ®YHKIHIMOHUPOBAHMUE
OPASEOJJIOTUYECKUX EAJUHUI B PYCCKOM A3BIKE

Knrouesvle cnosa: gpynrxyus, suipasicenue, CUHMAKCUYECKAsi HeOeIUMOCMb eOUHUYd, 3HAYCHUE
Acar sozlar: funksiya, ifads, sintaktik boliinmazlik, vahid, mana
Key words: funktion, idiom, struktural indivisible, unit, means

Hepenko B ciioBocoveTaHUM TIIaBHBIM WM 3aBUCUMBIA KOMIIOHEHTHI MOTYT BBIPQ)KATHCS CHHTAKCUYECKH
HEJETMMBIMI COYETAHHUSAMHU CJIOB WM (pa3eosOTHUECKUMH enuHuIlaMu. Hampumep, roHOIIA TPUSTHON
HApY»KHOCTH, MacJI0 BbICIICH MPOoObI, padoTaTh CIyCTs pyKaBa, W T. I. B HECBOOOIHBIX, HEIEIMMBIX COYEC-
TaHUSX CIIOBA BBICTYMAIOT C OCITA0JICHHBIM WX YTPaueHHBIM JIEKCUYEeCKUM 3HaueHueM. [1o cemanTHyeckoi
3HaYMMOCTH, 3aBHCHMOE CIIOBO SIBJISIETCA TJIaBHBIM. (Dpa3eosornyecKkue eTUHHIBI OTIMYAIOTCS OT CHH-
TaKCUYECKN HEICITUMBIX TEM, YTO MX KOMIIOHCHTHI BCET/Ia HEICIUMEBI, TOJHKO B TAKOW CIMTHOCTH OHH BBI-
paxaroT KaKoe-TO 3HAUYE€HHE W BCEr/a BHICTYMAIOT B POJIA OJHOTO WiEHA MIpenaokeHus. Dpa3eororu3msl
BCEr/la BOCIIPOU3BOJIATCS B PEUM B KA4€CTBE TOTOBBIX S3BIKOBBIX equHMIl. OHU HE SBISIFOTCS CJIOBOCOYETA-
HUSIMH B TAKOM TEPMUHOJIOTHYECKOM TIOHUMAHHUH U SBIISIOTCS €IMHHUIIAME (h)PA3€OJIOTHH, M B TPEIIIOKEHUN
BBICTYIAIOT B POJIM OJHOTO WieHa mpeaioxenus. KoMmoHeHThl (pa3eosiorn3Ma Toiabko 00beIUHSSACH B Ta-
KON KOHCTPYKIIUU OOPETAIOT €INHCTBO, HEICIUMOE 110 CMBICITY 1 CHHTaKCHYECKH.

«UteHBI TIPEUIOKEHNST — 3TO YUCTO CHHTAaKCHYECKHE KaTerOPHH, BO3HHUKAIOIINE B MPENJIOKEHHUH, TIe
CHHTaKcH4IecKass (PYHKITUS CJIIOBA OIPENEISETCS CHHTAKCHYECKUMH OTHOIIEHUSIMH MEXOY ciloBodopmamMu
KaK 2JIEeMEHTaMM TpemiokeHus. Ho mpu BeIIEICHUN YJICHOB MPEIIOKEHUS YUUTHIBAIOTCA TPEKIE BCETO
JIOTUYECKask CBSI3b JIGKCHYECKUX 3HAUCHWH. UNeHbI MpeoKeHNs yCTaHABIMBAIOTCS He 10 (hopMaM | cpe-
CTBaM SI3BIKa, a TI0 CMBICIIOBOMY TPHU3HAKY, XOTS ¥ YUUTHIBACTCS MOP(]OIOrHIecKoe BIpAKECHHIE X, COOTHE-
CEHHOCTh C ONpeieIeHHBIMU YacTsIMH peun»(4,131).

Bompoc 0 cHHTakcHYeCKOW HEWICHUMOCTH (HPa3eoNOrHUSCKUX CpamleHn u  (pa3eororunaecKux
€IMHCTB HE TMOJIBEPraeTcsl HUKaKOMY COMHEHHI0. B oTHOmEHNN (pa3eoorniecKuX OTHOIEHUH Y UCCIIeNO-
BaTeliel HaOromatoTea pasHorinacus. HekoTtopsle yu€HbIE CUMTAIOT, YTO MEXIY KOMIIOHEHTaMH (pa3eono-
THYECKOTO COYETAaHUS COXPAHSIOTCS CHHTAKCHYECKUE OTHOINCHUS, W TaKUM 00pa3oM, OHH BBITIOJHSIOT
(YHKIINH pa3HBIX YIEHOB Mpemioxkenns. Ha ocoOeHHOCTH Kak CBOOOTHBIX, TaK M HEPA3IOKUMBIX COYETa-
HUM yka3biBall 1 B.BuHOTpa/ioB, HO OCHOBHBIM CBOMCTBOM CUMTAET UX YCTOHYMBOCTh, CEMAHTHUECKYIO HE-
CaMOCTOSITETILHOCTD CJIOBa C ()pa3eoJOrnIecKr CBI3aHHBIM 3HAYCHUEM M OTPaHUYEHHYIO COUETaeMOCTh €T0
¢ npyrumu cioBamu. «CaMmblidi (akT yCTOHYHMBOCTH CEMAaHTHYECKOW OTPaHMYEHHOCTH (Ppa3eoornvecKux
COUYCTaHUH TOBOPUT O TOM, YTO B JKMBOM YIIOTPEOJICHHHM OHH HCIOIL3YIOTCS KaK TOTOBBIC CIWHUIIBI, BOC-
MIPOM3BOAMMEIE, & HE BHOBb OpraHM3yeMble B mporecce peun. ClenoBaTenbHO, IpaMMaTHUECKOE pacujieHe-
HUE BEAET K MO3HAHUIO JIUIIb 3TUMOJIOTHYECKON MPUPOABI 3TUX CIIOBOCOYETAHU, a HE UX CUHTAKCUYCCKUX
¢hopM U QPyHKIINH B COBPEeMEHHOM pycckoM si3biken(1,169-181).

Taxoke pogomxkas yuenne B.Bunorpanosa, psin uccnenopareneit (cM.00 3toMm 2,3) yTBepxaeT, uto "dpa-
3€0JIOTMYECKU CBSI3aHHBIE KOMITOHEHTHI ()Pa3e0oIOrHUECKOr0 COUCTaHMs yTPAYMBAIOT CYIICCTBEHHBIC TPH-
3HAKH CJIOBa M CHHTaKCHYECKHE OTHOIICHHUS MEXAYy KOMIIOHEHTaMH (h)pa3eoIOrHuecKoro coueTaHus He CO-
OTBETCTBYIOT OTHOIIICHHSIM COOTHOCHTEIBHBIX CBOOOIHBIX COUETaHU".

OnHMM U3 OCHOBHBIX MPHU3HAKOB (DPA3eOSIOTUUECKUX CIUHHII SBISCTCS UX CHHTAKCHUYECKas HEIesH-
MocTh. Kak M CHHTakCMYeCKHM HECBOOOJHBIC COYETaHWs, (HPa3coJOTH3Mbl B TPEAIOKEHUM BBITOIHSIIOT
(YHKIIHIO OIHOTO HJIEHAa MPEJIOKEHUS — KaK TJIABHOTO, TaK M BTOPOCTENEHHOTo. PaccMOTpuM mpuUMEpHI:
Martemaruka Oblia ero axuuiecoBoii natoit (H. OctpoBekuii); Beuepom Kapabanos Bajisut aypaka U BepTe-
csl MeXKIYy KpoBaTsMH, Kak O0ec (A. MakapeHko).

Hu y xoro He BBI3bIBaeT COMHEHHSI HEBO3MOXXHOCTh CHHTAKCHYECKOTO WICHEHHsS 3THX BBIPAKCHUH.
Kaxxnprii wieH mpocToro mpeyioKeHUsl, KpOME OCHOBHBIX CIIOCOOOB BHIPa)KEHHUS COOTBETCTBYIOIIUMH Ua-
CTSIMH PEYH, MOXKET OBITh BBIPOXKEH (Ppa3eoIOTMYSCKUMH eauHuIaMu. st Oojiee TOYHOTO OmpesesieHus
MOP(}OIOTHYECKNX U JIEKCHKO-CEMaHTHIECKUX OCOOCHHOCTEH (ppa3eonorniyecknx eIUHHI] Ba)kKHOE 3Hade-
HUE UMeeT Bompoc o cooTHomennu OF ¢ ompeneneHHBIME 9acTsIMU PEUH, HAIIPUMED, C CYIIECTBUTEIHLHBIM
(1apamrkvHa KOHTOPA, CBUHBS B €PMOJIKE, JaMOKJIOB M€Y, CTPEIISTHBIN BOpOOEeH, 320y alas OBeYKa H. T. 1.);
¢ TiaroyioM (OUTH OaKITyIIH, MENKO IIaBaTh, KIEBATh HOCOM, TOYHUTH JISCHI, TAHYTH JIIMKY U JIp.); C HApE4H-
eM (cIoMs TOJIOBY, CKPETIs Cep/lle, OYepTs TOJIOBY, CITyCTS pyKaBa, ITOJI0Ka PyKy Ha cepAlle H. T. 1.). imeH-
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HO ATOT NPHU3HAK U ONpEJENIeT CHHTAKCUYECKYI0 XapaKTepHUCTHKY Bcex (ppaseonmoruzmMoB. COOTHOCSICH C
KOHKPETHBIMH YacTSIMH PEYH, STH BBHIPAKEHUS BBHITIONHSIIOT B MPEAJIOKEHIH COOTBETCTBEHHO Ty WU HHYIO
CHHTaKcHuecKyto QyHKiuoo. CpaBHEM: 1) mapainkrHa KOHTopa (4To?)- CyLIEeCTBUTEIBHOE, B MIPEII0KEHUH
BBICTYIIAET B POJIM TIOJIEKAINEr0 U MMEHHOHN YacTH COCTaBHOTO ckazyemoro. Hampumep: MeHs onpeneniim
pabotars B «Toxare»- ObIa y HEMIIEB Takas HIapalllkKMHAa KOHTOpA MO CTPOUTENHCTBY Aopor...(M. Iomo-
XOB); DTO — MIapalllKuHa KOHTOpa; 2)OuTh Oakiaymiy (0e3aAebHIUYATE - YTO JIeiaTh?)- TJIaroji, B IpeioxKe-
HUM — B POJIM MPOCTOTO TIAarojbHOro ckazyemoro: JloBoibHO Tebe OuTh Oaknymm (A. Yexos); 3) BO BCiO
HMBAaHOBCKYIO (0Y€HBb IPOMKO; Kak?) — Hapedne, B MPEUI0KEHUN — OOCTOSTENIbCTBO: B ciyuae dero TpyOu Bo
BCIO MBaHOBCKYIO (A. ABIECHKO).

['maBHBIe ueHBI NPEATIOKEHUS — MOJJIEKaIIee U cKazyeMoe, TOMUMO MOP(OJIOTH30BaHHBIX CIIOCOO0B
BBIp@XEHHSI, YacTO BhIpakatoTcs (hpaseonoruzmamu. Te ke (Pppazeororn3Mbl, KOTOPHIE CIyXatr s BhIpa-
JKEHHSI TIOJJIeKAIETO, BRICTYAIOT B GYHKIMH U APYTUX YICHOB mpeanoxkeHus. [IpuBenem mpumeps! BeIpa-
JKEHUS TOJIekKAIIEeT0 (HPa3eoorniecku yCTOMYUBEIMU codeTaHusaMu clioB: 1) KapMaHHas daxoTka Takke
M3BECTHA MHOTHM; OHAa €CTh CJIEIICTBHE 0O0Imero oOBIKHOBEHHUS JKUTh He 1o kapMmaHy (H. XMenpHHIKMIT);
2)Bce pa3obpanm, HAYET0 HE OCTAIOCh...OcTajics, BIPOYEM, OMWH KYKHII C MacioM ... Xodemsb? — He
HYXHO... MHE ¥ TaK y>X HaJoelu 3TH KyKumm ¢ macyioM (A. UexoB); 3) B ka3eHHOM 3aBeIEHUU HAJ TOJIO-
BOM Ka)XIOTO BHCEN JIaMOKJIIOB Meu CTPOTOCTH, B3bickaTenbHOCTH (I'puroposuu); Utak, dpaseonoruueckas
€IMHUIA C TIPEIMETHBIM 3HAYCHHEM, SKBUBAJICHTHAS CIIOBY, CO CTEPKHEBBIM KOMIIOHEHTOM B (opMe HMe-
HUTEJBHOTO MMaJIe)Ka CYNIECTBUTEIBHOTO, BBHICTYIAET B IPEUIOKEHUN B POIIH MOJICKAIIETO.

[Ipoctoe rnaronpHOE CKazyemMoe, KpoOMe CHpSAraeMoro MOJHO3HAYHOTO IJIaroiia B MpSAMOM YIOTpeoJie-
HUU (OPM HAKIIOHEHUS, BpEMEHH U JINIA, BRIPAYKACTCS TJIATOJBHBIMY WM TIIArOJbHO-IMEHHBIMH 000pOoTa-
mu. [Ipumepsr: THOTIa CMOTPHIIG M TyMaellb; a BeIb s €My B IOJAMETKH He Tokych (M. ['opbkwuit); Muo-
CTH TIPOIy, Ha ropoaHu4ero yenoM 6nt0 (H. I'orons); Muma npukazan gonro xuth (A. [lymxkun); CTeiaHO
1 TI030pHO OITyCKAaTh PYKH HMEHHO B TOT MOMEHT, KOTJIa JIeJIO YK€ IocTaBleHo. Her, myckail mocimyXuT oH B
apMHH, J1a DOTSHET JAMKY, J1a IIOHIOXAET OPOoXy, a oyaeT conmat (A. Ilymkun).

[lepeuncnuM HECKOIBKO (hpa3eooruueckux 000pOTOB CO 3HAUEHUEM IPOLECCYaTbHOTO U OTBIIEUEH-
HOTO JCHCTBHUS, CIOCOOHBIX BBICTYIIATh B POJIM MPOCTOrO TJIarojbHOTO CKa3yeMOoro: BTUpaTh OYKM — oOMa-
HBIBAaTh; CIOKUTH TOJIOBY — MMOTUOHYTh; TOHSTH JIOABIPS — O€3/1eTbHIYATh; HAMBUIHTE TOJIOBY — OTPYTaTh;
BHJISITH XBOCTOM — XHTPHTD, TyKaBUTh; BOJAUTH 32 HOC — OOMaHBIBAaTh; BCTABUTH IMAJIKM B KOJIeCa — MEMIATh,
BpPE/INTh; JIOMATh TOJIOBY — JIyMaTh; IICBaTh B MOTOJOK — OE€3/ICIbHUYATh, JICHTSMHUYATH, B POT BOIBI
HaOpaTh — MOJTYATh.

Ecmu rmaronpHbIe (pa3eo’oru3mMbl (PyHKIIMOHUPYIOT TOJNBKO B POJIM TJIATOJIBHOTO CKa3yeMoro, TO
UMCEHHBIE (pa3eoornyeckue 000pOTHl 001aJaf0T BO3MOKHOCTHIO CHHTAKCHYECKOTO (PYHKIIMOHMPOBAHUS B
pPOJM UMEHHBIX KOMIIOHEHTOB B COCTaBE MMEHHOIO ckazyemoro. Hampumep: Hy He 3Mes nu moakonoaHas
nocie 3toro, Mapda CeBactesiHoBHA (A. OcTpoBckuii); Conbka — 3Mes nmonkononanas (A. Toincroii); S —
crapbiit BopoOeit (A. Octposckuit); Hamsupartens 3a 00royroaHsIM 3aBeicHUEM 3eMIITHIKA — COBPEMEHHAS
cBuHbs B epmodike (H. ['orouns).

®pazeosoru3mMpl CO CTEPKHEBBIM KOMITOHEHTOM B (pOpME HMEHUTEIHHOTO Ta/Ie’a CYIIeCTBUTEIEHOTO
MOTYT BBITIOJNHATH CHHTAaKCHYECKYI0 (GYHKIHIO U AononHeHus. Hampumep: M To, 9TO OH HUYEro He caemal,
OH 00001mas, BuIea B 3ToM 3HaMeHune BpeMenu (A. UexoB); He uyBcTBys packasHUs, OH HE MOT, OJHAKO,
COBEPIIICHHO 3arTyIIATh roioc coBecTH (A. [lymxkuHn).

®pazeosorn3Mbl BBICTYIAIOT W B POJIM HECOTJIACOBAHHBIX OIpeneieHnid, HanmpuMmep: Ham BrepBbie
CTaja MOHsATHA N30ymiKa Ha KypbuX HoxkKax (Con.); TyT, BepHO, KIATBBI BB TPOUTETE B JIIOOBH 10 TPOOOBOIA
nockd (A. IlymkuH) — onpenesieHre BRIPaKeHO (Ppa3eoI0ornIeckuM COUEeTaHUEM J10 TPOOOBOM JOCKH .

®pazeonornyecKkue eIUHNUIBI, COOTHOCUMBIE ¢ HapeUYHsIMHA, KOTOPBIE B MPOIIECCE CBOETO YIOTpediie-
HUS IPUOOpETH 3HAUEHUSI Hapeuus, BBIMIOIHAIOT B MPeIIoXKeHNH GyHKIHUN obcTosTenscTBa. OTH OF, B oc-
HOBHOM, COCTOSIT M3 TIOBTOPSIOIIMXCS Pa3sHbIX GOPM OJHOTO U TOTO K€ UMEHHU CYLIECTBUTEIBHOTO, COS/IU-
HEHHBIX TIPEJIOTaMH ¥ TIOYTH BCE SBISAIOTCS (YPa3eoJOrHIeCKUMHU eAMHCTBAMHU ¢ 0003HAUYEHUEM Pa3ITUIHBIX
BPEMEHHBIX TIOHSATHI WM Pa3IMYHBIX YacTell YeIOBEUYECKOTO Tela: MOCTOSIHHOCTD ACHCTBUS M €r0 M3MeHe-
HHUE BO BpeMeHHU (yJydlIaeTcs U3 Tojia B TO/, XyXKe JIeHb 0TO JHA); 3HAYeHHE OKUIaHus (TIPUATH C MUHYTHI
Ha MHUHYTY), TIEPUOJUYHOCTD (TIOSBIISETCS BPEMs OT BPEMEHH); Ka4eCTBEHHAs XapaKTCPUCTHKA BHEITHUX
00CTOATENBCTB NeWCTBHS (C TJIa3y Ha TJ1a3, HOCOM K HOCY), TPOCTPaHCTBEHHOE 3HaueHHe (00K 0 OOK, pyKa
00 pyKy, IJIEYO O MJIeY0).

®paszeonorniyeckue eqUHUALBI ¢ QyHKIHEH 00CTOSTENBCTBA BHIPAXKAIOT pa3HbIe 3HAYCHUSI KaueCTBEH-
HOM OIEHKU JEHCTBUS, COCTOSHUS, MPOIlecca: )XHUTh Ha IMWPOKYIO HOTY, CKa3aTh OT YMCTOTO CEepAla, UATH
IIOJIHBIM XOJIOM, TIETh B OJIMH T0JI0C, OeXaTh BO BECh IyX, MPOMEP3HYTh 0 Mo3ra KocTei. [Ipumepsr u3 xy-
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nIoXkecTBeHHOH nureparypbl: 1) OHa cMesiack_otT Beed nymu (H.T'oromns); 2) [loxopHo cne3 oH ¢ KOHS U
octaHoBwWICS HU kB HU MepTB (H.I'oromn); 3) S ckpens cepare mokopwics cBoeit yaactu (M. Typrenes). 4)
l'azera mpounTana ot gocku 10 gocku (CUMOHOB).
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Rus dilinds frazeoloji vahidlarin sintaktik funksiyalar
Xiilasa
Nogra togdim olunan magqalo rus dilinds frazeoloji vahidlorin sintaktik tohlilina hasr olunub.
Frazeoloji vahidlarin strukturu, semantikasi vo morfoloji torafdan tiplori gostorilmakls sintaktik funksiyalar
sadalanir. Bir ¢ox hallarda niimunslor badii adobiyyatdan gatirilir.

Syntaktical analysis phraseological units in the Russian language
Summary
The article deals with the syntaktical phraseological units in the Russian language. The types of
phraseological units are enumerated and their structural, semantical and functional pecularities are analyzed
in this article. The article also describes morphological types phraseological units.

Penenzent: npod. H.III.Mamenon
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K BOITPOCY TPAMMATHYECKOM HHTEPIIPETALIMU JTEKCUKH
B TOJIKOBOM CJIOBAPE PYCCKOI'O SA3BIKA

Knwuesvle cnosa: cpammamuueckas unmepnpemayus, pammamuyecKue noMemvl, JNeKCUKd, CLo8apHas
cmamwsi, HOPMAMUBHBIL CLOBAPD
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I'pammaTHuecKkass HHTEpIpETays Pa3InIHBIX TIACTOB JIEKCUKH TOTO MM MHOTO fA3bIKa BXOIWT B 3a-
Jlady CIIOBAapel pa3HBIX THIIOB, KaK TOJKOBO-OJHOS3BIUYHBIX, TaK U MEPEBOIHO-ABY3bIYHBIX. OHA CBsi3aHa C
OIpeeNEHHbBIMU TPYAHOCTSIMH. MHOTHE TEOpETHYECKHE U NMPAKTHYECKHE CTOPOHBI AAHHOI'O BOIIpOCA H3Y-
YeHbI He JI0 KoHIa. [ToaToMy mpu JieKCHKOrpaduuecKoM ONMMCAHUU OOJBIIOTO KOJIUYECTBA CJIOB B CIOBAPAX
00HapYKHMBAIOTCS HEKOTOPHIE HETOYHOCTH B IUIaHE X IpaMMaThdeckod kBaiudukanuu. laHHas cTaThs
MOCBAIICHA aHAIN3Y CHCTEMbl IPAMMAaTUYECKUX ITOMET MMEH CYIIECTBUTENBHBIX C TOYKH 3PEHUS] X COOT-
BETCTBHSI/HECOOTBETCTBUS B CIIOBAPSX PA3IMYHBIX THIIOB. CUnTacM, YTO JaHHBIH BOIIPOC - OJIMH U3 BAYKHBIX
U, B TO K€ BpeMs, Majo pa3pabOTaHHBIX B MPAKTHKE W TEOPHH COBPEMEHHOH OIHOS3BIYHON M ABYS3BIYHON
aekcukorpaguu. «HecMoTpst Ha CBOIO aKTyallbHOCTb, - OTMEYAET B 3TOH cBsizu mpod. A.A.OpyIKeB, - 3TOT
BOIIPOC JO0 CHX TOp HE HAIMEN CBOEro Oojiee WM MEHEE YIOBIETBOPHUTEIBHOTO paspemeHus» (1, c. 53).
Ckazannoe emié B OOJIbIIe CTETIEHH OTHOCHTCS K ABYSI3BIYHBIM, B YACTHOCTH K PYCCKO-a3epOailIyKaHCKUM
cioBapsiM. B atoii cBszu npod. T.I'.Illykrop6eiinu numet: «HepaspaboTanHo# ocTa€Tcsi rpaMMaTudecKas
4acTh CJIOBAPHBIX CTAaTeH PyCCKO-a3zepOalPKaHCKUX CIOBapel, B KOTOPBIX OTCYTCTBYeT MH(popmanus od
M3MEHEHUN WMEH CYIIECTBHUTEIBHBIX, YUCIUTENbHBIX, MECTOUMEHHH, 00 00pa3oBaHWM MHOTOYHCIEHHBIX
[JIArOJIBHBIX CIOBOGOPM, 0 KpaTKuxX opMax mpuiiaraTtelbHbIX U npuyactui» (3, c. 51).

AHanu3 MmaTepuaia pasHbIX JIEKCUKOIpapHUYecKHX HCTOYHHKOB JaéT OCHOBAHME ITONArath, 4TO BO
MHOT'HX M3 HHX BOIIPOC O I'PaMMAaTHYECKOH XapaKTEPHCTHKE CJIOB PEIIAeTCsi He BCErZa IOCIeOBaTeIbHO.
CnenoBaTenpHO, A 3HAUMUTENIBHOM YacTH MOJB3YIOIUXCS CIOBAapEM, KaK TOJIKOBO-OJHOS3BIYHBIM, TaK U
MEPEeBOTHO-/IBY I3BIYHBIM, HEOOXOMMa COOTBETCTBYIOIIAs MHPOPMALUS O TPaMMAaTHYECKHUX OCOOEHHOCTAX
CJIOB, BXOJSIIIUX B CJIOBHMK YKa3aHHBIX cioBapeil. Onupasch Ha MMEIOLIMNCS OIBIT PYyCCKOM JIEKCHKOIpa-
(uu, cOCTaBUTENN COBPEMEHHBIX JIBYSI3bIUHBIX CIIOBApei YIENSIOT MPHUCTANbHOE BHUMAaHNE BOIIPOCY T'paM-
MaTHYECKOH XapaKTEPUCTHKH CJIOB Pa3InYHBIX YacTei peun. OIHAKO cleayeT NpU3HaTh TOT QaKT, 4To eme
MHOT'0€ TPEICTOUT UM CIeNaTh B IUIaHE CPABHUTEIBHOTO W3yUEHHS PAa3IUYHBIX S3BIKOB, B YACTHOCTH pycC-
CKOTO M a3epOaiKaHCKOTO, B 00JIACTH M3YYEHHS U JIEKCUKOTPa(UIECKOTO ONMHUCAHUS OTACIBHBIX TpaMMa-
TUYECKHX KJIacCOB CIIOB.

Cunraem, 4To 0e3 MpeaBapUTEIBHOTO aHAIM3a MaTepHana TOJIKOBBIX CIIOBAped PyCCKOTrO s3bIKa He-
BO3MOXHO JaTh MCUEPIBIBAIOIIEI0 OTBETAa HA BOIPOC O I'paMMAaTHYCCKON KBaJU(UKALUU CIOBA, TaK KAk
MMEHHO TOJIKOBBIE CJIOBAPH SBJISIFOTCS OTIPABHOM TOYKOW MPH COCTABJIEHUH JIIO0O0TO JABYSA3BIYHOTO CIIOBApA,
B TOM YHCJIE M PyCcCKO-a3epOaiiaxanckoro. Bmecre ¢ Tem, He cieayeT 3a0bIBaTh U O TOM, YTO JIGKCHKOTpa-
(uyeckoe onucaHue rpaMMaTHIECKUX OCOOCHHOCTEH CIIOB B TOJIKOBOM CIIOBApE PYCCKOTO S3bIKa, B OTIMYHE
OT JIPYTOr0 THIIA CJIOBAps, B JaHHOM CITydae JBYS3IYHOTO, HECKOJIBKO pacxoantcs. OHO maéTcsi B COOTBET-
CTBHU C LEIISIMH, 3a7a4aMi U 00BEMOM citoBapsi. OOIIEH3BECTHO, YTO HU OJIUH CIIOBaph HE MPETEHAYET Ha
BCEOXBAaTHOCTh. OJHAKO KaXKABIH M3 HUX, B CHJIy CBOMX BO3MOXHOCTEH, cTapaercs JaTh MCUEpIIbIBAIOIIEe
OMHCaHUe JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX H CEMaHTHKO-CTIIIUCTHYECKNX OCOOCHHOCTEHW TOTO WIJIM WHOTO CJIOBA,
€CITM OHO ITUMH OcOOeHHOCTsIMH oOnagaeT. K coxaneHuro, pelieHne BONpoca rpaMMaTHYeCKOH KBaIU(H-
KalliM OT/AENBHBIX TPYII CIIOB M MX IEeJCHANPaBICHHOE JIEKCUKOrpauyecKoe OMMCAHUE B CIOBapsiX pas-
JMYHBIX TUIIOB OCTABJISIET JKeJIaTh Jdydiiero. IIpy pemeHny yka3aHHOTO BOIPOCA COCTABUTEIM CIIOBapeil, B
TOM YHCJIE U TOJKOBBIX, JOBOJIFHO YacTO HCIOJB3YIOT OMBIT COCTABHUTEIEH MPEINIECTBYIOMINX TOJIKOBBIX
cnoBapeid. OHM MEXaHUYECKH MEPEHOCAT B CBOI CIIOBaph HE BCET/Ia MOCIEA0BATEIbHO, @ MHOTAa U OIIN004-
HO MPEICTaBICHHYIO B NPEABIIYLIMX CIOBapsAX CUCTEMY I'pPaMMAaTHYECKHX IIOMET, 4TO, B CBOIO OYepelb,
MIPUBOJUT K OTAEITHHBIM PAa3HOUYTCHUSM NPH TPAMMATHYECKOW XapaKTePUCTHKE OONBIIOr0 KOJMYECTBA 3a-
[JIaBHBIX CJIOB. PaccMoTpuM martepuan Broporo m3ganus «CioBapsi pycCKOTO si3bIKay B 4-x ToMax (Janee
MAC) ¢ TOuKkH 3peHMs OTPaKEHUsSI B HEM CHCTEMBI IPAMMaTHYECKUX MOMET, YKa3bIBAIOIIUX HA KaTEropu-
JIbHBIE TPU3HAKH CYLIECTBUTEIBHOrO, YTO TaK HEOOXOAMMO Ul ONPEIETICHUs] TPAMMAaTHYECKOTO €ro 3Ha-
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YeHHs, TaK KaK CEMaHTHYeCKas CTPYKTypa TOW WIM WHOH JIeKCeMBbI JOPMHPYETCS C YIETOM KaK JEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX, TaK ¥ CEMAaHTHKO-CTHIIUCTHIECKUX ero ocobenHoctei. Kak m3BectHo, MAC oxBaThIBaeT
JICKCUKY PYCCKOI'0 JIUTEPATYpPHOTO si3bIka oT [lymikuna mo Hammx qHei. OCHOBHAS €ro 3a/lava «... IpejcTa-
BHTH C HEOOXOMMOH TTOJTHOTOM CIIOBAPHBIN COCTAB COBPEMEHHOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKa, a TAKXKE Ty 4acTh
ITUPOKOYIIOTPEOUTEIEHOM JICKCHKH JINTEPaTypHOTO s13bIka XIX-r0 Beka, BOMICAIINX COCTAaBHBIM 3JIEMEHTOM
B COBPEMEHHYIO COLIMANTNCTHYECKYIO KYJIbTYpY...» (2, T. I, 6). Bropoe u3ganue yka3aHHOTO TOJIKOBOTO CJO-
Bapsi HECKOJILKO OTJIMYAETCS OT ero nepeoro u3nanus. B «I[IpeaucioBun» ko Bropomy m3nanuto «Crosaps
pycckoro s3bika» untaeM: «Hambosee CymecTBEHHBIME M3MEHEHHSIMH SIBIISTIOTCS: a) BBElEHHE B CIOBHUK
CrnoBaps Hapeuuii Ha -0, -€, -CKH, 00pa30BaHHBIX OT MpUJIaraTelbHBIX, U 0) BBEJACHNE YKa3aHWH HAa COOTHO-
CUTENbHBIE 110 BUJY MApHBIE INIAarojibl Ipu XapakTepucTuke riarojgos» (2, T. I, 5). Kak uzBectno, rpamma-
TUYECKHE IIOMETHI B CIIOBapsX IPEJICTABICHbI B BUE YCIOBHBIX cokparieHnii. B MAC oHM npeacTaBieHbI B
BHJIE CIICIYIONTUX YCIOBHBIX COKpAIEHUI: Oe3 don. (T.e. - 0e3 nomonHeHus), oesn. (be3nmuunoe), 6y0. (0y-
nyiiee), 6 6ezn. ynomp. (B 0S3IMUHOM YNOTPEOIICHUH), 6 3HAY. 6600H. C/. (B 3HAYCHUU BBOJHOTO CJIOBA), 6
3Hay. npui. (B 3HAUCHUM TPUIIATATEIBHOTO), 8 3HAY. cKa3. (B 3HAYCHUU CKa3yeMoTo), 8 3Hay. cyuy. (B 3Haue-
HUW CYIICCTBUTEIIBHOTO), 6uH. (BUHUTCILHBIA MaAeK), 6p. (BpeMs), eaae. (Tmaron), epamm. (TpaMMaTHKa),
Ooam. (MATENBHBIN MazexK), deenp. (IeepuIacTue), oeenp. Heynomp. (IeeIpUIaACTUE HE YIOTPEOISIEeTCs), €o.
y, (AMHCTBEHHOE YUCIIO), Jic. ((KEHCKUU pON), JHCeHCK K... ((KSHCKUH PO K...), 36am. (3BaTelibHas (Gopma),
usvscHum. (M3bSCHUTENbHBIN), um. (AMEHUTENLHBIA Majex), kpamk. ¢. (kpatkas ¢opma), z. (JIUIO), M.
(My»XcCKo# pox), mexcoom (Mexaomerue) u T.. Kak U3BECTHO, HOPMATUBHBINA TOJIKOBBIN CIIOBAPh CTPEMHUT-
s 1aTh KaK MOKHO Oouiblie nHpopMauu o GOHETHUECKUX U JIEKCHUKO-TPaMMaTHYeCKUX 0COOEHHOCTSX TOTO
WJIM WHOTO 3arJIaBHOTO CIIOBA. SIBISSCH OJTHUM M3 HOPMATUBHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapeil pycckoro si3bika, MAC
B TIPEACTABIICHHBIX B HEM CIIOBAPHBIX CTAThSIX PACCMATPHUBAET CIIOBA C YKa3aHHEM COOTBETCTBYIOIIETO yia-
pEeHHsI, HE TIOJHOCTBIO, @ B MX KOHEYHOW, M3MEHSEMON YacTH NMPUBOJHUT UX rpaMmmarndeckue (HopMbl, Mc-
NOJB3Ysl OTACIbHBIE TPaMMAaTHYECKHE TIOMETHI, YKa3aHHBIE BBIIIE, ONPEAENseT NMPUHAMICKHOCTh CIOBa K
TOW WIJIM WHOW YacTH pedu. PaccMOTpUM HECKOIBKO CIIOBAPHBIX CTATel, HATJISIIHO TOATBEPKAAIONINX TPaM-
MaTHYECKYI0 XapaKTEPUCTHKY OTIENbHBIX Pa3psoB CYNICCTBUTEIBHBIX, IS KAKION U3 KOTOPHIX B CIIOBape
UCTIOJIL3YETCSl TOBOJILHO YETKAs W BIIOJIHE ONpaBlaHHAs B COBPEMEHHOMW JIEKCUKOTpaQuH CHCTeMa rpaMma-
TUYECKHX TOMeT. Bce 3armaBHbIe HapHIaTeNbHBIE CYIIECTBUTENbHBIE 3aduKcupoBanbl B MAC B UMEHH-
TEBHOM TAJIeKE €/1. YUCIIA, TTOCIIe KOTOPHIX YKa3bIBACTCSl OKOHYAHHE POJI. Maj. ell. YKcia U POJ CYIIECTBH-
tenbroro. Hanp.: ABTOMOBUJIb, -5, m.; ABTOTYPHCT, -a, m.; ATAKA, -u, x.; BAHJIA, -b1, orc.; BE]I-
PO, -a, cp.; BBIXOI[, -a, m.; )KU3Hb, -u, orc. u T.1.

Kak m3BecTHO, JNekcHuYecKne 3HAYEeHHS WMEH CYIIECTBUTENBHBIX PYCCKOTO S3bIKa pPa3HOOOPAa3HEI:
Ha3BaHUE MPEIMETOB, Belleh (cmos, camonrém, xocmiom W T.1.); HA3BAaHUE PA3IUYHBIX COOBITUH (npoucuie-
cmeue, MumuHe, 6oUHA M T.]1.); Ha3BaHUs BEUICCTB (3010M0, MAC0, 2AuHA ¥ T.]1.); Ha3BaHUE TPU3HAKOB (Oe-
JU3ZHA, KpacHoma, 20:yOu3Ha ¥ T.J.); HA3BaHUS OTBJICUEHHBIX (a0CTPaKTHBIX) MOHITHH (Xpabpocmsv, 0OUHO-
yecmeo, bvimiue, nepecyobvt, padocms u T.11.).

Kpome Toro, cpenu CymeCTBUTEIBHBIX BBIACISIOTCS BEIICCTBEHHBIC U HApUIATEIbHBIC, OYIICBICH-
HblE ¥ HEOJyIIEBIEHHBIE, COOCTBEHHBIE CYIECTBUTEIbHBIE, CYIIECTBUTEIbHBIE PAa3HOCKIIOHSIEMBIE U HE-
CKJIOHSIEMBIE, CYOCTAaHTHBHPOBAHHBIE CYNIECTBUTEIbHBIC. KaXKaplii M3 yKa3aHHBIX pa3psaoB MMEH cCylie-
ctBUTeIbHBIX B MAC cHa0XkaeTcsi COOTBETCTBYIOIICH rpaMMaTHIECKOM TOMETOM.

Heckonsiemble cyliecTBUTENbHBIC (MerIo, makcu, napu, Koaubpu, oeno, koge U T.Ji.) B CIOBape CO-
MIPOBOXKIAIOTCS TTOMETON Hecki., cp.: Hamp.: JIETIO, necka., cp.; KOJIUBPU, neckn., cp. m. v oc.; KO®E,
HeCKI., M. M T.J.

C rpamMMaTHYecKOil MOMETOH coOup. NAKOTCs MOYTH BCE COOUPATEIIbHBIC MMEHA CYLIECTBUTEIBHBIC
(cTyHeHYeCTBO, MOJIOAEKD, podeccypa, JIMCTBa, AeTBOpa, Oenbé u T.4.). Hamp.: MOJIOJEXD, -u, ., co-
oup.; JINCTBA, -£1, orc. , cooup.; JIETBOPA, - ¥1, cobup. u T.4. llpr HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
PYCCKOTO sI3bIKa IpaMMaTH4ecKasl momera, o0o3Havyaromas poJ, 0ObIYHO CTaBUTCS B KOHIIE, €CIIH KpOMe
OKOHYaHHS POJUTEIBHOTO TajieXka MPUBOAATCS OKOHYAHUS W JPYTHX MaJeked wiu Apyrux ¢GopMm CiioBa.
Hamp.: BECHA, -E1, MH. BECHBI, -CEH, -CHAM, J/C. JIEPEBO, -a, mn. nepéBbs, -beB U (ycmap.) nepesa, -pés,
cp. M T.JI.

B coBpeMEeHHOM PYCCKOM SI3BIKE, KaK U3BECTHO, UMEETCsI HeOOJIbIIas TPYIINa CyIECTBUTENBHBIX, YIIO-
TPEOIAIOMUXCS TOTBLKO BO MHOXECTBEHHOM uncie (pluralia tantum): noowcnuywl, canu, kiewu, gopoma, 6e-
Cbl, OUKU, GUIbL, 2pabau, Hocuaky U T.1. B cioBape oM puBoasTcs B popMe MIMEHUTENBHOTO MMaJ/Iexka C yKa-
3aHHUEM OKOHYaHHMsS POJAMTENBHOTO MajeXka, Mocje KOTOPOro OTMEYaeTCsl ToMeTa MH. (MHOKECTBEHHOE YHC-
n0). Hamp.: HO)KHHL[LI, -HHUII, MH.; BECEI, -0OB, MH. M T.JI.
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B dhopme MHOKECTBEHHOTO YHCIIa TIPEJCTABIEHBI TAK)KE CYIIECTBUTENBHEIE, YITOTPEOISIONINecs Ipe-
AMYIIICCTBEHHO BO MHOKECTBEHHOM 4Hcie. B Tex ciydasx, Korfla OHM UMEIOT TakkKe B (popMy eTHHCTBEH-
HOTO YMCJIa OMKCHIBAEMOro CymiecTBuTeabHOro, MAC maér ux B CKOOKax, ¢ yKa3aHHEM OKOHYAHUS POJIH-
TEJIBHOTO MaJie’Ka U poja cyuiecTBuTenbpHoro. Hamp.: HEDKI/I, JIBDK, MH. (€1I. JTBDKA, -H, JiC.); KOHBKH, -0B,
MH. (eq1. KOHEK, -HbKa, M.); YCBI, -0B, MH. (€1I. yC, -a, M.) ¥ T.II.

Csoeo0Opasno npencrasinedsl B MAC rpamMmarndeckie 0COOEHHOCTH HEKOTOPBIX TPy IPOU3BOIHBIX
UMEH CYIICCTBUTEILHBIX. Tak, rpyla CYIIeCTBUTECIBHBIX JKEHCKOTO poja, 00pa30BaHHBIX OT Ha3BaHWM JIMII
MY>CKOTO IT0JTa 1 COOTHOCHUTENBHBIX ¢ HUMH, Aaétcs 1o ¢opmyie: JKeHCK. K (TaKOMY-TO CJIOBY MY KCKOTO po-
na). Hamp.: BOCHI/ITATEHBHI/IHA, -bI, K. JKEHCK. K BOCITHTATEJIb; HAEOPAHTKA, -4, pOJI. MH. —TOK, J1aT.-
TKaM, K. JKeHCK. K 1a00paHT | T.JI.

ITo popmyne «CpoiicTBO MO 3Ha4. MPHI. (TAKOTO-TO)» MM «COCTOSHUE IO 3HA4. MPHIL. (TaKOTO-TO)»
OTIPEIIEISIFOTCST CYIIECTBUTEILHBIC KEHCKOTO PoJia, 00pa3oBaHHBIC OT MPHIIATaTEIbHBIX M MPUIACTHH U UMEIO-
M€ OTBJIECYEHHOE 3HAYECHHME CBOMCTBA MM cocTosiHUA. Harmp.: EOH3JIHBOCTI>, -1, k. CBOHCTBO 1O 3HAY.
puil. OOSI3NUBEIA. bos3nmuBoOCTh XapakTepa; BJIOXHOBEHHOCTD, -u, . COCTOSHHE M CBOHCTBO IO 3HAW.
TIPHUIT. BIIOXHOBEHHEIH; EI[HHH‘IHOCTI), -#, K. CBOMCTBO 10 3HAY. TIPWJI. CAMHUYHBIA | T.1.

ITo dopmyne «JleiicTBue mo 3Ha4. riar. (Takoro-to)» uiau «COCTOsHHE IO 3Ha4. TJiar. (TaKoTo-TO)»
OTIPENICTISIOTCS CYIICCTBUTENBHEBIC CPEHET0 U KEHCKOTO Pojla Ha -HHe, -Ka WX MPEJCTABIIAIONUE COO0N YH-
CTYIO OCHOBY. OTH cliBa 00pa3yrTcs OT TJIarojoB W O0O3HA4YaroT [eHCTBHEe WM cocTtosHue. Hamp.:
BETBHEHI/IE, -s1, cp. JlelicTBuE MO 3HaY. rjiar. BETBUThCS; BEIKI/II[KA, -u, ofc. Pa3r. JleiicTBue Mo 3Ha4. TJar.
BBIKUJIATh — BLIKUJIBIBATh M T.]I.

W3 mpuBen€HHOTO BHIIIE CIOBAPHOTO MaTepuaia BUAHO, uTo MAC, kak 00 3TOM yke ObLTO CKa3aHO pa-
Hee, SIBJISETCSI HOPMATUBHBIM CIIOBapEM, B HEM HaxOJST CBOE OTpakeHHE KaKk rpaMMaTHUYecKue, TaK U CTUIIU-
cTudeckue moMeThl. Kpome Toro, B HEM MBI HaXOJUM HE TOJIEKO TPAMMATHYECKYIO U CTHIIMCTUYCCKYIO Xapak-
TEPUCTUKY CJIOB, HO U OCOOCHHOCTH WX MPOU3HOIICHHS U HAITUCAHUS, YTO HATJISIIHO CBUACTEIBCTBYET O 0OIb-
IIIOM BHUMAaHHAW COCTaBUTEJICH CIIOBaps K BONPOCY KOMILICKCHON Tepemaud (DOHETHICCKUX, JIEKCHKO-
rpaMMAaTHYECKUX U CEMAHTHKO-CTUJIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH KaKIOT 3arjaBHOTO CJIOBa CIIOBaps.
OO0BEM HacTosIIeH CTaThU HE TMO3BOJSET HAM PACCMOTPETh CHOCOOBI JEKCHUKOTPa(UUECKOTO OMHCAHUS BCEX
yacTeil peun PycCcKOro sI3blKa B aHAIM3UPYEMOM HaMH TOJKOBOM CJIOBAapEe PYCCKOTo si3bIKa. MBI MOMBITANIHUCH
paccMOTPETh JIHIIb HEKOTOPHBIE CIOCOOBI JICKCHKOTpaUIecKol WHTEPIPETAITIN TPaMMaTHICCKHX OCOOCHHO-
CTel UMEH CYIIECTBUTEIILHBIX COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOPHIE, KaK HaM MPEICTaBIAETCs, OYIyT CIO-
COOCTBOBATH yCIICITHON pealn3ainuy UX B PyCCKO-a3epOalipkaHCKOM CIIoBape.

be3ycioBHO, TpaMMaTHYECKHE BO3MOXKHOCTH MMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO HE OTPaHUYMBAIOTCS TOIBKO
JIUIIb PACCMOTPEHHBIMU HAMHU CJIOBAapHBIMU opmyniamu ux nojgadud B MAC. Wx HamHoro Oonblie, o 4€M CBU-
JIETENBCTBYET MaTepHall, IpeICTaBICHHBIN B pazneie «[ paMMaTuueckas xapakTepucTuka ciioB B CroBapey.

OCHOBHOE BHUMaHHE aKIIEHTUPOBAIOCH HAa T€X TPAaMMATHYECKUX WX OCOOEHHOCTSX, KOTOpHIC, C Halei
TOYKHU 3pEHUS, MPEICTABIIOT O0COOBII MHTEPEC B IJIAHE COTIOCTABUTEIHLHOTO M3YUYCHUS JAHHOW YacTH PEYU B
Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKAaX, TAK KaK BOMPOC O JICKCHKOTpauIeckor pa3pabdoTKe rpaMMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH
CJIOBA B CIIOBAPSX PA3NUYHBIX THUIOB (TOJKOBBIX W JIBYS3BIYHBIX) OTHOCHUTCSI K YHCITYy Ba)KHBIX B COBpEMEHHOMN
JIMHTBUCTHUKE.
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Leksikanin rus dilinin izahh liigatinds qrammatik tasviri masalosing dair
Xiilasa
Hazirki elmi moqalo miiasir leksikoqrafiyanin osas mosalolorindon biri olan leksikanin (s6zlorin)
grammatik saciyyasi mosolasi ilo baglidir. Rus dilinin izahli liigati materiali osasinda liigotin sozlilylindo
xiisusi yeri olan isimlorin qrammatik saciyyasi tohlil edilerok, istonilon liigat {izerinds is homin liigstin
sOzliiylinii togkil edon ayri-ayri nitq hissolorine aid olan soézlorin qrammatik xarakteristikasinin vacibliyi
xiisusi vurgulanir.
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On the issue of grammatical description of Lexicon in the Explanatory
Dictionary of the Russian language
Summary

The present scientific article deals with the grammatical character of Lexicon (words), one of the main
issues of modern lexicography. On the basis of the Explanatory Dictionary material of the Russian language,
the grammatical character of nouns having a special place in the dictionary is analyzed and the work on any
dictionary emphasizes the importance of grammatical characteristics of words belonging to separate parts of
speech that make up the dictionary.

Penenzent: npog. H.III.Mamenos
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I'ynuzane Ceunmgx Lly0aii reizel
AzepOaiikaHCKUi TOCY TapCTBEHHBI YHUBEPCUTET HEPTH U TPOMBITINICHHOCTH

COINOCTABUTEJIbHBIIA CMbICJI B AKTUBHOM TPAMMATHUKE PYCCKOI'O SI3bIKA

Knwuesvie cnosa: npooykmueHulil 6u0, AKMUGHASI 2PAMMAMUKA, CHROCOObL 8epHanusayul, 60cco30amy
CMPYKMYPHLIL 00IUK, U3GNEKAMb, U3GTEYEHHBII CMBIC], YETHOYUHASI NPoYedypa, CONOCMABUMENbHBIL CMBIC],
conocmasumenvbhas onepayusi, CONOCMAGUMENbHAST CUMYayus, Copasmeproe paseépmolisanue, oupgepen-
yuayus

Acar sozlar: mohsuldar goriiniis, aktiv qrammatika, verbalizasiya metodlari, struktur goriiniisiinii yenidan
yaratmagq, ¢ixaris, ¢ixarilmig vaziyyat, miitonasib yelogdirma, forqlonma

Key words: productive view, active gramar, verbalization methods, recreate the structural look, extract,
extract, extracted meaning, shuttle procedure, comparative meaning, comparative operation, comparative
situation proportional deployment, differentiation

OO0y4eHne MpoTyKTUBHBIM BHJIAaM PEUEBOIl JAESITEILHOCTH (TOBOPEHHIO, TUCHMY) Ha HEPOJHOM SI3BIKE
TpeOyeT BBEACHUS S3BIKOBOTO MaTepHajia B HAIpPaBICHUH «OT CMBICIA K (OpMy», UTO, B CBOIO OYepelb,
MpearoiaraeT HaJuyue TaKoro OMHCAHUS CHCTEMbl M3y4aeMoro s3bIKa (B TOM 4YHCIIE U €r0 TPaMMAaTHKH),
KOTOPO€ TaK)KE€ XapaKTepPH30BaJIOCh ObI TIOJX0A0M «OT CMBICTa». VIMEHHO B 3TOM MOHMMAaHWUHU MBI YIIOTpPEO-
JsieM TePMHH «aKTHBHAsi TPaMMaTHKaY.

Pa3zymeercs, ocyIecTBUTh ONUCAHHUE S3BIKOBOW CHUCTEMBI «OT CMBICIA» HEBO3MOXHO, HE UMEs COOT-
BETCTBYIOIEIO MHBEHTAPSI CMBICIOB, CIOCOOHBIX OBITH BBIPA)KEHHBIMHM Ha €CTECTBEHHOM s3blke. OHAKO B
HACTOSIIIEe BpeMs JOCTATOYHO HMCYEPIBIBAIONIETO M COOTBETCTBYIOUIMM 00pPa3oM yHOPSIOYEHHOTO MHBEH-
Tapsi CMBICIIOB He cymecTByeT. Co3aarenu mporpaMm, Y4eOHHKOB, y4eOHBIX MOCOOHMH W MpenojaBaTelu -
IIPAKTUKHU, CTPEMSALINECS] CTPOUTh YUEOHBIN IMPOLECC «OT CMBICIIA», YACTO BBIHYKAEHBI NCIOIb30BaTh IPaM-
MaTH4YECKOe OMHCAHNE, TTOCTPOSCHHOE «OT (POPMBI», «IIepeBEPTHIBAsI €M0 HAaU3HAHKY» T.€. Tak, 4TOOBI B HC-
XOJHOW TOYKE OKazbIBasicsA cMbICI. OHAKO TaKHUe «IIEPEeBEPTHIIINY HE MOTYT pacCMaTpUBAThC KaK OIKCa-
HHUE «OT CMBICJa», MIOCKOJBKY Ul MOCIeIHEero TpeOyeTcsl JOCTOBEpHOe, NOAPOOHOE, MOHOLEHHOE Hpea-
CTaBJICHHE O CAMOM CMBICJIE U ero CTpyKType. Kpome Toro, B si3bIKe CyIIECTBYIOT (hOPMBI, KOTOPBIE CIIy>KaT
JUISL BEIpQXKEHUSI IBYX M 00Jiee CMBICIOBBIX CYIIHOCTEH (OMOHUMHMS IPUCYTCTBYET Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOB-
HSX, OT (POHETHYECKOTO 10 CUHTAKCUYECKOT0), TIOATOMY TPH «IEPEBEPTHIBAHUIY OMHMCAHHS S3BIKOBOM CH-
CTEMBI, COCTAaBJICHHOTO «OT ()OPMBD», HEU30EKHO CIYUIHUTCS, YTO PA3HBIC CMBICIBI, HO O(OPMIICHHBIE CXO[-
HBIMU SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMH, OKaXKYTCS PSIIOM, M B TO )K€ BPEMS CMBICIIBI «POJICTBEHHBIE», HO BBIPAKEH-
HBIC OTIMYAIONIMMHUCS TI0 (JOpME CPelCTBAMH, OYIYT yIaJIeHbl APYT OT Apyra. 3ajada COCTaBUTENCH OyIy-
el «aKTUBHOM» IpaMMAaTHKH 3aKJIIF0YAETCS B TOM, YTOOBI «BOCCOCIMHUTEY POJICTBEHHBIE CMBICIIBI M OTAE-
JIUTH OT HUX «IYKHAEY.

JIuHTrBHCT, M3y4alOUMid CHOCOOBI BepOalM3aliyd TOrO WIM HMHOTO CMBICIA, MO CYTH Jejia CHadaia
«BOCCO3/1a€T» CTPYKTYPHBIH «OOJHMK» JIaHHOTO CMBICHIA, U3BJIEKasl €r0 HMEHHO U3 SI3BIKOBBIX (BepOabHBIX)
00pazos, T.e. ciuenys «oT GopMel». BaxkHo, o1HAaKO, 4TOOB! H3yUEHHE CMBICIIA HE OCTAaHABIMBAJIOCH HA 3TOM
JTane «U3BJICUEHHBIN) CMBICI TOJDKEH OBITh MOJIBEPTHYT JabHEHIIEMy aHaIH3y y)Ke KaK CaMOCTOSTeTbHBINA
00BEKT BO BCEH CIIOXHOCTH, a 3aTEM HAIpaBJICHUE HCCIIECIOBAaHHUS BHOBb U3MEHSIETCSl M MOJIy4YeHHas CTPyK-
Typa CMBICJIa TIPOBEPSIETCS €ro BepOaau3anusl.

[lomobnass mMeToawKa WCCIEeOBAaHHUA TMONyYMIIa B JIMHTBUCTHKE Ha3BaHWE «UYEITHOYHOW MPOIETypPHDY
[1, c.4] nBycTOpOHHEH KOPPEKTUPOBKH [2, ¢.19] 1 o,

B Hacrosielt ctatbe 1 g MONBITAIOCh MOKa3aTh II00TBOPHOCTh UCIOIB30BAHHS «UETHOYHOM IpoLie-
Iypb» JUIs1 OIlEpalii «BOCCOENUHEHUSD) POJCTBEHHBIX CMBICIIOB.

B kauecTtBe 00beKkTa M300pe COMOCTABUTEIBHBIN CMBICI, TAKOW BHIOOP OOBSICHIETCS TE€M, YTO, BO-
MEPBBIX, COMOCTABUTENBHBIN CMBICT MPEJICTABIET COOOH MHOTOBapHAHTHBIN CMBICIIOBOM KOMILIEKC, BeChbMa
MaJi0 M3Y4EHHbIH, H, BO-BTOPBIX, CIOCO0AM BBIPAXKEHHUSI COMOCTABUTEIBLHOTO CMBICHIA OONbLIE IPYIUX «HE
IIOBE3JI0» B ONMCAHUE CUHTAKCHYECKOW CHUCTEMBI SI3bIKa, IPOBEAEHHOM «OT (hopMbl». B wacTtHOCTH, B Kiac-
CHU(HKALUAX CIIOKHOTO MPEJIOKEHHS COMTOCTABICHHBIE MO0 CMBICITY KOHCTPYKIMH OKa3ajich B CHIy 0OJb-
mux GopMaNbHBIX PA3IHUUI «pa3OpOCAaHHBIMMUY» IO PA3HBIM KIacCU(UKALIMOHHBIM PyOpHKaM.

W3BecTHO, YTO HaUMEHOBAHHE CONOCTABUTENBHBIX, T.€. BBIPAKAIOIIUX COMOCTaBUTEIBHBIE OTHOIIE-
HUS, B COBPEMEHHBIX I'paMMAaTHKaxX MOJIy4aroT MPEeOKEHHUs C COI03aMH a M 3KBHUBAJIEHTHBIMU €My TOIJa
KaK, MEXJy TeM Kak, eciu To u noj (Ha rore yxe nBeryT s06J0KH, a Ha ceBepe enié croar Mopo3ssl; Ha rore
y’Ke IIBETYT SI0JI0KHU, TOTAa KaK Ha CeBepe eI CTOSIT MOPO3bI), a TAKKE NPEATIOKEHHUS C COI03aMU YEM ...TEM
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U 10 Mepe TOro Kak (YeM BbIllie MbI HOTHUMAIUCH, TEM TPYJIHEE CTAHOBWIJIOCH [bIMIATh; [1o Mepe Toro xak
MBI [TOIHUMAJIHCH, JIbIIATh CTAHOBIJIOCH TPYAHEE).

PaccmoTpum Teneps, 4TO e BKIIOYACT B ce0sl MOHITHE «COMOCTABUTEIBHBIN CMBICT». [Ipexkae Bcero
OTMETHUM, YTO COTIOCTaBUTENBHBIA CMBICT Oa3WpyeTcss Ha MBICIHTENBHON (MEHTAIBHOM) OMepary CoIo-
CTaBJICHHUS NBYX WIN Oojice 0OBEKTOB BHES3BIKOBOW IEHCTBUTEIBHOCTH. LleNb 3TON omepanuyd COCTOUT B
YCTAaHOBJIEHUHU CXOJCTBA WJIM Pa3INyUsi MEXIY COMOCTaBISIEMBIMH O0BbEKTaMHU MO M30paHHOMY MapameTpy
COTIOCTaBJICHUS (CPaBHUTE TOJKOBAHHE TJIarojia CONOCTABUTh - PACCMOTPETh, COOTHOCS JIPYT C APYTOM, BBI-
SIBJISISI CXOJICTBO M paznmuue [3, ¢.198]).

OOpartumcst Tenepb BHOBB K cItoco0aM BepOaIn3alii COMOCTaBUTEILHOTO cMbIcia. JleficTBUTENBHO,
€CJIM B PE3yJIbTATE OINEPAIlMK COMOCTABJICHUS YCTAHOBJICHO Pa3lIMYMe MEXIYy KOMIapMaTaMH, TO 3TOT pe-
3yJbTaT MOXKET ObITh BepOain30BaH B (pOpMe CIIOKHOTO TIPEUIOKEHUS C COI030M a, Harmpumep: llets pabo-
taet, a Koust 6e3mensangact; IleTs cout, a Kossg untaeT. Pe3ynbraToM COMOCTaBUTEIHLHON OIIepaIiii MOKET
OLITH HE TOJILKO pa3jan4ue, HO U CXOACTBO, YTO COACPIKUTCA U B OIPCACIICHUU. 3Ha‘II/IT, COIIOCTAaBUTCIBbHBIMU
IO CMBICITY CIIeAyeT MPU3HAThH U IpesiokeHus Tuma. [lets padoraet u Kons Toxke padoraet; llers paboTaer
u Konst Toxke 3aHAT 1e510M, KOTOpbIe 0(OPMIISIFOTCS € TIOMOIIBIO COI03a B M JIEKCHYIECKOTO KOHKPETH3aTopa
TOXe. 3aMETUM, OJJHAKO, YTO MPEIIOKEHUH TaKOTO TUIIA MBI HE Hai/IeM B COBPEMEHHBIX KIaCCH(PUKAIIAIX
CJIOKHOTO TPEIJIOKCHHS TOJ[ PYOPHKON «COMOCTABHTEIBHOEY, MOCKOJIbKY COIO3HBIC CPEICTBA, KOTOPHIC
YYacTBYIOT B UX O0()OPMIICHNH, KIIPUITUCAHBD) K IPYTOH Ki1accu(hUKaMOHHOHN pyOpHKe.

B npennoxkeHusx, paCCMOTPEHHBIX BBIIIE, B Ka4eCTBE [apaMeTpa CONOCTAaBICHMS BBICTYIIAET IPHU-
3Hak. OJIHaKO B KaueCTBE MapaMeTpa COMOCTABICHUS MOXKET ObITh M30paHa U CTEIEHb MPU3HAKa. DTO MPO-
WCXOJWT, B TOM CIIy4ae, KOT/Ia a) KOMITapaThl 00JaAar0T OJIMHAKOBBIM MPU3HAKOM; 0) 3TOT NMPHU3HAK CIIOCO-
0eH OBITh TpaguypOBaHHBIM. 11 B 3TOM cilydae MBI Takke MOXET MOJMYyYUTh J[Ba pe3ysbTaTa: 1) CXOACTBO —
Ilers paGoTaer oueHb TIIATENBHO, U Ko Toxe paboTaeT ¢ TakoW ke TIIATeILHOCTHIO, [leTs paboTaer Tak
ke TuiarenbHo, kak Kouns; 2) paznuune — [lets paboTaeT o4YeHb TINaTenbHO, a Koy He 0YeHb TINATEIbHO;
Ilers paboraer Gonee TiiarenbHO, YeM Kois; Ko paboraer MeHee TmaTenbHo, dyem [leTs.

W BHOBB oOpamasch K crocodaM BepOalu3alliy pacCMaTPUBACMbIX BapUaHTOB COMOCTABUTEIBHOTO
CMBICJIa, MOKHO KOHCTaHTHPOBATh, YTO THUIOBEIC 00pa3Iibl MPEAJIOKEHUH, CIyKalue A1 OPOPMIICHUS TaH-
HBIX 3HAYEHUH, COBPEMEHHBIC TPAMMATHKH PYCCKOTO SI3bIKa HE OTHOCAT K COIIOCTABHTEIBHBIM (KpOME yKe
OTMEUCHHBIX MPEIITOKCHHIMN, 0()OPMIICHHBIX COIO30M ).

OcTaHOBUMCSI TEIEph HA TOW TPYMIE MPEJIOKCHUN, UMEHYEMBIX COTOCTAaBUTEIbHBIMU, KOTOPHIC
CTPOSITCS C yU4aCTHEM COI030M IO Mepe TOTO Kak, YeM...TeM. PaccMoTpuM, Kakoi W3 BaApHaHTOB COITOCTABH-
TEJIHLHOTO CMBICIIa HAXOJWUT B HUX BepOamm3aruio. Kak ykaseBaercst B rpaMmmaruke — 80,90, B IpeniioskeHN-
SIX C COI030M IO MEpe TOro KaK «3aKII0YeHO 3HA4YeHHE MOCTENEHHOI0, OJHOBPEMEHHOIO U COPa3MEpPHOIo
Pa3BEPTHIBAHUS COIIOCTABIISIEMBIX CUTYAIlHii»; B OCHOBE COMOCTABUTEIBHOTO 3HAYCHHSI KOHCTPYKIIUHN C COFO-
30M YeM..TeM JIe)KHUT «3HA4YCeHUE MPOIMOPIHOHAILHOTO COOTBETCTBUSM» [4 ¢.614]. YTnyOneHHbI aHANH3 ce-
MAaHTHKH OTUX Hpe)ZUIO)KeHI/Iﬁ IIOKa3bIBaCT, YTO UX O6T>e):[I/IHSIeT OJHa 06111351 CCMaHTHUYCCKasg yepTra: U B TOM )
U B JIPYTOM CiIy4ae BepOalu3yeMblii CMBICT €CTh PE3yJIbTAaT HE OJIHOW, a HECKOJIBKO COIOCTABIICHHBIX OIIe-
pammii, MOCKOJBKY «COpa3MepHOE pa3BepPTHIBAHUE» W «IIPOIIOPIIMOHATIBHOE COOTBETCTBUE «MOTYT OBITH
YCTaHOBJICHBI TOJIBKO B pe3yJbTaTe HEOAHOKPATHOTO COIOCTABJICHHSA: UeM BBINIE MBI IMOAHUMAINCH, TEM
TPYAHEC CTAHOBUJIOCH ABIMIATE O3HAYACT NOAHAIMCH BBILIC, CTAJIO TPYAHCEC AbIIAaTh, TOJAHAIUCH €€ BBIIIC,
CTaJlo emle TpyJIHee IBIIAaTh U T.J1. DTO HAOIIOIEHUE OKa3bIBAETCS YPE3BBIUAITHO BAXKHBIM JIJISI BBIACHEHUS
CTPYKTYPBI COITOCTaBUTENBHOTO CMbIcia. OHO TO3BOJISIET CIENaTh BRIBOJI O TOM, UYTO B CTPYKTYpE COIOCTa-
BUTEJILHOTO CMBICHIA CIEAYeT pa3anyaTh 1) comocTaBleHHnEe OJHOKPATHOE, MM CTaTHYECKOe; 2) COMOCTaBIIe-
HUE HEOJHOKPATHOE, WIH JUHAMUYECKOE.

Pesynbrar, aHamm3a MoXKeT OBITH IIPEICTaBJICH U MHAUYe, & IMEHHO, B BUJIE YETHIPEX BAPHAHTOB CTATH-
YECKOTO COTIOCTABUTEIILHOTO CMBICTIA, OXaPaKTEPU30BAHHBIX CIACAYIONIMMHU Pa3InIUTEIbHBIMU PU3HAKAMHU-
napaMeTp COTOCTABJICHUS, PE3yJIbTAT CONOCTABICHUSI.

Bapwuanr 1. [lapameTrp conocraBieHus: IPU3HAK, PE3yIbTAT COMIOCTABICHHUS: CXO/ICTBO.

Iers paboraet, u Komus Toxe paboTtaer;

Bapuanr 2. [lapameTp conocTaBieHus: IPU3HAK, PE3yIbTaT COMIOCTABIICHUS: pa3IHyLe.

[ers paboraet, a Kons 6e3aenpbHIYACT.

Bapuant 3. [TapameTp comoctaBieHus, CTENEHb MPU3HAKA, PE3YIbTAT COMOCTABICHHUS; CXOJICTBO.

[lers paGoTaeT oueHb THIATENBHO, U KOs Toke paboTaeT OYeHb TINATeNbHO; [leTs paboTaer oueHb
TIATEIBHO, M TaK K€ TIIaTenbHo padoTtaet Konst; [Ters paboTaeT ¢ Tako# e THIATeabHOCThIO0, Kak Kos.

Bapmuanr 4. [lapameTrp conocTaBieHuUs; CTEIIEHb MPU3HAKA, PE3yJIbTAT COTIOCTABICHUS; pa3InIne.
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Iletsa paGoraer Gonee TmarensHo, a Kong paboraer MeHee TiarensHo; Konsg paGoraeTr He Tak Tia-
tenpHO, Kak Ilets; [Terst paboraer 6omnee TmarenbHo, yeM Kois; Ko paboraer MeHee TiarensHo, yeM Ile-
TSI

[pencTaBieHHbli 31ech ypoBeHb MU (HEpEeHINALNH CTATHCTHYECKOTO COIIOCTAaBUTEILHOTO CMbICTA HE
sBiseTcs nociaeqauM. OO0 3TOM, B YaCTHOCTH, KOCBEHHO CHTHAIM3MPYET U HAJIMYHE CYIISCTBCHHBIX Pa3iv-
4uii B crocodax BepOabHOTO 0(OpMIICHHSI HEKOTOPBIX U3 OTMEUEHHBIX BAPHAHTOB.

Taxum o6pazoM, pu TudQepeHInany CMbICIA Ha CIEAYIOUIeM YPOBHE, KOTOPBI OCHOBBIBAETCS Ha
IpU3HAKEe KOMMYHUKaTHBHOTO paHTra KOMIIOPAaTOB, MBI MOJyYHUM BOCEMb BAPHAHTOB CTATHIECKOTO COMOCTA-
BUTEJILHOTO CMBICIIA, TTOCKOJIbKY Ka)IIbIli M3 YK€ BBIJICJICHHBIX YETHIPEX BapUAHTOB PACUICHHTCS Ha JBa
CIIEAYIOMINX: C IByMs TePOsSIMU, C OJHUM repoeM. OTHaKO M 3TO, KaK MOKa3bIBaET aHAIN3, elle He Mpeaciib-
HBII ypoBeHb M depeHnmann cMbicia. JlanpHeimee ero pacuwIeHeHHe MOXKET OBITh OCYIIECTBICHO TPH
BKJTFOUCHUH JIOTIOJTHUTEIBHBIX Pa3IMYUTENFHBIX HPU3HAKOB YK€ BHYTPH Ka)KIOTO M3 BBIICICHHBIX BapHaH-
ToB. [IpU3HAKU 3TH MOKHO CUHTATh JOMOJHHUTEIHLHBIMHU, IOTOMY YTO OHU PEJIEBaHTHBI HE JJIS BCEX IMpell-
CTaBJICHHBIX BOCEMH BapHaHTOB.

B 3akiroueHny mogdepKHEM elle pa3 BaKHOCTh M HEOTIOKHOCTh 33/1ad, CBS3aHHBIX C CO3JaHUEM HH-
BEHTApPH30BAaHHOI CHCTEMBI OCHOBHBIX CMBICIIOB, BEIPA)KaeMbIX Ha €CTECTBEHHBIX SI3BIKAaX, ITOCKOIBKY TaKoe
HCCIIEIOBaHUE TO3BOJIUT OBICTpEE OCYLIECTBUTH OMMCAHUE TPAMMAaTHUYECKOH CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa «OT
CMBICIIa», @ BMECTE C 3TUM — M OpraHU3alUI0 TaKUM e 00pa3oM OpUEHTHPOBAHHOIO IIporecca 00ydeHHs
AKTHBHBIM BUIaM PEYEBOH JCATEIEHOCTH.
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PO

Rus dilinin aktiv grammatikasinda miiqayisali mana
Xiilasa
Bu mogqalo geyri-ana dilindo danigma, yazma sahosindo somorali danisma foaliyyotini Oyronir. Lin-
qvistik materiallar1 mokandan formalagmaga ¢evirir. Bu yazida mon monalar birlogmasinin mohsuldarligini
gostormaya ¢alisacagam. Birincisi, miiqayisali mona bir obyekt olaraq secilir, ikincisi, miiqayissli mona ifada
tisuludur.

Comparative meaning in the active grammar of the Russian language
Summary
This article discusses learning to productive speech activities tospeak a letter in a bad language
introducing linguistic material from sense to form. In this article I will try to show the fruitfulness of using
the shuttle procedure for the operation of reunion of related meanings. Firstly, a comparative meaning is cho-
sen as an object, secondly, a way expressing a comparative meaning.

PenenzenT: nou. C.baruposa
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Cavadova Sevda Nasraddin qiz1
Baki Slavyan Universiteti

INGILIiS DILCILIYININ TARIXINDO ODOBI DIL
NORMALARININ MOHKOMLONMOSi DOVRU

Acar sozlar: adabi dil, badii iislub, novmalasma dovrii, normalar, danisig standarti, yazi standarti

Key words: literary languace, literary style, normasation period, norms, spokin standart, written standart
Kniwouesvle cnosa: numepamyprulii A3blK, TUMEPAMYPHASL HOPMA, NEPUOO HOPMATUAYUL, HOPMbL, PA320BOP-
Hble CIMAaHOapmul, NUCbMEHHble CMAHOAPMbL

Ingilis dili vo odobiyyati tarixindo “©dobi renesans” ddvriinden sonra normalagdirma dévrii, yaxud
dilin méhkomlandirma dovrii baglayir. Bu dovrds ifadelorin diizgiinliiyli va sadaliyina ¢ox fikir verilirdi.
XVII asrin mialliflori Seksprin vo onun miiasirlarinin dilini tanqgid etmoklarine baxmayaraq 6zlari heg vaxt
renesans dovrii yazigilarinin zirvasine qalxa bilmemisdilor. Dévriin mashur yazigist va stilisti Con Drayden
(1631-1700) 6z “soloflorinin zokasini1” gobul edir, lakin onlarin dilini agiq-agkar boyonmirdi. O gdstorirdi ki,
gaba vo giiliinc sézlorhomin miislliflorin daniggini ifads edir (Essays on the Dramatic Poetry of the Last
Age). Dahi sair Con Milton (1608—1674) asag1 tobaqonin diizgiin olmayan toloffiizlo danisigini qeyd edirdi.
Dilin qorunmasi vo dildo bas veran doyisikliklor bir ¢ox miizakirslorin vo miibahisslorin asas movzusu idi.
1664-cii ilde Kral Comiyyati ingilis dilini tekmillogdirmak iiciin xiisusi komits yaratdi.

XVII asrds bu sokilde meydana ¢ixmis normallagdirict tendensiya X VIII asrdo do davam etdi. Ancaq
XVIII asrdon baglayaraq bu siiurlu bir prosess gevrildi. XVIII asrdo miioyyon qanun yaratmaga calisan bazi
dil¢i alimlerin moqsadi biitiin zamanlar {iglin normativ dil miisyyonlosdirmak, onun qayda —qanunlarini
birdafalik tasbit etmakdon ibarat idi. Qayda va nizam onlarin doyar verdiyi keyfiyyotlor idi. Standartlagdirma
vo nizamlama ehtiyaclari onlarin islotdiklori “dilin aydinlagdirilmasi” ifadasi ils xiilase edils bilordi.

Ancaq Standart ingilis dilinin cari inkisaf tarixi yronms va dilds olan se¢ma ilo mohtudlasa bilmazdi.
Odabi dilin inkisafi segma prosesi ila tanzimlonirdi. Dilin adabi formalarinin real yaradicisi istanilon dévrda
xalqdir, o, ham do normalarin ganunvericisidir. Alimlar va adabiyyatcilar olsa-olsa imumi istifads asasinda
dilds noyinso meydana ¢ixmasini geydo ala bilorlor. Yeni istifado normalart macburan qoyula bilmaz. Ancaq
miloyyon dovriin yazigilariinve filologlarinin, o ciimlodon sado xalqin fikirlori dil tarixi ilo mosgul olan
alimlor ti¢lin boyiik ohomiyyato malikdir. Onlar dévriin normalarinin tosbit edilmosine aparan tendensiyalari
geydo almaqda vo odobi ingilis dilinin inkisafina tosir géstormokdo komok edo bilordilor.

XVIII osrdo adobi ingilis dilinin normalarinin inkisafinda iki soxsin bdyiik tosiri olmusdur. Bunlar
Conatan Svift vo Samuel Conson olmuslar.

Ingilis dilindon istifadoni nizamlamaq cohdlorindo Svift hom “vulqar jarqonlari”, hom do “déziilmoz
nazakatliliyi” glinahlandirirdi. Sviftin fikrincs, “vulqar jarqonlar” universitetds tshsil alan, dohgatli deracada
pedanliq qorxusu altinda ozilon bazi ganc talabalorin islotdiyi dildon goalirdi.

Sviftinbaga diigdiiyii monada “doziilmaz nozakatliliys” golinca, bu, dilin aydimlig1 vo daqiqliyine ziyan
vurmaq bahasina bozok-diizokdon istifads tendensiyasi idi. Svift biitiin bunlarm miiqabilinds fikri “birbasa
ifads etmoyin” torafdart idi vo bu da fikri ifads etmoyin simvoluna ¢evrilmisdi.

Samuel Consonun dils miinasibati onun qrammatikasinda daha yaxsi ifads edilmisdir: “Toalaffiiz {igiin
on yaxsi qayda yazilmis sozlorden on az konara ¢ixan spikerlorin danisiq manerasidir”. Bu doktrinasina sadiq
galan Conson ingilis dilinin gaydalarini tosbit edorkon osason bdyiik ingilis yazigilarinin dilindon istifado
edirdi. ilk dofo 1753-cii ildo cap edilmis, ondan sonra golon ingilis dilinin liigotlorine tosir gdstoran 6z
moshur liigatindo Conson se¢imini yalniz xalq arasinda danisilan dilden ¢ox-¢ox uzaq olan odobi nogrlor
arasindan edirdi. Consonun miisyyenlosdirdiyi terminler yalniz onun yasadig1 asrin va avvalki asrlorin boyiik
inglis yazigilarinin dilindon istifadoni oks etdirirdi.

Consonun liigotinin adabi-kitab xarakteri yazili ingilis dilinde sdzdon istifadoyo, o climloden adabi
ingilis dilinde miixtslif tislublarin formalagmasina tosir gostordi.

XVIII asrin folsofo vo tobii elmlor sahasindo mdvciid olan konsepsiyalar miiasir nozori dilgilik fikrino
giiclii tosir gostormisdir. Hotta dovriin qrammatika kitablarinin adlari bels goti ganunlarin miioyyanlos-
dirilmasiylo bagl {imumi tendensiyalar1 oks etdirirdi. Buna gora do, mosolon, Tomas Stokhausun yazdigi
“Dilin iimumi tobiati va keyfiyyotlori hagqinda diisiincolor” kitabinin (1731) ad1 vo moagsadi XVIII asrdo dil
haqqinda geloms alinan kitablarin aksoriyyati ils iist-lista diisen fikrlori yazi¢inin hansi magsedi giiddiiyiini
aciq sokilds gostorirdi.
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Hor halda biitiin bunlara baxmayaraq XVIII asrin odebi vo danisiq dili 6z tebii inkisaf yolu ilo
iroliloyirdi.

XVIII osr dili méhkomlondirmak vo onun inkisafi {i¢iin edilmis cohdlorlo yadda qalir. Bu harokatin
torofdarlar1 arasinda yazigi Conatan Svift (1667-1745), ilk ingilis qozetlorinin banisi R.Still vo C.Adison,
Tosviri Ingilis Dili Qrammatikasinin miiolliflori vo XVIII asrin bdyiik leksikograflarmin adlarini qeyd etmok
olar. “Tatler” vo “Spektator” jurnallarinda geyimdo, davranigsda va niqtds sadsliys iistiinliik veran ogerkloar
elaca do dil masalalaring hasr olunmus maqgalslar ¢ap olunurdu.

XVIII osrin badii nasrindo XVII asrin nasirinin xiisusiyyatlori ilo miigayisods realizm meyli tstiinliik
tagkil edir. Bu tendensiyanin asas lozunqu “call a spade a spade” kimi ctimls ils ifads edilir. Bu ciimls va-
sitasiylo adabiyyatda vo badii nasirds realist tomayiiliin ardicillar1 asason belos bir ideyani irali siiriirdiilor ki,
biitiin ogyalar 6z adlar ilo ¢agirilmalidir vo yazigilar fikri birbasa ifado edon s6zlorden istifado etmolidirlor.
Bu iso on iimumi anlayislarin vo konsepsiyalarin tosvir edildiyi miirokkob perifrazalara qarsi ¢ixmagin bir
tsulu idi (7, 277).

Ingilis odobiyyat: tarixi nosir yaradiciliginda bu tomayiiliin qizgmn torofdarlar1 olan oksori ingilis
odobiyyatinin sah osorlori sayilan tokrarsiz romanlarin miislliflori D.Defo, C.Svift vo H.Filding kimi yazigi-
lara boyiik shamiyyat verir va onlara haqq qazandirir. Bu yeni yazigt moktobinin maqsadi dili sadalogdirmak,
ifadasinin dagiglosdirmakdon ibarat idi. Onlar 6ziiniin giicii, sadsliyi vo somimiliyi ilo giindslik ehtiyaclara
uygunlasan bir yazi usliibii yaratdilar. Ancaq bu dovrde hokiimran olan iimumi falsafi vo estetik goriiglor
yazi {isliibuna nozorogarpacaq dorocodo tosir gdstordi.

XVIII asr yazigilart badii nasri s6z sonstinin bir miistoqil formas: kimi formalagdirmaq {i¢iin bdyiik
islor gordiiler.

Onlar hesab edirdilor ki, monsub olduqlar1 comiyyetin savadli niimayondolori kimi onlarin vozifosi
ingilis dilinin tamizliyini qorumaqdir. Bununla bels, onlarin izladiklori prinsiplar geyri-miioyyan va hotta
ziddiyatli idi. Bir torafdon onlarin bazisi, masalon, Conson adabi ingilis diline danisiq dilinin bu vo ya digor
elementlorinin daxil edilmasinin aleyhins idi. Digor torafden, bir ¢ox miislliflor sifahi nitqin canliligina vo
ifadoliliyino nail olmagq ti¢lin danisiq dili ilo odobi dil arasindaki bosluglart doldurmagin vo onlar arasinda
korpii yaratmagin torafdarlari idilor. Buna gors do, bu dovriin imumislok dilindan istifado etmakls onlar eyni
zamanda bunlar1 dovriin tislubi normalarina uygunlasdirmaga can atirdilar (3,278).

Bu iislubi normalar ciddi vo muhafizakar idi. Belos ki, ayri-ayr1 miislliflorin fordi xiisusiyyatlori iisliibu
normalarin imumi talablari ilo miiqayisads stiinliik togkil edirdi.

Bu normalar dovriin adobi dili ilo danisiq dili arasinda forqlerin aradan qaldirildig: prosesds agkara
cixmisdi. Misllifin vo gohromanin nitqlori bir-birine oxsayirdi, bels ki, he¢ bir obrazin 6z nitqi mévcud
deyildi. Biitiin xarakterlor miiollifin 6zliniin danisdigr manera vo iisulla danigirdilar.

XVIII ssrin badii nasirinin bagqa bir iislub xiisusiyyati haqqinda bahs edilon, faktiki olaraq bas vermis
hadisonin ifads {lisulunun spesifikliyi vo tohkiyads ger¢okliys sadiqlikdir. Bels bir yaz1 iisulu rosmi senad-
larin xiisusiyatlorinin badii nasra 6tiirmasiyls segilirdi. Buna gora do detallarin zanginliyi ilo segilon badii
nasrin bozi niimunslori xronikalara bonzayirdi. Oksar hallarda rastladigimiz kimi, tohkiye birinci soxsin
dilinden sdylenilir vo demok olar ki, oxunur. Tohkiyonin 6zii imumen tosirli deyildi, emosional element-
lordon istifade olunmurdu, climlslorin strukturunda sintaktik qaydalara ciddi omol edilirdi. Bu asorlorde ¢ox
az epitetlors rast golinir, obrazliliq yoxdur. Defo, Svift, Filding vo basqa yazigilarin asarlorinin oksoriyyati bu
tiplidir. D.Defo badii asaorde hayati dogru oks etdirmak iisulunun banisi adin1 qgazanmigdir. Onun “Robinzon
Kruzo” romani leksik vo sintaktik xiisusiyyastlori etibar1 ilo rosmi hesabat iislubu ilo daha ¢ox oxsarliglart
olan bir dilds yazilmisdir (3, 279).

Osarlarini “Tatler” vo “Spectator” kimi jurnallar ii¢lin yazan Cozef Addison va Rigard Still do bu do-
vriin iimumi stilistik prinsiplori asasinda foaliyyst gostormisdir. On ¢ox nazers ¢arpan xiisusiyyast, sliphosiz
ki, vasitasiz nitqin geyri-adekvat sokilda verilmasi idi. ©n canli dialoglar imumen vasitali nitqle verilirdi vo
yalmiz canli vasitasiz alagsler tohkiyani uzun hisselords tapmagq olur.

XVIII asr badii nasri adabi iislubun miistaqil qolu kimi formalasdiran bir dovr hesab olunur.

Yalniz XVIII asrin sonunda badii nasr {islubunun an tipik xiisusiyyatlori formalasmaga basladi. Lorans
0ziiniin “Tristram Shandy” osarindo bu prosesi oks etdirmigdir. Onun fikrinco, badii nasrin asas vozifasi
“insasnin daxili alomini, onun dayiskon ovqatini tasvir etmokden ibaratdir” (6, 279).

Buna gors do bu romanin formalagmasinda montiqi prinsip deyil, emosional baslangic asas gotiiriil-
miisdiir.

Lorans Sterenlo badii nosrds bir sira saciyyovi 6zelliklorimiisyyonlosdiron iislubi mexanizmlorden
istifadonin osast qoyuldu. “Tristram Shandy”do tosviri nitqin formalar1 6ziinii biruzo vermoyo basladi;
xarakterlorin nitqi canli danisiq dilinin normalarina yaxinlagirdi; tohkiyonin 6zii do miiollifin badii alomini
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tokco onun diinya goriisii etibarilo deyil, ham do linqvistik baximdan tohlil ii¢lin ohamiyyat kasb edon
saviyyado, an asasi iso canli dil fiqurlarindan istifads soviyyasini oks etdirmoys basladi (6).

Dialoglara canliliq agilamaq vacib idi vo bunun 6hdasinden yalniz Lorans Stern gols bilordi. Miisyyen
menada XIX asrin sonu vo XX asrin avvalinin boyiik realist yazigilar: onun yolunu davam etdirdilor.

XVIII asrin adabiyyatinda istonilon asorin iizerinds arasdirma apararkon biza bels gals bilor ki, danisiq
dili dovriin yazili normalarma uygunlagdirilmisdir. Yalmz XIX asrin avvallorinds ingilis danisiq dilinin
elementlori ingilis adobi diline daxil olmaga bagladi. Proses aydin nozars garpdiqca sifahi nitqin adabi iisul
va metod kimi tatbiqi iiglin daha alverisli sortlor va sorait yaranirdi.

Ciimlonin qurulusu daha sonralar, XVIII vo XIX asrlords tokmillagdirildi. Bunu demok kifayatdir ki,
XV asrdon XVIII asra qadar birlagdirici s6zlorin say1 ikiqat artmisdi. Ciinki avvellor iimumi monaya malik
olan “and” baglayicisindan daha tez-tez istifado edilirdi; digor baglayicilar 6z monalarini genislondirdilor vo
sado cilimlolorlo miirokkob climlolor arasinda nozors c¢arpmayan olaqgolori ifado etmok {i¢lin miixtolif
monbolordon yeni baglayici sézlor omols goldi, mosalon, inconsequence, in fact, to conclude, neither ... nor.
Islahatlar dévriinds baglayic s6zlorin islonmasi, o ciimlodan ciimlonin qurulus J.Drayden, S.Conson, R.Still,
J.Adison, J.Svift, D.Defo vo basqalari kimi on yaxsi stilistlorin yazilarinda moentiqi tonzimlomays moruz
qaldi. Onlarin iislubu 6ziinii s6z, qrammatik formalar vo sintaktik vahidlerin se¢imindo gdsteren ifadonin
asanlig1 vo elastikliyi ils segilon qurulusa malik idi.

XVIII asrdo yazigilarin dil mosololori ilo bagli asas qaygisi nisbi ovezliklordon istifadoys aid
miibahisads 6ziinli gdsterirdi. 1711-ci ilds ilk ingilis qozetlorinin birinin redaktoru olmus R.Still “Who vo
which-in kigik xahisi”” adli moktub cap etdi, burada o, that-in meydana golmasi avvalki wh formasini vurub
meydandan ¢ixarmasindan sikayotlonirdi. Who vo which-in that-don daha qadim nisbi ovazliklor olmasini
tastiglomaklo o sahva yol verirdi: that tarixin ilk ¢aglarindan etibaran nisbi avozlik (eyni zamanda baglayici)
kimi imumi saciyyays malik idi, ancaq who vo which iso daha sonralar sual soziindon nisbi avozliya
cevrilmigdilar (4, 289).

R.Still insanlara istinaden which-don istifadoys qars1 qizgin etiraz edirdi vo hesab edirdi ki, that-don
istifado mohdudlasdirilmalidir. Miizakiralords istirak edon digor miislliflorwho vo which arasinda doqiq forq
isarasinin qoyulmasina razilagdilar vo osas gotirdilor ki, whose which-in deyil who-nun subyektidir. Qeyd
etmoyo doyor ki, XVIII osrdo Sekspirin dramlarinin nasirlori (Rou, Pop) bir ¢ox ovozlik formalarinda
“diizalislor” etdilor: onlar who vo what-1 which ils ovaz etdilor, obyekt funksiyasinda sual vo nisbi avazlik
kimi who-nu whom ilo avazladilor. XVIII asrds faaliyyst gostoran normallasdiricilarin dilin daha mantiqi vo
diizgiin osaslara soykenmasindon ibarst olan {imumi tendensiyasina uygun olaraq bu iisulla onlar ingilis
dilinin sintaksisini tokmillogdirmoays cohdlor gostordilor.

Tarixin bu morholesinde o climlodon daha sonraki dovrlords ingilis dilinin sintaksisinin inkigafi
tislublarin formalagmasi va differensiallasmasi nazars ¢arpacaq miiddst orzinde davam etdi.
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Noaunbkw =

The period of normalisation of literary language in the history of English linguistics
Summary
The XVIII c. is remarkable for attempts to fix the language and interfere with its evolution. The period
of “fixing the language” set great store by correctness and simplicity of expression.
The XIII ¢. English writers struggled for purity of the English language. This was a struggle against
colloquial elements in the language. Theiraimwastoenrichandimprovethelanguage.

Ilepuoa HOpMaJIM3aLUH JIUTEPATYPHOIO A3bIKA B HCTOPUHU AHIJIMHCKOIO SI3bIKO3HAHUSA
Pe3ome
CrpemieHHE K 3aKpEIUICHUI0 HOPM JIMTEPaTypHOro si3blka oTueTiauBO mpossuiock B XVIII Beke B
psne umed u npemiokeHui. Aurmiickue nurcarenu X VI Beka 60posrch 3a 9UCTOTY aHTIIHMHCKOTO SI3BIKA.
Or10 ObUTa 0OpHOa MPOTHB PA3TOBOPHBIX IEMEHTOB sI3bIKa. BCe CXOAMIUCH HA TOM, YTO SI3BIK JOJKEH OBITh
MPOCTBIM, TOYHBIM U AJETAHTHBIM.
Rayci: f.f.d.E.B.Nacafli
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BODIii MOTN TORCUMOCISININ YARADICILIQ XUSUSIYYOTLORI
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Torclimo prosesinin moadoni kontekstlorin birlosdirilmasi kimi dork edilmosi xiisuson badii matnin
torclimosi baximindan aktualdir. Digor motn névlorindon farqli olaraq, boadii motn hor seydon ovvol milli
madoniyyatin, yalniz sonra dilin fenomenidir. Bodii adobiyyat torclimagisinin foaliyyati, belolikla, badii
niimunslori meydana gatiron ve onlar1t menimsoysn madeniyyatin tesirinden asilidir.

ovvoallar badii torciimo proses kimi nozordon kegirilorkon torciimoginin yaradiciliq faaliyyeatine digqot
yetirilirdi. Mohz onun istedadi, yaradict potensiali bodii torciimo prosesindo miivoffoqiyyotin osast vo
tominati hesab olunurdu. “Badii torciimo prosesi sonat deyil, yaradiciliqdir” tezisi onu nozords tuturdu ki,
torcima¢i olmurlar, torciimagi dogulurlar. Badii torciimo sahosinds aparilan aragdirmalar daha ¢ox tacriibi vo
totbiqi mahiyyat dasiyir vo nozori osaslara malik deyildi. Bu magamda prof. Agamusa Axundovun fikirlori
maragli olar. O, torciimagilori iki qisme ayirmisdi — sonatkar torciimagilor va pesakar torciimagilor:
“Sonotkar terciimagi deyands xiisusi badii yaradiciliq istedadi, yiliksok yazicilig-sairlik qabiliyysti olanlari,
pesokar torclimogi deyands iso, imumiyyatls, dillari bilon, lakin 6zlsri badii aser yazmaqla az mosgul olan,
yaxud he¢ mosgul olmayan miitoxassislori” nozords tutur [1, Ilut. mo: Nobiyev B. soh. 75].

Yeni “moadoni” yanagma movqgeyina gors, badii torciimo prosesi “ictimai vo madoni tocriibolorin”
miirokkob qarsiligh tesirinden ibarstdir [2,Robinson Douglas.], bununla bels, onun morkozinds torciimaginin
yaradiciligi durur.

Bir torafdon, R.Novruzov qeyd etdiyi kimi, “torciimaginin asas vazifasi torciimo matninds orijinalin
ayri-ayrt vahidlorinin mezmununu, onlarin biitovliklo menasin1 vo bu vahidlor arasindaki olaqenin
xiisusiyyaotini tam sokildo oks etdirmakdir” [3, Novruzov R.M. s. 89-90]. Basqa torofdon iso, torclimagi is
prosesinds matnin bir madaniyyatden digarine “terclimasi” ilo bagl yaranan problemlori miistaqil suratds elo
hall edir ki, motnin torcimesi onu qabul edon madeniyysts vo onun hal-hazirki inkisaf merhslesinda
formalasan “torclimo adobiyyatinin” formatina uygun olsun.

Torclimoginin madoni-dil dairesi, milli psixologiya vo mentalitet badii terclime isinde miihiim
amillordon biri olub, onun foaliyystine noazors c¢arpacaq qodor tosir gdstorir. “Milli psixologiya veo
mentalitetin badii adabiyyat torciimagisinin foaliyystino tosiri problemi torclime nazoriyyesinin on az
Oyranilon problemlarinden biridir” [4, P3ae ®.Yc. 18].

Prof. F.C. Rzayev L. Tolstoyun nasr asarlorinin Azarbaycan dilins torciimalorini tohlil edarken geyd
edir ki, “milli psixologiya vo mentalitet torcimaginin foaliyystine miioyyon tosir gostorir” <...> Oksor
hallarda milli psixologiya vo mentalitetin {izo ¢ixmasi faktlar1 poetik tosvir vasitalorinin (epitet, miiqayisa,
metafora) verilmosindo, dini ayinlorin, nitq vo modoni etiket elementlorinin tosvirindo, sifahi xalq yaradiciligi
elementlorinin, seir parcalart vo onlarin diiziiliisiiniin oks etdirilmosinds 6ziinii gostorir” [5, P3aes ®@.Y. c.
21]. L.Tolstoyun tarciims olunmus asorlorindsn ¢oxlu sayda elo niimunslar gostars bilarik ki, burada Tolstoy
poetikasinin {isul vo vasitolori ustaliqla borpa edilmis, eyni zamanda milli mentalitetdon, modoniyyatdon, bu
va ya diger soziin {islub ¢alarindan asili olaraq doayisikliklor edilmisdir. Masalan, “Hact Murad” povestinda
«KaK 3Bephb, kocutcs» [6, Toncroit JI.H. c. 47] ifadasi “canavar kimi baxirdi” [7, Tolstoy L.N. c¢. 39] soklinda
torclimo olunmusdur. Torciimogi “heyvan” séziinii “canavar” sozii ilo ovoz etmisdir, belo ki, kontekstdo
islonon “heyvan” sozii yaziginin burada nazords tutdugu monani &tiira bilmir, homginin azorbaycanlilarin
stiurunda “canavar” miflogdirilmis simvol, arxetip olub, cosarat, giic vo azmkarliq ifads edir.

Belaliklos, biitovlitkde badii aserin qurulusunda askara ¢ixan milli xarakterin slamatlorini barpa etmok
— “xarakterin tokrarolunmaz milli xiisusiyyetini, hor bir milli incosonatin bonzorsiz rongini, otrini yaradan
xalqin psixoloji, emosional xiisusiyyatlorini” qoruyub saxlamaq demokdir. [8, ®aneer A. c¢. 256]. Lakin
tacriiba gostarir ki, torclimagilor “orijinalin milli spesifikasini diger dilde he¢ do hamise miitkommal sokilda
barpa edo bilmirlor: oldo edilmis ayri-ayr1 ugurlar ugursuzluqlarla névbologir, bununla yanasi, asorin orijinali
na gadar zangindirsa, itkilar bir o gadar do nazara ¢arpir” [9, 'yny3ane 5. M. c. 11].

S.Olakbarovanin qeyd etdiyi kimi, “milli tofokkiiriin saciyyavi xiisusiyyatlori bilavasite asarin nitqinin
badiiliyinds — dil qanunlarinin dikts etdiyi, asari 6ziinemoxsus va banzarsiz edon, onun estetik tosirini artiran
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metafora, epitet vo digor obrazli ifadslorde meydana ¢ixir” [10, Anekmeposa III. c. 102]. Buna goro do
torclimo sonatinin birinci tolobi mozmunun qorunub saxlanilmasidirsa, ikinci tolobi miiollifo moxsus ifado
vasitalorinin miimkiin qodor mithafizo edilmasidir, yoni asari torciimo edilon yaziginin fordi dilini ¢atdirmaq
bacarigidir. Basqa s6zlo, torciimagi asorini torciims etdiyi yazi¢inin noinki milli dilini, homginin onun badii
dilinin biitlin x{isusiyyotlorini vo incoliklorini miikommol bilmolidir, oks toqdirdo Puskin ilo Qoqol,
Dostoyevski ila Tolstoy, Cexov il Qorki arasindaki farq torclimo zamani itacok va tarciimagi basqa dilde
orijinala tam uygun badii asar yaratmayacaq” [11, Illapud A. c. 43]. Osari torciims edilon yazig¢inin fordi dili
ilo diinyanin dil monzarasinin meydana golmasi problemi olagolidir.

Belo ki, prof. A.Mommadli ivritco ©hdi-cadidde Tovratin idealogiyasini arasdirarken qeyd edir ki,
“tarciimonin dili diinyanin dil monzorasi adlandirdigimiz realligdan xilas ola bilmir. Iki ideologiya iiz-iizo
golir: dini mahiyyotdo olan motnin ideologiyasi vo hor hansi g¢evrilmis forma kimi torciimo dilinin
ideologiyas1” [ 12, Mamemm A.M. c. 7]. A.Mommadlinin s6zlorini basqa sokilds ifado etsok, tosdiq etmok
olar ki, badii matnin torciimosinds hom orijinal matnin dil manzarasini, hom ds torciimonin icra edildiyi dilin
dil monzarasini nozors almaq lazimdir. Bu, torciimo zamani milli koloritin gatdirilmasi vo oks olunmasi
problemi ila bilavasito olagolidir. F.C.Rzayevin fikrinco, elo milli psixologiya vo mentalitet amili torciimodo
sohvlara gatirib ¢ixarir. Masslon, Koroglunun xarici goriiniigiiniin tasvirinin qeyri-doqiq torciimo edilmasini
belo sohvlordon biri hesab etmok olar. Osorin orijinalinda asiq Koroglunun boynunu o6kiiziin boynu ilo
miiqayise edir: “Siiysiinii tiladiki, kol siiysiinii kimi”. Rus dilins edilmis terciimads: «...rpyap y Hero, kaxk y
Opikay». Torciimo zamani mentalitetin torclimogiyo mane oldugu digor niimuno M.Y.Lermontovun
“Maskarad” draminin Rasul Rza terofindon Azsrbaycan dilino torciimosi hesab edilo bilor. M.Lermontov
yazir:

« BApyT BO MHE 3a0BITHIN 3BYK MPOCHYJICS:

51 B nymy MepTBYIO CBOIO

BarisiHyn... u yBHAan, 4To s J100I110;

1 cThIIHO MOJIBUTE. .. yKacHyJcs!..

OISITh MEUTHI, OIATH JITFOOOBb

B mycroii rpyau OymyroT Ha IpocTope;

WznomaHHBIN YeIHOK, S CHOBA OpOILIEH B MOpeE:

BepHych 1 K IpUCTaHU 1 BHOBB?».

Rasul Rzanin torciimasinds:

«Yenao sirin xayal, sirin arzular...

Yenos bos sinomds mohnat, intizar.

Yenidon taleylo durdum iiz-iizo

Bir siiq qayiqtek ¢ixdim doniza

Gorak tufanlar1 yenacoyommi,

Dogma sahillara dénacoyommi ?!”.

Q.Sultanova hesab edir ki, R. Rza bu yerds orijinalda olmayan sézlordon istifado ederok tarciimoni
doqiq deyil, tosviri sokilde etmisdir. Lakin biz tonqidginin fikri ilo tam razi deyilik. Torclimogi asarin bu
yerinda sorbost torciimaye miiracist etmayib, o 6z mentalitetindon ayrila bilmomisdi: Sorqds qiza birbasa
sevgi etiraf etmok qobul edilmir. Bununla slagedar olaraq qeyd etmok istoyirik ki, orijinal motnlerin vo
torciimogi mentalitetindon ibarot torciimslorin linqvokulturoloji xiisusiyyatlorinin arasdirilmasi shomiyyat
kasb edir.

Yoqin tosadiifi deyil ki, XX asrin sonlarindan etibaron torciime faaliyysti sadoeca dil ve yaradiciliq
hadisasi kimi deyil, daha ¢ox sosial, siyasi, hotta ideoloji hadiso kimi miizakiroys qoyulmaga basladi.
Torclima “bu foaliyyst ndviine, torclimagi vo onun faaliyyot mohsuluna comiyystin hovals etdiyi” ictimai
vozifo dasimaga baglayir vo bu vozifoni comiyyatin toloblorine miivafiq sokildo yerino yetirir [13, p. 83-100].

Belaliklo, miiasir tarclimasiinasligda badii matnlarin torciimosinds 3 problem dayanir. Bu problemlor
bir-birina o qader qarisib ki, biri digerinden irali golir vo bunlar terclimesiinasligda yeni madeni-sentrik
yanasma ils slagslidir.
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J. Lambert and R. van den Broeck, eds. Literature and Translation, New Perspectives in Literary Studies.
Leuven: Acco, 1978, p. 83-100, c. 83

The creative f eatures of Artistic Text Translator
Summary

The cultural-linguistic circle of the translator, national psychology and mentality as one of the im-
portant factors in the artistic translation has a considerable impact on its activities. "The problem of the influ-
ence of national psychology and mentality on the work of the literary translator is one of the least studied
problems of translation theory". If the first requirement of the translation art is the maintaining the content,
the second requirement is to preserve the author's expression means as much as possible, that is, the ability to
convey the writer's whose work is translated individual language. In other words, the interpreter must have a
perfect understanding of not only national language, but also all the features and subtleties of the artistic lan-
guage of the write whose work translates.

TBopUeckHe 0COOEHHOCTH MEPEBOTYMKA XYT0:KECTBEHHOT0 TEKCTA
Pe3rome

KynbTypHO-SI3BIKOBOM KPYT, HALIMOHAJIbHAS IICUXOJIOTHS U MEHTAIUTET IIEPEBOIYMKA B IpOIecce Iie-
peBoia SBISETCS OJHUM U3 BOXXHBIM (PAKTOPOM M 3aMETHO CKa3bIBAaETCs Ha €ro JesATelbHocTH. "Harmonans-
Hasl TICKXOJIOTUH M MECTO (tesir) MEeHTaNIUTeTa TEOPHHU MePEBOIa H3YUCHHAS ACATEILHOCTh XY I0KECTBEHHOM
JIUTEPaTyphl SABJISIETCS OJHUM M3 HauMeHee mpoOsemoi. Eciam mepBoe TpeboBaHue mpodeccuu InepeBoaa
COXPaHUTh COJCpPXKAHHUE MEPEeBOIa, TO BTOPOE TPeOOBaHUE YMEHHUE COXPAHUTh CPEICTB BBIPAXKECHUE MPHUCY-
1M (CBOMCTBEHHBIC) MIEPEBOAUUKY. T.e. yUCHHE IOBECTH JI0 YUTATENsl WHAMBHYabHBIN S3BIK MHCATEIS.
WHBIMU clOBaMH, MEPEBOAYMK MEPEBOMS MPOU3BEJCHUE ODKEH B COBEPIICHCTBE 3HATH TOHKOCTH M BCE
0COOEHHOCTH SI3BIKA ITHCATEIS.

Rayci: prof. R.M.Novruzov
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SUFFIKSLORIN SXEMi VO MODELI
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Miiasir ingilis dilinde sdzdiizoltmonin izahatina baslamazdan avval s6zdiizeltmonin dilgilikdo yeri
masalasi iizerinds otrafli sakilde dayanmaq lazimdir. S6zdiizeltmenin dilgiliyin hansi bohsine-qrammatikaya
(morfologiyaya), yoxsa leksikologiyaya aid edilmosi mosalosini otrafli sokildo nozordon kegirmok lazimdir.
Ona gora do bu sahado mévcud olan fikirlori tohlil edilib va naticads alimlarin son gorarina istinad edilib ki,
sOzdiizeltmo dil¢iliyin yeni vo miistaqil bir sahasi hesab edilir. Sozdiizaldici va sdzdayisdirici sokilgilorin
nitq hissolorina goéra tosnifinin 6ziinemoxsus saviyyasini optimallasdirmaq magsadils dil¢ilik elminin son
nailiyyatlorindon istifads edorok s6zdiizoldici sokilgilor nitq hissalorine gors belo qruplagdirilir:

1) isim diizoldon suffikslor
2) Sifat diizoldon suffikslor
3) Fel diizoldon suffikslor

4) Zoarf diizalden suffikslor

Istor azorbaycan dilindo, istarso do ingilis dilindo suffikslor (sdziin sonuna olava edilon sokilgilor)
mohsuldar vo geyri-mohsuldar olmaqla iki yers boliiniir. Mahsuldar suffikslor bir-birinin ardinca saysiz-
hesabsiz yeni sozlor yaratmaq imkanina malikdir, qeyri-mohsuldar sokilgilor iso mohdud s6zlors artirilaraq az
miqdarda sozlor amslo gatirir. Bu sdz yaradicigi prinsipine asaslanir vo dilin leksik qatim1 zenginlagdirir.
Ingilis dilinda isimlorin sonuna alavs edilen foal suffikslordon asagidakilari misal gdstormok olar.

-er gokilgisi: bu isimlorin oksoriyyati ixtisas adlar1 bildirir. Masolon, teacher (miiollim), oiler (neftgi),
fighter (doylis¢ii), jumper (idm, tullanan), farmer (fermer), invader (ixtiragi), carpenter (diilgor), joiner
(xarrat), jeweler (zorgor), hunter (ovgu), builder (bonna), driver (siiriicli), swimmer (lizgii¢li), gardener
(bagban), painter/artist (rossam), manager (miidir), driller (qazmagi) va s.

Qeyd etmok lazimdir ki, -er sokilgisi ¢ox mohsuldar olub saysiz-hesabsiz ixtisas adlari diizeltmokda
mabhirdir.

-or sokilgi: bu sokilgi do asason ixtisas, sonot-peso adlar1 bildirorok —er suffiksi ilo allomorfluq toskil
edir. Masolon navigator (gomici), sailor (deniz¢i), doctor (hokim), actor (aktyor), incistor (inkasator),
corrector (korrektor), lector (lektor/miihaziragi), executor (mohkoma), ambassodor (safir) va s.

-er//or allomorflar1 bir morfem kimi qabul olunur, lakin onlarin forqli ve oxsaq cohatlori vardir. Oxsar
cohatlari odur ki, har iki morfemin taloffiizii [2]-dir vo har ikisinin yaradiciliq qabiliyystleri eynidir. Bels ki,
har ikisi do isim diizeltmok qabiliyyatine malikdirlar.

Forqli cohotlori iso onlarin miixtalif qrafiko malik olmasidir (-er, -or), -or sokilgisi —er gokilgisini
nisbaton az mohsuldardir vo gismen az ixtisas adlar1 diizaldir: -er sokilgisi isim vo felin sonuna artirilaraq
istisas adlar1 diizoldir, -or sokilgisi iso ancaq felin sonuna artirilib ixtisas adi diizoldir. Mosolon agagidaki
modellors nazor salaq:

Verb+er= Noun worker, fighter, invader, joiner vo s

Noun+er= Noun oiler, jeweler, gardener, boxer, milker vo s

Verb+or= Noun sailor, actor, translator, director, interrogator vo s

-eer suffiksi. Bu morfem do -er morfemi kimi mohsuldar deyil. —eer morfemi ilo diizelon isimlore
asagidakilart missal gostormok olar: mountaineer “alpinist”, ballader “ballada oynayan”, auctioneer
“auksionu idars edon”, musketeer “kukla teatrinin aktyoru”, pamphleteer “pampflet¢i, pamphlet” hacv
yazan”, marketer “kommersant, satic1”’, buccaneer “pirate”, racketeer “raket rexnikasi ilo mosgul olan
miitoxassis” va s.

-an, -ian suffisi. Alinma sokilgilor olan —an, -ian isim diizoldon suffikslorin foallig1 ilo segilon
morfemlor sirasindadirlar. Masoalon, musician  “musiqigi”, historian “tarix¢i”, phonetician “fonetist”,
technician “texnik” va s.

-ist suffiksi. Bu morfem Azorbaycan dilindo foal oldugu kimi, ingilis dilindo do foaldir. Masalon,
communist “kommunist”, typist “nagir”, receptionist “resepsionist”, dramatist “dramma ilo masgul olan goxs,
dramaturq”, botanist “botanik”, chemist ‘“kimyag1”, anecdotist “anikdot yazan”, artist “incosonat adami”,
tourist “sayahotci, turist”, violonist “skripkaci1”, paleontologist “paleontoloq”, logist “mentiq¢i”, physicist
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“fizikac1”, motorist “siirlicii”’, dentist “dis hokimi”, novelist “hekays yazan”, socialist “sosioloq, machinist
“masinist, magingayirma miitoxossisi” vo s.

-ant/ent suffiksi: Ingilis dilindo -ant/ent suffikslori ilo yaranan isimlor, 9sason $oxs, sonot-peso vo bozi
ixtisas adlar1 yaradir. Masalon, servant “qulluq¢u”, merchant “tacir”, accountant “miihasib”, student “toloba”,
defendant “miidafiaci” va s.

-ing suffiksi. Bu morfem vasitosilo do yaranan isimlor asagidakilardir: meeting “iclas”, building
“bina”, driving “siiriiciiliik”, gardening “bage¢iliq”, accounting “miihasibat, hesabdar isi”, babysitting
“dayolik”, computer programming “kompiiter proqrameiligi”, drawing “rossamliq”, painting “rossamliq”,
engineering “miihandislik”, wrestling “giilos”, fishing “baliq¢iliq” va s.

-ster suffiksi. Bu suffiks ilo yaranan isimlor: masalon, punster “kalamburgu”, songster “xanonda” va s.

-ier suffiksi. Ingilis dilinda ¢ox da mohsuldar olmayan isimlor yaradir. Masalon, financier “igtisad¢1”,
warrior “doyliscli” vo s.

-ate suffiksi ilo yaranan isimlor az da olsa, ingilid dilinde mévcuddur. Masalan: advocate “vakil” va s.

-ary suffiksi ilo yaranan isimlor. Masslon, missionary “missioner”, secretary “katiba”.

-ness suffiksi ilo yaranan isimlor: Mosoalon, brightness (parlaqliq, soffafliq), kindness (morhomatlilik)
Vo s.

-ee sokilgisi: holdee (asgor), artificiee (¢gilingar), mercee (ipak, moxmar alveri edon tacir), consignee
(ytikgabul edon fohlo) va s.

-ees sokilgisi: poetress (sairo), instructress (miiollimo// tolimgi), actress (aktrisa), waitress (xidmotci
gadin), directoress (miidira), songstress (miigonni qadin) va s.

-ic sokilgisi: critic (tonqitgi).

Ingilis dilindo osas sifotdiizoldici suffikslor bunlardir:

- Ful — careful, doubtful (isim)
- Less — hopeless, useless (isim)
- Ous — dangerous, famous (isim)
- Able — countable, eatable (fel)
Comfortable (isim)
- Ible — responsible (isim)
- Ish —childish (isim)
- Ent/-ant — different, important (fel)
- Al - cultural (isim)
- Some — (handsome)
Asagidaki modellordo sifot diizoldon suffiklordon genis bohs edilir.
Verb + able — adjective = readable, catchable, changeable
Noun + acceous — adjective = acanthaceous, ampulaceous
Noun + al — adjective = accidental, ornamental
Noun + an (ean, ian) — adjective = Europan, African, Panamian
Noun + ate — adjective = collegiate
Noun + ed — adjective = toothed, talanted, big-headed, long-legged
Noun + en — adjective = silken, wooden
Noun + ful — adjective, = hateful, shameful, healthful, manful
Verb + ful — adjective masterful, forgetful
Noun + ic — adjective = atomic
Noun + ish —adjective = tigerish
Adjective + ish — adjective = dumpish, modish, reddish, tallish
Noun + less — adjective = branchless, windowless, smokeless, hairless, brainless
Verb + less — adjective = cureless, imagineless
Noun + like — adjective = manlike, deathlike, lamblike
Noun + ly — adjective = fatherly, neighbourly, earthly
Adjective + ly — adjective = sickly, kindly
Noun + ous — adjective = adventurous, disastreous
Noun + some — adjective = troublesome
Adjective + some — adjective = lomesome, longsome
Noun + y — adjective = bony, plumpy
Verb +y — adjective = sleepy, catty
Adjective + y — adjective = yellowy, blacky, greeny
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-en, -fy, -ize, -ate, -ish an ¢ox yayilmis fel diizoldon suffikslordon hesab edilir. Asagidaki sxem va

modellordon istifads ederak fellor diizoltmak olar.
Noun + en — verb = threaten
Noun + ate — verb = eventuate
Noun + ify — verb = beautify
Noun + ize — verb = winterize
Adjective + en — verb = thichken
Adjective + ate — verb =pacificate
Adjective + ify — verb = intensify
Adjective + ize — verb = finalize
Suffikslorden basqa prefikslorden do fel diizolmasindas genis istifads edilir.
- re: recognize, reprint
- dis: disappear, dissapprove
- un: unbuild, uncover
- mis: misunderstand
- en: enlarge, encircle

On sokilgilordon danmisarkon qeyd etmok lazimdir ki, suffikslorden forgli olaraq prefikslor bir nitq
hissasindon digorine doyismok qabiliyystine malik deyildir vo yalniz séziin leksik monasini doyigsmoys
xidmot edir.

Yoni, fel amala gatiran 6n sokilgilords sézdiizaldici {insiirlor daha ¢ox nazars ¢arpir.

-de, -under, -over, -up, -re kimi 6n sokilcilori do yuxarida geyd edilonlors alave ola biler: decade,
defrost; undergo, underclose, underwork; overbid, overdrink, overdo; uphold, uprise, uproot; re-establish, re-
educate vo s.

Zorf diizoldon sokilgilors asason —ly, -ward, -wards, -ways, -wise va s. aid etmok olar.
Zorf diizoldon modellor asason asagidakilardir:
Noun + wise — adverb = clockwise, prestigewise
Noun + ward — adverb = seaward, southward
Noun + ways — adverb = endways

Adjective + ly — adverb = briefly, shortly, nearly
Adjective + wise — adverb = broadwise, longwise
Numeral + ly — adverb = secondly

Pronoun + wise — adverb = anywise

Participle II + ly — adverb = hurriedly, fixedly
Adverb + ward — adverb = downward

Adverb + wards — adverb = ownwards

Ingilis dilinde zorflorin oksariyyetinin yaranmasinda istirak edon vo zorf diizelden suffikslorin
icarisinda -ly suffiksini an mohsuldar hesab etmak olar.

I9dabiyyat:
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N.Racabova. Qrammatik saviyyads dilin struktur modellori.Baki, 2009,ssh. 196
N.Hiiseynova.Azarbaycan dilinds termin yaradiciligi prosesi.Baki, 2008,soh 139.
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A.Bayramova. Leksik alinmalarin dilin zonginlogdirilmasindos rolu. Baki-2009, sah. 206

A

The Scheme and model of suffixes
Summary
Scientist consider word-meaning to be a new and independent field of linguistcs. This article is about
word forming suffixes, which play a very important role in the enriching the lexical minimum. Scheme and
models of suffixes making up nouns, adjectives, verbs and adverbs are also shown in this article. —er, -or, -
eer, -less, -ible, -al, -some, -like, -y, -ify, -ize, -ly, and so on are the main suffixes enlarging the lexical min-
imum of the English language.
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Cxema u Moaeas cy(p¢ukcos
Pe3iome
Y4eHbIe CUMTAIOT CII0BOOOpa3aHre HOBOM M CBOOOIHOM 00JIACTHIO S3bIKO3HAHUSA. B CTaThe peub UIeTh
U CIOBOOOpPa3oBaTebHBIX Cy(durkcax, KOTOpbIe UIPAIOT BAXHYIO POJbh B OOOTANICHUU JIEKCHYECKOTO MU-
HAMyMa. CxeMa U Mojaenu cyh(HUKCOB, 00pa3yIoIIHe CYIIECTBUTEIBHOE, IPIIaraTelIbHOe, TIIaroil U Hape-
YyHe TaKXKe MOKa3aHbl B cTaThe.-Er,or,eer,an,ian,ist,ant,ent,ing,ster,ier,ate,ary,ness,ee,ess ize ¥ Apyrue cyuTa-
I0TCSI OCHOBHBIMU Cy(h(prkcamMu B 000TaIICHNH JIEKCHYSCKOTO0 MUHUMYMa aHTIHICKOTO S3bIKA.

Rayci: b.m.A.Racabli
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DILLORIN ARASDIRILMASINDA MUQAYIiSOLIi-TARIXi DILCILiYIN ROLU
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Intibah dovrii hom {imumi tarixin, hom do digor elmlorin tarixindo miiasir dovriin baslangici hesab
edilse do, XIX asrin avvallarinds diinya elmlari ii¢iin daha kaskin bir doniis idi. Lakin buna baxmayaraq o
dovriin tarixi soxslori vo onlarin isi barodo daha az molumat aldo edilirdi. Miiasir dévriin millatlori arasin-
da Avropa o6lkolori, Almaniya vo Italiya 6z miistagilliklorini oldo edib, Antik dovriin tesirindon ¢ixmagi
bacarirlar. Avropada yeni universitetlorin yaranmasi, Avropa vo Amerika alimlorinin miistarak rolu tohsil
sistemini canlandirir. Universitetlorin kitabxanalar1 XIX asrdon baslayaraq daha genis meqalo vo fikir
miibadilslerins yer verirlor.

XIX asrda bir ¢ox iglar gérmiis dilgi alimlar ilk olaraq 6z tolabolari arasinda taninmagabasladi. Qrimm,
Uitney, Meyer-Liibke, Maks Miiller, Brugman va Svit va s.

Bugiinki dil¢ilik elminin ayriayri sahslorinds, xiisuson HindAvropa dillsrinin tadqiqinds bdyiik rol oyn
amis alimlorin sadoaco bir gqismidir. Olbatto demok olmaz ki, XIX osro godor miigayisali-
taixi dilgiliklo bagli heg bir is goriilmayib. Sadaco XIX asr miiqayisali va tarixi dil¢iliyin nozari va metodoloj
i cohatdon daha gox inkisaf etmig dovrii sayilir.

Miiqayisali tarixi arasdirma metodu:1922ci ildo sinxronik vo tosviri dilgilik hagqinda fikirlor sdyloy
an O.Jesperson dil qurulusunun tarixi aspektdon dyranilmasinava dils tarixi bir saha kimi baxilmasina diqqat
yetirir[1,s.190].

Tarixi aspektdon aragdirmalara baxsaq, dillorin tarixi cohatdon bir-birilo miinasibati holo XII asrdon
Island vo Ingilis dillorinin olaqosi ilo olmus. Buna baxmayaraq, dilo tarixi yanasma “ilk qrammatik”-Dante
ilo baslayir. O, dillerin cografi yerlogsmosindon qaynaqlanan, eyni menboys aid olan miixtalif dialektlorin
kecdiyi dovrii vo tanidigr ti¢ dil ailesini gostormisdir. Bunlar simalda german, conubda latin, Asiya vo Avro-
panin qovusaginda iso yunan dili idi. Onun fikrinco latin soézlori daha genis yayilmis vo qrammatiklor
tarafinden qorunub. Dante Hind-Avropa dillorinda (sonralar J.J.Skaligerin do miiraciat etdiyi) ikili bolgii
metodundan istifade etmisdir. O, bir s6z segorak, onun miixtalif dillords ifade formalarini qeyd etmisdir.
Belo ki, German dillorindo tosdiq cavabi bildiren ‘ia-’(ja-bali), taliyanca (Latin monsali) si”, conubi
Fransada “oc” vo simali Fransada islonon”oil” (latinca hoc ille-he does) buna misal olaraq gostorilo bilar.
Noticado bu bolgiidon qaynaqlanaraq Fransada dillo bagli conubda Langue d’oc (Provengal), simalda iso
Langue d’oil kimi yer adlar1 yaranmigdir. Beloliklo do XIX osrdo Italiyan yarimadasinda italiyan dialektlorin-
in aragdirilmasi bu dilin inkisafina boyiik tokan verdi. Roman dillorinin kokii sayilan latin dili daha
doarindan dyranilmoys baglandi. Latin dili intibah dévriinen avval yazili dilde qorunub saxlanirdi, sifahi dilds
159 Roma katolik kilsasinin vo bozi tohsilli, savadli insanlarin dilinds yasayirdi [2,s.11].

Dillorin tarixi olagolori Dante dovriindon (XIII-XIV asr) erkon intibah dovriino qodor heg¢ bir
problem yagamamigdir. Latin ~ dilinin  siradan ¢ixmasina sabob onun miiasirlori J.J.Skaliger va
oglu J.C.Skaliger kimi dilgilor torofindan inkisaf etdirilmomasi oldu. Bels ki, onlar latin diline yunan dilinin
dialekti kimi yanagmuslar, bununla da yunan vo latin dillori arasindaki tarixi inkisaf bagi qopmusdur. Umumi
dillor arasindan osason Hind-Avropa vo Fin-Uqor dillorinin aragdirilmasma istiinliik  verilirdi.
J.Skaliger Hind-Avropa dillorindoki roman, yunan, german va slavyan dillorini leksikadaki oxsar sozlor ilo
qruplasdiraraq Deus, Theos, Godt, Boge dilleri adlandiraraq Allah séziiniin misalinda dillerdeki s6zlerin
oxsarligini da vurgulamigdir. Bu barado “Avropa dilleri hagqinda miithakima” asarindo do qeyd etmisdir.
[3,s.6].

Diinya dillorinin tosnifati Avropaya moalum idi vo XVII asrdon diinya dillorinin tarixi olaqasini iki
Isvec alimi G.Stiernhelm vo A.Jeqer bozi yalmis fikirlor olsa da 6z oserlerindo gdstormoyo ¢alismislar. O,
(G.Stiernhelm) latin dilindaki “habere” va qot dilindaki “haban” (to have-malik olmaq) feilinin sonlugundaki
oxsarliga gora bu dillorin eyni kokdon golmasini iddia etmayo caligmisdir vo toassiif ki, bu iki dilin slagasi
olmadigindan xabarsiz idi. A.Jeger iso cografi yerlosmaya gors dillorin gohumluq slaqgesinin oldugunu siibut
etmayo ¢aligmigdir. Bu aragdirmalardan yalniz bir asr sonra J.J.Skaliger va Leybnis dillors tarixi aspektden
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yanagmani 6n plana ¢okirlor. Lakin onlar dillerin mensoyini ciddi cohdls axtarmirlar. Leybnis ilk dofs fin vo
macar dillori arasinda tarixi olagonin oldugunu soOyloyir, lakin o, daha iroliyo gedir vo dillori “Bibli-
ya”’daki Nuh peygomborin oglanlarmin hekayasi ilo olagolondirir. O, eyni zamanda yer vo ¢ay adlarin-
i tadqiq edorkon Fransa-Ispaniya sorhodlorino qodor arasdirmalar aparir, bu da 6z ndvbesinda dilgilik
elmindo etimoloji yanagsmanin inkisafina tokan idi. Leybnisin elmi todqiqati diinya dillorinin grammat-
ika vo liigatlorinin arsays golmosinds, bir sira dilgilik atlaslarmin yaranmasinda vo roman dili asash olif-
banin hazirlanmasinda bdyiik rol oynamigdir. Leybnis eyni zamanda dillorin tarixi slagslorinin aragdiril-
masinda morfoloji vo leksik dalillorin do vacibliyini vurgulayir.

Miiqayisali dil¢iliyin inkisafina xidmat edon sistemli material toplanmasi Avropanin diinyaya tanindigi
intibah dévriindo daha da siiratlo artirdu.

Bu dovrds liigat tortibi, kilso matnlori,sdzlorin siyahisi va dil aragdirilmasi daha da labiid olur v biitiin
bu materiallar XVI asrdo “Mitridatlar” (Mithridates) ad1 altinda ¢ap edilir.

XVIII asrda II Katerinanin rus dilinin tasiri ilo dilgiliys olan maragi 200 dils aid miiqayisali s6zlorden
ibarat siyahi hazirlanmasina sabab olur. Bu is asason Alman dilgisi P.S.Pallasin amayi idi ve asor “Biitlin
diinya dillorinin miigayisoli liigoti” adi altinda nosr edilir. Bu osorin tasirilo C.J.Kraus 1787-ci il-
do miiqayisali dilgiliyin vacibliyini, dillorin semantik, qrammatik qurulusunu vo cografi yerlosmosini vo
dillorin paylagmasini 6n plana ¢okmok {igiin 6z moqalosini yazir. Bu ciir tarixi aragdirmalar dillorin
mongayinin etimoloji cohatdon aragdirilmasinda, liigot, qrammatika va tipologiyasinin sistemli tadqiiq olun-
masinda, eloco do Fransiz ensklopediyasinin yaranmasinda  bdyikk rol oynamigdir. Lakin
kitabin miislliflori fransiz vo latin dilinin imumi qrammatik qurulusunun forqli oldugunu va bu dillorin
birbasa slagosinin olmadigini xiisusi vurgulamislar [4,s.193-196].

Umumiyyoatlo, dildon dilo kegon bir sira sdzlor var ki, onlarin qohumluq olagesinin oldugunu siibut
etmoya calismiglar vo bu da boazan yalnig natcaya gotirib ¢ixarib. Ciinki bazi cografi yerlosma vo miioyyan
etimoloji tohlillar fikirlori sohv yonlondirib. Bu iso dilgilorin aragdirma prosesinds vaxt itkisine, geyri
mohsuldar islora do sabab olurdu. Diizgiin etimoloji tohlil bazen bir sézlin bagqa bir dilo kegib gismon
doyisdiyini gostoro bilir. Masolon, aqgliitinativ dile aid olan azorbaycan dili vo flektiv dil qrupuna
xas olan ingilis dilino aid ¢oxlu sayda ortaq sozlor mévcuddur, lakin bu, homin dillorin qohum olmasini
gostoron fakt ola bilmoz. Bu sozlor tobii ki, dovriin siyasi, iqtisadi, modoni, elmi vo s.kimi olagsleri ilo
baglhdir. Yuxarida da gostorildiyi kimi arasdirmalar1 nozors alsaq, zongin materiallarin toplanmasi1 daha ¢ox
XVII asra tosadiif edir, ¢linki bu dévrda dillorin aragdirilmasi ii¢iin akademik sorait yarandi. Tabii ki, bunun
iiclin intibah dovriiniin do danilmaz rolu var. Materiallarin toplanmasindan bir asr sonra-XIX asrds dilgilsrin
oksoriyyoti Hind-Avropa dillori {izorindo miioyyon arasdirmalar aparmis vo nozariyyelor soylomislor. Bu
dil¢ilar basqa 6lkalards faaliyyat gostarsalor do bels, dogma dillari olan german dillarinin qorunmasina daha
¢ox xidmet edirdilor. Mosolon alman osilli  miitoxassis Maks Miillerin  Oksford universitetindoki
foaliyyatini buna misal gostormok olar. Avropa dilgilorinin aksariyysti o dovrde Hind-Avropa dillsrinin ulu
dili hesab etdiklari sanskrit dilinin tadqiqine yonaldiklari {i¢iin hamin dévriin  Slegel qardaslari, F.Bopp va
F.Pott kimi mohsur alimlori 06z osorlorini vo tarixi aragdirmalarmi  da bu istigamot-
do aparmislar. F.Slegel 1808-ci ilds “Hind-dillorinin &yronilmesi vo dilo dair” oserindo dillorin daxili
qurulusunun Gyronilmosinin vacibliyini do xiisusi vurgulamisdir. Onun “Miigayisoli gqrammatika’’s1 indiki
dovr lcilin do vacib materiallardan hesab olunur. F.Boppun 1816-c1 ildo nasr etdirdiyi “Sanskrit dilinin sis-
tem olagosi yunan, latin, fars vo alman dillorinin mqayisasinda” asari do bu siraya daxildir [5,s.8,21].

XIX osr dilgilik tarixinde 1ii¢ alim -danimarkali R.Rask vo Alman alimleri Y.Qrimm va
F.Bopp miiqayisali-tarixi dilgiliyin banilori hesab olunurlar. Belo ki, R.Rask vo Qrimm Hind-Avropa
dillorinin todqiginds Hind- German (Indogermanic) terminini ilk dofs 1823-cii ildo islotmislor vo sonralar
Pott torofindon daha genis istifado olundu, bundan sonra iso Hind-Avropa termini (Indo-European) ingilis
dilindo yayilmaga basladi. R.Rask ilk dofo godim norve¢ vo qodim ingilis dilinin sistemli qrammatikasini
yazmigdir [6,s.37]. Y.Qrimmin “Alman dilinin qrammatikas1” iso german dilgiliyinin baglangici hesab olu-
nur. Mohz indi hamu torafindon taninan alman dilino xas sokilgilor “giiclii” vo “zaif”, ablaut(sait doyismasi)
vo umlaut (saitlorin ovvolki soraito goro doyismosi) kimi texniki terminlor Qrimm torofindon ixtira olun-
mugdur. R.Raskin etimoloji cohatdon sistemli miiqayisali tohlil vo aragdirmalar1 da dilgilik elminin yenili-
klorindon sayilir. Rask qeyd edirdi ki, agor iki dil arasinda harf doyisikliyi bas veribsas, bu, homin dillorin
slaqgasini gdstarir va bu qaydani da mahz Rask ilk dofe “Qrimm ganunu” adi altinda tanitmigdir. Qrimmin sos
ganunlar1 Hind-Avropa dillorinin  qurulusunun anlagilmasinda boylik rol oynamisdir. Getdikco dillorin
asanliqla dyranilmasi Pottun digar bir asori olan “ Hind-German” dillari sahasinds etimoloji tohlil” asarinin
yaranmasina  sabob  oldu. “Qrimm qanununda” oslinde  “qanun”  sozii 6z terminoloji  menasin-
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da igladilmamisdir.Qrimm sos doyisikliyinin iimumi bir tendensiya oldugunu va bunun he¢ ds har zaman bag
vermadiyini xiisusi olaraq qeyd etmisdir.

Bundan sonra XIX osrin ortalarinda dilgilik tarixindo daha bdyiik iglor gormiis dilgilordon biri
mohz A.Sleyxer idi. Belo ki, o, qisa Omiir yolunda dil¢ilik tarixi vo dil nozeriyyesi iizro bir ¢ox
tohvolor vermisdir. Onun on mohsur osori iso “Hind-German dillorinin miigayisoli qrammatikasinin kom-
pediumu” osoridir. Digor asori iso “Hind-German qohum dillorinin fonetik vo morfoloji tosviri” Bu asor
mohz XIX osrdo qohum dillerin slagasinin aragdirilmasinda boyiik nailiyyst idi. Sleyxer diqqeti tebiot
vo hipotetik (forziyyovi) ocdad olagosine yonlondirir. O, goncliyindo bir sira Avropa dillorini Oyron-
misdir. Onun “Litva dilina dair alyazmasi1” dilgilik elmi {iglin boyiikk nailiyystidi. Sleyxerin “Sacara
nazoriyyssi” (Stammbaumtheorie) Hind-Avropa dillerinin tarixi dilgiliyinds boyiik inkisafa sabab olur. Belo
ki, o, dil budaqlariin bir zaman ¢or¢ivasinds birdon-birs ayrilmadigini iddia etmisdir. Dillorin ayrilmasinda
dialektlorin xiisusi rolunun olmasini vo yalniz bir godim dil deyil, bir ne¢o ulu dilin rolunun oldugunu va hot-
ta sanskrit dilinin 6ziniin de hor hansi bir dilin doyismis formasi oldugunu iddia etmisdir. Oslinds onun bu
clir yanagmasi uzun illor boyu bir istigamotdo gedon fikirlori alt-iist etmisdir. Heg kimin kec¢o bilmadiyi
sorhadi Sleyxer 0z iddialar1 ilo ke¢misdir. Dil¢i alimin bu ugurlu isi J.Smidt kimi tolobalori
tarafindon giymotlondirilmis vo inkisaf etdirilmisdir. Belo ki, daha sonra J.Smidt 6z forqli yanasmalari
ilo daha da iraliys gedarak “Dalgalar nozariyyoesi"-Wellentheorie yazmigdir. Bels ki, o,saslorin dayigsmasinin
mohz dialekt dayisikliyina, dialektin do dil doyismasina sobab oldugunu sdylomisdir.

Artiq XIX asrin avvallorinds “Darvin nozoriyyesi” tesirile dilgilik elminin do xiisusi qurulus va
ardicilligla inkisafina dair fikirlor yaranir.V.Humboldt 6ziinii tarixi dilgiliyin niimayondoasi hesab etmoso
da, onun moehz dilgiliyin bu sahasine dair maraqli fikirlari XIX asrin sonlar1 ortaya ¢ixir Humboldt vurgulayir
ki, hor bir dil daniganin tofokkiirlindo yasayir. Onun bir dil qurulusu kimi mdhkomlonmasi
isa dil¢ilarin yazdig1 ganunlarla mévcuddur. Onun fikrinco dil yasayan, canli orqanizmlo miiqayisa edilir.
Bununla da o, tez-tez “tokamiil” terminini vo “inkisaf’ soziinii islodir. Sleyxerin fikrinco V.Hum-
boldtun nazariyyasi mohz Hegel falsofasine ¢ox sOykenirdi. Bels ki, o, 6zlinii tobist alimi hesab edirdi. Dila
tobii vo canli orqanizm kimi baxan Humboldt onu bioloji bir varliq kimi hesab edirdi [7, s.200-205].
Belolikla, Hind-Avropa dillsrinin miiqayissli va tarixi todqiqine dair bir sira ugurlar slds edilmisdir. Bunun-
la da, ndvbati nasiller aragdirmalarinda daha darine geds bilmiglor. Hor 6yranilon melumat yeni nasils yol ag1
rd1. XIX asrin son dovrlari “yeni qrammatiklor” vo ya Goanc qrammatiklar”’(Junggrammatiker) doktrinasi yar
andi.

Bu giin miiasir dil¢iliyin qazandig1 bir ¢ox ugurlarmohz gonc qrammatiklorin ad1 ile baghdir. Sleyxerd
en forqli olaraq onlar dilo bioloji deyil, fiziki horokatin noticosi kimi baxirdilar. Gonc qrammatiklorin dilgi-
lik elminin tasirine nazar salaq.

Gonc qrammatiklorin asas miidafia¢ilorindon olan H.Osthoff vo K.Brugmann belo bir fikir iddia
edirdilor ki, biitiin soslor mexaniki proses kimi dayisir vo eyni bir dialekt daxilinds vo verilmis eyni zaman
cargivasinda istisnasiz qanuna tabedir vo bu, homisa eyni torzds, eyni soraitlo bas veracok, lakin dildo
olan qrammatik va leksik komponent dayisikliyi ise biitiin tarix boyu bas verir va miixtalif islahatlara moruz
qalir. Osthof va Brugmanin fikirloerini tonqid edenlorin oksariyysti sonralar onlarn fikirlerinin davamgisi
oldu. Onlara istehza ilo verilon “Gonc qrammatiklor” adibu coroyanin adina ¢evrildi. Oslindo onlar
miiqayisali dil¢giliyin toloblorini aydin gors bilirdilar, bels ki, bu dévra qoadoar dilgilik tarixi 6zii ¢ox yol gat
etmisdir.

Nozoro alsaq ki, Qrimm vo onun miiasirlori romantik coroyanin tosirindo idi, Sleyxer Darvin
nazariyyasi tasirila dila bioloji varliq kimi baxirdi, yeni qrammatiklor dilgiliys daha ciddi ve miistaqil bir
elm kimi yanagilmasini irali siiriirdii. Yeni qrammatiklor fonetikadaki dayisikliyi fizioloji, saslorin toloffiizii-
nil iso psixoloji proses kimi doyarlondirmislor. Humboldtun dil qurulusu ilo bagh fikirlori onlarin konsep-
siyasinda yer almirdi, onlar dilo tarixi ndqteyi nozordon yanasirdilar. H.Paulun “Dil tarixinin prin-
siplori” osori do mahz tarixi dilgilik {i¢iin an gozsl niimunadir. Mahz bu da onlarin dilgiliys bir terafli tesiri
idi. Bu sobobdon do strukturalist vo deskriptiv (tosviri) dilgiliyin niimayandslori he¢ vaxt fikirlorini ye-
ni grammatiklorin “k6k™ vo “atomizm” prinsipina istinadon olagolondirmomislor. Buna baxmayaraq yeni
grammatiklor fonetika va dialektologiya sahasinin genis sokilda 6yranilmasina diqqgat yetirmislor. Dialektol-
oglar mohz “canli”dillerin aragdirilmasina maraq gostorirdilor. Yeni qrammatiklorin iso dialektologiya sa-
hosinin tarixi aragdirilmasi, dialekt atlaslarinin nogrindo bdyiik rolu wvar. Tobii ki, o ddovr dialektolo-
glarin coxu onlarin fikirlarine qarsi idilor. Lakin tarixi yanasma yeni saholorin aragdirilmasina tokan verdi.
Belo ki, bir ¢ox antik dillorden kegon alinma sdzler, gadim yunan dilinin sinxronik qrammatika nazariyyasi,
analogiya, qrammatik paradigmanimn formalarida on plana ¢okildi vo dilgiler arasinda yeni tendensiya
basladi. Bundan sonra tongqidgilor bir ¢ox forqli fikirlor do sdyloyirlor. Boazilorinin fikrinco gonc qrammat-
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iklor miiqayisali dil¢iliys aid he¢ bir yenilik gotirmayib. Lakin bu ciir yanagma adalstli olmazdi. Belos ki,
onlar dil¢iliyin ayri-ayr1 sahalorini 6n plana ¢okorok, arasdirmalarinda bir ¢ox ugurlara yol agmislar. Lakin
onlar dilo biitov sokildo yanagmamigdilar. Cografi yerlosmonin vo dialekt bolgiisliniin sos doyisikli-
yindos boylik rolu var. Mohz dialektoloqglar dialektologiyani dilgilik cografiyas: adlandiraraq yeni qrammat-
iklori tonqid edirdilor.Mosalon H.Suxardt o0ziiniin “sos qanunlar1” ilo yeni qrammatiklorin oaleyhino
idi. J.Gilleron iso  Fransanin dilgilik atlasini yaradaraq Fransiz dilinin etimologiyasinin da todqiqi-
ni “Arn sozlorinin gocarasi” (Genealogy of the words for the bee) asarinds gdstormisdir. Yeni qrammatiklorin
oksino olaraq Gilleronun fikrinco hor bir soziin 6ziino aid tarixi var. S6zlorin toloffiizii iso iki yol-
la dilimizds faaliyyat gdsterir. Birinci qrupa daxil olanlar usaqliq veordisi ilo formalasan sas doyisikliyidir,
ikinci qrupa iso dila kegon ¢ox sayli hazir sozlor daxildir. S6zlords sas doyisikliyi ise dmiir boyu fordin nitqi
sayasindo bag verir. Gillerona gora soziin semantika, qrammatika va taloffiiziinds fordi bir tarix var. Onlar
aragdirarkon etimoloji tohlilin vacibliyi 6n plana ¢okilmolidir [8,s.197-209].
Notica

Oslinds dilgilikls bagli deyilenlor; yeni qrammatiklorin dils tarixi aspektden baxis, Sleyxe-
rin dilo bioloji varlig kimi baxmasi, Humboldtun tobii vo tokamiil nozoriyyosiilo ideyalar irali siirmosi
kimi fikirler hor biri 6z{i=6zliiylids tarixi yanagma idi. Onlar yeni qrammatiklorls razilasmasalar bels bunlard
ilo tarixi yanagmanin siibutu idi. Gilleronun etimoloji tohlili, eyni  zamanda  dialektoloji arasdirmala-
rin da arxasinda miitlaq tarixi faktlara soykenmak dayanirdi. Dil aslinde har bir soxs {i¢iin 0ziinii ifads va-
sitasidir. Mahz bu yolla insan 6z hiss vo emosiyalarini, diinya goriisiinii ifads eds bilir. Hor bir soxs 6z
millatini dili vasitosilo tomsil edir. Dilin komoyi ilo hor bir millato xas adst-onons, hor bir soxsin sosial
voziyyati va s.ifads oluna bilir. Mohz tarixi doyisiklik, insanin etik vo estetik baxiglar dilo 6z tosirini
gostarir. Ford birlosorok comiyyati yaradir vo comiyyat do 6z ndvbasindo kiitlovi tosirlori formalasdira bilir.
Mohz 6lka tarixinds bas veran hor hansi bir kiitlavi dayisiklik dilda do tasirsiz 6tiismiir.Belo ki, XIX asrin
sonu artiq dilgiliyin digor sahslorinin do mohsuldar inkisafi baslayir. Dilin miixtalif saholori mohz farqli
metodlarin vo aragdirma {isullarinin da yaranmasima sobob oldu. Beloliklo, diinya elmlori arasin-
da inteqrasiya, siyasi va iqtisadi alagalar dillorin do 6yronilmesina, miiqayisali dilgiliyin inkisafina tokan ver-
di. Bir sozls, dil¢ilik elmi an vacib sahslordon hotta diger elmlorin dyronilomasi, alimlorin ixtiras1 vo daha
genis diinyavi biliys sahib olmalari ii¢lin agar rolunu oynadi.
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The role of comparative and historical linguistics in the researching of languages
Summary

The comparative-historical linguistics has great role in the progress of general linguistics. So, different
approaches on the historical points of view have been shown in the article. As well as the historical period of
comparative linguistics has been described there. The roles of historical approaches in the different fields of
linguistics like etymology, dialectology as well as in the researching of antique languages are shown in the
article. One can get acquainted with the investigation on comparative linguistics by F Bopp, R. Rask, J.
Grimm and F. Pott. The “voice law” by Grimm, “genealogy theory” by Shlaykher, “ evolution principles” by
V.Humboldt, “wave theory” by J.Shmidt and the main roles of “young grammarians” as well as the geo-
graphical location principles of languages influence on the progress of the language researching process. In
the result, we can see the principle role of linguistics in the integration of different science fields, traditions
and self-expression of different nations.
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PoJib cpaBHUTETbHO-HCTOPHYECKOT0 A3bIKO3HAHMS B MCCJIEIOBAHNH SI3BIKOB
Pesrome

CpaBHUTENBHO-UCTOPHYECKAsT TMHIBUCTUKA UTPaeT OOJBIIYI0 POJb B Pa3BUTUH OOIIETro S3bIKO3HA-
Hus. Utak, B cTaThe MOKa3aHbl pa3HbIC MOAXOABI C MCTOPHUYECKOW TOUKU 3PEHHA.A TakkKe MCTOPHYECKON
[IEpUO]] CPAaBHUTEIBHOIO SI3bIKO3HAHMS OBUI OmKcaH TaM. B craThe mokaszaHa pojib HCTOPUYECKUX ITOJIXOI0B
B Pa3NUYHBIX O0JACTSX JIMHTBUCTUKHU,TAKHX KaK dTUMOJIOTHS, JUAICKTOJOTHS, & TAK)KE B UCCIIEIUBAHUN aH-
THUYHBIX S3BIKOB. MOXKHO O3HAaKOMHUTBCS C HMCCIEAOBAHHMAMHU IO CpaBHHTENbHOH nuHrBUcTHKe @.bomma,
P.Packa, Jlx.I'pumma u @.Ilotra. “3akon romoca” I'pumma,”’Teopus reHeanorun’ Illnaiixepa,” TIPUHIIAITHI
spomronuu” B.'ymbonbara, “reopust Bomu” Jx.1lIMuara, 1 OCHOBHBIE POJIM “MOJIOABIX IPaMMaTHKOB”, a
TaKke MPUHLUIBI TeorpapuyecKoro paciookKeHUs S36IKOB BIMSHUE Ha X0 Mpolecca U3ydYeHus s3bika. B
pe3yabTaTe Mbl MOKEM YBHIETh NMPUHIUINAIBHYIO POJIb JTUHIBUCTUKU B MHTETPALUH Pa3IMYHBIX oOnacTeit
HayKH, TPaJuIMi 1 CAMOBBIPA’KCHUS PA3HBIX HAPOJIOB.

Rayci: f.f.d. S.Dadasova
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Sah Ismayil Xotaidon sonraki Sofavilor, Ofsarlar vo Qacarlar dovriinde adigoklon dovlotlords fars dili
istlin mévqeya yiyalansa do, o tiirk dilindon ayri méveud deyildi. Bu dovrdas tiirk dil vahidlarinin fars dilina
niifuz etmasi naticesinde fars dili inkisaf edir, zonginlogir vo kamillosirdi. Dogrudur, Azasrbaycan dilindo
islonon fars vo arab sozlori kifayot qodor otrafli todqiq olunsa da, fars dilinds tiirk s6zlori az arasdirilmisdir.
Baxmayaraq ki, fars dili qrammatik struktur baximindan forqli lingivistik xiisusiyyatlori 6ziindo oks etdirso
do, soz ehtiyat: onu daha ¢ox tiirk diline yaxinlasdirmisdir. Umumiyyatls, orta cag Yaxin Sorq dillorini leksik
baximdan bir-birinden ayirmaq ¢ox ¢atindir, demak olar ki, elo bir matn yoxdur, o, lingivistik baximdan
sinkretik xiisusiyyot dasimasin. Tiirk dilinin fars dilino tosirinin aragdirilmasi baximindan Nadir sah Ofsarin
katibi, tarix¢isi vo Ofsariyya dovlatinin xarici islor naziri olmus Mirzo Mehdi xan Astrabadinin asarlorini
(dogum ili malum deyil, vofat tarixi 1761-1766 (h.q.1175-1180-ci illor aras1 giiman edilir))aragdirmaq ¢oxlu
faktlar verir.. Bori bagdan qeyd edsk ki, Mirzoe Mehdi xan zomanasinin ¢ox gorkemli soxsiyyati olmus va fars
dili ilo yanasi, tiirk vo orob dillorini miikommal bilmisdir. Taninmus Iran alimi, Mirzo Mehdi xan
Astrabadinin hayat vo yaradiciligini tadqiq etmis Seyid ©hmad Onvar haqli olaraq yazir: “Mirze Mehdi xan
arab va tiirk dillorinin ¢ox dorin bilicisi olan alimlsrden biri olmusdur ve buna heg bir sakk va siibha yoxdur.
“Diirreyi-Nadiri”’do orob dilindon heyrotamiz istifado vo “liigoti-Songlax” kitabmin tiirk dilindo yazilmasi bu
miiddeanin an yaxsi siibutudur” (1, 9)

Umumiyyatlo, tozkiralordo, kitabxana kataloglarinda Mirzo Mehdi xanmn asagidaki bes kitab1 qeyd
edilmisdir: “Dorreyi Nadere”, “Songlax”, “Maban il-liigat”, “Miingeat”, “Cahanqosayi-Nadiri”. Bu kitablarin
hor biri dil va sonatkarliq baximindan xiisusi 6nom dagiyir. Nadir sahin 6liimiindon sonra miingilor vo
icmalcilar arasinda xiisusi sohrot qazanan “Dorreyi-Naderi”’ys gora Mirze Mehdi xanin adi dillor azberi
olmus va asari iss “monasi lofzo qurban verilmis, 1ofzi iso sonatkarliq yolunda gohid olmus™ kitablardan biri
kimi tarixo daxil olmusdur. (1, s. 9)

“Songlax” cigatay tiirkcasi vo farsca liigotdir. Mirzo Mehdi xan onun miigaddimasinds geyd edir ki,
kitab Omir Olisir Novainin seir vo nosr divaninin miiskiilatlari1 holl etmok (basa diisiilmasini
asanlagdirmagq-I.Quliyev) iiciin yazilmisdir: “Sonsuz bolagot 6lkesinin omirnafiz iil-omiri ©mir Olisir
Novainin s6z bazoyi olan seirlorini oxumaga avvaldon xiisusi sévqiim (vardi)... Bu sirada todqiqat hasil
olandan sonra iirakdon kegdi ki, oradaki ¢atin s6zlor toplansin va o sdzlerin menalarini izah edon bir kitaba
baglanilsin” (2, s.1). Musllif bu aserde mahiyystco hazrat Novainin monzum vo monsur kitabinin ligat
mosoalosini holl etdiyini, {istolik, bozi “mogoliyyo vo Rumiyys” (monqol vo tiirk) sdzlorinin kokiinii do
aragdirdigimi bildirir. Mirzo Mehdi xan “on miihiim osorlorindon olan bu “Songlax” adli tiirkco-farsca
ligatin tortibinoe Nadirls ilk tanisligdan baglayib, h.q. 1173-cii ilo godar (1760) davam etmisdir.

Mirzo Mehdi xan Astrabadi cigatay tiirkcosi vo fars dili Ligoti ilo borabor, yazdig1 “Mobani il-ligot”
asarinda tiirk dilinin grammatik qurlusunu aragdirmis, onu gadim seir niimunaloari ilo izah etmaya ¢alismigdir.

Bu kitab sslinds “Songlax”n bir hissesi, daha dogrusu, onun fasillarinden biri kimi digqati colb edir.
Lakin “Songlax” sirf liigotdon, “Mabani I-liigot” iso tiirk dilinin qrammatik qaydalarindan bohs etdiyi {i¢iin
onlar ayri-ayrt kitablar kimi gobul olunurlar. Miollif “Songlax”in miiqoddimoesinds tiirk dili barado
deyilonlori 6tori nozerdon kegirorak, “Mabani I-liigot”do qarsisina qoydugu moqsadi asagidaki kimi izah
etmisdir: “Foraqi 6z asorinds geyd edir ki, tiirk s6zlori mizan (6l¢li) vo masdor baximindan ari oldugu figiin,
0z kitabimin biindvrasini qodim seirin (gotirilon niimunolorin) sahidliyi ilo qoydum. Amma onun sozii
tadqiqat va tohqiqata osaslanmirdi vo heg bir vachls axtaris vo tohqiqata layiq deyildi, haqigatds tiirk dilinda
milsyyan vo miigarrar olan qanun va qaydalar na fars dilinds var, ns arab dilinde vo onun biitiin qrammatik
formalar1 odob elminin ganununa miivafigdir. Onlar1 bilmok talobolors lazim oldugundan, o ganun vo
qaydalar1 bir qrupda vo alt1 asasda yazib, aydin doalil vo arqumentlo malum edib, onu “Mabani I-liigat”
adlandirdiq (2.s.4)
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Goriindiiyli kimi, Mirze Mehdi xan Astrabadi tiirk dilinin 6z zomanasindo miikommal, inkisaf etmis
bir dil oldugunu ciddi elmi osaslarla siibut etmis, yeri goldikco onun {istiinliiylindon bohrolonmayo
caligmigdir. Onun asarlorindon aydin olur ki, o tiirk dillorinin, demoak olar ki, aksar dialekt va sivalorine balad
olmusdur.

Tarixsiinashigimiz iiglin xiisusi 6nom dasiyan “Cahanqosayi-Nadiri” farsca yazilmasina baxmayaraq,
tirk dilinin tarixi koklorinin aragdirilmasi, Azorbaycan dilinin qrammatikasinin tarixi-miiqayisali metodla
Oyranilmasi, leksik dil vahidlerinin fonetik doyismosinin izlonilmasi va s. baximindan, fikrimizcs, olduqca
ohomiyyatlidir. Ciinki osor Nadir sah Ofsarin son doroco boyiik arealda yiiriislorinin, horbi soforlorinin
tasvirina hasr olundugundan, burada ¢oxsayli tiirk toponimlari, hidronimlori, etnonimlari, antroponimlari,
harbi, siyasi, diplomatik terminlor 6z oksini tapmig vo istolik, badii fikrin qlidratlondirilmasi mogsadi ilo
coxsayl tiirk badii ifado va tesvir vasitolori islonmisdir. Biitiin bunlar1 nozora alan kitabin Iranda tortibgisi vo
capa hazrlayani Seyid Abdullah ©Onvar “Cahanqosayi-Nadiri” {izorinds todqiqatin iki ayri-ayr faktor - dil vo
moazmun istigamatinds aparilmasinin vacibliyini qeyd etmigdir. O, yazir: “Cahanqosayi-Nadiri”ys daxil olan
sozlor “Diirro”nin atilmis (mohcur) vo yaban¢i (namunis) sozlori deyil, (oradaki sozler) fars vo orab
sozloridir, ligotlordo movcuddurlar, xalq dilindo islonirlor. Ancaq bu iki nov sozlordon basqa saray
miinsilarinin terminlari va bir nega giircii kalmasi va tiirk sézii islonmisdir” (1, 13)

Millif  tiirk sozlerine niimuns olaraq “qul”, “sursat”, yaylamis1”, “yorga mal”, “esik agas1”,
“minbag1” vo s. misal gatirir. Seyid Abdullah ©Onvar buna sabab kimi o dovrda tiirk dilinin niifuzunun yiiksok
olmasimi gostorir. Hogigaton do homin dévrde Sah Ismayilin xiisusi dil siyasati naticosinda tiirk odobi-badii
dili ilo yanagi, milkommal siyasi, diplomatik, harbi va s. dil formalagsmigdi. Gorkemli adobiyyatsiinas alim
Rohim Oliyev bunu avvalden tiirk dilinin qosununun, ordununun dili olmasi ilo slagslondirir. Onun fikrinca,
ordunun dili Iran elitasinin dili demok idi, ¢iinki 0 zaman Iran elitas1 harbgilordon formalasird: (3.)

Zonnimizca, yiiksok badii sonatkarliq niimunsi kimi son darace balagatli epitet va poetik fiqurlarla
zongin olan “Cahanqosayi-Nadiri”’do iglonon tiirk sozlori aserin badii {islubuna uygun olaraq leksik —
grammatik mona ilo yanasi, badii tosvir vo ifado vasitolori kimi do genis funksiya dasimislar. Buna niimuno
olaraq asagidaki matnin torciimesina diqqat yetirmak kifayatdir: “Cahanin Turan torpagi boy atan qiivvalarin
qosununun hiicumu ilo (tiirktazi) gilin qizilbas isgalina (moruz qaldi) daxil oldu. Caman sohnasinin
qaratgilori vo giilson dar {il-miilkiiniin yagmagcilar1 olan diinonki xarazmlilor bas(lar)im1 adsizliq kiirkiine
cokdilor. Va siikufa va ¢icayin qiy1qgodz dzbaklari ndkargiliys soy etdilor. Naforman (hakimiyyati olmayan)
giillor forman vermok ixtiyarma yiyolondilor, reyhanlarin sohranisin (sohrada yasayan) tiirklori dosto-dosto
bahar sultanin sarayina itasts iiz tutdular” (1,5.343)

Mogalo miiallifinin s6zbasdz torciimo etmoys calisdigl bu pargada baharin goalisinin badii tosvirini vo
Nadir qosununun Xarazm tiirklori hesabina zanginlagsmasini gdstarmak iigiin Mirze Mehdi xan Astrabadi tiirk
diline moxsus sdz vo ifadslarin, etnonimlorin haqiqi monasini bir kenara qoyub, onlardan tosbih, istiars,
miibaligo kimi ¢ox ustaliqla istifado etmisdir. Osorin demoak olar ki, biitiin fosillorindo moharatls islonmis
bela poetik 16vhalara rast galmak olur ki, Mirzo Mehdi xan bunu yaratmagq {igiin tiirk dilinin gohdi-sirasindan,
badii zenginliyindon moharatlo istifado etmisdir. Amma yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, “Cahanqosayi-
Nadiri” ilk novbads tiirk dilinin qrammatik-leksik xiisusiyyatlorinin inkisaf yolunu izlomok baximimindan
ovazsiz monbadir. Burada sirf tiirk dilino moxsus ¢axsayli hidronimlara: Kiir (1, s.180, 182, 405, 406, 637),
Zongi cay (1,s.253, 258), Otrak (1, s.85, 137, 184), Arpa gay (1, s.3, 252, 254, 257, 273, 403, 404, 409),
Qiziliizen (1,s.126, 135); Qazan gay- Qars cay (1,s.249), Qaronfel- ¢gesmo (1,5.160), Samur (1,s.237, 366),
Qar qar- Qar qabaer (1, s. 48), Zangi cay1 -Zangigay (1, s.253, 258) vo s.;

toponimlors: Soganlug-Sukanlu-Soganli (1,s.260), Sulag (1, s.247, 260, 261), Xialiq (1,s.263),
Qazma (1,5.48), Cigoktu (1, s.153, 279, 348), Ordubad (1, s.152-153), Ug kilsa (1, s.251, 255), Aladag (1,
s.137, 248), Alt1 agac (1,5.263), Agz1 bir — (asords sohvan “Agz1 por” kimi getmisdir) (1, s. 364, 365), Otok
(1,5.317, 334, 335, 336, 338, 352, 353, 361, 400), Ilci- kond ad1 (1, 5.233), Qarabag (©fqanistanda, Arazin o
tayinda vo Garaylu mohallasindo) (1,s.138, 141, 308, 310, 347, 348, 382), Qaratopo (iraqda) (1, s.193, 216,
217, 219, 387); Qaragomon (1, s. 276, 382), Qarac(¢)adag (1, s.207, 367, 430), Qaraqum (1, s.49),
Qaraquytag (1,s. 368, 369, 370, 377), Qarakul (1, s. 350), Qarogulan (1,s.192); Qoleyi-Yiizbas1 (rota
komandiri) (1,s. 83), Qizlar (Dagistanda indi Kizlor adlanir), (1,s.17), Koérpi (1, s.255), Das korpi (1,s.193),
Kalisay kondi (1,s. 239), Kbgcea (1,s. 252, 406, 407), Gogea Dinkar (1,s.403), Murad tops (1, s.255, 257,
407,410) , Noxcovan (1,s.131, 129, 222, 306, 383, 387), Yam topa (1,s. 56, 62) va s.;

etnonimlara: avar (1, s.237, 263, 264, 265, 368, 377, 380, 396), qirxlu (1,s.26), geraylu (1,s.64, 183,
364), qaracorlu (Nadir zamaninda piyada osgorlor do belo adlanirdi) (1,s.64), irlu (Ofsar qoluna moxsus
tayfalardan biri) (1,s.35), yomirili (tiirk tirolorinden birinin adi, Doragoz vo Quganda maskunlasiblar)
(1,5.39), ziranlu-zidanlu (1,s.34), gomug- kumik (bunun Qazi qomuk variant1 daha ¢ox islonmisdir) (1,s.230,
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234, 235, 236, 237, 265), qipcaq (1,s.8, 75, 136, 179, 379, 464), axisga (1,s.257, 402, 403, 404), bayat (Osli
Iraqda Bagdad Siileymaniyys yolunun iistiindo olan bir eldir) (1,s. 43), tikko-tiko (Morv otrafinda yasayan
tiirkman tayfasi, aslindo “tokalu™) (1,s.82), salur (bu tiirkman tayfasi da Marv otrafinda yasayir) (1, s.82) vo
s. rast golmok olur. Yeri golmiskon, Qutqasen soziiniin kitabda bir neco yazilis formasina rast golirik:
Qulqasin - Qutqasin, Kut goson.

Kitabda rast goldiyimiz tiirk sdzlorinin oksariyyati qurulug v leksik mona baximindan daha ¢ox maraq
dogurur, bels ki, oksor halda onlar ya leksik sokilgi ila (saruq, tugci, colga, olga, ilci, ulca, signag yiiriis,
yaylaq, gizlik, yasaq, arpaliq vo s.), ya s6z birlogsmalrinin torkibindo (Bilxan dagi, Bilxan dagi kondi, domur
qapi, doqquz para, doqquz yolum, dova boynu, Soran tops, doro kondi, topeyi-Toxmaq xan, esik agasi,
tifongci agasi gori, das korpli, domir korpili, pol korpii (sonuncu birlosma oslinds biri farsca, digeri
azorbaycanca olan iki eynimenali s6zdon ibaratdir )), ya da miirokkob qurulusda (qaragomen, sav¢ibulag,
ylizbasi, minbagi, qaracorlu, qarabag, qaratopo, qarakul, gqaracabag, qorg¢ibasi (sah qvardiyasinin basgisi),
qizilbas, aladag) ¢ixis edirlor.

“Cahanqosayi-Nadiri’ds islonon sads sozlorin oksoriyysti bu giin 0z tarixi menasini saxlasa da,
bozilori ya artiq dilin passiv fonduna diismiis, ya da yeni mona kosb etmigdir. Mas. asords islonon “kurnis”
(1,s. 256) sozi vaxtils tiirk cigatay dilinde “salam etmok”, “itast etmok”, “bas oymok” monasinda genis
islonsa do, hazirda 6z islokliyini itirib. O ciimlodon “bdyiik tobil” monasinda islonon “kurka” (1,s.263),
ordunun ardinca dosto-dasto golon vo ordunu arxadan qoruyan piyada miihafizo “condaval”, eloco do “aila”,
“gobilo”, “tayfa” monasinda iglonon “arug” (basqa varianti “urug”) sozii do belo bir tale ilo {izlogmisdir.
Sonuncu s6z ilkin varintda dildon tam ¢ixsa da, xalq arasinda “arug-urug” kimi qlalmaqdadir. Daha ¢ox
“aramgah”, “monzil”, “maskon”, “dayanacaq” menasinda islonmis “yurt” (bu giinkii dilimizde “yurd”)
(1,5.49) iso 6z mona dairosini genislondirmisdir. “Kitabi-Dado Qorqud”da “yurd” séziinii arasdiran prof.
A.Haciyev yazir: “Abidonin dilindo “yurd” sozii bir ne¢o monada, o ciimlodon, genis monada voton, dar
monada iso yasayis yeri, dayanacaq, ev monasinda islonmisdir” (4,s.94) Tarixon kogori hoyat torzi ilo bagl
“cadir”, “miivaqqeti yasayis yeri” kimi islonon vo “Cahanqosayi-Nadiri”de do bu moenani dastyan “yurt”
(ruslar “yurta” deyirlor) s6zli miiasir Azorbaycan dilindo daha ¢ox “vaton”, “diyar” monasinda iglonir. Yaxud
“ilgar” (1, s. 49) sozii. Bu s6z bu giin dilimizds “shd-peyman” monasi bildiron “ilqar”’la omonim olsa da,
“Cahanqosayi-Nadiri’ds o, tamam bagqa monada islonmisdir. Kitabin “Talige”sinds bu s6zlo bagh deyilir:
“ligar” tiirk soziidiir, “sobgir” vo “sobxun” monasinda islonir. “Geco siirotlo vo cold oncam olunan
miisafirat” “ilgar” adlanir” (1.s.49) Yeri golmiskon, Nazim Ottoba da belo yazir. Osards islonan “gizlik”
sozii do bu giin dilimizds iglonmir. “Gizlik” (1, s. 71) destoyi uzun balaca bigaga deyirlor. Biirhani-Qatido
gslomyonanin da bir ndviiniin belo adlandirildigr bildirilir ve olave edilir ki, onun basi gatlanmis, arxasi
nazik olurdu.

Leksik sokilgili sozlora diqqgat yetirdikds onlarin oksoriyyatinin “¢i”- qor¢i (1, s.454), “ug”- agrug (1,
s.83), oyug (1, s.667), uk - tuzuk (1, s.172) (salige, bozomo, nizam, tortib; (“Yeni tarama sozliigii”ndo
“tlizmek” i¢ine sinmek, islemek kimi islonmisdir (4,s.215); “ag” — signag (1, s. 276), yorag (1, s.122, 595),
“hq”- arpaliq (1, s.174), lik - iydalik (1, s.179), “s” (yiires) (1, s.137, 276), “un”- qosun (1, s. 276, 469);
“lag” (yoylag), “gu”-“bosgu” va s. vasitesilo yarandigim goriiriikk ki, bu da XVIII asrde qeyd edilon
sokilgilorin xeyli mohsuldar oldugunu gosterir. Bu asards islonon “ug” sokilgisi miiasir dilimizds daha genis
sokildoa islonon (liq) sokilgisi ilo eyni monalidir. Mas. ciddi fonetik doyismoyo moruz qaldigindan oslindon
¢ox uzaqlasmis “agrug” (1, s.83) sozii toligods “daginan” vo “yiik” kimi izah edilmisdir. Oslinds o, miiasir
dilimizdoeki miicorrad “agirliq” isimidir vo kitabin otok yazisinda qeyd edilir ki, bu s6z bozon maotnin
igarisinde “agirriq” kimi do getmisdir. (1, s.565)

Umumiyyoatla, asords “liq”, “lik” sokilgisinin tiirk mongali sézlora olava edildiyi kimi (mos. tiyul, iqta
vergisi monasinda iglonon “arpaliq”, “iydalik” s6zii), bazon do fars monssli s6zlors alave edilmisdir: yer adi
bildiron “abkodolik’ kimi.

Tiirkdilli so6zlors artirtlan yuxaridaki leksik sokilgilordon yalniz ( mas. ol-ga (ka), cul- ka vo ya “ga”
(diyar, diiz yer, ¢dl) (1, s.463)), sonradan 6z mohsuldarligini nisbaton itirmis vo fonetik doyisikliys moruz
qalaraq “ke”, “go” soklinae diismiisdiir (Biirhani Qateds ulka, ya ulga kimi islonon bu séz “miilk”, “voton”,
“torpaq” kimi izah edilss de, onun arta-dan tshrif olundugu bildirirlir. (1, s.536)) Masalon, o, “il”, yaxud
“el” soziino olava olunmagla bu giin dilimizds genis islonan “6lka”, bolmak feilinin kokiine artirilmaqla iso
“bOlga” sOziiniin yaranmasi buna misal ola biler. Cox ehtimal ki, 235-ci sohifods getmis ul-ca do (asir, qarat,
genimat) diizoltmo sozdiir.

Bundan olava. XVIII asrds islonan skilgiardon biri do “qu”, “gu” olmusdur. Masalon, “busgu” bu
sOziin birinci horfinin b-p ovozlonmosino moruz qalmig formasi bu giin dilimizde ¢ox aktiv islonir. Fogot
“Cahanqosayi-Nadiri’nin elmi-tonqidi motnini tortib edon miisllif onun izahinda c¢atinliklo iizlegdiyini
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bildirir: “Bu séz (busgu —I.Q.) miiraciot olunan liigotloro tapilmadi. “Alomarayi-Nadiri’do ondan va
“busguqah”dan bir nego yerdo sdhbot agilmisdir. “Alomara”nin mahiyystindon belo ¢ixirdi ki, “busgu” o
yera deyilir ki, orada bir desta gozatgilik edir vo sonra onlardan da bir dasta ayrilib, diismonls ddyiise girir vo
diismoni qovur, sonra yenidoen 6z busgusuna ¢okilir. Xabarsiz diismon gofildon busgudakilarla garsilasir vo
somtini itirib ya moglub, ya da forari olurdu”. (1. 534). Oslindo bu bizim bu giin do dilimizds ¢ox genis
islonon “pusmaq” feilindon yaranmis “pusqu” isimidir ki, tlirk sdzlitylindo onun feil formasi agagidaki kimi
izah edilmisdir: “pusmak, pusmak-sinmak, saklanmak, siper icine girip gizlenmek” (5, s.174) Moalum
oldugu kimi, s/s eyni fonem olsa da, miiasir Azorbaycan dilindo bu séziin “pusmak™ fonetik variantina rast
golmirik.

Belolikls yuxarida qeyd etdiyimiz sdzdiizaldici sokilgilor igorisinds an mohsuldari ise “¢i” gokilgisidir:
“tope¢i”, qor¢i”, tugei” (“Tug” sozii tiirk dilinds bir ne¢o monada - 1. bayraq, muncugq; II. Maneo; III. slamot
v s.- islonmisdir. “Tuggi” iso “bayraqdar” vo “barabang1” (mos. qodim tiirklor “bayraqdar bayragi sancib”
ifadosini belo : “tugug orii tikip”) islonib) (8, 584-585), “cozairci”(Sonuncu sdz iranda moshur piyada horbi
dastani bildirir, Nadir dovriinds tiifonglo silahlanmis bu dastonin {izvlarinin say1 20 mins ¢atird1), “el¢i”. Cox
ehtimal ki, “¢i” sokilgisi “cinitmok™, “cin qilmaq” feilindon formalagmigdir. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari
seriyasinda olan “Yeni Tarama SozIiigli’nds “¢in” sozii bels izah edilir: “ger¢ok”, “dogru”, “halis”. “Cin
eytmak” - dogru sdylomak; Cin itmek, [-kilmak] dogrultmaq, diizaltmak, ger¢oklosdirmak™ (5, s.56). Hazirda
Aarbaycan dilinds “yuxunun ¢in olmasi1”, “¢in-¢in diizmak” kimi birlogmalorin torkibinds galan vo daha ¢ox
diiz etmoak, diizaltmok moenasinda islenon “¢in” sozii, fikrimizco, sonraki marhalalords sosdiisiimiine moaruz
qalmagla ham do leksik sokilciys ¢evrilmisdir.

“Cahanqosayi-Nadiri’ds bu giin Azorbaycan dilinds islonmayon vo artiq arxaiklogmis sozlore do rast
golirik. Bunlardan biri do “Sobih” (1, s. 11) soziidiir. Anondrac bunu belo izah edir: “Cala vo xondok
moanasinda islonan tiirk séziidiir, Miihariba zamani ona siginib ddyiisiirlor. Macmaiit-tovarixin hagiyssindos isa
bu s0z bels gorh edilmigdir: “Sibih”, ya “siba” tlirk soziidiir songar vo ordunu qorumagq ii¢iin onun qarsisinda
toplanan torpaqdir” (6 s.8). Miiasir tiirk liigotinde do bu sdziin isim variantina deyil, miirokkeb zorf
variantina rast golirik: “[sebe sebe] yiirlimek — salina-salina yiiriimek, seke-seke yiirtimek” (5, s.183).

“Cahanqosayi-Nadiri’do fars-tiirk sozlorinin vo yaxud forqli leksik sokilgilorin miirokkab sdzlorla
paralel sokilds islonmasi xiisusiyystlori daha ¢ox digqgati colb edir. Masalon. yaylamisi korden (1, 27), esik
agasigori, tiifongei agasigari (gori-basi) (1, s.543), qorgibasigari (1, s. 639), bazon ise eyni monani bildiren
fars vo tiirk sozlori birlogorak bir miirokkeb s6z kimi islonir: Polkérpii (1, s.16, 118) toponimi. Yeri
galmiskon geyd edok ki, bazi yerds korpii soziinlin daha qodim varianti olan “kopri” islonmisdir. Osordos
bozi soz birlosmolori Azarbaycan diline moxsus (toyini s6z birlosmalari) ardicilliq {izre islondiyi halda (mss.
yliriis meydan (1, s.137), ©li bulag1 (1, s.185), alt1 para (1, s.263), doqquz para (1, s.263, 264, 266), doqquz
yolum (1, s.171) bir basqalari izafat torkibina daxil edilmigdir: topeye-Toxmaq xan, galeyi-yiizbasi va s.

Bozon iso miirokkab s6z va birlosmalords tiirk s6zlori yanlis formada verilmis va noticads tam
anlasilmazliq yaranmigdir: mes. kitabda oksor yerlorde Dave boynu (1, 5.767) kimi iglonon birlosmo bozi
yerlards “doh boynu kimi” (1, s.355) getmisdir ki, bu, heg bir mona vermir. Cox ehtimal ki, bu, katiblarin
sohvi liziindon bas vermisdir.

“Cahanqosayi-Nadiri’do “qara” toyini ils islonan toponimlor xiisusilo ¢oxdur: Qaragemen (1, s. 276),
Qarabag (1, s.616), Qaratops (1, s.654), Qaracadag (1, s. 665), Qarakul (1, s.765), Qaraqorum (Xorasanin
simalinda olan va tilirklor yasayan bolgo) (1, s.49), Qaragulan (1, s. 192) (Siileymaniyyonin simal-sorqindo
yer adi1), Qaracongol (Ofganistan) va s. Bizca, bu miirokkob s6zlords “qara” toyini rang bildirmokls barabar,
boyiikliik, ozomot monasi da bildirir. Umumiyyatlo, “qara s6zii qosuldugu sdzlorde miixtolif monalar ifado
edir. Misal iigilin, tokco godim adlarda (Qaraxan, Qaragiino, Qarabudaq, Qaraca Coban, Qaragokur va b.),
istorsa do miiasir adlarda (Qarakisi, Qarakazim, Qaravali vo b.) islonmis "qara" ¢goxanlamlidir. Bir fikro gora,
adlardaki "qara" qodim xaqanligda xanlarin titulunu bildirirdi. Basqa bir fikro goro iso, "qara" "basci,
boylk" monasinda da iglonmigdir” (7).

Fikrimizco, yuxarida sadaladigimiz sozlorin oksoriyyetindeki “qara” mohz bdyiikk vo oazomaotli
monasinda iglonmisdir. Ciinki dagin ronginin garasi olmasi miimkiinss ds, ¢amonin qarasini tesovviir etmok
miimkiin deyil.

“Cahanqosayi-Nadiri” garammatik sokilcilorin do yeri tam miisyyanlogsmayib, bels ki, tiirk s6zlorina
cox vaxt fars dilinds com bildiran “an” sakilcisi alave edilmigdir: elgiyan (1, s. 728), cavusan, qorgibasiyan
vo s. Bozon iso motnin farsca olmasina baxmayaraq, s6z com formasinda “lor” gokilgisi ilo islonmisdir. 179-
cu sohifadoki “haci-lor” s6ziinii buna misal géstormak olar.

“Cahanqosayi-Nadiri” do illorin hicri gemeri tarixine miivafiq olaraq qodim tiirk toqvimi ilo verilmasi
bozi tiirk sézlorinin godim variantlarinin aragdirilmasi baximindan maraq dogura bilor. Malum oldugu kimi,
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on iki illik dévrs {izre olan tiirk taqvimindoki illorin adlar1 heyvanlarin adi ils bagli olmusdur: Siggan (sigan),
od (inok), bars (pelong), tusgan (dovsan), luy (nohong), ilan (il), yunt (at), qoy (qoyun), pi¢i (meymun),
toxaquy (qus), it, tonquz (donuz) ili. Onu bildirak ki, bu sozlsrin bir necasi, imumiyyastls, miasir tiirk dilindo
islonmir. Homin so6zlor yalniz toqvimds qalmisdir: mos. “Yunt” godim tiirk dilinde “jund” kimi toloffiiz
olunmus vo “at” bildirmisdir (8, s.281); “Od”, yaxud “ud” kimi toloffliz olunan il “inok”ls (8, 5.605s.); Iu,
lun, lunq (gadim Cin dilindon tiirk dilino kegib) 1. ojdaha vo ya 2. ilanlla bagl olmusdur. Digor s6zlorin isa,
tarixi fonetik prosesini belo vermok olar: toxaqu - tagagu- toyuq (8, s.536), Qoy- qoj- qog (8, s..453).
“Pi¢i”-nin monasi iso heg bir ligotds izah edilmoyib (Qadim tiirk liigatindo onun “¢i” siz sokli ilo garsilasdiq)
(8, s. 397), onun ancaq ilin 4-cii ay1 bildirmasi gostarilib. Diggatla fikir verdikdoa, bu sézlarin bir ¢oxunun
fonetik baximdan taninmaz daracoads doyisdiyi aydin olur.

Bir so6zlo, “Cahanqosayi-Nadiri” farsca yazilmis motn olmasina baxmayaraq, XVIII esrin ortalarinda
tiirk (Azorbaycan) dilinin leksik-fonetik, morfoloji-sintaktik baximdan Oyronilmosindo ohomiyyatli
monbodir. Iranda XII osrdon beri sarayda farsca, orduda tiirkco damsirdilar vo bu iranda tiirk-fars
qosadilliyini yaradib. Bunu oyronmok dillorin vo soézlerin tarixii anlamaq iiclin mithiim bir yoldur.
Umumiyyoetlo, miixtolif dovrlors aid fars motnlorindo tiirk-Azorbaycan sozlorinin Syranilmesi vo bu sahadoki
boslugun aradan qaldirilmasi dilimizin tarixi inkisaf yolunu izlomak, az islok sdzlori barpa etmak {igiin ¢cox
vacibdir (9).
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Specific features of Turkic words in «Dzhahangoshayi-Nadir "
Summary

This article provides a critical analysis of Turkish words and expressions that have been used in the
work "Cahanqosayi-Nadiri" by Mirza Mehdi Khan Astrabadi- former Foreign Minister of Afshar country
and Nadir Shah's secretary. Author based on named work traced the differences between the dialects and
idioms of Turkish language, as well as lexical and phonetic changes that have occurred as a result of
historical processes on a large areal hydronyms, toponyms and ethnonyms. The great analisys of comparison
of linguistic units, gave the opportunity to make concrete conclusions about the development of language.

Crnenngpuyeckue 0cCO0eHHOCTH TIOPKCKHX ¢10B B «/[xaxanromaiin-Hagupm»
Pe3rome

B nanHO# cTaThe MPOBOAUTCA KPUTHUECKUH aHAJIN3 TYPKCKUX CJIOB M BBIPAKEHHUH , KOTOpBIE ObUIH
UCTONb30BaHbl B mpomsBenennu “Cahanqosayi-Nadiri” Mup3sr Mexau xaHa Acrtpabanu, OBIBIIETO
MHUHHCTPOM HMHOCTPaHHBIX JieNl rocydapctBa A¢mapoB u cekperapém Hagup maxa. ABTOp Ha OCHOBE,
HAa3BAHHOTO INPOM3BENCHUS MPOCIEANI Pa3udne MEKIY OUANIECKTaMU M HOUOMaMH TYpPELKOIo s3bIKa, a
TaKKe JISKCHUECKHe 1 (POHETHYECKHE M3MEHEHHS, TPOU3OIIE/IIINE B Pe3yJIbTaTe HCTOPUIECKUX MPOLECCOB,
Ha OONBIIOM apeane THAPOHHMOB,TOIOHUMOB M 3THOHUMOB. B craThe MmMpOKHMH aHaIW3 CpaBHEHUS
SI3BIKOBBIX €MHUIL a7 BO3MOXHOCTD CIAENIAaTh KOHKPETHBIEC BEIBOJBI O PA3BUTHH A3BIKA.

Roayci: prof. R.Novruzov
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Azorbaycan Dillor Universiteti

AZORBAYCAN VO TURK DILLORINDO iSLODILON FRANSIZ MONSOLI SOZLOR

Acar sozlor: fransiz dili, miiasir tiirk dili, alinma sozlor, liigat torkibi

Key words: French language, modern Turkish language, loanwords, lexical content

Knrwuesvle cnosa: gpanyysckuil A3viK, COBPEMEHHbIN MypeyKuil s13blK, Npuobpemaemvle Clos, J1eKCUUecKuil
cocmas

Hamimizin bildiyi kimi yer {iziinds yasayan bir ¢ox millatlor vo bu millatlorin danisdig: bir ¢ox diller
movcuddur. Xalglarin, millstlorin bir-biri ilo alagoesi oldugu kimi dillorin do bir-birina tosiri vardir. Miixtolif
xalglar arasindaki movcud olan olaqolordon damisan fransiz dilgisi 1.Vandriyes yazir: “Heg vaxt elo ola
bilmaz ki, hor hansi bir dil uzun miiddst xarici tosir olmadan inkisaf etsin, aksino qonsu dillerin ona tesiri
oksor hallarda homin dilin inkisafinda miithiim rol oynayir. Dillorin bir-biri ilo tomasda olmasi tarixi bir
zoruriyyetdir va hamin tomas bir dilin digerine miidaxilasina gatirib ¢ixarir” (4, s. 117).

Bu fikro qilivvat olaraq deys bilerik ki, ligstin zonginlogmasinds asas rol oynayan amillordon biri do
alinma sozlordir. Lakin elmin, texnikanin va insanlar arasinda iinsiyyst vasitolorinin genis inkisaf etdiyi
miasir dovrdo miixtolif dillorde danisan xalglarin bir-birino yaxinlagmasi, sosial doyisikliklor arasinda olan
oalagoler comiyyat va dil problemi baximindan hsls ds kifayat qodor todqiq olunmamis masslslardondir.

Bu problemin Oyronilmesinde miisyyon ugurlarin olmasina baxmayaraq, hsll olunmamis bazi
mosalolor bu gilina qader qalmaqdadir. Bunlarin igarisinds “s6zlerin alinmasi mexanizminin aragdirilmasi”,
“almma sozlorin semantik cohotdon yeni dilds doyismesinin xiisusiyyetlori”, “s6z alinmasi prosesinin
dinamikas1”, “dillerin birinin digori ilo an intensiv gokildo yaxinlagdigi dil saviyysleri vo bu yaxinlasmanin
xtisusiyyatlori” va s. bu kimi masalalorin daha derindan todqiq olunmasina ehtiyac vardir. Bununla slaqadar
olaraq bu va ya digor dilds olan alinma s6zlarin tadqiqins maraq getdikcs artir.

Tadqiqatgilarin  boylik oksariyyeti todricon belo bir noticoyo golir ki, almma sozlor dilin
tokmillosmasine va inkisafina komok edir.

Dil olagolari ilo mosgul olan todqgiqatgilarin qohum dillor arasinda alinma sézlor problemino diggot
verilir. Alinma sozlor vo onlarin qarsiliglarinin tapilmasi problemi comiyyastin tarixi ilo bagh sokilds tadbiq
olunur.

Alinma prosesini foal inkigafin on yliksok naticosi hesab edon D.N.Smelevin acnabi sézloro miinasibati
beladir: “Ocnabi sozlorin alinmasi prosesi ikitorafli prosesdir. Bu ancaq bir dilin hazir slamatlarinin sadaca
olaraq basqa bir dilin ixtiyarina verilmosi demok deyildir. Bu, hom do homin slamatlorinin {izvi gokilds alan
dilin sistemi torofindon monimsenilmosi demokdir. Bu elementlorin homin dilin xiisusi tslablorine
uygunlagmasi, yeni sistem garaitinda formal va semantik baximdan doyigsmosi demokdir” (4, s. 121).

Almma prosesi miirokkob bir dil hadisesidir vo miisahidolor gosterir ki, tiirk dili vo onun
terminologiyasi tokco 6z imkanlar1 hesabina deyil, hamg¢inin digor dillorin leksik-terminoloji bazasindan
genis miqyasda faydalanmaq osasinda inkisaf edorok formalagmis vo zonginlik qazanmisdir. Bu
zonginlosmonin monbalorindon biri do Avropa dillorindon on ¢ox da fransiz dilindon kegon sdz vo
terminlordir. Fransiz mensgali s6zlor, iimumiyyatlo, digor dillorde oldugu kimi, tiirk dilinin do biitiin
tobagolarindo miioyyon bir iz buraxmis vo dilin demok olar ki, biitiin funksional iislublarinda leksik-semantik
calarliq yaratmigdir.

Miiasir tlirk adebi dilinin liigat torkibinin zonginlogsmosindo alinma s6z vo terminlorin xiisusi yer
tutdugu faktlar asasinda miisyyon edilmisdir. Belos ki, tiirk dilinds islonan alinma sdzlorin ¢oxu arob dilinden
sonra fransiz dilindon alinma sézlordir, yoni orob dilindon 6467, fransiz dilindon 5253, fars dilindon 1359,
ingilis dilindon 485, alman dilinden 98, rus dilindon 44 s6z alinmigdir. Bu siyahim basqa dillorden do alinmis
sOzlorin saymi gostormokls uzada bilorik. Yoni tiirklorin Osmanli Dovlati dovriinde vo sonra da bagqa
Olkolorlo hom tarixi, hom siyasi-iqtisadi miinasibatlori olmus vo bu miinasibatlor zaman1 yeni sézlorin tiirk
dili ligatine kegmasi ger¢oklosmisdir. Lakin tiirk dilinin daha gox tasiri altinda qaldig1 fransiz dili olmusdur.
Xiisusilo, XVI asrin birinci yarisindan, Qanuni Sultan Siileymanin hakimiyyati illorindon baglayaraq
tiirklorin fransizlarla olan siyasi, ticari va elmi-adabi miinasibatlori yiizillor sonra daha da genislonmis va
Avropani 0z tosiri altina alan sonot, adobiyyat vo elm dili olaraq qobul edilon fransiz dilinin tiirk dilino olan
tosiri dilin liigat torkibindoaki yenilosmo prosesinds do 6z oksini tapmisdir.

Tiirk alimlori gostorir ki, fransiz dilinin tiirk diline genis bicimds daxil olmasinin bir sobabi do
xtisusilo XIX osrdo dilin sadolosdirilmosi mogsadilo atilan orob vo fars sozlorinin yerino fransiz sdzlorinin
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alimmas1 va bu prosesin ¢ox qisa bir vaxtda inkisaf etdirilmasi idi. Tiirk ictimaiyystinds bas veran qorblosmo
sosial hoyatin hor sferasinda oks olunurdu vo tobii ki, tiirk dili vo modoniyyetindo do dorin izlor buraxirdi.
Ovvallar hakim olan arab va fars dili, daha sonra fransiz dili XX asrin Il yarisindan etibaron iss Tiirkiyonin
Ingiltora vo ingilisdilli Qarbi Avropa dovlstlori, xiisuson Amerika ilo elmi-texniki vo tohsil sahasindoki
olagolarinin bdyiik siiratlo inkigaf etmosi noticasindo tiirkcoys ingilis dilinin tasiri 6ziinii hiss etdirir. Xiisusilo
do son 30-40 ildo xarici Olkolords tohsil alinmasi vo Tiirkiyado ingilisdilli moktablorin, universitetlorin
acilmast tiirk dilins ingilis mengali s6zlarin kegmasina sobab olur.

Fransiz dili konar dil kimi tiirk dilinin miixtalif sferalarina 6z miisbat vo monfi tosirini gostormisdir.
Fransiz dilinden tiirk diline kegon terminlor miixtalif elm sahalari ilo slagadardir. Masalon, apatit, aragonit
(geologiya), apokrif, antoloji (odaobiyyatsiinasliq), apostrof, artikiilasyon (dilgilik), aldehit, amonyum
(kimya), akardeon, akompanyatér (musiqi), antrasit, arduvas (mineralogiya), arterit, bazofobi (tibb),
astrofozik, galaksi (astronomiya), alotropi, akseleroqraf (fizika), amip, antilop (zoologiya), amitoz, alveol
(biologiya) anomali, agnosi (psixologiya), ampirizm, amoralizm (falsafa) vo s.

Fransiz monsali saho terminlori dedikdo iso tiirk odobi dilindoki fransiz alinmalar1 miixtolif saholor
iizro qruplasdirilmis vo tohlil edilmisdir. Saho terminlori dedikdo maliyys, idman, moisot, texnika, doniz,
naqliyyat vo rabita, ictimai-siyasi mozmunlu sdz vo terminlor nozords tutulur. Masaslon, bankomat, adisyon
(maliyyo islori), duayen (diplomatiya), adres, adaptor, abonman (rabita), aksona, armatér (denizgilik),
kolye, alyans (zorgorlik) amiral, garnizon (horbi saho), biskiivi, fritéz (kulinariya) dantel, biife (moisat)
arena, homologasyon (ictimai-siyasi mozmunlu s6zlor), abondone, atletik, akrobasi (idman) vo s.

Bundan bagsqa molum oldugu kimi, her hansi bir elm sahssindo terminlorin miioyyon edilmis bir
monasi olur. Lakin bozi hallarda eyni termin bir ¢ox saholordo vo ya eyni termin eyni sahado miixtalif
monalarda iglonir. Fransiz dilindon Tiirkiys tiirkcosino kegon terminoloji vahidlorin bir qismi do miistorok
terminlordon ibaratdir. Bunlara ortaq terminlor do demok olar. belo terminlor miixtolif elm vo saho
sferalarinda islonarak menaca forqli cohatlor yaradiblar. Masalon, “argiiman” s6zii fransiz dilinds “argument”
soziidiir. Bu s6zdon bes monada miixtolif saholords istifado olunur: 1) hiiquq sahosinda: dslil, siibut, osas; 2)
folsofada: iddia; 3) astronomiya: barabarlogdirma vo ya gdy cisminin harakstine aid har hansi bir doyar; 4)
riyaziyyatda: doyisen kemiyyat; 5) yens riyaziyyatda: bir cadvalds har hansi bir sayin deyarini tapmagq ii¢iin
istifads olunan raqgom. Aksiyon fransiz dilinds «action» termini yeddi sahads vo monada islonir. Masalon: 1)
hor hansi bir maddi amilin va ya diisiinconin ortaya ¢ixmasi; 2) insan foaliyyati va iradosinin ifsa edilmosi; 3)
harokat, is; 4) ticaratdo: sormayonin bir hissasi; 5) yeno ticaratda: hisso sonadi, pay sonadi; 6) teatrda: bir
aktyorun sohna tizorindon harokati, bu horakotdon ortaya ¢ixan inkisaf; 7) teatrda oyunun moazmununu inkigaf
etdiron hadiso, hekayo. Belo nlimunalordon ¢ox gotirmok olar, lakin mon miiasir tiirk dilinds ¢ox six iglonon
fransiz mangoli s6zlori vermak istordim.

asansor — fr. (ascenseur) — lift; diyet — fr. (diete) — pahriz; benzin — fr. (bensine) — benzin; bikini — fr.
(bikini) — ¢imarlik paltari; kuafoz — fr. (coiffeur), ambulans — fr. (ambulance) — tacili tibbi yardim; kiivet — fr.
(cuvette) — loyon (2l-iiz yuyan), helikopter — fr. (hélicoptere) — vertalyot; gazoz — fr. (gazeuse) — qazli su;
misket — fr. (mousquet) — silah; otel — fr. (hotel) — otel; kiilot — fr. (culotte) — qisa salvar; prenses — fr.
(princesse) — sahzada; mayo — fr. (maillot) — mayka, monitor (moniteur) — ekran; plastik — fr. (plastique) —
plastik; makyaj — fr. (maquillage) — makiyaj; serum — fr. (serum) — sistem (tibb) istasyon — fr. (station) —
dayanacaq, otogare — fr. (auto-gare) — vagzal; bagaj (bagage),; bale (ballet); banknot (bank-note); bateri
(batterie); bijuteri (bijouterie); fayton (phaéton); gardirop (garde robe); garson (garcon), gitar (guitar);
kaktiis (cactus); lazer (laser); komando (commando); magaza (magasin); manken (manquin);, maske
(masque) va s.

Bu s6zlarin sayini ¢cox uzada bilarik, lakin ¢ox islok olan bu sozleri yazmaqda asas maqsadim sozlorin
icarisindo no qgoador ¢ox soziin Azorbaycan dilinds do islodildiyini gdstermokdir. Bu sdzlorin ¢oxunun
monasini bilirik. Azorbaycanlilar XIX-XX asrlorde oxumagq, tohsilini artirmaq ii¢lin Fransaya {iz tutmus,
Bakida, Tiflisds, Rusiyada vo bir gox bdyiik soharlordo olan moktab va tohsil ocaqglarinda fransiz dili asas
aparici dil kimi todris olunmusdur. Hal-hazirda ingilis dili, rus dili 6yrenilen asas dillor oldugu kimi fransiz
dilini bilmak do tohsilli olmagin gdstaricisi kimi qabul olmusdur. Bu dovrlorde hotta indiys kimi moda,
dizayn, parfiimeriya, dekor barodo danisarkon miitloq fransiz sozlorindon istifado olunur. Diqqot etdiyimiz
kimi bu sozlor 6zii do fransiz dilindon alinmig sézlordir. Tirk dili vo Azarbaycan dilinin alinma séz vo
terminlorini miiqayiss etdikde belo bir genaoto golirik ki, fransiz monsoli terminlor tiirk diline bilavasits
(birbasa), Azorbaycan dilino iso daha ¢ox dolay1 yolla daxil olmugdur. Tiirk dilindon forqli olaraq rus dili
fransiz moangsli terminlorin Azarbaycan dili terminologiyasina daxil olmasinda vasitaci rol oynamigdir. Hotta
fransiz dilini bilmayanlar bu s6zlorin rus dilinden alinmis sézlor oldugunu zonn edirlor. Tiirk dilinds ¢ox six
islonan sozlarin icarisinds bizim ds islotdiyimiz no qoadar ¢ox s6z oldugunu gordiik. Bundan slave ansambl,
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abunagi, anket, avtobus, biiro, komod, desert, divan, elektrik, fond, lampa, menyu, mineral, partiya, pilot,
pyes, restoran, stijet, titul, turist, otel, vizaj, vizajist, stil, park, bulvar vo s. Yoni bu siyahini bir qodor do
artirmaq miimkiindiir. Elo s6zlor vardir ki, elmin-texnikanin, modanin inkisafi ilo bagl olaraq dilimizs
ke¢misdir. Bozilorinin 6z ana dilimizdo qarsiligi var, bozilori iso alinma termin kimi qalir vo dilimizds
isladilir.

Tiirk dilindoeso fransiz mongoli alinma sdzlorin say1 o qadar ¢oxdur ki, miiasir gonclor bu sdzlorin
qarsilig1 oldugu halda acnabi sozlorin, yoni fransiz va ingilis dillerindon alinmag sdzlers iistiinliik verirlor.
Mosoalon, «bulusmay sozii varkon «rendevu» (randez-vous), «bavul» sozii varkon «valizy» (valise), «salvar»
sOziinll iglotmak yerino «partalon» vo s. Bu sozlorin sayini ¢ox uzatmaq olar, lakin tiirk dilinds, yaxud
Azorbaycan dilindo bu so6zlorin qarsiligi varsa ana dilindoki sozlorimizdon istifade etmok dilimizin
pozulmamasina sabab olar vo tiirkdilli 6lkolor arasinda olan sdzlorin forqini azaldar. Belo ki, dilimizin
inkisafi noticominds alinma terminlarin bir hissasi dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina diizaldilon
neologizmlarla avozlonmays baslamisdir. Bunun biitiin tiirkdilli 6lkslari ohato etmasi ¢ox magsads uygun
olardi.

9dobiyyat:
Aksoy Omer Asim. Gelisen ve Ozlesen Dilimiz. Ankara: A.U.Basimevi, 1963, 27 s.
Xolilova I.N. Internasional terminlor. Baki: Maarif, 1991, 192 s.
Xudiyev N. Azarbaycan adabi dilinin zenginlogma yollar1. Baki: ADPU, 1987, 84 s.
4. Mommodova N.Y. Cagdas Tiirk dilino fransiz dilinin tosiri. // Filologiya masalalori. AMEA
M.Fiizuli adina Olyazmalar Institutu. Baki, 2007, Ne 4, s. 113-122
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The words of French origin used in Turkish and Azerbaijani languages
Summary
One of the important reasons of enrichment of the language is loanwords in vocabulary of Turkish
and Azerbaijani languages. Creation of loanwords in Modern Turkish and Azerbaijani languages is one of
the most productive and modern methods. Today there are numerous words of french origin used in this
languages.

CJoBa (paHIly3CKOT0 NPOUCXOKIEHUS, HCTOIb3YyeMble
B TYPEIIKOM M a3ep0alizKaHCKOM S3bIKaX
Pe3iome
CraThs TIOCBSIIICHA UCTIOJB30BAHUIO 3aMMCTBOBAHHBIX M3 (DPAHITy3CKOTO SI3BIKA CIIOB B azepOaiimkaH-
CKOM U TYPEUKOM SA3bIKax. OtMeyaercs 4TO, 3aMMCTBOBAHUEC U3 APYTUX A3BIKOB ABJISACTCSA OAHUM U3 CIIOCO-
00B oOorarieHus sA3bIKa. ABTOPOM YCTaHOBJICHO YTO B HACTOSIIEE BPEMs B TYPEIKOM U a3epOailiKaHCKOM
A3BIKaX UCIIOJIB3YCTCA OI'POMHOC KOJIMYECTBO CJIOB, B3ATHIX U3 @paHHy?)CKOFO SI3bIKA.

Rayci: dos. S.Allahyarova
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Seyidova Vafa Mirohmad qiz1
Azorbaycan Dillor Universiteti

XUSUSIi ADLARIN FRANSIZ DIiLINDON TORCUM®O XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlor: transformasiya, transliterasiya, transkripsiya, xiisusi adlar, torciima
Key words: transformation, transliteration, transcription, proper names, translation
Knroueswle cnosa: mpancgopmayus, mpanciumepayus, mpaHCKpUnyus, coOCmeeHHble UMeHA, Nepesoo

Cografi adlar basoriyyatin monovi madoniyyatinin an qiymotli abidslorinden biri hesab etmok olar.
Onlar nasildean-nasls otiirtilorak dovriimiize qadar golib ¢atmisdir. Cografi adlarm informasiya potensiali ¢ox
boyiik vo miixtolifdir. Hor bir ad 6ziindo istinad etdiyi obyektin miioyyon xiisusiyyatini dasiyir. Bu, tarixi,
cografi va linqvistik problemlarin hallinds, mosalon, obyektin tarixon harada yerlogsmosi, hansi xalqa moxsus
olmas1 haqqinda miihiim rol oynayir.

Bu moqalados bazi fransiz toponimlor vo antroponimlori aragdirilir.

Toponim vo antroponimlorin bir dildon bagqa dilo transformasiyasi zamani qarsiya, osason, iki
problem cixir. Bunlardan birins onlarin taloffiizii zamani, digorins iss yazilist vo ya qrafik ifadosi zamani rast
galmak olur. Hor iki problemin hall edilmasi bu sahs {izro miitaxassislerin qarsisinda boyiik vazifalor qoyur.
Aydindir ki, cografi adlarin sifahi saslonms yolu ils amale golmasi asas rola malikdir va xronoloji noqteyi-
nazardon daha qadim tarixs sdykenir.

Xiisusi adlar fransiz dilindan torciims edilorken (insan vo cografi adlar, idaro, toskilat, qazet vo bu kimi
bir ¢ox adlar), bir qayda olaraq asagidaki iisullardan istifads edilir: 1) torclime; 2) transliterasiya; 3)
transkripsiya.

Bu adlarin torciimesi zamani digor iisullardan forqli olaraq torciime iisulundan ¢ox nadir hallarda
istifado olunur, masolon, toskilat adlar1 vo cografi adlarin bozi shomiyyatli elementlori (Bas-Rhin ~Asagi
Reyn’, la Chin "Cin"), adoton, torciimo edilir. Soxs adlarmin da milli ekvivalentlorino rast golmok olur: Léon
‘Lev', Jean ‘lohan’, Luis ‘Liidovik'.

Lakin antroponim va toponimlarin torciimasinin vo ya onlarin ekvivalentlorinin Azarbaycan dilindo
verilmasi sovet qurulusu dévriinds kiril olifbasindan istifado olunan zamanlara moxsus bir tisuldur ki, bu hal-
hazirda da bazan istifade olunur. Miiasir dovrde Avropa standartlarinin talobine uygun olaraq latin olifbasi
istifada olunan dillords xiisusi adlar, asason, oldugu kimi do verilmalidir.

Transliterasiya ([lat. trans ‘vasitasilo™ vo littera “harf"] - Bir olifbanin horflorinin basqa olifbanin
harflari ilo verilmasi) zamani tarciima edilon adlar faktiki tolaffiizden kenar qalaraq homin dilin slifbasina
uygun olaraq diger dilin olifbasi ilo verilir. Torciima zamani transliterasiya tisulundan XVIII-XIX asrlords
istifado olunmaga baslanmisdir. Buna misal olaraq gostormok olar ki, masalon, homin zamanlar Didro
ovazina Diderot (Diderot), Beranje avazino Beranjer (Béranger) kimi yazirdilar.

Miiasir dovrds xiisusi adlarin toerciimasi zamani istifads olunan tisullardan biri de praktik transkripsiya,
yoni sozlorin digar dilds saslondiyi kimi yazilmasidir. Xiisusi adlarin bu ciir toqdim olunmasi toqribi xarakter
dastyir, ¢iinki Azarbaycan vo fransiz dillorinin fonem sistemi he¢ do homiso iist-iisto diismiir.

Xiisusi adlarin fransiz dilinden Azasrbaycan dilino daqiq verilmasi iigiin ilk ndvbads bu s6ziin fransiz
dilinds diizgiin oxunusunu bilmok lazimdir. Fransiz dilinds xiisusi adlarin oxunusunda ¢ox tez-tez imumi
gaydadan konarlagmalara, godim orfoqrafiya qaliglarina rast golinir. Buna gora do bu vo ya digor xiisusi adin
daqiq taloffiiziinii yalniz malumat manbalarindan slds etmak miimkiin olur.

Bundan olave, fransiz dilinds seslonon adin Azorbaycan dilinds hansi orfoqrafiya ilo daha daqiq
verilmasini, defislorin, apostroflarin, bas harflarin igladilmasi, s6ziin ayr1 vo ya bitisik yazilmasi qaydalarini
bilmok zorurati do meydana ¢ixir.

Xiisusi monaya malik bazi Mon Blan, For Maon, Por Lui, Por Név kimi cografi adlar, adston, torciima
edilmir.

Cografi adlarin torkibino daxil olan sézéniilor vo baglayicilar da torciimo edilmir, onlar digor dillora
transkribasiya vasitasilo kegirlor. Masalon, La neuville-devant-Nancy “Lanovil dovan Nansi'; Grez-en-
Bouere *Qrez-an-Buer'; Dives-sur-Mer - Div siir Mer.

Xiisusi adlarin torclimosi zamani departamentlorin yerlosdiyi orazini ifado edon sozlor torciimo edilir:
Haute-Marne "Yuxari Marna'; Bas-Rhin “Asagt Reyn'; Alpes Maritimes “Sahilyam1 Alp"; Pyrénées-
Orientales *Sorqi Pireney .

Departament adlarinin torkibino daxil olan digor iinsiirlor ise toerciimo edilmir: Bouches-du-Rhone
"Bus dii Ron"; Cote-d'Or "Kot Dor'; Nord "Nor'.
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Bozi fransiz cografi adlar1 Azarbaycan dilinds saslondiklori kimi do taloffiiz edilir: Nant, Tuluz, Havr.

Fransiz kiigo, meydan vo moshur goérmoli yer adlari, adoston, torciimo edilir: Les Champs Elysée
*Yelisey ¢ollori'; Boulevard Sébastopol “Sevastopol bulvart'; Place de Concorde "Konkord meydant’; Bois
de Boulogne "Bulon mesosi’. Lakin bozon bu adlarin hadof dilinds soslondirildiklori kimi adlandirildiglarini
da esitmoak olur.

Ohomiyyatli doracods taninmayan yer adlar iso torciimo edilmoadon verilo bilir. Masolon, Rue du Bac
'Rii dii Bak.

Qozet, jurnal vo ictimai togkilatlarin adlari da torclimo edilmir, lakin onlarin qarsisinda olan artikl
buraxilir: L ’Humanité “Umanite'; Le Point ‘Puan’.

Idaro adlari torciimo edilir: La Banque de Paris “Paris bankt’ vo La Banque des Pays-Bas *Niderland
banki'.

Kiitlovi qurumlar va siyasi partiyalarin adlar torcimo edilir: La Confédération Générale du Travail
“Umumi ©mok konfederasiyast'.

Abbreviasiyalarin da torciims olunmus formalari verilir: ONU "BMT"; US4 "ABS’; OTAN "NATO".

Insan adlarinin torciimasi

Insan adlar1 soslondiklori kimi verilir: Robert "Rober'; Gustave *Qiistav'.

Qadin adlar1 Azorbaycan dilindo verilorkon ¢ox tez-tez -a sokilgisini qobul edir: Marguerite
‘Margqarita’; Isabelle ‘1zabella’. Lakin istisna toskil edon Siizan, Marian, Madlen, Sesil, Nikol, Iren, Liisi
kimi adlara da rast golmok olur.

Fransiz krallarinin vo onlarin logableri bir qayda olaraq torciime edilir: Clovis "Xlodvik'; Charle
Magne *Boylik Karl'.

Fransa orazisindon konarda olan cografi adlarin fransiz dilindon torciimosi zamani bu adlar fransiz
dilinds saslondiklori kimi deyil, hamin orazido yasayan xalqlarin dilinds saslondiklori kimi verilir: Tisiyan,
Venesiya, Plasensa.

Fransizlar c¢ox hallarda Almaniya orazisindo olan yer adlarmi da 6z dillerine uygun olaraq
adlandirirlar. Bu yerlorin adlarin1 da Azarbaycan dilinin gqanunlarina uygun olaraq vermok lazimdir: Baviere
‘Bavariya', Bade Baden’", Forét Noire “Svartsvald®, Rhénanie *Reyn vilayati', Treve "Trir'.

Belgika vo Isvegra orazisindo yerloson cografi yerlorin adlari seslondirilorkon daha gox ¢atinliklors rast

sababdon do ¢oxlu Belcika cografi adlar1 eyni zamanda iki ciir, yoani fransiz vo holland variantinda
soslondirilir. Masalon, Liege 'Luik’ = 'Lyej" ; Malines "Mechelen® = 'Malin’; Anvers ‘Anrwerpen’ =
‘Antverpen’; Gand "Gent' = "Gent'.

Conubi Belgika (valun) adlarinin miasir dovrdo, osason, fransiz variantindan istifado edilir: Lyej,
Namyur. Simali Belgika (flamand) adlarimin iss holland variantindan istifads edilir: Antverpen, Gent. Biitiin
0lko orazisini kasib kegon iki ¢ayin har birinin iki ad1 vardir: Esko (Selda) vo Myez (Maas).

Coxdilli Isvecrado do analoji vaziyyet mdvcuddur. Burada fransiz adlar1 yalniz 6lkenin fransiz dilli
ohalisi yagsayan hissosinds istifads edilir: Cenevra bolgasi, Vo.

Cografi adlarin transformasiyast zamani xiisusi diqqst tolob edon biitlin yuxarida sadalanan
qaydalardan basqa bozi istisna hallara da rast golinir:

1. Fransiz dilinde olmayan nesrlorin adlar1 ¢ap edildiklori dilde seslendirildiyi kimi verilir ( artikl
buraxilir): Times "Tayms'; Der Spiegel “Spiqel.

2. Bozi hallarda iso anonavi olaraq adlandirma fransiz dilinin tasiri altinda bag verir: Magellen, Don
Kixot, Don Juan.

Yuxarida sadalananlara istinad edarak qeyd etmok lazimdir ki, xiisusi adlar torciima sahoasindo miithiim
rola malikdir, yasadigimiz polilinqvizm ddvriindo onlarm terctimasi, yoni bir dildon digor dilo kecirilmasi
zamani xuisusi qaydalara ¢ox digqotlo riayot etmok lazimdir.

Idabiyyat:
1. Bayramov Q. Tarciima sanati. Baki, 2008.
2. VBanosu4 B.A. ms coO6cTBeHHOE B MHOTOSI3BIIHOM Mupe. M.: PEBYC, 1998.
3. Kacnenxo I1.K. Teopus mepesoga. M.: ACT, 2001.
4. Hockos JI.A. IlytemecTtBue no mupy: si3eiku. M.: ABBYKA, 2004.
5. http://www .lingvoinfo.com/link=76
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Translation of proper names from French
Summary

The article deals with matters concerning the transformation of proper names from the French lan-
guage.

It also deals with the problems which emerge the transformation of these names by means of
transcription and transliteration.

The article speaks at the same time about the distinctive features of proper names, and about their
French prononciation in Azerbaijani. The research has been carried out on the bases of the materials of the
French and Azerbaijani languages.

Oco0enHocTH epeBoAa cOOCTBEHHBIX HMEH ¢ (ppaHIy3CKOro A3bIKA
Pe3rome

JaHHas cTaThs MOCBSIIEHA UMEHaM COOCTBEHHBIM M CIIOCO0aM HX ImepeBojia ¢ (hpaHIy3CKOTO S3bIKa
Ha a3epOaiiKaHCKHiA.

B Hell onucheIBaOTCS 0COOEHHOCTH MEPEBOIa HAMMEHOBAHUI UMEH COOCTBEHHBIX, IPOOIEMBI, BO3HU-
KAOIIME [IPU IIEPEBOJE 3TUX HA3BAHUM ITyTEM TPAHCKPUIILIUUA U TPAHCIUTEPALMH.

PaccmaTpuBaloTcsl TakKe OTIMYHMTENBHBIE YePThl UMEH COOCTBEHHBIX M CIIOCOOBI TOYHOW mepenadu
(paHIy3CcKOTO TPOU3HOIICHUSI UMEH COOCTBEHHBIX Ha a3epOailKaHCKHU S3bIK.

Raycilar: prof.Q.Bayramov, dos.I.Omirbayov
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ODOBIYYATSUNASLIQ LITERARY STUDIES JIMTEPATYPOBEJEHUE

3oauna Hursip UYuHIU3 reizbl
Camapckuii rocy1apCTBEHHBIN COIMAIBHO-TIEAATOTUYECKUNA YHUBEPCUTET

«3APYBEXKHBIIl POMAH O 30JYIIKE»
(HA IPUMEPE POMAHA JIUK.OCTEH «OPJJOCTb U IPEJYBEXK/JEHUE»)

Knioueswie cnosa: 110608nbii poman, cUHOPOM 301ywiKu, apxemun, Maccosas aumepamypa
Acgar sozlar: sevgi romani, Zoluska sindromu, arxetip, kutlovi adabiyyat
Key words: romance novel, «Cinderella's syndromey, archetype, mass literature

MHorue uccnenoBaTen — JUTEPaTypPOBEAbl, KYJIbTYPOJIOTH, COLMOJOTH, (Quiocodbl — oTMeHaroT
BaXXHOCTh CKa30K JUISl MMOHMMaHUS TEKYIIEr0 COCTOSHHS TOTO WM WHOTO oOmiectBa. [1ockonbKy MMEHHO
CKa3ku GOpPMHUPYIOT B Hac 0a30BbIE CTEPEOTHIBI B caMoii TpuMHTUBHOHN dopme. 1o cnoBam Kapon Kemnu:
«CKa3KU U3yYaroTCs C IENbl0 <...> BBISBICHUSA M3MEHEHHUH IIEHHOCTEH ¢ TeueHueM BpeMeHm».(7. c. 87). A
C.1O. bapcykosa adopuctudecku 3amedaet: «Ilo ToMy, KaKOB )KEHCKHH KyMHp AaHHOTO OOIIECTBA, MOXKHO
CKazaTh, 4YTO O3TO 3a OOIIECTBO, KAaKOBHI €ro IeId W KAaKUMH CpPEICTBAMH OOINECTBO TBITACTCS WX
peamm3oBath» (1. c. 105). Muorne nurepaTypoBEABl OTMEUYAIOT CXOACTBO CKa3K{ H MOMYJISIPHOTO JaMCKOTO
pomana. Hoprpon ®paii cuuTaer, 4To W CKa3Kka, U NOMYJAPHBIA pPOMaH — 3TO OTBETBIEHHS OJIHOU
ITOBECTBOBATENBHOM TPaIUIIMN: «romance, CpeTHEBEKOBBIX PHIIIAPCKUX POMAHOB, B IIEHTPE KOTOPHIX ObLIa
mo6oBHas nuHUA. Ppaii Ha3pIBAI CKa3KH «HAWBHBIM rOmMance», a pOMaHbl — «CeHTUMEHTAIFHBIM romance»
(5. c.3). .O. BaitHIUTelH MOAAEPKUBAET TEOPUIO CBOUX KOJUIET: «apXEeTUIHYECKOH JUIsl pO30BOTO pOMaHa B
OOJIBIIMHCTBE BapHAaHTOB SBISETCS CKa3ka O 3ojdymke co Bcemu e€ mnepumetusamu» (2. c.311).
AmnanornyHoro MHeHus npuaepxkupaetcs u E.Tapanenko: «)KeHckas mmpo3a B TOM YKCIie HE UCUEPTIHIBACTCSA
CTOJIb YIPOIIEHHO BBIXOJIOIEHHBIM apXeTUIIOM 30JyIIKU. BOT qaMckuif poMaH — [ETUKOM U MTOJTHOCTHION.

Ckaska 0 «30dylKe» — OJHA W3 CaMbIX MOMYyJApPHBIX CKa30K B Mupe. [lo pasHBIM [IaHHBIM,
cymectByer ot 345 go 700 Bepcmii nmaHHOW ckasku. Hampumep, Mbpapuan Kokc OpuraHckas
HCCIeNoBaTeNbHUIA OITyOMuKoBana padory B 1891 roay, kotopas Ha3piBaeTcsa «30ymika: 345 BapuaHTOBY.
A Kospon Kennu npuBoauT cBeJeHMs, COITIaCHO KOTOPBIM cyliecTByeT okojo 700 pa3HOBHIHOCTEH 3TOrO
motmBa (7. c. 3). k. Jlkelikobc mucal, 9To cyTh CIOJKeTa 0 30JIyIIKE COCTOUT B IMOABEME 110 OOIIECTBEHHOM
JIECTHUIIE JIEBYIIKH 3a cUeT yAadHoro Opaka. OH maxke mpeajaraeT UIMEHHO Tak, ONMHMCATEIbHO, U Ha3bIBATh
9TOT CIOKeT: «30MNylIKa, WM YJIauHeld Opak BCeMH TIpe3upacMol CIyXaHKH Opud Tomoum ¢ew,
SIBIISIIOILEICS] B BUZIE KMBOTHOTO, M B pe3yibTare HcnblTaHus ¢ Tydenbkoin» (Cinderella, or the Fortunate
Marriage of a despised Scullery-maid by aid of an Animal Godmother through the Test of a Slipper) (6.
c.273).

OnuH u3 Hanbonee NonyJsipHBIX JamMckux pomaHoB XIX B. — «[opmocts u [IpenyOexnenue» J[xelin
Octen. Bce 3HaroT, 4To HEPBBIM, KTO MOAHS TeMy 30dywku B pomane J[xeliH OcrteH «l'oprocts u
npenyoexnenue», 0p1 Pugapa OnguarTon,(8. p.4) aHMIHIICKHUNA TOAT, MPO3aWK U JIUTEPATYPHBIN KPHUTHK.
OH ¢ upoHueit cpaBHII TOJOXKEHHE DIU3a0eT 0 OTHOIICHUIO K J[apcu ¢ mojoxeHueM 30TyIIKY.

He Bce mpuemmior mnomoOHOE cpaBHEHHME, TaK KakK MNPsSMOJMHEHHAs M cMenas, obOiajarormas
He3aypaIHBIM YyBCTBOM IOMOpa, HE3aBUCHUMOCTBIO CYXKIEHHUH, Dnm3abeTr, COBCeM HE MOX0Ka Ha TOKOPHYIO
U KPOTKYI0 F€POUHIO 3allaJIHOEBPONEUCKON CKa3ku. U BCE ke, MPUCMOTPEBIINCH, MOXHO HANUTHU MapajlIean
JUIS JAHHOTO MPOHUYHOI'O CPaBHEHUS.

Hauném c Toro, uro cemeiiHoe nojoxenne HAIITUX reporHb 00HApy>KUBaeT HECOMHEHHOE CXOJICTBO.
Omu3aber OblTa, Kak ¥ 30JIyIIKa, JTIOOWMMHUIICH OTIIa, KOTOPHIM Ha3bIBANl €€ OMHY CBOSH KPOIIKOW M CUHTAJ,
49T0 «..B JIM33U HEMHOXXKO OOJbINE TOJKY, 4yeM B e€ céctpax»(3. c¢.7), uTto Kacaercs marepH, To «Muccuc
Benner mobuna Dnuzaber MeHbme apyrux gouepei»(3. c.117). Kak u y 3omymku, y Dnuzaber Obun
B30aJIMOIIHbIE M30aTOBaHHBIE MaTEpPbIO CECTPHI, HO, TIOMUMO HX, OblIa 3aMedaTresibHasl cTapiias cecTpa U
noJpyra.

Mexay [apcu m Dnuszaber coumanbHas M KyJbTypHas MpomnacTh Obljla HE MEHBLIE, YeM MEKIY
301yIKoi 1 e€ MpeKpacHbIM NMPUHLEM. XO0Th OHU 00a U IpUHAJIEKaIH K OZHOMY JABOPSHCKOMY COCJIOBHIO,
Hapcu Ob1 BiajesnblieM UMEHHS, IPUHOCSILETO €My JECATh ThICSY ()YHTOB I'OZOBOTO J0XOAa, B TO BpeMs
Kak oTen Jnu3aber Obul He GoraT. Ero mMeHue MpHMHOCHIIO €My BCEro ABE THICSYM TOJOBOTO J0XOJa, a
3HAYNT, MPUXOAMIIOCH OBITh CKPOMHBIM B pacxolax Ha BOCIUTAaHWE W 0Opa3oBaHUE J0Yepei, moararo-
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IIMMCS IETSIM €r0 COCJIOBHOTO Kpyra MO Mepkam Toro BpeMeHH. OH He MOT WX OOECIeYUTh JOJDKHBIM
NPUAAHHBIM, JAKE €r0 UMYIIECTBO U CKPOMHBIC 3€MEJIbHBIE BIIAJICHUS HACJIEIOBAJIUCh, COIVIACHO 3aKOHY O
Maiopare, o MyCKoil 1uHuM. 11o BceMy BBIXOAWIIO, UTO B CIIy4ae CMEPTH OTLA, BCE JKEHIIUHBI CEMeECTBa
Benner ocraBanuch 6e3 KpoBa HaJl TOJIOBOA.

CKpOMHOCTEL TOXOZ0B MHUCTepa beHHeTa oTpasuiack W Ha oOpazoBaHuM jgodepei. OHM HUKOTA HE
BOCHHTHIBAINCH TYBEPHAHTKOW, HE 3aHHMAJIHMCh PETYJISIPHO MY3BIKOM M PHCOBAaHMEM, YTO BBI3BAJIIO B CBOE
Bpems 1ok y 1étu Jlapcu — nequ Katpun ne bép. Otcrona, BO3MOXKHO, U BBITEKAET TO CBOOOJIOMBICIHE U
cBoOoomoOue, uto npucyine Inuzader. [lo e€ cioBaMm «Te M3 HAC, KTO XOTEN YYUTHCS, UMENH JIISl 3TOTO
Bcé, uTo TpeboBasock. Hac Becerma moompsuii K 4TeHUIO, B 'y Hac Obutn HeoOxoauMmele yuntens. KoneuHo,
€CITM OJTHA W3 HAC MpEeArodYnTana Oe3leIbHUYaTh, JUIS 3TOr0 y He€ ocTaBaach MOJHAS BO3MOXKHOCTBHM(3.
c.183). A mockonbKy Dnu3aber-To Kak pa3 M He Oe3leibHHYaNa, TO K BHIIIEHEPEYHCICHHBIM KadyecTBaM
o0Jajjana HEIJIOXMM KPYro30pOM, HAYMTAHHOCTHIO, YTO BIMSIUIO Ha €€ pedb M MaHephl, U YTO, B CBOIO
ouepens, MPUBJIEKIO K HEW BHMMaHue MHUcTepa Jlapch M BBITOJHO OTTEHHMJIO €€ B ero ria3ax Ha (oHe
MIaqmux cectép U MaTep. «S monroOwi Bac 3a Bam kuBoi ym»(3. ¢.413) - mozxe ckaxet el Japcu. U
Onu3aber, CO CBONCTBEHHBIM €I FOMOPOM M 3aJI0pOM, MPOKOMMEHTHpYeET: «BbI BIOJTHE MOXeTe Ha3hIBaTh
3TO Aep3ocThio. Jla oHO MouYTH Tak M ObUI0. Benp B TOM [eno W 3akiIi04aioch, YTO BaM ONPOTHBENN
JM00€3HOCTh, BHUMATEIFHOCTh M YTOAHUYECTBO, C KOTOPBIM K BaM OTHOCHIIMCH BCE OKpyxarmue. Bac
TOIITHUJIO OT KEHIIUH, Y KOTOPBIX B MBICIISIX, B TJIa3aX M HA A3bIKE ObLIA JIMIIb 3200Ta O TOM, KaK 3aCIIyKHTh
Bally OJaroCKIOHHOCTH. S IpuBJeKIIa Balle BHUMaHUE K ce0e MMEHHO TeM, YTO OKasajach BOBCE HA HUX HE
oxoxei» (3. ¢.413)

W Bcé xe camas rnaBHas NPONAcTh MEXIY HAIIMMM IeposiMH — MIpomacTh KyinbTypHas. M eciau B
CKazKe JUIs BIFOOJIEHHOTO MPUHIIA HUYTO HE MMEJI0 3HaUeHHs, KpoMe JIF00BH K cBoel m3bpannue, To apcu
n Onu3aber MNpUIIIOCh HEMalo TNOTPYAUTHCS paad CBOETO CUYACThs, NPEOJOJIeB W TOPAOCTh, U
npenyoexaeHne, QopMUpoBaHHIO KoToporo y Jlapcn 1o OTHOIIEHWIO K OnmM3aberT crocoOcTBoBaa
BYJBrapHOCTh €€ CEMENCTBa, B 4aCTHOCTH, Marepu M muaamux cectép. [lo muenmro H.M. JlemypoBoii,
«l'opmocts Jlapcu HE TONBKO COCIOBHAS, STO TOPAOCTH YMHOTO, OOpa30BaHHOTO W BOJIEBOI'O YEIOBEKa,
CO3HAIOMIETO CBOE MPEBOCXOACTBO HAJ OKpY)KalomMM o01ecTBoM. Ero ropaocTs, Tak ke kak u'y Dnuzader,
BeAET K NpeayOekIeHNIO: OH IpeayOexIEH mpoTuB cemelicTBa beHHeT, Tak Kak OHM HE POBHS €My HH IO
00IIIeCTBEHHOMY TTOJIOKEHHUIO M COCTOSIHHIO, HH TI0 YMY, HH TI0 00pa30BaHUIO, HU 110 cuiie XapakTtepay. U ¢
HEW CJII0KHO HE COTJIACUTHCS.

Hnst Toro, 4ToOBl CYACTIMBO BOCCOENMHHUTHCS ¢ Dnu3abeT, eMy NpUAETCS HE TOJBKO Paccearb TO
3a0IyXIeHue, B KOTOPOM MpeObBaeT oHa. Ho u mepeocMBICTNTh CBOM MPHHIMITEL U B3TIISAABI HA TOPIOCTD,
TIOCTaBUB JTIO0OBH K CBOCH M30paHHUIIC TTPEBBIIIE BCETO.

Kak n mauexa 3omymiku, Muccuc beHHer 03aboueHa ML OJHUM — BBIAATH 3aMYK CBOMX JOYEpeid, U
4geM Oorave u cocTosiTelbHee OyIeT KeHuX - TeM Jydie. YyBcTBa godepel mpu 3TOM €€ MaJlo BOJIHYIOT,
4eMy CIY>KUT J0Ka3aTeIhCTBOM pa3pasuBIIMIACA CKaHAa] Mmocie oTkaza Dnu3ader mucrepy Kommazy. «Ho
s BaM BOT YTO CKaxy, aoporas mucc JIuzsm, - pestoMupyeT OHa, - €XKeJIH Bbl ce0e BOWIN B TOJIOBY, YTO
MOJKETE M BIPEAb OTKA3bIBaTh BCSIKOMY KEHHXY, KTO Obl K BaM HH IIOCBAaTajcs, TO Bbl U BOBCE HE BBIH/ETE
3amyx! W KiIsiHyCh BaM, MHE HEH3BECTHO, KTO CTaHET O Bac 3a00THThCA, KOTJa YMPET Baml oTen. MHe 3To
Oyner He moxa cwmry, 3amomHHTe. C 3TOrO0 AHA S C BaMW IOKOHYWIA. bONbIIEe S ¢ BaMH HE CTaHy
pasroBapuBatb..» (3. c.127)

B ornnune ot cka3o4yHOM Madexu, MuUcC beHHET He 3710i mepcoHa), MPOCTO OHA OYEBHUIHO IIIyIa,
Hejaneka u OecTakTHa, camMOAypHa, TeM HE MEHee, HaJMdWe TaKoH MaTepyh MOXKET ObITh He MEHBIINM
HMCTOYHUKOM CTpajZiaHuil Jijisi IeByIIKku., YTo KacaeTcs oTia, TO 3TO ObUT 00pPa30BaHHBIN U MHTEIUTUTCHTHBIN
YeJIOBEK, CIIOKOWHBIA M pacCyIUTEIbHbIH, OJHAKO, OH COBCEM HE MpuiIarajl YCHIHH, 4ToObl 00y3IbIBaTh
xapaktep cBoel jkeHbl u muaamux nodeperd. Kak mumer OcreH, «Muctep beHHET cBs3an cBoo cyap0y ¢
KEHITUHOW, TIPUBJIEKIIEH €r0 MOJOAOCTHIO M KPacoOTOW, a TaK)Ke MHHMBIM IOOpOIyIIHeM, BIIeYaTIEHHE O
KOTOPOM HEpEeIKO OBIBACT CO3JIaHO TOJBKO Ha3BAaHHBIMHU BBHIIIE BHEINIHMMH KadecTBamH. Emé B camom
HavaJe ux Opaka 3Ta JKEHIIMHA Y30CThIO B3TJIA/IOB U OTPAHUYCHHBIM Pa3BUTHEM YHUYTOXKHJIA B HEM BCAKOE
YyBCTBO HMCTHHHOW CYyNPY’KECKOH NPUBA3AHHOCTU. YBaXEHHE, IOBEpHE, JyXOBHAs ONM30CTh HCYE3INIH
HaBCerJa, a BMECTE C HHMH pacCesUINCh BCE HAICKABl Ha ceMerHoe cyacThen(3. ¢.258). Llens cBoit
IOyLIEBHBIH KOM(OPT U CIIOKOWCTBHE, OH a0CTparupoBajcs OT BCEX MPOOJEM CBA3aHHBIX C UX MOBEICHUEM
JIOMa W B OOIIECTBe, MPEANOYnTas BOCIUTAHUIO TOJIIYYMBAHWE HAJ CBOMM YKEHCKHM CEMEHCTBOM, YTO
TO’K€ HEOJHOKPATHO MPHUBOAMIIO K JJOCTATOYHO MOCTBIHBIM MOMEHTAaM B KHU3HU DNIH3a0eT.

BoT Takoi kpaTkuil colManbHbIi, CEMEMHBIN, KyJIbTypHbIH AHAMHE3 KpacHOPEUYHBO MOKA3bIBAET B
KakOM HEPaBHOM ITOJIOKEHUHM HaxXoiwmiach ODnu3ader mepen [apcu, u, pasymeercs, ¢ WPOHUEH BIIOJIHE
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MOKHO Ha3BaTh Jnuzaber benner 3omymkoil. XoTs, KOHEYHO, caMa OHa, e€ xapakrep, 0ojee MOAXOISIT
OTIMICAHHIO TOW KEHIIWHBI, KOTopas co3fayia e€ Kak mepcoHax — HecpaBHeHHOU [[xeitH Octen. Ho cynmp6a
3aKOHYMJIACh CUACTIIMBEE, YeM CyAb0a IMUCcATENbHUIIBI, OHA 3aBEePIIMIIACH B IyXe CKa3KH, I/ie JJI00OBh Bceraa
MIPeoI0IeBaeT BCE MPErpabl.
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Zoluska haqda acnabi roman (C.Ostenin “Qiirur va qaraz” romani 3sasinda)
Xiilasa
Bu magqals "Zoluska haqqinda xarici roman" mdvzusuna hasr olunur,hamginin Zoluskanin arxitipi
folklordan odabiyyata qoder nazardon kegirilir.Maqalads asas diqgat C.Ostinin "Qiirur vo goraz" romanina
yetirilir. Burada roman vo nagillarin gohromanlarinin miiqayiseli analizi aparilir,onlarin oxsar vo forqli
xiisusiyyatlori askar olunur.

Foreign Cinderella novel (“Pride and Prejudice” novel used as example)
Summary
The article focus on the question named: “Foreign Cinderella novel”. The article considered the
archetype of Cinderella, from folklore to literature. It pays particular attention to Jane Osten’s novel: “Pride
and prejudice”. We’re providing comparative analysis of novel and fairytale’s characters, identify
similarities and differences between them.

Peuensent: npod. E.B.AOpamoBckux

53



ELMI i$ (humanitar elmlar iizro ayliq beynalxalq elmi jurnal) 2019, Ne4(5), ISSN 2663 - 4619
adabiyyatsiinashq literary studies JINTEpaTypoBe/ieHne

Roasuli irads Qafur quz1
Azorbaycan Dovlot Madoniyyat vo Incasonat Universitetini

AZORBAYCAN MUHACIR ODOBIYYATI HAQQINDA

Acar zozlor: miihacirat, vaton, vatonparvar, simpozium, milli madaniyyat
Key words: emigration, motherland, patriot, symposium, national culture
Knroueswle cnosa: smucpayus, poouna, nampuom, CUMRO3UYM, HAYUOHATbHASL KYAbMYpPd

Azorbaycan mithacir Unlike ancient and medieval times, immigrants who were deported from their
homeland shared their pains, fighting for national independence, fighting for national unity and calling their
compatriots to national unity, which is a real patriotic example.oti godim vo kesmokesli bir tarixo malikdir.
Dogrudur, siyasi miihacirlor ham gadimds, ham orta asrlorde vo ham do yeni dévrds olmusdur. Lakin bu
miihacirlorin bir qrupu veotondon uzaqlarda yasasalar da, xalqn istiglaliyysti ugrunda miitosokkil is
aparmamis, bir qismi iso sadoco hakimiyystdon salindiglar ii¢iin itirilmis vazifslorini geri qaytarmaq iiglin
zoif miibarizo etmisdilor. “1917-1918-ci illoro qodorki Azorbaycan miihaciretinin Tiirkiyo, iran vo Avropa
Olkalorinde Azarbaycan istiqlah problemlorini toblig etmasi, Azarbaycanda tiirk¢iilitylin vo qabaqcil ictimai-
siyasi fikrin yayilmasindaki miisbat rolunu qeyd etmoklo yanasi, onu da gostormoliyik ki, bu dovr
Azorbaycan  mihaciroti  azsayli olmus, lmumiyyatlo, epizodik xarakter dasimis, yaxsi
togkilatlanmamigdi™[1].

Qeyd edok ki, xalqimizin milli istiglaliyyst miibarizasi miihacirat horakatinin tarixi ilo bagli olmus va
xtisusilo 20-30-cu illordo hom Tiirkiyads vo hom do Avropanin bir sira 6lkslorindo Azarbaycan miihaciratinin
foaliyyati daha genis olmusdur.

Aprel isgalindan sonra Azerbaycanin votonparvor ziyalilari yer {iziino sopolondi. Onlar “Vaton”,
“Millat”, “Azorbaycan”, “Azadlhq”, “Istiglaliyyot” sdzlori iistindo “Voton xaini” damgasi ilo dogma
diyardan didorgin salindi. Bir c¢ox ziyalilar Avropaya — Parisa (9.M.Topgubasov, C.Haciboyli,
M.Moharramov vo b.) getdiler vo burada genis foaliyyat gostordilor. Bir sira homvatonlorimiz iss Tiirkiyada
0zlarina sigmacaq tapdi vo bu Slks biitiin diinyaya sopslonan Azorbaycan miihacirstinin markazi oldu.

“On agir sinaqlardan kecon milli toassiibkeslik geyroti miihacir ziyalilarin, yazigi, alim, jurnalistlorin
foaliyyatinin istiqgamatverici siikani olmusdur. Damarlarinda Azarbaycan qani dovr eylayan, géziinii qlirbatdo
acmig nasillor do 6z atalarinin, babalarinin yolunu davam etdirmislor. Hamiligla iizii Azorbaycana dogru
yatmiglar, ayilanda da iizii Azorbaycana dogru salavat ¢evirmislor. Osason Tiirkiyodo, eloco do Almaniya,
Ingiltora, Ispaniya, isvegra, homginin Amerikada yasayan azorbaycanlilarin votonds qoyub goldiklori 6z
dogma adoabiyyatlarii, onun sonraki inkisafini tadqiq edib yaymis, 6zlori do milli s6z sonatimizin qiirbat
motivli niimunslerini yaratmiglar” [2].

Azorbaycandan ¢ox-¢ox uzaqlarda dogma yurdumuza aid miihacir moatbuat orqanlari genis sokildo
foaliyyot gostormigdir. “Azorbaycan”, “Azorbaycan yurd bilgisi?, “Azori tiirk”, “Birlik-dirilikdir”,
“Ergenekon yolu”, “Miihacir”, “Odlu yurd”, “Tiirk izi”, “Koroglu”, “Tiirk yolu”, “Xozor”, “Tirk kiiltiiri”,
“Tiirk adobiyyat1”, “Tanitim”, “Yeni sorgu”, “Nisan”, “Iqtibas”, “Zaman” vo s. Miihacir gozet vo jurnallarda
Azorbaycan odobiyyati masalalorine vaxtasirt yer ayrilirdi. Miihacir matbuatinin asasimni qoyanlardan
M.O.Rasulzado, Ohmod Agaoglu, Ceyhun Hacibayli, Mirzo Bala Mommadzads vo ©hmad Caforoglunun
foaliyyotini Vahab Yurdsever, Mustafa Hoqqi Tiirkequl, ©hmad Qaraca, Nihad Cotinqaya, Oli Yavuz
Akpinar, Siileyman Tokinar, Nizamaddin Onk, Yusif Gadikli, Korim Yaycala va basqa soydasglarimiz davam
etdirmislor.

“Miihaciratdoki homvatonlorimizds son demo, Azorbaycan istiglalinin siiqutundan sonra bizdo
yaranmis odobiyyata bizdon forqli olaraq basdan-binadan obyektiv, doyismoz miinasibot movcudmus. Bu
obyektivliya biz hols indi galib ¢ixmisiq” [3].

Siyasi-ictimai voziyyst noinki Simali Azorbaycandaki votonparvorlorimizi, eloco do Conubi
Azorbaycanda yasayan milyonlarla soydagsimizi didorginliyo mocbur etmisdi. Miihacir, gqa¢qin, kogkiin ad1
ilo onlar 6z yurdlarindan uzaq diismiis, agir vo méhnotli hoyat torzi kegirmis, diisdiiyli miihitin qanun vo
hiiquglarindan mshrum olmuslar. Conubi Azorbaycanin miitoraqqi fikirli senotkarlarindan Mirzali Mdciiz
Sobiistori, Soid Solmasi, Hobib Sahir, Ibrahim Zakir vo basgqalar1 sah istibdadi rejimino boyun oymomis,
tozyiq vo taqibloro moruz qalaraq qiirbot Olkolordo yasamaq maocburiyyotindo qalmisdilar. M.Mociiz
Istanbulda yasadig illorda miitoraqgi tiirk odobiyyati ilo maraqlanmis, T.Fikrot, M.Emin, N.Kamal va digor
sonatkarlarin badii irsini miitalis etmis vo bu menimsams onun diinyagdriisiine vo yaradiciligina boyiik tosir
gdstormigdir. Istibdad rejiminin dogma yurddan siirgiin etdiyi Ibrahim Zakir “Qiirbotdo” seirindo vaton
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mohabbatinin sinasinda neco qovr etdiyindon danisirdi:

Vatondon otrii dolannam cahanda mocnuntak,
Tapilmayir mana bir gamkiisar, qiirbatda.
Edib xaraba oziz 6lkom o xainlor,

Bu gomli goz yasim eylar nisar giirbatda.
Yetisso vaxt sanin intigamini alliq,

O vaxt galbim olar lalazar, qiirbatdo.

Bu giinds Zakir edar andalibtok afqan,

Edib vaton soziinii bir siiar, qiirbatda[4].

Conibi Azorbaycanin qocaman sonotkarlarindan olan Hobib Sahir do milli miistaqillik vo ana dili
ugrunda apardig1 miibarizoyo goro dofolorlo siirgiin edilmis vo zindana salinmisdir. Ziilm vo odalotsizliyin
torotdiyi facioloro goro dogma “baba ocagi”ndan didergin diisdiiyiinii, qlirbot diyarin ona cohonnom
kasildiyini tirak agrisi ilo tosvir edon sair yazirdi:

Haram oldu mana baba ocagi,

Yurdum oldu karvansara bucagi,

Aclig ¢akib, korlug gordiim diinyada,
Kegdi samim, séndii odum, ocagim,
Mondan sonra axmaz oldu bulagim [5].

Bu giin Avropada yasayan miihacir hamvotonlorimiz milli modoniyyatimizin va adsbiyyatimizin
diinya miqyasina ¢ixmasina bdyiik soy vo tosobbiis gostarirlor. Istedadli yazigilarimiz Anarm “Besmartoboli
evin altinci mortobosi” Elginin “Ag dove” romanlar1 alman dilindo nosr olunaraq boyilik miivoffoqiyyot
gazanmisdir. Almaniyada c¢ixan “Sizo”, “Yazin”, “Kirpi” jurnallarinda, Stokholmda Azorbaycan
dornoklorinin ana dilindoki radio verilislorindo, Berlin radio vo televiziyasinda yazigilarimizin ¢ixislarina,
intervyiilorine tez-tez yer ayrilir [6].

1990-c1 ilin 28 mayinda Tirkiyade Birinci Millatlorarasit boyiik Azerbaycan Kongresinin agilisinda
diinyanin neg¢o Olkosindon golmis yurddaslarimiz da bu bdyiik todbirin istirak¢ist oldu. Kongresds
Azarbaycan-tiirk moadani olagalorinin genislondirilmasi masaloesindon danisilsa da, asas diqqat Azerbaycanda
bas veron son hadisolors hasr olunmus, tariximizin, madeniyystimizin bir ¢ox sohifslorinin ermonilor
torofindon tohrif edildiyi qeyd edilmisdir. Kongresin istirak¢isi sair-publisist Sabir Riistomxanli bu tadbirin
ohamiyyatindon bohs edorak yazir: “Kongresinahomiyyatini gostarmak iigiin bir neco masaloni xatirlatmaq
bas edor: birincisi, bu, Azarbaycan mévzusunun beynalxalq miqyasda ilk ayrica miizakirasi idi; ikincisi:
tigtincuisii: hala he¢ vaxt Tiirkiyaya Azarbaycandan dil, tarix, adabiyyatsiinaslhq, etimologiya, adabi-madaoni
alagalor va s. elm sahalorini tomsil edon taminmis alim va yazigilarin bu boyda va belo niifuziu dastasi
getmayib; dordiinciisii:, kongres respublikamizi agir imtahanlara ¢akan axwrinci tic ilin hadisalorindan sonra,
yiizlorlo azizimizi alimizdan alan Qanli Yanvar qurginlarimin, tiirklor demis, Ocaq ayi qatliaminin yarasi
sagalmamuis kecirilirdi va diinyamin miixtalif yerlorindan galmis qonaqlarin bu hadisalara miinasibatini
bilmak zoruri idi” [7].

1991-ci ilin aprel aymnda iso Bakida Azarbaycan EA Nizami adina Odabiyyat Institutu, Azarbaycan
Yazigilar Birliyi, “Vaton” comiyysti, Azorbaycan Milli Yaradiciliq Qurumu vo Tirkiyadoki (Ankara)
Azarbaycan Kiiltiir Darnayinin birgas taskil etdiyi ilk Beynalxalq elmi simpoziumu kegirildi.

Elmi simpoziumdaki ayri-ayr ¢ixislarda bels bir fikir tosdiglondi ki, diinyanin miixtslif 6lkslarine
dagilmis miihacirlor barodo Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasinda , o logv olunana qoador, ancaq
diismon kimi damisilmigsdir — onlarin kifayst qader zongin adobi-badii, elmi, ictimai-siyasi irsinin inkar
olunmast holo bir yana galsin, haqlarinda kifayat qader nalayiq sézlor yazilmis, sozlor soylonmisdir®.

Simpozium “Azarbaycan miihacirat adabiyyati” movzusuna hasr olunsa da, imumiyyatla, s6hbat ayri-
ayr1 maruzalords biitovliikkde Azorbaycan miihaciratinin tarixinin yronilmasina son illards baslanilmisdir.

Simpoziumun isinds diinyanin miixtalif yerlorindon golmis elm vo sonot xadimlori istirak edorok
moruzalor etmisdilor. Tehran Azad Islam Universitetinin corrahiyys kafedrasmin miidiri, professor, Fransa
Corrahiyyo Akademiyasimin hoqiqi iizvii, “Varliq” jurnalinin bas redaktoru Cavad Heyot simpoziumun
kegirilmasi barado 6z miilahizolorini belo ifado edirdi: “Simpoziumda bir ¢ox miihacir yazigi va sairlor
haqqinda, o ciimladon demokratik Azorbaycan Respublikasinin yaradicisi va Azarbaycanin béyiik rahbari
Mommadamin Rasulzads, Ohmad Agaoglu, Olibay Hiiseynzada, Ohmad Coaforoglu, Mirzobala va digar
miihaciratds yazib yaradan saxslor haqqinda yaxsi maruzalar esitdik” [7].
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Simpozium istirak¢isi, Tirkiyadoki Qazi Universitetinin tiirk dili vo adsbiyyati bdlmasinin sadri
Ohmoad Bican Orcilasun Azori miihacirlori haqqindaki fikirlerini agiqlayaraq yazir: “...Miihaciratdoki
azarbaycanllar, deyim ki, Tiirkiyada miihiim is goriiblor. Umuman Azarbaycan adabiyyati, madaniyyati onlar
tarafindon biza tanidilib, Azarbaycanin dziina galinca, taassiiflo demaliyam ki, xalq 6zii bu adabiyyatdan uzun
miiddat xabarsiz qalmigdir. Ara-sira xaboar tutan vardisa da, bu ¢ox azlq taskil edirdi. Birinci dafadir ki,
miihaciratdo yagayib yaradanlarin aqibati ilo Azorbaycanda belo maraglanir vo onun tobligino say
gostorirlor. Bunun da Azarbaycan adabiyyatina zonginlik gatiracayina siibha etmiraom. Mon ela diistiniirom ki,
Azarbaycan adabiyyatinin birtorafli inkisafi bu adabiyyatlarla biitovionacak™ [7].

“Azorbaycan miihacirat adobiyyati (XX asr)” Beynolxalq Elmi Simpoziumunun diinyadak: biitiin
Azorbaycan miihacirlorino gobul etdiyi miiraciotindo deyilir: “...0ziz hamvatonlor! Azarbaycandan ayri
diismiis Azorbaycan tiirklori! Tarix sahiddir ki, millot sizi he¢ vaxt 6ziina yad bilmamigdir. Vaton torpagi
vatan ovladinin torpaq olmus viicudunun amala galdiyi kimi, manavi vatan obrazi da bizim iigiin hamisa biitiin
homvatanlaorin vaton hissinin va vaton yaddasinin comindan yaranmisdwr. Uzagda olsun, ya yaxinda, forqi
yoxdur: harada vatan oglunun nafasindan bir hararat varsa, orada vatonin oziindan bir qalpa, bir zarra, bir
tinvan var. Millat paran-paron diigiib, xalg min-min didargina, kéckiinoa cevrilonda vaton da ev-ev, moanzil-
moanzil, divar-divar olub, min yera, min iinvana parcalanir. Heg siibha etmamak olar ki, bels tinvanlardan
har birinda vatanin tarixi va taleyi yasayir. Miihacirat va qiirbat matlabi he¢ da takca bu ayri-ayrt iinvanlarin
— fardlarin taleyi miqyasinda miisibat demak deyil, yox, miihacirat - biitévliikda vatonin faciasi va taleyi ila
bagl matlobdir. Miihacirat agrisini duymug milyonlarin dardi na qadoar agir va ovunmaz olsa da, basladiyi
oviadlar itiran xalqin agrist iki o qador aci, iki o qador géynaklidir. Tarix boyu ana Azarbaycan éviad
yarasina malham olmaga homisa hazir olub. Lakin bu giin Qarabag yarali ananin (Azarbaycanin!) oziintin
kémaya, navaziga, maolhoma va mahabbata ehtiyact var.

Homvatonlor — diinyaya vatandan sapalanan vaton qalpalori!
Biz bu giin tarixi maclisa ona gora yigismuisiq ki, ayri diismiis beyinlor va iiraklar, tarixlar va nasillar
arasinda iilfot va iinsiyyat bas versin” [7].
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About Azerbaijan immigrant literature
Summary
Unlike ancient and medieval times, immigrants who were deported from their homeland shared their
pains, fighting for national independence, fighting for national unity and calling their compatriots to national
unity, which is a real patriotic example.

00 azepOaiiazKaHCKOI IMUTPAHTCKOM JUTEpaType
Pe3ome
B ornmume oT QpeBHUX W CPEAHEBEKOBBIX BPEMEH, HMMHUTPAHTHI, KOTOPbIE OBUIA JENOPTHPOBAHEI C
POIWHBI, AETIINCH CBOMMH OO0JIsIMH, OOpIOIMXCS 3a HAIMOHAIBHYIO HE3aBHCHMOCTH, OOPIOIIMXCS 3a
HAallMOHAJIBHOC C€IWMHCTBO W MNPHU3BIBABHINX CBOUX COOTCYCCTBCHHUKOB K HAIlMOHAJIBHOMY C€AHWHCTBY, 4YTO
SIBIIIETCS] HACTOSIIAM MaTPUOTHISCKUM TTPUMEPOM.

Reyci: prof. V.9liyev
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Hcmaiinosa Cesaa HypenanH rei3ol
bakuHCckuii cliaBSHCKUN YHUBEPCUTET

OBPA3 HEBECTBI B TBOPYECTBE A.C.ITYHIKUHA

Knrwuesvie cnosa: [Tywixun, mema cemvbu, 00paz, Hesecma, TUYHOCHb, 2eHOep
Acar sozlor: Puskin, ailo movzusu, obraz, nisanl qiz, soxsiyyat, gender
Key words: Pushkin, a family theme, a character, an engaged lady, a personality, a gender

B coBpemenHOM nuTeparypoBefieHuH o [lylknHe cka3aHO TaKk MHOTO, YTO Ka3auoch Obl, HE OCTAIOCh
HUYEr0 HEU3BEJAaHHOTO B TBOPUYECTBE ITOTO IMHUCATENS. IIOATOMY OYEHBb TPYIHO HAWUTH HOBBIA MpPEIMET IS
WCCIIEIOBAHNS WM HOBBIA, HE3aTPOHYTHIA acmekT BO B3IMsA€ Ha mpousBeneHus llymkuHa, ero
XyJ0KECTBEHHBII MUpP. B coBpeMeHHOM MUpe, KOT/ia yTPauyMuBaIOTCsl HPABCTBEHHbIE [IEHHOCTH, 0COOEHHO B
cpele MOoJpacTaroLIero MOKOJEHHs, KOTJja CKPOMHOCTh M HPABCTBEHHAs UMCTOTA JEBYLIEK — 3TO IMYCTHIE,
HUYEro He 3Hayalllde CJIOBa, OCOOEHHO Ba)KHO OOpaTHThCA K 0oOpazaM HAIlUX POBECHHII, KHBIIUX BO
BpeMeHa [lymkuHa, y3HaTh, KaKue OHH OBUTH H, OBITH MOXKET, MEPEHSTH IJIsl ce0sl yPOKH HPaBCTBEHHOCTH,
HWMEHHO 3THM 00YCIIOBJIEHA AKTYaJbHOCTH MOETO UCCIICIOBAHUS.

Bormomennem ueana >KeHCTBEHHOCTH MHOTHE CUMTAIOT repouHb npousBeneHuit A. C. [lymkwuna.
Kak wm3BecTHO, pycckas KiaccHdeckas JHTeparypa OTIHdYanach TIyOOKHMM WHTEPEeCOM K >KEHCKHM
xapakrepaMm. He aBnsercs uckmouenuem u A.C. IlymikuH, co3aaBimii B CBOEM TBOPUYECTBE IETYIO Tajepero
XKEHCKUX XapaKTepOB.

Tema ceMbH, pOJACTBEHHBIX OTHOIIEHUM, TPEEMCTBEHHOCTH MOKOJICHUH, CEeMENHBIX KOpHEW 3aHUMaeT
B TBOopuecTBe [lyIKuHa OHO M3 LEHTPaJbHBIX MecT. Eif mOCBAIIEHBI MHOTHE JTUPUYECKUE MTPOU3BEICHUS
noa3ta («Most pomocioBHas», «BHOBB 5 MOCETUI» U Jp.), U OYTH KaXKI0€ MIPO3aUYECKOE U JINPO-3MUYECKOE
MPOW3BE/IEHNE CIOKETHO CBSA3aHO C OTOW TEeMOW, OTOOpakas CTOJNKHOBEHHMS  YEIOBEYECKHX
B3aMIMOOTHOIIIEHUH, TaK WJIM HHAaUE KacasiCh MHCTUTYTa Opaka, CeMbH.

Crenyer OTMETUTH, YTO B PaHHHX POMAHTHYECKUX Mpou3BeneHMsX [lyIIKWH omuchiBaeT coObITHS,
CBSI3aHHBIE C CHJBHBIMHU, TMPEACIHHBIMU I0 3MOIMOHAILHOW HANIOJHEHHOCTH YYBCTBAaMH, COOBITHAMH,
MIPOUCXOSIIAMHI B DK30THYECKOH OOCTaHOBKE WM BBIBOIIIIMMH YWTATENs M3 MPUBBIYHOTO, OOBIIEHHOTO
mupa. «bparbs-pazooiitaukm» (1921 — 1823), «KaBkazckuii mienHuk» (1823), «baxuucapaiickuii hoHTaH»
(1821 — 1823), «pirans» (1828), «IlonraBa» (1928) pucyroT 00pa3sl HCKIIOYUTENBHBIX, IPKUX JIHYHOCTEH,
HaMEpPEeHHO CTaBAMINX ceOs B yCIOBHS SKCTPAOpIUHAPHEIE.

B ©Oonee 3penbIx peaqucTHUECKHUX TNPOM3BEACHHUSAX, co3daHHbIX B KoHue 1820-30 romos, A.C.
[lymkuHa HaYMHAIOT 3aHUMATh POOIEMBI OoJIee JKU3HEHHBIE,

Baxueiv mist [TymkuHa 00pa3oM, KOTOPBIH Y4acTO HAJETeH B TOJABIIAIONIEM OOJNBITUHCTBE CIydaeB
TTOJIOKUTENIBHON OIICHOYHOCThIO. SIBiseTcss o0pa3 neBymIku-HeBecThl. OH (QUrypupyeT NpakTHIEeCKHd B
KaXIOM 3IHYECKOM U JINPO-3IIMYECKOM NpousBeneHuu aBTopa: «Pycman u Jlronmuma» (1820), «Llpiransn
(1824), «Apam Ilerpa Bemukoro» (1827), « Kenux» (1827), «[lontaBay (1828), «EBrennit Onerun» (1823-
30), «Cranmuonnsii cMoTtpurensy (1830), «Metempy (1830), «bapeimHsI-KpecThsiaka» (1830),
«dyOpoBckuii» (1833), «Meanbrii Bcagauk» (1834), «Ckaszka o nape Canrane» (1831), «llukoBas nama»
(1831), «Cxa3zka o mepTBOii tapeBHe» (1833), «Kanuranckas qouka» (1836).

MPUHIUTTHAIEHO Ba)KHBIE IJIS TI03TA, a TIOTOMY HMOBTOPSIOIIUECS U3 MPOW3BEICHUS B MPOU3BEICHIE
mpUEMBI 1 ACTIEKTHI H300paKEHUS TePOMHB-HEBECT. ITO MPEXKE BCETO:

1) BHeIHME AaHHBIE (IOPTPET) U T€ €r0 JIETaIl, KOTOPBIE IIOCTOSHHO HAXOIATCS B IEHTPE aBTOPCKOTO
BHUMAaHWUS;

2) cpena BOCIUTAHHSA, POIHBIE, CEMbS; BaXXHO B KaKMX OTHOIIEHHSIX C HAMH HaXOAWTCS TE€POWHS-
HEBECTa;

3) BHyTpEeHHMH MUP, COCTOSIHUE AYIIH F€pOMHU-HEBECTHI, €€ XapaKkTep, [IEeHHOCTHbIE OPUEHTHPHL;

4) mo3THKa UMEHH, PACCMOTPEHHAS B KOHTEKCTE XPUCTHAHCKOW M HAPOTHO-TTOITHIECKOM TpanIIny.

O0600IMB BHEUIHUE MJaHHBIE TEepOUHBb-HEBECT (IIpunoscenue VI), s oTMeTWIa CIEIyIOIIce: B
nofasisitomieM  OonpmuHCTBE  A.IlymIKMH A0CTaTOYHO TOAPOOHO OMNHMCHIBAET BHEIIHOCTH HEBECTHI.
ConoctaBuB UX 4epThl, 1 OOHApYXWJa PsAJ HECIydailHBIX COBIAJCHUI: TOYTH y BCEX T'€POHMHb CBETIIBIE
BOJIOCHI, OOJIBIITHE TOTyObIe T1a3a, CTPOWHBIN CTaH, MPEKPACHBIH T0JI0C, OHM YacTo OJeaHbl, BceM uM 17-18
aer. Ilpu 5TOM MOTYEPKHYTO OTCYTCTBHME 0CO0OW SIPKOCTM BO BHEIIHOCTH, Opocaromieiics B Tiasa U
MIpHUBIIEKatoIell BceoOmiee BHUMaHue. He BIuckiBaeTcst B 3TOT psAf Toibko o0nuk Onbru JlapuHoit. Oto, mo
CyTH, HE MyIIKWHCKas HeBecTa. [109T mpu3HaETCs YMTaTENIO, YTO Pa304apOBaH:
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E€ moptpet: oH o4eHb MU,
S mpexae cam ero o0,

Ho namoen on Mue 6e3MepHO. ..

PaccmoTpeB 1BeTOBYHO TamMMy IIpH ONHCAHUM BHEIIHOCTH T€POMHb, MBI BHAUM, 4TO
peoOIaTaroIMK [IBETAMH SIBJISIOTCSI CBETJIBIE TOHA (OJIeIHBIE, TONyOBIe, JILHSIHBIC, CBETIIO-PYChIE), OHU
COTIOCTaBUMBI C CEMAHTUYECKHM IOJIEM CBETOHOCHOCTH, YHCTOTHI, TYXOBHOCTH. Y MECTHO COIIOCTaBHUTbH 3TO
C TIOHSTHEM «YHCTBIM JUCT» (tabula rasa), Ha KOTOpOM Cyap0a OyaeT mucaTh CBOM 3HaKH. DTOMY U
COOTBETCTBYET BHEUTHOCTh MMyIIKUHCKUX T'€POUHB-HEBECT.

[lymkuH HE TPOTHBOPEYUT OAHOMY U3 TE3NUCOB «JloMOCTpOs» - CBOJIA MPABWII, PETIIAMEHTHPYIOIINX
HE TOJBKO MEpapXHI0 B3aUMOOTHOIIEHUN B CeMbe, HO M €€ HpaBCTBEHHBIN kiuMmaT: "XKeHa na He mepedut
cBoeMy Myxy". MoXHO cka3aTh, 4To IIymIKWH 3TOT TE3UC HWCTOJKOBBIBaeT ropazmo mmpe. CoriacHo
[lymkwuHy, BBIMIS 3aMyX, JKCHIIMHA CBSA3BIBAET CBOIO CyABOy C MyXeM H TposBiIser cebs Kak
caMoCTOATeIbHAs JTUYHOCTh YXKe B TOpa3lo MeHblIeil creneHu. IloaToMy mucartens, He Hapyias HCKOHHO
PYCCKO# Tpaaulliy, OCTABISET MPABO JUYHOCTHOM peaju3alliy MPeXkAe BCErO 3a HEBECTOM, MOHUMAs, YTO
oCIie 3aMYIKECTBa TaKHe TIOCTYIKH MOTYT HECTH STATHPYIOIINN XapakTep U HETUITUYHBI IO CBOEH CYTH.

CraBs nepen co0o¥l wHble 1€y, [IyINIKUH-peaucT CTPEMHUTCS OBbITh BEPHBIM MpaBie xu3Hu. [[ns
PYCCKOTO MEHTajuTeTa, TeM Oosiee B mepBoil Tpern XIX Beka, IMaHCUITUPOBAHHAS KCHIIUHA — HOHCEHC.
JlomkHO TpoWTH emé, Kak MHHHMYM, IIATh JECSITKOB JIET, YTOOBI ATO sBIEHHE CTaio Oojee WM MEHee
pacmpoctpaneHo B Poccun. Ho ero meBecTwsl, He oOpermme emé craTyca '"KEHBI, MOCIYITHOW MYXy',
COBEpIIIAIOT MOCTYIKH, BBIBOIAIIME X 32 PaMKH OOIICHPU3HAHHBIX HOPM MOBeaeHUs. MIMEeHHO 3TO maér
aBTOpPY IMpaBO OIpPaBJaTh WX CMEIIOCTh W TAWHBIM WM CKPBITHI BBI30B, OpOCacMbIil OOIECTBEHHOMN
Mopanu. (Ilpunoscenue VII).

Ha BHyTpeHHMIT MUp HEBECT OKa3bIBacT OOJIBIIIOEC BHUMAHKE HE OOILICHUE C POHBIMH, a (PPAHILy3CKUE
pomansl, "mpeanbe pycckoi ctapunbl”. [louTu Bce repouHU - "YUTaTeNbHULIBI HEXKHBIE POMaHOB". JTO, Ha
MOH B3IJIs1], BAKHBI MOMEHT.

He oOmenne ¢ pogHpIMH, HE BIUSHUE POIUTENEH MM CECTPHI, a B OONbIIell cTerneHu (paHIly3cKre
pOMaHbI, "IpelaHbsi CTapUHBI TAYOOKOW" W PyCcCKHW (OJBKIOP OKa3bIBAM BIMSHHE HAa MYITKHHCKUX
reporHb. OOIIUM SIBIIIETCS CIIAYIOIIee: Y TePOUHb CIOXKHBIE OTHOIICHHS C POAUTEISIMH, U TOH TyXOBHOU
omu3octr, kotopyto IlymkwH He ycTaéT mom4€pkrBaTh B OTHOIIEHWH OTIIOB W JETeH, 3[eCh MOYTH He
HabOmronaercs. Kaxknast U3 HeBeCT JaHa B OKPYKEHHH TOH cpelbl, KOTopas (pOpMHUPOBAJIA MX JIMYHOCTH.
«CKpOMHBI U MOCTYIIHBD) BHEIIHE MPAKTUYECKU BCE U3 HA3BAHHBIX FEPOMHB. B 3TOM CMbICIE MyIIKUHCKAs
HEBeCTa JEHCTBUTENIBHO «HEBECTay, uTo, no B.M.J[amo, 3STUMOJIOrMYeCKH BOCXOAUT K CJIIOBY «HEBEIOMAs,
HEBEZIOMO OHa ocTaércs U st cBoeit ceMbu» (1).

Baxubl Takke uMeHa repouHb. Kak W3BECTHO, CEMaHTHKA UMEH OTPaXKaeT B IIEJIOM OOIIHE YEPTHI y
BCEX TePOMHB: HEXKHOCTD, CIOKOWCTBHE, IETCKOCTh, HO MIPH 3TOM TBEPAOCTh H TOTOBHOCTH TIOCTOSITH 32 CBOE
JTOCTOMHCTBO, CBOCHPABHE M HEMTPUMUPHUMOCTH K HECIIPaBEIJTHBOCTH.

PackpbIBasi BHYTpEeHHHMI MHP TepOMHH-HEBeCThl, [IyIIKHH BHOBb HMCIOJB3YET W3IIOOICHHBINA MPHUEM
KOHTpacTa, IpujaBas oOpa3aM BHYTPEHHIOI JHHAMUYHOCTH: POOOCTh, CKPOMHOCTH, 3aMKHYTOCTh - 3TO
oOmme 4epThl TOBENEHHUS TeponMHb-HEeBecT. Ho ¢ MoMeHTa, Korja HauyMHaeT pemaThcs WX cyanba Bce
MenseTcss. OHM TPOSIBIIAIOT ¢e0s1 TUUHOCTSIMHU, CIIOCOOHBIMHM Ha TIOCTYIIOK, CIIOCOOHBIMH BBIUTH 332 paMKHU
YCTOSIBIIMXCS HOPM, TPAJUIIMOHHBIX TPABWII M CTEPEOTUNOB. B 3TOM cMbIciie, 00pa3sl HEBECT, CO3/IaHHBIC
[lymkuHBIM, B OOJNBINEH CTEIIEHW WHTEPECHBI MOATY KaK JUYHOCTH. ETO repoMHHU-)KEHINWHBI B OOJbIIEH
CTENICHU JIMYHOCTH, YeM MYKCkue nepcoHaxu. C apyroi croponsl, IIyImkuH cieayeT pyccKOW Tpaaullnm,
n300pakas HEBECTY KaK «HEBEJOMYK0 M HE BEAIONIYIO» CBOCH CynbObl, HO 4YYTKO K HeEW
MIPUCITYIITUBAIOIIYOCS.

B cmoBape J[lams «mHeBecTa» — «ueBWIa, oOpedeHHass WM OOpydeHHas MYy, 3acBaTaHHaf,
npocBaTaHHasl, 3apydeHHas» (1) B cBs3u ¢ momoOHOM MHTEpHnpeTanueii MOKHO OTMETHTh, UYTO Y I03Ta
CYIIECTBEHHO PAaCXOJITCS TeMa >KEHUIMHBI BOOOIIE W TeMma JAeBYIIKU-HEeBecThl. [losTy wuHTEepecHa
J03aMYKHsIsI HCTOPHS TEPOMHU M MaJIOWHTEPECHA TN COBCEM HEMHTEpECHa ee cyap0a mocie 3aMmyxectsa. B
CHJIy JTOTO Cynb0a rocmoxu JlapuHOW NaHa «KOHCIEKTUBHO» KaK HEOOXoawmas OTHpaBHAas TOYKA IS
CpaBHEHHUs ¢ CcyapOamu ee podepeil. Onbra, KoTopas OOpeUeHa IMOBTOPSATh HCTOPHIO JKU3HU MATEpPH,
OCTaeTCs B MaMSATH YNTATEIS] MOMEHTAIEHBIM CHUMKOM.

U BOT y ¢ HUM TIpeJ anTapem

OHa CTBIITMBO MO/ BEHIIOM

CTOuUT C NOHUKILEN TOJIOBOIO,

C orHem B MOTYIICHHBIX 0YaX,
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C ynp10koii terkoit Ha ycrax («Erenuit Onerun»). Tak:ke TOBEPXHOCTHO MAeTCS M 3aMYIKHSS JKU3Hb
BCEX T€POMHBb-HEBECT, NMEPEIIEANNX B CTAaTyC Cynpyru. FIMEHHO B TOT KpPaTKHH MEPUON KU3HH JKEHIINHEL,
KOTJla OHa YK€ BIOJHE CIIOKHJIAch KaK JMYHOCThH («3aHEBECTUJIach»), HO ellle He NMpHUHecia KIATB Iepesn
aiTapeM, OHa MOKET 3asBUTh O ce0e JeHCTBUTEIBHOCTHIO MOCTYIIKA, MPOSIBUB TEM CaMbIM CBOE CBOOOIHOE
BoJlen3bsBlIcHHE. [109TOMY BCe NMyIIKMHCKHE CIOKETHI, TAK WJIM MHAue€ Kacarolluecs CyIbObl IEBYIIEK Ha
BbIJIaHbE, HAlleJIeHbl HA MAaKCUMAJIbHYIO peau3aliiio uX cBoOOAHOM Bou. [locTenenHoe HapacTaHHe 3TOTO
CIO)KETa OYEBHIHO INPH COIMOCTaBIEHHHM TEPOMHb, YbH OOpa3bl CO3JABAJUCh IOATOM B pa3HbIE TOJIBI.
JlronMuna — mpexMeT OTKPBITOro JiroOoBaHMA aBTopa. OHa NOXHUINEHHAas HEBeCcTa, HO M B IUIEHY Yy
UepHOMOpPaA COXpaHSIET CBOE LIEIOMYpUE U BEPHOCTh PyciaHy, ocraBasichk B paMKax ()OJbKIOPHOTO MOTHBA
ucnbiTanus. IlymikuH B CBOEM POMAHTHYECKONH IIOOMY M3MEHSET IPHUBBIYHBIM CKA30YHBIA CIOKET U
«3aKOJIBLIOBBIBAECT» €0 CBaJCOHBIM MHPOM: C HEro Mo3Ma HAauWHAETCs, UM JKe 3akaHuuBaercs. Jlrogmmuia
TIPEACTaeT HEKOW IICHHOCTHONH W HSMOITMOHAIBLHOM KOHCTAaHTOM, IOATOMY aBTOpP B OOJIBIIEH CTENeHU
COCpEeIOTOYEeH Ha TEpeKHMBAaHUAX NPYTHX INepcoHaxed. B mocnenyromux HHTEpHIpeTalusx «CIokeTa ¢
HeBecTolW» [lyIIKMH MOCTENEHHO, HO IieJIeHaNpaBiIeHHO YCHJIMBA€T MOTHUB OYyHTapCTBa CBOUX TI'€POMHb,
MeHsist ero MotuBanuio. Tak, B «Llpiranax» csoeBonue 3eMpupsl 00yCIOBICHO NPEXKIE BCEr0 ee LBITaHCKOH
HaTypol M KOHTPAaCTHPYET C IMOBENECHYECKHMMH CTEPEOTHIaMU AJIEKO, BBISBISISI OTPaHUYEHHOCTh €ro
npencrasieHuil o ceobone. A B «Kennxe» HeBecta Hartanbs He OouTCS MPUIIOTHO pa300gaduTh 37107es,
MPOSABISAS BBIACPKKY M IOWCTHHE HE AEBUUYBIO CHIIy XapakTepa, COMOCTABHMYIO C TaKHMM KPUTEPHUEM, Kak
«myxkectBo». B «llonmraBe» IlymkuH eme Ooriee YCIOXKHSET CIOXKET HEBECTHL. [loBopaumBas CIOXKET
«TIOXUIIEHNE HEBECThI» K TPAruueckoil, a He cyacTIMBOU pa3Bsa3ke. Tak, cBoeBonue Mapuu o6opadnBaeTcs
€€ HEBOJIBHBIM IIPeJaTeIbCTBOM CEMBH M Yy)KacHbIM BO3ME3MEM — cyMmaciiecTBueM. IlymkuH
XYZ0KECTBEHHO HCCIIEAyeT 3TUYECKU 3HAUUMBIN U1 ce0st KOH(QIMKT IIpaBa Ha CBOOOJHOE BOJICH3bABICHHE
U TOpsAKa, 3aKkperuieHHoro Tpaaunuei. [lomecTnB B HEHTp 3TOro KOH(IMKTA >KeHIWHY, Ilymkux
aKTyalnu3upyeT Takke mpolieMy >KeHCKOH cBoOoAbsl BbiOOpa BooOmie. [loaT moxBepraeT COMHEHHIO
JUYHOCTHYIO LIETBHOCTh JKEHIIHHBI, KOTOPasi 3aBUCHT OT MY>KYHMHBI U B TPAAULMOHHOM — MAaTEPUAIBHOM —
CMBICIE M B MOpPAJbHO-HPAaBCTBEHHO. TeM caMbiM IlyIIKMH NoABepraeT COMHEHHIO IaTpUApXAaTHYIO
napagurMy TPaJAWLUOHHBIX LEHHOCTEH, TPeOYIOUIYIO0 OT XKEHIIMHBI 0TKa3a OT COOCTBEHHOTO JMYHOCTHOTO
Hayana.

«EBrenuit OHerun» — cienymoomas CTyIleHb B Pa3sBUTUU CIOKETa HEBECThl. laTbsiHa, XOTh M HE
mpocBaTaHa 3a OHerrnHa, cama Ha3HayaeT ce0s TaKOBOM B MUChbME («TO B BBICIIEM CY)KJIEHO COBETE, TO BOJIS
Heba: 1 — TBoA!»). CTaB HEBECTOM, OHa POXKIACTCS KaK JIMYHOCTh, TO €CTh 0OpeTaeT cebsl cHavana B CIIOBE,
notoM B moctymnke. Cpenu Bcex nepcoHaxed mosmel IIymkuH oTmaer siBHOE HpeAnodTeHHe TaTbsHe.
'maBHass mpu4rHA B TOM, YTO OHa CIIOCOOHA K CaMOCTOSIHBIO, TOTOBHOCTH TOCTYyNaTh He Kak Bce. Ho
KHU3HEHHBIC 00CTOATENIHCTBA — 3TO HEMPEOJOIMMAast MIperpajaa is Jr00H KEHIUHBI, TIOCKOIBKY JIOMaTh UX
- 9TO 3aJ1a4a MY>KUHHBI.

[lymkun BBIOMpaeT A CBOEH I'€POMHHM ITyTh, IPEAINOJArarolluil COXpaHEHHE €€ KEHCTBEHHOCTH:
TaresiHa aAemaeT Mup Jydiie (akTOM CBOErO MPUCYTCTBHS, MOCTEIEHHO H3TOHSS W3 HEro MOIUIOCTE,
[JIyNIOCTh, JKEMAaHCTBO. TakuM 00pa3oM, OHa BBICTYyNAeT COTJACHO CBOGH JKEHCKOW IpHUpoAe He
MUPOCOKPYIIUTEIBHULIEH, HO MUpOycTpouTesbHUIEH. [Tonck JOCTOMHOrO «CykeHoro» npuBoaut IlymikuHa
K CIEIyIoIeMy BapHaHTy CIOXKeTa: BMECTO STOMCTHYHOro W xaHzapsmero OnermHa B «JlyGpoBckom»
nosiBiigeTcss BnaguMup AOCTONHBINA, aKTUBHBIN, ¢ BPOKIEHHBIM YyBCTBOM CIIPaBEIIMBOCTH, HO CHACTIMBBIN
(¢uHan Bce-TakM HE CKJalIbIBaeTCs, MOCKOJIbKY HeBecTa Mapbsa KupuinoBHa yxe 3aJaHa Kak HACaJIbHAas
HEBECTa, HO JIOMaTh MHUPOIIOPSIIOK OHA XOUET M HE MOXKET.

B 1830-¢ rogpr IlymkuH mnapajieiabHO oOpamiaercs K CIOKETYy CeMEeHHOW HCTOpuH, mpeolpasys
«CIO)KET HEBECTBI» B «HUCTOPHIO CYIPYIOB», W3HA4aJdbHO INpPEAHA3HAYEHHBIX APYr s Jpyra. B stom
BBIPa3WIach IOTPEOHOCTh II03Ta B YTBEP)KICHHUU OHTOJOIMYECKOTO CTaTyCa YEIOBEYECKOI'O CHACThs B
KauecTBe HOpMBI ObITHs. IlymIKWH peannu3yeT 3TOT CIOXKET, 10 MEHbIIeH Mepe, TPIXKIbl: KOMHYECKHd B
«bappIlHe-KpecTpIHKE», MeJoApaMaTHUecKu B «MeTenn» W Tparudecku B HMCTOPUYECKOM pOMaHE —
«Kamuranckoii mouke». Bce Tpm repomHH-HeBecThl, neicTByrome B Hux (JImza Mypomckas, Mapbs
l'aBpunoBHa u Mama MupoHoBa) OOpeTalOT JOCTOMHBIX JKEHHWXOB, YCIEB BO BPEMS CBOETO KOPOTKOTO
JEBUYBLETO BEKa MPOSBUTH JIyULIHE Ka4ecTBa JIUYHOCTH, CIOCOOHOCTh K MOCTYnKy. OHM 00peTaloT cyacthe
110 BoJIe CyIbOBI, @ He MPOTHUB Hee. VX cBoeBoIMe Ha 3TOT pa3 yBEHYAIOCh CUACTIMBBIM OpakoM HE BOIPEKH
cynp0e, a 1Mo BoJie CyabObI.

Brriins 3amysk, jKEHIIMHA CBSA3BIBAET CBOIO CYABOY C MYy>KEM U yxe He 00s3aHa MPOSBIATH ceOsl Kak
CaMOCTOSATEIbHAS M CaMOJOCTAaTOYHas JUYHOCTh. TaresHa JlapnHa — HCKIIOYEHHE, MO3TOMY M Ha3BaHa
«MUJIBIM H7ea’gomM», H00 TPyAHO NpencTaBUMa B peasbHOCTH. B Gosnee mo3muux croxerax Ilymxun, He
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Hapylias UCKOHHO PYCCKOW TPaIWIMH, OCTABISET MPaBO JMYHOCTHOW pean3allid MMEHHO 32 HEBECTOM,
MTOHUMas, YTO, TIOCIIE€ 3aMy’KeCTBa TaKHe TIOCTYIIKH HEM30€KHO OOpeTyT M3IHIIHE SMATHPYIOMHUNA XapaKTep
Y TIOATOMY TIO CYTH CBO€Hl OyIyT HETUITUYHBI U HepeaTuCTHUHBI. [IyIIKHH-pearucT ocTaeTcs BepeH Mpase
Ku3HU. [ pycckoro meHTanurtera mepBod Tpetu XIX Beka >KEHIIMHA-«IMAHCHUI», CKOpee, HOHCEHC,
HEeXXeITl XapaKTepHoe sBJieHHe. JJOIKHO MpOWTH emle, Kak MUHHMYM, ISTh JECSITKOB JIET, YTOOBI OHO CTajo
Oomnee wianM MeHee pacmpocTpaHeHHBIM B Poccum. [103TOMYy MMEHHO MyNIKMHCKUE HEBECTHI, HE OOpETIIHE
ele cTaTryca <CKEHBI, TMOCIYIIHOM MyXy», COBEpPIIAIOT IIOCTYNKH, BBIBOJSALIME HUX 34 PaMKH
oOIIenpu3HaHHBIX HOPM ToBeneHus. FIMEHHO 5TO JaeT aBTOpYy IMpaBO OMpPAaBIaTh WX CMEIOCTb M TalHBIN
WJTU CKPBITHIN BBI30B, OpOCcaeMbIii MU OOITIECTBEHHOM MOPaT, HO HE HAPYIIAIONTHI MX KEHCTBEHHOCTH.
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A.S.Puskin yaradicihiginda nisanh qiz obrazi
Xiilasa

A.S.Puskin yaradiciliginda nisanli qiz obrazi xiisusi yer tutur. Miiallif ii¢iin halo hoyatin yam ailo
hayatinin astanasinda olan qadin obrazi daha boyiik maraq kasb edir. Ciinki A.S.Puskin {i¢iin artiq miihitin
amansiz qaydalar ils, ailodo gadinin mévqeyi ilo barisaraq adiloson gadin obrazi maraqli deyil. Astana da
olan gohromanini iso miisllif onun daxili giiciinii, onun iradesini sinayaraq soxsiyyat kimi tosvir edir ve
oxucusuna bir miisbat gohroman olaraq togdim edir. Bu ciir obrazi miirallifin miiracist etdiyi biitiin jane vo
iislublarda toqdim edir. Lakin realistik asorlorindo, xiisuson “Evgeniy Oneqin”do nisanli qiz obrazi Tatyana
Larina obrazinin timsalinda daha dolgun va asasl sokilda tasvir olunur.

The character of the engaged lady in Pushkin's literary legacy
Summary

The character of the engaged woman has a great role in Pushkin's literary legacy. The woman who is
going to take steps into the domesticity has great importance for the author. Because the woman who has
already accepted the ruthless manners of society and her primary life in the family is not vital for A.S.
Pushkin. The author puts his character's will and inner power to the test, describes her as a real personage
and in this way he introduces her as a positive heroine to the readers. The author uses such a kind of
character in all genres and literary forms which he applied. However, in his realistic works, especially in
"Yevgeni and Onegin ", the engaged woman character has been described more detailed and deeply in the
character and specific features of Tatiana Larina.

Penenzent: nou. [.®.'ym6aToBa
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BUTAVERMO MOTIiVININ TOSOVVUFIi SEMANTIKASI

Acar sozlor: Allah ,as1q, asiq, buta, masuq, mahabbat, tasavviif, tirfan, dastan, darvis, pari, miiqgaddas,
hicran, ruh, yol

Key words: God, ashug, ashug, buta, mashug, love, sufism, wisdom, epos, dervish, fairy, separation, holy,
spirit, way

Knwuesvie cnosa: boz, awyeom, awye, 6yma, mawye, 10608b, Cypusm, Myopocmn, 3M0c,

Ooepsuut, hesi, pazoeneHue, cesimot, 0yx, nymo

Azarbaycan asiq yaradiciliginda buta elementi {irfani diislinconin asas simvollarindan biridir. Buta 6z
mongayini godim folklordan gotiiriir. Nagillarimizda besikkasmo, gobokkosma kimi iinsiirlor qohumlararasi
birliyin asas vasitasi kimi digqoti colb edirso, butavermo sevanlor arasinda sosial-menavi birliyin ilahi esq
formasinda tosbit olunmasinda, daha {istiin sokildo {irfani diisiincodo bogsori mohobbotin Allaha esq
mozmununda gobul edilmasinda iizo ¢ixir.

Azorbaycan dastanlarinda butaverms ikitorafli olur. Darvis, seyid, Hozrat ©Oli, Xizir vo b. butan1 ham
oglana, hom do qiza igirdir. Bu hadiso yuxuda bas verir.Bu yuxu adi deyil, ilahi yuxudur. Asiq haqq
yuxusundan ayilandan sonra ilk dofs olino saz alir, dediklorini ata-anasi, yaxin adamlar1 qavraya bilmir.
Mbohz bu prosesdon sonra asige vergi verilir, bunun sayssinds gizli sirlori aga bilir.

Butavermo magarada, zagada, agac altinda vo s. yerlords bas verir. Bu se¢ilmis mokan ilahi cohotdon
giymoatlondirilmis olmalidir (5, 106). Burada ham do agacin vo magaranin dasidigi mena yiikiinii nozara
almaq lazimdir. Magara o diinyanin isarasi, agac iso o diinya ilo bu diinya arasinda slage yaradan diinya
agacidir. Butavermo motivinin hom do mociizoli dogulus motivi ilo do olagesi vardir. Bazi mohobbot
dastanlarinda sonsuz ata-ananin dorvisin verdiyi almani yedikdon sonra 6vlada sahib olmasi gostorilir. Belo
cixir ki, bu oglan diinyaya golmomisdon avval onun butasinin kim olmasi haqqinda ilahi mokanda iagorslor
vardir. Yoni bu butaverms motivi qabaqcadan planlagdirilmis hadisodir. Bu proseso nagillarda gobokkosma
ad1 verirlorso, mohobbot dastanlarinda butavermo adlandirilir. M. Coforli yazir ki, “dogulusun vo onunla
bagli gobokkasma nisanlanmanin olub-olmamasi butaverms motivinin olub-olmamasinin isarasi kimi ¢ixis
edir (5, 105).

M. H. Tohmasib yazir ki, “Bizco, dastan yaradicilart bu gotinliyi aradan qaldirmaq iiglin ¢ox
diisiinmiig, nohayot, dindon icazo yolu ilo isin i¢indon ¢ixmaq gorarma golmislor ki, bunun ii¢lin do
gohromanlart bir-birini yaxmdan gormosi motivi ilo onlart bir-birina “buta” elomok priyomlari
birlesdirilmisdir” (6, 69). M. H. Tohmasib burada butavermonin dasidig1 irfani-sufi doyerlori, butavermonin
Allaha govusma yolunda bir vasito oldugunu nozoro almir.Butavermodon sonra asiqin xostolonmosi,
agzindan kopiik qusmasi, 6ziindon getmasi kimi hallar bag verir. Bu, ham do daxili tomizlonmadir. Allah
yolunun yolgusu olmagq ii¢lin asas gohroman inisiasiya (6liib-dirilma) prosesindon ke¢molidir. Mahz bundan
sonra basga diinyanin tosiri altinda ona morifat elmi asilanir. Islamin genis yayilmasindan sonra Xizira kult
kimi miinasibatdo qadagalar da rol oynayirdi, 6ne Hozrot ©Oli kultu ¢ixirdi. Bizo elo golir ki, bu proses
Qurbani vo Asiq Abbas Tufarqanli dovriinden baglamis, sonraki ustad asiglarin yaradiciliglarinda daha da
mohkamlonmisdir. Har halda bu, tabii bir inkisaf idi, dastanda Xizir kultu hom ds mifoloji xarakter verirdi.
Oli kultu iso dastani daha da ilahilosdirorok, sevonlorin Allaha qovusmasini tosovviifi diisiincodo mohz
Hazrat Olinin nurlu slindon abi-kdvsar i¢irmakls tomin etmis olurdular.

M.Coaforli bu butavermas prosesini 3 marhalays boliir: gshromanin avvalki vaziyyati (aciz, tanbal, xasto
vo s.); simvolik 6liim — yuxuda buta almasi voziyyati; gohromanin yeni voziyyati (asiq vo haqq asig1) (5,
117).

Buta gohromanlarmin diinyaya golmesi, mosuqlart ilo evlonmasi Allahin iradesi ilo bas verir.
“Qurbani” dastaninda Qurbani deyir :

Haqqim amr eyladi, goldim diinyaya,
Go6ziimii agdim, mayi1l oldum o burca,
Arif oldum, haqq kelamin oxudum,

Olif goddim dal yazilmis o burca. (1, 12)
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Yeno M.Coforli yazir ki, “burc” metaforasi ilo Qurbani Allaha isars edir. Burc Allahin mokanidir.
Burc Goyiin 9 gatindan sonra golon zamansiz, mokansiz bir yerdir (5, 151). Va biz goériiriik ki, bu nurdan
buta alanlar vohdsti-viicuda dénonds yens bu nura balanir, onun isigina biirliniir, Haqqa qovusurlar.

Dastanlardaki butavermoni derindon anlamaq {iglin bir ne¢o gdorkomli asigin adi kegon mohobbot
dastanini nazardon kegirak.

“Qurbani” dastaninda butaverma hadisosi belo bas verir: “Okiizlori agib buraxdi. Ozii do yixilib bir
zagada yatdi. Qurbaninin goz evi ortiilii, koniil evi a¢iq idi. Onun yuxusuna Ganca sohsrinde Ziyad xanin
qiz1 Pori xanim girdi. Pori xanimin olini Qurbaninin slins verib, onlar1 bir-birine buta eladilor. Har iki asig-
mosuq yuxuda goriisdiilor, alisdilar, verisdilor” (1, 8)

Qurbani kimdan buta aldigini bels anladir:

Bir kimsana goldi monim iistiima,
Yazili gonino ya minal-ota!

Imam ola, damad-©hmaodi-Miirsal
Doldurub camini eyladi ata.

Torohhiim eyladi abi-kdvsardon,
Onungiin ke¢misom can ilo sordan,
Istodim matlobim payi-Qonbardon
Koramot eylodi moano bir buta. (1, 11)

Niimuno verdiyimiz bu iki bonddoki tesovviif simvollarinin ©hmadi-Miirsalin (peygomborin adi)
damadinin kim oldugunu agiq gosterir. Hozrat Oli nqabli gozdiyino gors, ya da basqa sababdan ola biler ki,
Qurbani onun adini1 birbasa ¢okmok istomomigdir

As1q Abdulladan toplanmis digor variantda iso Qurbaniys buta Mazannons pirinds verilir. Mazannono
pirinds Qurbani yalvarir ki, ona buta versinlor. Ona Abdulla xanin qizint buta verirlor.(6, 361). Har iki buta
alma yerinds miiqaddasslik vardir. Ona gors do butavermonin mokani diiz se¢ilmisdir.

“Qurbani” dastaninin Dirili versiyasinda da Qurbaniyo Mazannono pirindo Hozroat ©li goncali Abdulla
xanin bacist Pari xanimi buta verir. Bu hadiseni Qurbani bels izah edir:

Yatmis idim xabi-goflat icindo,

Onda gordiim: oyan, oyan, - dedilor.
Oyandim qaflatdon, agdim géziimii

Min bir kalma mans bayan dedilar. (1, 81)

Dastanin birinci versiyasinda Qurbani Six oglu Sah Ismayilin komoyi ilo butasina qovusur. Dirili
versiyasinda iso Sah Abbasin kdmayi ilo butasina yetmoak arofasinds onu ilan vurur.Qurbaninin ilan ¢almasi
ilo bagh bas veran dliim asiqlo mosuqu mohz o diinyada goriligdiiriir. Yoni o, Allahdan (Pari) ayrilan zorrenin
15181 Porinin do tobii 6liimii ilo kosrats, yeno Allahina (Parisine) qovusur.

“Tahir vo Zohra” dastaninda iso mociizoli dogulus motivinin istiraki ilo dorvisin verdiyi almadan iki
gardagin — ©hmad vazirin Tahir adli oglu, Hatom Soltanin isa Z6hra adli qiz1 diinyaya galir. Dastanda onlar
gbbokkasma vasitasilo bir-birine deyiklidirlor. Butavermo bu dastanda avvolcodon bas vermaso do, Tahirin
haqq asiqlig1 gostorir ki, onlarin butalanmasi hadisosi bag vermisdir.

“Latif sah” dastaninda isa Dardli sahin oglu nurani qocanin verdiyi almadan dogulur. Latif saha butani
da hamin dorvis verir, dovran aynasina baxan Latif gah Hindistan sahinin qiz1 Mehriban Soltana vurulur.

“Sahzado Obiilfoz” dastan1 da nagil soklinde sdylonilir. Sahzads Obiilfoz galacak sevgilisinin oalinden
bir cam su i¢ib ona buta olur. Dastanda dorvisin, Hozrot ©linin vo b. adi ¢okilmir. Bu da onu gostorir ki,
ozandan asiga kecid morhslasinds butaverms ilo bagli ozanin heg bir anlayis1 yoxdur.

“Osli va Korom” dastaninda da butavermo yoxdur. Amma bu esq dastanini kamil bir sonatkar danisir.
Dodo Koromin ilahi vergili Haqq asig1 olmast ilo bagl olaraq adina sagirdlori torafindon dastan qosulmusdur.

“Abbas vo Giilgaz” dastaninda iso Abbas esq yuxusuna getmigdir. Artiq Asiq Abbas Tufarganlinin
zamaninda tosavvif gorliglori genis yayildigindan ustad asiqlar 6z yaradiciliglarinda sufizms moxsus
simvollardan, o climlodon butavermos vo buta priyomundan genis istifado edirdilor. Dastanda da Asiq Abbas
deyir:

Monim agam Sahi-Mardan Olidi,

Hokm eylass, diismen bagrin aridi,

Abbas deyor: yarin adi Poridi,

Anam, movlam mono buta veribdi. (2, 117)

Tosovviifdo sah titulu sayilan-secilon simvollardan biridir. Bu dastanda da sufi asiq 6z dastan
yaradiciliginda Sah Abbasin komoyindon istifado etmoklo sah titulunun yiiksok moziyyatlorini gabardir.
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“Seydi vo Pori” dastaninda da Seydini Hindistan padsahimin qizi1 Pasriys buta veron Hoazrot Olidir.
Hozrat ©li hom do onu golocok bolalardan qoruyur vo butasina qovusdurur.

“Miigiim sah” da esq dastanidir. Dastanda butavermeni Xizir icra edir. Miigiim sah {i¢ giin sarv
agacinin altinda bihus yatir, ayilanda basinin altinda bir cam, bir Quran, bir do saz goriir. Onun butasi1 Fotali
xanin qiz1 Giilsad xanimdir. Buta verilon Miigiim sah va Giilsad xanim uzun sinaqlardan ¢ixaraq bir-birino
govusurlar.

“As1q Qorib” dastaninda ise butaverms prosesini dorvis yerina yetirir. Darvig Rosula (Qarib) deyir ki,
tiflisli Xoca Senanin qizi Sahsonami buta verirom. Rasul Tiflisde qonagi oldugu qarinin ona “qarib” demasi
(qorib — sufi simvoludur) ilo adin1 doyisib Qorib qoyur.

“Omrah” dastaninda iso buta veron Omrahin orab adlandirdigi Hozrot ©lidir. Hozrot 9li Mahmud
pasanin qiz1 Sayat porini Omraha buta vermisdir.

Biitiin bu dastanlardaki butavermoni qruplasdirsaq, onun Hozrot Slinin, dorvigin, Xizirin, seyidin ad1
ilo bagh oldugunu gorarik. Bu dastanlar tesovviif ideyalarinin tosiri altinda yaradilmig va sufi-ifani
diinyagorisiiniin yayilmasina xidmat etmisdir.
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The conceptual semantics of the Buta motive
Summary

Buta in the Azerbaijani epics is double-edged. Dervish, Sayyid, Hazrat Ali, Khidr and others. The
butane is for both the boy and the girl. This dream is not a usual dream, but a divine sleep.Although the logic
of buta-logic is metaphorical, it can also be understood that the love of a dream in a dream is at the same
time its defeat by God. Because “sleep is an irrational space in which sacred and secular worlds invade”.
There are many divisions in this structure. Sleeping, dreamer, dreamer, etc., to take part in writing it. Here
you also need to evaluate the place of your sleep. After sleep, he loses his sacred meaning and is considered
a normal space. Playing a song, the ability to read, has archaic semantics. This is a question of David’s local
talent. As a result, we see the successful completion of the process of understanding God's love.If we group
the buta of all these epics, we will see that it is related to the name of Hazrat Ali, Dervish, Khidrayn, and
Seyyid. These epics were created under the influence of ideas of tasawwuf and served to spread the outlook
of sufism.

KoHnentyajibHas ceMaHTHKAa MOTHBa OyTa

Pe3rome
byTa B a3zepOaiimkaHckux smocax obowmooctpast. Jepsuin, Caiiua, Xaspar Amu, Xugp u Jpyrue.
Byran kak ans Malip4MKa, Tak U JJIS IEBOYKH. JTO COOBITHE MPOUCXOAUT. DTOT COH - HE OOBIYHBIN COH, a
00XECTBEHHBI COH. XOTs JIOTHKa OyTa-JIOTUKK MeTadOpUIHa, MOKHO TaKXKe MOHSATh, YTO JIF0OOOBh K MeuTe
BO CHE - 3TO OJHOBPEMEHHO U ero mnopaxkenue borom. IloToMy YTO «COH - 3TO HppalMOHAIBHOE
MIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM BTOPTAIOTCS CaKpadbHBIE M CBETCKUE MUPEI». 37€Ch BaM TaKXKe HYXXHO OIICHHUTH
MecTo Bamiero cHa. llociae cHa OH TepseT CBOe CaKpalbHOE 3HAUYE€HHE H CUYUTACTCS OOBIYHBIM
MIPOCTPaHCTBOM. BocrpounsBeneHrne necHd, yMeHHE YNTaTh, MIMEET apXandecKylo CEMaHTHKy. JTO BOIIPOC
MECTHOTO TananTa [[pBuna. B pe3ynpTare Mbl BUIUM YCIEIIHOE 3aBEpPIICHHE MPoIecca MOHNMAHUS JTI00BU
Bora. Eciau mbI crpynmupyem OyTa BCeX 3THUX 3MOCOB, TO YBUIMM, YTO 3TO CBSA3aHO C MMEHAMH Xaspara
Amu, [epsuma, Xuapetina, Cefimma. DTH dmomnew OBUTH CO3MaHBI TI07 BIWSHUEM HACH TacaBByda u

MOCITYKWJIM PacIpOCTPaHEHHIO MUPOBO33pEHUS cy(huzma.

Rayci: prof. S.Rzasoy
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TARIX HISTORY HCTOPUS

Hacizads Fohmin Maftun oglu
Azorbaycan Turizm vo Menecment Universiteti
fehmin_hacizade@mail.ru

NAXCIVAN MUXTAR RESPUBLIKASININ TARIXi-MEMARLIQ
ABIDOLORI VO ONLARIN TURIZM UCUN OHOMIYYOTI

Acar sozlor: Naxg¢ivan,ehtiyyat, madaniyyat, tarixi abidalor, memarlq abidalari, turizm

Key words: Nakchivan, culture,historical monuments, architectural monuments, tourism

Knrouesvle cnoea: Haxuviean, pecypcol, Kyibmypa, UCMOPUYECKUE NAMSAMHUKU, APXUMEKMYPHbLE
NAMAMHUKU, MYPUIM

Giris

Naxc¢ivan MR-nin gadim tarixo malik olmasi, 6ziinamaxsus iqlimi, burada olan tarixi memarliq
abidslori, dadli matboxi, bol meyva-toravezi, miialico menbolori, yerli ohalinin qonagparverliyi daim
turistlori 6ziino calb etmigdir. Eyni zamanda Naxgivanin olverisli zonada yerlogsmasi, dag iqlimi burada
turizmin inkisafina sorait yaradir. Il arzindo 400 mindon artiq turistin soyahot etdiyi muxtar respublikamiza
golon qonaqlar buradan dorin toossiiratlarla ayrilir. Biitiin bunlar Sorqlo Qorbin qovsaginda yerlogon
Nax¢ivanin timumi inkigafina miithiim tasir gostormokls, eyni zamanda Azarbaycanin madaniyyatini diinyaya
tanitmagq ti¢lin ds yaxst fiirsotdir.

Osas hissd

Hor bir xalqin qodimliyini siibut edon onun modeni dayarlari vo tarixi abidsloridir. Nax¢ivan bolgasi
tarixi abidolorlo zongin bolgoalorimizdon biridir. Nax¢ivan MR-nin orazisinds 1162 tarixi memarliq abidolori
vardir ki, bunlardan diinya ohomiyyatli abidolorin say1 58, 6lko shomiyyati abidslorin say1 455, yerli
ohamiyyatli abidolorin say1 isa 649-dur. Belo tarixi-memarliq abidslorindon Olinca galasi, Momina Xatun,
Yusif ibn Kiiseyr, Noimi, Imamzads tiirbolori, qodim kérpiilor, Gilan soherinin qaliglarini géstormok olar.
Umumilli liderimiz Heydor Oliyevin sdzlori ilo desok “Naxg¢ivan orazisini gotiirsok bu kigik orazido
hoddindon ¢ox diinya miqyash tarixi-memarliq abidolori yasayib vo bu giin do yasayir. Onlarin hor biri
Azorbaycan xalqmnin hom tarixi, hom moadoniyyati, hom do adot-ononoslorini gostoron abidolordir...

Naxgivanin gadim va zongin tarixe malik olmasini burada yerlogon galalar siibut edir. Bunlardan biri
ds 9linca qalasidir. Orta asrlor dovriine aid bu qala Agqoyunlu, Qaraqoyunlu vo Teymurilorin miibarizs
meydanina ¢evrilmis vo bu miibarizalorin canli sahidi olmusdur. Azarbaycanin on qadim qalalarindan biri
hesab olunan, sirli vo bir o qader do maraql tarixs malik olan va ayilmazlik simvolu sayilan ©lince qalasi
Naxgivan-Culfa yolunun konarinda, 9linco ¢ayimin sag sahilindo yerlosir. Qadim tiirk dilindo “diizonlik”
monasint veran “alan” vo “qonimot” monasini veran “alinc” sdzlorindon gotiiriildiiyii giiman edilir. Tarixi
manbolors osason qalanin adi alan tayfalan ils, diger molumata gora iso Nuh peygomborin naticosi Alinca
xanin adi ilo baghdir. Ancaq son dovrlorin arasdirmalarina asason Olincok tayfasinin adi ilo bagh oldugu
gostorilmisdir.

Dodo Qorqud dastaninda Olinco gqalasi haqqinda molumatlara rast golinir. Qala 2000 m
hiindiirliikdodir. Qalaya su komori ¢okmok miimkiin olmamigdir. Ona goro do yagis suyunu hovuzlara
doldurmuslar. Bels bir malumat da vardir ki, qaladan ©lincagayina gizli yol vardir.

Bu galanin hsls Sasanilor dovriinds istifade olundugu sdylenilir. Bir maraqli fakt da ondan ibaratdir ki,
Atobay Somsaddin Eldenizin hakimiyysti illorinde Atabaylor dovlstinin xozinesi burada saxlanilirdi.
Olincadaki saraylar va tikililor Atabaylorin sifarisi ils tikilmisdir.

Hiirufilik horokatinin qizgin dénomlari bu qala ilo baglidir. Hotta bu horokatin banisi Fozilullah Noimi
burada o6ldiiriilmiisdiir. Qala XIII-XIV asrlarde Hiilakilar dévlatinin, XIV asrin II yarisindan isa Calarilarin
hakimiyyati altinda olmusdur. Sonraki dovrlorde Qaraqoyunlularin hakimiyyati altina diismiigdiir. 1387-
1401-ci illorde Olinca qalast Omir Teymurun vo oglu Miransahin dafslorle hiicumuna moruz qalir [3, soh
108].

Olinco galasinda 2016-c1 ildo Respublikamizin prezidenti ilham Sliyev conablari torafinden verilon
sarancama asasan tomir-barpa islori aparilmisdir.

Naxc¢ivanda yerlogon Magara memarliq abidolorinin niimunslorindon biri do Yusif ibn Kuseyr
tiirbasidir. Tiirbs iki hissodon ibarotdir. Bu hissalar sakkizbucaqli formada olan yeralt1 v yertistii hissalordir.
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Tiirbonin yeriistii hissasi xatira qiillasindon, yeralti hissasi iso sardabadon ibaratdir. Tiirbs hom daxildon, ham
do xaricdon bigsmis korpiclo horiilmiigdiir. Yusif ibn Kuseyr tlirbasi “Atababa giinbazi” vo ya “Atababa
tiirbasi” do adlandirilir. Tiirbs hicri toqvimi ilo 557-ci ilin Savval ayinda, miladi toqvimi ilo 1162-ci ilds insa
edilmisdir [3, soh 481].

Yusif ibn Kuseyr tiirbasinin memarliq iislubu ¢ox maraqlidir. Bels ki, ikiqat glinbozli qurulusa malik
olan tiirbe bayirdan piramidsokilli, igori torofdon iso c¢atma tag sokilli gilinbozlo Ortiilmiisdiir. Tiirbonin
tizorinds kufi xatlorle miigaddos kitabimiz Qurandan ayslor hokk olunmusdur.

Naxg1ivan gohorinds yerlogon va tarixi-memarliq abidslarinin on gézal niimunslorindsn biri do Mémina
Xatun tiirbasidir. Bu tiirbo Sorq memarliq iislubunda 1186-c1 ildo ©comi ©bu Bokr torofindon insa
edilmisdir.

Momino Xatun Atabaylor dovletinin banisi Somsaddin Eldenizin hayat yoldasi idi. Onun qobri
lizorindo mogbaranin tikilmasino Somsaddin Eldeniz torafindon qorar verilmis, tikinti islori iso onun oglu
Mohammad Cahan Pshlovanin hakimiyyaeti illorinde hicri toqvimi ilo 582-ci ilin meharrom ayinda, miladi
toqvimi ilo 1186-c1 ilin aprel ayinda tamamlanmisdir. Xalq arasinda bu tiirbs “Atabay giinbozi” ad1 ilo
taninir. Umumi hiindiirliiyii 34 m-dir, sonralar 8 m hiindiirliiyiinde olan xarici 6rtiik hissosi dagidilmisdir.
Belo giiman edilir ki, yeralti sardabs hissasinda Atabaylor dovlstinin hokmdar1 Semsoddin Eldoniz, hoyat
yoldast MOomina Xatun vo oglu Mohommod Cahan Pohlovan dofn edilmisdir. Cox tosssiif ki, dofn olunan
soxslorin mozarlarinin bas daslari ogurlanmigdir. 2003-cii ildo burada tomir-barpa islori aparilmisdir.

Imamzad> kompleksi Naxgivan sohorinin conub-sorq hissosindo yerlosir. Bu memarliq abidasi
Sofovilor dovrii {igiin xarektrikdir. Belo ki, XVIII asrdo insa olunmusdur. Daha doqiq desok, todqigatgilarin
tiirbo tizorindoki kitaboni arasdirarken malum olmusdur ki, imamzada tiirbasi Sefavi hokmdar1 ©bu Miizoffar
Sah Tohmasib Bahadur xanin hakimiyyati illorino Haci Fuad bayin oglu Hazrot Rufai bayin amri ilo
tikilmisdir.

Uc binadan ibarat olan bu kompleksin osas hissosini tiirbo toskil edir. Abido asagidan kvadrat
formasindadir. Diqqeti colb edon memarin ustaligla abidenin gdvdesine qirmizi ve bondvsayi rongli
karpiclorlo tokrarlanan “Allah” soziinii yazmasidir. Kompleks oan godim vo zongin tarixi abidolordon biri
oldugu tigiin 2008-ci ilde Naxgivan Muxtar Respublikast Ali Macslisi sadrinin gostarisi ilo yiiksak saviyyada
tomir-barpa va yenidenqurma islori aparilmigdir.

Ordubad soharinds yerlagon tarixi-memarliq abidolorindon biri Qeysariyya abidssidir. Abide gohorin
morkozindo yerlosir. Sahasi 540 m’? olan bu abido sokkizbucaqli zaldan, zalin {izerini drten giinbozdon,
glinbazlori saxlayan dayaqlardan vo dayaqlarla divar arasinda yerloson kegidolordon ibaratdir. “Qeysoriyyo”
s0zii ta godimdon das-qas, Isl-covahirat satilan Sarq bazari manasini verir. Bu ciir tikili diinyada asasan ii¢
yerdo vardir. Bunlardan Semoarqond, Tobriz vo Ordubad soharloridir. Bu abidslordon an yaxsisi va abad
vaziyyatdi olant Ordubad sohorindakidir. Sonralar bu abidedon “Zorxana” kimi istifade olunmusdur. Belos ki,
miixtolif yerlordon golon pohlovanlar burada 6z giiclerini yoxlayir, qalib goldiklori taqdirde miikafat olaraq
xandan bir kisa qizil alirlarmis. XIX asrin ortalarindan etibaron bu binada “Oncilimeni-siiora” adabi maclisi
togkil olunmusdur ki, burada sairlor 6z yazdigi yeni seirlorini oxuyurdular vo kimin giiclii yazdig1 boyan
edilirdi. XX asrdon etibaron bu bina ipok sexi kimi foaliyyat gostormoys baslamigdir. 1978-ci ildo aslon
ordubadli olan memar Zakir Babayev torafinden abidads barpa islori aparilmisdir. Qeysoriyys binas1 1981-ci
ildon Ordubad rayonu Tarix-Diyarsiinasliq Muzeyi kimi foaliyyat gostorir. 2011-ci il 14 yanvar tarixindo
yenidon barpa olunan abidenin agiligi olmusdur.

Culfa rayonunun Xanagah kendinds Slince ¢ayinin sahilinde Xanagah abida kompleksi yerlosir. Bu
abido orta asrlore aiddir. Xalq arasinda bu abide Seyx Xorasan kompleksi do adlanir. Komplekso tiirba,
mascid vo bazi tikililor daxildir. Tiirbads tapilan das kitabays asason kompleksin Uluq Qutluq Lala bayin
omri ils tikilmigdir. Tiirbonin memar1 Xaco Comaladdin olmusdur. Burada olan qobirds kimin dofn edilmasi
ilo bagl miixtalif fikirlor vardir. Bu fikirlordon birine gors, burada Slincs qalasinda facisli sokilds 6ldiiriilon,
Hiirufilik taliminin banisi Fozullah Noiminin miiridlari tarafindon conazasi dofn olunmusdur. El arasinda bu
abidonin Seyx Xorasan kimi adlandirilmasinin sobobi F. Noimi ilo baglhidir. Ciinki F. Noimi Xorasanda tohsil
almis vo lagablarindon biri Seyx Xurasanmis.

Mohtegom memarliq abidesi olan Qarabaglar Tiirbo Kompleksi Kongorli rayonunun Qarabaglar
kondinin orazisinds yerlogir. Abido kompleksi XII — XIV asro aiddir. Komplekso qosaminarali bastag, tiirba
va dini toyinath tikililor daxildir. Zaman kegdikca abidonin bazi hissolori dagilmis, {izerinds olan kitabalor
iso itmigdir. Qalan kitaboloro asason Kompleksin tikilmosini Cahan Qudi Xatin omri osasinda insa edilmosi
giiman olunur.

65



ELMi iS (humanitar elmlar iizra ayliq beynalxalq elmi jurnal) 2019, Ne4(5), ISSN 2663 - 4619
tarix historu  ucropus

Kompleksin asasini toskil edon tiirbs 12 yarimsilindirden ibarstdir vo Nax¢ivan Memarliq moktabinin
on zorif niimunslorindon hesab olunur. Tiirbonin dord bastagi vardir. Hor bir bastagin yuxari hissesindo
miigoddes kitabimiz olan Qurani-Korimin “©l-Mumin” surssinin 16-c1 ayesinin axirinct hissasi hokk
edilmmisdir. Abidonin gévdoe hissasindo karpicdon hazirlanmig romb formasinda iri hocmli saho vardir ki,
burada kufi xatti ilo kitabolor yazilmigdir. Bu dofslarlo tokrarlanan yazilarin motni iso beladir: “Allahdan
basqa Allah yoxdur. Mohommad — Allahin ona salavati olsun — Allahin elgisidir”.

Natico
Azorbaycanin ayrilmaz hissosi olan Nax¢ivan bolgoesinin turizm potensialini todqiq edorkon aydin olur
ki, bolgo modoni, tarixi vo tobii resurslarla olduqco zongindir. Burada mdvcud potensialdan istifado
edilmoklo madani, tarixi turizm novlari inkisaf etdirilmisdir.
Ohalinin maariflonmosi, abidolorin tanidilmas: moqgsadilo KiV-do, internet portallarinda, turizm
saytlarinda daha ¢ox moslumatlar verilmali, abidslor brosurlar, metodik vesaitlor, turist kitabcalar1 ¢ap
edilmoali vo on asast miixtalif dillords torctimoalor edilmalidir.

Jddabiyyat:

1. Masim Abadov — Azarbaycan turizmi va onun inkisaf problemi. Baki, Sorq Qarb Nasriyyati, 2014.
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AN DN bk~ W

Historical-architectural monuments
of Nakhchivan Autonomous Republic and their importance for tourism
Summary
The article provides information about the historical monuments in the territory of Noxcivan AR and
their benefits and importance for tourism. Noxcivon the Autonomous Republic attracts tourists from
different parts of the world with its beautiful nature, ancient and unique historical monuments and modern
urban infrastructure.

HcTopuko-apxuTeKTypHbIe NAMATHUKHA
HaxubiBaHckoii ABTOHOMHO# Pecny0/iuKku U MX 3HAYEHME IS TYPU3MAa
Pesrome
B crarbe maetcst mHpopMarms 00 HCTOpUIecKuX rmamMsaTHHKaX B HaxdpiBane Ha Tepputopun AP u nx
TI0JIb3€ W 3HAYCHWH Ui Typru3ma. HaxubiBanckas ABTOHOMHas PecryOnvka npuBiIeKaeT TyprUCTOB CO BCETO
MHUpa CBOEH TMPEKPACHOW MNPUPOJON, NPEBHUMHU U YHHUKAJbHBIMU HCTOPUYECKUMHU TMAMSTHUKAMH,
COBPEMEHHOH ropoACcKOi HHPPACTPYKTYPOH.

Rayci: dos.N. B. Nasirli
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Mommadova Giinel Alxan qiz1
Azarbaycan Respublikasi Prezidenti yaninda
Dévlot Idaragilik Akademiyasinin

BAKI SOHOR DUMASI VO AZORBAYCANLI DEPUTATLAR

Acar sozlar: Osasnama, sahor oziiniiidaraetmasi, Baki sohar Dumasi, seckilor, deputatlar, faaliyyat

Key words: Statue, urban self-governance, Baku city Duma, elections, deputies, activities

Knrouesvle cnoea: Ilpasuna, 2opoockoe camoynpasnenue, bBakunckas Iopoockas [[yma, evibopel,
denymamol, 0esimenbHOCMb

Car Rusiyas1 Conubi Qafqazi iggal edondon sonra onun sarvetlorindon kifayst qader faydalanmaq
moqsadile bir sira- inzibati, iqtisadi, madani, sosial-siyasi va s. — islahatlar hazirlayib hamin orazilords do
totbiq etmoys bagladi. Homin islahatlar sirasina sohar 6zilinliidarssinin yaradilmasi da daxil idi. Bu magsadls
“Sohor osasnamosi” hazirlanib 16 iyun 1870-ci ildo gobul edilmisdi. Dogrudur, homin osasnamo 6zgo
xalglarin yasadig1 orazide yerloson morkazlords yerli xalglarin madeni vo inzibati idare “sliurunun asagi
olmas1” bohanasi ilo derhal totbiq eidlmadi. Ancaq XIX asrin ortalarindan 6lkads - Rusiyada 6ziinii getdikce
aydin sokilds gdstoran kapitalist miinasibatlori hamin asrin 70-ci illorinde Baki soharinds do nazors ¢arpmaga
baslamisdi. Bu isdo Bakida neft sonayesinin inkisaf etmasi naticasinde Baki soharinin getdikco Rusiyanin
gabagqcil sonaye morkozlorindon birino ¢evrilmoasi do 6z rolunu oynayirdi.

Qeyd edok ki, 1859-cu il Samaxi zolzolosi noticosindo Samaxi gohorinin quberniya morkozi statusu
logv edilorok senatin gorar vo I Nikolaym tosdiqi ilo homin status Baki soharino verilmisdi.' (1) Bakida
sonayenin miixtalif sahalorinin inkisaf etmasi vo onun getdikco abadlasaraq boyilimasindo bu amil do az rol
oynamirdi.

Moveud voziyyetlo hesablagmaga macbur olan c¢ar Rusiyasi hakim dairslori Bakida da “Ssher
osasnamosi’nin totbiqi zoruratini etiraf etmoli oldular. Baki general-qubernatoru D.S.Staroselskinin Qafqaz
Canisinino tnvanlanan 19 fevral 1875-ci il tarixli toqdimati bu baximdan maraq dogurur; tagdimatda
oxuyuruq: “Mans (yaoni, qubernatora — (G.M.) havalos olunan quberniyada yerloson soharlorin galirlorinin
vaziyyatini, ohalinin ictimai islorin miistoqil aparilmasia hazirliq saviyyasini va digar sortlori nozero alaraq,
hesab edirom ki, “Sohor asasnamosi”ni yalniz quberniya sohori olan Bakida totbiq etmok miimkiindiir.”
(2,133)

Bu toqdimata asaslanaraq Qafqaz canisini Baki soharinds “Sohor Osasnamasi”nin tatbiqini lazim bildi.
Ancaq o, Dovlat Surasinin Conubi Qafqaz diyarimin goharlorindo asasnamonin totbiqi qaydalarini rohbor
tutaraq, Baki sohorindo 6ziiniiidaro organlarinin yaradilmasi (totbiqi) liclin halolik yalniz asagidaki islorin
gorililmasing icazs verdi:

1. Sohor dumasina deputat seckilorine biitiin hazirliq islorinin hoyata kegirilmasi iiclin komissiya
yaradilsin;

2. Sohar ictimai idarasinin biitiin tesisatlari tocili suratdo gohor idarasinin ixtiyarina verilsin. Tokco
tikinti hissasi istisna olmaqla, bu hisso Baki quberniya tikinti s6basinin tabeliyinds qalsin”. (3,51)

Miioyyon mogvorat vo miizakiralordon sonra Dovlot Surasinin 28 oktyabr 1877-ci il tarixli qorart ilo
Conubi Qafgazda “Sshor Osasnamosi’nin totbiqi qaydalart miisyyenlosdirildi. Eyni zamanda diyarin ayri-
ayr1 sohorlorindo “6ziliniiidara” orqganlarinin togkili mosoalasi vo onun ardicilliginin miioyyonlosdirilmosi
Qafgaz canigininin 6ziino havalo edildi. Belaliklo, biitiin Rusiya soharlori iizra 6ziiniiidars islahatlarinin
kecirilmasi haqqinda gqanun miisyyon moahdudiyyatlarlo 8 ildon sonra — 1878-ci ildo Azorbaycanda yalniz
Baki goharinds totbiq edilmaya basladi.

Qeyd edoak ki, sohar islahatina asason iki oziiniiidaraetma orqani nazards tutulurdu — Sshar dumasi vo
onun icraedici orqani olan gohor idarasi. Hor iki orqan seckili idi. Yoni onlarin torkibi secki ilo miioyyon
edilirdi.

Rusiya senatinin gorarina asason Baki goharinds Duma vo Sohar idarasi 1877-ci ilin dekabr ayinda
tasis edildi.

Miisyyon mohdudiyyastlorine baxmayaraq, Azorbaycanin qabaqcil goriisli xadimlori Baki goher
dumasina segkilordo vo gohor Oziiniiidars islorindo yaxindan istirak etmoys caligir, bunun igilin biitiin
miimkiin imkanlardan bohrolonmoyo istiinliik verirdilor. Bu islordo H.Z.Tagiyevin, H.Zordabinin,
9.Topgubasov, H.Agayev va basqalarinin faalliglart diggeats layiqdir.
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Balli oldugu kimi, Hoson bay Zardabi miiayyan sobablar {iziindon “Okingi” gazetinin nasri dayandir-
ildigdan sonra bir miiddot Bakidan uzaqlasdirilaraq, svval Zordabda, sonra Qubada yasayib foaliyyot
gostormoli olmugdu. Onun Bakiya ikinci dofa qayidist 1896-c1 ildo miimkiin olur.

Hoson bay Zordabi Bakiya golondon sonra soharin ictimai-madoni hoyatinda qizgin foaliyyoto baslayir.
“Kaspi” qgoazeti redaksiyasinda calisaraq, sosial-madoni problemlara dair publisistik moqalslar yazib qoazet
vasitasi ilo digqgeti hamin masalalarin halline yonsldir, digor torafdon Baki sohor dumasina {izv segilorak,
matbuatda qaldirdig1 problemlorin holline 6ziiniin vatondas tohfosini vermak barade diisiiniirdii. Ancaq sohar
osasnamoasine osason duma segkilorinde varlilar, daha yiiksok moblogds vergi odoyicilori istirak edo
bilordilor. Bununla belo dovriin taninmis pedaqoq vo publisistlorindon olan Forhad Agazadonin “Hoson boy
Molikov Zardabinin torciimeyi-hali (“Okingi” qozetinin alli illiyi miinasibatilo)” adli aserinde gdstarildiyi
kimi, qaydalara asason “O voqtlor Baki Dumasina segmok va se¢ilmok haqqina... Hason boy kimi ziyalilar
secilmok istadikds onlar bagqa bir dovlatlinin 6vladina goyyum olur ve sonra bu hoqqi qazanirdilar” (4, 47).
H.Zardabinin Baki sohor dumasina iizv sec¢ilmak hiiququ alds etmasi {i¢iin onu sohar dovlatlilsrinin birinin
ovladlarina goyyum toyin etdilor. F.Agazadonin yazdig1 kimi, H.Zardabinin “...uydurma bir qayyumluqla
Dumaya diigmosindon mogsadi puldan artiq sohor ohalisi {i¢iin ¢aligmaq idi”. (Yeno orada)

Dogrudan da, H.Zardabi digor duma tizvlerindon forqli olaraq, yiiksok maasl idarslordonso kasib
moktablorde ¢alismaga, yoxsul vo kimsosiz usaqlara elm, savad Oyratmoyo, onlarin golocok foal ictimai
hoyata hazirlanmalarina {istlinliik verirdi. O, daha ¢ox sohorin yoxsullar yasayan mohlslorinin abadlas-
dirilmasi, oranin isiqlandirilmasi, su tochizati, tomizliyi vo s. qaygisina qalir, yoxsullarin hiiquqlarint miidafio
edirdi. Sohorin uzaq mohoallolorindo yeni moktoblorin agilmasinin togkili, zibillorin vaxtinda tomizlonib
atilmasi vo digor masololor Hoson boyin duma iizvii kimi foaliyyot sahoalorino daxil idi. O, duma va sohor
idarasi qarsisinda qaldirdigi masalalarin halline, demak olar ki, tamamils nail olurdu. Hason bay Zardabinin
foalligimin naticoasi idi ki, onun Dumada iizv kimi ¢aligdigi on bes il arzindo Bakida moktablorin say1 3-don
16-ya ¢atmisdi.

H.Zordabi moktoblordo ana dili dorslorino verilon dors saatlarinin artirilmasi vo darsliklorin, todris
programlarinin tokmillosdirilmosi qaygisina da qalir, bu mogsado ¢atmagq ii¢lin ¢calismaqdan, miivafiq idare-
lora ayaq doymokdon, momurlarla goriisiib qaldirdigi masalalorin hollinin vacibliyine onlar1 inandirmaga
calismaqdan yorulmurdu. Bu ciir canfasanliglarina gore ¢ox vaxt ondan razi qalmayan momurlar “...Hason
baya deyardilar ki: “Sonin basinda tiikk yox, cibinds pul! Bu ns fligera deyirib bagirirsan?” (4, 48).

H.Zardabi bazi qlasnilardan (duma {izvlerinden) forqli oalraq, sohor dumasinin diggstini birinci novbe-
do Bakinin, Baki shalisinin, onun madeni-maarif ocaqlariin problemlarinin hollina yonaldir, fikrini tutarlt
dolillarls asaslandirirdi. Bu hagda oxuyurugq:

“Tiflisds agilan politexnikum {igiin Bak1 soharindon para istonildiyi vaxt Hoson bay demisdi: “Sohorin
pulu varsa, kasiblarin moktoblorine sorf etmolidir. Politexnikum iso varl balalar {igiin acilir. Qoy ora
Qugasovlar, Mantasevlar, Xatisovlar, 9sadullayevlor (O zamanki Baki milyonerlori — G.M.) pul versinlor.
Ciinki orada baltag1 Ivanin, ya da dardayc1 Abdullanin oglanlar1 oxumayacaglar. Usaglarini orada torbiyalon-
dirmok istoyon neft modongilori, zavodgular: politexnikumun da qeydino qalmalidrlar”. (4, 48)

Olbatta, Hason bayin bu ciir ¢ixiglart goxlarini ona garst qaldirirdi. Lakin H.Zardabini bu ciir hallar 6z
yolundan dondors bilmirdi. O, qizlarin tshsil almalar {igiin Bakida qiz maktabinin agilmasi ideyasim iroli
stirmiis vo moagsadine ¢atmaq liglin moshur messenat Hac1 Zeynalabdin Tagiyevin kdmoyindon istifade
etmisdi. Belo ki, II Nikolayin tacqoyma morasimi orofosinde H.Z.Tagiyev II Nikolaydan homin giiniin
sorofino Bakida miisolman qiz moktobinin agilmasina raziliq vermoyi xahis edir... Carin razilig: ilo Bakida
qiz maktabi 1898-ci ilds agilir. H.Z.Tagiyev homin moktabin foaaliyyati iiglin ii¢ yliz min manatadok pul
ayurir. (5,15)

F.Agazadonin yazdigina gora. Baki qiz moktobinin nizamnamasini do Hason bay tertib edib hazir-
lamisdi.

Nizamnamoys asason moktaba tohsil gdrmiis qadin miidirlik eds bilordi. Ona goro do H.Zordabinin
hayat yoldasi, Tiflis gimnaziyasinin mozunu Honifo xanim homin moktobs miidir toyin edilir. Hoson bay iso
onlara komak etmak mogsadislo maktob surasinda da ¢aligir. (4, 49-50)

Monbalorin do gosterdiyi kimi, Baki Sohor Dumasinin iizvii kimi Hoson boy miixtslif vaxtlarda bir ¢ox
komissiyalarin ya iizvii, ya da sodri olmusdur. Daha doqiq desok, H.Zordabi Baki gohor duma iizvii kimi
“..moaktob komissiyasinin sodri, yaxud {izvii, bag, maliyyo vo insaat komissiyasinin, Mixaylovski
xostoxanast nozdindo tosorriifat komitosinin {izvii, Marinski qiz moktobinin Qoyyumlar Surasinin, Su
komissiyasinin va saironin {izvii olmugdur”. (6, 80)
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Tarix tizro folsofo doktoru Esmira Cavadova H.Molikov Zordabinin Baki gohor Dumasindaki
foaliyystindon danisarkon, haqli olaraq, bildirir ki, 1897-1907-ci illado Hoson boy Malikov (Zordabi) Baki
Sohor Dumasinin iclaslarinda foal istirak etmisdir. O, miizakiroys ¢ixarilan masalslorin har biri hagqinda
osaslandirilmis fikirlor s6ylomis, iroli siirdiiyii fikri vo tokliflori montiqi dolillorlo asaslandirmis, bu zaman
ancaq xalqin monafeyini giidmiigdiir. Onun Dumada qaldirdigi vo miidafio etdiyi mosalolor asason
xostoxanalarin,moktablorin, kitabxana, korpslor evi vo usaq bagcalarinin, qocalar evlorinin, park va
bulvarlarin, korpiilerin pulsuz tomiri, kiigalorin tomiri, isiqlandirilmasi, tomizliyi ve sairden ibarst olmusdur.
(7, 12).

H.Zordabi gohor dumasindan xalqin maraqlarint miidafio, 6zliniin votondas ideyalarini hoyata keg¢irmok
iiclin olverisli bir tribuna kimi istifado edirdi. Bunu onun Duma iclaslarindaki ¢ixiglar1 oyani sokildo
gostormokdadir. (8, 162-163,168-169, 182, 194, 210, 229-230, 361, 410, 474, 520-521 u.1.1.)

Dumanin hans1 komissiyasinda olmasindan asili olmayaraq H.Zordabi biitiin vaxtlarda hoaqiqgat
torofdar1 olmus, zohmotkes xalqin torafindo durmus, maktob, maarif, teatr, madoni maarif ocaqlarinin tosisi
vo toskilindo yorulmadan calismisdir. Dumanin iclas protokollarinda tez-tez bu ciir qeyd vo cilimlolora
tosadiif edilir: “Qlasn1 H.b.Molikov gohor torpaglarinin tutulmasina qarsi todbirlor goériilmosini xahis edir.
(1898-ci il)”. “H.b.Malikov Upravanin bag miihasibinin maasmnin ildo 600 manat artirilmasini olduqca
yolverilmoz hesab edir vo gdstorir ki, onu bir qader azaldib ovazinds sohards bir neco moktab agmaq olar”.
“H.b.Malikov indiki vaxtda bir nega vazifolarin ixtisar edilmasini lazim bilir. H.b.Malikov toacciib edirdi ki,
Uprava hokimlorin ixtisar edilmosino raziliq verir”. “H.b.Molikov sohor pullarinin nozarstsiz suratdo
xorclonmasing dorhal son qoyulmasini talob edir”. vo s. (6, 80-81)

Biitiin bu ciir ¢ixis, tolob va tokliflor Hoson bayin hom bozi deputat homkarlari — mosoalon, sohor qlavasi
Novikov, Dumanin sadri Belyavski, Duma iizvleri Antonov, Saparov va b. torafindan ciirbaciir etirazlarla —
replika, irad, etiraz ¢ixislar1 vo sairlo garsilanir, ayri-ayri niifuz sahiblori torafindon ona hads-qorxu golinirdi.
Lakin Hasan boy Malikov (Zardabi) biitiin bu ciir hallarin heg¢ birine mshal qoymayib, 6z moévqgeyindan bir
addim bels geri ¢akilmirdi. Belos ki, sohars igmali su ¢akilisi mosalasinin miizakirasi zamani dumada Bakiya
icmali suyun daglardan deyil, Ambarsum Melikovun Zugulbadaki malikanasindon ¢okilmasi baradoki toklif
raziligla qarsilananda H.Maslikov (Zardabi) bark hiddstlonmis, Melikovun ona riigvat toklifini qazablo rodd
etmisdi. Hoson bay deyirdi ki, “ — Manim hor moglubiyyotim maraqlarin1 miidafis etdiyim adamlarin ¢oxlu
qurbanlar vermasi demakdir. Ona gdra do ugursuzluglarim ve maglubiyystlorim mona...agir tosir gdstorir.”
(9, 78-79)

Maraqlidir ki, Ambarsum Melikovun gohorin igmoli su ilo tochizati mosolosindo arxasinda soxsi
monafe — kiilli miqdarda qazanc aldo etmok moagsadi giidon canfasanliglart ugursuzluga ugradi vo Baki
soharina igmali su ¢akilmasi masalasi Hasan bayin va onun tarafdarlarinin istaklarina, an baslicasi isa xalqin
monafeyino uygun sokildo 6z hollini tapdi. Bu isdo H.Malikov Zardabinin inadli vo ardicil miibarizasi ilo
yanasi, Baki soharinin igmali su ilo tochizine tominat veran zongin su ehtiyyati manbaslorinin miisyyonlos-
dirilmasina calb eidlon miitoxassislorin uzunmiiddstli axtaris vo tohlillor naticesinde galdiklari obyektiv elmi
gonaatlori do, Dumanin foxri sodri, milyongu H.Z.Tagiyevin dostayi ilo ohomiyyatli rol oynamisdi.

Qeyd edok ki, elmi-tarixi monbalorin gostordiyine gora, avvalki illords Baki gohorine onun yaxin
otrafindan {i¢c menbadon ¢okilon su tachizati sistemlori artiq xeyli bdyiiyiib inkisaf etmis, ham ohalinin
sayina, hom dos sonaye obyektlori vo inzibati idarslorin miqyasina gora genis bir orazini (vo ¢oxsayli shalini)
0ziinds birlesdiron Baki sohari iigiin son doraco zoif imkanlara malik oldugu ii¢ilin gohors yeni su komorinin
¢okilmosi mosalasi garsida on shomiyyatli vo vacib problemlordon biri kimi dayanmaqda idi. Ona géro Baki
sohor dumasi 1878-ci ildon homin problemin halli iizerine dofslorlo qayitmis, yeni su ehtiyyatlarinin
miioyyan olunmasi vo onun layihalondirilmasi {igiin miitoxassislor, maliyys monbalori axtarigina ¢ixmigdi.
Bu istigamoatde miixtolif vaxtlarda Bakiya dovat olunub ona sohor ii¢iin zongin igmsli su ehtiyyatlarinin
milsyyanlosdirilorak ¢okilmasini layihslondirmok mogsadi ilo miitoxassislor dovet edilib tapsiriglar verilir,
tadqiqat qruplar toskil edilirdi. Alman miithandis Sollun bu magsadls apardigi toadqiqatlardan goldiyi elmi
noticolor iimidverici vo inandirici, hom do hor cohotdon somoroli idi. Ancaq o, 1902-ci ildo malyariya
xastaliyine tutulduguna géra Azarbaycani tork etmali olur. Sollun islorini davam etdiran conab Son Pfiffer
alinan naticolori Almaniyanin Frankfurt-Mayn soherindon Haci Zeynalabdin Tagiyev torafindon Bakiya
dovat olunan ingilis asilli mithondis Vilyams Lindley hom Sollun aragdirmalarinin naticolorino, hom do 6z
axtaris vo tohlillori asasinda goldiyi geti gorar asasinda Sollar-Baki su kemari layihosini toqdim edib elmi
dalillorle asaslandirir. O, Sollar-Baki su komaori layihosini irali siiriib onun perspektivliyino vo somaraliyino
¢oxlarini inandira bilir. Alimin layihasi Baki gohor Dumasi torafinden 5 may 1909-cu ilds gobul edilorak,
onun hayata kegirilmasi istigamatinda iglara baslanir... (10, 70-73; 204-206; 284; 303; 413-414 va s.)
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Digor masalalorlo yanasi Baki gohorinin igmoli su ilo tochizi ilo bagh aparilan miizakirslorde
H.Malikov Zordabi hom iclaslardaki, hom maotbuat sohifolorindaki ¢ixislari, ham ds su komissiyasindaki
foaliyyatinde 6ziiniin veotondasliq movqgeyini hamiso agiq vo qotiyystlo ifado etmisdir. Masalon, Bakiya
igmoli su komorinin ¢okilmasi mosalosinin Dumanin hor yeni torkibindo miizakiroyo ¢ixarilsa da, noticosiz
galib novbati seckiyadok uzanmasina Hason bay “Kaspi” qozetinds dorc etdirdiyi moqalslorinin birinda
miinasibatini belo bildirmisdi: “Hor 4 ildon bir Dumanin torkibi yenilogdikco igmali su masalasi giindoma
galir, qizgin miizakirs olunur, su monbayi axtarislarina, yol vo diger xorclora pul ayrilir vo sonra arxive
verilir ki, 4 ildon sonra bir do ortaya galsin, bir do xarcler ¢okilsin. (11)

H.Zordabi Bakiya igmoli su komorinin ¢okilmosinin taleyiiklii, hoyat shomiyyatli bir mosalo oldugunu
digqgoto catdirmagla yanasi belo bir mosaloyo miinasibotdo soxsi qazanc vo kommersiya maraqlarinin durmasi
ilo heg ciir bariga bilmirdi. Ona gora sohor idarasinin bels bir masalonin halline yaritmaz miinasibatini tonqid
edorok yazirdi: “Bizim igmoli suyumuz yoxdur vo bunda bizim sohor idaresi giinahkardir... Bizim
kiigolorimiz sulanmir, yanginlar1 sondiirmak {i¢iin su yoxdur — yena do gohar idarasinin {iziindon. Hoatta gohor
kiigalorindo agaclar1 sulamaq iiclin do su yoxdur. Ogor xiisusi soxslor istadiklori vaxt hotta igmoali su
tapirlarsa, bizim sohor idaresi iso serancaminda olan texnika vo milyonlarla vaesaito malik ola-ola noinki
igmali su, hatta doniz suyu bels tapmirsa, demali na iso basqa islor bas verir”. (12)

Biitiin bunlar azorbaycanli deputatlarin, o climloden Hoson boy Molikov Zardabinin Baki goher
dumasindaki faaliyyatlorinin do milli va ictimai faydaligindaki, teassiibkesliyindon, votondasliq masuliyyati
ista koklonmasindan irsli galir, xabar verir.

Bildiyimiz kimi, “Sohor osasnamosi’no goro, Baki sohor dumasi iizvlorinin ancaq iigdo biri geyri-
xristian, yoni miisolman ohalinin iizvii ola bilordi. Ucds iki hissoesi iso ruslar, ermonilorlo yanasi xristian
dinino moxsus digor millotlorin niimayandslari {igiin nozords tutulmusdu. Azorbaycan xalqmin gabaqcil
gOrilislii niimayandolori bu vaziyystlo barismaq istomir, sohar ohalisnin asas hissasini togkil edon va orazinin
osl sahibi olan miiselmanlarin duma hiiquqlarinin pozulmasina qarsi goatiyystlo miibarize aparir, Baki sohar
dumasinda miisslman ohalisi niimayandslorinin — iizvlerinin say torkibinin 50 faizo c¢atdirilmasina nail
olmaga calisirdilar. Bu mosslays miinasibatde ds H.Zardabi hals Baki sohor dumasina iizv se¢ilmozdon avval
xiisusi foalliq gdstermisdi. Hason bayin inadli, ardicil vo magsadyonlil, taktiki faaliyyati naticesinda, nahayat,
ganunda (esasnamado) doyisiklik edildi — Baki sohar dumasi iizvlerinin dumada say torkibinin 50 faiz togkil
etmosina gohar baladiyys raisi Rayevskinin raziligi ilo icaazs verildi. Bu vaziyyot 1906-c1 ilodok davam etdi.
(13, 49-50) Baki sohor Dumasinda miisalman ohalinin niimayondslorinin say torkibinin nisbatinin
yliksoldilmasi Dumada miisalman qlasnilarin tesir giiciiniin artmasinda shomiyyatli rol oynadi. Goérkemli
dovlat xadimi Olmardan bay Topgubasovun - miisolman ohalinin niimayandasinin 1901-ci ildo Baki gohar
dumasinin sadri se¢ilmasi buna oyani misaldir.

Qeyd edoak ki, Olimardan bayin adimin Baki sohor dumasma 1901-ci ilds kegirilon secki siyahisina
daxil etdirilmasinda oldugu kimi, onun Dumaya sadr secilmasi prosesi do qizgin miizakirs vo miibariza
soraitindo ke¢misdir. Baki sohor dumasina yeni seg¢ilon azorbaycanli glasnilarin albir foaliyyotlori noticosindo
dumaya saodr irali siiriilon 4 namizadin igarisindon boyiik sos ¢coxlugu ilo ©.Topgubasov secilmis vo miivafiq
administrativ yazigmalardan sonra o, Baki sohor Dumasinda 1902-ci ilin fevralindan Duma sodri kimi
foaliyyato baglamigdi. (13)

Qeyd edok ki, Baki sohor Dumasma 1901-ci il 29 oktyabr vo 18 noyabr tarixlorinde kegirilon
seckilorde O.Topgubasovla yanagi Hasan bay Malikov, Adil xan Ziyadxanov, Mdvsiim bay Xanlarov, Forrux
boy Vazirov, Ibrahim vo Ismayil Soforaliyevlor, milyongulardan Haci Zeynalabdin Tagiyev, Musa Nagiyev,
Somsi Osadullayev, Isa boy Hacinski do sohor dumasina iizv segilmisdilor.

Olimoardan bay Topgubasov Baki sohor dumasina sadrlik etmokls yanasi, dumanin tohsil, su tachizati,
texniki, toskilat vo komissiyalarinda, Qayyumlar surasinda da {izv kimi fealliq gostorirdi. O, 1904-cii ilds
Bakimi biirlimiis olan vaba epidemiyasinin vo onun fasadlarinin aradan qaldirilmasi istigamatinde do hom
duma sodri, hom do “Kaspi” qgozetinin redaktoru kimi somoroli islor gormiisdiir...(14) Professor Vilayot
Quliyev ©.Topcubasovun Baki sohor Dumasindaki faaliyyotindon danisarkon yazir: “9O.Topgubasov... 1902-
ci ildo xalqin — Azarbaycan tiirklorinin ilk niimayondosi kimi Baki sohor Dumasinin sodri secilmisdi. 1905-ci
ilo gader bir ne¢os mithiim komissiya vo suranim iizvii olmaqla yanasi, qanunverici orqanin iginoe rahborlik
etmisdi. Bu miithiim vozifodo calisdig1 {i¢ il orzinde sohorin abadlasdirilmasi iiglin boyiik islor gormis,
maarifin, madoniyyatin, sohiyyanin inkisafina mithiim t6hfslor vermisdi. Coxmillatli, coxkonfessiyali Bakida
dini-etnik zomindo meydana ¢ixan qarsidurmalari Onlomak iiglin titanik foaliyyot géstormoli olmusdu”.
(15,14)
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Onu da olavs etmayi lazim bilrik ki, 1899-1903-cii illorde Baki sohar dumasiin katibi vazifasinda
Azarbaycan xalqinin niimayandasi Mahommaod bay Hiiseynbayov, 1903-cii ilden iso moshur dramaturq
Nacof bay vazirov islomisdir.

Beloliklo, XX osrin ilk illorindon baglayaraq Baki sohor dumasinda vo sosial-modoni hoyatda
Azorbaycan xalqinin agiq fikirli, voetonparvar ruhlu niimayandslarinin say1 hiss olunacaq derocoeds artdigi
kimi, niifuzlar1 vo sosial-siyasi ¢okilori do yiiksolmays bagladi. Biitiin bunlar qarsidan golon digor ictimai vo
siyasi hadisolor-inqgilab. Milli muxtariyyat va istiglal ugrunda miibarizado Azarbaycan xalqnin togkilatlan-
masinda da miihiim shamiyyat kasb etdi.
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Baku City Duma and Azerbaijani deputies
Summary

In the second half of the 19 century, after the acceptance of “city statue” it is also allowed to the
formation and functioning of self-governing bodies — city duma and city administration in Baku. After this
the Muslim elite of the city (azerbaijani) are actively participated in the activity and elections of city duma.
In the article are talking about the activities of the Duma’s member in Baku city duma H.Zardabi,
A.Topchubashov, H.Z.Taghiyev and others. Different content and directional work by Azerbaijani deputies
in different committees of Duma are illuminated reference with historical and scientific sources.

bakunckas I'opoackasi [{lyma u nenyrathl - azepOaiiixaHubl
Pe3rome

Co Bropoit momoBuHbl XIX Beka mocne mpuHATHA «[Opoickoro mpaBuia» B ropoje baky Obuio
paspeiieHo chOpMHPOBATH OpPraHbl CaMOYIIPABIEHUS TOPOICKOW IyMbl U TOPOJCKOro yrpasieHus. [locie
ATOTO Ha BBHIOOpPaxX B TOPOJCKYIO OTyMy U B NIEATEIHHOCTH AYMBI aKTUBHO y4acTBOBaJa MyCyJIbMaHCKas (
azepOaifyKaHCKas) IHTA.

B crarbe rOBOpHUTCS O JAEATEILHOCTH UICHOB bakwHCKOW ropojackoit mymel [.3apmabwm,
A.Tomuy6amesa, I'.3.TarueBa u ap. OcBemiaeTcsi cofiepKaHue W HaNpaBiIeHUE NEATEIFHOCTH ACMyTaToOB —
azepOalipKaHIeB JyMbI B Pa3HbIX KOMHCCHUSX, ONTUPAsCh HAa KOHKPETHBIC UCTOpPHYSCKUE (DAKTHI U HAYYHBIC
HCTOYHUKH.

Rayci: dos. R.Bayramova
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NAXCIVAN TURIZM BOLGOSINDO FOALIYYOTDO OLAN TURIST MARSRUTLARI

Acgar sozlor: Naxgivan, tarixi abidalor, memarliq abidalori, turizm
Key words: Nakchivan, historical monuments, architectural monuments, tourism
Knroueswle cnosa: Haxuviean, ucmopuyeckue naMsamHuKl, ApXumexkmypHole NAMIMHUKU, M YPUIM

Giris

Naxgivan zongin turizm ehtiyatlar1 — qodim tarixi vo miiasir inkigafi, rongarong tobii miixtalifliyi vo
unikal miialico-rekreasiya mokanlari, yaradilmis miiasir sosial-madani infrastrukturu ils giiclii turizm cazibo-
sino malikdir. Nax¢ivan MR-nin qadim tarixe malik olmasi, 6ziinomaxsus iqlimi, burada olan tarixi memar-
lig abidolori, dadli matboxi, bol meyve-torovozi, miialico monbolori, yerli ohalinin qonagpervarliyi daim
turistlori 6ziina calb etmigdir. Eyni zamanda Naxgivanin alverisli zonada yerlogmasi, dag iglimi burada
turizmin inkisafina sorait yaradir. il orzindo 400 mindon artiq turistin soyahot etdiyi muxtar respublikamiza
golon qonaqlar buradan dorin tosssiiratlarla ayrilir. Biitlin bunlar Sorqle Qarbin qovsaginda yerlogon
Naxg¢ivanin imumi inkigafina mithiim tasir gostormokls, eyni zamanda Azasrbaycanin moadaniyyatini diinyaya
tanitmagq ticlin do yaxsi fiirsotdir.

OIsas hissd

Giinii-glindon inkisaf edon, miiasirlogon qodim Azarbaycan torpagi Naxgivan Muxtar Respublikasinin
turizm potensiali cox bdyiikdiir. Buna hamginin Nax¢ivan MR-nin cografi movqeyi, alverisli iglimi, tobiati,
fiisiinkar yasilliglari, flora vo fauna niimunalori, tarixi abidsleri sorait yaradir. Turizmi daha da inkisaf etdir-
mok iiclin burada bir ¢ox lazimh islor goriilmiisdiir. Belo ki, miiasir standardlara uygun hotel vo
mehmanxanalar tikilib istifadeye verilmis, istirahat parklari salinmis, tarixi hadisolorin canli sahidi olan
memarliq niimunalarinds tomir-barpa va restavrasiya islori aparilmigdir. Muxtar Respublika arazisindo qadim
dovrlorin niimunlari olan tabist vo tarixi abidslor yoni Qarabaglar Memarliq Kompleksi, ©comi Obu Bokrin
al islori olan Momino Xatun, Yusif ibn Kiiseyr tiirbslori, ayilmazlik simvolu olan ©lince qalasi, tobiot
abidolorindon Babok qalasi, Oshabi-Kohf, Gdy-gol, qodim insan moskenlori olan Gomigaya vo Kilit
magarasi, 800 ildon ¢ox yas1 olan qocaman, ozomotli Sorq Cinar1 turistlorin diqgeti 6ziino daha ¢ox 6ziino
calb edir [12, soh 161].

Naxcivan turist marsurtuna daxil olan bolgalar: Baki-Nax¢ivan-Ordubad-Culfa-Babok-Sahbuz-Sarur-
Kongarli.

Naxg¢ivan sohoari Naxcivan MR-nin an asas soharidir vo inzibati morkazi hesab olunur. Daniz soviyye-
sindon 1000 m hiindiirliikkds yerloson Nax¢ivan gohori Nax¢ivancay ¢ayimnin sag sahilinds yerlosir vo paytaxt-
mmiz Baki gohorindon 560 km uzaqligdadir. Arxeoloji gazintilar naticosindo aparilan todqiqatlar hesabina
Naxc¢ivan goharindo eramizdan avval II-I minilliklors aid ¢oxlu maddi-madani dolilllor tapilmigdir. Yerli
sakinlor iso burada yasayis moskonlorinin salinmasim1 Nuh peygombaorin adi ilo baglayirlar. Belo ravayat
olunur ki, Boyiik dagqindan xilas olmagq {igiin Nuh peygombaorin gomisi quruya yan almaq magsadils {i¢ dofo
Kicik Qafqaz sira dag zirvolorino toxunur. Bu toxunus ilandag, Qapicig, Alagdz zirvelorino olmusdur.
Dasqin ¢okildikdon sonra Nuh peygombor vo onun torofdarlart uzun miiddat bu torpaqlarda yasamis vo Nuh
peygombar burada vofat etmisdir [18, soh 140].

Naxcivan gohorinds yerlason arxeoloji abidolordon hesab olunan Nax¢ivan galast bu giinkii glinds on
¢ox ziyarat edilon yerlordon biridir. Abide gohorin conub-sorq hissasinds yerlosir. El arasinda “K6hnoqala”
adi ilo do taninir. Qala tarixi monboalordon alinan molumatlara asason 632-652-ci illords insa olunmusdur vo
XIX asro qador foaliyyot gdstormisdir. Qala asason iki hissaden ibarstdir — Narinqala vo Bdyiikqala. Qala
miidafis xarakterli olub, burada 300-don ¢ox adamin qoruna bilacayi siginacaq magara vardir. Magaradan
Naxcivangaya gador gedon gizli yol mévcuddur. Su kohrizlari qalanin igarisinds yerlosir. Magara yuxaridan
oyulmus isiqla isiqlandirilir. 2010-2013-cii illordos tarixi abidods tomir-barpa islori aparilmisdir. Respublika-
mizin prezidenti ITham Oliyev conablar1 2014-cii il aprel aymin 7-do “Naxg¢ivan qala” Tarix-Memarliq
Muzey Kompleksinin agilis morasiminds soxson istirak etmisdir [42].

Naxcivan MR-nin sorq hissesinde Ordubad sohari yerlosir. Bu sohar Muxtar Respblikanin ikinci
boyiik soharidir. Bu gohar tazadli iglimi, asrarangiz tobiati, tomiz havasi, dorman bitkilari, flora va faunasi ila
diqgati calb edir. Daniz soviyyasindon 850 m hiindiirliikde olan Ordubad sohori XII yiizillikdon malumdur.
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Qadim tarixe malik olan bu gohords bir sira tarixi abidslor mévcuddur. Bunlardan biri do Gamigayadir. Bu
tarixi abide Tivi vo Nasirvaz kondlorinden simal-serqdoki dag yeni Zongozur dag silsilosinds olan zirvadir.
Gomiqgaya zirvasinin hiindiirliiyli 3725 m-dir. Bu azomatli zirve daim buludlarla 6rtiilii oldugundan uzaqdan
mavi somada {izon gomiyo bonzoyir. Ona goro do xalq arasinda Qafgazin on uca zirvesi olan Qapiciq dagina
Gomigaya adi verilmisdir [11, sah 156].

Gomiqaya tosvirlerina Qapiciq daginin sorq vo conub yamaclarinda yerloson, Qaranqus yaylaginda,
Nobi yurdunda va Kicik Qafqazin Ordubad daglarinda olan resmlor aiddir. Arxeoloji qazintilar naticasinda
molum olmusdur ki, bu yerlor Azarbaycan tiirklorinin ulu babalarinin yurd yerlori olmusdur. Burada yasayan
sakinlor osason ovgulugla mosgul olmusglar. Bu tarixi abido 6ziinlin goriiniisii, ozomoti ilo ora golonlorin
heyratina sabob olur. Eramizdan avval IV-I minilliklers aid olan qayaiistii rasmlar, piktogramlar daha gox
maraq dogurur. Qayalar iizorinds olan insan, miixtslif heyvan rosmlari, ov sshnolori, yay-ox tasvirlori hokk
olunmusdur. Qayalar {lizorindo olan tosvirlor 1968-ci ildon daha dorindon Gyronilmoys baglanilmisdir.
Heyvan rosmlarinin ¢oxu keci rosmlarindon ibarstdir. Heyvanlar tok-tok va ya siirii il tosvir edilmisdir. Bozi
yerlords Okiiz qosulmus araba tosvirlori do gdriiniir. Burada olan ov kompazisiyalarina baxdiqda ovgularin
osason ox, kaman vo komondls silahlanaraq ov etdiyi molum olur. Piktoqrafik tosvirloro baxdiqda burada
romzi igaralor — ¢arxifalonk nisani, dairalar, ligbucaqli, dérdbucaqli isaralor digqgati calb edir. Bu ciir tasvirlar
arxeoloji qazintilar zamani tapilmis boyali gablar iizorindo do cizilmigdir. 2001-ci ilin aprelin 26-da
Naxgivan MR Ali Maclisinin Sadri terafindon verilmis sorancama osason Gomiqayada aparilan arxeoloji
gazintilar va tadqiqatlar geniglonmis bura darindon dyranilmays baglamisdir [31].

XVII osra aid olan Ordubad rayonunun Aza kondindo Gilangayin {izerindo yerloson Aza kérpiisii bes
asirtmhidir. Bu korpii Sofovi hokmdari 1 Sah Abbasin dévriinds insa edilmisdir. Aza korpiisii Boyiik Ipok
Yolu ilo sorqden gorbs va oksino yol alan ticarat karvanlarimin igini daha da asanlagdirmaq magsadi ilo
salimmigdir. Bir ¢ox tobist hadisalari, giiclii sel vo dasqinlar naticasinde dagintilara moaruz qalmis bu korpii
1997-ci ilds asasli olaraq yeniden qurulmusdur. Hal-hazirda yerli ohali bu korpiidon istifads edir.

Naxgivan sohorinin gorqinds yerloson Culfa rayonu orazisindon Araz, Qardsrya vo Olinca caylari
axir. Araz cayinm sahilindo yerloson Culfa rayonu Iranla homsorhaddir. Arazin o biri sahilindo onunla
simmetrik Iranin Culfa rayonu yerlosir. Culfa rayonu da 6ziiniin fiisiinkar tobioti, dagliq, mesolik zonasi ilo
secilir. Rayon orazisindo XIII yiizlilliys aid kicik Giiliistan mogbarasi, karvansara, XV asra aid Dor kondi
yaxinliginda yerloagon iic magbaras, XII-XIII yiizilliklore moxsus olan ©lince qalasi kimi abidaler vardir.

Culfa rayonunun Xanogah kondinds Olince ¢aymin sahilinds Xanagah abids kompleksi yerlogir. Bu
abido orta osrloro aiddir. Xalq arasinda bu abido Seyx Xorasan kompleksi do adlanir. Komplekso tiirbo,
mascid vo bazi tikililor daxildir. Tiirbads tapilan das kitabays asason kompleksin Uluq Qutluq Lala bayin
omri ila tikilmigdir. Tirbonin memar1 Xaco Comaladdin olmugdur. Burada olan qoabirds kimin dafn edilmasi
ilo bagl miixtalif fikirlor vardir. Bu fikirlarden birine gors, burada Slinca qalasinda facisli sokilds dldiiriilen,
Hiirufilik taliminin banisi Fozullah Noiminin miiridlari torafindon conazasi dofn olunmusdur. El arasinda bu
abidonin Seyx Xorasan kimi adlandirilmasinin sobabi F. Noimi ils baglidir. Ciinki F. Noimi Xorasanda tohsil
almis vo logoblorindon biri Seyx Xurasanmis.

Babok rayonu hom dag, hom dos diizonlik reylefino malikdir. Bels ki, simal vo conub-gorq hissasi dag
reylefi, conub-qorb hissasi iso diizonliklorden ibaratdir. Burada on uca dag zirvesi Qaraqus, Kegaltopa,
Buzqov zirvaleridir. Babok rayonu mineral sulari ilo moshurdur. Burada Sirab, Vayxir, Qahab mineral su
qaynagqlar1 vo das duz yataqlar1 vardir. Rayon orazisinds Nax¢ivancgay vo bu ¢ayin qolu olan Coahircay caylari
axir. Rayonda homginin mesoliklor do vardir. ©Ohali heyvandarliq, iizlimgiiliik, taxil¢iliq, bostanciligla
magguldur. Babak rayonunda olan memarliq abidslari qodim tarixe malikdir.

Rayonun Qaraqala koendindo yerloson Miransah piri eramizdan avvsl III-II minilliklors aid oldugu
giiman edilir. Pir vaxtilo qaya oyugunda olmusdur. Hazirda pir barpa olunaraq {izorinds monumental abido
insa edilmisdir.

Bundan basqa, XVIII asro aid olan Nehram Imamazdasi do turistlorin maragma sabob olur. Bu tarixi
abido rayonun Nehrom kondindo yerlogir. Burada aparilan bir ¢ox tomir-borpa islori noticosindo Nehrom
Imamzadasi tiirba, moscid, tokya va bir ¢ox tikililor insa edilorok kompleks soklini almigdir. Tiirbonin igori-
sinda bir qabir vardir. Yerli shali arasinda yayilan deyimlors gore bu gabirde VII imam Museyi-Kazimin
oglu Seyid Oqil dofn edilmisdir.

Naxg¢ivan Muxtar Respublikasinin simal hissasinds yerloson Sahbuz rayonunun orazisi daghqdir.
Biconok dag asirimi bu rayonun orazisindon kegir. Rayon 6z mineral sulari ilo taninir. Batabat, Badamli,
Bigonok vo Karvansara kimi mineral sulari vardir. Burada olan Qanligdl, Batabat gollori 6z asrarongiz
gozalliklari ilo digqati 6ziina calb edir [53].
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Rayonun Bigonok kondinds yerloson “Farhadin evi” tarixi abidesi xalq arasinda Nizami Goncovinin
osarinin gshramani olan Forhadin adi ilo baglanir. Abide qayada qazilmis dord otagdan ibarotdir. Giris
gapisinin saginda va solunda kisi vo qadin tasvirlori hokk edilmisdir. Aparilan todqiqatlarin naticasinds belo
molum olmusdur ki, Forhadin evi abidesi eramizdan ovval I minilliyin sonu, eramizin ilk asrlorins aiddir.

Biganak kondindo mesonin igorisinde Batabat karvansarayr yerlagir. Bura iki otagdan ibaratdir.
Otagqlar iri qaya pargalarindan doérdkiinc formada insa edilmigdir. Aparilan todqigatlara asason Karvansarayin
XVII-XVIII asrlors aid oldugu giiman edilir.

Kaha dorssi boyunca uzanan yolun iizorinde uzunlugu 25 m, eni 1.5 m-o catan Batabat miidafia
divarlari Sahbuz rayonu orazisindo arxeoloji abidodir. Bu abidoyo arxeoloji turlar toskil etmok olar.

Naxc¢ivan MR-nin gorbinde Sorur rayonu yerlosir. Orazisinin bdyiik hissesi dag reylefino malikdir.
Doroloyaz dag silsilosi bu rayonun orazisindadir. ©n yiiksok dag 2775 m olan Qalinqayadir. Araz ¢ayimnin
qolu olan Arpagay bu arazidon kegir vo suvarma maqsadils istifads olunur.

Eramizdan ovval II-I minilliklors aid olan gadim yasayis moskonlorindon olan Oglangala Sorur
rayonunda Arpagay cayinin sahilinds, Qaratops dagindadir. 40 ha sahoni ohato edon yasayis moskeninin
otrafi miidafio divarlar ilo shato olunmusdur. Memarliq tislubuna gére assurlarin dag qalalarina banzayir.
Olverigli strateji cografi movqeds yerlosdiyi liglin uzun miiddet miidafio istehkami kimi foaliyyat
gostormisdir.

Babok vo Sorur rayonlar1 arasinda Kangarli rayonu yerlasir. Rayon asason dagliq reylefo malikdir.
Araz ¢ay1 bu rayonun orazisinden axir.

Mohtosom memarliq abidesi olan Qarabaglar Tiirbo Kompleksi Kongorli rayonunun Qarabaglar
kondinin orazisindo yerlogir. Abido kompleksi XII — XIV osro aiddir. Komplekso qosaminarsli bastag, tiirbo
va dini toyinath tikililor daxildir. Zaman kegdikco abidonin bazi hissalori dagilmis, {izerinds olan kitabalor
iso itmisdir. Qalan kitabslors asason Kompleksin tikilmosini Cahan Qudi Xatin amri ssasinda insa edilmasi
giiman olunur [41].

4 iyul 2016-c1 il tarxinds Qarabaglar Tiirbe Kompleksindo Naxg¢ivan Muxtar Respublikast Ali Maclisi
Sadirinin Sorancamina asason tomir-barpa islori aparilmigdir.

Kongorli rayonu Sahtaxti kendinde Sahtaxti arxeoloji abidasi yerlagir. Abide konddon kegon Asni
caymin sahilindadir. Todgiqatlar naticesinds aydin olmusdur ki, abids bir ne¢e corgs qala divarlari ilo shato
olunmusdur. Bu qala divarlarinin orta tunc dévriinds insa olundugu giiman olunur. Qala divarlari asason
miidafio xarakterlidir. Abido dagmntilara moruz qalmisdir. Todqiqat¢i alimlor burada kosfiyyat xarakterli
aragdirmalar aparmis vo malum olmusdur ki, abide eramizdan ovval III-I minilliklors aiddir [38].

Notica

Azorbaycanin ayrilmaz hissasi olan Naxg¢ivan bolgasinin turizm potensialini tadqiq edarken aydin olur
ki, bolgo modeni, tarixi vo tobii resurslarla olduqce zengindir. Burada movcud potensialdan istifads
edilmoklo madoani, tarixi turizm novlari inkisaf etdirilmisdir.

Ohalinin maariflonmosi, abidalorin tanidilmasi mogsadilo KIV-da, internet portallarinda, turizm
saytlarinda daha c¢ox molumatlar verilmoli, abidslor brosurlar, metodik vosaitlor, turist kitabgalar1 ¢ap
edilmali vo on asas1 miixtslif dillords torciimoalor edilmslidir.
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Tourist routes in Nakhchivan
Summary
There are detailed information about historical monuments of Nakchivan in this article and the
importance of these monuments for tourism is shown. Nakhchivan Autonomous Republic, with its wonderful
nature, ancient and unique historical monuments, modern city infrastructure attract tourists from all over the
world.

Typucrudyeckne mapmpytbl B HaxubiBane
Pe3rome
B nanHOi1 cTaThe mpencTaBieHa MoApoOHas HHPOpMaLUsS 00 UCTOPUIECKUX MaMsTHUKaX HaxdbiBana
¥ TIOKa3aHa BaXXHOCTh J3THUX IMMAaMATHUKOB I Typu3ma. HaxuwiBaHckas ABToHOMHas PecrmybOnmmka c ee
MIPEKPacHOW TPUPOAOH, IPEBHUMH W YHUKAJIbHBIMH HWCTOPHUYECKHMH IMaMATHUKAMH, COBPEMEHHOU
TOPOJCKOM HH(PPACTPYKTYPOH MPUBJIEKAET TYPHUCTOB CO BCETO MHPA.

Rayci: dos. N. B. Nosirli
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BEYNOLXALQ MUNASIBOTLOR INTERNATIONAL RELATIONS
MEXIAYHAPOJAHBIE OTHOLIEHUA

Nasirova Komals Fuad qiz1
Baki Slavyan Universiteti

QLOBALLASAN DUNYADA QACQIN VO MOCBURI KOCKUN PROBLEMI

Agar sozlari: Azorbaycan, Qa¢qin, Moacbun kéckiing BMT-nin Qac¢qinlar iizro Ali Komissarligi, ATOT,
Qacqinkom, BMT

Key words: Azerbaijan, Refugee, IDP, UN High Commissioner for Refugees, OSCE, UNHCR, H ALIYEV
Kntouesvie cnosa: Aszepboaiioscan, beowcenywi, BIIJI, Bepxosuwiii komuccap OOH no denam bOexcenyes,
OFCE, YBKF OOH, OOH

XX asrin avvelarindon baslayaraq qagin problemi ilo qarsilasan diinya birliyi Qa¢qinlarin miidafiasi vo
onlara yardim gostormasi funksiyasini 6z iizorino gotiirmiisdiir. Miiasir diinyamizda insanlar daha tohliikosiz
firavan goraitdo yasamalidirlar. Bali yasamalidirlar. Cox toasiif edici haldir ki, miiharibalorin bas vermasi
gagqm vo macburi kogkiin ordusunun formalagmasi diinyanin global problemlorinden biridir. Qagqin vo
macburi kogkiin problemi diinyani 6z ahusuna alib desem yanilmaram. Qagqin vo Macburi kdckiin problemi
Azorbaycan Respublikasindan yan kegmoayib. Tarixo nozor salsaq gorarik ki, 1905,1918-1920,1948 va soncu
etnik tomizlonma 1988-1993 cii illor arzindo bag vermisdi. Ermonistan Respublikasinin etnik tomizlomo
siyasoti noticasinds yiiz minlorlo azorbaycanli 6z dogma torpaqlarindan qovuldular. Daha doqiq desek
deportasiyaya moruz galiblar. Iyirmi bir il orzindo 6lko ohalisinin tobii arttmi 100:1faizo nisbotino osason
gagqin vo macburi kdgkiinlorin say1 da artib ilo 10min artmaqla bu rogom bir milyon 200 mina ¢atib.(1-
1)Azarbaycanda her 8 nofordon biri qagqindi. Azabaycan veotondaslart 6z torpaqlarinda mocburi kockiine
cevrildi. Dovlatimiz {igiin ¢ox acinacaqli mosaladir. Hor bir qagqin ponah apardig: 6lko tigiin kifayot qodor
problem yasadir. Qac¢qin vo macburi kogkiin problemi Azarbaycan iigiin iqtisadi, modani, sosial sahalorda
kifayst qader problemlar yasatdi. Miiharibs goraitinds ds olan 6lkemiz ii¢iin qlobal bir problems ¢evrildi. Ulu
onder Heydor Oliyevin uzaqgodran siyasoti naticesinde macburi kdckiinlorin moskunlasdigi cadir diisergalori
novbo ilo sokiilmoyo basladi. Heydor Oliyevn  BMT-nin Qagqin vo Macburi kogkiinlor {izro Ali
Komissarligina miiracist {invanladi. Diinya birliyini bu adalotsizliys gdz yumamaga c¢agirdi. Ulu 6ndor
Heydor Oliyevin diplomatiyasi sahosindo Ermenistan- Azasrbaycan, Dagliq Qarabag miinaqisesinin asl
mahiyyatini diinya igtimayyotinin digqotino ¢atdirmaga miivoffoq oldu. BMT-nin Tohliikasizlik Surasi
tarafindon miinaqisonin siilh yolu ila halli, isgal olunmus arazilorin Ermenistan silahli qiivvelerindon azad
edilmasi qagqm vo mocburi kdckiinlorin dogma yurdlarina qaytarilmasi haqqinda 4 gstnams qobul
edilmisdir. 1993-cii il 30 aprel tarixli 822 nomrali, 29 iyul tarixli - 853 nomrali, 14 oktyabr tarixli - 8§74
némroli, 884 nomrali 11 noyabr tarixindo qotnamoalor qobul edildi.(2-s 176) Cox tossiif edici haldir ki,
tacaviizkarla tocaviize moruz qalan, isgalciliq siyasoti aparan, orazi biitovliiyii prinsipini pozanlara qarsi sart
cozalar totbiq olunmur. Mshz Ulu 6nderin foaliyyati noticasinds 1994-cii ilin may ayinda atoskess nail
olundu. Qacgqinlara olunan Beynslxalq humanitar yardimlarin say1 glinden—giine artirdi. 9razimizin 20%
iggal altinda olmasi bu problemin necads derin koklora baglandiginin ayani siibutudur. Uzun illardir ki,
danigiglar prosesi gedir amma bu giino gadar heg bir natico aldo olunmayib. Konfiliktin hall olunmamasinin
bir neco siyasi aspektlori var:

I-ci Ermaonistan torafinin geyri-konstruktiv mévqe tutmast;

II-ci Beynolxalq ictimaiyystin o,climladen problemin halli ils bilavasite mosqul olan ATOT-in Minsk
grupunun bas vermis miinaqisoys hiiquqi —siyasi qiymat verilmomasi;

III- islamafobiyanm, dinlor arasindaki ayr1 seckilik, xristian vo islam cobhosinin formalasmasi,
miisalmanlara qars1 irqi ayr segkiliyin aparilmasi;

IV- Isgalc1 Ermanistan dovloti danigiglar prosesini kobud suratde pozmasi;

V- Ermoni lobisinin va onlarin havadarlarinin mdvcud olmasi

Prezident ilham ®Oliyev Umummilli liderimiz Heydor Oliyevin ugurlu siyasotinin laiqli davamgisidir.
Prezidentimizin asas magsadi qagqinlarin vo macburi kdgkiinlorin yasayis soraitini yaxsilagdirmaq, onlari
0z yurd yuvalarina gaytarmaqdan ibarotdir. Ugurlu daxili vo xarici siyasotimiz noticosino siyasi arenada
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,beynolxalq toskilatlarda ,regional daxili toskilatlarda vo digor sahslorde do ugurlu addimlara imza atib.
Dovlot Neft Sirkoti hesabina, Diinya Fondunun maliyys yardimlari hesabina qag¢qinlarin yasayis soraiti xeyli
yaxsilagib. Ilham Oliyevin ugurlu siyasoti hesabina “qacqin” cadirlari tamami ilo logv olundu. Onlarin
meanzil soraiti xeyli yaxsilagdi. Humanitar sahays daha ¢ox diqqat ayrilir. Miiasir diinya Ermonistan dévlstini
isgalc1 tocaviizkar 6lke kimi tanimalidir. Diinyada gedon globallasma proseslori, Azarbaycanin Avropa
Ittifag1 ilo six omokdasligi, Beynolxalq hiiququn prinsiplori, demokratiklosma proseslori artiq tocaviizo
osaslanan siyasoti qobul etmir. Azorbaycan ddvlstinin siyassti vo movqeyi yalniz beynslxalq hiiquq
normalarma vo prinsiplorine asaslanir. Beynolxalq hiiququn prisiplori adst hiiququnun torkib hissasidir. 1)
Giic totbiq etmomok vo ya giiclo hadolomomok prinsipi, 2) Dovlotlorin suveren boaraborliyi prinsipi, 3)
Sorhadlorin toxunulmamazligi, 4) Dévlstlorin orazi biitovlilyli prinsipi.(3-S 367) Sadaladigim prinsiplori
isgalc1 ermonistan torafindon pozulub. Isgalgt Ermonilor haqqinda diinya ictimaiyyatinin statlarina nozer
salaq: Ermonilor giirciiloro moxsus olan vo monastirlarda giirciilorin izini mohv edir, das {lizorindo giircii
yazilarinit qasiyir yaxud silir, dagin 6ziinii tikintidon g¢ixarir vo onlarin avozino ermoni yazilar ilo ovoz
edirlor.(4-3) Mon onlarla (ermonilarle) he¢ zaman dil tapa bilmadim. Onlarin hiylagerliyi olduqca iyranc,
algcaqlig1 olduqgca doziilmoaz, aclafligi olduqca tossiiflondiricidir. (5-s-36-37) Zagafqaziyada yasayan 1 milyon
300 min ermoninin Imilyonu yerli deyildir vo onlar vilayato bizim totofimizdon kogiiriiliiblor. (6- 4-ci cild)
A.S.Puskin son kolgasan, san qorxagsan ¢iinki son ermanison. Jemcuynikov yazigt: Qisqira-qisqira danismaq
bu xalqin xastoliyidir. Ozgo millatloti do &zlorinin xeyrino qisqirmaga ,yalan informasiya yaymaga calb edo
bilirlor. Sadi Sirazi - mohsur fars sairi: Ermoni yer {iziiniin ilani, insanligin diismonidir. (7-45504).
A.S.Qriboyedov- Olahazrat ,ermonilorin moarkazi rus torpaqlarinda yerlogmasing icazo vermayin. Onlar elo
tayfadandidilarki, bir ne¢s il yagsayandan sonra biitiin diinyaya bu torpaqlarin ata v babalarina aid oldugunu
qisqiracaqlar. Hal-hazirda diinya miqyasinda bdyilik miqdarda gagqin diinya ictimaiyysti, miitoxassislor,
hokiimatlor vo koniillii qurumlar iiglin problem yaradir. 2010-cu ilin dekabrindan ©rab dlkslorinds orzaq
qiymatlorinin yiiksalmasi, s6z azadlii, biirokratik-angolor vo asagi hayat soviyyesi ilo slagodar baslayan
etiraz niimaiglori baglandi. Orab Bahari adi ilo bir ¢ox Olkolordo vatondas miiharibalori Misir, Liviyada,
Tunisdo, Yomon, Oman, Suriya, Slcozair, Iraq vo digor dlkeleri biiriidii. Votondas miiharibalori yeni déviirde
beynalxalq miinasibatlar sahasinin an aktual problemidir. 20 iyun tarixixi BMT-nin Bag Maclisi torafindon
tosdiq olunmus Diinya Qag¢qinlar giiniidiir. Har bir 6lkads bu tarix 6ziine moxsus sokilds geyd edilir. 2000-ci
ildo BMT BAS Moclisi Afrika qagqinlart ilo homroy olduglarini ifade edon xiisusi gotnamo qobul edib.
Homin gabul olunmus gatnamaya asasan 1951-ci il konvensiyasinin 50-ci ilini qeyd etdilor. Qatnamada qeyd
olundu ki, Afrika Birliyi Toskilat1 Diinya Qagqinlar Giiniiniin Afrika qagqinlar giinil ilo eyni tarixde qeyd
edilmosina raziliglarini bildirdilor. Miiasir déviirde diinyada qagqin ve mocburi kogkiinlorin asas hissasi
Afrika, Balkanlarda, Ofganistan, Azorbaycan, Ukraynanin, sorqindo bas veron silahli miinaqisolor
naticasindo Rusiya qagqin axini baglamigdir. 2011-ci ilin mart ayinda Suriyanin conubunda Dereov soharinda
hokiimat oleyhino etiraz aksialari sonradan vatondas miiharibasine ¢evrildi. Vo natico etibar1 ilo Suriya
votondaglar1 Tirkiyyoyo, Avropa, ABS, Kanadaya kiitlovi sokildo axin etmoyo basladilar. Suriyadan olan
qagqinlarin sayrt BMT- Qagqinlar lizro Ali Komissarligi 4.863.684 qeydiyata aldigi Suriyali qagqinin
oldugunu miisyyon etdi.(8-Obu-Dabi)Suriya qagqinlarinnin 2.7 milyonu Tiirkiyods moaskunlagib. Tiirkiys
dovlati Suriyadan olan qagqinlara isti miinasibot basloyir vo onlara gapilarini ilk agan dévletdir. BMT-nin
Qorbi Asiya iigiin Iqtisadi vo Sosial Komissiyasinin apardigi aragsdirmalar noticasinde malum olub ki, 2011-
2015- ci illorde ©rab bahar ucbatindan Yaxin Sorqds iqtisadi artima 614 milyar dollar va ya region iizro
UDM-in 6 % hocmindo ziyan doyib. Qlobalasan diinyanin problemlorin aragdirarkon dinlor arasinda dini
nifrotin artmasi, islamafobiyanin, iri dovlatlorin digor dovlotlordo demokratiyani, insan hiiquqglarini giliya
bargorar etmak adi ilo diinyani yenidon bdlmak istoklari va israrla buna cohdlori XX asrin sonralarindan
daha cox viisat almaga basladi. Tokco son 15 il orzindo 45 Olkenin daxili islorino qarismaqla, oksor
miisolman 6lkolorinds gqagqin vo macburi kockiinlorin sayinin suratlo artmasi ilo naticolondi. 10 milyondan
artiq qagqin 6z yurd —yuvalarini tark etdi .2001-ci ilds yer kiirasinds qagqinlarin say1 171 milyon idiss, bu
giin onlarin say1 244 milyona gatib. Statistikaya osason yalniz Suriyada geden miihariba naticesinds 4.5
milyon insan gac¢qin diigiib. Qagqinlarin min nofori doniz sularina diisiib bogularaq hslak olublar. Dini ayri-
seckilk, islamafobiya toke Avropada deyil, biitiin xristiya 6lkalorinds yayilmisdir. Bu sabablor dovlstlor
arasinda ikili standartlarin yayilmasina gatirib ¢ixarir.

9dabiyyat:
1. www.qmkdk.gov.az./az/pages/Shtm/
2. Omir Oliyev:Azaorbaycan Beynslxalq Cinayatlor hadsfinda: hiiquqi tohlil.Baki, s 176
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3. Latif Hiiseynov:Beynolxalq hquq. Darslik. Baki.2014, s367

4. Azorbaycan Resbublikasiin Prezidentinin Islor Idarasinin Prezident Kitabxanasi
5. P.Keprop Patkanov yazilar1 6n Asiyanin tarixi ligiin shamiyyati SPB.1981

6. Rus tatqiqat¢is1 V.L.Veligko 4- ci cild. SPB-1904.

7. Azartac-xiisusi miixbiri-Obu- Dabi.11 noyabr 2016.

8. legend.az/45504/

The problem of refugees and IDPs in the globalizing world.
Summary

The world community faced the problem of refugees since the early part of the twentieth century
undertook the task of protecting and assisting refugees. In our modern world, people must live in a more
secure environment. Yes, they should live. It is very unfortunate that the emergence of wars is the formation
of a refugee and internally displaced army, which is one of the global problems of the world. I'm not sure if
the problem of refugee and IDPs is the world's worst case. The problem of refugees and internally displaced
persons has not been overcome by the Republic of Azerbaijan. Looking back to history, we see that 1905-
1918-1920, 1948 and subsequent ethnic cleansing occurred during 1988-1993. As a result of the policy of
ethnic cleansing of the Republic of Armenia, hundreds of thousands of Azerbaijanis were expelled from their
native lands. More precisely, they are exposed to deportation. The number of refugees and internally
displaced persons has increased by 10 per cent over the same period of the last year, with a population
increase of 100: 1, reaching a million 200,000

IIpo0JieMa GexxeHIeB H BLIHYKIEHHBIX IlepecesieHIeB B IV100aJu3upyoneMcs Mupe
Pe3rome

MupoBoe coo0IIECTBO CTOJIKHYJIOCH ¢ MpoOJIeMoil OeKeHLeB, TaKk Kak B Hadajie ABaJIaTOro BeKa
ObLTa MIpeIPUHATA 3ajaua 3allUThl OEXKEHIIEB U OKa3aHUs MM ITOMOIIH. B HallieM cOBpeMEHHOM MHpE JTFOIH
TOJDKHBI KUTH B Oonee OezomacHoi cpene. Jla, oHM MOMKHBI KUTh. OYeHb JKallb, 9TO BOSHUKHOBEHHE BOWH
sBIIAeTCS (OPMUPOBAHHEM apMHUH OEKEHIIEB M BBIHY)KICHHBIX IE€PECEICHIIEB, YTO SBISIETCS OIHOM U3
rIo0anpHBIX TpoOMeM Mwupa. I He yBepeH, SBIsSETCS JH MpoOiieMa OeXEHIIEB W BBIHYKICHHBIX
MepeceieHIIeB Xy IIIed B MUPE.

CoBpeMEHHBIII ~ MHp  JOKEH TMpPHU3HATh  apMSHCKOE TOCYAapCTBO  CTPaHOM-arpecCOpOM.
['moGanu3annoHHBIe TPOLIECCH B MUPE, TECHOE COTpyAHUUYecTBO A3epbaiimkana ¢ EBponeiickum Coro3om,
MIPUHIIUIIEI MEXTyHAPOIHOTO IpaBa M IPOIECCH JAEMOKPATU3aluK OOJNbIe HE MPUHUMAIOT arpeCCHBHON
mommuThKU. [lomuTka w To3mmmsa  a3zepOaifPKaHCKOTO TOCyIapcTBa OCHOBaHA WCKIIOYHTENBHO Ha
MEXIYHApOIHBIX HOPMAax W MpHHUUNAX. [[pUHIMITBI MEKIYHAPOIHOTO MpPaBa SBISIOTCS YaCThIO OOBIYHOTO
rpaBa.

Rayci: prof. H.Oliyev
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QLOBALLASAN DUNYANIN ENERJi TOLOBATI

Acar sozlor: Qlobal diinya, Osrin miigavilasi, Azarbaycan, kontrakt
Key words: The Global world, The contract of the century, Azerbaijan, the contract
Knroueswie cnosa: I'nobanenvii mup, Koumpaxm Bexa, A3zepbatioocan, konmpaxm

Yanacaq-enerji sorvatlorindon somaorali istifads vo qlobal yanacaq-enerji kompleksinin inkisafi miiasir
diinya iqtisadiyyatinda miihiim starateji ohomiyyot dasiyir. Bu sektorda bas veron kataklizmlor, inkisaf
meyllori yalniz ayri-ayr 6lkslorin deyil, biitovliikde planetin enerji tohliikasizliyinin tominatina tasir gostorir.
Miiasir zamanda sivilizasiyanin dayanaqligini, sosial-iqtisadi dirgalisi yanacaq-enerji sorvatlori olmadan
tosovviir etmok c¢otindir. Lakin artan inteqrasiya proseslori, noqliyyatin, mohsuldar qiivvelorin inkisafi
beynolxalq omok bolgiisiinii dorinlogsmasi ilo miisayiot olunaraq yanacag-enerji sorvatlorindon do bigimli
istifadonin imkanlarin1 geniglondirir. Biitiin bunlara baxmayaraq, yanacaq-enerji sorvatlorinin cografi
yerlosmasi amili, diinya yanacaq-enerji kompleksinin inkisaf meyillori geoiqtisadi miistovide miihiim
prioritet olaraq, hom 6lko, hom do global vo regional aspektdo strateji tohlil obyektino ¢evrilir. Diinya
yanacag-enerji kompleksinin inkisafinin diinya iqtisadiyyatindaki rolunun tadqiqi do aktual mosalo kimi
miihiim elmi ohamiyyat kasb edir.

Iqtisadi odobiyyatlarda resurslarm, istehsal giiclorinin yerlosmosi ilo bagl biitov bir nozoriyyenin
formalagdigini gérmiis olariq. “Yerlosmo amillori” anlayisini elmi todaviilo alman iqtisad¢ist Alfred Veber
(1868-1958) 6zilinlin 1909-cu ilde yazdig1 “Senayenin yerlogsmasi nozariyyosi” adli klassik todqiqat isi ilo
buraxmigdir. Nozariyys gore sonayenin yerlosmasinin baglica sortlorindon asasit kimi da tobii sarvatlorin
cografiyast amili dominatliq togkil edir. Tadqiqat¢inin baximdan deyarlondirmaler gostorir ki yanacaq-enerji
sorvatlorinin planetimizdo bolgiisii vo yerlogsmasi son doraco qeyri-boraboarliyi ilo sociyyovidir. Belo voziyyot
yer kiirosindo miixtalif iqlim, textonik proseslarlo, geoloji dovrlards faydali qazintilarin yaranma sartlori vo
digor amillarlo baghdir. Yanacaqg-enerji sorvatlori faktiki olaraq asas tomal kimi inkisafa tosir edir. Bununla
yanasl, yanacaqg-enerji sarvatlori bol oldugu 6lkalorde ¢ox hallarda onlardan israfciligla istifads olunur. ©ks
qiitbde iso ETT-nin genis inkisafi naticaesinds resurslardan somorsli istifado yeni imkanlari yaranmigdir.
Yaponiyada, Conubi Koreya, Italiya vo digor bu kimi 6lkelordo oldo edilmis iqtisadi toraqqi buna parlaq
misaldir. Elmin nealiyyatlorinin totbiqinin, innovasiya faaliyystinin genislonmesinin siiratli inkisafi,
xiisusands az enerji tutumlu texnologiyalarin yaranmasi, yeni enerji, xammal ndvlarinin menimsanilmasi
onanvi tabii ehtiyatlardan istifadonin xiisusi ¢okisini asagi salir. Belo xiisusiyyat iso yalniz azsayli 6lkslordo
xasdir.

Beynalxalq amok bélgiisu sisteminds bir qayda olaraq inkisaf etmis Glkalor xammal resurslariin
istehlakeisi, inkigaf etmokds olan Glkslar iso onlarin istehsalgisi va ixracatgisi kimi ¢ixis edirlor. Bu da homin
Olkolordo iqtisadi inkisafin soviyyosi ilo yetorli sortliliklo baglilig: vardir. Misal olaraq geyd etmok lazimdir
ki, ABS 6ziins lazim olan mineral xammalin 15-20 faiz, Qarbi Avropa 6lkalari 70 faizo goadorini, Yaponiya
90 faizdon goxunu idxal edir.

Diinyada tobii ehtiyatlar balansi, onlarin miasir voziyyoti vo istifado perspektivleri ayri-ayri
monbolorde gismon miixtalif verilir. Bir ¢ox yiiksok reytingli beynolxalq togkilatlar, elmi idarslorin, analoji
motbuat orqanlarin vo hotta internet sobokasinin molumatlarinda bu balansin ayri-ayri elementlorinda
muoyyan forqlor miisahido olunur. BMT-nin Diinya vo Avropa bankinin, iri maliyys qruplarinin vo diger
motabor togkilatlarin hor il nogr etdiklori hesabatlarda da bu forq sezilmokdodi. Bununla bels, geyd etmok
lazimdir ki, neft iqtisadiyyatinin statistikasina konfedisialiq xasdir. Bozi gdstoricilorin miiasir, obyektiv
meonzarisini miisahide etmak ¢otinliklorlo miisayiot olunur. Bels ki, ayri-ayr iri neft inhisarlari, neft hasil
edon Olkolor miivafiq gostaricilori niimayis etdirmokds o gador do havasli deyirlar. Bir cohati do qeyd etmak
zoruridir ki, tobii sarvatlor miqyasl olmasina baxmayaraq aksaran tiikonan xassaloridirlor. Buna gora do
bagoriyyat bu sarvatlordon daha ekosivil vo bigimli istifadoni avaz etmalidir.

Beynolxalq toskilatlarin prognozlarina gérs yaxin on ildo ETT-nin inkisafi, shalinin artimi, istehsalin
ylksoalisi, ayri-ayri saholorindo texnoloji iraliloyis, innovasiya va s. ilo bagli enerjiys olan tolobat on azi1 iki
dofa artacaqdir. Belo inkisaf iso tobii sorvatlorden optimal istifadoni daha stimullasdiracaqdir. Oton miiddot
orzinds enerji istehsal va istehlak edon regionlar arasinda diferensiallasma vo buna uygun olaraq enerjinin
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biitiin aspektlarindo, xiisusi ilo neft-qaz sonayesindo xarici ticaratin ohamiyyati do artmigdir. Enerji istehsal
vo istehlakinda on bdyiik pay sahibi iso inkisaf etmis 6lkolordir. Xiisusilo hazirda diinyada elektrik vo istilik
enerjisi istehsali va istehlakinda ABS va Cin liderdir.

Ononavi yanacaq ndvleri - komiir, neft, qaz, torf, yanan bork suxurlarin ehtiyatlarinin oshomiyyatli
hissasi - neft vo tobii qaza malik olan orazilsrin 30 faizi, komiiriin 50 faizdon ¢oxu, diinya hidroresurslarin 12
faizi MDB o6lkolorinin orazisinds yerlosir. Bununla yanagi, gostorilon resurslarin imumi ehtiyatinin 80 faizi
Rusiyanin Sorq rayonlarinin payina diigiir ki, burada shalinin 20 faizi yerlosmisdir, 30 faiz iss, Avropa
hissasinin payina diisiir ki, burada, shalinin 80 faizi yerlosmisdir.

Son 30 ilds diinyada toxminon 135 mlrd. ton neft, 145-155 mlrd. ton das komiir vo 1600 trln. m3 tobii
qaz yandirilmigdir. Digor torafdon diinyada kosf edilmis yanacaq-enerji yataqlart va istifadoys verilmis
madanlor hesabina onlarin ehtiyati xeyli artmigdir. Biitiin bunlar iso miivafiq dovr arzinds enerji istehlakinin
38-40 faiz artimina gotirmisdir. Bu artimda tobii qaz 65 faiz, neft 12 faiz, das komiir 28 faizlik cokiyo
malikdirlor. Oton vaxt arzindo ilkin enerji resurslar1 balansinda tobii qazin xiisusi cokisi 19 faizdon 27 faizo
yiiksolmis, neft 49 faizdon 40 faizo, das komiir 30 faizdon 26 faizo enmisdir. Son dovrlords enerji
dastyicilarimin xiisusilo neftin qiymaotinin yiiksolmasi do ilkin enerji resurslarindan istifadenin artmasinin
garsisint ala bilmomis va elektrik enerjisino olan tolobat da bu miiddst orzindo siirotlo artmisdir. Belo ki, agor
2000-ci ilds enerji dasiyicilardan istifads 9,3 mird. ton n.e. togkil edirdisa bu gostarici 2005-ci ildo 10,5 mlrd.
ton n.e., 2009-cu ilo 11,2 mlird. ton n.e., 2010-cu ildo toxminon 12,1 mlrd. ton n.e. barabar olmusdur. Malum
oldugu kimi, milyon illor oarzindo yerin tokindo omolo golmis bu sorvatlorin son asrdo siiratlo tiikonmosi
yiizlorla faydali qazintinin ehtiyatlarinin da tiikonmasi ila naticalanir ki, bunlar da iqtisadi inkisafa, insanlarin
maddi vaziyysting, iqtisadi munasibatlorin inkigafina tosir gdstoron osas amillordir. Bu resurslardan
somarasiz vo kor tabii istifado hom ekoloji miihite, hom do yuxarida sadaladigimiz amillors monfi tasir edir.
Bu resurslarin iglonmasi va geoloji kasfiyyat islori, tullantilarin zararsizlogdirilmasi alava xarclar va boyiik
miqdarda vosait tolob edir. Yeni yataqlarin kosf edilmosinin siirati movciid yataqlarin istifado siiratini
gabaqlamagqla ehtiyatlarin artimini tomin edir, istismar edilon resurslarin azalmasi meylinin siiratlonmasi,
onlarin tiikonmosi, miivafiq sormayo qoyulusu vasitosilo yeni enerji resurslarinin kogfini tolob edir vo bu da
diinyada miivafiq xammal ehtiyatinin azalmasi ila naticolanir.

Oslinds, on az1 son bes nosillor {igiin geosiyasot neft siyasati ilo osason sinonimik olmusdur. Neft
ehtiyatlarinin nozarati boylik sirkotlor vo onlar1 himayadarliq edon dovlotlora gdriinmomis sorvot gatirib.
Enerji resurslarindan istifadoni nazora mohrum 6lkolor daha da yoxsul olmusglar.

Bu vaziyyotdo problemin holli alternativ enerji qaynaqlarmin axtarigt vo ya enerji istehlakinin
somaraliliyinin artiritlmast ola bilor. Alternativ enerji monbolorinin tosnifatt {iciin osason asagidaki
meyarlardan forqlonir: 1) barpa olunan 2) cografi.

Alternativ barpa olunun menbalorin indiki texnoloji soviyyasi he¢ do artan tslabatim1 6days bilmoz:
indiya qoader hatta an gabaqcil texnologiyalar Yaponiyaya kimi qabaqcil 6lkads {imumi enerji istehlakinin
iimumi hissasinds 2% -don ¢ox alternativ enerji monbalorinin istifadesini tomin etmayo imkan vermir. Bu
voziyyatds, ananavi enerji manbalorina alternativ olan yeni enerji monbalarinin axtarist vo inkisafi an
effektivdir. Yuxarida gostorildiyi kimi, bir ¢ox hesablamalarina gore Xozor regionu bu baximdan on
perspektivlidir.
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Energy demand of the Global world
Summary
Growing global demand for energy resources and supplies of fuels has played a crucial role in
achieving national independence in the history of Azerbaijan. This is confirmed by the signing of "The
Contract of The Century" in 1994 and subsequent recognition of the statehood of the Republic of Azerbaijan
and strengthening by the world.
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Poct rmobanpHOTO cripoca Ha SHEPTOPECYPCHI U MOCTABKHU TOIUIMBA CHITPAJ BKHYIO POJIb B UCTOPUHU
AzepOaiipkaHa JUIs JIOCTIDKCHHSI HAIlMOHAJIbHOW He3aBucuMocTH. [loamucanue "KoHTpakra Beka',
moAnMcaHHoro B 1994 romy, ¢ mocienyrmuM IpU3HaHUEM H MUPOBBIM YKPEIICHHEM TOCYyIapCTBEHHOCTH
AzepOaiimkanckoit Pecy Ok
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AZORBAYCAN-YAPONiYA MUNASIBOTLORININ PERSPEKTIiVLORI

Acar sozlar: Yaponiya, Azarbaycan, Ipak yolu, H.Oliyev, Avropa,Asiya
Key words: Japan, Azerbaijan, Silk Road, H.Aliyev, Europe, Asia
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Ovvalea do qeyd etdiyimiz kimi. Yaponiyanin Xozar regionda olan maraqlar1 bu 6lkenin Bag Naziri
R.Xasimotonun 1997-ci ildo elan etdiyi “Avrasiya diplomatiyasi” konsepsiyasi oks etdirir. Azorbaycan
Respublikasinin xarici siyasatin qorb vektoru sayasindo vo ABS-in dostoyinilo regionda geosiyasi
ohomiyyatli layiholor hoyata kecgirmok vo regionda 6z miistaqil statusunu qura bilmasi faktini nazors alaraq,
bu regionunda qlobal enerji tohliikesizliyin maraqglarini tomin edon yegans respublika olub. Bunu nazars
alaraq, rosmi Tokio "Avrasiya diplomatiyasi" konsepsiyasini tosviq etmok ii¢lin ovvolcodon Azorbaycana
giivonir.

Bu konsepsiyaya gore, «soyuq miiharibo»nin baga c¢atmasi ilo beynolxalq miinasibotlorde koklii
doyisikliklor bas verib vo belo bir mogamda Yaponiya Sakit Okean Asiyaya vo Sakit Okean bolgoyo
istigamoatlonmis diplomatiyasini faallasdirmalidir. S6hbat tarixi «ipak yolu»nun kecdiyi biitiin araziler (Cin,
Rusiya, Orta Asiya vo Qafqaz) istigamotindo «Avrasiya siyasati»nin yeridilmasindon gedir. Bu sonaddo
Azarbaycana xiisusi yer ayrilmigdir. “Yaponiyanin yeni xarici siyasat doktrinasinda bu slagolorin inkisafinin
ii¢ osas istiqgamoti miloyyon olunmusdur:

+ golocak etibarli va qarsiligli anlasmanin asasi {igiin siyasi dialog;

* tobii ehtiyatlarin Gyronilmasi sahasinds iqtisadi amekdasliq;

* niiva silahmin yayilmamasi, demokratiklosms va sabitlosme vasitasils regionda siilha nail olmagq.

Bu strategiyani isloyib hazirlayarken Yaponiya miitoxassislari, asason, asagidakilart nazars alirdilar:

* Xozorin Azarbaycan sektorundaki zongin neft vo qaz resurslar1 Yaponiyanin maraginda olan diinya
enerji resurslar1 bazarinda miithiim amildir;

* Azorbaycan 6z kommunikasiyalar1 ilo Avrasiya regionu, Simal-Conub, Qorb-Sorq 6lkslari ilo
alagolards korpii rolunu oynaya bilar;

* Morkozi Asiyanm suveren Olkslori vo Conubi Qafqaz 6lkolorinin dovlet quruculugu prosesinda
Yaponiyanin foal yardiminin boylik oshomiyyati olacaq, naticodo Yaponiya noinki on yeni miistaqil 6lkalor,
habelo onlarin qonsular1 — Rusiya Federasiyasi, CXR, homginin Tiirkiyo vo Iran ilo XXI osrdo Avrasiya
regionunda 6ziliniin siyasi vo iqtisadi tasirini shamiyyatli deracads genislondiracokdir.”

Mohz ona géra do Yaponiya Heydor Oliyevin irali siirdityii Boyiik Ipok Yolunun barpasi tosobbiisiine
foal dastok vermis, bu masalods Azarbaycanla Tokionun maraqlart tamamils iist-lista diigmiigdiir. Yaponiya
Nazirlor Kabinetinin 1998-ci ilin yanvar ayinda qobul etdiyi Boyiik Ipok Yolunun Diplomatiyasi faaliyyat
Proqrami da “Avrasiya diplomatiyas1” strategiyasimi ifado edir. Yaponiya Azorbaycan Respublikasina Ipok
Yolunun istiindo yerlogon asas 6lko kimi baxir, Azorbaycanin giiclonmosi Avropa vo Asiyanin bir ¢ox
Olkalorinin timumi maraq dairssindadir. Bununla oslagodar Azarbaycanla iqtisadi vo siyasi alagalorin inkisafi
Yaponiyanin “Avrasiya diplomatiyasinda” xiisusi yer tutur.

Azorbaycan Respublikasimin Prezidenti {lham Sliyevin dlkomizo rohbarliyi dévriinde bu xott daha da
inkisaf etdirilmis, Yaponiya-Azarbaycan miinasibotlorinds yeni bir dénom baglanmigdir. 2003-cii il noyabrin
24-do Prezident Ilham Oliyev Yaponiyanin xarici islor nazirinin miiavini Igiro Fugisakeni gobul edorok
Yaponiya-Azarbaycan miinasibatlorinin sarsilmaz oldugunu bir daha boyan etmisdir. Bundan az sonra, 12
oktyabr 2005-ci il tarixinde Azarbaycan Respublikasinin Yaponiyada sofirliyi a¢ilmisdir. Sonraki marhalade
Azorbaycan Respublikasinin Prezidentinin 7-10 mart 2006-c1 il tarixinde Yaponiyaya rosmi sofori
Olkoloraras1 miinasibatlori yeni soviyyoya yliksoltmisdir.

Yaponiya dovlatinin regionda osas strateji torafdasi kimi mohz Azarbaycani gérmasi inkaredilmoz
realligdir. Tesadiifi deyildir ki, 2000-ci ildo Yaponiya hokiimati torafinden regionda ilk dofs mohz
Azarbaycanda sofirlik 6z faaliyystine baglamisdir. Giirciistanda 9 il sonra 2009, Ermenistanda iss 15 il sonra
2015-ci ildo Yaponiya sofirliyi agilmigdir. Bu birincilik Yaponiyanin Azorbaycana verdiyi onomin bariz
niimunosidir.
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Yaponiya-Azorbaycan miinasibotlorindo yeni morholo ilham Oliyevin Azorbaycan Respublikasi
Prezidenti secilmosi ilo baslanmigdir. Yeno da, Yaponiya bu vozifosino se¢ilmosi miinasibotilo gonc
Azoarbaycan Respublikasinin prezidentini ilk tobrik edenlorin arasinda idi. Yeno da, Yaponiya bu vazifasina
secilmosi miinasibatilo gonc Azarbaycan Respublikasinin prezidentini ilk tobrik edonlorin arasinda idi.
Yaponiyanm hékumotindon tobrik va on xos arzularimi Yaponiyanm Xarici Islor Nazirinin miiavini I¢iro
Fugisaki catdirdi: “2003-cii il noyabrin 24-do Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab I.Bliyev
Yaponiyanmn xarici islor nazirinin miiavini I¢iro Fugisakeni qgobul edorok Yaponiya-Azorbaycan
miinasibatlorinin sarsilmaz oldugunu bir daha boyan etmisdir. Goriis zamani [.Fugisaki Azorbaycan
Respublikasinin Prezidenti ilham Oliyevo Yaponiyanin bas naziri Y.Koiziiminin soxsi miiraciotini
catdirmisdir. Miiracistdo Yaponiyanin galacokds do ikitorafli miinasibatlorin méhkeamlonmasina ¢alisacagi
vo bu miinasibatlorin yeni morhslays ¢atdirilacagina say gosterilocayi qeyd olunmusdur.”

Umummili lider Heydor Oliyevin torafindon baslamis siyasotinin davam etdirilmosino dair garsiliql
6hdaliklars sadiqlik vo onun asasinda dlkalar arasi miinasibatlori yeni saviyyaya qaldirmast 7-10 mart 2006-
ct ildo ilham Oliyevin Yaponiyaya sofori zamani ifado edilmigdir. Beloki, Yaponiya Azorbaycanda neft
sektorunun inkisaf etdirilmosindo, “Ipok yolu” layihasinin hoyata kecirilmasinda, sosial-modoni saholorda
yeni texnologiyaya osaslanan miiasir inkigafin tomin olunmasinda yaxindan istirakini tosdiglodi. Homin sofor
zaman martin 8-do Tokionun “Imperial” mehmanxanasinda Azorbaycan-Yaponiya iqtisadi forumu
kegirilmigdir. Bu forumda, Yaponiyanin Azarbaycandaki maraqlar1 geyri-neft sahoasine genislonmasi aydin
oldu. Forumda istrak edon conab Prezident 1.Bliyev bunu da xiisusi qeyd etdi: “Hazirda biz diqqgoetimizi
osason infrastruktur sahasine, regional inkisaf proqramlarina vo yeni is yerlorinin agilmasina yo6noldirik.
Biitiin bunlar Yaponiya sirkstlori ii¢lin yeni imkanlar a¢ir vo onlar iqtisadiyyatin geyri-neft sektorunda istirak
edo bilorlor. Hazirda bu, bizim iigiin prioritet xarakter dasiy1r...” .

Xazar regionunun bdyiik karbohidrogen potensiali, neft vo qaz hasilatin va ixract hacminin ilba il
artmasi, Sorq-Qarb va Simal-Canub enerji va naqliyyat dohlizlorinin giiclondirilmasi va inkisafi biitliin Xozar-
Qara doniz vo Araliq deniz hdvzoker iiglin ¢ox bdyiikk ohomiyyst kosb edon genis miqyasl regional
layihoalorin hoyata kegirilmosino bdyiik tohfo vermisdir. Bu baximdan, qonsu Xozoryani dovlatlor iiciin
tranzit 6lkenin rolu oynayan Azorbaycan liclin Transxozor neft vo qaz boru kemorlorinin totbiqi yalniz
qarsiligh faydali deyil, milli iqtisadiyyatin inteqrasiyasi, ticarat vo naqliyyat kommunikasiyalarmin inkisafi
Vo on asasl, diinya bazarlarina enerji tochizatinin diversifikasiyasi ii¢lin osas amillordon biridir.

Morkozi Asiyada artan geyri-miiayyonliya baxmayaraq, Azarbaycanin maraqlari region 6lkslsrinin
suverenliyini giiclondirmak siyasotini tomin etmok {i¢lin siyasi vo iqtisadi infrastruktur yaratmaqdir.
Qafgazda, Morkozi Asiyada vo biitiin diinyada olagolorin diversifikasiyasinin qurulmasi vo strateji
perspektivli olagolorin qurulmast ilo olagodar olaraq, Azeorbaycan diinyanin ohomiyyotli demokratik
qiivvalari ilo genis omokdaslhigin qurulmasinda maraqlidir vo Yaponiya bunlarin arasinda mithiim yer tutur.
Yapon-Azorbaycan olagslorinin xiisusiyyatlorinin nozors alinmasi vo tohlili ikitorofli omokdaslq {igiin
balanslasdirilmis bir giindom yaratmagq ti¢iin lazimdir.

Bu baximdan, Avropa vo Asiyanin qovsaginda Azarbaycanin cografi mévqeyinin, Xazor regionundan,
ilk névbado Qazaxistan vo Tirkmonistandan Qorb bazarlarina, enerji resurslariin noqli ii¢iin tranzit
imkanlarimin istifadosinin, miistosna ohomiyyati var. Yaradilmis infrastruktur birmonali olaraq neft vo neft
mohsullarinin daginmasinin iqtisadi somarsliliyini gostarir,
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Prospects of Azerbaijani-Japanese relations
Summary
Taking this into consideration, the researchers consider Azerbaijan as a country in the South
Caucasus and Central Asia regions, in which Japan is highly interested. This interest is not one-sided, but
bilateral. These relations establish great prospects for both countries.

IHepcnekTHBHI A3epOaiizkaHO-IMOHCKUX OTHOLIEHU I
Pesrome
HccnenoBarenu Ha3pIBAIOT MMEHHO A3epOaiimkaH Kak ToCyIapcTBO B CaMOM OOJIBIIIOM HHTEPECHOM
peruoHe Amonmn u Ha FOxHoM KaBkaze u B perumone lleHTpanpHoil A3zuu. DOTOT HHTEpec He
OTHOCTOPOHHUH-B3aMMHBIN. OTHOIICHHSI BBI3BIBAIOT OOJIBIINE MEPCIEKTUBEI Il O0CHX CTPaH.
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SSRi PARCALANANA QODORKIi DOVURDO
XOZOR GEOSiYASI REGIONUNDA MUNASIBOTLOR
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Tarixi sonodlor gostorir ki, XVIII osrin avvollorinde Rusiya Iran1 vo Xozor donizinin Iran hissosini
xarici orazi kimi gobul edirdi, Toxminon 1701-ci ilde Bdyiik Pyotr Artyom Volmski adli soxsi irana safaro
gondorir vo ona Xozor otrafinan mslumat toplamagi gosteris verir. Eyni zamanda, Xazorin sorq sahiline
knyaz Berkovi¢-Cerkasskinin basg¢iligi altinda rus ekspedisiyasi golir. Soforlorin naticasi olaraq, ticarat
haqqinda sazis imzalanmisdir ki, bu da rus tacirlorins Iranda ticarat etmok hiiququ verirdi. O zaman, Rusiya
[ranin Xozor sahiline olan hiiququnu tam taniyird1 ve bu orazilords hansisa bir hiiquq almaq iigiin Iranla sazis
baglamagin vacibliyini anlayirdi. 1721-1722-ci illords rus qosunlari, ofgan {isyanlarinin yatirilmasi boahanasi
ilo Iranin Xozorotrafi rayonlarma dogru irolilomoyo basladilar. Rusiyanin Irandaki konsulu Semyon
Avraamov gostoris aldi ki, Irana gostorilon haorbi yardimin ovozinda sort olaraq Xozor sahilindoki bozi
orazilor Rusiyaya verilsin. Aydindir ki, o zaman, Rusiya Xozorin iran orazisi olduguna siibho etmirdi.

XIX asrdo Rusiya Xozorin sahilindo 6z hakimiyyastini barpa etmok iigiin soylorini davam etdirmayo
calisirdi. Giiliistan miiqavilesinin 5-ci maddosi (1827-ci ilin oktyabr1) Rusiyaya onun gomilarinin Xozor
donizinds tizmasi {igiin istisna hiiquq verdi. 10 fevral 1828-ci ildo baglanmig Tiirkmongay miiqavilasi iso
Rusiyaya onun gomilarinin Xozar denizinds yerlasdirilmasi hiiququnu tosdiq etdi. Galacok hadisalerin tohlili
onu gostordi ki, Giiliistan vo Tiirkmongay miigavilolori Xozorin o zamanki rejimi {i¢iin ¢ox kritik olmusdur.

Ofqanistan, Iran vo Tibet haqqinda 18 avqust 1907-ci il tarixli ingilis-rus Konvensiyasi Iranin razilig
olmadan onu iki yers - simali vo conubi vilayatlore bolmiisdiir. Simal vilaysti Rusiyanin, conub vilayati iso
Britaniyanin himayasino verilmisdir. Bu Konvensiya, Giiliistan vo Tiirkmong¢ay miiqavilslori ilo biindvrasi
goyulmus Rusiyanin Xazardoki hegemonlugunu giiclondirmigdir.

XX asrin avvallarinds vaziyyat radikal olaraq doyismoyas basladi. Yeni yaranmig sovet hokumoti 1921-
ci ildo Iranla miiqavilo baglayir. Miiqavilodo osas sort kimi Xozordo gomigilik iizarinden Ingiltoronin
nozaratini aradan qaldirilmasi gostorilmisdir. Bu miigaviloyo osason Sovet Rusiyasi “koloniyalagdirma
siyasati yeridon hokumot torofindon aparilan tiranik siyasotdon ol ¢okir”. Car Rusiyasi torafindon iran
xalqmin hiiquglarim tapdalayan Iranla baglanmis biitiin miiqavilolori vo konvensiyalar1 pu¢ vo hiiquqi
cohotdon qiivvosi olmayan sonadlor kimi elan edirdi. Bununla da, Tiirkmongay miiqavilesi logv edilirdi,
toraflor raziliga golirdilor ki, gomigilik {izro eyni hiiquqlara malikdirlor vo biitiin gomilori 6z bayraqglar
altinda tizmolidir.

Digor dovlotloro Xozordo gomi saxlamaq gadagan edilirdi, burada ancaq Iran vo sovet bayraqlarini
gozdiran gomilar iiza bilordi. 1921-ci ildoki miigavilanin bu bandine asason tez-tez bu hal sitat gatirilir ki,
Xozar sovet va Iran donizidir. Lakin bu ciimlo osas miiqavilods deyil, yalmz 1931-ci ildo Toskilat, Ticarat vo
Gomigilik haqqinda Konvensiyaya alavas olaraq verilmis 13 sayli notada 6ziinii biiruze verir. Onun moqsadi
ondan ibarot idi ki, Xozor iimanlarinda oldugu zaman xarici fohlolorin toxribat xarakterli omallorinin
garsisinin alinmasi haqqinda toraflorin gotiirdiiklori 6hdaliklar yerina yetirilsin. Vo yuxarida adim ¢okdiyimiz
"Sovet-Iran donizi" ciimlosi 6z hiiquqi yanasma kontekstindo bu miinasibatlorin yenidon barpasindan basqa
bir sey ifado etmirdi.

Bu ifadenin Xozarin hiiquqi statusuna dair miiddea kimi gabul olunmasi barads slimizds heg bir siibut
yoxdur. Siibhasiz ki, 1921-ci il miiqavilosi Iranin 6z simal qonsusu ilo sorhodlorarasi miinasibatlorinin
stabillosmasino 6z miisbat tosirini gdstordi. Miigaviloyo osason, Xozor sahili doniz dovloti kimi iranm
statusuna edilmis doyisikliklor praktiki olaraq sifira boraber idi. Bununla yanasi, Iran Rusiya ilo sarhoddin o
tayinda yasayan xalqlarla dorin va ¢oxasrlik etnik vo madani slagalorini do itirdi vo bu dezinteqrasiya prosesi
Iranin simal qonsusunun getdikco heg do dost sayila bilmoyacok bir giidrotli dovlota cevrilmasi ilo barabar
surotdo artirdi .
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Rusiya ilo baglanan sonraki ddvlotlorarast miigavilolor Iran {iciin hiiquqi cohotdon daha mogbul idi.
Misal olaraq, Rusiya ilo iran arasinda 25 mart 1940-c1 ildo Tehranda imzalanmis ticarot vo gomigilik
haqqinda miiqaviloni gostarmoak olar. Bu miiqavilonin 12-ci maddasinin 4-cii paraqrafinda bels deyilirdi:

“Yuxarida gostorilon mosallolora baxmayaraq, hor bir torof 6z gomilori terofindon 6z sahilyani
sularinda sahil xattinin 10 deniz mili masafasinadok baliqgiligla moasgul olmaq ve 6z bayrag: altinda {izen
gominin heyati torofindon ovlanmis baligin idxali {i¢iin toyin olunmus miioyyon imtiyazlara 6z hiiququnu
saxlayir” .

Oz-6zliiyiindo bu Osasnamo miioyyon edir ki, 10 millik xott istisna olunmagla, Xozor donizinin
akvatoriyasi azad baliqgiliq ti¢ilin agiqdir.

Belalikla, Xazar {izra alds olunmus miigavila tocriibasi Xazards kondominiumun (beynalxalq hiiqugda
ortaq suverenlik yeri, latin s6ziidiir) vo ya hor hans1 bagqa limumi sahiblik, yaxud da imumi yurisdiksiya
rejiminin mévcud olmasimi fikirlosmok {i¢lin he¢ bir osas vermir. Xozorin statusu beynolxalq hiiququn
imumi gaydalarina asasan hiiququn 6hdssine diisiir. Serhadyani rayonlarin quru orazi sahslori vo ya hor
hans1 mokaninda iki vo ya daha ¢ox dovlet arasinda kondominium togkil etmok barado beynolxalq hiiquqda
he¢ bir prezumpsiya yoxdur. Beynolxalq hiiquqda elo bir qayda yoxdur ki, onlara asason belo bir status
avtomatik olaraq yaransin. Kondominium vo yaxud "Umumi istifade obyekti" ya miiqavilo yolu ils, ya da ki,
istirak edon dovlatlorin miisyyon tocriibasino osaslanan adi  beynoalxalq hiiquq hadisesi kimi tosis
olunmalidir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, miigavilo tocriibosi Xozorin sahilyant dovlotlor torofindon no vaxtsa
kondominium kimi baxilmas: haqqinda bayanatlarini tosdiq etmir. Ayri bir torofdon, miigavils tocriibasinin
bozi mogamlar1 ona dolalot edir ki, bu hec do belo deyil. Irana birtorofli qaydada hiiquqi sonodlorlo
rosmilasdirilmis balig¢iliq hiiququnun verilmasinds kondominiumun mévcudlugu soraiti ils uzlagmayan bazi
faktlar yer almigdir. iran torofdon Xozor ehtiyatlarina verilon hiiquqlarin ilk izhar1 1867-ci ildo Lianozov
qardaglarina Xozorin conub hissasindo nars balig1 vatogalorine konsessiyanin ayrilmasi idi. Bu konsessiya
1879, 1886, 1893, 1896, 1906-c1 illords yenidon barpa olunmus vo belaliklo do miiddati 1925-ci ilo kimi
uzadilmigdir. Sonraki dévrlords bu konsessiya hiiquqlar1 sovet hakimiyystine verildi, biitiin bu miiddsalar
Iran vo Rusiya arasinda 1927-ci ildo baliq¢iliq vatagaleri hagqinda baglanmis 3 sayli Protokolda 6z oksini
tapmigdir .

1927-ci il konsessiyasinin miiddoti 1953-cii ildo bitmisdir vo 2 fevral 1953-cii il tarixli notada SSRI
hékumoti qeyd etmisdir ki, Iran “konsessiyanin miiddatini bitirmok {i¢iin 6z qanuni hiiququndan istifado
etmisdir vo miivafiq olaraq, Iran baliq vatogolorini miistaqil istismar etmok hiiququnu qazanmisdir”. Bunun
montiqi davami olaraq ortaya bir notico ¢ixir ki, Iran bu mosololordo yalmz birtorofli qaydada horokot
etmisdir vo hor zaman Xozoro Iranin soxsi miilkiyyati kimi baxmugdir.

[ranin bu hiiquglarin verilmasinds solahiyyatlori hom ¢ar Rusiyasi, hom do sovet hékumati torafindon
tanimisdir. Bu faktlar homin dovrds aragdirdigimiz su mokanlarinda kondominiumun mévcud olmasi il bir
araya golmir.

XX osirdon etibaron Xozor denizindo iran vo Rusiyanin maraqlart 6z spesifikasini doyismaya ,
zamanla siyasi nifuz dairasinden ¢ixaraq iqtisadi maraq dairasine ke¢gmisdir.

Indi iso sahilyan1 dovlotlorin Xozorin mineral resurslaria olan miinasibotini arasdiraq. Sovet Ittifaq
tarafindon Xozards neft madanlarinin islonmasi 1949-cu ilds baglamisdir.

Bu tocriibo onu gostorir ki, no Sovet Ittifaqi, no do ki Iran, Xozorin mineral ehtiyatlarini iimumi
miilkiyyat kimi qiymatlondirmirdilar, biitiin bunlara noinki onlar1 harakatlori, hatta hiiquqi senadlor do dslalst
edirdi. "Belo ki, 1966-ci il tarixli beynolxalq Sovet harbi-donizgilik hiiquq sorgu-molumat kitabinda Xozor
barads bunlar yazilmisdir: "Kontinental selfin donizdoki resurslar1 hor bir torafs (yoni SSRI vo Iran) 6z
zonasinin hiidudlari ¢argivasinds uygun olaraq aiddir. Heg bir siibha yoxdur ki, bu fikir sovet hokumaotinin
rosmi mdvqeyini ifado edirdi. Yeri golmigkon, sovet neft modonlorinin foaliyyatinin tonzimlomok vo Xozor
donizinin ¢irklonmasinin garsisin1 almaq magsadi ilo SSRI Ali Sovetinin Royasot Heyoti torafindon verilmis
Qorar da bunu bir daha taesdiq edir. Diizdiir, Qararin hansi orazilor ¢argivasindo harokat etmasi gostorilmaso
ds, aydindir ki, bu ancaq sovet nazirliklori, idarslori vo gomilorine aid olmusdur vo heg bir yerdo gostorilmir
ki, bu Qorar haqqinda iranla har hans1 bir moslohatlosma olmusdur.

[ran tocriibasine goldikds isa, onu qeyd etmok lazimdir ki, 8 iyun 1955-ci ildo verilmis kontinental
selfm mineral resurslarimin istismari haqqinda Aktin 2-ci maddssine edilmis slavonin Xozoro aid olan
hissosindo gostorilir ki, "Iranin sahilyan1 bdlgosine bitisik kontinental selfa aid olan sualti orazilor, doniz
dibindoki tobii ehtiyatlar vo resurslar irana aid olub, olacaq ve onun suvereniteti altindadir".
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Sahilyan1 dovlstlorin son zamanlardak: tocriibasi ona dslalst edir ki, Xozorin mineral ehtiyatlarinin
birgo istismar1 he¢ zaman olmayibdir. Azorbaycan vo Rusiya hokumsotlori arasinda baglanmis 20 noyabr
1993-cii il tarixli Sazisin 2-ci bandinds yazilib ki, "Azari" vo "Ciraq" yataglart "deonizin Azarbaycan
sektorunda" yerlogir.  1996-c1 ilin yanvar aymda Prezident Heydor ©liyev vo Bas nazir V.Cernomirdin
arasinda Azorbaycan neftinin Rusiya orazisindon noqli barads imzalanmis dovlstlorarasi sazisde do séhbot
“Xoazor donizindon ¢ixarilan Azarbaycan nefti’ndon gedir. Bu sazisin 2-ci maddesindo Rusiya toroft boynuna
alir ki, “o Azorbaycan neftino sahiblik etmir”, yoni on yiiksok dovlst saviyyesindo etiraf edir ki, Xozor
denizinin Azarbaycan sektorunda ¢ixarilan neftin sahibi Azorbaycandir. Hor iki halda, danisiqlara heg bir
ayr1 Xozoryani dovlot dovot olunmamisdir, sazislor onlarin istiraki olmadan imzalanirdi.

SSRI iso 6z daxili qanunlar ilo, orta xatt prinsipino asasen dord respublika arasinda ; 19% - Rusiya,
29%- Qazaxistan, 21% Azorbaycan, 16% Tiirkmonistan olmagqla milli sektorlar miisyyanlosdi vo Xozoryani
dovlatlorin su sorhodlori miioyyon edildi. Beynolxalq miisahidogilorin belo hesab edirlor ki, hal-hazirda heg
bir zarurat vo asas yoxdur ki, mévcud bolgiiys yenidon baxilsin. Masalaya yenidon baxilsa bela, kdhna
prinsip qiivvads saxlanilmalidir ki, na iran 20% pay istoys bilsun, na do Tiirkmonistan slave yataq iddiasinda
olmasin. Xoazoryani dlkalorin, 1996-c1 il noyabrin 12-do Asqabadda anlagsmasina asason, mdvcud hiiquqi
rejim vo anlasma Konvensiya qobul edilono godor osas sonad hesab olunsun. 1991-ci il dekabrin 21-do
Almati Deklarasiyast qobul edorak,varis-dovlatlor varasalorinin biitiin mévcud beynalxalq o6hdslikarini
tizorilorino gotiirarak Sovet-Iran razilasmasimin hiiqugi varisliyini do gobul etmis olublar

Odabiyyat:
1. Azerbaycan SSR Konstitutsiyasi. Baki. 1978.
2. Bbackun 10.4., ®enpaman J.H. UcTopus mexayHaponnoro npasa. Mocksa. 1989.
3. CoBeTCKO-HpaHCKHE OTHOIICHHUS B JOTOBOPOX, COTJIAIIEHUAX U KOHBEHUNAX. MockBa., 1967.
4. Hergiz F. iran and Soviet South. The Royal Institute of International Affaires. London., 1995.

Relations in the Caspian geopolitical region the during
period before the disperse of the USSR
Summary

XVIII-XIX prisoners of war fought for the interests in the Caspian region between Iran and Russia.
At the beginning of the XVIII century, Russia recognized Iran and the Iranian part of the Caspian Sea as a
foreign territory. In the XIX century, Russia tried to continue its efforts to restore its power on the coast of
the Caspian Sea.

OtHowmenus B Kacnmiickom reonosiuruyeckoM pervose 10 pacnaga CCCP
Pe3rome

XVIII-XIX BB. 60opbba 3a kpyT HHTEpecoB B KacmuiickoM peruone mnia Mexnay Mpanom u Poccuetd.
B nauane XVIII Beka Poccusa Bocnpunumana Mpan u upaHckyro yacTh Kacnuiickoro Mopsi Kak BHEIIHIOO
tepputopuio. B XIX Bexe Poccust mpumarana Bce ycuiusl JUIsi BOCCTaHOBJIEHHUS CBOEH BIAacTH Ha Oepery
Kacnus.

Roayci: dos. i.H.Hiiseynov
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INTRODUCTION

With its management performance, the manager is a visionary and strategic thinker who determines
the direction that the business will go in. It is the key name for a company to survive, develop, grow and
achieve sustainable success in the competitive environment. People in managerial positions have the
opportunity to create an environment in which they will demonstrate their talents and skills and achieve
success. Successful and stable organization is a great source of motivation for managers, but it is important
to emphasize that they are the first to be held responsible for failure of the company. Managing the majority
of the company's general operational lines is the job of the managers. In this context, the motivation of the
manager affects the direct work and its decisions. With this study, the level of occupational health and safety
of the neglected managers affected by the events, Occupational health and safety of the kind of responses
and feedback will give the managers of the interview will try to explain the interview technique. In addition,
it was determined by the employer to determine the quality of the health services provided to the employees,
to contribute to the solution of the problems encountered and to contribute to the scientific knowledge and to
influence the policies related to the health services to be given to the employees. Although there is
considerable progress in occupational health and safety, shortcomings in occupational health and safety have
been a major problem for many years. These problems sometimes cause major traumas in the studies. The
first condition for helping such employees is to determine the extent to which they are affected by such
incidents and to identify their problems is expected to be a good key for solutions..

2. AN OVERVIEW OF THE OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY

2.1 Historical Development of Occupational Health and Safety

The Ontario Occupational Health and Safety Act (OHSA) was first modeled after the British Factory
Act from the 17th century onwards. Ontario introduced the Factory Act of 1884, the first Occupational
Health and Safety Act. This law was important because children and women proposed prohibitions on their
business activities and proposed working time constraints for all studies. However, it was extremely
uncertain in terms of definition and could not be fully implemented. This was a start, but in reality, the
Factory Act of 1884 did little to protect the worker. Employers stated that they prefer the Law because it
does not intend to limit production but makes production more secure. Occupational Health and Safety
(OHS) has become an important issue in the last 30 years. The establishment of the Occupational Safety and
Health Administration (OSHA) in 1970 suggests that safety at work is a fundamental expectation for all
employees. In the first ages of industrialization, the health problems of the employees have been at a high
level, then the security and health understanding has developed and this situation has been parallel with the
developments in the working life (Giiclii M, 2007). The concept of occupational health and safety at work
places the technical rules about the responsibilities brought to the employer in order to minimize or eliminate
the problems faced by the workers at the time of the work (Demircioglu M, 2002)

2.2 Objectives of Occupational Health and Safety

Every employee's safety and health is a high priority. Management is responsible for providing a safe
working environment and providing employees with the necessary equipment to comply with standards and
practices for doing business. Safety and health will be provided only by teamwork. Everyone should come
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together to take reasonable measures to improve safety and health and ensure safe work. The work has the
following obligations:

¢ Adhering to safe business practices in order to avoid damaging and harming themselves and others,

o take reasonable care to the health and safety of themselves and others,

e Comply with any decision made by health and safety management,

* Do not misuse or obstruct anything provided for health and safety,

e Immediately inform all accidents and incidents, no matter how insignificant,

The real purpose of the Occupational Health and Safety regulations is to ensure the prevention of
work-related risks and accidents occurring in the workplace or in the workplace, and to ensure a safe and
healthy work environment by minimizing non-preventing risks (Saymtiirk H, 2014).

2.3 The Importance of Occupational Health and Safety in terms of Social Partners

The necessity of human life always being valuable, not being measured by any material and
maintaining it is considered one of the most important reasons of Occupational Health and Safety. Economic
reasons are among the findings that reveal the importance of Occupational Health and Safety. Loss of
productivity due to workers' casualties and the negative effects of workers on the workers caused by
occupational accidents is the most invaluable value of machinery, facilities and vehicles, which are very
expensive. The fact that such a situation has a negative impact on the economic situation of small companies,
has a large negative impact on the economy (Tiryaki D, 2011). Work accidents occur during the workday of
the worker or during work travel and return home from work or during work-related travel. In terms of
technical and economic aspects of work accidents without discriminating raw materials, materials or any
incidents that are harmful to the employee should be included in the laws as a result of external influence as
a result of the employee's mental and physical damage is emphasized as the main factor (Akkok ve Ayse,
1997).

3. Overview of Motivation Concepts

Motivation is the way people behave with their wishes in order to realize a purpose they have set out.
Motivation is the movement of the person, the process of being affected and the process of encouraging him /
her to create a work environment that can meet the needs of the work place and people. According to the idea
of a highly productive motivation, managers need to inform their workers of a reward that accomplishes the
request and makes them happy when they show their information and worship as they wish. If people do not
have the willingness to work, if the desire to work within them is low, the ability to work very high can even
say that they can be successful. Motivation is a collection of efforts to mobilize people without stopping for a
determined purpose (birren, 2001). The motives are the driving force that tries to explain the cause of
people's behavior and results in any behavior. When a person needs it, he / she will act in a certain way to
realize these needs. This movement will be in the direction of a purpose or a desire to realize his need (Can,
1992).

4. An Overview of Motivation Theory

Different motivation theories have been developed and tried on employees to motivate the employees
and contribute to the business. While some of the theories focus on the situation of the employee, some of
them intensify their work on environmental factors. We can divide motivation theories into two basic groups
according to their scope and application process. Content theories are the oldest theories of motivation.
While they have a great impact on the practice and policy of the work environment, they are less accepted
among the academic circles. According to its scope, the theories are: Maslow's hierarchy of needs, Alderfer's
teRG theory, McClleil's three motive theory, and Herzberg's Motivational and Hygiene factors theory.
According to processes, their theories are: Skinnr's theory of reinforcement, Victor Vroom's theory of
expectation, Adam's equality theory and Locke's theory of goal setting..

5. The Effect of Occupational Health and Safety on the Motivation of Managers

Subject of the Study

The subject of this study, "Health is and the security level affect the motivation of the manager.
Comprehensive answers to the questions discussed with the manager and were seeking a solution to the
problem. If the managers and employees of the Occupational Health and Safety is what their requirements in
terms of how well known, managers and employees can motivate in that very effectively. Because the
research is determined by the reliable conditions and a safe working environment are factors that affect the
motivation and desire to work in a positive direction.
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The Purpose and Importance of the Study

Occupational Health and Safety, when it comes to blue-collar employees who first come to mind, we
can say that the managers said a little more about this issue. As managers are key elements of the business,
their Occupational Health and Motivations directly affect their work. In addition, determining the quality of
health services provided to the employees by the employer, solving the problems encountered and being
useful to the relevant scientific information, influencing the policies related to the health services given to the
studies were determined as the aims of this research. Although there are noteworthy developments in
Occupational Health and Safety, deficiencies have been seen as a big problem for years. These problems
sometimes cause great traumas in employees. The first prerequisite to assisting such employees is to help
them determine how they are affected by such incidents and to help resolve their problems.

THE METHODOLOGY OF RESEARCH

Our research is a qualitative research, which aims to increase the motivation of the managers in the
field of Occupational Health and Safety in the workplace and to investigate the situations that distort them.

Working group

The study group consists of 17 managers. At the beginning, 20 managers were determined, but 17
managers agreed. In our study, priority was given to executive working group. The main purpose here is to
create a small example and to show the maximum diversity of people in this example.

The data belonging to the managers in the study group are given in Table 1.

Table 1.

The information of the managers in the workgroup is as follows:

Variables n=17

Variables n=17 f %
Gender Women
Men 12 29,41
70,58
Education Master 4 23,52
Ph.D. 10 58,82
Dr. 3 17,64
Term of office 1-10 7 41,17
10-15 10 58,82
Position Lower level manager 4 23,52
Senior Executive 13 76,47
Company location District 1 5,88
City 16 94,11
The status of firm Holding 6 35,29
Corporate company 4 23,52
Public 7 41,17

Data Collection Tools

In our study, semi-structured interview technique was used as data collection method. This method is
not as rigid as fully structured interviews, nor as flexible as unstructured interviews. Before preparing the
interview questions, surveys were conducted about the research topic. The data were collected by
interviewing with the managers we determined between March 1-20, 2019. Information about the time of the
interview was given to the managers. On the basis of the interviews, it was requested to use the recorder to
prevent data loss. However, in accordance with the request of the managers, the recorder was not used due to
the negativity of the recording device. The answers of the managers about the interview were noted. An
interview was prepared in which the participants could feel comfortable and peaceful. At the time of the
interview, the managers were tried not to be affected by me when answering the questions. In order to
increase the reliability of the research, the position is indicated. Then the data source is clearly defined..

Data analysis

Content analysis was given priority in our study. Data were analyzed as follows (Yildirim ve Simgsek,
2008): Coding of data, determining the content of coded data, arrangement of codes and content, findings
and their interpretation.

Groups were made according to the similarity of the statements of the managers. Each of the managers
was given a code number (Y1, Y2, Y3..ve.s). When we digitized the data we obtained with the interview
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technique, we saw that frequency and percentage conception emerged. The similarities in the answers given

by the managers are grouped.
FINDINGS AND COMMENTS
Managers' expectations:
Table 2.

Managers' expectations

SN Codes

Supporting management (Y7,Y9,Y11,Y14,Y15)

Scope (Y1,Y4,Y5,Y8)

Innovative management (Y2,Y3,Y6,Y12)

Conferment (Y10,Y13)

Scoring (Y16)

Help families (Y17)

(*Y Coded manager)

Meeting the expectations in occupational health and safety
Table 3.

Meeting the expectations of managments

Meeting the expectations of managments
SN Codes

Reaching goals (Y2,Y5,Y6,Y10,Y11,Y17)

Motivational success (Y9,Y12,Y14,Y16)

Motivation (Y1,Y3,Y4,Y15)

Entrepreneurial spirit (Y13,Y8,Y17)

Responsibility (Y7)

Secure business environment (Y8)

(*Y Coded manager)

Unmet expectations of managers

Table 4.

The codes and responses of unmet expectations of managers

The codes and responses of unmet expectations of managers
Codes

Abrasion (Y1,Y2,Y4,Y5,Y9,Y11,Y14,Y15,Y16,Y17)
Low performans (Y2,Y3,Y8,Y12,Y15,Y16,Y17)
Confusion of trust (Y1,Y2,Y6,Y7,Y10,Y13)
Worsening of relations (Y4,Y8,Y12,Y13,Y17)
Carelessness (Y3,Y6,Y10,Y11)

Unwillingness (Y1,Y8,Y9,Y14)

Loss of faith (Y4,Y5,Y17)

Losing entrepreneurial spirit (Y3,Y10)
Dissatisfaction (Y4,Y12,)

Impassivity (Y7,Y15)

Absurdity (Y16)

Fatigue (Y9)

Discontinuity (Y5)

Estrangement (Y12)

Evaluating bids (Y14)
(*Y Coded manager)
CONCLUSION AND SUGGESTIONS
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In order for a company to be successful, it is necessary to have people who are compatible with it and
its institution. The only requirement for all businesses to be successful is successful management and
successful management. In order for the managers to be more successful, it is important that the institutions
and organizations determine the needs and requests of the managers in advance and satisfy them sufficiently,
and create a business environment that will help them realize their expectations. For this purpose, managers
should be trained in Occupational Health and Safety. It is also evident from this study that managers and
employees work safer and more carefully in the environment where they feel themselves and feel valuable,
effectively reduce the work accident rates and consequently contribute greatly to the success and efficiency
of the organization. The manager has a great influence on the employee. A manager with low motivation
cannot give the necessary importance and support to his employees in providing a healthy, safe and
successful business environment. In the balance of this thesis, there are conditions under which managers
may be motivated by motivation. The existence of an appropriate management system will accelerate the
positive motivated managers to achieve their goals and hence the motivation of managers. The opportunity to
work towards the goals will increase the motivation of the managers as they have a positive impact on their
desire to reach their personal goals. As a result, if the success of my manager depends on the performance of
its employees, the performance of employees depends on their motivation. The high motivation of the
employees is due to the manager. According to the research findings, it is necessary to determine the
expectations of the managers and to meet these expectations first of all in order to be successful. In the
results section, it is desirable that the research results and findings obtained with the important points of our
study can contribute to the studies that can be done in the same scope.
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Is saglamhg vo tahliikasizliyinin idaracilorin motivasiyalarina tasir doracasi
Xiilasa

Is Saglamligi, Tohliikesizliyi vo Motivasiya sadoco calisanlari deyil, idaragilori do yaxindan
maraqlandiran bir anlayisdi. Tagkilatlarin samaraliliyi vo uguru ¢alisanlardan ¢ox, idaragilorin faaliyyetine vo
uguruna da baghdir. Idarocilor saglam vo giivenli bir miihitdo daha xosboxt vo ugurlu ola bilirlor. Bu
calismanin osas moqgsadi is miihitinda idaragilorin Is saglamlig1 vo Tohliikesizliyi motivasiyalarina miisbot va
manfi yonds tosir edon faktorlari, yonsldilon suallarla onlarin motivasiyalarina hansi saviyyadas tesir etdiyini
ifado etmokdir. Is saglamligi vo Tohliikosizliyi torofdon motivasiya edilmoyon idaragilorin is yerindo
mohsuldarhigina ohomiyyatli bir qatqr tomin etmosi gdzlonilo bilmoz. Bu ¢aligmayla is Saglamligi vo
Tohliikosizliyi ilo olagoli idaragilorin yasadiglart hadisolordon tosirlonmolorini agiqlamaga ¢alisilacaq.

Buinsinne ruruensl Tpy/aa U TEXHMKHU 0€30MACHOCTH HA MOTHBAIIMIO MEHEIKEPOB
Pesrome
I'uruena Tpyna, 0e30macHOCT, M MOTHBAIMS - 3TO KOHIEHIIMS, KOTOpas KacaeTcs HE TOJIBKO
COTPY/JHUKOB, HO U MEHEKEPOB. DPPEKTUBHOCTh M YCIEX YUPESKICHUH 3aBUCAT OT 3PPEKTHBHOCTH H
ycrexa MEHE/DKEPOB, & He COTPYAHUKOB. MeHeKephl MOTYT OBITh CYACTIIMBEE M YCIIEIIHEe B 3JJ0POBOH U
Oe3omacHoi oOctaHoBke. OCHOBHOHM IIENBI0 JTAHHOTO HCCIEAOBAHHS SBIICTCS OIpeaciieHne (PakTopoB,
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KOTOpBIE TOJIOKHUTEIBFHO W OTPHUIATEIHHO BIMSIOT Ha MOTHUBALMIO (DAKTOPOB TMTHEHBI TPyJla U TEXHUKHU
Oe3omacHOCTH B JenoBOH cpexe. Henb3s oxupgarh, 4TO PYKOBOOHUTENH, KOTOpPHIE HE MOTHBUPOBAHEI
TUTHEHOW 1 0€30MacHOCThIO TPYa, BHECYT 3HAUMTENBHBIN BKIaA B pabodre MecTa U MPOU3BOIUTEIBHOCTb.
B »3TOM wuccnenoBaHuUM YpPOBEHb BIMSHHS MEHEMIKEPOB, HMMEIOIIMX ONBIT B 00JacTH TMTHEHBl U
0e30macHOCTH TpyAa, OyneT 0OBICHATHCS € TIOMOIIBIO TEXHUKH HHTEPBBIO.

Rayci: Dr. Ogr. Uyesi M. A.Salepcioglu
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TURIZM XiDMOTLORINDO KEYFIYYOTIN MAHIYYOTi VO AZORBAYCANDA TURIZM
SEKTORUNUN MOVCUD VOZiYYOTIi VO POTENSIALI

Acar sozlor: turizm, turist, servis, keyfiyyat, infrastruktur, dovlat siyasati, déviat biidcasi, iqtisadiyyat,
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20cyoapcmeenHulll 61002cem, IKOHOMUKA, 3AHAMOCHb

Giris

Son dovrlerds iqtisadiyyat sahasinds xidmatlorin shomiyyoti xeyli deracoads artmigdir. Bu, bir nego
amillo baglidir:

-istehsalin miirokkablogmasi vo gilindslik tolob olunan mallar ilo bazarin yiiksok sokilde tomin
olunmast;

-xidmatlor sahasinds yeni foaliyyot saholorinin yaranmasina sabob olan ETT vo s. Miiasir dovrde
xidmatlor texniki baximdan mshsullarin satisinin yiiksok saviyyali xidmat tolob edon omtas ticaratine boyiik
tasir edir.

Hazirda diinyada birbasa xarici investisiyalarin 40%-don ¢oxu bilavasito xidmat sahasino qoyulur,
inkisaf etmis olkolorin UDM-do xidmotlorin pay1r 70% don artiqdir, eyni zamanda, xidmot sahasindo
calisanlarin say1 da glinden-giine artir vo demok olar ki, yeni yaradilan is yerlorinin artimmin 80- 90%-i
xidmat sahasinin  payma diisir. Xidmatlorin beynslxalq soviyyade satisinda liderlik asason
telekomunukasiya, maliyys, informasiya, tohsil vo 3 sohiyys xidmotlori gosteron inkisaf etmis Simali
Amerika, Avropa 6lkslori, Yaponiya, Cin vo Conubi Koreya 6lkolorinin payina diistir. Bu 6lkolorin payimna
xidmotlorin beynolxalq satismin 50%-don ¢oxu diisiir. Inkisaf etmokdo olan 6lkalorin xidmatlorin beynolxalq
ticaratindo xiisusi pay1 xeyli azdir, onlar toklif etdiyi xidmatlor ise asasen naqliyyat, turizm ve maliyya
(offsor) xidmotlori ilo baghdir. Hal-hazirda turizm sektoru on siirotlo inkisaf edon sahslorden birino
cevrilmisgdir. Turizm sonayesine hor giin milyardlarla dollar hacmindos sormays yatirilir ki, bu da bu sahonin
no gadar inkisaf etdiyini gostorir. Turizmin inkisafinin dévlat biidcesinin formalagmasi, yeni is yerlorinin
acilmasi, ohalinin golirlorinin artmasi, 6lkonin diinyada daha da tanmmmasi kimi istigamoatlorde boylik
ohomiyyati vardir. Azorbaycan dovlati torofindon turizm prioritet bir saha secilmis vo bu sahonin daha da
inkisaf etdirilmosi moaqgsadila bir sira dovlat proqramlari hazirlanmis, qanunlar qobul edilmisdir. Bunlarin
naticasi olaraq dlkenin turizm senayesina yerli vo xarici investisiyalarin axini baglamigdir.

Turizmin mahiyyati, xiisusiyyatlori, nazari-metodoloji asaslari.

Haor bir elmin 6ziinomoxsus tarixi oldugu kimi, turizm sektorunun do 6ziinomoxsus tarixi mévcuddur.
Turizmin tarixi ¢ox qadimdir, lakin hansi asrden baglanmagi daqiq olaraq mslum deyil. Turizmin yaranmasi
osason insanlarin qobilo formasinda yasamast, ilk insan sivilizasiyalarinin yaranmasi ilo slaqadardir. Iinsanlar
minilliklor boyunca bdyiik ¢otinliklorlo yagsamaq ugrunda miibarize aparmisdir. Bu yolda bir ¢ox qurbanlar
vermis olsalar da 6z ilkin madaniyyatlarini yaratmislar. Das dovriindon qalan qayalar listiinds rasmlar, hamin
dovriin arxeoloji tapintilar1 buna ayani siibutdur.

Turizmin ilk tarixini 3 istiqgamotindo 6yronmok olar:

I istigamot-tohsil moaqgsadilo edilon soyahatlor- gorkemli adamlarla goriiglor, tarixi modeniyyat
abidalori, gadim goharlar, incasanat asarlari ils tanigliqdir.

IT istigamat-kegmisin ictimai hayati ilo bagli olan dini madeniyyast ocaqlarinda ziyaratin togkilidir.

M1 istigamat-istirahat vo saglamliq, idman morkozlsrinds soyahotin toskil olunmasidir.

Turizm bir foaliyyst sahssidir. Turizmin moagsadi sosial-iqtisadi inkigafa tosir gostormoklo bir sira
orazi inkigaf problemlarini holl etmokdir. Turizmin mahiyysti asasen onun istehsal vo togkilati qurulusu,
onun idaro edilmosi ilo formalagir. Turizmin osaslar1 resurspotensial turizm mohsulu golirlorin formalasmasi
prinsipins asaslanir.

Onun inkisaf problemlori asason tarixi, iqtisadi problemlorlo baglidir. Turizmin inkisafi cografi,
reqresiya vo tarixi potensialina osason formalasir. Iqtisadi sistem, turizmin formalasmasmin sosial osasidir.
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Hor bir 6lkads turistlorin xarakteristikasi turizmin togkilinin osas amili rolunda ¢ixis edir. Turizm
miiossisalari tarafindan turistlorin talobins uygun sokilds toklif problemlari hall edilir.

Turizmin sosial-iqtisadi monas1 ¢oxfunksiyali, imumi gostaricilorlo ifads edilir. Onun magsadi
kommersiya golirlori oldo etmok, yerli mohsullardan istifado edorok, ohalinin rifah1 yiiksoltmok {i¢iin
infrastrukturu inkisaf etdirmokdon ibarotdir. Turizm biznesin obyekti olaraq genislonir. Sosial vo iqtisadi
inkisafin problemlori homin resurslardan istifade etmoyin somoaroli toskili vo mosgullugun artirilmasi
moqsadlorine uygun olaraq toskil edilir.

Turizmin ugurlu inkigaf etmasi onun iqtisadiyyata ham birbasa sakilds, ham do dolay1 yolla tasirinin
iqtisadi shamiyyastinin manzarasi ilo slagadardir. Turizmin birbasa olaraq iqtisadiyyata tosir etmasi mévcud
olan Milli Hesablar c¢or¢ivosindo doyarlondirilir. Dolay1 yolla turizmin iqtisadiyyata tosiri 6lko
tacriibasindo qiymatlondirilmir.

Turizm inkigafi lizro somersli olan tadbirlorin qobul olunmasi, regional inkisaf strategiyasinin
hazirlanmasi, investisiya qorarlarinin gobul olunmasi ii¢iin turizm senayesinin 6lkenin inkisafinda paymnin
giymaotlondirilmasi vacibdir.

Turizmin iqtisadi inkisafa tosir istiqamotlorinin qiymotlondirilmasinin miixtalif metodikast
movcuddur. Bunlara asagidakilari missal gostors bilorik:

1) Turizm sektorundan biidcoyo daxil olan golirlorin hesablanmasi. Turizmdon biidcoys daxilolan
imumi golir dedikds regionda va 6lkads turizmininkisafindan alds olunan birbasa va yaxud dolay1 vo pul vo
yaxud da qeyri-pul monfastlorinin deysr macmusu basa diisiiliir. Hesablamaya iki istiqgamat- region vo 6lko
iqtisadiyyatina turizmin birbaga vo hamginin dolay1 yolla tasirinin qiymatlondirilmasini daxildir.

2) turizmin multiplikativ somorssinin vo regional iqtisadiyyatin digor sektorlarina tosirinin
doyarlondirilmasi. Multiplikativ somaronin tam hesablanmasinin tokmillogdirilmis metodikast movcud deyil.
Aragdirmalar gostorir ki, geyd olunan metodika turizmin iqtisadiyyatda paymnin kifayst qodor
giymotlondirmo imkanlarina malik deyil. Multiplikativ metoddan istifado olunmasi garsilight sokildo olan
olagolorin  sadologdirilmasini tolob edir. Bundan olavo statistika tocriibosindo turizm sektorunun
iqtisadiyyatda rolunu giymetlondirmoys imkan yaradan turizm sahasinin komok¢i hesablarindan da istifads
olunur. Onlarin komayi vasitosilo qiymotlondirilir:

-turizm sektorunun UDM-da pay1,

-turizm sektorunun iqtisadiyyatin digor sektorlar1 arasinda 6ziinamexsus yeri,

-turizm sektorunun inkisafi ilo slagadar olan igtisadiyyatin miioyyan sektorlarinda is yerlorinin say1,

-turizm sektoruna yonoaldilmis investisiyalarin hocmi,

-turizm sektorundan biidcays vergi daxilolmlari,

-turizmin tadiys balansina gostordiyi tesiri,

-turizm sektorunda isloyon insan resurslari vo s.

Turizm xidmatinda keyfiyyat.

Turizmdos keyfiyyot - turizm sahonin inkisafinin an aktual problemlori sirasindadir. Turizmdo xidmot
keyfiyyati raqabat ii¢iin on giiclii silahdir. Miiayyan 6lkalarin restoranlarinda, mehmanxanalarinda xidmatdon
razi qalan turistlor homin mokanlarin faal tobligatcilar1 olurlar. Onlarin yeniden bu yerlors bas ¢okmasi
burada turist axininin artmasina vo bdlgonin sOhratinin daha da artmasina sobab olur. Natico etibari
ilo xidmotin keyfiyyoti turizmin iqtisadi somoraliliyini ¢oxaldir. Yiiksok xidmot keyfiyyoti maddi imkanlar1
yiiksak olan miistarilorin calb edilmasi {igiin miihiim sarait yaradir, bu da 6lkoys valyuta daxilolmalarinin
artmasinda xiisusi rol oynayir va bir cox mallar1 ixrac etmasinin vacibliliyini azaldir vo hamginin, insanlarin
istehlak etdiyi ogyalarla tochiz edilmosinin yaxsilagdirilmasi tigiin olverisli sorait miihiti yaradir.

Turizm xidmetinin keyfiyyat torkibini agmaq {iglin xidmat prosesinin &ziiniin xarakterini
aydinlasdirmaq lazimdir. Genis monada turizm xidmati dedikdo, turistlorin daimi yasadig1 yerden kenarda vo
sayahot zamani xidmot mal alarken vo istehlak edorkon, onlart miixtolif rahatliqla tominetms foaliyyoti
nazards tutulur.

Turizmds yiiksok xidmat keyfiyyati, ohalinin turizm morkozlsrinds, soyahatlords, olmagqlari, miixtalif
kurort tadbirlorinds, ayloncealords istirak etmasi insanlarin xorclorinin artmasina gaotirib ¢ixarir. Yiiksok
formada xidmot keyfiyyoti, maddi imkanlar1 yiiksok olan miistorilorin colb edilmasi iigiin shomiyyatli sorait
yaradir, bu da 6lkays valyuta daxilolmalarinin artmasinda shamiyyatli rol oynayir.

Azarbaycanda turizm sektorunun mévcud vaziyyati vo potensiali.

Miiasir diinyada turizm demok olar ki, hor bir 6lko {i¢iin 6lkonin iqtisadiyyatinin on dinamik inkisaf

edon saholorindan biridir. Azorbaycanda da turizm sahanin inkisafina ciddi sokildo diqqat gosterilir. Turizm
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artiq diinyada galirli sahalordon birins ¢evrilmisdir. Turizm sektorunun davamli gokilds inkigaf etmasi bu
sektoru sosial-iqtisadi inkigafda osas aparict qiivve kimi toqdim edir. Bu iso 6ziinli yeni is yerlorinin
qurulmasi, turizmls bagh infrastrukturun vo miisssisslorin yaranmasinda gostarir.

Dogrudur, 6lkomizdo kifayot godor genis sobokoyo malik mehmanxana gobokolori foaliyyot gdstorir
amma bu ohalisinin aksariyyati orta toboqays aid olan dovlst ii¢iin uygundur desak yalan olar. Mehmanxana
infrastrukturumuz qonast boxs olsada buciir turizm potensiali olan o6lko Ticiin kifayst deyildir. 596
mehmanxananin oksariyyeti yoni 30%-i paytaxt Baki sohoride daxil olmaqla Abseron iqtisadi rayonun
arazisinda va 17%-1 Quba-Xa¢maz iqtisadi rayonunda toplanmasi daxili turizimimiz ti¢lin hegds yaxs1 bir hal
deyildir. Infrastrukturun diizgiin paylanmamasi vo mehmanxanalarin toqdim etdiklori xidmolora uygun
olmayan giymotlor, mehmanxana sahosindo ixtisasl kadr ¢atismazli§i vo mehmanxanalarimizin markentiq
xarclarindon qagaraq, “prestijli oarazi”ni osas tutaraq asasondo paytaxt Baki orazisine meyilliliklari hamsi1 bir
yerds 6lkodo mehmonxana sektoruna monfi tasir edir.

Son 10 ilde 6lkemizds turizmin tosviqi ilo bagli aparilan islahatlar, goriilon islor, normativ-hiiquqi
bazanin tokmillosdirilmasi, qobul edilmis dovlot programlart bir daha siibut edir. Homin todbirlor sayasindo
6lkomizdo turizm sonayesi yeni bir morholoys godom qoymusdur, Azorbaycan diinyada yeni turizm
istigamoti olaraq taninmaga baglamisdir, beynolxalq turizm bazarina inteqrasiya ilden-ilo daha genis sokildo
tomin edilir.

Azorbaycanda turizmin oksor novlorinin (miialice-saglamliq, kond, ekoloji, madoni, kommersiya,
sosial, dini, idman va s.) inkisaf etmasi {igiin genig imkanlar var. Son illor arzinds aldo edilmis sosial-iqtisadi
inkisaf bu sahonin hortorafli sokilds inkisafina yeni imkanlar agmisdir. Azorbaycanda turizmin inkisafi tiglin
qarsiya qoyulmus asas magsadlar kifayst qador ¢oxdur:

-turizm ehtiyatlarinin dyronilmasi ve genislondirilmasi;

-turist tolabatiin 6denilmasi ti¢lin vacib olan xidmatlarin toskili, miiasir standartlara uygunlugu;

-sanatoriya-kurort imkanlarinin inkisaf etdirilmosi;

-mehmanxanalarin vo bagqa obyektlorin sayinin artirilmast;

-turizm marsrutlarinin artirilmasi va s.

Azarbaycanda turizmin 61ks iqtisadiyyatinin inkisafinda rolu.

Turizmin inkisaf etmasi 6lkoyo hom iqtisadi baximdan, hom do sosial torofdon miisbet tosir edir.
Iqtisadi baximdan miisbat tosir onun galirli saha kimi olmasi, dlkoyo alave olaraq galirin colb edilmosindo
bdyiik rol oynamasidir. Sosial torafdon iso yeni is yerlorinin foaliyyotine tokan verarok issizliyi miisyyen
gador azaldir vo yeni is yerlorinin yaranmasina gatirib ¢ixarir. Sahibkarligin inkisaf etmasino imkan verir,
turizm regionlarindaki ev tasorriifatlarinin yaranmasini tomin edir. Turizm sektorunun iqtisadiyyatdaki rolu
Olkonin beynolxalq slagslorindaki xiisusi ¢okisi ilo miiayyenlosdirilir. Azerbaycanda iqtisadi potensialina
osasan turizm ilk yerlordadir vo onun inkisafi halo do lazimi soviyyads deyil. Turizmin inkisafdaki rolu
istehlak vo istehsal istigamatinde inkisaf edir. Turizmdon golon golirlor dovlet golirlerinin, shalinin veo
sahibkarlarin galirlorinin torkib hissesidir. Bu sabablars gére do 6lkadoki turizm iqtisadi va sosial potensialin
inkisafina, idars olunmasina tasir edir.

Azarbaycanda turizmin inkisaf etmasi sosial-iqtisadi sahalorin inkisaf etmasinin asas istiqgamatlorine
osason planlagdirilir. Homin istigamatlorden bir negasini baxaq:

- Turizmin inkisafinda Olkeys gotirilon, homg¢inin, o6lkedon ¢ixarilmis maliyys resurlarinin
qiymatlandirilmasi dl¢iiliir.

- Turizm sahasinds sahibkarligin inkisaf etmasi, kapital axininin yeni miiassisalarin a¢ilmasina calb
olunmasi, regionlarin inkisaf etmosinin osas hodoflordon biri olaraq secilmasi turizmin inkisafinda garsiya
goyulmus asas maqgsadlordon biridir.

- Turizmin inkisaf etmosi {iglin bu sahoyo tosir gdstoron istehsal vo xidmot sferasinin inkisafi,
infrastrukturun qurulmasi, turizmin sektorunda yerli miitoxassislorin sayinin artirilmasi, tohsil soviyyosinin
inkisaf etdirilmasi qarsiya qoyulan asas magsadlordendir.

- Turizmin inkigsaf etmosi 6lkodoki bank sisteminin, homginin, nagdsiz o6donislorin vo sigorta
sisteminin, tranzit sahads diinya standartlarina dogru yiiksalmasins gatirib ¢ixara bilir.

- Turizm sektorunun inkisafi sahiyys, tohsil va diger xidmat sferasinin inkisafina da imkan verir.

Notica

Turizm insanlarin istirahatinin togkilino boyiik tohfo veron, onlarin saglamliginin méhkomlonmosindo
vasitagi rolunu oynayan sahadir. Yiiksok xidmatdon razi qalmis turistlor oldugu yerlorin yaxsi tobligat¢ilarina
cevrilirlor. Coxsayli aragdirmalar gostorir ki, turistlorin okseriyystinin hor hansi bir regiona va ya
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Olkaya galmoklori, orada olan xidmot saviyyasinin 06zlori torafinden qiymatlondirilmasine va yaxud da
tanislarinin ¢aslohatloring asason bag verir.

Turizm idarsetma obyekti olaraq turizm magsadine, onun osas toskilati qurulusuna veo kadr
potensialina osaslanir. Turizmin idaragiliyi turistlorin motivitasiyasiya asasinda qurulur. Bu baximdan da hor
bir turizm miiossisasinda turistlorin rayi, se¢imi Oyronilir, onlarin sosial statusu sosial demoqrafik torkibi ilo
miiqayise olunur, bu idaroetmods aparict motiv segilir. Turistlorin 6lkoys axini potensial turist axinini
giymetlondirmoys imkan verir.

Turizm potensiali bir nafora diigon maddi masroflarin vo kadrlarin sosial xarakterlori ilo Gyronilir.
Idaroetmo somarasi cari, perspektiv resurlarin istifadasi vo onlarin ehtiyatlariin artim ilo miioyyonlogdirilir.

Azorbaycanda Strateji Yol Xoritosi nozordo tutulmus zaman orzindo turizmin inkisafinin
dastoklonmasi, yerli va beynolxalq bazarlarda keyfiyyatli, rogabate davamli olan turizm xidmatlarinin tomin
olunmasi, milli doyarlors uygun sokildo turizm tocriibasinin formalagdirilmasi, innovasiyalara osaslanan
investisiya layihalorinin colb olunmasi vo turizmin inkisafi ilo bagli aidiyysti orqanlarin qarsiliqli sokildo
koordinasiyasi kimi bir ¢ox todbirlori 6ziindo ifado edir. Turistlorin raziliginin artirilmasi ilo bagl milli
turizmin keyfiyyot sisteminin yaradilmasi 6ziindo turizm sektorunda tohsil proqramlarina investisiya
goyulusunu vo turizm sahasinds standartlagdirma vo sertifikatlagdirma sisteminin tokmillogdirilmasini ehtiva
edir. Hal- hazirda totbiq edilon turist xidmoti keyfiyyotinin vo idaro olunmasinin qiymatlondirmo sistemi,
milasir goraitdo holslik an optimal vo yararhidir.

Azorbaycanda turizmin inkisafi haqqindaki dovlat programinda turizmin inkisaf etdirilmosine tominat
yarada bilon maddi bazanin yaradilmasina vo turizm sektorunun proporsional sokilds inkisafinin tomin
olunmasina, miiasir toloblors cavab vers bilon sistemin formalasdirilmasina va b. foaliyyat istiqgamatlorinin
genislondirilmasins va inkisafina xiisusi digqot yetirilir.

2016-c1 il Azarbaycan Respublikasinda ixtisaslagmis turizm sonayesinin inkisafina dair Strateji Yol
Xoritosindodo bu mosaloys kifayot qodor énom vo yer verilmis: Olkodoki vo regiondaki movsiimi turizm
problemlorini azaltmaq {iglin asas moqsad olaraq isgiizar vo saglamliq turizmin regionlarda vo paytaxda
inkisafin1 osas prioritetlorden biri olaraq miioyyon etmisdir. Bu hom movslimilik hemdski mosgulluq
probleminin halli nazards tutulmusdur. Bu perspektivli turizm ndviine miixtalif sahslorde foaliyst gostoran
sirkotlor arasinda goriislor, konqres vo konfranslar, ticarot vo ya elmi-texniki omokdasliq mosalolori iizro
yigincaqlar, tobligat-tosviqat todbirlori ilo bagl soforlor, habelo beynolxalq sorgilorde vo yarmarkalarda
istirak kimi sayahot moqgsadlori daxil edilir. Bu moqsadls asasands regionlarda olan mehmanxanalara konfras
moarkozlorinin, iclas zallarmin hom komiyyat homda keyfoyyot cohotdon artirilmasidir. Isgiizar turimimizin
inkisaf etdirilmasi magsadi ilo Qarbi Avropa dlkalari, RF, Cin kimi biznes sahesinds inkigaf etmis 6lkalorden
turistlorin calb edilmaesi diisliniiliir. Qeyd edimki 6lkomizs turizm moqsadi ilo golonlorden sadaco 15 %-i
isglizar turizmin payina diisiir. Bu sahado asas problem olaraq qeyd edilon 6lkslorden paytaxt vo regionlara
sayahat masrutlarinin az vo ya he¢ olmamasidir. Umumulikds Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin 2016-
ct il 6 dekabr tarixli Formam ilo tosdiq edilmis Azorbaycan Respublikasinda ixtisaslasmis turizm
sanayesinin inkisafina dair Strateji Yol Xaritasi 6lkemizds asas turizm magsad va problemlarinin 2025 ci ilo
godor qarsiya qoyulmus hadoflorin icrasi ilo hall olunacagi prognozlagdirilir.

Bunlar1 noazero alaraq deys bilorik ki, dovlst proqrami asagida gostorilon vozifalorin hoyata
kecirilmasini maqgsad olaraq qarsiya qoyur:

-Turizm sektorunun hortorofli formada inkisafi iiclin kigik, orta sahibkarliga genis sokilde
solahiyyatlorin verilmosi;

-Turistloro xidmot gostoron obyektlorin  yenidon qurulmast vo onu diinya standartlarina
uygunlagdirilmast;

-Respublikanin daxili va beynalxalq turizm bazarinda raqabst aparmaq qabiliyyatinin artirilmast;

-Turizmin inkisafi ii¢iin daha miitaraqqi, somarsli sokilds metodlardan istifads edilmasi vo s.
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Certificate of quality in tourism services and situation
of the tourism sector in Azerbaijan and potential
Summary
The article provides theoretical and methodological basis of tourism, the influence of tourism in the
development of national economies, the essence of services provided in the tourism sector, factors affecting
it, the tourism situation in Azerbaijan and the work done in this area.

Ceprudukar kauectBa B cepe TypusmMa
U CUTYaIlUsl H MOTEHI[HAJ CEKTOPa Typu3Ma B A3epoOaiigxaHe
Pesrome
B crarpe mpencTaBieHbl TEOPETHUECKHE H METOIOIOTHIECKHE OCHOBHI TypH3Ma, BIHSHUE TypH3Ma
Ha pa3BUTHE HAIMOHAIBHOH SKOHOMHKH, CYIIHOCTh YCIYT, OKa3blBaeMbIX B cdepe TypusMma, (HakTopsl,
BIIMAIOLINE HAa HETO, TYPUCTHUECKas cUTyalus B AzepOalizkane u pabota, mpoaeiaHHas B 3TOH 00JacTH.
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Introduction

We need to explore existing financial and banking systems to ensure sustainability of economic
development that has been observed in recent years in the world and to achieve possible economic
development. Islamic religion, which is considered to be the most outstanding achievement of world culture
and the most striking example of spiritual moral values, is also a very consistent tool for the study of human
sciences. One of the earliest calls of Islam was to invite people to think, to get rid of ignorance. The outlook
on reason, science and thought, and the lifestyle of this world outlook can be a protection against human
distractions and a healthy lifestyle.

Different economic development models are applied in Muslim countries, a single economic system
that never works on Islamic principles will fail to achieve a high score if no single Islamic ideology is taken
into account. However, the general principles of the Islamic economy and the fact that it is based on
economic development will shape a single Islamic development model.

The fundamentals of the Islamic economy model are based on the rules formed by the living standards
of Muslim societies and the principles and methods they have adopted and implemented in the economic
field. Without knowing the fundamentals of Islam's economic model, it will not be possible to get a full
understanding of Islamic banking and to obtain the expected benefit from the system.

The meaning of islamic finance

Even though its name is related to Islam, Islamic finance is not a religious product. Its working
principles and rules of governance are mostly dated to 1400 years ago. It’s specific past features have now
been further developed for today. Now it is more modern and innovative. Although the purpose of both
systems, both conventional finance and Islamic finance is to make economic benefits, but each of them have
different characteristics.

In addition, it has several types of financial products that meet the requirements of Muslim and non-
Muslim population. As we all know, the key elements of conventional finance are interest and risk, which is
forbidden by Islam law. Therefore, finance that meets the Islamic rules has been created.

This financial system is now used in many countries around the world. Even in countries where the
Muslims are less than non-Muslims. The reason for this is that it is liked by most people in the world for its
features which belong to it. Risk and interest limit the development of many entrepreneurs in the world.
However, they are forbidden in Islamic finance. This feature of Muslim finance supports new small and
medium entrepreneurs who enter the market. (Muhammad Ayub., 2007)

It is based on Islam and its principles and values are derived from the Holy Quran and the Prophet
Muhammad. Islamic laws begin with the writing of the Quran and regulate many transactions, marriages,
divorce, trade and other processes.

The main components of islamic banking

This finance combines all aspects of finance that do not contradict Sharia rules. Commonly,
Conventional finance and banking basically based on collecting deposits from the population and lending to
the population. For these reasons, banker and customer relationships remain the same as the debtor and
lender. And these transactions carried out with interest unlike Islamic Banks. As we know, interest is
considered haram according to Sharia laws. Therefore, interest-charging transactions were forbidden in
Muslim countries. In contrast to other financial systems, Islamic finance is a trust among Muslims. Muslims
believe that Sharia will regulate their operations and maintain Islamic compliance. Such as, the timely
repayment of these debts, tolerance towards each other, compliance with contract, honesty in all statements
and guarantees etc. (Md Akther Uddin., 2015)
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The role of the islamic financial sector
in achieving economic development

In Islamic banking, savings are involved in trade and industrial activities and receive a production
factor. In this way, the added value is generated and the amount of savings increases. Savings outside the
economy are a loss for both the country and the depositors. Moreover, the outside collection of money does
not correspond to the principles of Islamic economics. Return to equity means an increase in national
income, and this growth promotes the welfare of the community.

Valuation of deposits outside the real economy, such as promissory notes, stock exchanges and
interest rates can prevent the entrepreneur from producing and working as he entrains savvy businessmen. In
times of crisis, industrial organizations are gaining higher interest rates by earning a large portion of their
income through interest. The economy, which is not based on production, is built on debt and a small
minority lives in prosperity, while large masses are forced to fight poverty. Particularly high share of public
institutions, where extravagant wasting is widespread, shrinks resource potential of the producer and the
employer. The state's borrowing requirement is, as a matter of principle, beyond the interest of Islamic
banks. Islamic banks are constantly reducing the destructive power of crises as they are constantly financing
real economy, production, and trade. Even in times of crisis, it continues to help its customers. They do not
value their funds in any other area. Therefore, it continues to use funds from its customers during crisis times
(perhaps at times when companies have the most demand for the source).In addition to the features we have
mentioned above, some features of Islamic finance are those that give rise to economic development. (Bank
Negara Malaysia., 2015)

How islamic banking and islamic finance services
can provide economic development?

Implementing Islamic Finance services can increase domestic investment. It is known that Muslim
practitioners practicing Islam in their lives do not use traditional banks services. As a result, the pillow
economy deprives the economy of additional investment opportunities. In order to ensure that these savings
are pulled out of the pillows and flowing into the economy, mechanisms that do not contradict people's
beliefs are required. It is also widely practiced by the application of Islamic Financial Services.

The application of the Islamic mortgage can solve the problem of the homeowner's homeless part of a
religious one. This, in turn, can ease the state's homeless social program.

Islamic Banks can also invest in nonprofit social projects, as these cases are widely observed in
international Islamic banking practice. In most of these banks, even in almost all of them, charity funds are
established. Voluntary contributions, including zakat payments, are collected in these funds. Collected funds
are spent for charitable purposes. All of these can play a role in resolving social problems of the population
and raising the welfare.

Conclusions and suggestions

This field has recently been developed at an excellent pace of 15-20% per year. Especially during the
crisis, this type of banks has proved to be very stable. It is very important that Islamic banks serve the real
sector, not just financial sector, as traditional banks. Therefore, in such non-Islamic countries (England,
USA, Singapore, France, etc.), such banks are appreciated and created. It would be expedient to apply
Islamic Banking and other Islamic finance services in Azerbaijan, taking into account both the development
of the field and the potential increase in the portfolios, the individuals, as well as the citizens who have not
used traditional bank services in their lives. (Rodney Wilson., 2007)
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Islam bankcih@inn iqtisadi inkisafda rolu
Xiilasa

Son illor islam maliyys vo bankgiliq sistemi yalniz miisolmanlar yasayan dlkalorde deyil, hatta qeyri-
miisslmanlar yasayan Olkolorde do genis yayilmaga baslamisdir. Belo ki, omanatgilordon sldo olunmus
vosaitlorin faiz olmadan maliyya ehtiyaci olan sahibkarlara 6donilmesi insanlarda boyiik maraga sobob
olmusdur. ©Onanavi bank sistemindan forqli xilisusiyyatlori onun global béhranlar dévriinds bels inkigafina
sorait yaratmigdir. Onun toklif etdiyi mohsullar sahibkarligin va 6lkenin iqtisadi inkisafinda miihiim rolu ils
digor bankgiliq sistemindon forqlonorok ohomiyyot kosb etmis, bu mogsadlodo qorb 6lkolori kommersiya
banklarinda bu mohsullarin bir qismini toklif etmaya baglamigdir.

Bu bank sisteminin Iqtisadi inkisafda rolunun géstorilmasi vo bu bank sisteminin dlkomizds totbiginin
yenidan toskili iizrs tokliflor vermak bu tadqigatin baslica maqsadlarinden biridir.

Todqgigatin aparilmasinda on baglica statistik metodlardan, ovvoalki illorde todqiqat aparmig tadqiqatci
vo elm adamlariin hoayata kegirdiyi sorgu vo miisahido metodlarinin naticalorinden istifade olunmusdur.

Islam Bankgiliq sisteminin hal-hazirda 6lkomizds foaliyyot gdstormomosi mohdudiyyatlordon biridir
ki, bu da 6z névbasinds bu saho iizro molumat aldo etmok do todqgiqatgilara ¢otinliklor yaradir.

Posb nejiaMckoro 6anka B 3KOHOMHY€ECKOM Pa3BUTHH
Pe3rome

B mocnegnue roApl  Mciamckas — (UHAHCOBO-OAHKOBCKAash CHCTEMa  TOJy4YWia  IIHPOKOE
pacnpocTpaHeHUE HE TOJIBKO B CTpaHaX C MYCYJbMAHCKHUM OOJBIIMHCTBOM, HO M B HEMYCYJIbMaHCKUX
cTpaHax. TakuM 00pa3oM, BO3BpaT CPEJCTB, NMPUBJICUEHHBIX OT BKIAAYUKOB (DMHAHCOBO HYKIAFOIIUMCS
MIPEANPUHAMATEISIM 0€3 TIPOIIEHTHBIX CTABOK, BBI3BAJI OOJIBIION HHTEpEC Y JTIoAeH. PaznumaHbie 0coOCHHOCTH
TPAAUIIMOHHON OaHKOBCKOW CHCTEMBI CO3[AMHM TaKHE YCIOBUSA I €€ Pa3BUTHS BO BPEMS MHPOBOTO
kpuzuca. [IpomyKThl, KOTOpbIE OH Mpejarall, UMeld OOJbIIOE 3HAYEHHE B 3KOHOMHYECKOM Pa3BUTHUHU
MIPEANPUHAMATEILCTBA U CTPAHBI, a TaKXKe IPYTruX OAHKOBCKHX CHCTEM, W 3amafHble CTPaHbl Havald
MpeiaraTh HEKOTOPHIE U3 ATUX MPOJYKTOB B KOMMEPUYECKUX OaHKaX.

OnHOI M3 OCHOBHBIX IIEJICH JTAHHOTO MCCIICIOBAHUS SIBJICTCS O0SCIICUCHUE POJIA ATOW OAHKOBCKOWM
CHUCTEMBI B DKOHOMHYECKOM DPa3BUTHH W BHECEHHUE IPEIJIONKCHHH 10 PEOpPraHM3alliu dTOW OaHKOBCKOUH
CHUCTEMBI B HaIlIEH CTpaHe.

HaubGosnee BaXHBIMH CTAaTUCTHYECKMMH METONAMH, KCIOIL30BAHHBIMU B KCCIEIOBAHUH, OBLIH
pe3yNbTaThl OMPOCOB M METOJIOB HAOIIOJIEHUS, BBITIOJHEHHBIX HCCIIEOBATEISIMA W YYEHBIMH, KOTOPBIC
MPOBOAWIM UCCIIEIOBAHUS B MPEbIAYIINE TOJIbI.

Tot ¢akT, 94TO B HACTOAIICE BPeMsl B CTpaHE JACHCTBYET CHCTEMa HCIIAMCKOTO OaHKHHTA, SIBJISCTCS
OJIHUM U3 OTPaHUYCHUH, YTO, B CBOIO OYepe/ib, 00SI3bIBACT MCCICIOBATENCH HAX0AUTh UH(OPMAITUIO B ATOH
001acTu.

Rayci: Dr.E.Guliyev
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Mommadli Minavvar Naib qiz1
Azarbaycan Turizm vo Menecment Universiteti

TURIZMIN SOSIAL-IQTISADI INKIiSAFA TOSIRI

Acar sozlor: turizm, turizm sanayesi, sosial-madani inkisaf, iqtisadi inkisaf, infrastrukturu
Key words: tourism, tourism industry, socio-cultural development, economic development, infrastructure
Knrwouesvie cnosa: mypusm, undycmpus mypusma, COYUOKYIbMypHOe pa3sumue, IKOHOMUYecKoe pazeumue,

ungpacmpykmypa

Azorbaycanda son dovrlords turizmin inkisafi nozers ¢arpacaq miqyasda artmigdir. Milasir dovrdo
turizm foal istirahatin genis yayilan vo kiitlovi novii hesab olunur. Hor il daha ¢ox insan soyahot hovaskarlari
sirasia qosulur va turizm getdikca daha ¢ox yayilir. Turizm hal —hazirda soxsiyyatin sosial-madoni inkisaf
vasitasi kimi ¢ixig etmoklo yanasi,eyni zamanda orazinin iqtisadi inkisafi iiclin baslica amil rolunu oynayr,
bu vo digor regionun miixtolif istigamotlords inkisafina tokan verir. Qeyd etmok lazimdir ki, turizm
xidmaotine iqtisadi inkisaf amili kimi yanasma o6lkonin iqtisadi vo maliyye resurslarinin daha somarali
istifadasi tolobini formalagdirir.

Olkomizds turizm miihiti todricon formalasir vo genislonir, miiasir tolobloro uygun formada toskil
olunur. Bununla paralel olaraq, turizmin maddi vo maliyys bazasi, dovlot himayasi vo idaro edilmasi tolobi
ortaya ¢ixir. Turizm daha ¢ox asude vaxtin doyorlondirilmasi vo rekreasiya moqsadi ilo istifado olunan
foaliyyatdir. Ancaq eyni zamanda turizm sonayesi tohsil, toraqqi vo beynolxalq slagolords sosial-modani
inkisafin formalagdirilmasinda ciddi rola malikdir. Turizm faaliyyati noticosindo insani doyorlor, davranis vo
daha yaxs1t hoyat torzi formalagir. Homginin turizmlo bagli foaliyyotlor asudo vaxtin doyeorlondirilmosi
imkanini toqdim edorak, insanlara yeni vo forqli istirahat imkanlar1 toqdim edir. Hal-hazirda turizm miiasir
diinyanin an bdyiik sonaye sahasi vo siiratlo inkisaf edon iqtisadi sektorlarindan biri hesab olunur. ©ksor
Olkalor tiglin turizm yeni iqtisadi faaliyyotlori stimullagdiraraq, regional inkisaf ticin baslica vasita kimi
qiymatlondirilir. Turizm golir balanlagdirilmasi, mosgullug, iimumi golir vo istehsalatda miisbot iqtisadi
tosiro malikdir. Turizmin olagadar oldugu ii¢ baglica aspekt movcuddur: otraf miihit, sosial-madoni vo
iqtisadi [2]. Olkodo turizmin sosial-iqtisadi inkisafi turizm sonayesindon asilidir. Bu sonaye sahosi xarici
valyuta, xarici ticarat balansi, moggulluq imkani yaradir. Turizm 6lkenin iqtisadi inkisafin1 vo bu sahadon
oldo olunan goliri artirir vo digor sektorlarin inkisafina tokan verir. Bundan slavas, turizm sonayesindo
mosgulluq imkanlar yaratmaq an irimiqyaslh sektorlardan birina ¢evrilib.Homg¢inin turizm sonayesi 6lkonin
bir ¢ox bolgasina xitab edarak, regionlarin ohalisi li¢iin do masgulluq imkanlar1 yaradir. Natica etibarila, bu
sahonin fayda vo somorasi kond vo gohor ohalisi arasinda borabarlik yaratmaq imkani taqdim edir. Turizm
sonayesinin inkisafi vo yeni turizm bdlgolorinin yaradilmasi yerli shaliys 6z kicik bizneslorini qurmaqda
komok edir vo daha ¢ox imkan formalasdirir. Turizmds kigik bizneslorin inkisafi shalinin ¢ox hissasinin
maraqlarina xidmot edir. Burada dovlatin, eyni zamanda yerli shalinin iqtisadi maraqlari, homginin sosial-
ekoloji maraqlar 6z hallini tapr.

Turizmds kigik biznesin inkisafi hor kosin maraglarina xidmot edir. Burada hom doévlotin, hom yerli
ohalinin iqtisadi maraqlari, hom da sosial-ekoloji maraqlar 6z hallini tapir. Turistlorin galdiklori regionda pul
xorclomak istadiklori slave xidmatlarin, demok olar ki, hamisi kigik biznesin payina diislir. Masalon, konda
golmis turistlora hodiyyslik ol islori istehsal edib satan sonstkarlar, onlara bal-qaymaq vo digor milli
yemoaklar toklif edon fordi tosarriifatlar kicik biznesin tomsilgilaridir. Mévcud diinya tocriibasine asasan,
turizm sonayesinin do golirlori, asason, burada formalagmalidir. Bels ki, he¢ bir bdyiik turizm firmasi va
turoperator turistlorin istoyine gora regionun har yerinds bu xidmatlori teskil eds bilmaz. Bu, sadacs, zaman
vo mokan sortlorino géro miimkiin deyildir. Mohz bu sababdon turizm xidmotlorinds kicik bizneso verilon
dastok 6z naticasini regionun ucqarlarinda shali golirlorinin artirilmasina imkan veran minlorlo yeni is
yerinin yaradilmasinda, regionun sosial-iqtisadi inkisafinda gdstorir. Turizm sonayesinds kigik biznesin
sosial-ekoloji somoarasi do yiiksok qiymatlondirilir. Turistlorin yiiksok komfort standartlarina olan tolobinin
O0danilmasi baximindan turist gabul edon arazids sosial infrastruktur sahalorinin inkisafina gorait yaranir ki,
bu da tokcs turizm sonayesino deyil, biitiin yerli ohalinin sosial maraqlaria xidmaot edir.

Turizmin iqtisadi vo sosial inkisafda aparici rolu vo prioritetliyi onun golirlorin formalagmasinda yerli
vo sahibkar, hom da ohali golirlorinin artimina tasiri ilo dlgiiliir. Belo ki, sahibkar ii¢ilin iqtisadi cohatdon
olverisli kompleks sahibkarliq miihitinin yaradilmasi birbasa turizm sferasinda da adekvat real imkanlar
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yaradir. Turizm idarsetma obyekti olaraq proqramatik magsadlor vo alternativ imkanlarin se¢ilmasi {igiin
xarakterik rol oynayir. Turizmin inkisafinda miilkiyyst miinasibatlori, imumi iqtisadi artima can atmaq va
golirlorin  bolgiisiinde tokrar istehsal vo tosobbiiskarliq mexanizmlorinin nozors alinmasi bu sahonin
multipikasiya somorasi ilo miioyyanlogir. Bu yanagsmaya uygun funksional foaliyyot modelini asagidak: kimi
tosvir etmak olar.

Turizm bazarinin sosial mahiyyati kond ohalisinin masgulluq soviyyasinin artmasi, ev tasarriifatinda
turistlorin istehlaki {i¢iin mohsullar vo xidmaotlor gostorilmosi, monzil kirayasi, xalga, hodiyye ii¢lin miixtalif
metal vo taxta agyalar istehsali ilo miisyyon olunur. Turizmin inkisafinin sosial shomiyyati shalinin asudo
vaxtinin rasional istifadesinin tomin olunmasi ilo baghdir. Qeyd etmok lazimdir ki, turizm xidmati yalniz
soxsi istirahot liglin turist marsrutu miioyyon edon insan kontingenti deyil, eloco do istirahotin digor
ndvlarindan istifads edon, yaxud spesifik turist xidmatlari qobul edon ohalini do shato edir.

Ohomiyyatli miisbat iqtisadi tesir moggullugu artirir, yeni is imkanlari tomin edir yagsam standartlarini
yiiksoldir, daha ¢ox investisiya va infrastruktur inkisafini, yeni biznes olagslorini vo imknalarimi 6zii ils
birlikdo gotirir. Bununla belo bazi neqativ iqtisadi tosirlor do mévcuddur. Neqativ tasirlora baslica olaraq,
yiiksalon galir barabarsizliyi, arazi qiymatlarinin vaicara haqqinin yiiksalmasi, mithiim amtas va xidmatlarda
giymat artimi, movsiimi tosirlori aid etmok olar. Homginin arasdirmadan bels bir qonaste golirik ki, turizm
aktivlorinin vo bu sektordaki yiiksok maasli islorin oksariyyoti yerli ohali torofindon deyil, basqalari
torafindon istifads olunur vo yerli ohali turizm sonayesindon kifayat qodor faydalana bilmir.

Miisbat sosial-madani tesirlars baslica olaraq, turizmin daha ¢ox sosial saviyyade modaniyyastlorarasi
qarsiliglt alagalors yol agmasini,beynalxalq slagslori giiclondirmasini qeyd eds bilorik. Eloco ds, turistlor
saglamlig, polis vo yangin departamenti ilo slagadar xidmotlori maliyyslogdirarak, xidmat iiglin toloblari
artiraraq, ictimai xidmestlordon istifads edirlor. Parklar va skamyalar kimi diger ictimai obyektlar ictimaiyyat
torofindon yaxs1 sokilds istifads edilorak, turistlorin istifadasine toqdim edilir [4].

Qarsiliql madeni olagolor noticesinde menfi tosirlor yarana bilor. Iqtisadi baximdan menfi tosirlora
bunu aid eds bilarik ki, yerli shalinin turist talablarini qarsilamasi talab olunur va bu da 6z ndvbasinda
vergilorin artirilmasina gotirib ¢ixarir. Bu hal omlak satin almaq istoysn yerli shali va ya sabit goliro malik
digorlori {igiin problem yaradir. Digor monfi sosial-madoni tasirlora yerli ohali ilo turistlor arasindaki sosial
va madani farqliliklari nlimuna géstarmak olar. Turist va yerli ohali arasindaki slagaya tasir gostarmasindon
olavo, yerli ohali arasinda da miioyyon problemlorin ortaya ¢ixmasina sabob ola bilor. Turistlorin sayimnin
artmasi cinayat hallariin yiiksolmasino ds sabob olur. Buna baslica olaraq, kobud roftar, spirtli i¢kilordon vo
ganunsuz narkotik maddolordon istifadoni aid etmok olar. Bundan olave “’vaxtini son kegirmok istoyon®’
turistloro géro qumar vo oxlagsizliq hallar1 yiiksolmokdadir. Eyni zamanda turizmin inkisafi vo bunun
naticasindos turistlorin sayinin artmasi ohalinin saymin artmasina vo bir ¢ox orazido yerli shalin giindalik
hoyatina tosir gostoracok ¢oxluga yol aca bilor [3].

Turizmin iqtisadi tohfasi birbaga vo dolay1 yolla hiss olunur, burada asagida gqeyd olnan mohsullar
satildiqda birbasa iqtisadi tesirlor yaranir: yasayis ve ayloncae, yemoak va igki xidmati vo parakends imkanlar.
Turizmin birbasa iqtisadi tosirlorinin osas komponenti bundan ibaratdir ki, 6lkonin sorhodlori daxilindo bag
verir va "sakinlar va geyri-rezidentlor torafindon biznes va istirahat moagsadlari iiglin hoyata kegirilir".

Miivafiq istiqgamatlorde hoyata kegirilon sosial-igtisadi va siyasi tadbirlor noticesinds regiona turist
axini yaranir ki, homin turizm regionu da galon qonaqlardan (turistlorden) qazanc alds edir vo golir gdtiiriir.
Qonaglara xidmot edilmosindon oldo olunan gazanc ilkin kapital kimi regionun inkisafinda miihiim rol
oynayir vo regionun daimi sakinlorinden alman golirlordon hoacm veo mahiyyst baximindan daha c¢ox
ohamiyyatlidir. Belo ki, turizmdon goétiiriilon golir dovriyyoye daxil olur vo tezliklo 6z somorasini verir.
Regionda daha ¢ox xidmot satilirsa, bu halda oldo edilon monfostin hocmi do yiiksok olacaqdir, yoni yerli
istehsalin daha da giiclondirilmasi ii¢lin genis imkanlar yaranacaqdir [1; s.13]. Masalon, biitiin bu geyd
edilonlara Qabals goharinin timsalinda nozer saldiqda goriiriik ki, soharin siiratli iqtisadi iraliloyisinds nozera
carpan ugurlardan biri rayonda turizmin inkisafidir. Qabolods xeyli sayda ailo pansionatlari, 20-yo yaxin
diinya standartlarina cavab veron bdyiikk turist obyektlori foaliyyot gOstorir. Qisa middat
orzindo Boyiik Qafqaz sira daglarmin otoklorindo six mesoliklorin, dag caylarmin ohatesinde on miia-
sir toloblora cavab veran mehmanxanalar,istirahat evlori, pansionatlar ucaldilib, yollar ¢akilib.

Bir so6zlo, turizm sonayesini inkisaf etdirmok {i¢iin biitlin zoruri infrastruktur yaradilib. Biitiin bu doyisi
kliklar, ik novbads, sohar iqtisadiyyatina va  sohar ohalisinin  hoyat torzina miisbat tosir gdsterib.
Bels ki, turizmin reallagdirilmasi baglamazdan avveal rayon 6lkado 50 faiz yoxsullug fonunda kasib
bolgalordan sayilirdi. Bu giin ise Qabalads issizlik sifir saviyyasindadir, issizlik demak olar ki, tamamils logv
edilmisdir. Bunun sobobi sadoco cox sayda insanin birbaga turizm sonayesinin miixtolif saholorino,
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obyektlarin tikintisina, servis xidmatlarina calb olunmasi deyil. Osas sobablordon biri on minlarls yerli kond
sakininin konkret olaraq foaliyyat gostoron turizm obyektlori {i¢iin kond tesarriifatt mohsulu istehsal edir.

Jddoabiyyat:
1. I.Hiiseynova, N.Ofandiyeva, Turizmin asaslar1
2.http://www.serqqapisi.az/index.php/humanitar/turizm/2330-turizm-izhtisadiyyat-n-bir-sahaesi-
aelverishli-biznes-noevudur
3. file:///C:/Users/user/Downloads/70510002.pdf
4. https://en.wikipedia.org/wiki/Impacts_of tourism

Influence of tourism on socio-economic development
Summary

The tourism sector in our country is gradually formed and expanded and is organized in accordance
with modern requirements. Tourism is considered an activity using for evaluating the leisure time and also
recreational purposes. But at the same time, tourism industry plays a significant role in the formation of
socio-cultural development in education, progress and international relations. For most countries tourism is
regarded as a key tool for regional development, stimulating new economic activities. Tourism has a positive
economic impact on the balance of income, employment, general income and production. There are three
major aspects of tourism: environmental, socio-cultural and economic. The tourism industry penetrates many
regions of the country and offers new employment opportunities for the region's population. The
development of small business in tourism serves the interests of everyone. The economic interests of state
and local people, as well as socio-ecological interests are solved here.

Bausinne Typu3Ma Ha COHAIBHO-9KOHOMHYCKOE Pa3BUTHE

Pe3ome
Typuctrueckuii ceKTop B HaIlIel CTpaHe MOCTETIEHHO (JOPMUPYETCS U PACIIUPSETCS U OPTaHU3yeTCs B
COOTBETCTBHH C COBPEMECHHBIMU TPEOOBaHUAMHE. TYpPHU3M CUHUTACTCS BHIIOM ACSATCIBHOCTH, UCIOIB3YEMBIM
JUISL OIEHKH JO0Cyra, a TakXe peKpearmoHHBIX meieid. Ho B To ke BpeMs WHIYCTpUS TypHU3Ma HIpaeT
3HAYUTEIBHYIO POJIb B (DOPMHUPOBAHUU COLHAIBHO-KYJIETYPHOTO PA3BUTHS B O0Opa30BaHWU, MPOTpecce H
MEXIIyHAPOJHBIX OTHOIICHUSX. J[7s OONBIIMHCTBA CTpaH TYypU3M paccMaTpUBAETCS KakK KIFOYEeBOH
HHCTPYMEHT PETHOHAIBHOTO DPAa3BUTHSA, CTUMYJIHPOBAHUS HOBBIX BHIOB 3KOHOMHYECKOH ICSITCIIHEHOCTH.
TypI/ISM OKa3bIBACT ITOJIOKHUTCIIBHOC 3KOHOMHUYCCKOC BJIUAHHUC HaA 6anch J0X040B, 3aHATOCTHU, JOXOA0B U
npousBoacTBa. CylIeCTBYET TPU OCHOBHBIX aClEKTa TypHU3Ma: 3KOJOTMYECKUN, COUUATbHO-KYJIbTYPHBIN U
sKOHOMHYECKHil. MHIyCTprus Typu3Ma NpPOHWUKAeT BO MHOTHE PETHOHBI CTPaHBl W TpeajiaracT HOBEIC
BO3MOXKHOCTH TPYIOYCTPOMCTBA i HacejeHHusl peruoHa. Passutue manoro OusHeca B cdepe TypusMma
CIY>KUT HHTEpecaM KaKJOro. 3/JeCh pEIIAIoTCd IKOHOMHUYECKHE HHTEPECHl TocyldapcTBa M MECTHOTO

HAaCEJICHHS, a TAK)KE COITMATBHO-3KOJIOTHUECKIEC HHTEPECHI.

Rayc¢i: m. S.9zizova
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Nohmotova Zorxanim Cingiz qiz1
Azorbaycan Turizm vo Menecment Universieti

MILLI BAYRAMLAR TURIZM POTENSIALI KiMi

Acar sozlor: Novruz, bayram, festival, hadisa turizmi, adat-anana
Key words: Novruz, holiday, festival, event tourism, tradition
Knroueswie cnosa: Hospys, npasouuk, ghecmusans, coObIMUutiHblil Mypusm, mpaouyus

Giris

Turizmin inkisafi ti¢iin ilkin sort kimi tobii sorait, tarixi modoni abidslor, zongin modsniyyat asas rol
oynasa da bu sahonin genislonmasi, reklam olunub diinyada 6z layiqli yerini tutmasi tigiin do alavo todbirlor
lazimdir. Daxili vo beynolxalq turizmin inkigafina tokan veran festivallar da bu goabildondir. Bolganin vo ya
Olkonin beynoalxalq miqyasda taninmasini tomin edon, turizm destinasiyasinin imicinin formalagmasina vo
moshurlagsmasina xidmot edon festivallar vo bayramlar turizm foaliyyotini dostokloyon on miihiim
todbirlordon biridir. Xiisusilo kond yerlorindoki turizmi canlandirmaq vo bolgonin turistlor {igiin daha
cozbedici olmasint 6n plana ¢okmok moagsadilo kegirilon, igarisinde miixtslif yerli todbirlorin yer aldig
(oyunlar, tamasalar konsertlor), ol islorinin sorgilondiyi, adot-onononin toblig edildiyi vo bdlgonin milli
motboxinin toqdim edildiyi ononovi bayramlar vo festivallar bdlgolorin taninmasinda ¢ox boylik shomiyyot
kasb edir.

Osas hissd

Millatlori meydana gotiron tomal iinsiirlordon biri olan madeniyyst millstllorin maddi vo menavi
doyerlorinin comidir. Dil, din, adst vo onanaler, sanat vo adadbiyyat bir comiyyatin ke¢mis minilliklorden
stiziiliib golon modoni doyorloridir. Bu baximdan millotlorin var olma sobablorindon on Onomlisi,
comiyyatlorin sosial tolobat1 olan madeni {insiirlorimizdir.

Madoani vo tarixi insiirlorden biri olaraq “Bayram” dovlet ve millotlorin hoyatinda ayrilmaz bir
parcadir. Bayramlar hor millstin i¢indo var olan, comiyyatin biitiin fordleri torafindon menimsensn vo o
giiniin biitlin imkanlariyla xalqin qatildig1 ortaq bir doyeridir. Bu xiisusiyyelorins gors “Bayram”lar, insanlar
arasindaki qarsiliqli sevgi vo hormatin formalasdig: gilindiir. Eyni sokilde bayramlar, milli va dini duygularin,
inanclarin, adat vo ononalorin hayata kegirildiyi, sorgilondiyi bir comiyystdo millot olma siiurunun
formalasdig1, qiivvatlondiyi giinlordondir. Bildiyimiz kimi biitlin bayramlar dini vo milli bir inancdan, o
comiyyati maraglandiran ortaq bir xatiraden, anonslarden, duygulardan va tobistdon yaranmaqdadir. Ayrica
bayramlar milli stiurun formalasdigi ve qiivvatlondiyi 6nomli zaman kasiyidir.

Milli bayramlar milli-menavi doyerlerimizin tobligi, dogma Vatons bagliliq diinyanin miixtalif
diyarlarinda yasayan soydaglarmizin yekdiliyi vo miitogokkillik ideyalarini 6ziindo oks etdirir.

Azarbaycan madoniyyatinin asas hissasi kimi milli bayramlar xalq moigat ananasinin gostaricisidir.
Adat-ononslorinin gostaricisi olan milli bayramlarimizin tarixiliyi qodimdir. Azorbaycanda hala askilorden
bayramlarin togkili miioyyan hadisolorls bagli olub. Baharin golisi, mohsul yi1gimi, taxil bigini, torpaq akini
va basqa gilindoalik moisot islori ilo alagodar geyd edilib.

Xalqm adst-ananslorini 6zlindo oks etdiron madoni vo milli irs niimunslorine ononavi sonatkarliq,
milli bayram vo festivallar, milli kulinariya, foklor niimunslori vo s. aid edilir. Modoni irs
niimunslorindon daha ¢ox beynolxalq turizmdo istifado olunur.

Modoni abidoslarin vo xalq yaradiciliginin turizmds istifadesi onlarin ayri-ayr1 qruplar tizro apartlir.
Modoni-manavi abidslers etnoqrafiya, xalq yaradiciligi, suvenir istehsali, milli matbox niimunslori do daxil
olduguna gors onlarin turizm baximindan birgs istifadosi miimkiindiir.

Etnoqrafik abidolora xalglarin adat-onanslori, milli bayram va dil xiisusiyystinin miixtolifliyi daxil
edilir. Etnoqrafik abidolor istifado xiisusiyystine gore hor hansi bir xalqin vo ya etnik qrupun yayildig
orazilords, yasayis mantaqolorinds turizm va elmi mogsadli sayahatlorin togkili ils bagli olur.

Etnografik abidolorin turizmdo rolu-moévcud marsrutlarda istifado olunmasina, kiitlovi  turizm
tadbirlorinin kegirilmosindo ohomiyyatlidir. Belo ki, xalglarin milli adst-onanslorinin, bayramlarinin,
beynalxalq va yerli festivallarin kegirilmasi kiitlovi turistlorin celb olunmasma imkan verir. Azerbaycanda
belo etnoqrafik abidslor Xinaliq, Basqal, Lahic, Soki vo Ordubadda yayilmisdir [3, soh 72].

Milli bayramlarin, festivallarin kegirilmasi xarici turistlorin colb olunmasinda osas vasitolorden
sayilir. Odur ki, bayram anlayisin1 derinden anlamali, milli bayramlarmizin xiisusiyystlorini ve onun
mahiyyatini aragdirib bundan 6lke turizminin inkisafinda istifado etmok lazimdir. Azorbaycanda milli
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bayramlarim, festivallarin kegirilmoasi milli turizm irsinin, habelo Avropa, Simali Amerika va
Avstraliyada son dovrlorde genis yayilmis hadiso turizminin (event tourism) osasii toskil eds biler.
Xiisusilo, Novruz bayramina aid olan tadbirlorin kegirilmasi Azorbaycanin turizminds miihiim rolu vardir.
Belo ki, Novruz bayraminin 4-5 giin davam etmosi 6lko daxilindo bu todbirlorin genislonmasine imkan
yaradir. Novruz bayrami giinlorinde oylonce tadbirlorinin kegirilmosi, qisa miiddotli sayahatin togkili
miimkiindiir. Novruz bayrami giinlorinds 6lkays golon turistlorin saymin artdigini vo bayramla oslagadar
yalniz paytaxta deyil bolgoloro do yeni soyahot marsrutlarinin yaranmasina tolobatin moévcudlugu
galmagdadir.

Baharin golisini miijdslayan, xalqumizin qadim tarixe malik milli bayrami olan Novruz bayrami har il
Igorisohords tontonali sokilde geyd olunur. Azorbaycan Respublikas1 Nazirlor Kabineti yaninda “Igorisohor”
Dévlot Tarix-Memarliq Qorugu Idarasi 6z ononosine sadiq qalaraq hor il mart aymin 20-den 23-no kimi
Beynolxalq Novruz Festivalini kecirir. Dord glin davam edon Novruz Bayrami festivalinda Azarbaycan da
daxil olmagla bu bayrami qeyd edon yeddi 6lkonin (iran, ©fganistan, Qazaxistan, Ozbokistan, Tiirkmonistan
vo Qirgizistan) niimayandolori do istirak edir [5].

Azorbaycanin birinci xaniminin bdyiik xidmotlori hesabina milli mugam, asiq, tar ifagiligi, xalcagiliq,
Lahic misgorlik sanatlari, ¢dvken atiistli oyunu, kolagay1 simvolizmi, Novruz bayrami UNESCO-nun qeyri-
maddi modoni irsin reprezentativ vo tocili qgorunmaya ehtiyaci olan geyri-maddi madoni irs siyahilarina daxil
edilmigdir.

Turistlorin zdvqlerine uygun olaraq, miixtalif név yeni turizm faaliyystlorinin togkil edilmasi vacib
mosalolordondir ki, bu istigamoatds tadbirlorin hoyata kegirilmasi iiglin Novruz bayrami Azarbaycan {i¢iin
vacib turizm imkanidir. Umumiyyatlo, Baki sohorinds hor il “Igarigohor” Dévlot Tarix-Memarliq Qorugu vo
“Qala” qorugu orazisindo Novruz bayrami festivallari kegirilmokdadir. Bu bayram regiondaki oksar xalqlar,
xilisuson do iranl turistlor iiglin on vacib bayramlardandir. Bir ¢ox Olkolor bu bayrami ciddi sokilde
doyorlondi-rorok, osason do Iranl turistlorin colb edilmoesi moqgsadils xiisusi todbir vo programlar vo bunlarin
tobligat1 iiclin xiisusi turist xidmot paketlori igloyib hazirlayirlar. Buna miivafiq olaraq, Novruz bayrami
lizro festivalla bagh todbirlorin “Igarigohor” Dovlot Tarix-Memarliq Qorugu vo “Qala” qorugu ilo yanas,
soharin digar yerlorinde hamg¢inin regionlarda Novruz festivallarinin kecirilmasi naticosinds ¢oxlu sayda
turistlorin calb edilmesi miimkiindiir. Bu magsadls, Novruz bayrami ilo bagli xiisusi turist xidmet paketlori
hazirlana vo bu bayramin qeyd edildiyi 6lkalords genis sokildos tablig edils bilar [2, sah 29].

Bundan slave, Azarbaycanin, asason do Bakinin Novruz bayrami arafasinds calbediciliyini artirmaq
mogsadilo ¢arsonbo axsamlarinda vo bayram zamani agiq hava altinda festivallar, Azorbaycan vo regiondaki
gonsu Olkslardon folklor musiqi ifalar1 vo Novruz siifralori strafinda faaliyyatlor togkil edilmsli vo homin
tadbirlords istirak da bu paketlora olave edilmasi vo bu paketlor hagqinda xarici kommunikasiya vasitalorils
molumatlandirilma tomin edilmasi planlagdirilir. Qeyd edok ki, Novruz bayrami UNESCO-nun geyri-maddi
irs niimunaloari sirasina daxil edilmisdir.

Bununla yanas1 regionlarda miixtolif milli bayramlarin, soharlorin tarixinin qeyd olunmasi turizm
horokatinin canlanmasina sorait yarada bilor. Belo todbirloro misal olaraq, Goncado Sohar giinii yubileyinin
kecirilmasi, Goycayda “Nar”, Lonkoranda “Cay”,“Yerli matbox” bayramlari, Balakonds “Xurma”, Sokida
“Ipok”, “Yerli motbox” vo ya “Giiliis” bayramina aid todbirlor vo s. xiisusiyyatlor turizmin inkisafina,
osason do qonsu dovlotlordon bdyiik turist axinina tokan vers bilor. Belo todbirlorin 6lkonin miixtalif
bolgolorindo kegirilmosi miimkiindiir.

Son iller noinki respublikamizin paytaxtinda, eloco do Naxg¢ivan, Qabalo, Soki, Ismayilli, Lonkoran vo
digor sohor-rayonlarda kegirilon tadbirlor ham bolgslorin madoni irsinin, hom ds turizm potensialinin yerli vo
beynolxalq ictimaiyyoto tanidilmasi baximindan ohomiyyatlidir. Bu istigamotdo Modoniyyat vo Turizm
Nazirliyinin “2010-2014-cii illor Gigiin Xalq Yaradiciligi Paytaxtlar’” programinin shomiyyatini xiisusi
vurgulamaq lazimdir. Program diinyanin qabaqcil dlkslorinin madeniyyat siyasatindo tocriibolori nozera
alimmaqla Azorbaycanin qeyri-maddi modoni irsinin (diyarsiinashq, folklor, sonstkarliq) qorunmasi,
dostoklonmosi, tobligi vo tosviqi moaqsadilo gobul edilmisdir. 2010-cu ildon indiyadok icra olunan proqram
naticasindo geyri-maddi madoni irsin inkisafi viisot almis vo regionlarin sosial-madoni hayatinda miisbat
doyisikliklor bag vermisdir.

Programa miivafiq olaraq 6ton dovrdo illor {lizro miixtolif bolgolorimiz “Azorbaycanin Ofsanolor
Paytaxt1”, “Azarbaycanin Folklor Paytaxt1”, “Azarbaycanin Sanotkarliq Paytaxt1”, “Azarbaycanin Odobiyyat
Paytaxt1”, “Azerbaycanin Milli Matbox Paytaxti” secilmisdir. Paytaxt sohor vo rayonlarda miivafiq
nominasiyaya uygun olaraq tontonoli morasimlor, respublika vo beynolxalq soviyyali elmi-praktik
konfranslar, “doyirmi masa”lar, konsertlor, miisabiqalor, festivallar, sorgilor, yarmarkalar va s. togkil
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olunmusdur. Qazax, Lonkaran, Masalli, Gadabay, Ganco, Balakon, Zagatala, Qax, Xa¢maz, Soki, Samaxi,
Qobolo, Ismayilli, Goygél, Qusar 6tan illorda bu ciir paytaxt segilon rayon vo sohorlar sirasindadir. Program
corgivasinda har bir gohor vo rayonun ¢oxsahali folkloru, ravayatlori, asatirlori, ofsanslari, atalar sozlori, xalq
tamagalari, dekorativ vo tosviri sonati, xalq musiqisi vo raqgslori, sifahi xalq yaradicilig1, adoet vo ononalori,
bayram-marasimlori va s. madoni-monavi irsi aragdirilir, dorindon Gyranilir [4].

Bundan oslave, TURKSOY torofindon hayata kegirilon “Tiirk diinyasinin madoniyyat paytaxti” layihosi
cargivosindo Soki gohori 2016-c1 il iigiin tiirk diinyasinin moadoniyyst paytaxti, Qusar iso Azorbaycanin
folklor paytaxti secilmigdir. ISESCO-nun miivafiq qerari ilo Nax¢ivan MR-in Naxg¢ivan gohari 2018-ci il
ligiin “Islam Diinyasmin Madoniyyat Paytaxti” elan edilmisdir. Ofsanalor paytaxtlart Goncodo 68, Sabranda
57, Godoboydo 41, Xagmazda 59, Qabolodo 41, Sonatkarliq paytaxtlart Sokido 60, Lonkoranda 46, Masallida
41, Zaqatalada 60, Balakonds 43, Folklor paytaxtlart Qazaxda 64, ismayillida 58, Qubada 37, Goygéldo 41,
Abseronda 39 mohtogom todbir kegirilmigdir. 2015-ci ildo Samaxi ©Odobiyyat Paytaxti, Qax Milli Matbox
Paytaxti secilmisdir.

Bu todbirlor hom do Azorbaycanin bdlgolorinin olverisli turizm potensialinin tobligi baximindan
mithiim ohomiyyat kosb etmigdir. Son illor turizm sahosindo miiasir dovriin toloblorine uygun islorin
aparilmasi dovlat siyasotinin asas istiqamatlorindon birina gevrilmisdir.

Natica

Zongin tarixda vo madoniyyoto malik olan Azorbaycanda milli adst vo ononslormizi oks etdiron
bayramlardan xiisusilo Novruz bayramindan turizm potensiali kimi istifade etmok miimkiindiir. Diinya
praktikasinda oldugu kimi Azarbaycanin bdlgslorinds do milli vo snanovi bayramlari beynslmillilosdirarak
yiiksak saviyyads taskil etmok va buraya calb olunan turistlarin saymin daha da artmasini tomin etmak olar.

Idabiyyat:
1. Azorbaycan Etnoqrafiyasi III cild
2. Azarbaycan Respublikasinda ixtisaslagmis turizmin inkigafina dair Strateji Yol Xaritasi. 2016, 98 s
3. Azorbaycanda turizm vo onun inkisafi Hobibs Soltanova, Azarbaycan Respubliasinda turizm va
onun inkisafi. Baki, 2015
4. http://www.anl.az/down/meqale/ses/2010/sentyabr/133615.htm
5. https://icherisheher.gov.az/

National holidays as tourism potential
Summary
Novruz holiday is one of the most popular holidays in our country and it is celebrated solemnly. This
holiday have a great importance for our country in terms of tourism as well. If we take into consideration
growing number of tourists during Novruz holiday, we can see that there is a need for new travel routes not
only in the capital but also in the regions.

HamuonaabHble MPa3THUKH KAK TYPHUCTHYECKHA MOTEeHIUA
Pe3iome
[Ipazaauk HoBpy3 sBIseTCs OMHUM W3 CaMbIX TOMYJSPHBIX TNPA3JHUKOB B Halled CTpaHe U
OTMEYaeTCsT TOPKECTBEHHO. DTOT MPa3THUK UMEET OOJBINIOe 3HAUEHHE I HaIlled CTPaHBl C TOYKH 3PCHHS
Typu3Ma. Eciau NpuHATE BO BHUMAaHHE POCT 4uCia TYpPUCTOB BO BpeMs Mmpas3nHuka HoBpys, TO MOXHO
YBUJIETh, YTO MOTPEOHOCTh B HOBBIX TYPHUCTUYECKHX MAapIIPyTaxX CYIIECTBYET HE TOJIHKO B CTOJHIIE, HO U B
pEerHuoHax.

Rayci: dos. B.Bilalov
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PEDAQOGIKA PEDAQOGY TEJATOTHKA

I'yaueBa Janana Myca ruizbl
bakuHCKkHii Cl1aBIHCKUI YHUBEPCUTET

K BOITPOCY NOAI'OTOBKH KOHKYPEHTOCIIOCOBHOI'O BbBIITY CKHUKA
B CTEHAX IIEJATOI'MYECKOI'O BY3A

Knwouesvie cnosa: npogheccuonanvhan KoMnemenmHocms, nedazocuieckoe 00pasosanue, neoazoeudecKkas
NPAKmMuKa, aKkmusHovle Memoobl 00YUeHUsl, QUCKYCCUsL, 0e08Asl USPd, HAYUHOE MEOPYECTNEO

Acar sozlor: pesakar sarista, pedaqoji tahsil, pedaqoji tacriiba, foal tolim metodlari, diskussiya, isgiizar oyun,
elmi yaradiciliq

Key words: professional competence, pedagogical education, pedagogical practice, active teaching methods,
discussion, business game, scientific creativity

OO0pazoBaHue B YCIOBUSIX COBPEMEHHOCTH SIBJISIETCS KIIFOYEBBIM (DaKTOpOM pa3BUTHS JHYHOCTH.
Bospocmmii cipoc Ha BhIcIIee 00pa30BaHKE B yCIOBHSIX COBPEMEHHOCTH MPHUBEN K MEPECMOTPY KOHIIETIIIHN
Pa3BUTHS BY30B, PACHIMPEHUIO UX MpOQuieid, U3MEHEHUIO 1IeJiel, 3a1a4, coliepxkaHusi, opm oOpa3oBaHus U
CHCTEMBl KOHTPOJI, a TaKXe K pOCTY 3HAUMMOCTH KayecTBEHHOro oOpasoBaHus. HoBwle ycnoBus
MIpelyCMaTPUBAIOT MOJEPHU3AINIO MTEJarornieckoro oopa3oBaHusi HA KOMIIETEHTHOCTHON OCHOBE. Bhixon
3a paMKH IPEeIMETHO-3HAHUEBOH MapaJurMbl U IMEePeXo K IeATeIIbHOCTHON IPeayCMaTpUBAIOT TOATOTOBKY
K IIeIOCTHOMY OIBITY pEIIeHHs J>XU3HEHHBIX mpobseM. CoBpeMeHHBI BY3 NPU3BAaH CIIOCOOCTBOBAThH
MMOATOTOBKE CIENUAINCTOB, YCHEIIHBIX Kak B MPO()EeCCHOHANBHOM, TaK W JIMYHOCTHOM acCIeKTax,
(hopMHPOBaTH BBHITYCKHUKA C BEICOKMM YPOBHEM JIMYHOCTHOM 1 IPO(ECCHOHAIBHON KOMIETSHIINH.

B neparormueckoil aureparype MOHATHE «IeJarornyeckasl KOMIETEHTHOCTb» paccMaTpHUBAeTCs Kak
COBOKYITHOCTb 3HaHUH, YMEHUH 1 MPOHECCUOHANBHO 3HAYNMBIX TMYHOCTHBIX KaueCTB:

«IIpodeccnonanpHas KOMIIETEHTHOCTh — HHTErpaibHas  XapaKTePHCTHUKA,  OMpeAeNIonIas
CHOCOOHOCTh pemars Mpo(ecCHOHANIbHBIE NPOOJEMBI W THUOUYHBIE NPOQECcCHOHATBHBIE —3aJauH,
BO3ZHUKAIOIIME B pEAIbHBIX CHUTYalUsAX IEJarorHyeckoid JesTeNbHOCTH, C HCIIOJb30BAaHUEM 3HAHMM,
JKU3HEHHOT'O OTIBITa, IICHHOCTEH 1 HakiIoHHOCTEH» (1, 8).

[IporpaMMa mOATOTOBKM OyIyIIMX y4YUTeNeHl B COOTBETCTBHH C TPeOOBAaHMSMHU BPEMEHHU INpPHU3BaHA
o0ecrevnTs MOJTY4YEeHHE TONHOLECHHON 0a30BOW MpEeaMETHOW, HAYYHOW, OOMIeKYyJNbTYpHOH HOATOTOBKH;
CIOCOOCTBOBATh YTBEPKACHUIO OOIIEUEIIOBEYECKUX LIEHHOCTEH; MEKIPEAMETHONH HHTETpalud OOydeHHUS;
COYETaHHIO 003aTEIBHBIX U BEBIOOPOYHBIX KypCOB; COAEHCTBOBATh CAMOPA3BUTHIO M CAMOOOPa30BaHUIO.

CoBpeMEHHBIN YUYHTEINb JOJKEH ObITh KOMIIETEHTHOCTHBIM B MpEIMETE M METOAaxX MPEroJIaBaHus; B
MOTHBAIlMU OOYYalOIIMXCs; B MPHUHATHM MEJAarorM4ecKuX pEeUICHWH; B peaiu3aluyd 00pa30oBaTEIbHBIX
MporpaMM M YMEHUHM NPUHUMATh PEUIeHHs] B T€X WM MHBIX MEJarorm4ecKuX CHTYalusX; B OPraHU3alud
y4eOHON NIeATeNFHOCTH W Pean3aluy MeJarorndeckoro ONEHUBAHM. YUUTENb MOJKEH OBITh HOCHUTEIEM
TPaJUIMOHHBIX ILIEHHOCTEH CTPaHbl U TPaKIAHCKOTO OOIIECTBA, JMYHOCTBHIO, BIIAJCIOIINM IICHXOJIOTO-
MeAaroTHYeCKUMHA  3HAHUSIMH W TEJarOTMYEeCKUMH  TEXHOJOTHSAMH, crocobamMu  3PQeKTHBHON
KOMMYHHKanuu. M3BecTHO, 4TO XapakTtep MpodecCHOHATBHOW NEATENTFHOCTH YYUTENs 3aBHCHUT TPEXKIe
BCEro OT ero mnpodeccHoHaTbHONH NOAroTOBKH. [loaToMy B By3e ClEAyeT C MEpPBOrO Kypca BHEIPSTH B
yueOHBI Tpolecc 3JEMEHTHl MNPO(EecCCHOHAJIbHON IESITENbHOCTH, TMOBBIIIATL MNPO(HECCHOHATIBHYIO
MOTHBAIIAIO CTYJEHTOB, YYUTh MX OCO3HABATh COIHAIHHYIO 3HAYUMOCTH NENarornuecKoil NesTeIbHOCTH,
NIOMOYb BOMTH B MHP I1€IarOTUYECKOH Mpodeccui.

Kak u3BecTHO, OAHM MpeaMETHbIC 3HAHHS HE MOTYT TapaHTHPOBATh PE3YJIbTAaTOB 0Opa30BaHMUA,
HEOOXOJUMBIX U JabHEHIIeld mpogeCCHOHANIBHON NeSTeNbHOCTH. BBITyCKHUKY IeIarorndeckoro By3a
HEOOXOAMMBI 3HAHHS 0a30BBIX KOMIIETCHIINN, OTPAKAIOIMINX CHEITUGUKY MPOPECCHOHATHLHON AeITeITLHOCTH;
OH TIPU3BaH CO3[aBaTh yCJOBUS JJIS JTOCTH)KEHHs YUCHHKaM Heinu oOpa3oBaHus ((GOPMHPOBATH KIIIOYEBEHIC
KOMIIETCHIIMY YYalIUXCsl); YCTaHABIMBATh MPAaBUIbHOE B3aMMOJEHCTBUE C CyOBEKTaMH I€Aarorndeckoro
mporiecca, mpoeCCHOHATBHO CaMOCOBEPIIEHCTBOBATHCS.

CoBpeMeHHOE Tiearoruieckoe oOpasoBaHHe NPU3BAHO (OPMHPOBATH y CTYJEHTOB CIOCOOHOCTH K
WHHOBAIIMOHHOHM [IesTeIbHOCTH B cdepe oOpazoBaHus. HbIHE MPOUCXOOUT MOJEpHU3ALMS COJCPKAHUS
MeAaroTHIeCKUX KypCoB, BHEPEHNE HHHOBAIMOHHBIX TEXHOIIOTHH, IIUPOKOE YyYacTHEe CTYIACHTOB B HAyYHO-
WCCIIEIOBATEIbCKON AESITeTFHOCTH, BBEIEHHE IUANOTOBHIX (opM y4ueOHBIX 3aHATHIA. BakHoe 3HadueHme
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OTBOIUTCA  NPOOJIEMHO-IESITEIBHOCTHOW  IOCTAaHOBKE  Y4eOHOrO  IpOIlecca,  CaMOCTOSITEIbHOMY
MIPHOOPETEeHNIO 3HAHUH, COACWCTBYIOIINE pPAa3BUTHIO aHAIUTUYECKOTO W JIOTHYECKOTO MBIIUICHUS
CTYACHTOB.

B cucreme mpodeccnoHanbHOW MOATOTOBKM OYyAyIIMX CHELUAIMCTOB 3HAYMTEIBHOE MECTO HBIHE
OTBOJUTCA pPALMOHAIBHOW OpraHu3alMd CaMOCTOSTeNbHOH paborsl. llenecooOpa3Hoe COOTHOIIEHHUE
00s3aTENbHBIX ~ 3aHATHH W CaMOCTOSITEIbHOM  pabOTBl  CTYJEHTOB  COACUCTBYET  ONTHMM3ALUH
HUHTEJUICKTYAIbHON NI TEIbHOCTH CTYJIEHTOB, TBOPUECKOMY OCBOCHHUIO 3HaHWH. B memarormueckoit nure-
paType HpeACTaBIEHO MHOXKECTBO KiIacCH(MKanuil BUIOB CaMOCTOSTENBHOH pabOTBI CTYIEHTOB, OIHAKO
UCTIONB3YyeTCsT B OCHOBHOM Kiaccudukauusi, mnpeanoxkenHas I[L.M.IIugkacucteiM (TpEHHUPOBOUHEIE,
PEKOHCTPYKTHUBHBIE H TBOPUECKUE CAMOCTOSTENIbHBIE Pa0OTHI).

CamocTosTenbHas paboTa CTYICHTOB SIBJISIETCSl BaXKHBIM (DAKTOPOM COBEPIICHCTBOBAaHMSA y4eOHOH,
HAay4YHOH WX TpodeccHoHanbHON NesATeTbHOCTH, YCIOBHEM MOBBIIEHUS dS((EKTHBHOCTH Mpoliecca
o0yuenus. B camocrosiTenbHOi paboTe, Kak B ABYCTOPOHHEM MPOLIECCE B3aUMOJICHCTBYET NpenoaaBaTesid 1
CTYAEHTBHI, OHa TpeOyeT OpraHu3yIOIled M KOHTPOJIHMPYIOLIEH PO HEPBBIX M CaMOPEaIU3aLUud BTOPBIX.
CamocrosTenpHas paboTa CTyACHTOB CTUMYJHPYET Pa3BUTHE MX CYOBEKTHOCTH, COAECUCTBYET PACKPBITHIO
TBOPYECKOTO TMOTEHIHMANa, Pa3BUTHIO MENArOTMYeCKOro MBIIUICHUs, (OpPMUpPYET caMOCTOSTEIBHOCTh KaK
YepTy XapakTepa, KOTOpas UMEET CyIECTBEHHYIO POJIb B CTPYKTYPE JIMYHOCTH COBPEMEHHOT'O CHELUAINCTA.

CucrteMa BBICIIETO IMEAArOrMYECKOro 00pa3oBaHMs peliaeT IOATrOTOBKY IEeNaroros, OOJIAAalOLIMX
HEOOXOTUMBIMH HCCJICIOBATEILCKUMH W TPOEKTHBIMH KOMIIETeHIMsIMU. MccnenoBaTtenbckas paboTa
SIBIISIETCSL KaK CPEJICTBOM MHTErpalyy HayKu U 00pa30BaHuUsl, TaK U TBOPUYECKOH MOATOTOBKU CHELHAIUCTOB.
OJeMeHTbl Hay4HBIX MCCIIEIOBaHUI MOTYT OBITH BKIIOUYECHBI B JIEKIIMOHHBIE, CEMUHAPCKHE, MPAKTUUECKUE
3aHATHUSA, B BBIIIOJIHEHHE KYPCOBBIX, BHIITYCKHBIX pPa0OT, B MEJAarOrMYeCKyi0 MPAaKTUKY CTyAeHToB. HayuHo-
HCCIeIoBaTeNbcKas padoTa colleiiCTBYeT akTHBU3ALMH TTO3HABATEIEHBIX BOBMOKHOCTEH CTYAEHTOB, OpPMU-
POBaHHUIO TBOPYECKOTO MOAXO0Ja K Oymymied npodeccHoHaIbHON NesaTelbHOCTH, BBIPA0OTKE YCTOHYMBOIO
nHTepeca K npodeccun, GopMUpOBaHUIO Y OyAyIIHX MEAaroroB KOMIETEHLUH, HanboIee BOCTpeOOBaHHBIX
B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX.

VYyacTue CTy[IeHTOB B CTYACHUYECKUX HAYYHBIX OOLIECTBaX, HAYYHBIX KPYKKax, HAYYHBIX CEMHUHApax
1 TpOOJIEMHBIX TPYINax CTUMYJIHMPYET KaK MX Hay4YHBIH IOMCK, TaK M COACHCTBYET NPHUOOPETEHUIO OIBITA
CaMOCTOSATEIHHON HCCIIEAOBATENbCKON AeaTenbHOCTH. BakHOW (hopMOil BOBIEUEHHUS CTYIEHTOB B Hay4YHO-
HCCIIEIOBATENbCKYI0 paboTYy SIBISIOTCS HayYHble KOH(pEPEHINH, KOHKYPCHI, BBICTABKU-CMOTPHI, OJTUMIIHAIHI,
¢dopMmupyroIMe NPaKTHYECKHE HAaBBIKM HMCCIEJOBAaTENbCKOW pabOThl M CTUMYJIHUPYIOIIME HaydHOE
TBOPYECTBO.

O hexkTHBHOCTh y4eOHBIX W HAayYHO-MCCIENOBAaTENbCKUX 3aJaHUi CTYACHTOB 3HAYUTEIBHO
MOBBIILIACTCS, €CIM yueOHasi M HayyHO-HCCIeIoBaTeNbcKas paboTa coueTaeTcsi C MPaKTUKON M Pe3yIbTaThl
JESITeIbHOCTH N10JIy4JaroT O0IIECTBEHHOE IIPU3HAHNE.

COBEpILICHCTBOBAHMIO HAayYHOTO TBOPYECTBA CTYAEHTOB COJICHCTBYEeT pa3paboTKa aKTyalbHBIX
Hay4HBIX IpoOieM C mpenojaBaresiMU Kadeap, ydacThe B MeKKadeApalbHBIX CTYACHUYECKHMX KPYXKKax,
KOH(EpeHLUIX, 1ualorax, KpyIribIX CTojaX, 00CyKACHUSIX y4eOHO-METOMUECKON JINTepaTypsl U Ip.

B npodeccronansHoOi MOATOTOBKE YUHTENsI 0c00as poiib MPHHAUICKHUT IEJArOTHYECKON MPaKTHKE,
KOTOpasi MpHU3BaHa YIIyOWTh U 3aKPENUTh TEOPETHYECKHUE 3HAHUS CTYACHTOB, (OPMUpOBAaTH M pPa3BUThH
[e1arorn4ecKrue YMEHHUS 1 HaBBIKU, TPO(ECCHOHANIBHO 3HAYNMBbIE KaUueCTBa.

B mpomecce nemarormueckoil mpakTUKH, KaK M3BECTHO, CTYACHT aIalTUPYETCS K YCIOBHAM TpyJa B
y4eOHO-BOCITUTATEILHOM YUPEXKJCHUH, ¥ HEro (OPMUPYIOTCS TBOPUECKOE MBIIIICHUE, WHAWBUAYAIbHBIN
CTHJIb TPO(ECCHOHANBHON NesITeNbHOCTH, TpodeccuoHanbHas KyJabTypa. B xone negaroruueckoil NpakTHKH
CTYAEHT HMEET BO3MOXHOCTb HM3YUYHMTh IEPEIOBOH IIEJarorHYECKHH OIBIT, T€ HOBBIE IE€JarorHyecKHe
CHCTEMBI, COBpPEMEHHbIE TEXHOJOTMH OOYYEHHUS W BOCIHTAHHSA, pPa3BUBaTh CBOHM HCCJIEJOBATEILCKUE
BO3MOXHOCTH, OBJIQIETh YMEHUSMH IUIAHUPOBATh M BECTU BHEYUEOHYIO BOCIIUTATENbHYIO PabOTY, OCBOUTH
(hopMBl BHEYPOUHOH BOCIIMTATEILHONW PabOTHI, OBIaAeTh METOAAMHU M MPHEMaMH M3Y4YEHHUS! BO3PACTHBIX U
WHAUBUAYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH IIKOJIBHUKOB; IPOBOAUTH CAMOOLIEHKY M KOPPEKTHPOBKY COOCTBEHHOM
JeSITETLHOCTH.

CoBpeMeHHas MOJAEpHM3ALU IeJaroruueckoro oOpaszoBaHus, (OpMHpPOBaHHE Yy Oymymmx
CIIELUAIUCTOB MPOGECCHOHAIBHBIX KOMIIETEHIIM TpeOyeT HOBOIO MOAX0Aa K OPraHu3aly U IPOBEICHUIO
negarorudeckoi mpaxktuku. Ham mpencraBisercs, 9YTo KpaTKOBPEMEHHOCTh eIarormyeckoi MpakTUKU Ha
BBIIYCKHOM Kypce He AaeT BO3MOXXHOCTH CTyJeHTaM OakajaBpHara JOKHBIM 00pa3oM MpPUHSATH y4acTHe B
MIPOBENCHUN PA3IMYHBIX BHUAOB II€AarOIMYECKO NEATENbHOCTH, a MMEHHO: B PabOTe METOANYECKOTO
00bEIMHEHMs], IEJarorMuecKoro COBeTa, B IPOBEACHUHN BHEYPOUHBIX MEPONPHUATHI, TPO(HOPHUEHTAIIMOHHOM
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paboThl, B OpraHU3aliil U MPOBEACHUN B3aMMOJEHCTBHS IIKONBI C CEMBIMH OOyYalOUUXCS W IPYTHMH
CcolMaJIbHbIMU CY6T)eKTaMI/I B ICJIAX IYXOBHO-HPABCTBEHHOT'O PA3BUTHUA U BOCIIMTAHUA YUAlIUXCA.

3amaun, TOCTaBJICHHBIE Tepe]] BBICHICH WIKOJOW, MpEeAyCMATPUBAIOT BOBIEYEHHUE CTYJCHTOB B
AKTUBHYIO y4eOHO-TIO3HABATEIbHYIO JCSITEIBHOCTh B XOJ€ Y4YeOHOro rmporecca. AKTUBHBIE U
WHTEPAKTUBHBIC METOBl O0YYCHUs MOOYXIA0T 00y4aeMbIX K aKTHBHON MBICTUTEIBLHOW M MPAKTUYECKOU
JESATEILHOCTH B TIPOIECCE OBJIAJCHUS YYCOHBIM MAaTEpHajoM, Pa3BUBAIOT MX TBOPYECKUE CIIOCOOHOCTH,
MOBBIIIAIOT MPOPECCHOHATEHYIO MOTHBAIIUIO.

AKTUBU3AINH II03HAaBaTEIbHBIX CITIOCOOHOCTEH CTYJICHTOB COJENCTBYET IIpUMEHEHUE
OUCKYyCCMOHHOTO ME€TOJa, KOTOpLIﬁ MOYET OBITh HCHOJL30BAaH B JIFOOBIX OpraHu3anOHHBIX @opMax
o0ydeHus B By3e. JucKkyccus HampaBiseT ACSITSIEHOCTh CTYIEHTOB Ha MOMCK HOBBIX 3HAHUM, 00ECIICUHBACT
WX aKTHBHOE yCBOEHHE, (POpPMHPYeT HABBIKM KPUTUYECKOTO CYXKICHHS, YMEHHS ITyOIUYHO BBICTYIATh, CO-
JIEUCTBYET Pa3BUTHUIO JIOTMYECKOTO MBIIUICHUSI M CO3HATEIbHOMY YCBOEHHIO 3HaHUU. JIMCKYCCHOHHBIN
METOJ YCHIJINBAET Pa3BUBAIONINNA M BOCIUTATEIBHBINA dPGEKTH 00ydeHHUs, 00ecIeunBaeT B3aNMOICHCTBIE
00yJaronxcs, pa3BUBaeT KOMMYHUKAaTHBHBIC HABBIKH CTYIEHTOB.

Cpenu akTUBHBIX METOJIOB O0Y4YEHHS 0CO00 CIIEAyeT BBIACIUTH UTPOBBIE METOIBI, CIIOCOOCTBYIOIIHE
COCMHEHHI0 TEOPETHUYECKUX 3HAHWUU C MPAKTHUYECKOW IesITeNbHOCTBhIO. lcronb30BaHue HIpOBBIX (GOpM
y4eOHOH JesITeNbHOCTH, B YaCTHOCTH JIEJIOBOM HMTPHI JaeT BO3MOXKHOCTH BOCCO3/aTh IPEIMETHOE U COIIH-
aIbHOE cojiepKaHue TNpodeccHoHaTbHON AeaTensHOCTH. B ydeGHOM mpomecce MOTYT OBITh MPUMEHEHBI
pasiauyHbie MOAU(DUKAIINY JICIOBBIX UTP: UMHUTALIMOHHEIC, POJIEBbIC, ONICPAIlMOHHBIC, JACIOBON TeaTp W Mp.
JlemoBast wrpa, SBISSICH METOJIOM AKTUBHOTO OOYYEHHUs, COJICHCTBYET pPa3BUTHIO NPOQPECCUOHAILHO-
TBOPYECKOTO MBINUICHUSI CTYACHTOB, 3()()EKTHBHOMY B3aMMOJCHCTBUIO C MapTHEPAMH, PACKPHITHIO
JUYHOCTHOTO MOTEHIIHANA.

®opmupoBannio TpodeccCHOHaTbHBIX KOMIIETEHIIMH CTYACHTOB, CBSA3M TEOPETHYCCKUX 3HAHHWH C
MIPaKTUKON COAEUCTBYET MPOOIEMHOE, TPOEKTHOE 00yUYeHHE, METO] aHAIN3a KOHKPETHBIX CUTYAIlHi{, METO]
aHaJM3a Pe3yJIbTaTOB KOHTPOIISl H CAMOKOHTPOJIS H TIp.

AKTHBHbIE W WHTEPAKTUBHBIE METOJBI OOYYEHHS TIIO3BOJISIIOT pPEaTn30BaTh pa3BUBAIOIINN U
00pa3oBaTeIbHBIA TMOTCHITMAT OOYJAIONIMXCS, OCYIIECTBUTh CYOBEKT — CYOBEKTHUBHBIH TOIXOI B
OpraHU3alliy y9eOHOTO B3aUMOCHCTBUS, TOBBICUTH 3 (DEKTUBHOCTH BCETO YUEOHOTO MpoIiecca B By3e€.

Urak, coBpeMeHHOe memarormueckoe oOpa3oBaHWE MOJKHO OBITH HANpaBICHO Ha KadyeCTBEHHOE
pa3BUTHE COJlep)KaHUS TIENaroTrHYecKOd JEATENhbHOCTH B COOTBETCTBHH C  COIMOKYJIBTYPHBIMH
MOTPEOHOCTSIMH O0IIEeCTBa, HAa OOHOBIICHHE 3HAHMEBOW CTPYKTYPHI M OOIIEKYJIBTYPHBIX KOMIETEHIUH W
yIIydIlieHHe MPaKTHIeCKON MOATOTOBKY CIIEIIHAINCTOB.
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Pedaqoji ali maktab divarlarinda raqabata qabil mazunlarin hazirhg moasalasina dair
Xiilasa
Mogqalads pedaqoji universitetlorin tolobolorinin todris faaliyystine hazirligi mosololori arasdirilir.
Maogqalads tolobalarin tadris, elmi-tadqigat, sarbast islorinin, hamginin mozunlarin peso hazirliginda pedaqoji
tacriibonin rolu agiglanir.
Moqalads tolabalorin zehni foaaliyystini giliclondiron, &yronme motivasiyasint siirtlondiren, foal
Oyronmoni, bacariglar1 inkisaf etdiron aktiv vo interaktiv todris metodlarini toqdim edir.

On the issue of competitiveness of graduates in the pedagogical high school
Summary
The article deals with the preparation of students of pedagogical universities for teaching activities.
Revealed the role of educational, research, independent work of students, teaching practice in the
professional training of graduates.
Presents active and interactive teaching methods that intensify students' mental activity, reinforce
learning motivation, promote active learning, competencies.
PenenzenT: non. 3.C.MemkunaoBa
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XXI 8SR PEDAQOGIKASININ QARSISINDA DURAN TOLOBLOR

Acar sozlor: tadris, anonavi tadris, aktiv talim
Key words: education, traditional education, active learning
Knroueswle cnosa: obyuenue, mpaduyuonnoe oopazosanue, AkKMueHoOe yueHue

Har bir comiyyatin fasilasiz doyismaosi tarixan mdvcud olan proses olub, miiasir dovr, sosial-igtisadi
sistemin inkisafi, yiiksolis, tonozziil vo inkisaf qanunauygunluglari ilo bagldir. Inkisaf proseslori tarixi
zamanda bas veron komiyyot, keyfiyyot vo struktur doyisikliklori ilo ifado olunur. Bu da eyni zamanda
innovasiyal1 proseslorin todqiqi zamani miioyyan obyektiv, sistemli qanunauygunluglarin nazoro alinmasini
glindomin vacib vozifosino ¢evirir. Belo ki, innovasiyalar, onlarin yaranmasi va istifadesi do comiyyotin
iimumi inkisaf ganunauygunluglarindan biri kimi ¢ixis edir.

Bugiin comiyyeotimiz koklii islahatlar siyasotinin sahididir. Comiyystimizin biitiin sahslorindo
innovasiyalarin genislondirilmosi vo istifadssinin siiratlondirilmasi mogsad ilo biitiin istigamotlords
motivasiya edici mexanizmlarin islonib-hazirlanmasina baslanilmisdir.

Miiasir dovrds tadris programlari ilo dyronmo yalniz passiv bir proses deyil, hom do telobanin
Oyranma prosesinds istiraki ilo foal, davamli va inkisaf prosesi kimi miioyyon edilmisdir. Giinlimiiziin tohsil
anlayis1 sagirdin molumat soviyyasinin giymatlondirilmosindon ¢ox, malumatin ford ii¢iin monali vo asash
hala gatirilmasi vacib hala ¢evirir. Tohsil falsofasinds yasanan bu doyismo, tohsil sistemlarinin yenidon toskil
edilmasini, shatali vo davamli miidaxiloalorlo davamli olaraq yenilonmasini zaruri qilmagda hatta bu yeniloma
va inkisaf etdirmas iglorinin, tohsilin ayrilmaz bir pargasi halina galmasina sabob olmaqgdadir.

Ononavi biliklors dayanan tohsil sistemi goalocoyimizi {igiin bir tohdidir, ¢ixis yolu tohsildo kohno
usullar1 buraxmaq va yenilik¢i diisiincolordon istifado etmokdir. Yenilik¢i vo yaradici diislinconin foaliyyoto
cevrilmosi tolobalorin tohsil vo tolimdo arzularii artiracaq bir zehni transformasiya tolob edir. Bunun iiciin
tohsildo yeni bir yanagma kosf etmoli, innovasiyalara diqqet yetirmali va yenilik¢i ruhu canli tutmaliyiq.

Tarix boyunca bogoriyyat 0ziinii vo otrafin1 yaxsilagdirmaq ii¢iin daimi bir arasdirma i¢indadir. Bu
axtarts homise yeni fikirlor yaratmaqda maraqli olmusdur. Yenilik¢i ideyalar1 olan soxslor hor movzuda
ozlorini inkisaf etdirmoyi hadofloyirlor. Doyison soraito uygunlagsmaq {igiin, sosial, madoni vo iqtisadi
miihitds yeni tisullardan istifads etmali vo yeni fikirlor irali siiriilmalidir.

Miiasir dovrde pedaqogikanin moagsadi foal tolim metodlarini dorindon bilon, faal tolimlo kegirilon
darsin morholalorini diizglin togkil edan, dorslerin miiasir telobler asasinda planlagdirilmasini totbiq eden,
slave tolim resurslarinin diizgiin se¢imini aparan, golacok peso foaliyystine dair otrafli bilik vo bacariglara
malik, tohsil sahasindoki yenilik, innovasiya va texnologiyalarin tolim prosesindo samorali totbiqine istor
nazoari, istarsa do praktik cohotdon hazir olan, diinya tocriibasini dyranan vo 6z tacriibasindos totbiq edon,
kurikulumun asas prinsiplarindan olan saxsiyyatyoniimli tohsili tamin edan pesokar miisllim hazirligidir.

21-ci osr Pedaqogikasinin qargisinda duran talablor:

1. Yiiksok intelektuala malik ford yetisdirmok

Yiiksok Saviyyali Diislinco Bacariglari(YSDB)

Tongqidi tofokkiir

Yaradici foaliyyot

Kreativ diisiinco

2. Layiho asasli 6yronmo vasitasilo dyratmak

Uygun texnologiyalarin birlosdirilmasi

Omokdaslq

Fonlor arasi yanagma

3. Problemlarin hall

Oyronmo ¢orgivesinda problemlor

Real diinyavi problemlor

4. Toalaba giymatlondirilmasi

Aydin va soffaf mogsadlar vo obyektivlik

Fordi vo qrup giymotlondirilmasi

5. Texnalogiyalarin tomini

Digital alstlor

Elektron materiallar bazas1

IKT ilo tohciz olunmus tolim miihiti
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6. ©mokdasliga hovaslondirmo

Effektiv komunikasiya

Komanda bacariglari

7. Tokrar baxis

Homkora tokrar baxig

Oziins tokrar baxis

8. Inkisaf

Informasiya

Media

Texnoloji salistlik

Eyni zamanda miiasir dovrds torbiys ediloni hoyata hazirlayacaq tahsilin maqsadlori asagidakilar
olmalidir:

1. Tahsil, torbiys edilon insanin duygu, diisiincas, ehtiyac vo problemlarini miixtalif yollar vasitalarla
izah etmasi ii¢lin ona iinsiyyat kafiliyi qazandirmalidir.

2. Tohsil 6yradilonin, demokratik yasayisin tolab etdiyi, diger insanlarla miisbat alaqgolor qura, ortaq
maogsadlar i¢iin birlikdo isloys bilmosi ii¢lin ona, omokdasliq kafiliyi qgazandirmalidir.

3. Tohsil, tohsil alanin problemlarini hall etmosi iigiin lazim olan molumati toplaya, bacariglar1 qazana
bilmasi, problemlorino miisbat vo konstruktiv movgeylo miisbat holl yolu tapmasi {i¢iin ona dyronmao vo
aragdirma kafiliyi qazandirmalidir.

4. Tohsil saglam yasamaq kafiliyi qazandirmalidir

5 Tohsil, tarbiys edilonin 6ziine vo comiyyato xidmat etmasinin asas elementi olan bir pesoni segmasi,
pesoni ugurla 6yronmasi, qazandiqlarini mévqeli olaraq totbiq etmasi,dovlat sarvatini 6z pesasi daxilinda
giymatlondirmasi igiin ona istehsal kafiliyi qazandirmalidir.

Innovativ 8yronmo miihitinds tohsil rohbarlari insan vo maddi resurslarini nozors almali, qorar
verarkan qrup saylarini istigamatlondirmak {igiin timumi rohberlik nozariyys prinsip va iisullarindan istifado
etmolidir. Tohsil rahbarliyinin digar bir magsadi isa, avvalcadan planlagdiriimis hoadoaflorin, davranislarin
Oyrananlora planli, programli olaraq agilanmasidir.
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Requirements to the 21st Century Pedagogy
Summary

In modern times, learning with the programs is not passive processes but, by including learners,
identified as sustainable, active and developing process. Learning process today is more about making
information more meaningful and substantial to learners rather than evaluating learners' knowledge level.
This particular change in the education philosophy causes reorganisation of the education systems, leads
to continuous renewal through comprehensive and continuous interventions and making these innovation and
development jobs an integral part of the education.

TpedoBanus k negaroruke XXI Beka
Pestome

CoBpeMeHHBIC y4eOHBIC MPOTPaMMbI - 3TO HE TOJBKO IMACCHUBHBIA IPOIECC, HO M aKTHUBHBIH,
YCTOHYMBEIN U pa3BUBAIONIMIACS mporiecc o0ydeHus. KoHIenus coBpeMeHHOro 00pa3oBaHus aenaet 0oee
3HAYUMBIM U CYIIECTBEHHBIM CJlienaTh WH(OpMAIUI0 00jee MOCTYIMHOW IJis YelOBeKa, a He JUIS YPOBHS
3HaHWH CTyJeHTa. JTO H3MeHeHue B Quiuocoduu o0pa3oBaHUs NMPUBOAUT K PEOPraHU3ALMU CHCTEM
00pa30BaHUs M IMOCTOSHHOMY OOHOBJICHHIO MOCPEJICTBOM BCECTOPOHHHX M IOCTOSIHHBIX BMEIIATENIBCTB,
JaKe TmpeBpamas 3T pabourne MecTa B OO0JIACTH WHHOBAllMH M Pa3BUTHSA B HEOThEMIIEMYIO 4YacTh
obpazoBaHUs.

Rayci: dos.N.E.Zeynalova
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PEDAQOJI ELMIN QURULUS ELEMENTLORI

Acar sozlor: pedaqogika, qurulug elementlori, elmi fonlor, pedaqogikanin sahalari, pedaqogika elminin
bolmoalori, elmi istigamatlor, elmi sahalor, elm coarayanlar, pedaqoji corayanlar, elmi moktablor,
aksiologiya, prakseologiya

Keywords: pedagogy, structural elements, scientific subjects, fields of pedagogy, sections of pedagogy,
scientific fields, scientific trends, pedagogical trends, scientific scools, axiology, prakseology

Knrwouesvie cnoea: neoazocuxa, cmpykmypHvle eleMeHmbl, HAYYHble OMpaciu, nedazozuieckue HAyKu,
HAayyHble HANPAGIeHUsl, HAYUHblE HPeOMembl, HAYUHble MeueHUs, neodazocudecKue meueHus, HayuHvle
WIKOJIbL, AKCUOTO2UST, NPAKCEONL02US.

Miiasir pedaqogikanin bir elm kimi qurulusu haqqinda fikrs sahib olmaq tgiin, ilk novbads, onun
torkib hissosi olan qurulus elementlorinin mahiyyatini arasdirmaq lazim golir. Bundan olavo, elmin
qurulugunun anlagilmast {igiin har seydon avval, elmi faaliyyatin hayata kegirildiyi va pedaqoji elmi biliklor
sisteminin inkisaf etdiyi qurulus vahidlerin torkibini vo onlar arasindaki qarsiliqlt slagenin mahiyyatini
anlamaq vacibdir.

Miixtalif monbalar va kontekstlords pedaqogika elminin asagidaki qurulus komponentlorinin adlarina
rast golmok mimkiindiir: elmi fonlor; pedaqogikanin sahslori; pedaqogika elminin bdlmolori; elmi
istigamotlor; elmi sahalor; elmds corayanlar, pedaqoji corayanlar;elmi moktablor.

Sadaladigimiz bu anlayiglar1 bir araya gotirorkon, onlarin istifadesindos bozi garisigliglar: vo onlarin
semantik torkibinin agig-askar geyri-miioyyanliyi ortaya ¢ixir. Bir elmi sahoys hom pedaqogikanin sahasi
kimi, hom elmi fonn, hom pedaqogikanin bir bolmasi kimi, hom dos elmi istigamat kimi istinad edils bilor.
Belo bir garisiqliq pedaqogikanin faktiki qurulusu vo onun inkisaf tendensiyalari haqqinda aydin fikro
malik olmaga imkan vermir.

Bu baximdan bir sira suallar yaranir: biitiin bu elementlori pedaqogikanin qurulusunda birlagdirmak
ganunidirmi? Umumiyyatlo, bunlar nadir? Onlarin bir-birindon hansi farqlori var? Ho kimi alamatlora vo
xiisusiyyatlora malikdirlor? Bir-biri ilo neca slagadadirlor?

Biitiin bu suallara cavabin tapilmasi pedaqogika elminin real qurulsunun biitév obrazi haqqinda
tasovviir yaratmaga imkan veran movqgeni dogruluyacaqdir.

Yoqin ki, baglangicda, elmin qurulus elementlorini ifado etmok iiglin istifado olunan anlayislari
aydinlagdirmaq lazimdir. Siyahida gostorilon anlayislar arasinda, onlarin semantik mazmununun tam
doaqiqlik doracesi baximindan, doqiq terifo malik olanlar1 va daha doaqiq miisyyen edilmamislori ayirmaq
miimkiindiir. Beloliklo, "elmi saholor" vo "elm bolmolor" anlayislart on az doqiq olanlar kimi
sociyyalondirilo bilor. Prinsipco, onlar hor hansi qurulus elementino daha imumi anlamda totbiq olunur,
clinkii onlar vasitasi ilo digorlori miioyyan edilo bilor. Masalon, "elmi saha" anlayisi sayssindo elmi
saholorin miiayyon ndvlori vo tiplori tesbit edilor.

Bundan olave, secilmis anlayislar mozmun vo hacmina gors forglonir vo buna goro do irearxik
sokilds oalagolondirils biler (subordinativ va koordinasiya olunmus).

Elmi fonlar. Elmsiiniisliq monbslarinds daha genis sokilds “elmi fonn” anlayis1 gézdon kegirilir vo
vahid elmlor sisteminds konkret elmi gostormok {igiin istifade olunur.Bu vs ya digor elmi sahonin fonn
kimi taninmasi miioyyon olamsotlor osasinda hoyata kecirilir. Elmi fonnin on iimumi xiisusiyyastlori
(E.Mirskiya goro): fonn biliklorinin vohdoti vo onlarla haroket etmok yollart; todqiqatgilarin xiisusi
hazirligimin imumi mazmunu ve onlarin miisyyanlosdirilmasi formalari; fonnin foaliyystini nizamlayan
iinsiyyet vasitalorinin va institutlarinin miinasib destinin y1gima.

Elmi fanlorin slamatlorini xarakterizo edon daha genis siyahi tagdim etmak olar: miioyyan hacmda
biliklorin olmasi; fonnin dyronilmasinin "qanuni" obyektlori hesab olunan xiisusi kateqoriya, empirik
saho vo ya hadisalorin olmasi;miioyyon analitik vo emprik tadqiqat vasitslorinin movcudlugu(miisyysn
Oyronilmo metodikasinin va tosvir dilinin olmasi); tadqiq olunan saha realliq saviyyesine uygun bir sira
yanagmalarin, nozeriyys vo forziyyslor olmasi; bu fonno dair adi todqiqat foaliyyeti iiglin qarsiligh
foaliyyatin tipik sxeminin miivcudlugu (nazari, empirik, eksperiment, miisahids vs s. arasinda uygunluq);
bir fonno dair tadqgiqat foaliyyotinin miivoffovaqiyyst vo ugursuzluglarin vahid tarixi vo fonnin inkisaf
perspektivlori haqqinda tosovviirlorin olmasi; homkarlar1 arasinda miloyyon {insiyyst vasitolori vo
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kommunikasiya kanallarinin olmasi;alimlorin peso monsubiyyatinin tosdiqi vo xiisusi hazirliq sahasi;bir
sira pesokar institutlarin, birliklorin, jurnallarin vo s. olmasi.

Verilon slamatlori alds rohbar tutaraq deys bilarik ki, “elmi fonn” anlayisim (elmlor vahid sisteminda
elmi fonlor biri kimi) yalniz pedaqogika ilo alagolondirmok olmaz, hom do pedaqogika elmi daxilindo
Umumi elmi saholors do samil etmok olar. Masalon pedaqogikanin strukturuna daxil olan "xiisusi
didaktika", “fonlorin tadrisi metodikasi” (fizika, kimya, tarix vo s. tadrisi metodikast).

Belaliklo, “fonn”terminindon pedaqogikada iki anlamda istifads olunur.Birinci halda,pedaqogika
elmini adlandirmagq {igiin, ikincisi halda iss, pedaqogikanin miivafiq olamaotlori olan xiisusi daxili elmi
sahoalorini adlandirmaq {igiin.

Biitov bir elmi fonn kimi pedaqogikanin, eloco do diger elmlorin, struktur formalarinin
forglondirilmosinin vo xiisusilosdirilmasinin osasini onun obyektinin, mévzusunun vo yaxud obyektiv
realligin dyronilmasine yanagmanin (metodlar, iisullar, prinsiplor, todqiqat programi vo s.) vo ya alinan
mohsulun (elmi biliklorin soviyyasi vo magsadi) 6ziinomoxsus xiisusiyyatlori toskil edir.

Beloliklo, ilk ndvbodo, pedaqoji todgigatin obyektinin xiisusiyyatlorinin taninmasi osasinda
pedaqogikanin nisbaton boyiik qurulus vahidlarinin - onun elmi sahalarinin, xiisusilogdirilmasi - qanunidir.
Basgqa sozlo, pedaqoji elm sahosi o vaxt yarana va inkisaf eds biler ki, bu zaman obyektiv realliq pedaqoji
foaliyyotin xiisusiyyatlorinden agiq sokilds forqlonsin vo aragdirilmasi iigiin xiisusi todqiqat yanagmalari,
Oyronilmo metodlar1 vo biliklorin imumilosdirilmosi formalari tolob etsin.

Elmi sahanin asagidaki xiisusiyyetlorini qeyd etmok miimkiindiir:pedaqoji tocriibenin xiisusi novii
kimi ¢ix1s edon pealligin xiisusi bir obyektin olmasi; elmi tadqiqat sahasinin nisbaton konkret sorhadinin
olmasi; qurulus elmi comiyyot birliklorinin todqgiqatgilarin vo alimlorin (kafedralar, laboratoriyalar,
institutlar, assosiasiyalar vo s.) sistematik foaliyyoti; sahodaxili qurulusun inkisafi (elmi bilikin vo elmi-
tadqiqat foaliyyatinin inteqrasiyasi vo differensasiyast hesabina);kifayot edacok godor xiisusi kateqoriyalar
aparatinin  movcudlugu;pesokar praktiklorin (peso tohsili vo ixtisas artirilmasin sistemindo)hazirlanmasi
ticlin institutlarin foaliyyot gostormasi; "sektoral" dovri nasrlorin vo tolim odobiyyatinin mévcudlugu.

Miiasir dovrde pedaqogika elminin sahoslori kimi gobul olunur: moktabaqador pedaqogika, moktob
pedaqogikasi, ali tohsilpedaqogikasi, xiisusi (korreksiyaedici) pedaqogika, sosial pedaqogika, horbi
pedaqogika vo s. Hor bir saho do, olbotto,bir elmin sahasi olmasina baxmayaraq, digerlorinden asil
olmadan, sorbost sokildo moévcud ola va inkisaf edo, 6z ndvbosinds fonlora bo bélmolors do ayrila bilor.

Pedaqogika elminin inkisaf etmis sahosi faktiki olaraq biitovliikde elmin qurulusunu ifads edir vo
onun daxilinds elmi strukturlarin biitiin novlori vo formalari — imumi saholor,elmi fonlor,elmi istiqamatlor,
pedaqoji corayanlar,elmi-emprik vo elmlorarasi inteqrativ saholor vo eloco do elmi moktobls ola vo inkisaf
edo biler.

Malum oldugu kimi, har hansi bir elmin, o ciimloeden pedaqogikanin qurulusunun formalagsmasinda,
elmi biliklorin vo elmi-todqiqat foaliyyatinin differensasiyasi vo inteqrasiyasi proseslori miithiim rol oynayir.
Bu proseslar naticasindo elmi biliklorin torkibi, mévcud vo inkisaf edon elmi sahalor, elmi-empirik sahalor
zonginlosir, yeni elmi sahalar, istiqgamatlor vo corayanlar yaranir. Elmds no corayan adlandirila bilor?

"Carayan" anlayis1 dinamik xarakter dastyir va hor hansi bir elmi istiqamotlords bazi doyisikliklarlo
baghdir. Bu belo bir anlama golmoyo imkan verir ki, elmi coroyan elmdo fikirlorin, istiqgamotlorin
inkisafinda miioyyan bir fikirin tosdiqi osas, fundamental kimi tasdiqi {igiin elmi doyisiklik bag verir. Bu,
oslinds, elmi bilik sisteminin biitov bir konseptual obrazina miivafiq olaraq irsli siiriilon ideyani
formalagdirmaq vo inkisaf etdirmo prosesidir. Buna gdro do coroyanlar1 adlandirarkon ¢ox halda biitov
elmin adindan- "pedaqogika" (emokdasliq pedaqogikasi, zorakiliq pedaqogikasi, Waldorf pedaqogikast vo
s.) hotta metafora soklinda do bels istifads olunur.

Elmi anlayislar hagqinda timumi fikirlor osasinda "pedaqoji corayanlara" asagidaki torifi vermok
miimkiindiir. Pedaqoji corayan — nazoriyys va tocriibads inkisaf etdirilon orijinal osas ideya vo ya prinsip
osasinda qurulmusg, tamamlanmis bir pedaqoji konsepsiyadir. Pedaqoji corayan, eloco do, elmin diger
qurulus elementlori miioyyon olamotloro malik olmalidir. Bu olamatlor elm faliyyotdo vo elmi biliklor
sistemindo bag veran bu vo ya digor doyisikliklor corayan kimi sociyyslondirilo bilor. Corayanin belo
olamatlor sirasina asagidakilar daxil etmak olar:

1. Goriindiiyli kimi, corayanin bas olamati kimi pedaqogikanin diger konseptual obrazini1 yaradan,
corayanin adinda da qeyd olunan, aparici, acar ideya ¢ixis edir. Masalon: Omokdasliq pedaqogikasi,
Xristian pedaqogikasi, Miivoffoqiyyot pedaqogikasi, Sosial yaradiciliq pedaqogikasi, Qeyri-zorgkiliq
pedaqogikasi, Umumi qayg1 pedagogikast vo s. Adinda asas elmi biliklorin diiziiliisii fikrinin gdstorilmosi
pedaqoji corayani pedaqogikanin adinda “pedaqogika” anlayisini dastyan, lakin elmin obyektini gdstoron
sahalarindon (maktabagadar pedaqogika,korreksion pedaqogika va s.) ayirmaga komok edir.
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2. Istonilon corayanm hom elmin 6ziinde, hom do tocriibodo torofdarlari roqibleri vo neytrallari
movcuddur. Yoqin ki, torafdarlarin va raqiblorinin olmasi corayanin har hansi miisllifi torofindon analoji
formada adlandirilan noazari konsepsiyadan (masslon: O.Q.Prikotun “Eynilogdirme pedaqogikast™) farqli
yaranmasi vo movcudlugu olamotidir. Cox vaxt pedaqogika elmindo pedaqoji corayanin yaranmasi vo
inkisafi praktikada pedaqoji horakatin yaranmasi va inkisafi ilo bagh olur.

Pedaqoji harakat (ictimai-pedaqoji herakat) praktik pedaqoqlarin vo alimlarin, bir moqsad strafinda
yaranan birliklorin, comiyyatlorinin 6z professional mdvqgeyini bildirmok ti¢lin foaliyyatlorinin macmusu
kimi basa diigmoak olar. Niimuna kimi (80-c1 illorde) amokdasliq dedaqogikasi (90-ci) va qeyri-zorakiliq
pedaqogikasi harakatlarini gostormok olar.

3. Elmi corayanin daha bir olamoti kimi onda biliklorin miixtalif soviyyelords inkisaf etmasini
gOstormok olar: nozori konsepsiyalarin vo praktik metodikanin yaradilmasi gqanuniliyinin asaslandirilmasi
saviyyasinda, yani, metodologiya saviyyasinda;tarixi saviyyada-elmi biliklarin inkigafi prosesi vo miixtalif
sosial soraitdo onlarm hoyata kegirilmosi xiisusiyyatlori haqqinda molumatlarin alinmasi; nozeriyys
soviyyesindo-yoni pedaqoji hadisolorin izahi ii¢lin biliklorin alinmasi; metodika soviyyasinde-effektiv
praktiki tadbirlarin instrumental-tatbiqi vasitalarin toplusu (comi) kimi; tacriiba saviyyasinds (empirizm) -
pedaqoji fealiyyatin empirik tosviri kimi.

4. Pedaqoji cerayanin xiisusi spesifik xiisusiyyati kimi onda yaranmis, 6ziinamaxsuslugu ilo segilon
toroflorin hoyata kecirdiyi pedaqoji tinsiyyot dilinin (professional vo elmi) olmasini, yoni kateqorial
aparatinin olmasini va inkisafin1 gostermak olar.

Miisyyen pedaqoji cerayanin anlayislar aparati ii¢lin, bir qayda olaraq, yalniz konkret terminlorin
olmas1 xarakterik deyil, eyni zamanda iimumi olaraq taninan terminlorin xiisusi sorhidir. Mosolon: "
miiallim va sagirdlorin imumi yaradici qaygist "obyektiv va subyektiv torbiys miinasibatlor" (timumi
qayg1 pedaqogikasi), "0zal va soxsi nailiyyat", "sistem-orientasion saha" (miivoffoqiyyst pedaqogikasi), va
.

Pedaqoji corayanlar alternativ vo ya paralel ola bilar (geyri-alternativ). ©gar asas fikir (va ya prinsip)
elmin miioyysn inkigaf morhslasinds aktual vo qobul olunmus osas pedaqoji ideyaya ziddirss, belo bir
corayan alternativ hesab edilo bilor. Alternativlik 6zii-6zlinde elmi corayanin bir slamoti deyildir, ¢ilinki
onun nisbi oldugu bilinir. Bozi pedaqoji corayanlar alternativ kimi yaranib inkisaf etso do, miioyyon zaman
axarinda bu alternaivliyi itirmis, yoni 6z torofdarlarinin vo miivafiq pedaqoji horakatin deyil, hom do
“rosmi” elm torafindon taninmuislar.

Elmi corayanlarin yaranmasi vo inkisafi bir fakt kimi deyil, hom do elmi biliklorin, biitovliikdo elmin
inkisafinin 6ziinomoxsus bir faktor kimi gabul edilon psixologiyadan farqli olaraq, pedaqogikada “corayan”
anlayisinin 6ziins va realligda mévcud olan pedaqoji corayanlara miinasibat miixtolifdir.

Elmlorin qurulusunda elmi coroyanlar, ogor belo ifado etmok olarsa, saholorarasi mdévqe tutur.
Onlarin meydana golmosi pedaqogikanin hansisa bir konkret sahosi ilo slagsli olmasina baxmayaraq,
golocokdo corayanin kontseptual ideyalari diger sahslordo do inkisaf etmoyo baslaya bilor. Masolon,
omokdasliq pedaqogikasi, mokteb pedaqogikasi daxilindo formalassa da sonradan 6z tocesslimiinii va
inkisafini moktobogodor vo sosial pedaqogikada tapdi. Lakin, hor bir sahodo todgigat obyektinin
xiisusiyyatlorine uygun olaraq elmi biliklorin (ideyalarin, prinsiplorin, yanasmalarin, metodlarin vo s.)
doqiqlesdirilmasi gedir. Pedaqogikada elmi istiqgamat adlanan belo qurulus bolmoleri 6z spesifikliyini
morkozi, agar anlayisin forqlondirilmoesi ilo ortaya c¢ixir. Onun vasitosi ilo realligin osas hadisalori izah
edilir.

Elmi istigamot bazi anlayislarla bagh ideyalar1 tosdiq etmak iiciin ortaya ¢ixir, miixtalif hadisslori
nozordon kegirmoyi toklif edir vo ya miixtslif kontekstlordo bu fikro miivafiq aspekti ayirir. Masalon:
pedaqoji hadisoalorin doyor aspektlorini nozordon kecirmok vo nozoro almaq fikri pedaqoji aksiologiyani
elmi istigamat kimi bizs tanitdi.

Oslindo, xilisusi elmi istigamotin seg¢ilmasi iiclin osas alimlorin dyronilmasine giiciiniin
istiqgamotlondiyi tadgigatin predmet sahasinin doqiq sorhadlorinin ¢okilmosi, pedaqoji elmin mévzusunda
konkret, nisbaton dar aspektin miiayyanlogdirilmasidir. Bela bir aspekt, atrafinda bilik sisteminin quruldugu
morkoazi anlayis kimi toyin oluna bilor. Masalon: "innovasiya", "innovasiya foaliyysti" anlayis1 "pedaqoji
innovasiyalar" (S.D.Polyakov, N.R.Yusufbekova et al.) son zamanlar elmi istigamot kimi;
"layihalondirilmo", "layiha" anlayislari pedaqoji layiholondirmoni istigamotlordon biri kimi inkigaf
etdirmoys imkan verir (VA Radionov, ES Zair-Bek); "keyfiyyot" anlayisi (tohsilin keyfiyyati, foaliyyat
keyfiyyati) vo onun giymatlondirilmasi yeni pedaqoji istigamstin osasin1 qoyur: "pedaqoji kvalimetriya"
(A.L.Subetto); “foaliyyotin noticasi vo somoroliliyi” pedaqoji prokseologiya iiglin osasa ¢evrilir.
(Y.V.Titova); vo s.
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Hor hansi elmi qurulus elementi kimi elmi istigamat 6z statusunu deklarativ elanlarla deyil, aktuallig1
elm va praktika torafindon taninmig miioyyon elmi informasiya kiitlosinin toplanmasi ilo olds edir. Eyni
zamanda, elmi istiqgamatin yaranmasi inkisafi iiclin onun necs adlandirilmasi az shomiyyst kosb etmir.

Bir qayda olarag, yeni todqgigat istiqgamotlorin yaranmasimin sobobi digor elmi fonlorin-falsofa,
metodologiya, sosiologiya, etika vo s. yanasma vo kateqoriyalarmin pedaqogikaya gotirilmosinin
(transferin) noticasidir. Elmi biliklori pedaqogika ¢argivasinde 6z oxu otrafinda inkisaf etdiron kateqorial
ideya “pedaqoji” soziiniin artirilmast ilo omolo golir Burada “pedaqoji” sozii todqiqatin spesifik
predmetinin pedaqogikanin obyektiv sahosi vo oldo edilon biliklorin inteqrativ xarakter dasimasi ila
baglidir. Miiasir dovrde pedaqogikanin torkibindo Oziinli tosdiq etmis elmi istiqgamatlorin sirasina
asagidakilar aid etmok olar: pedaqoji akiologiya, pedaqoji lahiyslondirma, pedaqoji innovasiya va s.

Movceud elmi istigamotlor inkisaf soviyyoasino gdro forqlonirlor. Daha inkisaf etmis, daha aydin vo
inkisaf etmokdo olan, az inkisaf etmis, yeni yaranan, yaranmasi gozlonilon elmi istigamotlor haqqinda
danismaq olar. Sonuncularin sirasina, mosalon, aparici kateqoriyalar1 “foaliyystin somaeraliliyi ve
naticoliliyi”, “foaliyyotin optimal hoyata kecirilmosi vasitosi” olan "pedaqoji prakseologiya", aid etmok
olar.

Aydindir ki, miioyyon bir elmi istigamotin inkisaf olamotlorindon biri kimi konkret todqigatin
aparic1 kateqoriyalarma miiraciotin tezliyi hesab edilo bilor. Deyok ki, no qodar tez-tez vo miixtalif
aspektlordo todgiqatgilar pedaqoji foaliyyotin somoraliliyi problemino miiraciot edorso pedaqoji
prakseologiya pedaqogikanin bir elmi istigamati kimi daha genis vo daha intensiv inkisaf edacok.

Elmi istigamatlor pedaqogikanin qurulus elementlori kimi 6z inkisaf prosesinde zamanla az vo ¢ox
inkisaf etmis 6ziiniin doqiq cizilmis predmeti vo qurulmus metodoloji asast olan elmi sahoya ¢evrilo bilor.
Onlarin galacok inkisafi pedaqogikanin va yaxud onun sahoslori daxilinds konkret elmi fonnin yaranmasina
sobab dos ola bilar. Bir ¢ox istigamatin inkisafi elmi maktablorin foaliyysti ilo baghidir.

Hamiya moslumdur ki, elm homigo fordlor vo onlarin qruplart vasitesi ilo fordilogmisdir. Elmi
comiyyatin an somarali ndvlorindsn biri elmi maktablordir. “Elmi maktab” anlayis1 pedaqogikaya yaxin
zamanlarda daxil olmusdur. Belo hallarda, adston, toyinatina gore islodilmir va gobul etmok gorakdir ki,
cox vaxt pedaqogika elminin struktur elementins deyil, sads metaforaya cevrilir.

M.Q.Yarosevski elmi moktob anlayiginin mahiyyetini agiqlayarken diqqati tarix¢ilorin {imumi gobul
etdiyi fikra yonoldir. O qeyd edir ki elmi moktab birincisi, yaradicilifa dyronmanin va todqiqat prosesinin
vohdatidir, ikincisi,bir qrupun digorlorinden forqlonen movqeyidir. [4] V.B.Qasilov qeyd edir ki, “Elmi
moktob—todqiqatgiliq foaliyyati lider rohborliyi altinda kordinasiya olunan miixtolif statuslu, miixtolif
sorigtoys sahib vo miixtolif ixtisasl alimlorin ittifaqi (comiyyat) olub todqiqat programinin reallagmasina,
inkisafina va proqramin magsad va naticalorinin faal sokilds toqdim edilmasine vo miidafissine xidmat edir.

Programin ilkin mazmunu va strukturu lider torafindon miiayyanlogdirilir. Bu ittifaq qarsiliqli slagsli
torofdarlar vo opponentlor torafindon bir biitov kimi gobul edilon vayaxud inkar edilon publikasiyalar
toplusu soklinds faaliyyat gosterir. [5]

Bu torifds elmi maktobin elmin qurulus elementlori kimi asas slamatlori ¢ox yaxsi goriiniir: miiafiq
keyfiyyatlora sahib lider-alim; alimlorin kordinasiya olunan ittifaqi; vahid (imumi) todqigat programinin
olmasi; bir vahid kimi gobul edilon publikasiyalarin qarsiliqli alagali toplusu.

Beloalikla, elmi maktabin yaranmasi ii¢lin nisbston uzunmiiddatli tadqiqat programimi yarada bilen,
miixtolif statuslu alimlorin (sagirdlorin, torafdaslarin vo davamgilarin) todqigat igini kordinasiya etmok
bacarig1 olan lider-alimin shomiyyatli (doyarli) elmi ideyasinin vo miivafiq keyfiyyotlorinin ortaya ¢ixmasi
vacibdir.

Elmin qurulusunda elmi moktab elmi istiqgamat kimi mévcud ola va inkisaf eds bilor. Bu ¢orgivadso,
elmi moktob bozon miioyyon olamaotloro, xiisusiyyatloro, prinsiploro malik elmdo istigamot kimi gobul
olunur [6] Ancaq pedaqogikada elmi moktoblor daha tez-tez nozoriyyolor vo ya konsepsiyalar soklindo
toyin edilir. Mosalon: L.I.Novikovanin elmi moktobi - "usaq kollektivinin pedaqogikasi" vo "torbiyo
sistemlarinin nazoriyyasi va tocriibasi"; G.I. Sukinanin elmi moktobi-sagirdlorin idraki foalliginin inkigafi
NoZariyyasi vo s

Elmi moktablorin tosnifati asagidaki kimi hoyata kecirilir: elmi moktob iizvleri arasinda slagalorin
noviine gors - elmi coroyan, elmi qrup; elmi ideyalarin statusuna goro - eksperimental, nazori; tadqiq
olunan sahenin genisliyi lizro - dar profilli, genis profilli; hazirlanmis melumatin funksional magsadi -
fundamental, totbiqi; sagirdlorin faaliyyastinin togkili soklin gore - fordi va kollektiv tadqiqat islorinin togkili
formalar1; nasiller arasindaki slagalarin tobisti - bir soviyyali, ¢ox saviyyali; institusionalizasiya deracasine
g0ro - geyri-rosmi, dornak, institusional; yerlosmo soviyyasine goro - milli, yerli, soxsi. [6, s. 42-43];
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Pedaqogika elminin gostorilon qurulus elementlori ilo yanagi onda yaranan vo inkisaf edon miixtolif
ndv elmi saholori do qeyd etmok olar: inteqrativ-aktiv sokildo digor elmi fonlorin vo sahoslorin (pedaqoji
valeologiya,”maktob idaragiliyi nozoriyyesi”, “muzey pedaqoikasi”) nailiyyatlorine vo todqiqat aparatina
osaslanan vo pedaqogikanin strukturunda 6z elmi statusunu gazanmig saho; elm saholori vo elmi fonlor
daxilinds olan elmi-empirik vo yaxud instrumental-tatbiqi sahalor.masalon, “torbiys metodikas1”, “pedaqoji
texnologiya” va s. bunlar elmi praktika ilo baglanmasini tomin etmok ii¢lin vacibdir. Fonlorarasi saholor-
pedaqogika vo digar elmlorin (folsofs, sosiologiya, psixologiya, tibb va s.) “serhadinds” yaranan miixtalif
elmlarin strukturuna daxil olurlar

Elmi saholorin hor bir novii 6z qanunlar1 asasinda movcud ola vo inkisaf edir. Pedaqogika elmindo
elmi sahalorin yaranmasi vo xiisusilogsmasinin 6ziinomoxsus “bshanasi” ya miimkiin pedaqoji todqiqatlarin
spesifik obyektinin olmasi (mosalon, moadoniyyat morkozlorinin pedaqoji foaliyyoti-muzey pedaqogikasi,
teatr pedaqogikasi), ya da mdvcud olan pedaqoji gergoklokds yeni Oyranilacok predmetin vo yaxud
aspektin olmas1 (neyropedqogika, psixopedaqogika, pedaqoji valeologiya vo s.). Elmi saholor 06z
inkisafinda yavas-yavas xiisusilogorok, muxtariyyot qazanaraq pedaqogikanin sahalorino (ogor obyekto gora
xiisusilogarsa) va yaxud elmi fanlara (ayar xiisusilogmis predmeti olarsa) ¢evrila bilarlar.
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Structural elements of educational science
Summary
The article addresses the problems of the structural elements of educational science. The author
wants to find out the peculiarities of concepts, such as scientific discipline, branches of pedagogy, sections
of pedagogical science, scientific directions, scientific branches, trends in science (pedagogical trends),
scientific schools

CprKTyprIe IJIEMEHTBI neuaroruquKoifl HayKH
Pe3rome
B cratpe 3arparmBaioTcs mpoOJEeMBl CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB NENarorm4eckoi HaykKu. ABTOp
X04Y€eT BBISACHUTH OCO6€HHOCTI/I HOHHTHP‘I, KakK Haquaa JAUCIHUIIIINHA, OTpaCJII/I neagaroruku, pa3ILCJ'H:I
nez[aromqecxoﬁ HAYKH, HAYYHBIC HAIIPABJICHUS, HAYYHBIC OTpACId, TCHCHUC B HAYKE (nez[aromqecmxle
TEYEHNs), HAyYIHbIE IIKOJIBI
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YAZILI NiTQIN POZULMA NOVLORI
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Yazili nitqdos pozulmalar hal-hazirda tohsil prosesindos en ¢ox rast golinon problemlordeon biridir.
Spesifik yazi pozulmalarina tesir edon amillor kimi prenatal, natal vo postnatal dovrlordoki forqli ekzogen
amillor gostorilir. Lakin bir sira miialliflor, xiisuson Kornev yazir ki, yazida xiisusi pozulmalarin bas
vermasing, bir qayda olaraq etioloji faktorlar kompleksi sobab olur. Yazili nitq pozulmalarina disleksiya vo
disqrafiya aid edilir.

Disleksiya oxu prosesinin qisman pozulmasi demokdir. Horflorin taninmamasi, hecalarda vo hecalarin
sozlordo birlosmasi ilo bagli ¢atinliklor oxunun longimasing, soziin sos formasinin sohv oks olunmasina, hotta
on sado motnin sahv basa diisiilmasino sabab olur. Bir ¢ox tadqiqatgilar oxu pozulmalarinda irsi faktoru asas
gotiiriirlor (M.Lami, M.Sule, B.Halgren). Reynxoldun fikrino gors disleksiya cox vaxt valideynlorden irsi
olaraq usaqlara kecir. Bir sira alimlor isa otrafdakilarin diizgiin olmayan nitqi, ikidillilik, boyiiklorin usagin
nitqine lageyd miinasibati, iinsiyyat azlig1 kimi sabablor qeyd edirlar.

Disleksiyanin tosnif edilmosinds rus logopedi M.E.Xvatsevin miisyyan rolu vardir. O disleksiyaninin
fonematik, semantik, aqrammatik vo mnestik formalarmi qeyd etmisdir. R.I.Lalayeva iso disleksiyan
fonematik, semantik, agrammatik, mnestik, optik vo taktik névlorine ayirmigdir:

- Semantik- texniki cohatdon diizgiin oxunulan s6zlarin, climlalorin, matlorin manasinin anlagilmasinin
pozulmasinda 6ziinii gdstorir.

- Fonematik- dilin fonemlor sisteminin funkdiyasinin pozulmasina asaslanir.

- Optik- grafik cohatdon oxsar olan harflorin manimsanilmasinda ¢atinlik 6zlin{i gostarir.

- Mnestik- soslo horf arasinda olaqonin yaradilmasi prosesinin pozulmasi va nitq yaddasinin
catigmazligi ilo sortlonir.

- Agqrammatik- séziin qrammatik qurulusunun tam inkisaf etmomasidir. Miixtalif patogenezli nitq
qusurlart olan usaqlarda daha ¢ox rast golinir.

- Taktil - géormo qiisurlu usaqlarda miisahido olunur. Brayl olifbasinin taktil qavranilmasi zaman
harflarin forqlondirilmasinds ¢atinlik miisahids olunur.

Disqrafiya iso yazi prosesinin gismon spesifik pozulmasidir. Disqrafiya normada yazi proseslorini
hoyata keciron ali psixi funksiyalarin inkisafsizlig1 noticosindo meydana ¢ixir. Disqrafiyanln névlori ¢oxdur.
Bir ¢ox prinsiploro goéro analizatorlarin pozulmasi, psixi funksiyalarin inkisafdan qalmasi, yazi
omoliyyatlarinin formalasmasi vo s. amoliyyatlara goro tosnif edilir. Disqrafiyanin R.1.Lalayeva torafindon
verilon milasir tosnifati beladir:

- Akustik  disqrafiya- miivafiq horflorin oxsar fonematik olamotlori osasinda  horflorin
doyisdirilmasinds 6ziinii gostarir.

- Artikulyator- akustik-usagin sifahi nitqds olan giisurlarinin yazida oks olunmasidir. Burada hecalarin
ovaz olunmasi, horflorin buraxilmasi geyd olunur.

- Optik- gérmo gnozisi, tohlil vo torkibi, mokani tosovviirlorin inkisafsizlig1 ilo bagli olur vo yazida
harflarin tohrifinds vo avazlonmasinds 6ziinii gostarir.

- Aqramatik pozuntu- yazida aqramatizm do oks olunur. On vo son sokilgilorin sdzdo diizgiin
yazilmamas1 miisahido olunur.

Usaglarda oxu vo yazi qiisurlarinin vaxtinda agkar edilmasi, onlarin sifahi vo yazili nitqinin diizgiin
formalagmasi prosesinde miihiim rol oynayir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu qiisurlarin agkar edilmasinin asas
maqsadi oxu va yazi pozgunluglarinin mexanizmini, etiologiya va slamatlarini vaxtinda, ibtidai sinifds {izo
¢ixarmaq va onlar1 aradan qaldirmagq tiglin diizgiin korreksiya-loqopedik isi togkil etmokdir.

Beloliklo, hom disleksiyanin, ham do disqrafiyanin tesnifatlar1 miixtalif moévqelordon aparilsa da
onlarin har birinin 6ziinamaxsus elmi asaslar1 vardir.
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Ogor biz “Ontogenez” anlayigini daha dar ¢argivado gozdon kegirariksa gorarik ki, ondan ilk sasin
yaranmasindan baslamis genis kontekstli nitqin yaranmasma gador olan dovrii gostormok {igiin istifado
olunur.

Nitgin “Ontogenez” inkisafi dedikdo insanin nitqinin formalagdigr biitlin ddvr, onun nitqinin ilk
inkisaf anindan etibaron milkommallogsmo soviyyasine goder, yoni ana dilinin tam sokildo {insiyyat vo
tofokkiir vasitasine ¢evrildiyi dovr nozerds tutulur.

Nitq inkisafinin ganunauygunluqlari haqqinda biliklor imkan verir ki, bu prosesds yayinmalari
vaxtinda vo diizgiin sokildo qiymotlondirs bilok, nitq patologiyalarinin asilmasi iigiin korreksion-torbiyo isini
elmi gokildo qura bilok.

Tadgiqatgilar usagm nitqinin inkisafin1 miixtelif sayda morhollora bdlmils vo miixtalif ciir do
adlandirmislar. A.N.Leontyev nitqin yaranmasinin dord merholosini miiayyslasdirir:

1-ci hazirliq - bir yasa qoador;

2-ci maktoboqadardon avvalki dovr — dilin menimsanilmasinin baslangic dovrii;

3-cli moktabagador dovr alt1 yasa qodar;

4-cli moktab dovril

D.B. Elkonina (1958) gore usagin nitq inkisafina kdmak edir:

1. Usaq yeni hadisolarin, obyektlorin vo harokatlorin alamatlorine cavab verando liigot zonginlosir.

2. Boyiiklarin nitqi va usaqlarla olan iinsiyyati.

3. Usagin boyiidiiyii sosial miihit.

D.B.Elkonin usaqlarin aqli inkisafin1 3 dévrs ayirmisdir:

1. Erkon usaqliq d6vrii (0-3 yas)

2. Usaqliq dovrii (3-11 yas)

3. Yeniyetmolik dovrii (12-17 yas)

Usaq torafindon ana dilinin monimsonilmasi miioyyan ardicilliqla vo sinir-ozolo aparatinin yetismasi
ilo bag verir. Yasam dovriiniin ilk aylarinda usaqda esitmo, gérma va haraki —kinetik analizatorlar intensiv
inkisaf edir. Siibut olunmusdur ki, sensor inkisaf prosesi, yoni nitqin qavrayisi zamani, haroki impulslarin
istirak1 ilo hoyata kegcirilir. Horokotin inkisafi, yoni kicik iimumi motorikanin, artikulyasiya aparatinin
inkisafi usagin danismaga baglamasina stimulyasiya amili kimi baxilir.

Usagin artikulyator aparati anotomik cohatdon inkisaf etsodo nitqin ayri-ayri saslorini toloffiiz etmasi
ficlin 0 uzun hazirhq dévrii kegir. Ilk soslor daxili vo qiciglandiricilara xarici gostorilon reaksiyalardir-
qisqiriglardir. Ik dévr usagin bir yasina, ilk sézlorin yaranmasina qodor davam edir.

Bir yagdan ii¢ yasa qodor ki dovrde nitqdo uzlagsma elementlori amolo golir, climlalords sozlor
qarsiligh tabegiliyo kegir. Praktik cohotco isimlorin tok vo com formalarindan, felin zamanlarindan soxs
formalarindan vo bozi hal sokilgilorindon istifade olunur. Rabitali nitqin inkisafi miixtolif aspektlords bir ¢ox
pedagoglar (K.D.Usinski, E.I.Tixeyeva, E.A.Flerina), psixologlar (L.S.Vigotski, A.A.Leontyev,
D.B.Elkonin), loqopedlar (T.B.Filigeva, T.A.Tkagenko) torafindon Oyranilmisdir.

Rabitali nitq ardicil, sistematik genis ifado xarakteri dasiyir vo iki formada hoyata kegirilir. Nitq
patologiyasi olmayan usaqlarda rabitali nitqin inkisafi todricon tofokkiiriin,foaliyyotin vo iinsiyystin inkisafi
ilo bas verir.

Rabitali nitq inkisafi dedikds, birinci ndvbada, usagin 6z fikrini solis, aydin, ardicil, yigcam vo tasirli
sokilds ifads etmasi nazards tutulur. Usaq gorak avvalce ifads edacayi fikri yaxsi monimsasin, sonra iss onu
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dil cohatdon dogru ifado edo bilsin. Demok, rabitali nitq hor bir mozmunun 6ziinomiivafiq forma ilo ifado
edilmasindan ibaratdir.

Beloliklo, rabitoli nitqin inkisafi miirokkab vo miixtslifyonlii prosesdir. Usaqlar dilin leksik-
grammatik quruluguna, s6zdoyismolorinag, s6z yaradilmasina, saslorin toloffliziino vo heca qurulugsuna dorhal
yiyalonmirlor. Bozilari yazi igaralorini daha tez, bazilari iso daha sonra monimsayirlor.

Umumiyyatlo, linqvistik qabiliyyatin ontogenezi miirokkob qarsiligli tasir olub, bir torafdon bdyiiklor
vo usaq arasindaki iinsiyyat prosesini, digor torofdon, agyavi va idraki faaliyystin inkisafi prosesi togkil edir.

Odabiyyat:
Hiiseynova N.T., Riistomova L.H. — “Xiisusi pedaqogika.” B.,2006.
Qasimov S.9., Tilibov Y. — Anomal usaqlarin slahiddo pedaqogikanin asaslar1. B.2000.
Qasimov S.9., “Xiisusi maktablords anomal usaqlarin nitq inkisafi” Baki, 1999
I'nabanuna 3.11. [Tepssiii roj - camblii TpynHbId. M, 1990. — c. 94.
Komsiroa M. M. Pebenok yuutcst roBoputh. M., «CoB. Poccus», 1973. —160 c.

E i

Rayci: p.f.d. S.R.Aslanova
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Oliyev 9li Umud oglu
ADPU-nun Agcabadi filial

ELMI DUNYAGORUS, 9QLI TOHSIL, 9XLAQI SAFLIQ
QLOBALLASAN DUNYAMIZIN ATRIBUTU KiMi

Acgar sozlar: miiasir, adabiyyat, esteti zovq, niirk birliyi, niirk diinyasi, inam birliyi, diistinca birliyi

Key words: Chagdash, literature, aesthetic enjoyment, Turkic unity, the Turkic world, the unity of the faith,
unity of thinking

Knwouesvie cnosa: Yazoaw, numepamypa, scmemuieckoe HACIaxicoeHue, miopKkckoe eOuHCmeo, miopKeKul
MUP, eOUHCMBO 8ePbl, OUHCIBO MbIULTEHUS]

Umummilli liderimiz Heydor Bliyev ganclorin vatona mohabbot, dovloto vo dévlateiliyimizo sodaqat,
milli-monavi doyorlorimizo hormot ruhunda torbiys edilmosini miiasir tohsil sistemimizin garsisinda duran on
mithiim vo baslica vozifalordon biri hesab etmisdir. Ulu 6ndor demisdir: “Moktobds insanin monavi
keyfiyyatlorinin asast qoyulur, onun baxislari, arzu vo istoklori formalagir, onun rohber tutdugu menavi
meyarlar bir ¢ox cohotdon miloyyanlosir.” (1, 227.)

Giindon-giino inkisaf edon, yeniloson vo globallagan diinyamizin osas atributu olan tohsil sahosindo bir
sira iraliloyiglor vardir. Lakin miiasir soraito uygun inkisaf siiroti holo do tam qonaotboxs deyildir. Miiasir
soraitde orta timumtshsil maktablorinds tadrisin keyfiyyastini yiiksaltmok {i¢lin kompleks yanasma metodu
totbiq edilmolidir. Bu kompleksdo todrisin xiisusi yeri vardir. Amma todrisi bu kompleksdon ayr1 tosovviir
etmok miimkiin deyildir. Odur ki, tolim-torbiyo vo elmi biliklor anlayisinin vahidlik prinsipi osasinda
kompleks sokilds totbiq olunmasi tadrisin keyfiyyastini yiliksaltmoys xidmat edon amildir.

Moktobs ilk gademlerini qoyan sagirdlors baslangic olaraq miisllim qaydalara diizgiin riayat etmok
vordiglori asilayir ki, bu da torbiyonin ilkin oldugunu vo elmi biliklor anlayisinin gavranilmasi iigiin soraitin
yaradilmasidir. Tadrisin keyfiyyoti tolim vo torbiyonin, ciddi rejimin yiiksok torzdo toskilindon asilidir.
Homginin sagird miioyysn menada moktabs ag 16vha soklinds golmalidir ki, miisllim onun canli beyninda
naxis aca bilsin. Toassiiflor olsun ki, bozi hallarda birinci sinifo daxil olan usaq connot vo cohonnomdoan, o
diinyadan danisir. Orta iimumtohsil maktoblarinds connst vo cohonnom ideyalaria kdklenon sagirdlor ali
maktablora goldikds xurafat¢i, fanatik olurlar. Masslen, sagirdlorin bir qismi Sar1 Asiqin asagidaki bayati-
larin1 bayag bir sayaqlama sayir vo xurafata meylli olduqlar {igiin bu bayatilari qobul etmirlor. Homginin
Sar1 Asiqi din diigmoni hesab edirlor.

Man asiq o yar monim,
Qom bagrim oyar monim.
Mokkomdir, Madinomdir,
Qiblomdir o yar monim.

Asiq, min aya galo,

Qurban Minayo golo,

Sonsiz qorarim golmoz,

Goydon min aya galo.

Hotta bozi sagirdlor I.Nesiminin, M.F.Axundovun, S$.8.Sirvaninin, C.Mommodquluzadonin,
M.O.Sabirin, ©.Haqverdiyevin va s. xurafati, fanatizmi tonqit etdiklari {i¢iin onlar1 dinin diigmoni hesab edir-
lor vo millotin osas amilini dindo axtarirlar. Elo diisiiniirlor ki, milloti millot edon onun dinidir. Buradan
goriindityli kimi dini aludegilik goncliyin uguruma yuvarlanmasi tohliikesini giiclondira bilor. Sevginin
aludacisi—Macnun, ickinin aludagisi—alkaqol(alkas), dinin aludagisi iso xurafat, fanatizmdir. Miiasir
gaoncliyin gerido qalan bir hissesi xurafat, fanatizm burulanina qorq olaraq mohva dogru irslilayir. Bu giin
bu barads hoyacan tobili calinib, tadbir goriilmass, golocokde Azerbaycanda torigeteilik genis yayila, dini
odaveat toxumunun sopilmosi ehtimali1 giiclons bilor.

Moktobda dini anlayislarin sagird siiuruna yol tapmasina imkan verilmomoalidir. Elmlo din usaq
alomindo bir araya sigmaz. Elm o zaman dinls birlogs bilar ki, elmds do, dindo do kamil biliklor alds edilmis
olsun, insan kamillik zirvesini foth etmis olsun. Usaq alomi bu zirvoni foth edo bilmir, bundan konarda qalir.

Son vaxtlar hicabli sagirdlorin, tolobslorin moktoba golmolori vo bu formada golmok ii¢lin tokid
gostormalari bozi gonclorin xurafat, fanatizm burulganina gorq olmalarindan xobar verir. Bu baximdan homin
goncliyi isiqh golocak deyil, ziilmat qaranliq diinya, avamliq gozloyir. Min illor boyunca basor 6vladi bu
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dordlora miibtola olmus, lakin qurtulus yolunu realligin dorkinds tapib hoyat hoqigotlorine qovusmusdur. Bu
giin yenidan qaranliq diinyaya qayidis kima lazimdir?! Hansi qiivvelaras sarf edir?!

Gonclorimizin miioyyan hissosinin siiurca geride qalmasindan, az bir qisim ailslorin maddi vaziyyati-
nin zoif olmasindan istifado edon xristian dini missioner toskilatlart vo comiyyatlori belo gonclori maddi
cohotdon maraqlandirmaqla, miixtolif dini kitablart hodiyys etmoklo gonclorimizin arasinda xristianligin
yayilmasina caligirlar.

Biitiin bunlar1 nozors alaraq miiasir soraitdo orta Umumtohsil moktoblorindo sagirdlordo elmi
diinyagoriisiiniin formalasmasini tomin etmoak va tadrisin keyfiyyatini yiliksaltmak ii¢lin asagidaki tolob vo
pinsiplor asas gotiiriilmoli vo amali faaliyyats totbiq edilmolidir:

— Miiasir tolablars cavab vers bilon yiiksok ixtisaslt miiallim kadrlarinin hazirlanmasi;

— Sagirdlordo elmi diinyagdriigiiniin inkisaf etdirilmosinds stiurluluq vo faalliq prinsipinin togkili;

— Sagirdlorin adot-ononsloro hérmot, milli-moenavi doyarlorimizin qorunub saxlanmasi vo inkisaf
etdirilmasi ruhunda torbiys edilmasi;

— Demokratik Azorbaycan comiyyotindo dinin dovlotdon ayri olmasini asilamaq, sagirdlordo basqa
dinlors miinasibatdos tolerantliq hisslorini torbiys etmok;

— Conub qongsularimizin bozi dovlet rosmilori soviyyasindo “Sohor” telekanali vo digor kiitlovi
informasiya monbalori vasitosi ilo dini tebligatin son zamanlar giiclondirilmasini nazors alib oks tobligatin
forma vo vasitolorini artirmag;

— Sagirdlorin miiasir IKT-dan somorali istifadosini giiclondirmoklo dini fanatizmin gonclor arasinda
genis yayilmasinin qarsisinin alinmasina nail olmag;

Hortorafli goxsiyyet yetisdirmoyin asas amillorinden biri vo baslicasi sagirdlorde elmi diinyagoriis
formalagdirmaqdir. Bunun ii¢iin birinci ndvbads sagirdlorin beyninds obyektiv gergaklik toxumlari sopmok
lazimdir. Odur ki, elmi diinyagdriiso sahib olmaq, oqli tohsilo yiyslonmok gonc naslin, hor bir votondasin
macburi yolu olmalidir.”9qli tohsil sistemli sokilde tadris miiessiselorinde aparilir. Boyiiyon nasil miixtalif
fonlorin tadris prosesinde miixtolif tobist hadisslorinin mahiyystini dyrenir, dyronilmis biliklore miivafiq
bacariq vo vardiglora yiyolanirlor... Elmi molumatlara yiyslonmis har bir adam quruculuq isindo daha foal
istirak edir, 6z foaliyystini elmi osaslar lizorinde qurmaga calisir, yaradiciliq gostarir. ©qli tohsil menavi
zonginlik yaratmagqla, oxlaqi safligin da asasini qoyur... ©qli tohsil zehni gabiliyyatlorin, idrak proseslorinin,
xtlisusan da tofokkiiriin inkisafina imkan yaradir.” (2, 31.)

Bununla da derin biliys, inkisaf etmis tofokkiiro malik olan har bir goxs bos xiilyalara inanmaz vo
hoyatda dogru yol tutar, comiyyet ii¢iin yararli soxsiyyst olar. Qloballagsma soraitinde c¢agdas usaq
odobiyyatinin milli vo bogori ideya istigamotlori do diizgilin istiqgamotdo formalassa, gonclorimiz bundan
yararlanib yeni hoyata yeni prizmadan yanasarlar.

Molumdur ki, dili vo adabiyyati olmayan xalq, millot mévcud deyildir. Odur ki, globallasma soraitindo
ictimai siiurun tam humanistlosmasi miiasir diinyamizin osas amilidir. ictimai siiuru humanistlosdiron sosial-
siyasi elmlorlo yanasi biitiin saholordo comiyyatin inkisafina tokan veran, basoriyyatin an vacib iinsiyyot
vasitasi olan dilin vo adabiyyatin rolu bdyiikdiir. Dilgilor vo adabiyyatsiinaslar 6lkads bas veran yeniliklorin
aparic1 qiivvosina ¢evrilmoklo qloballasma soraitindo ictimai sliurun humanistlosmasi sahoasindo 6z
bacariglarin1 zaman kontekstindo ortaya qoymalidirlar. Biitiin bunlar Azorbaycan Respublikasi Prezidenti
Administrasiyasinim rohbori, akademik Ramiz Mehdiyevin “Ictimai vo humanitar elmlor: zaman kontekstindo
baxis” moqalssindan irali galon ideologiyaya asaslanir.

Qloballagma vo inteqrasiyanin genislonib reallagmasi, xalqimizin millilik xiisusiyyatlorinin qorunmasi,
milli doyorlorimizo, soy kokiimiizo daha da derindon baglanmaq, ictimai vo oxlaqi sliurun millilik
kontekstindo gonclora asilanmasi yolunda, dilgi vo odabiyyatsiinas alimlorimizin omoyi miigabilinda
millatimizin galacayi goriiniir.

Biz golocoyimizi daha parlaq vo gozol gormok istoyirikss, yiiksok intellekto malik nosil
yetigdirmoliyik. Bu sahodo on qiidratli silah adebiyyatdir. Usaq adobiyyati yazarlarinin ideyasi ilo todris
edonin magsadi bu prosesds ust-usto diismalidir. Tiirk diinyasinin boyliklilyli va biitovliiyii toblig olunmali,
Azorbaycanciliq ideyasi, 0ziinomoxsuslugu qorunub saxlanilmalidir. Milli ideyalar, adot-ononayo bagliliq,
vatona sadaqat hislori asilamaq ti¢lin yaradict tofokkiirs malik olan yazarlar qarsisinda maqsad va vozifalor
goyulmalidir. Bu baximdan ¢agdas usaq oadabiyyatinin ideologiyas1 miisyyonlosmolidir. “Usaq odobiyyatinin
baslica vozifosi bdylimokds olan noslin etik vo estetik torbiyosing istigamot vermok, milli vo bagori ideyalara
hérmat va sadaqot, vatonparvarlik, humanizm, amoksevarlik, dostluq, yoldaslq, diizliik vo dogruluq, 6ziina
qars1 talobkarliq kimi monavi-estetik keyfiyyatlor asilamaqdir.” (4,3). Biitiin bunlarla yanasi, mancs, ¢cagdas
usaq adobiyyatinin vazifolori dedikds ilk 6nca asgidikilart nazards tutmaq 6namli sayilmalidir:
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1.Mon kimoam, hansi vatonas, millats, dils, adst-anonolors malikam?! Manim dostum va diismonim
kimdir?!

2.Man bir ford kimi etik vo estetik zovge malik olmaliyam.

3.Milli doyarlori sevmoali vo qorumali, milli doyarlor fovqiindo bogori ideyalara hdrmatlo yanagmali.

4.Dosta dost, diismons diismon ideyasi toblig olunmali, Tiirk xalglarinin ortaq doyarlorinin daim
diqqatds olmasi asas magsad kimi qrsiya qoyulmalidir.

5.Yiiksok intellekt sahibi olmaq {iciin (fealiyyst noviiniin biitiin sahslorinds) oxumaq, dyranmoak vo
totbiq etmak bacariglar1 ugrunda daim miibarizs aparmaq ideyasi torbiys etmok va s.

Bu giino godor humanizm deys-deys 410 min kv.km. arazimizin 83%-ni itirmisik. No qodor dohsotli
olsa da realliq budur ki, tarixi erazilorimizin hal-hazirda 17%-no sahibik. Lakin qiidratden yanan ocagi heg
kos sondiira bilmoz. Boyiik Tiirk diinyasi bir sira xalqlarin formalasmasinda (rus, ermoni) monbo olmugsa da,
onu bir baslangic od kimi sondiirmays, parcalamaga ¢aligmiglar. Lakin qiidrotadn yanan ocagi sondiirmok
miimkiin olmadig1 kimi, Boylik Tiirk diinyasini, tiirkgiiliik ideologiyasini pargalasalr da onu mohv etmok,
sondiirmok miimkiin deyildir.Uzun illordon bari tiistiilonoa-tiistiilona tarixo yoldasliq edon Tiirk diinyas1 XXI
yiizillikde alovlanacaq ve avvalki monba ocagina gevrilocok. Mon buna aminom. Vaxtila tiirklor ruslarin,
ermonilorin soy kokiiniin formalagsmasinda az rol oynamamiglar. Biz bunu morhum professor Ziya
Biinyadovun todgiqatlarinda, IlThami Cofarsoyun “Tiirklor ruslarin soy kokiinde” va s. asarlordon aydin goro
bilorik. Ruslar congavarliyi tiirklordon Gyronmis vo “baranovlar” miibariz, doyiiskon kimi formalagmislar.
Bizim xalqimiz iss ugurlardan xumarlanmis, uyumusdur. Bu uyqu Oguz elinin genindadir. “Oguz igidlorine
no bola golso yuxudan golir”. Bu eli ayiltmaq lazimdi. Oziino qaytarmaq, soy kokiino tapinmaq kimi
ideyalara soslomok lazimdir:

No yatmisan, qoca vulkan, soninloyom. Ayaga dur, Azorbaycan, soninloyom! (M.Araz)

Bu eli elo ayiltmaq lazimdir ki, din perdssi altinda qanimizi sormaga, vatonimizi mohv etmaya,
dilimizi slimizdon almaga daimi meyilli olan tarixi diigmanlorimizi birdefalik tanisin va golocak nasillors do
tanitsin. Tanitsin ki-“Qar1 diismon dost olmaz, keg¢so do min il”.

Bu xalqi els ayiltmaq lazimdir ki, daim tikan kimi yaragini hazir tutsun ki, giilii, Azorbaycan kimi
connat makanini slinds saxlaya bilsin. Nohayat, bu xalq: els ayiltmaq lazimdir ki, soy kokiinli unutmasin vo
tarixin obadi yaddasinda yasaya bilsin. Bu hiiququ bize he¢ kos vermayacak, bunu 6ziimiiz, hor birimiz
gazanmaliyiq. Tosadiifi deyildir ki, sorkords igid babamizin adi Qazan olmusdur. Bu adin leksik anlami da
bir daha soy kok hiiququmuzu qazanmaga sasloyir. Odur ki, qarsimiza maqsad qoymali, Azerbaycana vo
milli doyerlorimizo qars1 yonalmis hor bir ideologiyanin askarlanmasina c¢alisib, diismenin iyrenc
xlisusiyyatlorini bagor 6vladinin digqgetine ¢atdirmagla yanasi, diismons qarsi barismaz olmaliyiq. Bununla da
yaddasimizin silinmemasins caligib, diismondsn intigam vo qisas almaq liclin xalqimiz1 va eloca do Biitiin
Tiirk diinyasin1 miibarizoys sosloyirik. Biz ¢aligmaliyiq ki, miibarize ruhumuz artsin, bizds diismona qarsi
barigsmaz mif formalagsin,yaddagsizliq bolamiza son qoyulsun. Biz Nosiminin soyularkon déziimliilityiini
deyil, ona edilon ziilmiin deracasin, iggonconin Olgiiys sigmazligimi toblig etmoliyik. Ciinki doztimliilik,
sobirli olmaq (baxir mogamina) ideyasinin tabligi kolalik falsafosinden iroli galon ideologiyadir. Qoy bizim
qohromanligimiz1 basqalar1 sdylasin, biz 6ziimiiz-6ziimiizii dydiiyiimiiz besdir. Oziinii toriflomok, dyiinmok
Oguz gohromanlarina xas olan xiisusiyyot deyil.”Salur Qazan dutsaq olub oglu Uruz ¢ixardigi boyu bayan
edor” boyunda Qazan xandan talob edirlor ki, onlar1 (diismonlari) Oysiin. Qazan xan isa qopuzunu galir vo
onlardan qorxmadigmi (“Oyiinen aronleri xos gérmadim” (8,143) — sdylayir. Homginin dziiniin na godor
igidlik gostordiyini sadalayir, amma 6ziinii toriflomir, bildirir ki, “Onda doxi orom, bayom deyii dylinmadim,
Oyiinon oronlori xos gdrmodim”(8,143). Dodo-Qorqud ononolori cagdas usaq odebiyyatinin ideya
istigamotlorinin osas dasiyicisi olmahidir. No qodor ozilir, doyiiliiriikso do gohromaniq deyirik. Gor neco
gohramaniq ki, ermaniler Qarabagda at oynadir, biz iss moize oxuyurug.

Usaq odabiyyatinin ideya istigamatlarindon baslicasi Azarbaycan Tiirk millstinin soy kokiine qayidisi,
0ziinii dork edib, tarixi biitovlilyiine qovusmasidir. Odur ki, bu sahada 6rnok olan, odabi-folsofi bir moktob
kecib vo 6zlinden sonra boylik irs qoyub abadiyysto qovusan, Asif Ata adi ilo mosur olan soxsiyystimizin
dorin monali vo bu giinlimiiz {i¢iin aktualliq kosb edon milli ideologiyasini bu giin mogsad vo vozifo kimi
garsiya qoymagimiz isiglh golocoyimiz demokdir. “Milli ideologiya har bir xalqmn milli maraqglarini, milli
menafeyini, milli v tarixi anenslorini, milli diisiincesini, milli psixologiyasim vo milli diinyagoriisiinii ifado
edon baxislar sistemidir. Hor bir xalqin milli ideologiyasinda, siibhosiz ki, onun milli monafeyi vo milli
maragqlar1 aparici yerdo durur. Bu milli manafe vo maraqlarin igarisinds milli vo tarixi anonalar yasayir. Eyni
zamanda, milli ideologiyalarin bazasinda iimummilli diigiincalori birlogdiren milli psixologiya dayanir. Milli
ideologiyanin biitiin daxili mexanizmi milli diinyagoriisii formalasdirir. Hor bir milli ideologiya, biitovliikds,
0z xalqina vo millatine xidmot edir.” (9,112).
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Asif Ata bosirot gozii agilmig, hadisolori 6ncodon gora bilon, Dado Qorqud xislatli nacib bir diithadir.
Onun soyladiyi aforizmlori, avvalcaden xabar verdiyi hadisalari goxlari dork etmir vo ona goroe do Asif
Atanin dork olunmasi longiyir. Asif Atanin fikir diinyasini, mogsoedini, amalin1 sade dillo oxuculara
catdirmaq ehtiyaci yaranir. Odur ki, burada, Asif Atanin “Tiirkliiyliimiiz” adl1 toplusunda soyladiyi fikirlora
dirsaklonib, onun fikir siizgacindan kecoanlori sads dilla, agiglamaqla ¢agdas usaq adabiyyatinin milli va
basari ideya istiqamoatindo formalagmas: {igiin yazarlarimiza vo gonclorimize Boyiik Tiirk diinyasinin dork
olunmasini arzu edirik.

Tiirklilylimiiz dork olunmals, tiirk birliyi, tiirk diinyasi, imumiyyatlo, nohang - tiirk¢iiliik ideologiyast
yaradilmalidir. Asif Atanin ideyasi, miibarizasi, amali, falsofasi, biitiin varlig1 tiirkliiylimiiziin derk vo barpast
olmusdur. Ona gora do o, tiirkii giinahlandirir ki, Boylik Hikmaet yaratdi, Boyiik Senot yaratdi, Boyiik
Soltonat yaratdi, Boyiik Vohdot yaratmadi (Burada sozlorin boyiik horflo yazilmasi dorin romzi mona dastyir
va inco ¢alara malikdir).

Biz o zaman xirdalandiq ki, Tiirk avazine azorbaycanl tiirkii (bu ifadeni do itirmisik), osmanl tiirkii,
0zbok, qazax, qirgiz, tiirkmon adi altinda ilkin soyadimizdan uzaqglasdiq. Vahid doniz ovozino-miixtalif somto
axan ¢aylara, arxlara ¢evrildik.

Doniz idik, lops oldugq,
Dag idik, tops oldug.
Xirdalana-xardalana,
Kigik bir galpa oldug.

Biza tiirk birliyi gorokdir:

Inam, birliyi, Idrak birliyi, Monaviyyat birliyi, Irada birliyi.

Azorbaycan Idrakinda, Monoviyyatinda, Iradosindo no varsa, Osmanli Idrakinda Monaviyyatinda,
Iradosinds no varsa, Qipgaq idrakinda, Monoviyyatinda, Iradesindo no varsa-Tiirk Idraki, Tiirk Monoviyyati,
Tiirk Iradosi sayilmalidir. Tiirklogmo -millotlosmo demokdir. Soy kdko qayidisdir. Millot kimi formalasmaq
liclin “kommunizm yorgani” olan “azerbaycanli” adi altindan ¢ixib Azorbaycan tiirkiine qovusmaq vo Asif
Ata ocaginin basina yigismaq, - o ocagin istisine qizinmaq lazimdr.

Ogor, Tiirklorin Tiirklorlo Ruhani goriisii-Birliyi bas tutsaydi, diinyamiz bagqa Diinya olardi: Zardiist
Is181, qaranliglar1 yarardi, Babok yenilmozliyi, mutiliyi yenordi, Dodo Qorqud Agsaqqalligi horcayilliys
qonim kosilordi, Hiirufi Insaniliyi Antiinsani Cohaloti qovardi, Fiizuli Esqi Sohvoti sindirardi, Mugam
Ehtizazi Hoqarati susdurardi. Saz Cusu Monavi Buzlan oriderdi-Diinya Dollala, Siyasstbaza, Riyakara,
Fitnokara qalmazdi-qorb 6zii durulardi.

Tiirk Tiirklo vaxtinda goriiso bilsaydi, birlogo bilsoydi Colaloddin Rumilar, Noimilor, Nasimilar,
Fiizuliler birliyi yaranacaqdi.

Tirk Tiirklo birlogsoydi- Tiirk Diinyada bu dorocods, bu soviyyodo Toklonmozdi; Tiirk Tiirko ol
qaldirmazdi; “sie-siinnii tiirklori” yaranmazdi; miskin yagilar azginlasmazdi. (bu deyilonlor Asif Atanin
“Turklityiimiiz” kitabindandir .(7, 1-16).

Avropa modoniyyatino inteqrasiya, Avropalasmaq Avropa sayagi olmaq deyildir. Oziimiiziin noyi
varsa Avropa saviyyasind qaldirmaq, qayda vo ganunlarimizi islok formadan avtomatik voziyyato ¢atdirmaq
lazimdir. Hor hans1 ganun vo ya milli adoti bilmok azdir, ona riayot etmok, icra etmok lazimdir. Oziinii insan
cildinden ¢ixarib bayagi Avropa adstini icra etmokdonss, milli koko, milli atributa, adst vo onsnayo, davranis
gaydalarina siginib, onlar1 milli gorgivado inkisaf etdirmok hor birimizin timds vozifosidir.

Soy kokiimiiz bir olan tiirk qardaslarimiz Avropa sayagi o qodor bayagilasiblar ki, ona goro do Asif
Ata “dzlimli sorqliyimiz™i Tirklitylimiiz qodor 6nemli sayir vo osmanlilar kimi bayagi Avropalagsmagi rodd
edir. Oziimiizomoxsuslugu miiqoddos bilmoali, mokan vo zamandan asili olmayaraq dogma olan dziimliiyii-
miizii (namusumuzu) unutmamaliyiq.

Uroyim Tiirk diinyasmina moxsuvsdur vo Tiirk diinyasinm bir payidir.Odur ki, Tiirk diinyas1 ilo nofos
aliram. Ugurlart ilo foxr edir, sad oluram, Tiirk diinyasini biitov goérmok istoyirom.Yumrugu yaradan
barmaglardir, hor barmagin 6z adi vardir. Qoy Tiirk xalglarinin da hor birinin 6z adi1,6z miistoqil dovlati
olsun, amma lazim gsldikds yumruq kimi birlogib s6ziinii demoyi bacarsin. Tiirk xalqlar soy kokiinii derk
edib koko baglansa, gby kimi gurlayib, ildirim kimi ¢axar, atomsuz atom olar. Soy kdkiimiiz bizim ii¢iin o
zaman ongon olar ki, biz onu namusumuz, qeyratimiz, qiirur vo iftixarimiz sanaq. Hor bir azorbaycanli moni
biz olmaga sosloyirom. Biz biz olsaq, diigmono nizo, dosta dayaq olariq. Dork etmoliyik ki, basdir
cilizlagmagimiz, cilizlaga-cilizlaga pargalanir, xirdalaniriq. Xirdalana-xirdalana yox oluruq. G6l olmaqdansa,
okean olmaq, sizqa bulaq olmaqdansa, gur sulu ¢ay olmaq, tope olmaqdansa, dag olmaq daha yaxsidir.
Xirdlanib sino dagina ¢evrilmokdonso, uca dag olub foxarot hissi yaratmaq lazimdir.
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Yuxarida sOylonilonlordon bu noticoya golmok olur ki, globallagsma soraitindo ¢agdas usaq odabiyyati
nin milli vo bagari ideyasi ali magsadlor fonunda, biitév Azarbaycangiliq ¢argivasinda formalagmalidir ki,
gonclorimizds do diizgiin elmi diinyagdriis, aqli tohsil vo monavi safliq asilaya bilok. Bu yolda biitiin tohsil
is¢ilorino ugurlar diloyirom.
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Scientific outlook, intellectual education, moral purity as an attribute of our globalizing world
Summary
If we want to see our beautiful and prosperous future, we must raise the inheritance in the spirit of
higher intelligence. In this area the most active instrument of this literature.
One of the ideological orientation of children's literature is a return to the fundamental foundation of
the Azerbaijani-Turkic people, the self-consciousness of the unity of the historical integrity.

Hay4noe MupoBo33peHnne, yMCTBeHHOe 00pa3oBaHHe, MOPAJIbHASI YMCTOTA
KaK aTpulyThl rJ1o0aau3anumn
Pesrome
Ecnu MBI XOTHM BHAETh Hamle OyZyliee NPEeKpacHbIM M IMPOLBETAOIINM, TO JOJDKHBI BOCIHUTATh
HACJIEJICTBO B AyX€ BBICIIET0 MHTEJUIEKTa. B 3T0i 06acT camoe akTHBHOE OpyIMe 3TO JTUTepaTypa.
OpHolt U3 uAeHHON HaNpaBIECHHOCTH JETCKON JUTEpaTyphl SBISIETCS BO3BPAT K KOPEHHBIM OCHOBAaM
AzepOailxkKaHCKO-TIOPKCKOTO HAapoa, CAMOCO3HAaHHUE, EANHCTBO C UCTOPUUECKON LIETOCTHOCTHIO.

Rayci: dos. M.M.Salimov
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INTELLEKTUAL POZULMALARI OLAN USAQLARIN NiTQiNiN MUAYINOSIi
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Key words: intellectual deficiency, sensory perception, psycho-pedagogical research, speech therapy work
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uccredosauue, no2onedudeckas paboma

Intellektual catismazhigi olan usaglarda nitq catismazliqlarinin korreksiyasi {izra isin toskili birinci
novbado onlarin hortorafli miiayinosini tolob edir. Miiayino sistemli xarakter dasiyaraq korreksiya tasir iginin
biitiin istigamotlorini shato edir vo ozunds tibbi, psixoloji-pedaqoji vo loqopedik istigamatlori birlosdirir.
Nitq butun psixi proses va funksiyalarla slagedar oldugu ucun onun muayinasi zamani aparilan psixoloji-
pedaqoji istigamat logopedik muayins ii¢lin boyuk shomiyyst dasiyir. Vaxtinda aparilmis psixoloji-pedaqoji
milayino loqopedo nitq qusurlarinin strukturunu, inkisaf dinamikasini izlomoyo, onu diizgiin diagqnozlas-
dirmaga, usaga nitq catigmazliglart ilo bagh keyfiyyotli xidmat gostormoys imkan verir. Psixo-pedaqoji-
milayina vahid bir sistem olub, ozunds kiliniki, psixoloji vo pedaqoji aragsdirmalar1 birlosdirir. Muayina
usagin aparici foaliyyoti prosesinda: osya-omoli, oyun vo ya tolimi zamani baslanir. Aparilan muayino
O6zunun istiqamat, maqsad va vazifalari ila farqlanir. Tibbi muayine anamnezdoki kliniki malumatlar asasinda
nitq catismaz ligmin ontogenez vo dizontogenez manzarasini aydinlagdirmaga imkan verir. Tibbi muayina
terapevt, nevropatoloq, oftalmoloq, otolorinqoloq va diger mutoxassislor torafindon aparilir.

Psixoloji milayina usagin idrak foaliyyati, emosional -iradi, nitq, davranig vo saxsiy yat xiisusiyyat-
lorini oyranib, onlar1 nazars alaraq loqopedik isi togkil etmays xidmat edir. Muayine zamani usagin davranis
motivasiyasi, insan vo hadisolors munasibat, {insiyyst prosesinds garsiligli emosional alagalorin xususiyyat-
lori, soxsiyyat sterio tiplori aydinlasdirilir. Psixoloji muayino zamani musahido, test, eksperement vo digor
metodlardan istifads olunur.

Pedaqoji muayine usaqlarin yasina uygun bilik, bacariq vo vardiglora yiyslonmo vo basa diismo
soviyyosini muoyyon etmoyo imkan verir. Pedaqoji muayino usaqlarda asagida qeyd edilon mosalolori
aydinlagdirmaga komok edir:

1) pedaqoji sohlonkarligin soviyyesini, psixi inkisafin vo psixi inkisaf longimesinin hamsarhad
voziyyatini muayyanlagdirmays va fordi tipoloji imkanlarin askarlan masina xidmar edir.

2) usagm getdiyi tohsil muossisasinin todris progqramina uygun olaraq tolim vardis vo monimsoma
soviyyasini muayyanlogdirmoak.

3) usaq inkisafinin dinamikasini (hor seydon onco yaxsi naticolor aldo etmok ucun vacib olan psixi
xususiyyatlori) qiymotlondirmok.

4) loqopedik is arzinds «musllim -usaq » arasinda har ikisinin fordi -tipoloji xusu siyyatlari asasinda
onlarin optimal qarsiliglislagesini tagkil etmak.

5) valideynlorlo konsultasiya igini aparmagq.

6) alinmis naticolor asasinda goalacak islori planlagdirmag.

Miiayino metodlar1 usagimn komunikativliyindon, yeni soraito adaptasiya ¢otinliyin don, narahathig-
idan, sensitivliyindoen va digar fordi xususiyystlerindon, o cumlo don hor bir muayins morhslasinin mogsad
vo vozifolorindon asili olaraq secilir. [2].
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2. Calabiyev N.Z. Usaq psixologiyasi Baki: ADPU- nun matbaasi, 2005,
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QLOBALLASAN DUNYADA MULTIKULTURAL TOHSIL
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Qloballasan diinyada bas veran doayisikliklor bizs biitiin saholords dayisikliklor etmaya, ugurlu galocok
ticlin diizgiin addimlar atmaga sdvq edir. Bu saholordon biri vo birincisi tohsil sektorudur. Tohsil insanlarin
hayatina toxunmagq ii¢iin on tasirli vasitadir. Ugurlu galacok bir — birini sona gadar dinlomayi bacaran, bir —
birinin manavi — madoni doyarlerine hdrmat etmayi bacaran, tolerant, hormatcil soxslorin slindadir.

Multikultural tohsil, sagirdlors, tolobolors siiratlo doyison demoqrafik gostoricilori sobobi ilo yaranan
bir ¢ox problemlora cavab veran vo miiallimlora yardim etmok {igiin hazirlanmis bir tohsil strategiyasidir.
Talabalora miixtalif qruplarin, birliklorin tarixi, madoniyyati va faaliyyotlori barade molumat verilir, onlarla
birgo golocok comiyyatin pliiralist oldugu genastine golinir. Bu istiqgamstde inkliizivlik, miixtelifliklik,
demokratiya, bacariglarin oldo edilmasi, arasdirma, tonqidi diisiinco, borabarlik kimi prinsiplor toblig edilir.
Bu tadris metodunun immiqrantlar arasinda tatbiq olunmasi tohsil miiveffaqiyyastlorinin artirilmasinda tasirli
oldugu agkarlanib.

Multikultural tohsil 1960-c1 illordon, votondas azadliglari horokatlarindan inkisaf etmisdir. Moktob
rohborliyi elo dorslor togkil edirdi ki, sagirdlor miixtalif etnik qruplar haqqinda 6yrono bilsinlor. Bu zaman
informasiyanin ¢oxunu miixtolif etnik qruplarin bayramlari, adst-ononolori haqqinda toskil edirdi.
Multikultural tohsil asas olaraq dini, sinfi, irqi ayri-seckilik anlayiglarini 6ziinds ehtiva edir. Multikultural
tohsil “etnik, irqi mensublugundan, sosial sinfindon, modoni xiisusiyyetlorinden asili olmayaraq biitiin
sagirdlorin borabor tohsilalma hiiquqlart vardir” ideyasini 6ziinds dasiyir. ©gor moktablords biitiin bunlar
diizgiin sokildo hoyata kegirilorss, sagirdlordo miixtslif, forqli tarixi, madeni qruplar haqqinda miisbot
qavrayis formalagacaq. Bu yolla multikultural tohsil talaba vo sagirdler {igiin 6z kimliklarinden qiirur duymaq
vo bundan daha inaml1 olmaga dostok veran bir alotdir.

Etnik, dini ayr1 — segkilik zaman — zaman tohsil sistemins do 6z manfi tesirini do gdstorib. Masalaon,
1994 — cii ilo qodor Conubi Afrikani tohsil sistemi irqi ayr1 — seckilik siyasati osasinda idare olunub. Irqi,
etnik dil qruplarina goro miixtalif moktablar, kolleclor faaliyyat gdstorib. Qara dorili insanlar Bantu
maktablorinds, hindlilor Hind tohsil sistemi asasinda tohsil aliblar. Ag dorili insanlar isa xiisusi moktoblorda
oxuyublar. Bu farqlilik moktablorin maliyyslagdirilmasinds, idars olunmasinda va sagirdler {igiin yaradilan
todris soraitinds do Oziinii biruza verirdi.

Multikultural tohsil, tohsil sisteminds miixtalif irq, din, xalqlarin moadeniyyastlorinin tadrisi {igiin
hazirlanmig tohsil vo tolimatla baghdir. Todriso ve Oyronmoys istigamotlonmis bu yanagma irqgi
comiyyatlordo modoni pliiralizmin inkigafina osaslanir.

Umumiyyoatlo, coxmadoniyyatli tohsil, biitiin modeniyyetlordon asili olmayaragq, biitiin madeniyyatlor
ticlin vahid adalat prinsipina asaslanir va miixtalif madoni farglilikden olan tolabalar {iglin miivaffaqiyyate
aparan yolda maneoslori aradan qaldirmaga c¢alisir. Tacriibado pedaqoqlar forqli modoni farqliliklora qarst
ayri-seckilik edon vo ya kifayot qodor ohatoli olmayan tohsil siyasatlorini, proqramlarini, materiallarini,
darslorini vo tolimatlarini doyisdirs vo ya aradan qaldira bilor [5].

Coxmadoniyyatli tohsil miixtolif millatlorin niimayandslorinin eyni vaxtda tohsil almasi {igiin nozordo
tutulmusg tohsil formasidir. Bu tohsil formasi zamani eyni sinifdo olan sagirdlorin irqi, dini, rongi vo
adotlorine goro bir-birindon forqlondirilmomasi osas gotiiriiliir. Sagirdlor qarsiliglt anlagma, bir-birino
hérmat, digor irqlorin vo dinlerin niimayondslorinin qarsiliglt anlasmasi tomin olunur. Coxmadoniyyatli
tohsilin kecidinde miisllimlorin asas vazifalori var. Tabii ki, bu igin ugurla yerins yetirilmasi {igiin dyradon
torof — miisllimlorin bu formada tohsilo miisbat miinasiboti asasdir. Biitiin sagirdlerin eyni hiiquqa malik
olmasi, dyratma va Oyronmenin dini, irqi, rongi olmamasi vo aksins belo bir miihitin sagirdlerin daha da
inkisaf etmasina, diger moadaniyyatlori dyrenmosine komok etdiyini miisllimlor unutmamalidirlar.

YUNESKO-nun togabbiisii olan “Hamu ii¢lin tohsil” (Education for All, EFA) strategiyasinin asas
miiddoalar1 1990-c1 ildo Tailandin Comtyen sohorinda kegirilon “Hamui iigiin Tohsil — Umumdiinya
Konfransinda” irali siiriilmiisdiir. Konfransda qobul edilmis Hamu ii¢iin Tohsil hagqinda Umumdiinya
Boyannamosinds vurgulanirdi ki, “tohsil diinyanin hor yerinds haminin, yasindan asili olmayaraq biitiin
gadmn va kisilorin tamal hiiququdur... tohsil daha tohliikesiz, saglam, inkisafli va ekoloji tamiz diinya tiglin
zomin yaratmali vo eyni zamanda sosial, iqtisadi vo madoni toroqqiyo, dozlimliililyo vo beynolxalq
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omokdasliga yol agmalidir... tohsil soxsi vo ictimai tokmillosmonin zoruri sortidir.” Hami {i¢iin Tohsil
Konfranst vo Comtyen Boyannamasi ddvlotlorin milli inkisafi {i¢iin, eloco do gonclorin 21-ci asr comiyyot-
larinds faal vo mohsuldar hoyata hazirligi {iciin tohsilin halledici rolunu 6n plana ¢ixard: [2].

Azorbaycan mixtolif etnik vo dini qruplarin ononovi déziimliiliik vo harmonik birgoyasayisi tizorinda
qurulmus vo hoyata kecirilon milli siyasatin aparildigi ¢oxmillatli vo ¢oxdinli 6lkadir. Qanun monsoyindon,
milliyyatindon, dininden va dilinden asili olmayaraq har kasin hiiquq ve azadliglarinin barabarliyine tominat
verir.

Azorbaycanda yasayan etnik qruplara dogma miinasibat onlarin sosial — iqtisadi inkisafi iiclin biitiin
sahoalords 0ziinii gostarir.

Madd» 5. Tahsil hiiququna dévlat taminati

5.1. D&vlat har bir vatondagin tohsil almasi {igiin miivafiq soraitin yaradilmasina tominat verir vo
tohsilin har hansi pillasinden, saviyyassindon va formasindan mohrum edilmasing yol vermir.

5.2. Dovlat cinsindon, irqindon, dilindon, dinindon, siyasi oqidesindon, milliyyotindon, sosial
vaziyyatindan, mangayindan, saglamliq imkanlarindan asili olmayaraq, har bir vatandasa tohsil almaq imkani
yaradilmasina va ayri-segkiliya yol verilmomasine tominat verir [3].

Miiasir Azorbaycan comiyyotindo multikulturalizmin ohomiyyoti boylikdiir. Hal — hazirda orta
imumtohsil moktablorindo azorbaycanlilarla yanasi, miixtolif xalqlarin niimayondoslorinin usaqglar1 da tohsil
alir. Onlara qars1 heg bir ayr1 — segkilik, radikal miinasibat gdstorilmayib. Soxsiyyeotin formalagsmasinda ti¢
osas amil, irsiyyst, miihit, torbiyo osas rol oynayir. Hansi amilin dstiinlilk toskil etmasi osrlor boyu
miibahisolor dogurmusdur. insanin inkisafinda vo onun bir soxsiyyat kimi formalagsmasinda iinsiyyat, miihit
vo torbiys amillori qarsiligli surotde miihiim oshomiyyat dasiyir. Monim fikrimca, soxsiyyetin formalag-
masinda daha ¢ox rol miihitin iizerins diisiir. Bu torafdon yanassaq, soxsiyyastin formalagsmasinda ailonin rolu
bdyiikdiir. Aile insan ii¢iin madeni maisat soraiti yaradir, emosional hayat sahosins tosir edir, ilk sosial vo
madoni tesavviirlorin formalasmasinda, xarakterin togokkiiliinds vasite rolunu oynayir. Usaq bdyiiyiir,
moktabo golir, onun hoyatinda yeni dovr baslayir. Miiollim do, valideyn do usaga boyiik tosir gostorir. Ibtidai
tohsil biitlin orta tohsilin, hatta biitiin tohsil hayatinin biindvrasini toskil edir. Ogor sagird artiq kigik
yaglarinda ayr1 — segkiliyin sahidi olarsa, bu zaman biindvra diizgiin qurulmaz.

Idabiyyat:
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Multicultural education in a globalizing world
Summary

Multicultural education is a set of educational strategies developed to assist teachers when responding
to the many issues created by the rapidly changing demographics of their students. It provides students with
knowledge about the histories, cultures, and contributions of diverse groups; it assumes that the future
society is pluralistic. Multicultural education relates to education and instruction designed for the cultures of
several different races in an educational system. This approach to teaching and learning is based upon
consensus building, respect, and fostering cultural pluralism within racial societies. Multicultural education
acknowledges and incorporates positive racial idiosyncrasies into classroom atmospheres.

MyJabTHKYJIbTYPHOE 00pa3oBaHie B MUPe IJ100au3auuu
Pe3ome

MynbTHKYIIETypHOE 00pa3oBaHUe — 3TO cTaTrerus oOpa3oBaHWs, HANIPaBIeHHAs] HA OKa3aHHE TTOMOIIN
IeJaroraM B pemIeHHnH MpoOiieM, BO3HUKAIOMINX Ha (DOHE MEHSFOIIUXCS CO CKOPOCTBIO AeMOrpaduIecKux
JNaHHBIX crynaeHToB. CTyneHTaMm mnepegaercss WHGOpMAmus O HUCTOPUH, KYJIbTYpe U JESITEIbHOCTH
Pa3IMYHBIX OOLIECTBEHHBIX T'PYII, YTO B CBOIO Oodepens (pOpMHpYyeT WX MpEICTaBIEHHE O ILTIOpATU3ME B
obmectBe. IlomoOHoe oOpa3oBaHWEe OCHOBAaHO Ha OOpa30BaTEIBHBIX YCTAHOBKAX, pPACUYMTAHHBIX Ha
pa3IUYHbIe KYJBTYPBI H pacchl. ITO HEMIOCPEACTBEHHO HAIIPABJICHO HA Pa3BUTHE ILTIOpAIM3Ma B OOIIECTBaX,

rAC UMCHOTCA 3JIEMEHTHI paCcCu3Ma U MOAYUHCHUS.
Rayci: dos.A.Axundova

129


https://www.undp.org/content/dam/azerbaijan/docs/publications/sustainabledevelopment/HDtextbook/5.pdf
https://www.undp.org/content/dam/azerbaijan/docs/publications/sustainabledevelopment/HDtextbook/5.pdf
http://www.e-qanun.az/alpidata/framework/data/18/c_f_18343.htm
https://www.edglossary.org/multicultural-education/
https://en.wikipedia.org/wiki/Cultural_pluralism

ELMIi iS (humanitar elmlor iizra ayhq beynalxalq elmi jurnal) 2019, Ned(5), ISSN 2663 - 4619
pedaqogika pedagogy neJaroruka

Hiiseynov Safor Mazahir oglu
Azarbaycan Dovlot Neft vo Sonaye Universiteti

TOHSILDO TEXNOLOGIYANIN ROLU
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Hazirki dovrdo Azorbaycanda texnologiyanin inkisafina vo homin inkisafin tohsilo aid olan bdlmaosi
{izorindo tohsil sahasinda totbigine bdyiik ehtiyyac vardir. Istor yeni dorsliklor sisteminin yaradilmasi istorsa
do tohsil programlarinin miiasir doévrdoki inkisaf prosedurlar1 osasinda hazirlanmasi Azorbaycan
Respublikasmin tohsil sisteminds yenilik yaradacaqdir. Miasir dovriin texnologiya dovrii olmasi vo
homg¢inin diinyada bas veron qloballagma ilo olaqodar olaraq, Avropa tohsil sistemino inteqrasiya yeni
texnologiya tolimlorinin totbiqini tolab edir.

Tohsil bir 6lkonin iqtisadi, siyasi vo sosial inkisafinda osas kok sayilir. Miiasir dovrdo 6lkomizdo
tohsilin cari vaziyyatindon savayi, tohsilin necs bir formada 6ziiniin optimal saviyyays ¢atdirilmasi miizakira
olunmaqdadir. ©vvalki dévrlorlo miiqayisodo diinyanmn bir gox Inkisaf Etmis Olkolorinde oldugu kimi,
Azorbaycan da texnologiyanin inkisafi Ozlinii aciq formada boyan edir. Komputerlorin vo internetin
comiyyatin istifadesine verilmosi ilo bir ¢ox forqli saholords o ciimlodon tohsil sahasindo bir ¢ox rahatliglar
yaratmisdir.

Kompyuterlor vo internet o doracade inkisaf etdi ki, tohsilin o sahodon gerido gqalmasi miimkiin
deyildi. insanlarm hayatinda ¢ox vacib sahaya cevrilon texnologiya balks do bir daha insanlarin hayatindan
cixmamagq sorti ilo daxil olmusdur. Texnologiyanin inkisafinin tohsil sahasinds totbiqi ilo “uzaqdan tohsil”
xuisusi bir shamiyyat qazanmigdir. Bu morhslslordon sonra adabiyyatda, canli dyronms, senxrion dyrenms,
todgiqathi dyronmo kimi terminlor ortaya ¢ixmugdir.

Texnologiyanin shamiyyati

Hor koso malumdur ki, XXI asr texnologiya on genis yayilmis sahadir. Miiasir diinyada insanlarin an
yaxin dostu olan kompyuter texnologiyasi, o ciimlodon internetin insanlara tosiri ilo borabor tohsilo,
madaniyyata va s. tabagalara do tasiri danilmazdir. Bu mévzuda fikirlar ikiya boliiniir:

Birinci toraflor bildirirlor ki, kompyuterin tohsilo xeyrindon ¢ox zorari vardir. Bu kimi insanlar daha
¢ox Sovet tohsil sistemi dostokloyonlordir. Ikinci torafds olan fikirlor iso kompyuterin tohsildo daha gox
xeyirli oldugunu diisiiniirlor. Onlarin fikrinco kompyuter texnologiyasi tohsil sahosindo istifado edilmoyo
bagladigdan sonra bir sira yeni metodlar ortaya ¢ixmis vo darslorin todrisine miisbat tosir etmisdir. Bu fikri
irali siironlor daha ¢ox Qarb diinyas1 tohsil sisteminas {istiinliik veranlordir.

Tohsil texnologiyasi elo bir sistemdir ki, bu sistem daxilinde miiasir texnologiyanin totbiqi tshsilin
keyfiyyotini daha da artirir. Tohsil prosesinin icrast vo qiymsotlondirilmosi, todris vo todrisin
konseptuallagdirilmast homginin miiasir todris metodlarin totbiqi sistematik bir isuldur. Tohsilds
texnologiya telim materiallari, metodlar, is vo slagslerin toskili, yoni biitiin istirak¢ilarin tohsil prosesinda
davraniglarini 6zlindo comlosdirir. Texnologiya sozii "techno" yunan séziindon olub, elmdon, s6zdon,
Oyranmadon, zehni vaziyystden irali golon bilik, bacariq, melumat, qayda, alatlor va "loqotiplor" demakdir.

Tahsil sisteminds texnologiyanin rolu vo yerini miizakira etmok ii¢lin texnoloji bilikler kifayat deyil.
Buna gors do texnologiya dord anlayisin isi§inda miizakirs edilir. Bunlar: miixtsliflik, davamliliq, yenilik va
cesidloma. Texnoloji yeniliklorin siirotlo artmasi vo iqtisadiyyatda miihiim paya c¢evrilmosi do tohsilin
texnologiyadan istifadesini mocbur edir. Bununla bels, texnologiyanin sadeca avadanliq olaraq todris
markazlorine daxil olmasi onun effektiv istifadssi ii¢lin kifayot deyil. Miihiim olan miisllim, talabs, ails va
rohborliyin texnologiyani 6z maqsadlorine uygun istifado edo bilmosi, tolim-todris prosesinds fayda tomin
etmok, 0Oziino yetorli olmaq, moktob moadeniyystine daxil olmaq vo ndvbati yeniliklor {i¢iin asas ola
bilmakdir.

Yenilik konsepsiyast son illordo Olkolorin osas siyasot vo strategiyalarinda bas veron miihiim
konsepsiyalardan biridir. Yeni konsepsiyalardan biri do innovasiyadir. Innovasiya yenilik totbiq prosesi kimi
bir notico verir. 19IT-o asasen, yenilik bir mohsulu, onun xidmotini, yeni vo tokmillosdirilmis istehsals,
paylama metodunu vo ya yeni bir sosial xidmot metodunu doyisdirmakdir. Lakin eyni sz hamg¢inin bu
transformasiya prosesinin sonunda ortaya ¢ixan tokmillesdirilmis mohsul, metod vo ya xidmats aiddir. Basqa
s0zlos, yenilik texnologiyamn sosial va ya iqtisadi monfasts gevirir.
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Bu giin miixtolif saholorde miitoxassislorin informasiya vo kommunikasiya texnologiyalari ilo islomak
va onlardan diizgiin istifads etmak bacarigina ¢ox boyiik 6nom verilir. Bu isa informasiya vo kommunikasiya
texnologiyalar1 (IKT) sahoesinda biliklora yiyalonmayi zoruri edir. Bunun on yaxsi yolu orta moktobdon
baslamaq lazimdir. Orta moktobdon Informasiya vo kommunikasiya texnologiyalari —(IKT)-nin todrisini
baglamag, bu biliys milkommal yiyslanmayin an yaxst yolu hesab edils bilar.

Universitetlor informasiya istehsal edon, qoruyan, genislondiran vo bu molumatlarin tatbiqinden genis
istifado edon qurumlar olaraq comiyyotds ¢ox miihiim rol oynayirlar. Bu monada ali tohsil miisssisalorinin
bag veron bu siirotli doyisikliklordon xabardar olmasi da, talim-torbiys keyfiyyatinin yiiksolmasi ii¢lin lazim
olmusdur. Universitetlorin tolim-tadris foaliyyatlorinds texnologiyadan istifade etmo vo inkisafda niimuns
olmalari, insanlarin yeni texnologiyalara uygunlugu informasiya ¢agi comiyystinin yaradilmasi iigilin
ohomiyyatlidir. Miiasir comiyyatlordo informasiya texnologiyalarindaki wvasitolori moharatlo iglodon,
molumat toplama, sorh etmo vo bu molumatlart istifadoe etmok bacarigi olan, miivafiq informasiya
texnologiyalar1 resurslarindan istifado edorok is goro bilon fordlor yetigdirmok qarsida duran miihiim
vazifalardan biri olmusdur.

Tohsilds texnologiyalarin istifadasinin forziyyoslori vo qiymotlondirilmasi

Tohsildo texnologiyalarin istifadesine nozor saldigda ilk Once texnologiyanin istehsal edildiyi
Olkolords baglica olaraq tohsilds istifads edildiyi fakti ¢ixir. ABS basda olmaq {izro miixtolif texnologiya
istehsalgilari olan 6lkolor texnoloji proseslori tohsildo genis istifado edirlor.

Tohsilds texnologiya istismarin miixtalif morhalalori agagidaki kimidir:

¢ [ vo II Diinya Miiharibolarinds harbi mogsadli filmlarls tohsilda vizual material istifade edilmigdir.

® 1950-ci illords tohsil magsadli televiziya istifado edilmoays baslamis vo universitetlords vizual-audio
texnologiya bolmasi yaradilmaga baslamisdir.

® 1950-1960-ci illar intervalinda ABS-da Ford Fondu televiziya vasitasi ilo tohsilo dostok vermisdir.

e 1967-ci ildo Amerika Todgiqat Institutu "Ehtiyaca Goro Oyronma" ad1 verilon fordi maariflondirici
programlar inkisaf etdirmisdir.

Texnologiya istifadosi tohsili xarakterli hala gotirir. Keyfiyyotli tohsil {igiin texnologiya olduqca
vacibdir. Texnologiya istifadasi tohsildo barabarlik tomin edilmasine komok olacaqdir. Ciinki eyni mozmuna
malik program har bir tolobaya qilisursuz bir sokilds catdirilacaqdir.

Texnoloji imkanlar1 yetorsiz olan bir moktoboa goro bu imkanlara malik moktobin tohsil imkanlar1
forqli olacaqdir. Bu da barabarlik tomin etmasi bir yana bash basina barabarsizlik istehsal eden bir mévqgeys
uygun gotiracokdir. Varli vo yoxsul moktablorin do texnologiyaya c¢atmaq sanslari bir-birindon forqli
olacagina gdra bu hal tohsilds bir ne¢o qurulusa sobab olacaqdir.

Texnologiya istifadasi ilo tohsilde sonsuz bir kitabxanaya addim atilir vo 6yranms vasitalori giinii-
giinden zonginlasir. Oslinds burada ortaya atilan sonsuzluq diisiincasi movcud tadris programi ilo miigayise
edildikds sagird vo miisllimlordo sonsuz informasiya ilo garsi-qarsiya olmaq qorxusunu da bsrabsrindo
gotirir. Moveud program sixligr sobobiylo tonqid edilorkon bir torofdon do bu sixligi daha da basa
diisiilmoyan hala gatiracok sonsuzluq hissi yaradilmasi tohsildo forz edilon inkisafa kdmok edacok kimi
goriinmiir. Burada internet ilo birlikde istonilmez biliklorin do proseso qatilmasi vo bu mslumatlarin
nozaratinin demok olar ki, geyri-miimkiin olmasi da bir problem kimi qarsimiza gixir.

Miisllimlarin verdiklari fundamental biliklar, tokca pedaqogika va psixologiya sahasinds deyil, ham da
yeni texnologiyalardan miivaffaqiyyatls istifads etdikds tohsil prosesini xeyli sadslesdirir, onu dinamik vo
cevik edir. "Miisllim-sagird-dorslik" todris modelina kompiiterin do slave edilmasi todris prosesini fordi
program iizro toskil etmoyo, usagin dorso maragini stimullagdirmaga imkan verir. Kompiiterlo aparilan
darslor usaqlar iiciin ¢ox calbedici vo yaddaqalan olur. Multimediya vasitalori, avtomatlagdirilmig dyradici
sistemlor, kompiiter todris proqramlari, animasiya, qrafika, rongarong illiistrasiyalar sagirdlorin idrak
aktivliyino miisbot tosir gostorir vo olimpiadalarda, miixtolif intellektual yarigsmalarda noticolori xeyli
yiiksaldir.

Texnoloji yeniliklordon istifadenin artirilmasi tohsil sisteminin mogsodlarini reallagdiracaq davraniglar
hasil edocokdir. Innovasiyalardan istifadenin artirilmas1 bu davranislardan basqa naticolor do veracokdir ki,
bunlardan birincisi onsuz da illardir tohsila ¢atinlik veran obyekt vo avadanliglar {i¢iin ehtiyat axtariginda
olacaqdir. Maktablor bu prosesdo mocbur qalaraq dovlst maliyyslasdirilmasi olmayan yeni yollara ol atib
vosait axtaracaqdir. Bunlarla yanasi, tohsilin ticaratlosmasi va golir forqinin yaranacagi tochizat tarazligi da
qarsimiza gixacag.

Texnologiyanin tohsilds genis istifado edilmosi ilo har istonilonin texnologiya torafinden qarsilanacagi
xotasinin torafdar tapmasi insanlarda tonqidi diisiinmoe qabiliyyatlorinin titkonmasina sobab olur. Har istonilon
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molumatin oldugu, i¢indo hor seyin var olduguna dair fikirlorin giinii-giindon giiclondiyi internet faktinin
bunun kimi naticalar hasil edacok olmasi heg da taacciiblii deyil.

Texnologiya dostokli cold dyronmo modelinin tistiinliiklori

Modelin  verdiyi mihiim doyisikliklordon vo {istiinliiklordon biri dyronmo  prosesinin
fardilosdirilmosidir. Internet miihitdo toqdim olunan video kimi mozmunlar sayesinda tohsil prosesindo
elastiklik tomin etmokla, tolobalor 6z Gyronmo, stil va siiratlorine uygun olaraq verilon mazmunu dyronir. Bu
baximdan tolobo fonn mozmunlar ilo bagli video materiallar1 izloyorkon 0z siirotine uygun sokildo
nizamlama edos, basa diismadiyi vaxt geriya qayida, yaxsi bildiyi bir mosslods iso videoya siiratli baxa,
anlamadig1 bir noqto varsa lazimli yeri saxlayib daha sonra miizakirs eds bilor. Bu yolla dyranma prosesinda
Oyranon insanlarin xiisusiyyatlorine uygun elastiklik tomin olunur.

Internet istifadosinin genislonmosi bozi miibahisalori do borabarindo gotirmisdir.

Giinlimiizds internet istismarin miisbat vo manfi cohatlori ilo bagl bir ¢ox magam, miibahiso vardir.
Bu masalalordon biri do internet, xiisusilo do sosial media istifadosinin, insanlararasi olagoys monfi tasir
etmosi vo fordlor arasi qarsiligli tosirin azalmasidir. Bu voziyyot dyronmo prosesino "online" bir 6l¢ii istirak
edon Texnologiya Dastokli Oyronmo modeli ilo yaxindan olaqeli bir masalodir. Bu ndqteyi nozorden fann
mozmunlarinin video kimi vasitalorlo virtual miihits kd¢mesinin insanlar arasindaki qarsiliqlt tosiri
azaldacagy, tolobalorin sosiallagsma prosesine manfi tasirlor eds bilacayi fikrini ortaya qoyur.

Texnologiya dostokli cold dyronmok metodunun effektivliyini gostoron bir ¢ox isin yaninda modelin
tasirli olmadigim ortaya qoyan fikirlor do var. Digar torafdon, bazi pedaqoqlara gore iso modelin asasinda da
ononavi yanagsmada oldugu kimi, didaktik vo fonn yoniimlii bir mentiq var. Bu baximdan bu &yronmae
modelini yalniz "pisin yaxsis1" hesab etmok olar.

Tohsilds texnologiyalarin istifadosine dair tokliflor

e Tohsildo texnologiyanin istifado edilib edilmoyocoyi deyil, neco istifado edilocoyi, tomin olunacag,
boliisdiiriilacayi problemi tizarinds durulmalidir.

e Texnologiyanin fordi deyil, fordin texnologiya yonsltmasi vacibliyi nazors alinmalidir. Xiisusile dors
icorisinde miiollimlori ¢ox mesgul edon vo vaxtini mohdudlasdiran texnoloji materiallarin istifade
edilmasinda lazimi tadbirler alinmalidir.

e Texnologiyanin nozarot edilo bilon olmasi iigiin milli totbiglor qoymali vo sistemli bir sokildo
tatbiglors amal edilmalidir.

e Texnologiya istifadeds tohsil imkanlarindan daha az istifade edonlora miisbot ayriseckilik kegirilacok
saokilds siyasatlor aparilmalidir.

e Tohsilde texnologiyadan istifado edorken ortaya ¢ixan xaorcin monba problemi do diisiiniilorak
qarsisinin alinmasi lazimdir. Xiisusilo xarici monbalors iiz tutaraq hom vaxt, hom do amok gdstoron moktab
rohbarliklarinin problemlori bu yolla hall olunmalidir.

e istifado edilon texnologiyada ictimai iistiinliiklors uygun istehsal vo satma tomin olunmasi lazimdur.
Bu yolla texnologiya istifads edilorkon tohsil sistemindo talabalor vo comiyyat li¢iin do bir mona olacaqdir.

Notica

Ictimai inkisafda bilik miihiim gostaricidir. Informasiya olde etmoyin vo istifado etmoyin yolu iso
informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarinin somarali sokilds istifads edilmosindon kegir. Bunun {iglin
ds informasiya texnologiyalarimi arasdirib, inkisaf etdiron, istehsal edon va istifads edon bir comiyyat, yoni
informasiya comiyyoti olmaq lazimdir. informasiya comiyyoti olmagin yolu da tohsilden kegir. ictimai
doyisma vo inkisaf etmalori hom baglayan hom do istigamotlondiran bir qurum kimi tohsil miisssisalari
texnoloji proseslari izlomok, bu texnologiyalar1 istifado etmok vo texnologiyalarin istifadssini dyratmok
macburiyyastindadirler.

Moktoblords verilon tohsilin yaxsilagdirilmasi vo inkisaf etdirilmosi soylorindo miisllimin rolu vo
mosulliyati olduqca vacibdir. Comiyyatin dirgalmasindo miihiim amillordon biri olan inkisaf etmis insan
kapitalina qovugmagin yolunun yaxsi moktablorde miimkiin oldugunu diisiindiikds, miisllimlor torafindon
verilon tohsilin keyfiyyotli olmasinin shomiyysti daha yaxsi aydin olur. Misllimlorin texnologiya
solahiyyatlori onlarin toqdimat xidmati keyfiyyotino birbasa tosir gostorir. Texnologiyanin mohsuldar bir
formada istifadasinin tomin olunmasi prosesinds dos ilk névbads miisllimlar texnoloji bilikls tomin olunmali
vo qazandiglar bacariglar1 totbiq edocoklori uygun miihitlor togdim olunmalidir. Bu mogsadi hoyata
kegirarkon, comiyyatdo bag veran bu siiratli doyisiklik prosesinds biidromadan inkisaf etmasi ii¢lin miiollima
"texniki islor, todris plani, material inkisaf etdirmok" vo s. kimi mosalolordo dastok olunmalidir. Ustalik, bu
dostok davamli olaraq tomin olunmalidir ki, miiollim 6ziinii hom fordi olaraq, hom do pegokar baximdan
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inkisaf etdirsin. Ciinki miisllim isindo tosirli vo somorsli oldugu zaman hor kas qazancli ¢ixar, tobii ki, on ¢ox
da tolabalar.
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The role of technology in education
Summary

All planned education-related activities are used to achieve certain goals. There are different
ideologies about education goals. They can change according to the time, society and the ethnicity of the
peoples. At the same time, the main requirement of the modern era is the development of new technology
and, most importantly, its application. The development of advanced technology, as well as in many areas,
shows its dynamics in the field of education. Thus, in comparison to former century, in Bthe twentieth
century, many innovations in the field of education have been discovered and confirmed. The role of the
introduction of new technologies in the development of human capital in education centers is very
significant.

PoJib TexHOI0rMM B 00pa3oBaHuH
Pesrome

Bce 3ammanupoBaHHBIE 00pa3oBaTENbHBIE MEPONPHATHA  HWCTHOIB3YIOTCS UL JAOCTIDKEHUS
onpeneneHHbIX Henei. CylmecTByIOT pa3Hble MIOCOJOTUH B OTHOIICHHH Lesied oOpa3zoBanus. OHU MOTYT
MEHSTHCS B 3aBUCUMOCTH OT BPEMEHH,00I11€CTBa 1 3THUUECKON MPUHAAIECKHOCTH HapoAoB. B To ke Bpems,
OCHOBHBIM TpeOOBaHHWEM COBPEMEHHOW STOXM ABISETCS pa3paboTKa HOBBIX TEXHOJOTHHA M, CaMO€ TJIaBHOE,
uX MpuMeHeHue. Pa3BuTre nepeioBbIX TEXHOIOTHI, KaK ¥ BO MHOTHX O0JIACTAX, TOKAa3bIBAeT UX AUHAMHUKY B
cdepe obpazoBanus. Takum 00pa3oMm, MO CPaBHEHMIO C MPOLLIBIM CTOJICTHEM, B ABAJALATOM BEKE MHOTHE
WHHOBallMM B oOnacth oOpa3oBaHust ObUTH OOHApPY)XEHBI W TIOATBEP)KIACHBI. PONb BHEAPEHHS HOBBIX
TEXHOJIOTHI B pa3BUTHE YEJIOBEYECKOTO KaluTana B 00pa3oBaTeIbHbBIX IEHTPAX OUY€Hb 3HAYHUTENbHA.

Rayci: dos. A.Cabiyeva
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TOTBIQI TODQIQAT INKLUZiV TOHSIL MODELI KiMi

Acar sozlar: inkliiziv tohsil, tatbiqi tadqiqat, tacriibaya asaslanan dyranma, reflektiv bacariq

Key words: inclusive education, application of research activities, method of teaching based on practice,
reflective skills

Knrwouesvie cnosa: unxmozugnoe oopazoganue, npuKiaonas uccie008anus, obdyueHue Ha OCHOGe ONnvlmd,
HABuIKU peghiexcuu

Inkliiziv komponentli siniflordo salamliq imkanlar1 mohdud usaqlarin tolim prosesindon konarda
galmamasi ii¢iin miisllimin todris prosesine yeni istiqamotdo yanasmasi vacibdir. Miollim dars prosesindo
problemlo qarsilasarkon na edocoyi haqqindada diisiinmali, situasiyani tohlil etmoali, digor miisllimlorin oxsar
problemlor zamani neco addim atdiqlarin1 6yronmoli, doyarlondirmali, miixtslif yanagmalari totbiq etmoyi
bacarmalidir. 1970-ci illordon baslayaraq tohsildo miisllim-tadgiqat¢t vo elmi ig¢i- miisllim arasinda
omokdasliga osaslanan tocriibi todqiqat modeli genis totbiq olunmaga baslamisdir. Tacriibi todgiqat
misllimlora 6z tolim praktikalarin1 basa diismoys vo onu tokmillosdirmoys imkan verir. Tocriibi todqigat
mohz tacriibagi torafindon hoyata kegirildiyino géra ona tatbiqi tadqigat da deyilir.

Totbiqi todqiqat haqqinda bir sira miitoxassislor miixtolif fikirlor sdylomislor. Parsons ve Braun
Ozlorinin “Miisllim reflektiv tocriibagi vo totbiqgi todqigatgt kimi” (2002) adli kitablarinda todbiqi todgigata
belo torif vermislor: “Totbiqi todqiqat sinifdo iizlogdiklori problemlori holl etmok vo pesokar tocriibalorini
artirmaq mogsadilo miisllimlor torsfindon hazirlanmis aragdirma formasidir. Tadgigatin bu ndvii tatbiqi
tadqiqatct terafindon refleksiya, qorar vermo vo eloco do daha keyfiyystli dors metodlarinin hazirlanmasi
maqsadile miintazom istifade olunan miisahidslar vo malumatin toplanmasidir.”

Kristin Miller (2007) -o goro, “totbiqi todqiqat todris prosesinin tobii bir hissesidir. Miosllimlor
sagirdlorin qavramasini, eloco do sinif vo moktob miihitini inkisaf etdirmek moqsadile davamli olaraq
sagirdlora nozarat edir, malumat toplayir va istifads etdiklori metodlarda lazimi deyisikliklor edirlor. Totbiqi
todqiqat sagirdlorin neco, niyo vo no vaxt daha yaxst 0yronmosini anlamaq tigiin miiollimlorin enerjisini
diizgiin istigamats yonaldon baladgidir.”

Pineyo gora totbiqi todqiqata calb olunmus todris ig¢ilori  yeni ideyalara agiq olurlar vo voziyysto daha
tez uygunlagirlar ( 1981).

Tatbiqi todqiqat sagirdlorin vo miisllimlorin 6yranms prosesine miixtalif yolla komok etmok magsadila
istifado oluna bilon todris, dyronmo va gorar verma prosesidir (Kemmis, 1981; Stenhouse, 1975). Tatbiqi
tadqiqat sagirdin miivafaqqiyyatini va o ciimladan, maktab idaragiliyini inkisaf etdirmok iigiin bir metoddur
(Kohen & Manion, 1980; Elliot, 1991). Little (1981) torafindon aparilan arasdirmalarda totbiqi tadgigatin
omoakdasliq, linsiyyat va sobakalosmays miisbat tasir etdiyini gérmak olar.

Demali, totbiqi todqiqat 6z foaliyyatini nozordon ke¢irmoyin praktiki tisuluna dair bir yanagmadir. Bu
tadqigat novii 6z faaliyyatin barads diisiinmok va onun {izarindo refleksiya talob etdiyinden, tatbiqi tadqiqatt
homginin reflektiv todris do adlandirmaq miimkiindiir. Reflektiv todris zamani1 miisllim yeni ideyalar vo
anlayiglar yaradaraq todris praktikasini zonginlogdirir, innovativ diisiinmo soraiti yaradir. Bunun {i¢iin
miiollim sagirdls 6z arasinda diizgiin miinasibat yaratmagi, problemin halli {igiin 6z forziyyoslorini yoxlamagi,
sagirdin diisiincalorini nazors almagi bacarmalidir. Belo diigiinorak dyrotmo zamani miisllim sanki toadgiqat
aparir. Bu tadqiqat biliyin yaranmasi ilo naticolonon elmi arasdirmalara asaslanmalidir [ 1 ; 25-73].

Miiollim totbiqi todqigatla bagl bir sira soristolora malik olmalidir. Totbiqi todqigat sorgu, refleksiya
va dialoq tolob edon pesokar inkisaf modelidir. Totbiqi todqigatin asas ideyasi ondan ibaratdir ki, tohsilds bu
va ya digor masalalorin miisyyon olunmasi va hall edilmasi moahz tadris prosesinds hayata keg¢irildiyi zaman
daha somorali olur. Tadgigati mévcud todris miihitino daxil etmok, eloco do bu miihitdo olan istirak¢ilar
tadqiqat islarina calb etmokla, problemlarin daha tez halli va naticalarin darhal tatbiq olunmasina nail olmaq
miimkiindiir. Totbiqi todqiqat miiollimlors yeni bacariqlar asilayir, onlarin analitik qabiliyyastlorini
giiclondirir. Aragsdirma layihalori ¢orgivesindo miisllim 6z bacariglarini inkisaf etdirmoklo yanasi, diger
homkarlar1 ilo {insiyyata girmak va tacriibalorini boliismeok imkani qazanir. Tadbiqi tadgiqat vasitasilo
miiollimlor ham 6zlori, hom sagirdlori, hom do homkarlar1 hagqinda dyrenir vo davaml inkisaf {igiin yollar
axtarirlar. O, miollimlore 06z islorinin keyfiyyatini qiymotlondirmak {i¢iin meyarlar, standartlar
miloyyonlosdirmoys imkan yaradir. Miiollimlor daim yeniliklori 6yronib, totbiq etmoya can atir vo bu da 6z
ndvbosinds sagirdlorin dorslorinds miivafoqqiyyat alds etmalarine komok edir.
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Komanda soklindo isloyon miisllimlordo pesokar miinasibotlorin formalagmasina imkan yaranir.
Tatbiqi tadgiqat moktab vo ya moktaabaqadar tohsil saviyyasinds aparildigi zaman bdlmalar, fannlar, siniflar
vo miiassisalor arasi amokdasliq da inkisaf etmis olur. Belsliklo, tohsilds totbiqi tadqiqat modelinin asagidaki
miisbat xiisusiyyatlorini miisahido etmok olar:

1. Totbiqi todgiqat layihalori moktobdo hor hansi doyisiklik, yenilik etmok {igiin an olverigli vasitolordon
biridir. Bu da miisllimin pesokar inkisafina yardim edir.

2. Miisllimlor totbiqi tadgiqata calb olunduglart zaman, tokca 6z siniflorine aid deyil, homg¢inin moktabs aid
problemlora do daha yaxindan digget yetirmoyo baslayirlar. Bu da miiollimlor arasinda omokdagligi
inkisaf etdirir.

3. Totbiqi todqiqat 6ziiniin vo homkarlarinin islorini refleksiya etmok, tohsil sahasine yeni yanasmalar vo
doyisikliklorin gatirilmosi imkani1 yaradir.

4. Totbiqi todqigat real soraitdo problemin holline yonolir. Bu zaman praktik problemlarin
mioyyanlasdirilmasine vo onlarin hollinin axtarilmasina galisilir. Bu da mévcud problemlari holl etmo
imkani1 yaradir.

Totbiqi todqiqat modeli sagirdin tocriibo osasinda Oyronmosine asaslanir. Kurikuluma gors todris
prosesinds totbiqi tovsiys olunan tolim metodlari igorisindo agiq foza, akvarium, alqoritm, beyin homlasi,
beynoalxalq kafe, debat, doyirmi masa, diskussiya, disput, konkret hallarin tohlili, ki¢cik qruplarda is,
movzularin gabaqcadan sorbost dyronilmosi, problemin dyronilmosi, qorarlar agaci, rollar vo isglizar oyunlar,
sual-cavab, tonqidi diigiinconin inkisafi metodlar1 ilo barabar tocriibe asasinda dyranmo metodu da xiisusi yer
tutur. Tacriibe asasinda dyronms - dork edilmayarok baslanan dyronmadir. Belo dyronma sagirdlorin soxsi
tocriibasinin Oyronilon predmetlo alagolondirilmesi hesabina dorketmo foaliyyotinin aktivlesdirilmesidir vo
tsikli xarakter dagiyir. Optimal 6yronmo o zaman yaranir ki, sagirddo sorbast horokot etmok imkan1 yaranmis
olsun. Foaliyyst zamani sagirdlerin etdiklori oxuduglarina, esitdiklorino vo gordiiklerine nisboton daha ¢ox
yadda qalir. Saglamliq imkanlari mahdud usaqlarin dorketmasinin ¢ox asagi soviyyads oldugunu nazoro
alsaq foaliyyatdo yerino yetirdiklori horokotlor onlar1 hom motivasiya edir, hom do omaollori yerino yetirorkon
bu, analiz-sintez prosesins tokan verir. Noticads saglamliq imkanlar1 mohdud usaqlarda potensial imkanina
gbro miloyyan soviyyads dorketma bas verir. Tocriibs asasinda dyronmonin dord tsiklik fazasi vardir:

1. Tacriiba foaliyyatdo horokot vasitasi ilo oldo edilir.

2.Tacriibonin monimsonilmasi va tasvir edilmasi, yoni refleksiyasi kegmis hadisolorin, harakatlarin
tohlili vo giymatlondirilmasi ils alds edilir. Eyni zamanda faaliyyet prosesinds olan sahvlar vo niimunalor
osasinda Oyronmao bas verir.

3. Bilik vo bacariq tacriibs asasinda ¢ixarilan natice, onun tahlili vo tasviri vasitasi ila dark edilir. Bu
marhoalads tosssiiratlarin tocriibadon qaydalara, hipotezlors, modellars, nazariyyays kecirilmasi bag verir.

4. Yeni ideyalarin eksperimentlords yoxlanilmasi, yoni harakat iisullarinin yeni vaziyystde sinanmasi
tocriiba asasinda Gyronmonin sonuncu marholadir. Bu zaman totbiqls slagodar yeni qorarlar gabul edilir.

Tacriibs asasinda dyronms talim metodu pedaqoqdan yiiksok pesokarliq talob edir. Miisllimin tolim-
todris prosesini diizgiin qiymatlondirmasi {igiin asagidaki reflektiv bacariglart olmalidir:

1. sagirdin tolim problemlorini miixtolif yollarla holl etmo bacarigi;

problemin miixtalif halli yollarin1 modellosdirmok bacarigi;

problemin hslli zaman1 meydana ¢ixacaq ziddiyyatlari avvalcaden intiutiv hissetms bacarigi;

problemi diizgiin tohlil edib daha slverisli yollarin se¢ilmosi;

problemin holli ilo yanasi eyni zamanda sahvlori gdrmok vo aradan qaldirmaq bacarig;

0z foaliyyaetini tohlil etmok bacarig::

a) Misllim tadris foaliyystino daxil olan soxsi davranigini tohlil edir;
b) Millim 6z davranisinin sobobini axtararaq eyni zamanda miivoffoqiyyot vo sohvlorini do
tohlil etmis olur;
¢) O9vvalki molumatlari imumilosdirir, tohlil vo sintez edir. Buna asasen 6ziiniin golocak todris
foaliyyetini qurur;
7. “Man konsepsiyast” baximindan 6ziinii analiz etma bacarigi [2; 37-83].

Beloliklo, inkliiziv tohsildo totbiqi todqiqat modeli vo bu models uygun olaraq tacriibe osasinda
Oyranma metodunun totbiqi saglamliq imkanlart mahdud sagirdlorin tipik inkisaf etmis sagirdlorlo birge
tohsilini hoyata kegirmaya imkan veracak.

ATl i N
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Application of research activities as the inclusive education model
Summary

For effective training of students with limited health, all problems in the educational process must be
solved in class. Currently, the research application model is widely used in inclusive education. According to
this model, the teacher must have reflective skills. The teacher should be able to control the perception and
behavior of students. At the same time, teachers work together and try to solve problems together. A widely
used method of teaching in the application of research activities is a method of teaching based on practice. At
this stage, students take experience in the activity. At the same time, they learn from mistakes and examples
in the course of action.

IIpuMeHeHMe HCCIEA0BATEIbLCKOT 1eSITeIbHOCTH KaK Mo/ieJib HHKJIIO3UBHOI0 00pa3oBaHus
Pesrome

g apdextuBHOrO 00yUeHUs] YI€HUKOB C OTPAHUYCHHBIMI BO3MOKHOCTSMH 37I0POBbS, BCE Mpoliie-
MBI B Y4eOHOM Mpoliecce T0JKHBI OBITh PEelIeHbl Ha ypoke. B HacTosiee BpeMst MOJIeb UCCIIEA0BaTEIbCKOM
JESITeNbHOCTH  IIUPOKO HCIIOJIB3YETCsl B MHKIIIO3MBHOM 0OpazoBanuu. COIJIACHO 3TOH MOJENH, YUHUTENIb
JOJDKEH MMETh YMEHHE PeQIIeKCUpOBaTh. YUUTENb JODKEH KOHTPOIMPOBATH BOCIPUATHE U IIOBEICHHE
ydammxcs. B 1o xe BpeMs y4duTens COTpyIHHYAIOT APYT C APYTOM M MBITAIOTCS peniaTh MpoOIeMbl BMECTE.
OcHOBaHHBIA Ha MPAKTHKE 3TO METOJ-METOJ OOYy4YeHHUs] B NPUMEHEHHE HCCIIENOBATENILCKON JCATEIbHOCTH
HIMPOKO HCIIONIB3YETCs] B MHKIIO3MBHOM 00pa3zoBaHue. VIMEHHO B Ipolecce IesTEeIbHOCTU YYEHUKH Ha
OCHOBE TPAKTHYECKHUX OMIMOOK W IMPUMEPOB y4aTCsi OCBAcBaTh 3HAHHWE U YMEHHE.

Rayeci: dos. S.R.Aslanova
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TODRISIN METODIKASI
THE METHODOLOGY OF TEACHING
METOJUKA NPEINOJABAHUSA

3eiinasoBa 3empupa Carrap rei3ol
Pamxadau Ap3y I'azandap roiznl
bakuHCKMi CIIaBIHCKUI YHUBEPCUTET

POJIb TPAMMATHYECKHUX CTPATEIMi B U3YUEHUU THOCTPAHHOT O SI3BIKA

Knioueswvie cnosa: epammamuxa, spammamuieckue Cmpamezuu, 2pammamuiecKue Gopmol u cmpyKmypul
Acar sozlor: qrammatika, qrammatik strategiyalar, grammatik formalar va strukturlar
Key words: grammar, grammar strategies, grammar forms and structures

W3y4as WHOCTpaHHBIA S3BIK, HEKOTOPBIE O0YYAIOMINECcss YaCTO HaWBHO IOJIararoT, YTO 3HAHUE SI3BIKA
IIPEAIIONAraeT MPeXIe BCEr0 MM TOJBKO 3HAHUE CJIOB ATOrO SI3bIKA, @ 3HAHWE I'PAMMATHKH MHOCTPAHHOI'O
sI3bIKA HE OYEHb Ba)KHO. B JeliCTBUTEIBHOCTH, MMEHHO I'paMMaTHKa OOBbETUHSIET pa3po3HEHHBIE CIIOBAa B
MpeIJIOKEeHHUSI, NpUAAET UM OINpPENelEHHBI CMBICI B KOHTEKCTE M CIIOCOOCTBYET ONTHMAIbHOM
KOMMYHHKAIIUH B JTFOOOM SI3bIKE.

Hdaxxe 1y mONHOUEHHOTO OOMICHWsT W TMOHMMaHMs JAPYr JApyra Ha POJHOM S3bIKE 3HAHHE
rpaMMaTHYECKOU CTPYKTYpPbl POJHOTO SI3bIKa SIBJSICTCS BaKHBIM. COOTBETCTBEHHO, YEJIOBEKY, U3YyYaIOIIEMy
WHOCTPAHHBIH S3BIK, HEOOXOAMMO Pa3BUTHE TPAMMATHIECKONH KOMIIETEHTHOCTH B 3TOM SI3BIKE.

Paznuunble S3bIKM 007aNAIOT Pa3NUYHONW CTEMEHBIO CIIO)KHOCTH TPAaMMAaTHKH W COOTBETCTBEHHO,
TpeOYIOT pa3HOTO BPEMEHH M PA3HBIX YCHIIWH I €ro YCBOGHHs. UeM clo)KHee TpaMMaThKa S3bIKa, TeM
Ba)KHEE Pa3BUTHE IPAMMATHYECKON KOMIIETEHTHOCTH B 3TOM SI3bIKE.

3HaHME TpaMMaTHKH IOApa3yMeBaeT HE MPOCTO MOHWMAaHWE, pACIO3HAaBaHWE W 3aIOMHUHAHUE
rpaMMaTHYECKUX IPaBUI U CTPYKTYP MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HO TAK)KE UX CIIOHTAHHOE HCIIOJIb30BAaHUE B
MHUCbMEHHON WM YCTHOM KOMMYHUKALIUH.

K coxaneHuro, CIOXHOCTh IpaMMaTH4YECKOM CTPYKTypbl HHOCTPAHHOIO SI3bIKA YacTO SIBJSETCS
TJIaBHBIM (PaKTOPOM, TIOHIZKAIOIIUM MOTHBALIMIO 00YYaIOMIErocs K M3y4eHHIO JaHHOTO si3bIka. Yem Oombime
rpaMMaTHKa WHOCTPAHHOTO f3bIKa OTJIMYAETCS OT HAIIero POJHOrO, TEM CIIOXKHEE OHAa KaXXeTcsd HaM.
KonmuecTBo rpaMMaTHdecknx TIpaBHJ, HEOOXOMWMBIX Ui 3allOMHHAHUSA, CIOXHOCTh HEKOTOPBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp WJIM MPOCTO CTpax, AOMYCTUTh TPaMMAaTHYECKYIO OIIMOKY, 9acTo IIyraer
H3YyYarolUX HHOCTPAHHBIN SA3bIK.

I'pammarryeckue 3HaHUS HE TMPUXOAAT K 4YeloBeKy camu 1o cebe. OHHM mpHOOpeTaroTCs
o0OydaroluMucsa, KOTJa OHM OCO3HAaHHO H3YYaloT TPaMMaTHKy S3blKa M AaKTHBHO HCIONB3YIOT 3TH
rpamMmaTudeckue GOpMbl B CBOEH PeyH.

C HacTymjeHHeM 5pbl KOMMYHUKAaTHBHOIO IOAXOJAa K IPENOJAaBaHUIO U U3YYEHUIO WHOCTPAHHOIO
sI3pIKa BCECTOPOHHEE TpenoJaBaHie TPAMMATHKA HHOCTPAHHOTO SI3bIKa BCE OOJBINE CTAJI0 OTOJABHUTAThCS Ha
BTOpOil maH. COOTBETCTBEHHO, OOJIBIIOE KOJMYECTBO HUCCIEIOBAHUN CTANI0 MPOBOJUTCA U MPOBOAATCS IO
CUX TOp B OOJIACTH HCCIICIOBaHMS METOAOB, IOAXOJOB W CTpaTerHil M3y4eHHsl CIOBapHOrO 3armaca
WHOCTPAHHOTO $SI3bIKA, Pa3BUTHUSI HABBIKOB UTEHUS, CIIyLIaHUs, TOBOPEHUS U NMHCbMa B MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
OCTaBJIsIsl TPAMMATHKY BHE PaMOK OOJIBIINX HccienoBannid. OHAKo, IpU U3yUeHUH psAda S3BIKOB, TAKUX KaK
PYCCKOTO, HEMELKOTOo, a3epOaiIKaHCKOro, TYpPEUKOr0o M MHOTHX APYTHX SI3BIKOB, 0€3 BCECTOPOHHETO
M3Yy4YEHHUs TPaMMaTHKH 3THX SA3bIKOB IPOCTO HEBO3MOKHO TOBOPUTH O BIAJAECHNUHU 3THMU SI3bIKaMHU.

Bo3sBpar k BceCTOpoHHEMY M3YYECHHIO TPAMMATHKH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, 0COOEHHO TPAaMMAaTHKH TE€X
SI3BIKOB, T OHA OYEHb CIIOKHA MM CHIIBHO OTJIMYACTCS OT 'PAaMMATHKH POJHOTO SI3bIKa OOYYalONIMXCS,
JenaeT HeOOXOAUMBIM HE TOJBKO Pa3pabOTKy METOJOB, MOAXOAOB M CTPaTerHid U3y4YeHUs] TPAMMAaTHKH, HO
TaK)K€ U UX MPENoJaBaHUE MPU U3YUCHUN HHOCTPAHHOIO A3BIKA.

MOXHO 3HAYMTENBHO OOJNETYNTh HW3yYEeHHWE TPaAaMMATHKH JFO0OW CIOXHOCTH, €CIH O3HAKOMHUTH
00yYarmmxcsi ¢ pasHOOOpa3HbIMM TPAMMATHYECKMMHU CTPATErHsSIMU M HAYYUTh UX WUMH IOJB30BATHCS.
OOyuaroruecs: JOJKHBI HAIIETICHO U CUCTEMAaTHYECKH HCIIOJIb30BaTh CTPATErvH, CAeNaTh UX HEOThEMIIEMOM
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YacThIO IIpollecca H3Y4YCHUs] TpaMMAaTHKH, 4YTO 0e3yclIoBHO OyJeT CcrocoOCTBOBaTh pPAa3BUTHIO HX
rpaMMaTHYECKOI KOMIIETEHTHOCTH U U3yUYEHHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B LIEJIOM.

[Tpuuém, ucnonp30BaHUE CTPATETHH TeM Ooee BasKHO, YeM OOJIblie Pa3inunii B rpaMMaTHKE POJTHOTO
1 MHOCTPAHHOT'O SI3bIKOB, YEM CJIOJKHEE IpaMMaTHuyecKast (hopMa WM KOHLEIIHS B MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Y4uTBIBas, YTO CTYACHTH 00Ja1aI0T Pa3TUYHBIMU CTHISIMH 0Oy4YeHUsl, BEIOOP U MCIOJIB30BaHUE TON
WIA WHOW CTpaTeTMM TIOJHOCTBIO OyJeT 3aBHCETh OT caMoro oOywaromierocs. [naBHOe, YTOOBI
oOyuaroriecs 3Hajal, KaKue CyLIECTBYIOT CTPATeruu Ul U3yUYeHUsI TPAMMATUKU M KaK UMHU I10JIb30BaThCS.
[ToaToMy mpenogaBaHue rpaMMaTHKHU JODKHO BKIIIOYATh HE TOJIBKO MPENoAaBaHye 3HAHUH M0 TpaMMaTHKe,
HO H TIpenojaBaHHe pa3HOOOPa3HBIX CTpaTerHMid Uil W3YYeHUs, 3alOMHHAHHS H HCIOJH30BaHUS
IrpaMMAaTHYECKUX IPaBUI U CTPYKTYD.

MHOXeCTBO pa3HOOOpa3HbIX (aKTOPOB MOTYT BIMSTH Ha BHIOOP W HCIIOJIB30BAHUE CTPATETHH MpPU
M3y4YeHHU TpaMMAaTUKH HHOCTPAaHHOTO $3bIKA, HalpUMep, KOTHUTHUBHBIE, METAaKOIHUTUBHBIE, COLHAJIBHO-
KyJbTYPHBIE, BO3pacTHbIE OCOOCHHOCTH 00YYaroIMXCsl, UX 00pa30BaHUe, HABBIKM U CIIOCOOHOCTH, YCIOBHS
U 0OCTOSITENbCTBA, B KOTOPHIX H3Y4YaeTCsl MHOCTPAHHBIN SI3bIK U ero rpammaruka. [pyrumu ¢akropamu,
OIIPEJEIIAIOIUMU UCIIONb30BaHUE

TOW WJIM MHOM CTpaTeruy 00yyaromuMHCs, MOXKET OBITh THIT IAMATH, KU3HEHHBIN OIBIT, MOTUBALUA U
HUHTEPECHI.

[Ipn m3yueHnn rpaMMaTHKH OOydalomIuecs JODKHBI MCIIOJIb30BaTh Kak OOIHe KOTHUTHBHBIE, METa-
KOTHUTHBHBIC, JMHTBUCTUYECKUE CTPaTeTHH W3yYeHHs HWHOCTPAHHOTO $3bIKa, Tak W crenupuieckue
rpaMMAaTHYECKHE CTPATETHH, KOTOpPhIE HEMOCPEICTBEHHO HAlpaBlieHbl Ha YCBOGHHE, 3allOMUHAaHME,
WCIOJIb30BaHNE TPAaMMAaTHYECKUX CTPYKTYp, Ha JAajbHeHIee pa3BUTHE WM YCOBEPIICHCTBOBAHHUE 3HAHHUN B
00JIacTH TPaMMAaTHKH HHOCTPAHHOTO A3bIKA.

OOmme MeTa-KOTHUTHBHBIE CTPAaTeTHH BKIIOYAIOT IUIAHWPOBAHHE, YNPAaBICHHE, CAMOKOHTPOIb M
CaMOOLICHKY BCEro Ipolecca yCBOCHHMSA IPaMMaTHKM MHOCTPAHHOIO s3bIka oOyuaromummucsa. Hampumep,
oOydaromuiics mIaHUpPyeT MPOCMaTPUBAaTh TPAMMATHYECKH MaTepHall J0 €ro BBEICHHS IpenojaBaTesieM
Ha YpOKE, WIN €KEAHEBHO, €KEHEJCIBbHO MOBTOPATh WIM IMPOCMAaTpUBaTh NMPOWIEHHBIN IpaMMaTHUYECKUN
Matepuan. OH caM OOHapyXHBaeT CBOM NPOOJEMbl B YCBOEHHH, B 3alIOMHHAHMM WM B HCIIOJIb30BAHUHU
rpaMMaTHYECKUX TPaBWJI WIH CTPYKTYp, caM BBISABIAECT MpOOETsl B CBOMX 3HAHMAX 10 TpaMMaTWKe WU
HaXOIUT IMyTH pEUIeHUsl 3TUX mpobiem. OOydaromuics caM CHCTEMAaTH4eCKd MPOBOAMTH KOHTPONb U
CaMOOLICHKY BBINOJIHSIEMOTO HJIM BBIIOJHEHHOIO I'PaMMAaTHYECKOro 3alaHMs, JejlaeT 3aMeTKH AJsl ceos,
omnpenenseT 3¢pGeKTUBHOCTh UCIOIb3YEMBIX CTPATETHH U IPH HEOOXOIUMOCTH UX MEHSET.

CTyneHThl NOJDKHBI HMCIOJB30BaTh M Pa3BHBaTh OOIIME KOTHUTHBHBIE CTPATETHH TNPH H3YYCHUHU
rpaMMaTHKH, KaK HAallpUMep, NPaKTHKOBATh HOBBIE TPAMMATHYECKHE CTPYKTYpBI MyTEM MX MHOTOKPAaTHOTO
[IOBTOPEHMS B IMCbMEHHOM WK YCTHOHM opMe, MOTIEPKUBATh BaXKHBIE TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPBI IJIS1 HX
BH3YaJIbHOTO BBIIEJICHUSA, TPYNIHPOBATh CJIOBa IO WX TIpaMMaTHYecKuM (opMaM WM TO JPYTUM
KpUTEpUsIM, CpaBHUBATh I'PaMMaTH4YE€CKHE CTPYKTYphl MHOCTPAHHOTO sI3bIKa C POAHBIM. O4YeHb Ba)KHBIMU
KOTHUTHBHBIMU CTPaTETUSIMHM  SIBIAIOTCS yMEHHE (DOKYCHpOBaTh CBOE BHHUMAaHHE Ha H3ydaeMOi
rpaMMaTHYECKO# CTPYKType, YMEHHE CTPOUTH HOBBIE TPAMMATHYECKIE 3HAHHS HAa OCHOBE YK€ MMEIOIIHXCS
3HaHWH MO0 TpaMMaTHKEe WHOCTPAHHOTO WJIM POJHOTO f3bIKa, YMEHHE AeJaTh BBHIBOJBI WM 000OIIeHUS Ha
OCHOBE aHaJHM3a IPaMMaTHYECKUX (OPM, TPOBOAUTH ACCOLIHALIUH.

Jns pa3BuTHS IpaMMaTHUECKUX 3HAHMHA OOYYaroLIMHCs MOXKET TakKe HCIOJIb30BaTh COLMAIBHO-
ad(eKTUBHBIE CTPATErHH, KOTOPBIE IMOAPa3yMeBaIOT paboOTy C COKYpCHHKaMH, C IpernofaBaTelieM MU C
HOCHUTEJIEM A3bIKAa JJII NPAaKTHKM TIPaMMaTHUYECKOH CTPYKTYpbl WMIM C LEJIbI0 MONY4YEHHs IOMOIIH,
00BSICHEHUH, KOT1a MOSIBIIIIOTCS TPOOJIEMBI IIPU U3YYEHUN KOHKPETHOT'O MIPaBUJIA.

OO0y4eHne HEMmOoCPEACTBEHHO TPAMMATHIECKIM CTPATETHUSIM JOJDKHO UATH MapajlIeNbHO C H3ydeHHEeM
rpaMMaTHKH MHOCTPAHHOTO S3bIKa.

[locne BBeneHust crparernd HEOOXOAMMAa MHOTOKpATHAas MX NPAaKTHKa HA KOHKPETHOM MaTepHale,
9TOOBI OOydYarommuecs CaMH MOTJIH BHAETh 3(()EKTHBHOCTh HCIOIB3YyEeMBIX CTPAaTETHWi, YTO, BO3MOXKHO,
OyzeT MOTHBHPOBATh UX UCIIOJIb30BAHUE B JAIbHEHIIIEM.

OcobeHHOCTH BOCHpUATHS HHPOpPMANUH OOYyYalOUIMMHUCS BIHMAET HE TOJBKO Ha BBHIOOD U
HCTIOJIb30BaHNE UMM TOW WJIM MHOM IpaMMAaTHYECKON CTpaTeruy, HO TAKKE Ha TO, KAK OHU BOCHPUHUMAIOT U
3alIOMHHAIOT TpaMMaTHYeCKHEe OOBSCHEHHS MPEroaaBaTelsi BO BpeMs ypoka WM TIpaMMaTHYECKHe
o0bsicHeHHs1 B yueOHuke. [103ToMy mpenojaBaTelib HHOCTPaHHOTO S3bIKa JIOJDKEH 00s3aTeNIbHO MPUHUMATD
BO BHHMMAaHHME OJTH OCOOEHHOCTH OOYYaloIIMXCsl MPH BBEICHUM TI'PaMMATHYECKOIO Marepuayia |
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rpaMMaTHYECKUX CTpaTeruif, YTOOBl 00eclnedYnTh MaKCHMMajJbHOE YCBOCHHE TIpPaMMAaTHYECKHX MpaBHI U
KOHLICTILINH.

Crnenyer TakXe OTMETUTb, YTO HEKOTOpble OOydYarolMecsl JIETKO IEPeHHMAIOT HCIOJIb3YyeMYIo
[IPENoJaBaTeIeM METOAUKY BBEACHHS M OOBSCHEHUS TPAMMAaTHKH, KOTOpas CIY>XUT MM XOpPOIIUM
HABUTaTOPOM JUIS BBIOOpa TOM WM MHOW CTPaTeTHMH BOCIPHSTHS, 3aIIOMHHAHHSI M WCIIONB30BAaHHSA STOH
rpaMMAaTHKH.

Kpome toro, u3BectHo, uTO, ecnu 0oJiee MPOABUHYThIE 00yUYaIOIIMECs MPEANOYNTAI0T MHIYKTUBHBIN
MeToJ1 O0yUYeHHsI, TO MeHee NMPOJBUHYThIE — NeAYKTUBHBIN MeTol. BrisBieHue Mozeneil cmoBooOpa3oBaHus,
CIIOBOM3MEHEHUSI WJIH CEMAHTUKO-CUHTAKCHUECKUX MOJENeH CaMHMHU CTYJCHTAaMH SBISETCS OJHHUM H3
CaMbIX MPOAYKTUBHBIX METOJIOB YCBOGHHUS TIpaMMaTuku. JlaHHas CTpaTerus pa3BHBAaeT CHOCOOHOCTH
CaMOCTOATEIBHO (OPMYITUPOBATH TPAMMATHYECKHE MIPAaBHUIIa M CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO aHATIN3a M CHHTE3a.

CrhenyeT TOMHHUTB, YTO €CIM IJIOOAIMCTaM JOCTaTOYHO YCHIBIIATh OOmyl0 HHGOpMALUIo o
rpaMMAaTHYECKOM SIBICHUM, TO AHAIMTHKH HYXAAIOTCS B Ooyiee JETalbHOM, IOIIArOBOM OOBSICHEHUH
rpamMmaruyeckux npasui. COOTBETCTBEHHO, aHAINTHKH MCIIOIB3YIOT IPAMMATUYECKUE CTPATETUH, KOTOPBIE
BKIIIOYAIOT CpaBHCHHE, MPOTHBOIOCTABICHUE, pa3ieicHue WHGOPMAIMM Ha COCTaBHBIC 4YacTH,
CHCTEMAaTU3aLMIO U KIaCCH(PHUKALIUIO.

KunecreTnku m004T COCTaBIATh IPaMMaTHYECKUE TaOJHUIBI, CXEMBI, AMAarpaMMbl, B KOTOPbIX OHHU
0ToOpaxatoT HOBbIE TpammaThueckre (opMmbl, HOBblE mMpaBmwia. OHM YacTO KIACCH(HUIUPYIOT CJIOBa B
COOTBETCTBHU C X IPaMMaTUYECKUMHU QYHKIHSIMHU, HAIPUMED, II0 YaCTSIM PeUH, Mo MajaexaM, 1o pojam, mo
CHPSDKEHUIO M 110 APYTHM Ipu3HakaMm. CleayeT OTMETUTb, YTO OoJiee MPOIYKTUBHBIM METOIOM YCBOCHHS
rpaMMaTHKH CYUTAETCS, KOTJa CTYIEHTHl CaMH pa3padaThIBalOT CBOU KaTErOpHUy Kiaccu(huKammi.

Hcnonb3oBaHre MHEMOTEXHUKH, YMCTBEHHBIX 00pa30B, JUIsl 3alIOMUHAHUH CJIOB IIUPOKO MOMYJISIPHO
B [IPAKTUKE MPENOJaBaHus HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. OHAKO, CO3JaHNE MBICIIEHHOTO 00pa3a rpaMMaTHIECKUX
(dbopM cioBa WM LETBIX CTPYKTYP TAKXKe ABJSIETCS MPOAYKTUBHOM CTpaTeruel NpH W3y4YEeHHH I'PaMMAaTHKH
A3BIKA.

Ha navyanpHOM 3Tame oOy4eHHs] rpaMMaThKe MHOCTPAHHOTO $3bIKa, KaK MPaBHJIO, MBI MpeljaraeM
o0yJaromyMcsl paclio3HaBaTh M HCIIOJIB30BaTh HOBBIE CTPYKTYphl B IPOCTBIX MPEATIONKEHHUSIX, YacTo
HECBS3aHHBIX MEXIy co0oil. OqHaKo, 09eHb 3Q(EKTUBHBIM METOJOM YCBOCHUS M 3aKPETICHHS TPAMMaTHKN
SIBIISIETCS. METOA, MPH KOTOPOM HOBasi rpaMMaTHuYecKas CTPYKTypa Wid ¢opma Haércs HE B OTIAEIBHOM
MPEIIOKEHNH, a B TEKCTe, KOTOPBI MOXET OBITh MPEICTaBIeH KaKk B MHUCbMEHHOH (opMe, Tak U B ayauo
dhopmare.

Aynuo ¢opMaT MOXKET MOKa3aThCs CIOXKHBIM IS HAUWHAIOIINX, HO TMPaKTHKa [MOKa3bIBAET, YTO €ro
Ha/I0 MCIOJBb30BaTh NapajUleJbHO C MHCBMEHHBIM C MEPBOTO JHS OOYYEHHUs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY. OJTO
IIOMOJKET 00yUaroIUMCs Ha CIIyX BOCIIPMHUMATh U3Y4aeMble TPAMMaTHIECKUE CTPYKTYPBI H (POPMBI.

C mepBbIX ypPOKOB OOYyYEHHS S3bIKy OOyYaloImMMCS HY)XHO [aBaTh CIymaTh KakK IIPOCTHIE
NPEVIOKEHUST € M3YYaeMBIMH TPOCTBIMH TIpaMMaTHYeCKUMH (opMaMH W KOHCTPYKIHMAMH, TaK |
HeOoJbIINe, HECTOXKHBIE TEKCTHl C TAaHHOM I'paMMAaTHKON M 3HAKOMOH Jekcukoi. Ilo mepe mponaBmxeHus
Kypca 1, 0COOEHHO, C yCIIOKHEHHEM IpaMMaTHYECKOTO MaTepHralia, Heo0X0IuMo TpeasiaraTb 00yJarommmMes
U JIJIMHHBIE, CJI0KHBIC YN0 MaTepHalibl C N3y4aeMbIMHA TPAaMMAaTHUYECKIMHU CTPYKTYpaMH,

[IpakTuka npenofaBaHusl MOKa3bIBAET, YTO OUYEHb YAaCTO HEKOTOPHIE TPaMMAaTH4eCKUE CTPYKTYpPHI, B
YaCTHOCTH CJIO’KHBIE KOHCTPYKLHH, Jy4YIle BOCIPHHUMAIOTCA M YCBAWBAIOTCS B OOJIBLIIOM TEKCTE, YEM B
OTJENBHBIX MPEUIOKEHUAX. B pyccKOM s3pIKe 3TO KacaeTcs, B YaCTHOCTH, MPOILIEANIET0 W OyIyIiero
BPEMEHH IJ1arojioB, COBEPIIEHHOTO, HECOBEPIIEHHOIO BUA, COCIAraTeIbHOr0 HaKJIOHEHNUS.

Kpome Toro, umeHHo Oiarofapsi TEKCTaM CTYJEHTHI 4aCTO CaMM YCBaUBAaOT €Ul HE IMPOHICHHYIO TI0
porpaMMe HOBBIE rpamMmarnieckue GOpMbl U CTPYKTYpbl. [IpojBHHYTHIE CTYAEHTBHI, YATAs WM CITyIIas
OOJIBIION TEKCT, YacTO CaMM PACHO3HAIOT MX M BBIBOAAT TpaMMaTHYECKHE MNpaBWiia OO0pa30BaHUS HIIH
WCTIONB30BaHMs JaHHOW TpamMMaTHuecKod (opmbl M CTPYKTypbl. CleayeT OTMETHTb, YTO YeM 4alle
CTYIEHTHI pabOTaIOT C TEKCTaMH, TJe MCIOIb3YIOTCA HOBBIE TPAMMAaTHYECKHE CTPYKTYPHI, TEM OBICTpEe OHU
yCBaWBAIOT M 3allOMHMHAIOT MX. B nanpHeiimem mpernonaBaTeno HET HEOOXOJUMOCTH ACTAIBHO OOBICHATH
JaHHOE TPaMMaTHYECKOE MPABUIIO.

OOyuaromumcst TaKKe MOXKHO HMPEAJIOKHUTh TEKCT C TPaMMaTHYECKMMHU OIIMOKaMH, B KOTOPOM OHH
CaMH JIOJKHBI BEISIBUTH W UCTIPABUThH HalJICHHBIC OIIMOKH.

Hpyras BaxkHast 1 5 GEKTHUBHAS CTPATETHs YCBOCHHSI, 3aIOMUHAHUS U 3aKPEIUICHUS] TPAMMATHYECKHX
3HAaHUH - CTpaTerus NepcoHU(UKALUK, KOTOpas MOIpa3yMeBaeT COCTABICHHE CaMUMHU OOY4YaIOIIMMUCS He
TOJIBKO OTIENBHBIX MPEIOKEHUN ¢ N3yJaeMOi rpaMMaTHIeCKOW (OopMOH, HO TaKKe HAIMCAaHWE pacckasza
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WJIM COYMHEHHUST HETTOCPENICTBEHHO 00 X JKU3HH, paboTe, yuéoe, nHTepecax Wik 00 HHTEPECHBIX COOBITHAX B
MHpE C UCIOJb30BAHUEM HOBBIX I'PaMMaTHUYECKUX CTPYKTYp, C MOCJIEAYIOIMM €ro BOCHPOM3BEACHHUEM Ha
YpOKe pa3roBopa.

Jia 3akperyieHusi TpaMMaTHIeCKUX CTPYKTYP WM U MIX ITOJIHOIIEHHOW TMPAKTUKU 3a/laHUs Ha ypOKe
pasroBopa JOJDKHBI OBITH HAmpaBleHbl Ha MHOTOKPAaTHOE MCIOJIBb30BaHHE H3yYaeMbIX TIPaMMaTHYECKHX
¢bopM u CTPyKTyp. DTO MOTrYT OBITH NPOCTBIE 3aJaHHS - BONPOC M OTBET, & TAKXKE POJIEBBIC UIPHI U
miuckyccnu. IIpu aTom oOydaromuecs: y9arcs He TOJIBKO Paclo3HaBaTh, HO MCIOJIB30BATh TPaMMaTHUECKHES
CTPYKTYPBI HHOCTPAHHOTO $13bIKa B KOHTEKCTE U MPHU KOMMYHHKAIIMH, YTO BKIIIOYAET KaK BOCIPUATHE, TaK U
nepeaady HHQOpMAaIHH.

Takum o0pazoMm, pa3BUTHE TpaMMaTHYECKON KOMIIETEHTHOCTH OOYyYaloMIerocs NpeanoaraeT
M3y4YeHHE W UCIOJb30BAHWE OOYYArOMMMHUCS pa3JIMYHBIX OONIIMX METAaKOTHUTHBHBIX, KOTHUTHBHBIX,
apPEeKTUBHBIX, S3BIKOBBIX CTpPAaTErWid, a Takke rpaMMaTHYeCKHX crpareruii. OOydeHHe rpaMMaTHUECKUM
CTpaTerusM AOJDKHO OBITb HEOTHEMJIEMOW YacTbIO Mpolecca OOy4YeHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY. 3HaHHUE
pPa3HOOOpa3HBIX CTpaTeruii M3ydeHHs, 3alOMUHAHUS W WCIOJIB30BAaHHUS TPAMMATHYECKHUX CTPYKTYP
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa OyAeT CIIoCOOCTBOBATH YCBOCHHIO KaK T'PAaMMATHKH S3bIKA, TaK M JAHHOTO fA3BIKA B
uenoMm. llpeomosieHue CIIOKHOCTEH B HM3YYSHHH TIpPaMMATUKUA TakXKe YCHIHT OOI[YKd MOTHBAIUIO
00y4aronuxcs K M3y4eHUI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
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Xarici dilin 6yronilmasinds qrammatik strategiyalarin rolu
Xiilasa

Maqals xarici dil dyronanlorinin qrammatik bacariglarinin inkisafinda qrammatik strategiyanin rolu
ilo baghdir. Miixtslif iimumi metodikoqnitiv, koqnitiv, tesirli va dil strategiyalarini bilmakle yanasi,
tolobalora homginin qrammatik strategiyalart da bilmok lazimdir. Qrammatika strategiyalarinin
Oyronilmasi xarici dil dyronma prosesinin torkib hissosi olmalidir. Xarici dilin qrammatik qaydalart vo
strukturlarini 6yronmok, yadda saxlamaq vo istifado etmok ii¢lin miixtolif strategiyalarin biliklori
grammatikanin vo biitlinliikde bir dilin Syronilmasini asanlagdirir. Qrammatikanin Syranilmosinds
cotinliklorin aradan qaldirilmasi tolobslorin xarici dil Oyronmok {iglin iimumi motivasiyasin1i da
giiclondiracakdir.

The Role of Grammatical Strategies in Learning of a Foreign Language
Summary

The article deals with the role and importance of grammar strategies in developing students’
grammar competence. In addition to metacognitive, cognitive, affective, linguistic strategies, students
need to know grammar strategies. Teaching grammar strategies should be inseparable part of foreign
language teaching process. Knowledge of various strategies of learning, memorizing and using
grammatical rules and structures will contribute to students mastering both grammar and a foreign
language, and will increase their motivation in language learning.

Rayci: bas miisllim H.®.Babayeva
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Tohsil sahosindoki islahatlar yeni tohsil sistemino kegidin asasin1 qoydu. Yeni tolim sistemi miiollim
hazirliginin yeni standartlarini miioyyan etdi. Har bir yenilik kimi bu sistemin do torafdarlar1 vo sleyhdarlar
oldu.

Yeni tohsil sistemini qiymotlondirmok {igiin ovvalco digor Olkolorin tohsil sistemini aragdirmaq
gorarina goldim. Mon yalniz ibtidai siniflords riyaziyyatin todrisi barods yazacam. ABS-da ibtidai siniflordo
riyaziyyatin tadrisi ilo maraqlandim. Amerika todris siteminds vahid standartlar yoxdur. Moktablari asasen
dovlat maliyyalasdirirse do hor statin tohsil surast 6z moktoblori tiglin todris plant hazirlayir. Tadris plant
moktoblordo miiollimlor torafindon daqiglosdirilir. Amerika todris sistemi asagidaki morhololordon ibaratdir:

¢ 3-5 yasli usaqlar- moktoboqodor miiossiso

¢ 6-11 yas- ibtidai moktob (1-5 siniflor)

e 11-13 yas -orta moktab (6-8 siniflor)

e 14-17 yas -ali moktob (9-12 siniflor)

o Ali tohsil miiassisalori.

Onu da geyd edim ki, orta moktab tiplari bir-birinden farqlonir: akademik, professional va ¢oxprofilli.
5-ci sinifdon baglayaraq biitiin sagirdlor test imtahani verirlor (hom dovlat, hom fordi, hom do ev dorsi
alanlar). Test noticolorino goro hom do moktobin va suranin isi qiymatlondirilir. 9-cu sinifdon iso miixtalif
profilli siniflor yaradilir (akademik, imumi, kommersiya, sanaye, kand tasarriifat1). 9-cu sinfo kegmoak ti¢iin
sagirdlor test olunur va testin naticasine gora miixtslif profillers istiqgamstlondirilir. Belslikla, orta moktabi
bitiron sagirdlor miixtslif hazirliq derocesi alirlar. Dovlst tohsilindon basqa dini vo fordi moktablor do
movcuddur. Bunlarla yanasi evds do tohsil almaq miimkiindiir.

Indi do Amerika ibtidai tohsilinds riyaziyyatin yerina nozer yetirok:

Sifahi hesaba ¢ox yer verilir (barmaqla hesablamaga icazs verilmir). Sifahi hesab1 praktika vasitosilo
mohkomlondirirlor. Mosolon: evdon pecenyelor gotirib onun satisini toskil edirlor. Ibtidai siniflordo tonlik
barads limumiyyatlo malumat verilmir. Masala ¢ox azdir. Yalniz 3-cii sinifds bir ne¢a dars primitiv masala
hall edirlor. Hondasi fiqurlar barade mslumat alirlar. Proqramda sistematiklik yoxdur.

Son zamanlar riyazi tohsilin soviyyasini qaldirmaq iiglin Amerika maktoblorinds Sinqgapur tohsil
sistemindan istifads edirlor. Qeyd edak ki, bu sistem hazirda an giiclii tohsil sistemlarindan biri sayilir. 1995-
ci ildon baslayaraq Sinqapur moktablilori miixtalif riyazi olimpiadalarin testlorin qaliblori olurlar. Sinqapur
riyaziyyat1 5-12 yashlar ii¢iindiir. Programin {istiinliiyili ondadir ki, burada

1) daha ¢ox informasiya dyronmok deyil, daha dorindon dyronmayo iistiinliik verilir;

2) konkret anlayislardan abstrakt anlayiglara kegilir, yoni osas riyazi konsepsiyalar oyanilikdon
baslayr;

3) modellordan istifadoya xiisusi diqqot yetirilir;

4) birgs tohsil (sosial qarsiliqh olaga) — sagirdlor riyazi anlayis vo masalolori miizakira etmayi, 6z
fikirlorini formalasdirmagi vo yoldasini dinlomayi Oyronirlor. Noticado material daha yaxs1t monimsanilir,
riyazi dildon istifads edilir vo mosalonin bir neg¢a hall yolunun oldugunu goriirlar;

5) Oyronilon mévzunun dorinlogdirilmasi — avval dyronilon movzulara gayidaraq onu yalniz tokrar
etmirlor, daha da dorinlesdirirlar. Yoni ke¢ilon mévzu yenidon vo daha derinden Syronilir;

6) Usaglara yadda saxlamag deyil, problemi hall etmayi dyradirlar.

Programdan basqa Singapur tohsilini qabaqcil sistem edon digor amillor do var:

- Sinqapurda miisllim an hormatli pesadir;

- valideynlar miiallim soxsiyystini homiso usagin yaninda yiiksak tutur;

- miiollim islomok istoyanlor ovvalcodon ciddi hazirliq kegirlor (tohsildon alavo);

- riyaziyyat darsi hor giin 1 saat davam edir.
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Sinqapur riyaziyyatindan bir nego tapsiriga baxaq. Qeyd etmisdik ki, modellogdirmadon istifadoys
genis yer verilir. Modellogdirmo motni masslonin yaxud miioyyon komiyyatlorin arasindaki nisbstin
diizbucagqlilarla tesviridir.

Model yaratmagq iigiin miiollim ugaqlara gdstoriglor verir. Model qurma sokkiz morhoalodon ibarotdir:

1) Masalonin sortini tam oxu;

2) Mosoalads kimdon danisildigini miioyyon et vo sortds rast golindiyi ardicilligla bir siitunda adlar
yaz;

3) Hansi obyektlorden séhbat getdiyini miioyyanlasdir. Onlari uygun adlarin garsisinda yaz;

4) Bir-birinin altindan kigik (vahid) diizbucaqlilar ¢ak;

5) Mosoaloani bir do oxuyaraq modeli yeni informasiyaya uygun tamamla;

6) No soruhuldugunu miiayyan et va lazimi yers ? isarasi qoy;

7) Uygun hesablamalari modelin saginda vs ya altinda yaz;

8) Mosalanin sualina tam climls ilo cavab ver.

Sado misal gotirok: Ayan ovvalco 3 mosalo hall etdi, daha sonra 2 misalin cavabini tapdi. Ayan nego
tapsiriq yerino yetirdi?

Ayan mosolo | l | |

w1

Cavab: Ayan 5 tapsiriq yerino yetirdi.

Gostoarilon tisulla masals hoall edarkon sagird na {igiin vo hansi amalin yerins yetirilocayini anlayir, yoni
masala diisliniilmiis sokilds hall olunur, adadler vo kemiyyatlar, tam va hisse arasindaki slaqeni dork etmis
olur. Ibtidai sinfin sonunda sagird daha miirokkob masaloni holl eds bilir.

Mosala. Bir qrup 720 manat verarok muzeyo bilet alir. Boyiiklor {i¢iin biletin gqiymoti 15 man, usaqlar
ticlin 8 manatdir. Boyliklorin say1 usaglarin sayindan 25 nafar ¢cox oldugu malumdursa, qrupdak: usaqlarin
sayin1 tapin.

2+3=5

—

say1

Boyiik 25 dox x|
—720 man

Usaq x 8
25x15=375
720 — 375 =345 -
15+8=23
395:23=15

Cavab: Qrupda 15 usaq vardi.

Singapur riyaziyyatinda énom verilon masalalorin biri do sira vo miqdar saylari arasindaki farqin
anladilmasidir (masalon: fiqurlardan 5-ni rongle; névbads Ziya negoncidir? Kimden avval, kimdon sonra
durur?). Birinci, sonuncu, avval, sonra, qabaginda, arxasinda sozlorinin monasinin dyradilmasine digqot
yetirilir. Masolo, «9li ndvbado avvaldon 6-c1, sondan 2-cidir. Novbado nego usaq var?»

Obyektlori sayarkon, sayma ardicilligina da digqgat yetirilir. Masalo,

Sokilda nego gar donaciyi var?

2 ¥
X

Ibtidai sinif riyaziyyat darsliyinin ovvalinds usaqglar iigiin belo tovsiyalor verilir:

1. Tapsirig1 oxuyaraq hall etmoys calisin. Cavabi tapdigdan sonra cavablar bélmasine baxin.

2. Sonin hollin ordaki ilo {ist-listo diisiirse ala, basqa iisulla hall etmisonsa, tobrik edirik, son an azi
hollin 2 iisulunu bilirsen.

3. Cavabin diiz deyilso, yenidon yoxla, sohvini tapmaga calis.

4. Alinmasa, dostuna yaxud miiollimo miiracist ede bilorson.

5. Dostlarinla oxsar masalalori hall etmoayo calis, miimkiin hall tisullarin1 miizakire edin. Hor tisulun
miisbat vo moanfi cohatlorini miioyyan edin.

Bas bizim kurikulumda vaziyyat necadir?

Onlar1 neca saymagq olar?
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Osas moasalo kegirilon materialin dorinliyi deyil, hocmidir. imkan daxilinde miimkiin goder g¢ox
informasiya vermok! Naticads bu qoadar informasiya ilo {izlogon azyash ya ¢atdira bilmayib dala qalir, ya da
valideyn vo repetitorlarin kdmoyi olmadan kegina bilmir. Oyrondiklori daha ¢ox kor-korano, mexaniki olur.

Yekunlasaraq vurgulamaq istordim ki, riyaziyyatin todrisi metodikasi kursunun yeni tolobloro cavab
veron tohsil programi yaradilmali, mozmun standartlart miioyyonlogdirilmsli, tolim standartlar1 vo yeni
giymatlondirmo mexanizmlori tadris prosesine gatirilmalidir.

Idabiyyat:
1. https://mathtuition88.com/buy-singapore-math-books/
2. http://www.singaporemath.com/Primary Mathematics Teacher s Guide

Singapore mathematics
Summary
In the article, the author analyzes the US education system, in particular, the methodology of teaching
mathematics in elementary school, where used the Singapore system to evaluate our education system.

Martematuka B CuHramype
Pesrome
B cratee aBTOp aHammsupyer cuctemy ooOpazoBaHus CIIA, B 4aCTHOCTH METOIUKY IPETOJaBaHUs
MaTeMaTHKH B HaUaJILHOH ILIKOJIE, Tie MpuMeHsieTcss CHHramypcekast CHcTeMa, YTOOBI OLEHUTh HaIly CUCTEMY
o0pa3oBaHUsI.
Rayci: dos. X.Novruzova
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IBTIDAI SINIFLORDO SAGIRDLORIN RABITOLI
NITQININ INKISAF ETDIRILMOSI

Acar sozlar: nitq inkisafi, rabitoli nitq, kurikulum, ifads, insa, esse
Key words: speech development, communication speech, curriculum, expression, composition, essay
Knrwouesvie cnosa: pazsumue peyu, céa3nas peus, KYPUKYIYM, USTONHCEHUE, COUUHEHUE, ICCe

Miiasir dovrdo moktobin qarsisinda duran iimumpedaqoji problem sagirdlorin nitqini inkisaf etdir-
moakdir. Bu vozifo dil va tofokkiiriin vehdati haqqinda tolimdan irsli galir.

Dil comiyyatin iizvlori arasinda iinsiyyat vo fikir miibadilosi silahi, insanlara tosir vasitosidir. Ictimai
hadiso olan dil 6z funksiyasini yalniz nitqdo yerino yetirir. Nitqin asasinda iso dili bilmok durur. Malumdur
ki, usaq moktobo golona gader miioyyan nitq vordislorine yiyslonmis olur. Lakin onun nitqinin inkigafi
iizorindo moktobdo mogsodouygun is aparilmalidir. Ibtidai siniflordo sagirdlors sdzdon istifado etmoyi
Oyrotmok, onlara hoyatda zoruri olan nitq vardislori vermok lazimdir.

Hal-hazirda, ovvalki illordo oldugu kimi, ibtidai siniflor ii¢lin proqram (kurikulum) vo dorsliklords
sagirdlorin sifahi vo yazili nitqinin inkisafina ciddi diqqat yetirilir. Ana dili iizra har bir dersds nitq inkisafi
{izro i3 miihiim yer tutur, mahiyyat etibarilo, hor bir mosgals nitq inkisafi dorsidir. ibtidai sinif miiallimi elo
etmolidir ki, sagirdlor qrammatik nezariyyeni, orfoqrafik vordislori moenimsoamakle yanasi, nitq praktikasi
prosesinda sozlori diizgiin toloffiiz etmok, onlari diizglin segmok vo climlods islotmok, ciimlo qurmag,
oxuduglan, esitdiklori vo gordiiklori haqqinda damigsmaq, 6ziiniin ve basqalarimin fikrini ifade etmok
bacarigina yiyolonsinlar. [1]

Vahid nitq prosesinin bir-birila slagadar olan iki névii olan gifahi vo yazili nitq, nitq inkisafinin akiz
ovladlaridir. Maktobdo sifahi vo yazili nitqin moaqsadouygun inkisafi tomin olunmalidir. Lakin moktob
tocriibosindo miiollimlorin oksoriyyori nitq inkisafi dedikdo, osason, sagirdlorin yazili nitqi {izerindo is
aparmagi nazords tuturlar. Bozi miisllimlor bels hesab edirlor ki, asas mosale yazili nitq iizorinda is
aparmaqdir: ogor sagird ifads vo inganm1 miistaqil yaza bilirse, onun sifahi nitqi 6z-6ziins inkisaf edocokdir.
Olbatta, bunu magbul hesab etmok olmaz. Yalniz nitqin hor iki ndviine yiyslonmis soxsin yiiksak nitq
inkisafindan danismagq olar.

Sagirdlorin sifahi nitqi {izerinds aparilan miigahidolor gosterir ki, onlarn nitqi ¢ox nogsanli olur. Belo
ki:

e Ayri-ayri s6z va saslor yanlig toloffiiz olunur;

¢ Nitqin asas toloblori gozlonilmir;

e Qrammatik qaydalar, mantiq va iislub toloblorins riayst olunmur;

e Nitqda tiifeyli sozlor isladilir;

e Yerli sivo xiisusiyyatlorina yol verilir va s.

Sifahi nitqo verilon toloblori belo imumilogdirmok olar: 1) mozmunlu vo inamli; 2) ardicil vo montiqi;
3) qisa, diizgiin, emosional vo ifadoali danigmagq.

Ibtidai siniflordo nitq inkisafi iizro aparilan islorin noticoesi sagirdlorin 6z fikirlorini rabitali sokildo neco
ifads etmolori ilo miioyyonlasdirilir. Rabitali nitq dedikds, sagirdin 6z bilik va yas saviyyesine gors xarici
alomi diizgiin dork etmasi va dork etdiyini qrammatik, {islubi cohatdon diizgiin ifads etmasi nazards tutulur.
Sagirdlor gordiiklari va esitdiklori, eloco do hoyat tocriibslori haqqinda danmisarken yaxud yazarken, sézlori
yerli-yerinda daqiq islotmayi va ciimlolori qrammatik cohatdon diizgiin qurmag: bacarmalidirlar. Bu noqteyi-
nazardon liigat va climls tizerinds aparilacaq is rabitoli nitqin inkisaf etdirilmasi iiclin ham hazirliq marhalasi,
hom do onun miihiim sortlorinden biridir. Sagird fikrini ardicil, mentiqi ifade edarken, bu vo digor sozii
yerinds iglatmazss yaxud climlslari diizgiin qurmazsa, onun nitqi rabitali ola bilmaz. [3]

Rabitali nitq lizorinds igo sagirdin moktabs goldiyi ilk giindon baglanmalidir. Olifba tolimi dévriinda
ayri-ayri s6z, climlo vo matnlorin mozmunu ilo slagadar olaraq onlar sakillor asasinda ciimlalor qurur,
danigir, motnin mazmuna slavslar edirlor. Suallara cavab iizrs is sagirdlori miistaqil yazilara, rabitoli nitqin
asas novlori olan ifads vo inga yazmaga hazirlayir.

Ifado vo insalar sagirdlorin miistaqilliyini vo foalligimi artiran miirokkob ¢alisma vo is formalaridr.
Onlar bir sira imumi cohotloro malikdir: climlolori, fikirlori {imumi mozmun vo iimumi ideya otrafinda
birlosdirib rabitoli matn qurmag: tolob etmokla, tofokkiiriin vo nitqin inkisafinda miihiim rol oynayir.
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Orta moktobdo sagirdleri ifads, insa (esse) yazmaq veardiglorine yiyslondirmok Azorbaycan dili va
adabiyyat todrisinin an mithiim vazifalerindon hesab olunur. Ciinki ifadenin mozmununu danismaq va ya
yazmaq, habelo miioyyon movzu {izro insa qurub danigsmaq vo yazmaq savadli vo moadoni insanin hoyati
vozifasi sayilir.

Esse qurub danigmaq vo ya yazmaga verilon toloblor aslinds ingalara verilon toloblors uygundur. Lakin
esselor xarakterino goro insadan bir qodor forglidir. Boazi linqvistlora gora, esselor insanin xiisusi bir noviidiir.
Bununla bels, yeni metodik vo didaktik diisiincads insa vo esse ayri-ayri kateqoriyalar kimi qiymotlondirilir.
“

“Esse” latin soziidiir, oradan fransiz diline, fransiz dilindon do bir sira basqa dillora kegib. Ilkin monasi
“gotlir-qoy ederok miihakima yiirlitmok™ demakdir. S6z bu monani indi do saxlamaqdadir. Miiasir anlamda
esse mioallifin konkret movzu ilo bagh faktlar, tosssiiratlari, fordi diislincolori Olgiib bigorok miihakimo
yuriitdiiyii kicik hocmli, serbast kompozisiyali yetkin asordir.

Ibtidai siniflordo on ildon artiq bir miiddotdo totbiq olunan yeni mozmun — Kurikulum tolimi
sagirdlorin rabitoli nitqinin inkisafi isindo ifade vo insalarla yanasi, esse tolimino genis yer verilir.
Azarbaycan dili darslarinds miintezam va planauygun sokilds esse yazilar tatbiq olunur. Azarbaycan dilindon
fonn kurikulumunda, darslik va metodik vesaitlards esse yazilara xiisusi diqqot yeirilir.

Umumtohsil moktoblorinin IV sinfi {i¢iin “Azorbaycan dili” dorsliyino aid “Miiollim ii¢iin metodik
vosait’do insa vo esse mdvzusu haqqinda belo molumat verilir: Insa vo ya esse bir-birino yaxin yazi
foaliyyetloridir. Bununla belo, insa ilo miigayisodo esse mdvzusu daha konkret olur vo burada ¢ox zaman
motivasiya xarakterli situasiya ilo verilir. Mosalon:

Insa mévzusu: “Dostlug”, Esse mdvzusu: “Dostum mono azizdir, ancaq hagiqat ondan da ozizdir”.

Situasiya: Tesovviir et ki, dostun tanimadigin adamla miibahiss edir va soni komoys ¢agirir. Sohbata
qulaq asdiqda sons malum olur ki, dostun hagsizdir. Bu vaziyystds no edorson?

Sagirdin 6ziinlimiidafis bacarigini yoxlamagq ii¢iin esse daha miinasib ig noviidiir. [2, 13]

Esselor II-IV siniflorde hom 6xu materiallarinin, ham do dil qaydalan ile slagsli mévzularin todrisi
prosesinde qruplarla tadqiqatin aparilmasi, yaradici islorin totbiqi, refleksiya merhalolorinds 3-5 doaqiqe
arzindo esse yazirlar. Esselor sagirdlorin yaradiciliq qabiliyystinin, tofokkiiriiniin, nitqinin, o ciimloden
rabitoli nitqinin inkisafina giiclii tosir gostorir. Ibtidai siniflordo sagirdloro asagidaki mdvzularda esse
yazdirmaq magsadsuygun olar:

“Moan xosbaxtliyi nade goriirom”, “Danisiq qaydalar”, “Vaxtin qodrini bilok”, “Ramazan (Qurban)
bayrami” (II sinif), “Man no ii¢iin oxuyuram?”, “Yaxsiliq etmok na demakdir?”, “Mdciizo nadir”, “Madani
danigmaq gozollikdir” (III sinif), “Qonastcillik no demokdir?”, “Monim dostum”, “Milli gohroman kimdir?”,
“Novruz bayrami neco kegirilir?”, “Tobisti qoruyaq”, “Sevdiyim peso”, “Tok oldon sos ¢ixmaz” (IV sinif) vo
digor movzular (“Bilik bayrami1”, “Voton miiqoddesdir”, “Bayraq monliyimdir”, “Kitab bilik monbaoyidir”,
“Miiollimo hérmet”, “Is insanin cévharidir” va s.)

Ibtidai siniflordo oxu, ifado, insa (esse), omali yazilar tolimi prosesinda rabitali nitqin inkisafina
olverisli imkan yaranir. Roy insalar, esse tolimi, hekays qurmaq, nozmi nasro g¢evirmok vardislorinin
formalagdirilmasi sahasinds aparilan islor sagirdlorin rabitsli nitqinin inkisafina tominat verir.

IJdabiyyat:
1. Azorbaycan Respublikasi imumtohsil moktablari ii¢lin (I-IV siniflor) Ana dili kurikulumu. Baki,
2007
2. Ibtidai siniflor liclin “Azarbaycan dili” darsliklari vo “Miisllim tiglin metodik vasait”. Baki, 2016
3. Korimov Y.S. Ibtidai siniflords yazili ingalar. Baki, 1998
4. Qurbanov V.T. Nitq madaniyyati va ilislubiyyatin asaslari. Baki, 2018

Development of communication speech of pupils in primary school
Summary
In the article is mentioned with the development of communication speech in elementary classes in
Azerbaijan lessons. Autor comments ways of development of communication speech.

P33BI/ITI/Ie KOMMyHHKaTHBHOﬁ pe'm y y‘{eHl/lKOB HavYaJbHBIX KJIAaCCOB
Pe3ome

B crathe TOBOPHUTCS pa3BUTHE CBA3HOH peudn Ha ypokax A3epOaiKaHCKOTO sI3bIKa B HadaIbHBIX
KJ1accax. ABTOp M3JIaraeT pa3InyHbIe TyTH MO Pa3BUTHIO CBSI3HOM peun.

Raygi: dos.S.Agakisiyeva
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HUCITOJBb30BAHUE ITOCJIOBHUL U ITIOI'OBOPOK HA 3AHATUAX
YKPAUHCKOTI'O SI3bIKA B ABEPBAMI’KAHE

Knioueswie cnosa: ykpaunckuii A3vik, 00yuenue, NOCI108UYbl, NO208OPKU, 3AHAMUS 8 YHUBEpCUMene
Acgar sozlor: Ukrayna dili, tohsil, atalar sozlari, universitetdsa dors
Key words: Ukrainian, education, Proverbs and sayings, lesson in University

ITocnoBuubl ¥ HOTOBOPKM — 3TO COKPOBUINHUIA HApPOJHOM MYJIPOCTH, MOpAalbHBIA CBOJ IPaBHII
*m3HU. OHM ONHMCHIBAIOT >KU3HB M HOCST BOCIUTATENbHYIO HANpPaBICHHOCTb. B HHX 3aKperieH ONBIT
Hapoza.

ConepxaHre TIOCJIOBHII M TMOTOBOPOK HewcueprnaemMoe. OHM Jal0T BO3MOXHOCTH CO3/1aTh 00pa3s,
0TOOpa3uTh Mei3ax, HICTOPUUECKUI Nepro, EpeaaTh MepeKUBAHUS, PalocTh, rope. Opa3eonoru3msel — 310,
CBOEr0 poJia, HE MMCAHHbIE STHYECKUE 3aKOHBI, KOTOPBIX HE00X0IMMO NPUAEPKUBATHCS B )KU3HU. M3yueHue
WX yriyOJsieT 3HaHUs, BOCIIUTHIBAET, TIOTIOJHSET CJIOBAPHBIN 3arac.

S3pIK cTaHOBUTCSA OCOHBIM M MPUMUTHBHBIM Oe3 (¢pazeonoru3smMoB. 11 HaoOOpOT, s3BIK OOTraThIl
¢dpazeonormsmMamMu — KpacuB, MHOrooOpaseH, sipok. MHorga ObIBaeT Tak, YTO TOJBKO Onarogapsi CTOMKUM
CJIOBOCOYETAHHUSIM MOXHO BBIPA3UTh CBOKO MBICJb, CBOM UyBCTBa. HO 3TOMY Haj0 yUHThCS.

B mpomecce u3yueHHsT YKPawHCKOTO $3bIKa KaK HEPOJHOTO CTOMT YAEIWTh BHUMAaHHE H3YYEHUIO
¢dpazeonornuecknx earHUL. CTyIEHTHI, Uil KOTOPBIX YKPAaWHCKHN SI3BIK HE SIBJISETCS POJHBIM, 00JanaroT
3HAaHMSIMHU (PPa3e0JIOTHH POJHOTO SI3bIKA, B KOTOPBIX OTPAKEHBI U CTPAHOBEIYECKUE, U KYJIBTYPOIOTHIECKUE
HAIlMOHAJbHBIC KOHLENTHI. [IpoBO/IS OmnpeeneHHy0 padoTy Haj (Hpa3eoIorn4ecKuMu 000pOTaMH, B TOM
YHCJIe M CONOCTABUTENILHBIA aHATU3 YKPaWHCKHX W a3epOailJKaHCKUX MOCJIOBHUIl U MOTOBOPOK, CTYACHTHI
MOTYT HAaKONHUTh AOCTATOYHBIN MaTepuan JUIsl IIOJTHOLEHHOIO HUCIIONb30BaHus (pa3eoIOrnIecKux eIMHHMIL B
cBoeli peun. OJHAKO CTOUT OTMETHUTh, 4YTO YCBOCHHE (PPa3ecoNOTHUECKUX EIWHUIl CTYJCHTAMH B
aszepOaiiPKaHCKOM ayIUTOPUU MPEACTABISIET COOO0M MOCTECNIEHHBIN U JUTUTEIBHBIN MPOIECC.

B Xome KaXgoro mnpakTHYECKOTO 3aHATHs MpenojaBaTelb MOJDKEH YIENsATb BpeMs paboTe ¢
YCTOMYMBBIMH CIIOBOCOYETAHMAMHU. [ 3TOro HeoOxoaumo pa3padoTaTh U BHEAPUTH B IIPOLECC OO0YyUEHUs
CHelualbHble 3aJaHus ¥ YNpaKHEHUs MO (pa3eosornd, K KOTOPhIM MOXKHO OTHECTH M TOJKOBaHHUE
(dpazeonoru3mMoB, a Takxke padoty co cioBapeM. CTOUT OTMETHTH, YTO CTYACHTY HE TOBOPSIIEMY WM TUIOXO
TOBOPSILEMY Ha YKPAaMHCKOM S3bIKE TPYIOHO YIMOTPeOJsATh (pa3eosoru3sM 0e3 OCO3HAHWS €ro 3HAa4YeHHS.
ITosToMy B maHHOM CIly4ae Ba)KHO IPOBOJWUTH aHAIH3 (Ppa3eoIoTHUECKOro obopora, oOpamasch K €ro
CEeMaHTHKE.

Hcnoab30BaHue NOCIOBUI] H IIOFOBOPOK NPU 00yUeHUH TPaMMaTHKe

Hcrnonp30BaHMe TOCIOBUII W TOTOBOPOK SBISETCS OAHWM U3 caMbliX 3((EeKTHBHBIX NPHUEMOB
pacupenust U yriayonenus 3HaHud ywammxcs. C OJJHOM CTOPOHBI 3TO SIBISIETCSI CPEIICTBOM BBIPAKEHUS
MBICIIH, & C APYTOH - peanusys u3ydaeMble (OpMBI MM KOHCTPYKLIUHU B PEUH, MOCIOBUIBI U TOTOBOPKU Kak
HEJIb34 JIy4lle CIIOCOOCTBYIOT aBTOMATU3ALMK U aKTUBU3ALMH I'PaMMaTHYECKUX (OPM U KOHCTPYKLHUIL.

Tak, B MOCJIOBUIIAX W [MOTOBOPKAX C IJIArOJIAMH ITOBEIMTEIBHOTO HAKIOHEHHUS TJarojibl 0003HAYAIOT
JEWCTBUsI, a IOCIOBHIBI M TOTOBOPKH C TaKMMH IJIarojaMd BOCIPHHHMMAIOTCS KaK COBET, IMpochOa,
MIPEIIIOKEHNE, TTOKEJIaHUE, Pa3peLICHUE U 3alpelleHHe.

He sioxnaoail na 3aempa me wjo modicra 3pobumu cb0200Hi. — Bugtinkii isi sabaha goyma.

Vmiti ckazamu ymiti i samosuamu. - Danismag bil danismamagini da.

He 2060pu, wo 3nacwu, ane 3nati, wo 2oeopuut.- Bilmadiyini danisma, damgdigin bil.

[IpakTHka MoKa3bIBaeT, YTO B MPOIIECCE OCBOCHUS CTEICHEH CpaBHEHHMS MPHUIIAraTeNIbHBIX M Hapeuni
HE BCTPEYAIOTCS TaK MHOTO TPYAHOCTEH, €cli MaTepuai Mpeasiaractcs B BHJE MOCIOBHUI] U TOTOBOPOK.
Cnoso ne cmpina, a enubwe panums. - Qilinc yarasi sagalar soz yarasi sagalmaz.

Hpyoicoa oopoocua 3a 3onomo.- Dostluq qizildan dayarlidir.

[TocioBUIBI ¥ TOTOBOPKH PAlMOHAILHO HCIOJNB30BaTh B KadyecTBE INPHUMEPOB ISl H3YUYCHUS
0000IEHHO-TMYHBIX TpeanoxeHnid. C MOMOIIBI0 TaKUX IOCIOBUI] M MOTOBOPOK YYaIIMECs MOHUMAIOT
0co0eHHOCTH 0000IIEHHO-TMYHBIX Npeanoxenuil. OHH, B MIEPBYIO OYepeab, SIBISIOTCS NPEUIOKEHUSIMH, HE
MMEIOIIUX TOJJIeKAIEr0 B CBOEM COCTaBe, U Te, TJE CKazyeMoe B MPEJIOKCHHUAX SBIISETCS TIarojom
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BTOPOTO JIMIA €JIWHCTBEHHOI'O 4YHCJa HM3BSIBUTEIHFHOTO W IOBEIHUTENBHOTO HAKJIOHEHWH WM TJIaroJioM
TPETHETO JINIA MHOKECTBEHHOTO YHCIIa U3BSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHUS.

Ha ece csiii uac. - Hor seyin oz vaxti var.

Hcnoab3oBanne NoCaI0BUI M IOTOBOPOK JIs1 00y4eHUsI JIEKCUKE

Hcnonb3oBaHue NOCIOBHIL U TIOTOBOPOK B 00YYEHUH YKPAMHCKOMY SI3BIKY MTO3BOJISIET YIIOTPEOIIATh HX
HE TOJBKO TpPH OOBSCHEHHH MHOTHX TPaMMaTHYECKUX SIBJICHH, HO W JJS O0OTamleHHs JIEKCUYeCKOTO
3armaca.

[TocoBUIIBI M TOTOBOPKH MOTYT YHOTPEOIATHCS B YIPAKHEHUSX HA Pa3BUTHE PEUH, B KOTOPBHIX OHU
UCTIONB3YIOTCS B KadecTBe cTuMyia. OfHY U Ty e MOCIOBHUILY MM MOTOBOPKY MOKHO HMHTEPIPETHPOBATH
mo-pazHomy. IloaToMy, Ha OCHOBE JaHHOHN MOCIOBHIIBI WIJIM MTOTOBOPKH yYaIMECsS Y9aTcsl BBIPAXaTh CBOU
COOCTBEHHBIE MBICIH, YyBCTBa, NEPEKUBAHUS, T.€. IEMOHCTPUPYIOT Pa3InYHbIC CIIOCOOBI MX Pa3MEIICHUs B
peun. IlosToMy, HCHONB30BaHME IOCIOBUI] M IOTOBOPOK Ha YpPOKaX YKPaWHCKOTO S3bIKa pa3BHBAET
TBOPUYECKYIO HHUAILIMATHBY yUYAIIUXCS Yepe3 MOATOTOBICHHYIO U HEMOATOTOBICHHYIO PEUb.

3HaHWe YKPaWHCKUX ITOCIOBHI] M MOTOBOPOK OOOTAaIaeT CIOBAapHBIN 3amac yJamuxcs, TOMOTaeT UM
YCBOUTH OOpa3HbIA CTPOH sI3bIKA, pPa3BUBACT MaMsTh, MPUOOIIAET K HAPOJHOH MyApocTH. B HEKOTOpBIX
00pa3HBIX MMPENTIOKEHHSIX, COASPIKANIINX 3aKOHYSHHYIO MBICIIb, OOBIYHO JIeTde 3alIOMHHAIOTCS HOBEIE CIIOBA.

Hampumep, MOXHO oOJierduth pabOTy IO 3alOMHUHAHUIO TGP, KOTOpas OOBIYHO BBI3BIBACT
TPYAHOCTH Y 00y94aeMOro, MPU3BaB Ha MOMOIIb TIOCIIOBHIIBI U TIOTOBOPKH, BKITFOUAIOIIUE B ceOst TUQPHI.

Cim pasie giomipaii, a 00un pas iopiorc. - Yiiz ol¢ bir big.

Ak ceoi n’amo nanvyie — Bes barmagq kimi tanimagq.

Jnst ctuMynupoBaHus OOIICHHMsST HAa YKPAWHCKOM SI3bIKE OOCYXKIAIOTCS HHTEPECHBIE IMTOTOBOPKH.
MOXHO HCIIONB30BATh LENYI0 CEPHIO MOCTIOBUII sl JOPMUPOBAHMS MPOAYKTHBHBIX JIEKCHYECKUX HABBIKOB,
HampuMep, Ha TeMY «APYKOBI 1 I00BU K PomuHe»

Hpyocoa oopoocua 3a 30n0mo. - Dostlug qizildan dayarlidir

B nuxy ecoouny niznaem 6ipny noouny. - Dost dosta yaman giinda garakdir.

Koorcen kynux ceoe boromo xeanums.- Hor qusa oz yuvast dogmadir.

Dogma yurd sirin olar. - Pionuii kpaii — 3emuuii pai.

3ayduBaHHE TIOCIIOBHIl M IOTOBOPOK HE TOJBKO pPa3BUBACT MaMsTh YYallerocs, HO M MO3BOJISET
HAY4YHUTHCS aJeKBAaTHO OTOMpATh JICKCMUECKHE EAMHUIBI M Pa3BUBACT HMOLMOHAJIBHYIO BBIPA3HTEIBHOCTH
peun. PaboTa ¢ mocaoBUIIaMU 1 TOTOBOPKAMU CTUMYIIUPYET HHTEPEC yUaInuXcsi K paboTe co coBapeM.

Hcnoab3oBanne NOCJI0BUL M MOTOBOPOK ISl 3HAKOMCTBA C YKPAHUHCKOH MCTOPHUEil, KyJabTypoil
U XapaKTepoM YKPanHCKOIo Hapoaa

Y3HaTh CHMBOJIMYECKOE 3HAUEHHE JKUBOTHBIX B YKPAUHCKOW KYJIBTYpPE C IIOMOIIBIO U3yUeHUS
MTOTOBOPOK, CBSA3aHHBIX C «KHBOTHBIMI.

Iemb 3a so6xa, pobums 3a komapa. - Ortada yeyib qiraqda gozir

Cno6o ne copobeys: sunemums — He sniumacut. - S0z agzindan ¢ixdi sanin deyil.

Kooicen kynux ceoe bonomo xeanums. - Hor qusa oz yuvasi dogmadir.

B mponecce 0o0y4eHHs 3TUM IOTOBOpPKaM CHadyalla HY)XKHO OOBSCHHTH HMX 3HAU€HHE, a IOTOM
MOIMPOCHUTH CTYAEHTOB CPABHUTH HX C a3epOaiipkaHCKIMHU TIOTOBOPKaMH, CBSI3aHHBIMU C <GKUBOTHBIMI.

B crenayromux ykpamHCKHX ITOCIIOBHIIAX W TOTOBOPKAaX OTPAXKAIOTCS pa3HbIe YEPThl YKPAWHCKOTO
Xapakrepa.

He copommno ne snamu, copomno ne suumuco. - Bilmamoak eyib deyil, sorusmamagq eyibdir.

Oui, o6 bavumu, posym, wob suamu. - Goz gormak iigiin, agil bilmak iigiin.

Posym ne 6 siyi, a 6 conosi. - Agil yasda olmaz, bagda olar.

Booa xamine mouumo. - Dama dama gél olar.

1 6i0 conooxux cnie bysac 2ipko. - Sirin soz do acili ola bilar.

Ilo 00si2y 3ycmpivaroms, a no posymy npogooacaiomo. - Geymina gora qarsilyrb aglina gora yola
salarlar.

B 3akiroueHne MOXXHO CKa3aTh, YTO YKPaHMHCKHE IMOCIOBHUIIBI U TOTOBOPKH, KaK OAWH W3 MPUEMOB
0o0ydYeHUs] YKPanHCKOMY SI3bIKY a3epOalPKaHCHKUX CTYAEHTOB, HE TOJIBKO CIOCOOCTBYIOT 3(P(PEKTUBHOCTH
o0ydJeHus, COOTBETCTBYIOT MHTEpPECaM W TIOTPEOHOCTSM YYalIuXCs, a TAKXKE IOBBIAIOT MOTHBAIHMIO K
W3yYEHHIO YKPAWHCKOTO S3bIKa, HO U BCET/Ia JAIOT YYalllMMCSl BO3MOXKHOCTh NIPOHUKHYTH B CaMbI€ TITyOUHBI
KYJBTYPBI H 3HAKOMUTBCS C MOJICIBIO YKPAUCKOH HallMOHATBHON KapTHHBI MUPA.
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Azarbaycanda atalar sozlorin va zarf ifadslorin Ukrayna dili dorslorinds istifadasi
Xiilasa

Bu elmi is Azarbaycan talabalarine Ukrayna dilinin tadrisi zamani atalar sdzlori vo zarb masallarin
istifadesine hesr olunub. Tadqiqatin moaqsadi vo vozifosi atalar sozlorinin kémayi ile Ukrayna dilinin
Oyronilmosinin motivasiyasini artirmaqdir. Moagalodo todris zamani Ukrayna atalar sozlorinin kdmoyi ilo
grammatikanin, leksikanin vo Ukrayna odobiyyatinin vo modoniyyetinin dyronilmosindon damisilir. Todgiqat
xiisusi maraq dasiyir, ¢linki bir torofdon, atalar sozlorinin kdmoyi ilo Ukrayna modoniyati haqqinda daha
genis biliklore malik olamaq olar, digor torofden ise - aktiv sdzlerden, ifadslordon vo konstruksiyalardan
istifads etmak olar.

The use of proverbs and sayings at the lessons of Ukrainian language in Azerbaijan
Summary

This work is devoted to such an urgent issue as the use of proverbs and sayings in teaching the
Ukrainian language to Azerbaijani students. The aim and objective of this study is to increase the motivation
for learning the Ukrainian language and the success of its assimilation with the help of using Ukrainian
proverbs and sayings. The article points to the need for teaching grammar, vocabulary and acquaintance with
Ukrainian history and culture when using sayings and proverbs. The study is of particular urgency, for, on
the one hand, with the help of proverbs and proverbs, one can gain a deeper understanding of Ukrainin
culture, and on the other, learn to use active words, expressions and constructs.

Penensent: gom. I'.M.Ara3aae
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INCOSONOT TOMAYULLU ALi MOKTOBLORDO LUGOT UZORINDO iS

Acar sozlar: liigat, tarciima, sifahi nitq, ciimla, terminoloji, leksik material, sual, sinonim, ciimloda soz sirast
Key words: vocabulary, translation, oral speech, sentence, terminological, lexical material, question,
synonym, word order in a sentence

Knioueevie cnosa: cnosapv, nepegood, ycmHas peuv, NpeosodiceHlue, MePMUHOIOSUYeCKUl, NeKCUYeCKUll
Mamepuai, 60npoc, CUHOHUM, NOPAOOK CIO8 8 NPEONOANCEHUU

Xarici dilin todrisinde liiget tolimi zoruri elementlordon biridir. Liigot tolimi miasir tohsilin
toloblorindon olan kommunikativ metodun inkisafinda shomiyyatli rol oynayir. Xarici dilin todrisinds liigati
grammatikadan iistiin tutaraq moashur ingilis metodisti sdylomisdir ki, “qrammatikasiz az da olsa fikir ifado
etmok olar, liigatsiz iso heg bir sey ifads edils bilmoaz” (1, s.111-112). Digor alim iso leksikanin dilin 6zayi
oldugunu vurgulamisdir (2, s.89). Olbatto ki, mitkommal nitq vardiglorine yiyslonmokdon 6trii liigot tolimi 6n
planda olmalidir.

Hom dorsdo, hom do dorsdon konarda tolobolorin liigotlo isini tomin etmok lazimdir. Todris olunan
miloyyon movzulara aid liigotin dorsliyin torkibinds tam sokildo yerlosdirildiyinin geyri-miimkiin oldugunu
nozoro alaraq, orada verilon leksik materialdan basqa eyni movzu lizro tolobolora olave sozlor vermok
lazimdir. So6zlori vo onlarin torciimesini tolobolora ozborlotmoklo kifaystlonmok olmaz. Liigst toliminds
osason klassik metodlardan istifado olunur. Mon demok istomirom ki, ononovi klassik metodlardan
uzaqlasmaq lazimdir. Onlarla yanasi miiasir kommunikativ metodlardan da istifade etmok lazimdir ki,
toloboalords dilin Oyronilmosine maraq yaransin. Adoton sozii torciimo etmok, sinonim vo antonimlorini
tapmagq kimi tapsiriqlar tolabalor iiclin maragsiz va darixdirici olur vo hamginin tez yaddan ¢ixir. Sinonim vo
antonimlore basqa moqsadlo miiraciot etmok olar. Miisllim sdzlerin torciimesini tolobslorden ana dilindo
deyil, moahz tadris olunan dil vasitasilo tolob etmolidir. Burada sinonimlarden, antonimlsrden vo ya miioyysn
ifadslordon istfads etmokls sozlorin monasini ¢atdirmaq olar. Masalon:

- inseparably means closely;

- to taste means fo experience;

- I sure wish means [ would like very much;

- array of clocks means assortment or range of clocks;

- gripping means exciting,

- non-profit means non-commercial;

- outstanding means prominent etc.

Bundan olavae, sifahi nitqi inkisaf etdirmok moqsadilo sdzlorin monasimin todris olunan dildo
aciqlanmasi magsadouygun olardi. Masoalon:

- A doctor is a man, who treats patients;

- A basement is a foundation of any building;

- Applied art is the art of making houseware;

- A pharmacy is a shop where medicines are sold, or, where we buy medicines, any means of
treatment etc.;

- A dramatist writes plays for staging;

- Pantomime is acting without words by facial expressions and gestures;

- Orchard is the area to grow vegetables;

- A dialogue is a conversation between two persons;

- Scenario is a written plan of a film or TV programme;

- Travelogue is a film about travelling.

Homin maqsadle digor bir tapsirig1 da tocriibadon kegirtmok olar. Liigatin tolobanin yaddasia hokk
etmok ti¢lin onu suallar vasitasilo méhkomlatmok olar. Masoalon, “city and country nouns” mévzusunda todris
olunan Ligatls baglh asagidaki suallar1 vermoak olar:

- Where do you buy a medicine?

- Where can you ask for help or support in a foreign country?

- What is difference between highway and pavement?

- What kind of shops sell golden and silver wares?

- What is difference between orchard and greenhouse?

- How can you cross the road safe?
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Bu névds olan tapsiriglarin digor asas shamiyyati ondan ibaratdir ki, onlar talabalara ciimlo qurmagi
Oyradir. Talabaslar bir ¢ox terminoloji sdzlorin menasini he¢ 6z ana dilinds ds bilmirlar, vo yaxud bilsolor do
onlar1 izah etmokdon 6trii climloni qura bilmirler. Halo noinki termin, hatta adi giindslik moisatds islonon
sozlori belo ciimlodo iglodo bilmir, vo yaxud 6z fikirlorini dogru-diizgiin formada catdira bilmirlor. Bozi
demozdim, bir ¢ox talabolor noinki xarici dilds, hotta 6z ana dilinds ciimlo qura bilmirlor. Bunu tolobayo
Oyratmok miisllimin qarsisinda duran mithiim vozifalorden biridir.

Basgqga bir tapsirigin sortino asason tolobolor yeni leksik materialin s6z vo ifadslorini ciimlolordo vo
miixtalif situasiyalarda iglotmalidirlor. Ciinki s6z 6ziiniin asas manasini ciimlads niimayis etdirir. Bu ¢alisma
da fikrin formalagmasi va ciimlods miivafiq s6z sirasina uygun olaraq climls {izvlerinin diizgiin siralanmasi
baximindan ¢ox ohomiyyatli vo faydalidir. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, toloboalor climlo qurmaqgda ¢ox
cotinlik ¢okirlor. Onlarin bir ¢oxunun kifayst qodor séz ehtiyyati var. Lakin onlar homin sdzlorin
siralanmasinda bir ¢ox problemlorls {izlagirlor. Baxmayaraq ki, hals orta moktabds xarici dil dorslerinin ilkin
morholasinds ciimlods s6z sirasi tadris olunur, ana dilindon xarici dilo torciimo edarkon tolobalar adston heg
fikirlosmodon cilimloni bildiklori s6zlo baglayirlar. Ciimlo qurarkon tolobolori ciimlodo sozlorin diizgiin
siralanmasina alisdirmaq da miisllimin garsisinda duran diger miithiim vazifadir.

Olbatts ki, xarici dilden ana dilins torclime zamani homginin miisyysn problemlar iiza ¢ixir. Hor hansi
dili gqavramaq ii¢lin ilk névbads ciimlo daxilindoki sozlori bilmok lazimdir. Sozlor ii¢ osas istiqgamotdo
gavranilir: goriilan, esidilon va toloffiiz olunan formada. Noticads timumilagmis sokilds torciima alinir.

Umumiyyatlo leksik material miioyyon terminologiyan: biitévliikde ohato etmoalidir. Todrisin birinci
morholosinds moaisatlo bagh leksika, xiisusi islok s6zlor tadris olunur: everyday objects, food and drink, jobs,
leisure activities, household goods, countries and languages, relationships, shops and shopping, city and
country nouns and adjectives, clothes, feelings etc.

Daha yuxart morhsalolorde ali moktobin spesifikasina uygilin olaraq terminologiyani todris etmok
zaruridir. Masalon, incosonat tomyiillii ali moktoblords asagidaki terminologiyanin todrisi magsadouygundur:

- terms on art (art genres, genre painters, equipment of an artist, works of art according art genres),

- cinema (cinema genres, cast, equipment for film production);

- theatre (theatrical genres, stage equipment, troupe of the theatre, parts of a literary work);

- music (music genres, performers, musical instruments,) etc.

9dabiyyat:
1. Wilkins, D.A. Linguistics in Language Teaching. London, 1972
2. Lewis, Michael. The Lexical Approach. 1993

Work at vocabulary in art schools
Summary

The process of teaching any foreign language is hard enough. Students must be taught the work at
vocabulary. In order to achieve effective results in learning new lexical material work at vocabulary should
be done on the base of certain tasks. First of all new words must be translated by means of the taught
language. New words should be fastened by means of questions and answers. Then students can make up
sentences using new words. At the beginning level it is taught household vocabulary. Then texts and
vocabulary should be chosen according the specialty.

Padota Hax ciioBapeM B BY3ax ¢ Xyn0:kecTBeHHBIM YKJIOHOM
Pesrome

[Iponiecc mpenopaBaHuss MHOCTPAHHOTO S3bIKA JIOCTATOYHO CJIOXKHBIA. CTyIEHTOB HEOOXOJUMO
NpUYYUTh K padoTe co cioBapeM. s Toro, 4ro0bl JOOUTHCS 3P PEKTUBHBIX Pe3yIbTaTOB ISl 3aKPEIICHHS
HOBOT'O JIEKCHYECKOI0 MaTepuaja paboTy €O CIOBapeM MOKHO IIPOBOJIUTH Ha OCHOBE OIPEAEIICHHBIX
3amanuil. [Ipexxae Bcero HeOOXOUMO JaTh MEPEBOJ] MPOUIEHHOTO JEKCHYECKOT0 MaTepuaja MOCpeaCTBOM
U3y4aeMoro, a He pOJHOIO S3bIKa. 3aKpEMJICHHE HOBBIX CIIOB CJIEIYET OCYIIECTBUTH MOCPEICTBOM OTBETOB
Ha Bompockl. CTyAeHThl MOTYT HCIOJIb30BaTh HOBBIE CJIOBA B IpeAsioxkeHusax. Ha HauanpHOM 3Tane o0bIMHO
mperogaeTcss OBITOBas TEPMUHOJOTHSA. BrocnencTBum TEKCTBI M COOTBETCTBYIOIIME CIIOBA CIEAYET
MOIOMPATh 110 MPOQUITIO.

Rayci: dos. S.S.Ohmadova
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OLi VERDIYEV YARADICILIGINDA MOiSOT JANRI

Acgar sozlor: rassam, maisat, janr, asar, Oli Verdiyev, badii
Key words: painter, way of life, genre, work, Ali Verdiyev, artistic
Knioueevie cnoea: xyoooicnuk, ovim, dxcanp, Anu Bepoues, xyoodicecmeenmbiil

Oli Verdiyev yaradicilifinin yiiksok badii-moziyyatini 6ziinds oks etdiron amillordon biri do ¢okdiyi
asarlorin mévzu va janr rongarangliyidir. Rassamin yaradiciliginda yer alan maisot janrli asorlorinin do
Oziinamoxsus badii maziyyatlori vardir.

“Ogor sorti olaraq bu janr 6z baglangicini neolit dovriindoki qaya rosmlorindon gétiiriib desok, onda
onun bu giino kimi davam edon inkisafini uzun bir dovr hesab etmok olar. Sonradan tosviri sanatin aparici
janrlarindan olmagqla diinyada mdvcud olan biitiin coroyanlarda sonatkarlarin davamli olaraq tapindiglar
baodii-estetik vasitoyo cevrilmisdir. Maisot sohnolorinin bilavasito insanlarin giindslik hoyati ilo six bagh
olmasi onun genis yayilmasini sortlondirmisdir. Coxasrlik Azarbaycan tasviri sonstindo onun an yaxsi
niimunalorini hom godim miniatiirgiilor (Sultan Mohammad, Mohammadi, Mir Seyid ©li va b.), ham do
sonraki dovrlorde Usta Qanboar Qarabagi, M.Q.Irovani, A.Hiiseyni, B.Kongoarli, ©.9zimzads, M.Abdullayev,
V.Somoadova, ©.Mommadov, A.Cafarov, B.Oliyev, N.Obdiirrohmanov, A.Haciyev vo bagqalar1 yaratmiglar”
[1, 56].

Yuxarida adlarini geyd etdiyimiz gorkomli Azarbaycan rossamlarinin yaradiciliginda oldugu kimi Sli
Verdiyevin do yaradiciliginda moisot movzusunda yaradilmig kompozisiyalar 6ziinomoxsuslugu ilo segilir.
Onun “Tikis tikon gadin” (1965), “Bulaq suyu” (1986), “Buza satan” (1996), “Fayton dayanacag1” (1996),
“Istanbul” (1996), “Kicik bazar” (1997), “Istirahot” (1989), “Yatmis Aylin” (2003), “Restoran” (2003),
“Park” (2004), “Ayna qarsisinda” (1976), “Yeni binanin pencerasi” (1994), “Matbox” (1997), “Eyvan”
(2011) kimi rengkarliq v qrafika asorlori bu gabildandir.

Qeyd edak ki, istor movzularin miixtalifliyi, onlarin badii halli, istor kompozisiya, badii forma, milli
onanalars baglilig, istarsa do yaradiciliq axtariglart noqteyi-nazerindon Oli Verdiyevin yaradiciligi olduqca
rongarangdir. Rassamin yaradiciliginda maraq doguran cohatlorindon biri do badii axtariglarla real hayatin,
dovriin, eyni zamanda fantaziya ilo tobiiliyin doqiq sintezinin iistiinliik togkil etmasidir. Bu cohat rossamin bir
¢ox asarlarinde movzusundan asili olmayaraq, 6ziinii har zaman biiruzs verir.

Rassamin yaradiciiginin erkan dovriina aid maisat janrh asarlari:

Rassamin 1965-ci ilo aid qrafik sopkids badii hallini tapmis “Tikis tiken qadin” asori onun moigat
movzusunda yaradilmis ilkin sserlorindondir. Tokfiqurlu kompozisiyada basmi asagi salaraq nozarlorini
alinds tikdiyine yonlondiren qadin tesviri 6z oksini tapmigdir. Profildon tesvir olunmus qadinin silueti ag-
gara cizgilorin tozadi noticosindo yaranan isig-kélge oyunu ilo olduqca maraqli baxilir. Belo ki, rossam
burada grafik icranin biitiin potensialin1 niimayis etdirmokls, imumi tasvirin calbedici va tasirli alinmasina
nail olmusdur. Tasviri saciyyslondiren imumi siluetin duygulandirict alinmasi da, siibhasiz ki, misllifin
yiiksok sonotkarliginin ayani gostoricisidir.

1986-ci ilds yagl boya ila ¢okilmis “Bulaq suyu” asarinds bulagdan su i¢on azyasl oglan usagi badii
goriintiiys gotirilmisdir. Olduqca real sopkids islonilmis asards istor yerin fakturasi, istor obrazin 6zii, istorso
do suyun 0zii, soziin asl monasinda olduqca tobii baxilir. Realizm ononslorine sdykenon tabloda “sort
islub”un da isartilarini gérmomoak qeyri-miimkiindiir. Belo ki, asorin badii-texniki holline diqqatls fikir
versok, yaxilarin sort, eyni zamanda lirik-romantik ovqatda oldugunu miisahide etmis olariq. Osarin rong
halli do olduqca sadadir. Azyasli usagin bilavasito ag rongli kdynokds verilmosi mohz kompozisiyanin isiq
monboyini xarakterizo edir. 1989-cu ildo gokilmis “Istirahot” osorinds otaqda uzanaraq istirahot edon qadin
tosviri 6z oksini tapib. Uzarindon tablo asilmis divarin dekorativ — yasil fon-yerlikda ag noqtalorlo dekorasiya
edilmis tizliiyli otagin dosomoasinds olan milli handasi ornamentlorlo bazadilmis xovsuz xalga momulatinin
bir arada verilmasi interyerin daha rongarong baxilmasinda vacib rol oynayib. Tablonu digqetlo izlasok,
rossamin milli-manavi doyarlorimizo vo xal¢a sonatimizin incoaliklarina boyiik ustaligla bolad oldugunun
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sahidi olariq. Belo ki, kilimin iizerindoki qara, qirmizi, sart ronglarin hormonik birlogmasi, hassas kontur,
sado perspektiv halli, eloca do ornamentlorin ahongdarligi, yumsaq ritm — biitiin bunlar ©li Verdiyevin
bilavasito milli yaradiciliq snanslorindon qaynaqlanmasinin agiq gostaricisidir.

Rossamin “Istirahot” (1989) osari ilo yaxinliq toskil edon digor istirahot motivli bir asori iso “Yatmis
Aylin” adlanir. 2003-cii ilds arsays golmis bu kompozisiyada yuxuya qorq olmus azyash qiz — Aylin tesvir
olunub. Kompozisiyanin kolorit halli olduqca maraqli diisiiniiliib. Bels ki, ¢ohrayi, bandvsoyi vo firuzoyi
rongin birgo yaratdig1 ahongdarliq kompozisiyanin tamasagiya xos toassiirat bagislamasinin osas sobablor-
indon biridir.

Oli Verdiyevin yaradiciliinda moisat janrinin diger janrlara nisboton az olmasina baxmayaraq, bu
janrda yaradilan oasorlor bodii-moziyyatlorino goro he¢ do zoif baxilmir, oksino 6z tamasagilarina daha
maraqli vo yeni forma-bigimds toqdim olunur. Els bu yeni 6ziiniiifadoni fordi yaradiciliq simasinin toravatli
galmagina yonaltmayi bacarmaginin naticesidir ki, onun arsays gotirdiyi moigat tablolar1 dziinomoxsus badii
tutuma malik oldugunu sorgilomakdadir.

9li Verdiyev yaradicih@imin Tiirkiys dovriindo maisat janrina miiraciati

Oli Verdiyevin yaradicilifinda Tiirkiyonin moisotini 6ziinds oks etdiron bir ne¢a kiigo vo bazar hayati
da 6z badii ifadosini tapmusdir. “Istanbul” (1996) va “Kigcik bazar” (1997) asarlori bu gobildandir.

1996-ci ildo ¢okilmis “Istanbul” asorindo gedis-galisi cox olan morkozi kiigolordon biri canlandirilib.
Hor dofo tosvir etdiyi ovqatyaradict maqamlari ustaligla ronglorlo ifado etmoyo nail olan 9li Verdiyev
Oziinlin Tirkiys soforinden aldig1 toossiiratlarimi bu kompozisiyada canlandirtb. Ressamin izdiham olan
mokanda buralar iiciin ¢ox sociyyavi olan vo bir qodor do xos toossiirat oyadan Istanbulkii¢alorindon birini
gorilintiiyo gotirmosi yoqin ki, tosadiifi deyil. O, buralarda bu ciir monzorslors tez-tez tus golmoyin miimkiin-
lilyiino tamasagisini inandirmaq istoyib. Elo Istanbulun izdihamli kiicosinin giinasli hava ilo qovusaqda
tamasacisina xos ovqat yasadacagi birmonalidir. Arxa fonda olan binanin iizerindoki isiq-kolge effekti,
xlisuson giinog sliasinin parlaqligr da biitiinliikds tablonun duygulandirici koloritini sortlondirmigdir. Bunu da
geyd edak ki, Oli Verdiyev ligiin 6nomlisi heyrotlondiyi maqamlardaki duygular1 qanadlandirmaq giiciine
malik olan rangli diinyan1 bagqalarina da askarlamaqdir.Bu asorin kompozisiya vo rong hollinin makana
montiqli miiallif miinasibatindon gaynaglanmasi da sobabsiz deyil. Goriiniir bu rossamin Tiirkiyodo yasadigi
miiddat arzinds miisahids etdiklaring, xiisusan da onlarin moaigat hayatina bigana qalmadiginin gostaricisidir.

Rassamin “Kigik bazar” (1997) osori Tiirkiyadoki kigik bazarlardan birine bodii tutum verilmasi
baximimdan maraq dogurur. ©Onanasine sadiq qalan rossam bu dofo do bazar1 zaman baximindan giinorta
vaxti togdim etmoklo, onun calbediciliyino nail olmusdur. Kompozisiyanin 6n planinda xirdavat dolu
pistaxta arxasinda alicisim1 gozloyan gonc satici tasvir olunub. Kompozisiyanin morkszi hissesini iso xeyli
miistari kiitlesi togkil edir ki, ©li Verdiyev bu iisulla kompozisiyanin canliligim slds etmisdir. Rassam bir
godor arxa fonda Tiirkiyo Is Morkozi binasimi bodii goriintiiyo gotirib, ancaq osas diqqotin morkozi plana
yoOnoaldildiyi birmanalidir. Giines siialarnin yaratdigi isig-kolga oyunu tablonun calbedici goriinmasini
sartlondirir. Bunu sortlondiron sobablardon biri do miisllifin her bir fiqur iiciin ifadsli siluet tapa bilmosidir.
Onu da qeyd edok ki, uzun illor arzindo insanlarin alig-veris yerino ¢evrilon bu kicik bazaritosvir edon rossam
onu dasidigi tutumuna miivafiq badiilogdirmoya galigib. 1996-c1 ilo aid “Buza satan” maigat tablosunda
¢iyninds sahang, slinds kigik su qab1 olan vo milli tiirk geyimli buza (dar1, marci vo arpadan g¢akilon yiingiil
icki) satan gonc tosvir olunub. Rossamin Tiirkiyonin kiigo vo meydanlarda buza satanlara tez-tez rast
golinmosi goriiniir onu bu goriintiinii firgaya almaga hovaslondirib. Odur ki, zamanin tozadlarla dolu axarinda
rossam miigahida etdiyi bu obraza badii gérkom vermokls, moaisot asarlorinin daha da zonginlagsmasine nail
olmusdur. Bels ki, burada buza satan gonc oglan sar1 vo mavi fon-yerlikds tesvir olunmusdur. Ciyninds buza
dolu gab1 gozdiran saticinin bu ciir yerlikdo goriinmoasini rossamin fiquru cizgi tozadlari ilo togdim etmosi
sartlondirmisgdir.

Oli Verdiyevin Tiirkiyads miisahids etdiyi maraqli goriintiilordon biri ds bir ne¢a faytonun bir yerds
com olmasidir ki, bu da 6z aksini rassamin 1996-ci1 ilds ¢okilmis “Fayton dayanacagi” osorinds tapmisdir.
Agiq havada giin altinda bir araya gotirilon faytonlarin badii goriintiisii miiallif torafinden ugurlu kompozi-
siya vo rong halli ilo gergoklogmisdir. Odur ki, tablonun isti rong calarli Ortiiyiiniin asorin yaddaqalan
ovqatyaradiciliginin sldo olunmasinda miihiim rol oynamasini da qeyd etmok lazimdir.

Yasadig1 dovriin aynasina ¢evrilmok arzusunda olan yaradicilarin gordiiklorini monalandirmaqda ifado
vasitalori duyulasi deracade miixtslif olmusdur. Mahz ©li Verdiyevin ds badii goriintitys gatirdiyi har hansi
hadise vo ya predmet kotan iizerinds yagh boya ilo vo yaxud da qrafik sepkide — bayaz veraqds ag-qara
cizgilorlo 6zlinomoxsus forma-bi¢cimdo toqdim olunmusdur. Mohz buna goradir ki, onun miixtalif janr vo
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movzulu asarlorinds yaxi-cizgi va ranglorin miixtalif ¢alarlarindan alinan xosovgatli goriintiilor birmanal
sakilds duygulandiricidir.

Oli Verdiyevin yaradicilig1 boyu “sart {islub”’dan qaynaqlanan lirik-romantik ovqatli moisat janrinda
yaratdig1 osarlor igorisinde mozmun baximindan bir-birina yaxin olan osorlori do mévcuddur. “Istirahot”
(1989) vo “Yatmis Aylin” (2003), “Restoran” (2003), “Park” (2004), asarlori bu monada yaddagalan maraql
niimunslordir.

Ugurlu rong secimi sayosindo Oli Verdiyevin miixtolif ronglorin harmonik birlogsmasine {istiinliik
verdiyini sdylomak yerina diigordi. Rong baximindan demok olar ki, onun asarlari bir-birilo homahanglik
togkil eidr. Bolko do ona goradir ki, rossamin miixtalif janr vo mdvzulu asorlorinde do imumi oxsar
elementlor mévcuddur. Rossam 6z osorlorindo badii tosvir vasitolorindon, miixtolif rong ¢alarlarindan
ustaliqla istifado edib. Lakin rossamin bir xiisusiyyatini do geyd edok ki, ©li Verdiyevin yaradicilifinda
kolorit halli onun rasmetms istedadindan zsifdir ki, yiiksok deyil. Onun rasmlarinin har biri bitmis bir fikri,
hor hansi bir ideyanin orijinal hallini, rosmo daxil edilon alave detallarin incalikls islonmasini gosterir. Bu
clir badii iisul iso rosmin artiq yiiklomadon azad olmasini sortlondirir.

2003-cii ilo aid olan qarisiq texnikada islonilmis “Restoran” asarindo restoranin interyeri badii
gorilintliys gotirilmisdir. Qeyd edok ki, tabloda oksini tapmis hor bir detalin badii toqdimatinda realizmo
iistiinliik veron rossam bu dofo imumilogdirici tosvir vasitosine iistiinliik vermisdir. Bunu mokanda yerlogon
bir ne¢o masa arxasinda ayloson insanlarin sorti tosvirindon aydin gérmok olar. Osorin saquli formatda
(40x30 sm) olmasi rossam iic¢ilin interyerdo perspektivin gostorilmosine daha miinasib imkan yaradib.
Umumilikdo daxili goriintiinii isigh veran rossam, yaranmis kolgonin badii hollindo boz rongin miixtolif
calarlarindan istifado etmisdir ki, bu da tosvir olunan mokanin daha tobii baxilmasini sortlondirir.

2004-cii ildo rossamin orsoys gotirdiyi “Park™ asorini do onun moigot janrinda yaradilmis tablolar
qalereyasina yaddaqalan tohfo saymaq olar. Coxfiqurlu kompozisiyadan ibarst olan tabloda ©li Verdiyev
maraqli bir istirahot sohnosi yaratmaga nail olmusdur. Buradak: goriintiinii parkda istirahot edon miixtolif yas
tabagasindan olan insanlar tagkil edir. Kompozisiyanin diggat ¢goken magamlarindan biri do odur ki, burada
tasvir olunan suratlorin har biri mehz qadin obrazlaridir. Onlardan ikisi ayaq iists, digerlori ise skamyada
oyloson vaziyyotdo oks olunub. Kompozisiyaya iki azyash usagin daxil edilmosi iso 6z novbosindo osorin
diggatgakanliyini saciyyslandirir. Miiasir dovrde Baki kiigalarinds oxsar manzaraya tez-tez rast galinir.

Rassamin adi moigat hoyatini asorlorinin asas mona-mazmun dastyicisina ¢evirmasi do ilk névbada
onun inca miisahido gabiliyystine malik olmasinin goriintiisiidiir. Bu monada onun miixtslif illorde yaratdig:
“Ayna qarsisinda” (1976), “Yeni binanin pancorasi” (1994), “Motbox™ (1997), “Eyvan” (2011) asorlorinin
adlarmi ¢okmok olar. Qeyd edok ki, adlarin1 sadaladigimiz bu asarlorin kompozisiya qurulusunda kifayot
godor oxsarligla yanasi asorde 6z oksini tapmis miixtalif yas toboqgoesine mensub olan gadin obrazlarinin
durus movqeyi do demok olar ki, eynilik toskil edir. Obrazlar tamasagiya arxasi doniik voziyyoatdo tosvir
olunmusdur. Bela ki, “Ayna qarsisinda” (1976) rongkarliq tablosunda asorin adinda oldugu kimi ayna
qarsisinda gozoslliyine digget yetiron, “Yeni binanin pancarasi” (1994) osorinds ¢oxmortoboli binanin
pancarasindon baxan, “Moatbox™ (1997) adlanan tabloda masa iizorindo paltar iitiiloyon, eloco do “Eyvan”
(2011) osarindo goxmartobali binanin eyvanindan asagiya dogru baxan qadin obrazi dediklorimizin oyani
gostoricisidir. Qeyd edok ki, son iki osorde (“Matbox” vo “Eyvan”) rossam 0z hoyat yoldasimi badii
goriintliys gotirmisdir.

Natica

Oli Verdiyev asarlari ilo hor zaman dovriiniin nabzini tutmaga calismigdir. Tez bir zamanda goliz va
miirokkob yaradiciliq problemlorini hall edon, yiiksok pesokarliga yiyslonon rassam, bacarigli vo istedadli bir
sonotkar kimi fasilosiz foaliyyoti noticesindo biri-birindon doyorli asorlor yaratmisdi. Hor seydon 6nco, bu
asarlorda canli tobii 16vhalar, sohnolar, epizodlarla yanasi, zongin hoyat tocriibasi toplamig bir rossamin nacib
hisslori, inco duygular1 va bdyiik mohabbati oks olunmusgdur. Oli Verdiyevin maisotlo bagli asorlorinin badii-
estetik vo badii-texniki hallindo rong vo cizgi tozadlarina, eloco do siluet ifadsliliyine istiinliikk verilmasi
gdzdon qagmur.

Umumiyyotlo, ®li Verdiyevin osorlorinin bodii-estetik vo ya bodii-texniki hollindo mohz realizm
ananolorine sdykenmasini nazars almali olsaq, 0 zaman rassamin yaradiciliginin qodim badii vo milli monavi
doyorlorin yeni vo Oziinomoxsus tofsiri oldugunu deyo bilorik. Bilavasito onun milli monavi anonolordon
yiiksok sonatkarligla faydalanmasinin noticasidir ki, rossamin ronglor vo ag-qara cizgilorlo ifado olunmusg
kompozisiyalarinda onons vo miiasirliyin ugurlu naticasini miisahide etmok miimkiindiir.
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Oli Verdiyevin mdvzu va janr rongarangliyi ilo secilon qrafik vo rongkarliq asorlori duygulandirict
z0vq qaynagl olmaqgla yanasi, dorin diislincolors yol agan asorlor oldugundan o, ¢oxdan imzasi sorgi
ekspozisiyalarinda tamasag1 torafindon soraqlanan miislliflordendir.
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The genre art in the creativity of Ali Verdiyev
Summary

One of the factors of high artistic merit of Ali Verdiyev's creativity is thematic and genre diversity,
reflected in the works created by him.

Despite the fact that in the works of Ali Verdiyev life genre represented less than other genres, works
created in this genre, is not considered weak in their artistic nature, and are presented rather in a more
interesting and a new form for their audience. Life round paintings created by him is not lost due to the
artistic content, because of its ability to maintain freshness in his individual creativity.

The work of Ali Verdiyev also reflected several images of the daily life of Turkish streets and the
market.

To the place it would be noted that, due to his ability to successfully select colors, Ali Verdiyev have
had created a harmonious combination of different colors.

The transformation of the artist's ordinary everyday life into the main content-semantic subject of his
works is, above all, an indicator of his fine observational ability.

BeITOBOI )kaHpP B TBOpUYecTBe Atu Bepauesa
Pesrome

OpHuM 13 (HakTOPOB BBICOKMX XYJIO’KECTBEHHBIX JOCTOMHCTB TBOpuecTBa Ajim Bepmuesa, siBistoTCst
TEMaTHYECKOE U KaHPOBOE Pa3HOOOpasue, OTpaKEHHBIE B CO3AaHHBIX UM MPOU3BEACHUSIX.

Hecmotpst Ha TO, uTO B TBOpuecTBe Anu BepaueBa OBITOBOI aHp NMPEACTAaBICH MEHBLIE APYTHX
KAHPOB, IPOU3BEICHU, CO3JaHHbIE B 3TOM JKaHpE, HE CUUTAIOTCA CIA0BIMU 110 CBOEMY XYZ0)KECTBEHHOMY
XapakTepy, a CKopee IPeACTaBICHH B 0OoJiee WHTEPECHOM M HOBOW (opMme Juid CBOCH ayIuTOpHH.
Co3maHHble UM TOJOTHA MOBCEAHEBHOIO ObITa HE MOTEPSIIM XYJOXKECTBEHHOTO COJIEPXKAHUS BCIIEACTBHUE
3TOH €ro CIIOCOOHOCTH COXPAHATH CBEXKECTh B MHANBUAYAJIbHOM TBOPUECTBE.

B tBOpuecTBe AN BepaueBa Taxke HaILIM CBOE OTPayKEHHE HECKOJIBKO N300pakeHUil ITOBCEAHEBHOM
JKU3HU TYPELKUX YJIHI U PhIHKA.

K mecty Obuto OBl OTMETHTBH, YTO Onaromapsi yMEHHUIO yAa4HO Mmoaouparh uBera, Anu Bepaues
C03/1aBaJl TAPMOHUYHOE COYETaHNE Pa3HBIX LIBETOB.

IIpeBpammenne OOBIYHON OBITOBOI JKM3HM XYAOKHHKA B OCHOBHYIO COAEP)KaTEIbHO-CMBICIOBYIO
TEMAaTUKY €ro MPOM3BEACHUH — 3TO, IPE¥kK/AE BCETO, TOKa3aTelb €0 TOHKOH HaOM0AaTeIbHON CIIOCOOHOCTH.

Rayci: dos.A.N.Aslanova
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	Giriş
	Naxçıvan MR-nın qədim tarixə malik olması, özünəməxsus iqlimi, burada olan tarixi memarlıq abidələri, dadlı mətbəxi, bol meyvə-tərəvəzi, müalicə mənbələri, yerli əhalinin qonaqpərvərliyi daim turistləri özünə cəlb etmişdir. Eyni zamanda Naxçıvanın əlv...
	Əsas hissə
	Hər bir xalqın qədimliyini sübut edən onun mədəni dəyərləri və tarixi abidələridir. Naxçıvan bölgəsi tarixi abidələrlə zəngin bölgələrimizdən biridir. Naxçıvan MR-nın ərazisində 1162 tarixi memarlıq abidələri vardır ki, bunlardan dünya əhəmiyyətli abi...
	Naxçıvanın qədim və zəngin tarixə malik olmasını burada yerləşən qalalar sübut edir. Bunlardan biri də Əlincə qalasıdır. Orta əsrlər dövrünə aid bu qala Ağqoyunlu, Qaraqoyunlu və Teymurilərin mübarizə meydanına çevrilmiş və bu mübarizələrin canlı şahi...
	Dədə Qorqud dastanında Əlincə qalası haqqında məlumatlara rast gəlinir. Qala 2000 m hündürlükdədir. Qalaya su kəməri çəkmək mümkün olmamışdır. Ona görə də yağış suyunu hovuzlara doldurmuşlar. Belə bir məlumat da vardır ki, qaladan Əlincəçayına gizli y...
	Bu qalanın hələ Sasanilər dövründə istifadə olunduğu söylənilir. Bir maraqlı fakt da ondan ibarətdir ki, Atəbəy Şəmsəddin Eldənizin hakimiyyəti illərində Atabəylər dövlətinin xəzinəsi burada saxlanılırdı. Əlincədəki saraylar və tikililər Atabəylərin s...
	Hürufilik hərəkatının qızğın dönəmləri bu qala ilə bağlıdır. Hətta bu hərəkatın banisi Fəzilullah Nəimi burada öldürülmüşdür. Qala XIII-XIV əsrlərdə Hülakilər dövlətinin, XIV əsrin II yarısından isə Cəlarilərin hakimiyyəti altında olmuşdur. Sonrakı dö...
	Əlincə qalasında 2016-cı ildə Respublikamızın prezidenti İlham Əliyev cənabları tərəfindən verilən sərəncama əsasən təmir-bərpa işləri aparılmışdır.
	Naxçıvanda yerləşən Mağara memarlıq abidələrinin nümunələrindən biri də Yusif ibn Kuseyr türbəsidir. Türbə iki hissədən ibarətdir. Bu hissələr səkkizbucaqlı formada olan yeraltı və yerüstü hissələrdir. Türbənin yerüstü hissəsi xatirə qülləsindən, yera...
	Yusif ibn Kuseyr türbəsinin memarlıq üslubu çox maraqlıdır. Belə ki, ikiqat günbəzli quruluşa malik olan türbə bayırdan piramidşəkilli, içəri tərəfdən isə çatma tağ şəkilli günbəzlə örtülmüşdür. Türbənin üzərində kufi xətlərlə müqəddəs kitabımız Quran...
	Naxçıvan şəhərində yerləşən və tarixi-memarlıq abidələrinin ən gözəl nümunələrindən biri də Möminə Xatun türbəsidir. Bu türbə Şərq memarlıq üslubunda 1186-cı ildə Əcəmi Əbu Bəkr tərəfindən inşa edilmişdir.
	Möminə Xatun Atabəylər dövlətinin banisi Şəmsəddin Eldənizin həyat yoldaşı idi. Onun qəbri üzərində məqbərənin tikilməsinə Şəmsəddin Eldəniz tərəfindən qərar verilmiş, tikinti işləri isə onun oğlu Məhəmməd Cahan Pəhləvanın hakimiyyəti illərində hicri ...
	İmamzadə kompleksi Naxçıvan şəhərinin cənub-şərq hissəsində yerləşir. Bu memarlıq abidəsi Səfəvilər dövrü üçün xarektrikdir. Belə ki, XVIII əsrdə inşa olunmuşdur. Daha dəqiq desək, tədqiqatçıların türbə üzərindəki kitabəni araşdırarkən məlum olmuşdur ...
	Üç binadan ibarət olan bu kompleksin əsas hissəsini türbə təşkil edir. Abidə aşağıdan kvadrat formasındadır. Diqqəti cəlb edən memarın ustalıqla abidənin gövdəsinə qırmızı və bənövşəyi rəngli kərpiclərlə təkrarlanan “Allah” sözünü yazmasıdır. Kompleks...
	Ordubad şəhərində yerləşən tarixi-memarlıq abidələrindən biri Qeysəriyyə abidəsidir. Abidə şəhərin mərkəzində yerləşir. Sahəsi 540 mP2 P olan bu abidə səkkizbucaqlı zaldan, zalın üzərini örtən günbəzdən, günbəzləri saxlayan dayaqlardan və dayaqlarla d...
	Culfa rayonunun Xanəgah kəndində Əlincə çayının sahilində Xanəgah abidə kompleksi yerləşir. Bu abidə orta əsrlərə aiddir. Xalq arasında bu abidə Şeyx Xorasan kompleksi də adlanır. Kompleksə türbə, məscid və bəzi tikililər daxildir. Türbədə tapılan daş...
	Möhtəşəm memarlıq abidəsi olan Qarabağlar Türbə Kompleksi Kəngərli rayonunun Qarabağlar kəndinin ərazisində yerləşir. Abidə kompleksi XII – XIV əsrə aiddir. Kompleksə qoşaminarəli baştağ, türbə və dini təyinatlı tikililər daxildir. Zaman keçdikcə abid...
	Kompleksin əsasını təşkil edən türbə 12 yarımsilindirdən ibarətdir və Naxçıvan Memarlıq məktəbinin ən zərif nümunələrindən hesab olunur. Türbənin dörd baştağı vardır. Hər bir baştağın yuxarı hissəsində müqəddəs kitabımız olan Qurani-Kərimin “Əl-Mumin”...
	Nəticə
	Azərbaycanın ayrılmaz hissəsi olan Naxçıvan bölgəsinin turizm potensialını tədqiq edərkən aydın olur ki, bölgə mədəni, tarixi və təbii resurslarla olduqcə zəngindir. Burada mövcud potensialdan istifadə edilməklə mədəni, tarixi turizm növləri inkişaf e...
	Əhalinin maariflənməsi, abidələrin tanıdılması məqsədilə KİV-də,  internet portallarında, turizm saytlarında daha çox məlumatlar verilməli, abidələr broşurlar, metodik vəsaitlər, turist kitabçaları çap edilməli və ən əsası müxtəlif dillərdə tərcümələr...
	Ədəbiyyat:
	Historical-architectural monuments
	of Nakhchivan  Autonomous Republic and their importance for tourism
	Summary
	The article provides information about the historical monuments in the territory of Noxcivan AR and their benefits and importance for tourism. Noxcivon the Autonomous Republic attracts tourists from different parts of the world with its beautiful natu...
	Историко-архитектурные памятники
	Нахчыванской Автономной Республики и их значение для туризма
	Резюме
	В статье дается информация об исторических памятниках в Нахчыване на территории АР и их пользе и значении для туризма. Нахчыванская Автономная Республика привлекает туристов со всего мира своей прекрасной природой, древними и уникальными историческими...
	Rəyçi: dos.N. B. Nəsirli
	Məmmədova Günel Alxan qızı
	Azərbaycan Respublikası Prezidenti yanında
	Dövlət İdarəçilik Akademiyasının
	BAKI ŞƏHƏR DUMASI  VƏ AZƏRBAYCANLI DEPUTATLAR
	Açar sözlər: Əsasnamə, şəhər özünüidarəetməsi, Bakı şəhər Duması, seçkilər, deputatlar, fəaliyyət
	Key words: Statue, urban self-governance, Baku city Duma, elections, deputies, activities
	Ключевые слова: Правила, городское самоуправление, Бакинская Городская Дума, выборы, депутаты, деятельность
	Çar Rusiyası Cənubi Qafqazı işğal edəndən sonra onun sərvətlərindən kifayət qədər faydalanmaq məqsədilə bir sıra- inzibati, iqtisadi, mədəni, sosial-siyasi və s. – islahatlar hazırlayıb həmin ərazilərdə də tətbiq etməyə başladı. Həmin islahatlar sıras...
	Qeyd edək ki, 1859-cu il Şamaxı zəlzələsi nəticəsində Şamaxı şəhərinin quberniya mərkəzi statusu ləğv edilərək senatın qərarı və I Nikolayın təsdiqi ilə həmin status Bakı şəhərinə verilmişdi.P1P (1) Bakıda sənayenin müxtəlif sahələrinin inkişaf etməsi...
	Mövcud vəziyyətlə hesablaşmağa məcbur olan çar Rusiyası hakim dairələri Bakıda da “Şəhər əsasnaməsi”nin tətbiqi zərurətini etiraf etməli oldular. Bakı general-qubernatoru D.S.Staroselskinin Qafqaz Canişininə ünvanlanan 19 fevral 1875-ci il tarixli  tə...
	Bu təqdimata əsaslanaraq Qafqaz canişini Bakı şəhərində “Şəhər Əsasnaməsi”nin tətbiqini lazım bildi. Ancaq o, Dövlət Şurasının Cənubi Qafqaz diyarının şəhərlərində əsasnamənin tətbiqi qaydalarını rəhbər tutaraq, Bakı şəhərində özünüidarə orqanlarının ...
	1. Şəhər dumasına deputat seçkilərinə bütün hazırlıq işlərinin həyata keçirilməsi üçün komissiya yaradılsın;
	2. Şəhər ictimai idarəsinin bütün təsisatları təcili surətdə şəhər idarəsinin ixtiyarına verilsin. Təkcə tikinti hissəsi istisna olmaqla, bu hissə Bakı quberniya tikinti şöbəsinin tabeliyində qalsın”. (3,51)
	Müəyyən məşvərət və müzakirələrdən sonra Dövlət Şurasının 28 oktyabr 1877-ci il tarixli qərarı ilə Cənubi Qafqazda “Şəhər Əsasnaməsi”nin tətbiqi qaydaları müəyyənləşdirildi. Eyni zamanda diyarın ayrı-ayrı şəhərlərində “özünüidarə” orqanlarının təşkili...
	Qeyd edək ki, şəhər islahatına əsasən iki özünüidarəetmə orqanı nəzərdə tutulurdu – Şəhər duması və onun icraedici orqanı olan şəhər idarəsi. Hər iki orqan seçkili idi. Yəni onların tərkibi seçki ilə müəyyən edilirdi.
	Rusiya senatının qərarına əsasən Bakı şəhərində Duma və Şəhər idarəsi 1877-ci ilin dekabr ayında təsis edildi.
	Müəyyən məhdudiyyətlərinə baxmayaraq, Azərbaycanın qabaqcıl görüşlü xadimləri Bakı şəhər dumasına seçkilərdə və şəhər özünüidarə işlərində yaxından iştirak etməyə çalışır, bunun üçün bütün mümkün imkanlardan bəhrələnməyə üstünlük verirdilər. Bu işlərd...
	Bəlli olduğu kimi, Həsən bəy Zərdabi müəyyən səbəblər üzündən “Əkinçi” qəzetinin nəşri dayandırıldıqdan sonra bir müddət Bakıdan uzaqlaşdırılaraq, əvvəl Zərdabda, sonra Qubada yaşayıb fəaliyyət göstərməli olmuşdu. Onun Bakıya ikinci dəfə qayıdışı 189...
	Həsən bəy Zərdabi Bakıya gələndən sonra şəhərin ictimai-mədəni həyatında qızğın fəaliyyətə başlayır. “Kaspi” qəzeti redaksiyasında çalışaraq, sosial-mədəni problemlərə dair publisistik məqalələr yazıb qəzet vasitəsi ilə diqqəti həmin məsələlərin həlli...
	Doğrudan da, H.Zərdabi digər duma üzvlərindən fərqli olaraq, yüksək maaşlı idarələrdənsə kasıb məktəblərdə çalışmağa, yoxsul və kimsəsiz uşaqlara elm, savad öyrətməyə, onların gələcək fəal ictimai həyata hazırlanmalarına üstünlük verirdi. O, daha çox ...
	H.Zərdabi məktəblərdə ana dili dərslərinə verilən dərs saatlarının artırılması və dərsliklərin, tədris proqramlarının təkmilləşdirilməsi qayğısına da qalır, bu məqsədə çatmaq üçün çalışmaqdan, müvafiq idarələrə ayaq döyməkdən, məmurlarla görüşüb qald...
	H.Zərdabi bəzi qlasnılardan (duma üzvlərindən) fərqli oalraq, şəhər dumasının diqqətini birinci növbədə Bakının, Bakı əhalisinin, onun mədəni-maarif ocaqlarının problemlərinin həllinə yönəldir, fikrini tutarlı dəlillərlə əsaslandırırdı. Bu haqda oxuy...
	“Tiflisdə açılan politexnikum üçün Bakı şəhərindən para istənildiyi vaxt Həsən bəy demişdi:  “Şəhərin pulu varsa, kasıbların məktəblərinə sərf etməlidir. Politexnikum isə varlı balaları üçün açılır. Qoy ora Quqasovlar, Mantasevlər, Xatısovlar, Əsədull...
	Əlbəttə, Həsən bəyin bu cür çıxışları çoxlarını ona qarşı qaldırırdı. Lakin H.Zərdabini bu cür hallar öz yolundan döndərə bilmirdi. O, qızların təhsil almaları üçün Bakıda qız məktəbinin açılması ideyasını irəli sürmüş və məqsədinə çatmaq üçün məşhur ...
	F.Ağazadənin yazdığına görə. Bakı qız məktəbinin nizamnaməsini də Həsən bəy tərtib edib hazırlamışdı.
	Nizamnaməyə əsasən məktəbə təhsil görmüş qadın müdirlik edə bilərdi. Ona görə də H.Zərdabinin həyat yoldaşı, Tiflis gimnaziyasının məzunu Hənifə xanım həmin məktəbə müdir təyin edilir. Həsən bəy isə onlara kömək etmək məqsədişlə məktəb şurasında da ça...
	Mənbələrin də göstərdiyi kimi, Bakı Şəhər Dumasının üzvü kimi Həsən bəy müxtəlif vaxtlarda bir çox komissiyaların ya üzvü, ya da sədri olmuşdur. Daha dəqiq desək, H.Zərdabi Bakı şəhər duma üzvü kimi  “...məktəb komissiyasının sədri, yaxud üzvü, bağ, m...
	Tarix üzrə fəlsəfə doktoru Esmira Cavadova H.Məlikov Zərdabinin Bakı şəhər Dumasındakı fəaliyyətindən danışarkən, haqlı olaraq, bildirir ki, 1897-1907-ci illədə Həsən bəy Məlikov (Zərdabi) Bakı Şəhər Dumasının iclaslarında fəal iştirak etmişdir. O, mü...
	H.Zərdabi şəhər dumasından xalqın maraqlarını müdafiə, özünün vətəndaş ideyalarını həyata keçirmək üçün əlverişli bir tribuna kimi istifadə edirdi. Bunu onun Duma iclaslarındakı çıxışları əyani şəkildə göstərməkdədir. (8, 162-163,168-169, 182, 194, 21...
	Dumanın hansı komissiyasında olmasından asılı olmayaraq H.Zərdabi bütün vaxtlarda həqiqət tərəfdarı olmuş, zəhmətkeş xalqın tərəfində durmuş, məktəb, maarif, teatr, mədəni maarif ocaqlarının təsisi və təşkilində yorulmadan çalışmışdır. Dumanın iclas p...
	Bütün bu cür çıxış, tələb və təkliflər Həsən bəyin həm bəzi deputat həmkarları – məsələn, şəhər qlavası Novikov, Dumanın sədri Belyavski, Duma üzvləri Antonov, Saparov və b. tərəfindən cürbəcür etirazlarla – replika, irad, etiraz çıxışları və sairlə q...
	Maraqlıdır ki, Ambarsum Melikovun şəhərin içməli su ilə təchizatı məsələsində arxasında şəxsi mənafe – külli miqdarda qazanc əldə etmək məqsədi güdən canfəşanlıqları uğursuzluğa uğradı və Bakı şəhərinə içməli su çəkilməsi məsələsi Həsən bəyin və onun ...
	Qeyd edək ki, elmi-tarixi mənbələrin göstərdiyinə görə, əvvəlki illərdə Bakı şəhərinə onun yaxın ətrafından üç mənbədən çəkilən su təchizatı sistemləri artıq xeyli böyüyüb inkişaf etmiş, həm əhalinin sayına, həm də sənaye obyektləri və inzibati idarəl...
	Digər məsələlərlə yanaşı Bakı şəhərinin içməli su ilə təchizi ilə bağlı aparılan müzakirələrdə H.Məlikov Zərdabi həm iclaslardakı, həm mətbuat səhifələrindəki çıxışları, həm də su komissiyasındakı fəaliyyətində özünün vətəndaşlıq mövqeyini həmişə açıq...
	H.Zərdabi Bakıya içməli su kəmərinin çəkilməsinin taleyüklü, həyat əhəmiyyətli bir məsələ olduğunu diqqətə çatdırmaqla yanaşı belə bir məsələyə münasibətdə şəxsi qazanc və kommersiya maraqlarının durması ilə heç cür barışa bilmirdi. Ona görə şəhər ida...
	Bütün bunlar azərbaycanlı deputatların, o cümlədən Həsən bəy Məlikov Zərdabinin Bakı şəhər dumasındakı fəaliyyətlərinin də milli və ictimai faydalığındakı, təəssübkeşliyindən, vətəndaşlıq məsuliyyəti üstə köklənməsindən irəli gəlir, xəbər verir.
	Bildiyimiz kimi, “Şəhər əsasnaməsi”nə görə, Bakı şəhər duması üzvlərinin ancaq üçdə biri qeyri-xristian, yəni müsəlman əhalinin üzvü ola bilərdi. Üçdə iki hissəsi isə ruslar, ermənilərlə yanaşı xristian dininə məxsus digər millətlərin nümayəndələri üç...
	Qeyd edək ki, Əlimərdan bəyin adının Bakı şəhər dumasına 1901-ci ildə keçirilən seçki siyahısına daxil etdirilməsində olduğu kimi, onun Dumaya sədr seçilməsi prosesi də qızğın müzakirə və mübarizə şəraitində keçmişdir. Bakı şəhər dumasına yeni seçilən...
	Qeyd edək ki, Bakı şəhər Dumasına 1901-ci il 29 oktyabr və 18 noyabr tarixlərində keçirilən seçkilərdə Ə.Topçubaşovla yanaşı Həsən bəy Məlikov, Adil xan Ziyadxanov, Mövsüm bəy Xanlarov, Fərrux bəy Vəzirov, İbrahim və İsmayıl Səfərəliyevlər, milyonçula...
	Əlimərdan bəy Topçubaşov Bakı şəhər dumasına sədrlik etməklə yanaşı, dumanın təhsil, su təchizatı, texniki, təşkilat və komissiyalarında, Qəyyumlar şurasında da üzv kimi fəallıq göstərirdi. O, 1904-cü ildə Bakını bürümüş olan vəba epidemiyasının və on...
	Onu da əlavə etməyi lazım bilrik ki, 1899-1903-cü illərdə Bakı şəhər dumasının katibi vəzifəsində Azərbaycan xalqının nümayəndəsi Məhəmməd bəy Hüseynbəyov, 1903-cü ildən isə məşhur dramaturq Nəcəf bəy vəzirov işləmişdir.
	Beləliklə, XX əsrin ilk illərindən başlayaraq Bakı şəhər dumasında və sosial-mədəni həyatda Azərbaycan xalqının açıq fikirli, vətənpərvər ruhlu nümayəndələrinin sayı hiss olunacaq dərəcədə artdığı kimi, nüfuzları və sosial-siyasi çəkiləri də yüksəlməy...
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	Baku City Duma and Azerbaijani deputies
	Summary
	In the second half of the 19PUthUP century, after the acceptance of “city statue” it is also allowed to the formation and functioning of self-governing bodies – city duma and city administration in Baku. After this the Muslim elite of the city  (azerb...
	In the article are talking about the activities of the Duma’s member in Baku city duma H.Zardabi, A.Topchubashov, H.Z.Taghiyev and others. Different content and directional work by Azerbaijani deputies in different committees of Duma are illuminated ...
	Бакинская Городская Дума и депутаты - азербайджанцы
	Резюме
	Со второй половины XIX века после принятия «Городского правила» в городе Баку было разрешено сформировать органы самоуправления городской думы и городского управления. После этого на выборах в городскую думу и в деятельности думы активно участвовала м...
	В статье говорится о деятельности членов Бакинской городской думы Г.Зардаби, А.Топчубашева, Г.З.Тагиева и др. Освещается содержание и направление деятельности депутатов – азербайджанцев думы в разных комиссиях, опираясь  на  конкретные исторические фа...
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	NAXÇIVAN TURİZM BÖLGƏSİNDƏ FƏALİYYƏTDƏ OLAN TURİST MARŞRUTLARI
	Açar sözlər: Naxçıvan, tarixi abidələr, memarlıq abidələri, turizm
	Key words: Nakchivan, historical monuments, architectural monuments, tourism
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	Giriş
	Nахçıvаn zəngin turizm еhtiуаtlаrı – qədim tаriхi və müаsir inkişаfı, rəngаrəng təbii müхtəlifliуi və unikаl müаlicə-rеkrеаsiуа məkаnlаrı, уаrаdılmış müаsir sоsiаl-mədəni infrаstrukturu ilə güclü turizm cаzibəsinə mаlikdir. Naxçıvan MR-nın qədim tari...
	Əsas hissə
	Günü-gündən inkişaf edən, müasirləşən qədim Azərbaycan torpağı Naxçıvan Muxtar Respublikasının turizm potensialı çox böyükdür. Buna həmçinin Naxçıvan MR-nın coğrafi mövqeyi, əlverişli iqlimi, təbiəti, füsünkar yaşıllıqları, flora və fauna nümunələri, ...
	Naxçıvan turist marşurtuna daxil olan bölgələr: Bakı-Naxçıvan-Ordubad-Culfa-Babək-Şahbuz-Şərur-Kəngərli.
	Naxçıvan şəhəri Naxçıvan MR-nın ən əsas şəhəridir və inzibati mərkəzi hesab olunur. Dəniz səviyyəsindən 1000 m hündürlükdə yerləşən Naxçıvan şəhəri Naxçıvançay çayının sağ sahilində yerləşir və paytaxtımız Bakı şəhərindən 560 km uzaqlıqdadır. Arxeol...
	Naxçıvan şəhərində yerləşən arxeoloji abidələrdən hesab olunan Naxçıvan qalası bu günkü gündə ən çox ziyarət edilən yerlərdən biridir. Abidə şəhərin cənub-şərq hissəsində yerləşir. El arasında “Köhnəqala” adı ilə də tanınır. Qala tarixi mənbələrdən al...
	Naxçıvan MR-nın şərq hissəsində Ordubad şəhəri yerləşir. Bu şəhər Muxtar Respblikanın ikinci böyük şəhəridir. Bu şəhər təzadlı iqlimi, əsrarəngiz təbiəti, təmiz havası, dərman bitkiləri, flora və faunası ilə diqqəti cəlb edir. Dəniz səviyyəsindən 850 ...
	Gəmiqaya təsvirlərinə Qapıcıq dağının şərq və cənub yamaclarında yerləşən, Qaranquş yaylağında, Nəbi yurdunda və Kiçik Qafqazın Ordubad dağlarında olan rəsmlər aiddir. Arxeoloji qazıntılar nəticəsində məlum olmuşdur ki, bu yerlər Azərbaycan türklərini...
	XVII əsrə aid olan Ordubad rayonunun Aza kəndində Gilançayın üzərində yerləşən Aza körpüsü  beş aşırımlıdır. Bu körpü Səfəvi hökmdarı I Şah Abbasın dövründə inşa edilmişdir. Aza körpüsü Böyük İpək Yolu ilə şərqdən qərbə və əksinə yol alan ticarət karv...
	Naxçıvan şəhərinin şərqində yerləşən Culfa rayonu ərazisindən Araz, Qardərya və Əlincə çayları axır. Araz çayının sahilində yerləşən Culfa rayonu İranla həmsərhəddir. Arazın o biri sahilində onunla simmetrik İranın Culfa rayonu yerləşir. Culfa rayonu ...
	Culfa rayonunun Xanəgah kəndində Əlincə çayının sahilində Xanəgah abidə kompleksi yerləşir. Bu abidə orta əsrlərə aiddir. Xalq arasında bu abidə Şeyx Xorasan kompleksi də adlanır. Kompleksə türbə, məscid və bəzi tikililər daxildir. Türbədə tapılan daş...
	Babək rayonu həm dağ, həm də düzənlik reylefinə malikdir. Belə ki, şimal və cənub-şərq hissəsi dağ reylefi, cənub-qərb hissəsi isə düzənliklərdən ibarətdir. Burada ən uca dağ zirvəsi Qaraquş, Keçəltəpə, Buzqov zirvələridir. Babək rayonu mineral suları...
	Rayonun Qaraqala kəndində yerləşən Miranşah piri eramızdan əvvəl III-II minilliklərə aid olduğu güman edilir. Pir vaxtilə qaya oyuğunda olmuşdur. Hazırda pir bərpa olunaraq üzərində monumental abidə inşa edilmişdir.
	Bundan başqa, XVIII əsrə aid olan Nehrəm İmamazdəsi də turistlərin marağına səbəb olur. Bu tarixi abidə rayonun Nehrəm kəndində yerləşir. Burada aparılan bir  çox təmir-bərpa işləri nəticəsində Nehrəm İmamzadəsi türbə, məscid, təkyə və bir çox tikilil...
	Naxçıvan Muxtar Respublikasının şimal hissəsində yerləşən Şahbuz rayonunun ərazisi dağlıqdır. Biçənək dağ aşırımı bu rayonun ərazisindən keçir. Rayon öz mineral suları ilə tanınır. Batabat, Badamlı, Biçənək və Karvansara kimi mineral suları vardır. Bu...
	Rayonun Biçənək kəndində yerləşən “Fərhadın evi” tarixi abidəsi xalq arasında Nizami Gəncəvinin əsərinin qəhramanı olan Fərhadın adı ilə bağlanır. Abidə qayada qazılmış dörd otaqdan ibarətdir. Giriş qapısının sağında və solunda kişi və qadın təsvirlər...
	Biçənək kəndində meşənin içərisində Batabat karvansarayı yerləşir. Bura iki otaqdan ibarətdir. Otaqlar iri qaya parçalarından dördkünc formada inşa edilmişdir. Aparılan tədqiqatlara əsasən Karvansarayın XVII-XVIII əsrlərə aid olduğu güman edilir.
	Kaha dərəsi boyunca uzanan yolun üzərində uzunluğu 25 m, eni 1.5 m-ə çatan Batabat müdafiə divarları Şahbuz rayonu ərazisində arxeoloji abidədir. Bu abidəyə arxeoloji turlar təşkil etmək olar.
	Naxçıvan MR-nın qərbində Şərur rayonu yerləşir. Ərazisinin böyük hissəsi dağ reylefinə malikdir. Dərələyaz dağ silsiləsi bu rayonun ərazisindədir. Ən yüksək dağ 2775 m olan Qalınqayadır. Araz çayının qolu olan Arpaçay bu ərazidən keçir və suvarma məqs...
	Eramızdan əvvəl II-I minilliklərə aid olan qədim yaşayış məskənlərindən olan Oğlanqala Şərur rayonunda Arpaçay çayının sahilində, Qaratəpə dağındadır. 40 ha sahəni əhatə edən yaşayış məskəninin ətrafı müdafiə divarları ilə əhatə olunmuşdur. Memarlıq ü...
	Babək və Şərur rayonları arasında Kəngərli rayonu yerləşir. Rayon əsasən dağlıq reylefə malikdir. Araz çayı bu rayonun ərazisindən axır.
	Möhtəşəm memarlıq abidəsi olan Qarabağlar Türbə Kompleksi Kəngərli rayonunun Qarabağlar kəndinin ərazisində yerləşir. Abidə kompleksi XII – XIV əsrə aiddir. Kompleksə qoşaminarəli baştağ, türbə və dini təyinatlı tikililər daxildir. Zaman keçdikcə abid...
	4 iyul 2016-cı il tarxində Qarabağlar Türbə Kompleksində Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Məclisi Sədirinin Sərəncamına əsasən təmir-bərpa işləri aparılmışdır.
	Kəngərli rayonu Şahtaxtı kəndində Şahtaxtı arxeoloji abidəsi yerləşir. Abidə kənddən keçən Asnı çayının sahilindədir. Tədqiqatlar nəticəsində aydın olmuşdur ki, abidə bir neçə cərgə qala divarları ilə əhatə olunmuşdur. Bu qala divarlarının orta tunc d...
	Nəticə
	Azərbaycanın ayrılmaz hissəsi olan Naxçıvan bölgəsinin turizm potensialını tədqiq edərkən aydın olur ki, bölgə mədəni, tarixi və təbii resurslarla olduqcə zəngindir. Burada mövcud potensialdan istifadə edilməklə mədəni, tarixi turizm növləri inkişaf e...
	Əhalinin maariflənməsi, abidələrin tanıdılması məqsədilə KİV-də,  internet portallarında, turizm saytlarında daha çox məlumatlar verilməli, abidələr broşurlar, metodik vəsaitlər, turist kitabçaları çap edilməli və ən əsası müxtəlif dillərdə tərcümələr...
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	Summary
	There are detailed information about historical monuments of Nakchivan in this article and the importance of these monuments for tourism is shown. Nakhchivan Autonomous Republic, with its wonderful nature, ancient and unique historical monuments, mode...
	В данной статье представлена подробная информация об исторических памятниках Нахчывана и показана важность этих памятников для туризма. Нахчыванская Автономная Республика с ее прекрасной природой, древними и уникальными историческими памятниками, совр...
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